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Bemposa K. O. Cemuotrueckuii aHamu3 pekiiamsl P. bapta: BO3MOKHOCTH, OTpaHHUYCHHS M NEPCICKTUBEI // BecTHUK
Iepmckoro yHuBepcutera. Poccuiickas u 3apyOesxnas ¢unonorus. 2021. T. 13, Bem. 4. C. 5-11. doi 10.17072/2073-
6681-2021-4-5-11

AHHoTanus. B crathe paccMarpuBaeTcs CEMHOTHYECKHN aHAIN3 PEKJIaMbl, METOJAMKA KOTOPOTO
MpeiokKeHa (PpaHIly3cKuM ceMHoTHKOM P. Baptom B pabore 1964 r. «Putopuka pekiambly. Meroanka
aHaymu3a bapra mpeanonaraeT BhIICICHUE PEKIAMHBIX COOOIICHUH M MOIPOOHOE OIMCAaHUEe MX 3HaYCHU. B
JIAHHOW CTaThe OIPECISIOTCS MPEUMYIINECTBA U OTpaHNUEHHs 0apTOBCKON METOAMKH, HCCIIETyeTCs TOTEH-
LHAAJI €€ MCIOJb30BAHNS B aHAIN3E MYJbTUMOJAIBHBIX PEKJIAMHBIX TEKCTOB B paMKaX KOTHUTHUBHOTO IOJ-
X0Ja K SI3bIKY. 3HAUUTENbHBIM NPEHMYIIECTBOM CEMHOTHYECKOro aHanm3a bapra sBisercs BO3MOKHOCThH
BBIBEJICHHS KOHHOTATUBHOTO 3HAYEHHS PEKIaMHOTO COOOICHHS Ha OCHOBE €ro JEHOTATHBHOTO 3HAYCHUSI.
BrIsiBIIeHHE KOHHOTATUBHOT'O 3HAYEHUS TaK)KE COOTHOCHTCS ¢ KOHIeniumed bapra o BcrpauBanuu Muda B
3HAaK; 9Ta KOHIECMIIUS aKTHBHO NMPUMEHSETCS B aHAIM3€ PEKIIaMbl, TIOCKOJIBKY HCIOJIb30BaHHEe MU(a B pe-
KJIaMe TI03BOJISICT TiepeaTh Oosee TITyOOKHil CMBICH peKiaMHOro cooOmieHus. OCHOBHBIM OTpaHHYCHHUEM
MPENIOKEHHOTO CEMUOTHYECKOTO aHaJlM3a OKa3bIBACTCS UCKITIOYCHNE (PUTYPHI PEIUITHEHTA M €ro BOCIIPHS-
THSI TEKCTa W3 MpoIlecca aHajiu3a. JTO OTpaHMYCHHE MOXKET OBITh MPEOI0JICHO Yepe3 PacCMOTPEHHE MYJIb-
THUMOJAJIBHOIO PEKIAMHOIO TEKCTa C MO3UIMM KOTHUTHBUCTUKU. BBIXOJ Ha KOTHUTHBHBIM YpPOBEHb 4epe3
aHaJM3 KOHIENTYAILHBIX O0JIacTell Ui pa3sHbIX COCTABIISIONIMX PEKIAMHOTO TEKCTa MO3BOJISET JOOUTHCS
IIOHUMAaHUs MEXaHN3Ma B3aUMOJECHCTBUS 3TUX COCTABIISIOIINX U BBIJIEIUTh CKPBITHIC 3HAUEHUS, CTOSILNE 3a
OyYKBaJIGHBIM 3HAYEHHEM DJIEMEHTOB PEKIaMHOro TekcTa. OCHOBHBIE COCTABIISIONINE CEMHOTHYECKOTO aHa-
JM3a PEeKJIaMHBIX COOOIIEHUH, npeokeHHoro P. baproM, moAroTaBmMBaroT OCHOBY JUTs pa3paboTKu Ooee
KOMILUIEKCHOM METOJMKHM aHajdu3a PEKIAMHBIX TEKCTOB, KOTOpas, B CBOK OYEPEb, MO3BOJUT ONPEACIUTH
JIMHTBOKOTHUTHBHBIE 0COOCHHOCTH TIOCTPOCHUS U BOCHIPUSITHS PEKIIAMHOTO TEKCTA.

KuroueBble ciioBa: pexsiaMHBIA TeKCT; pekyiama; P. bapt; MynTbTUMOAIbHBIN TEKCT; KOHIENTYallb-
Has Metadopa; CeMHOTHIECKUH aHAITU3.

OnHOI M3 XapaKTEPUCTHK COBPEMEHHOIO O0Ile-  ClieZioBarelied M3 pa3HbIX o0jacTell 3HaHUS — OT
CTBa U OGIlIeCTBeHHbIX OTHOILIEHHUI SBJISIETCS HaJH- MAapKETOJIOIroB A0 JIMHIBUCTOB. B paMKax JIMHIBH-
e OOJBIIOrO KOJNMYECTBa WH(POPMAIMK W MIMPO-  CTHYECKHX HCCIENOBaHWN HM3ydaercs: (eHOMEH pe-
KOe pacmpocTpaHeHue pekmambl. [locnemHss mpu-  KIAMHOTO TEKCTa, €0 CTPYKTypa M IparMaTudecKui
BJICKaeT BHUMAaHWE Bce OOJBINETO KOJIMYECTBA WC-  MOTEHIHAI.

© Betposa K. O., 2021



Bemposa K. O. Cemuomuueckuii ananuz pexiamvl P. Bapma: 6o3moocnocmu, oepanuyeHus u nepcnekxmuebl

BBuly TIOCTOSHHOTO COBEPILICHCTBOBAHUS HH-
(OpMALIMOHHBIX TEXHOJIOTHH, TIOSBICHUS HOBBIX
KaHanoB nepenaun nHpopmanuu [Yepussckas 2021:
101] comepmieHCTBYIOTCS M pEKIaMHBIE TEKCTHI.
B yacTHOCTH, ycnoxHseTcd ux cTpykrypa. [Tomumo
BepOaIbHON COCTABJIAIONICH, B CTPYKTYPY BKIIIOYa-
I0TCSl BU3yaJIbHBIE, ayIUaNbHbIE WIN BUAC03JIEMEH-
Thl. JIpyrUMH CIIOBaMHd, TIOMHUMO COOCTBEHHO SI3bI-
KOBBIX 3HAKOB, CO3JATENN PEKIaMHBIX TEKCTOB 00-
pamaTcs K HCIOIb30BAHUIO 3HAKOB IPYTUX CH-
creM. Ha ocHOBaHMM 3TOT0 MBI MOXXEM OTHOCHTH
pEeKJIaMHBIE TEKCTHI K YHCIY MYJIbTHMOAATBHBIX
TEKCTOB, B CO3JaHHUU KOTOPBIX 33J€HCTBOBAHBI pas-
HbIE MOJYCHL. « MyJIBTUMOATBHBIM SIBIISIETCS TEKCT,
3aKOJIMPOBAHHBIN CEMHOTHYECKH Pa3HOPOIHBIMH
CpeICTBaMHU: BepOATBHBIMU W  HEBEpOATbHBIMI
[Copokuna 2017: 169]. A OCKOJIBKY H3y4YEHUE SIB-
JICHUsT MYJIbTHMOJIAILHOCTH B JIMCKYpCe, B OCOOCH-
HOCTU B JHCKYpCE CPEICTB MAacCOBOW KOMMYHHKa-
[IUY, TPENCTABISCTCS AKTyalbHBIM JIJIsI COBPEMEH-
HbIX HccnenoBarenei [Kubpuk 2010: 146; Isaeva,
Mishlanova 2015], akTyanbHBIM BHIUTCS M H3y4e-
HUE MYJIBTUMOJATBHBIX PEKIAMHBIX TEKCTOB W WX
POJIU B OCYIIECTBIEHUN KOMMYHHUKAITUH.

CTOUT OTMETUTH, UYTO peKiIaMa C MO3UIUU Teo-
pUM KOMMYHHKAllMM paccMaTrpuBaeTcsl Kak (opma
KOMMYHHKAIIUU: «B 0oJiee y3KOM CMBICIIC TIOHSTHE
“pexiaMbl”’ 03HA4aeT 0coOyro GopMy KOMMYyHHKa-
MU MEXJy peKJIaMOJIaTelieM M MOTpeOuTeneM, 4To
MpearoiaraeT pacnpocTpaHeHue WHQHOpPMAaIUH O
TOBapax W yciayrax MpH IMOMOIIM Pa3lUYHBIX KaHa-
JI0B, BKItouas Tpaauuuonasie CMU u cienuanusu-
pOBaHHBIE peKJIaMHble KaHaibD» [OropogHHKOBa
2005: 94].

Pexnamy u pexiiaMHbIe TEKCTHI MOKHO paccMar-
pHUBaTh M C TO3UIMUA CEMHOTHKH. [TockonmbKy mpu-
polla MyNbTHMOJAIBHBIX TEKCTOB IpPEAIoNaraet
HAINYHE DIIEMEHTOB DPa3HBIX CEMHOTHYECKUX CH-
creM [HoBocmacckas, {30y 2021: 501], takue Tek-
CTBl MOKHO MCCJEIOBAaTh C MOMOIIBI0 CEMHOTHYE-
CKMX MeTOoZI0B. OIHUM M3 MEPBBIX, KTO 00paTHIICS K
aHaJIM3y peKJIaMbl C TIO3UIMH CEMHOTHKH, OBLI
¢pany3ckuii  cemuotuk P. Bapr  (1915-1980).
B 1964 r. on mpenctaBui aHamM3 PEeKIaMHOTO Ijla-
kara ¢upmbl ‘“‘Panzani”, «CUUTAIOIIUHCSA CETOIHS
kimaccudeckum» [KazakoBa 2013: 84]. [leficTtBu-
TEIbHO, BIIOCIEACTBUM K MeTojauke bapra, ocHo-
BaHHOM Ha TeopeTruueckux nonoxeHuax @. ne Coc-
ciopa, oOpalainuch TaKhe WCCIEAOBATEeNH, Kak
K. Ilenuny, XK. Kopuro, M. XKomm [JIuTHEBCKas,
Mynena 2017: anexktponnsiit pecypce]. [Tomumo 3T10-
ro, ujaen bapra ucnons3ytoTcs u B paborax coBpe-
MEHHBIX HCccieloBaTesel peKIaMHbIX TEKCTOB, 0CO-
OeHHo 3a pyoexxom — W. M3auarux (2018), /1. JIsura
(2018), U. Buiisuu (2018), [. Azux (2016), b. Ker-
temanH (2016) u nmp. lllupokoe nmpumeHeHue uaeu
BapTta oTHOCHTENBHO aHAIM3a pEeKJIambl B HCCIE0-

BaHUAX KaK IMPOHUIBLIX JIET, TaK U B HBIHCHTHEC BPEMSL
JIEMOHCTPUPYET aBTOpUTET KoHuenuuu P. bapra B
aHaJIN3€ PEKJIAMHBIX COOOIICHHMIA.

BesycnorHo, B momxone bapra Mbl MOXkeM BBI-
AOCIIUTh PAd HCECOMHCHHBLIX HNPEUMYHICCTB, CpCau
KOTOPBIX:

1. Ocoboe oTHomeHue bapTa K HaJUYUIO BH3Y-
TLHOT'O KOMITOHEHTA B pekiame. «B cBoux paborax
Bapr ynenser ocoboe BHMMaHHE BU3yaJbHBIM CO-
CTaBJISIFOIIUM PEKJIAMHOTO COOOINCHHSI W HX B3au-
MOﬂeﬁCTBHIO Cc TEKCTOBBIMU COCTaBJIAOIIIMMHU
(TeKCT MOXKET MPEAOCTaBUTL JOIMOJIHHUTCIbHYIO WH-
dopmannio, a MOXKET CIYKHThb “SkopeM”, Croco0-
HBIM HaIlpaBUTh UHTEPIIPETALMIO PELMIIMEHTA K TEM
CMBICTIaM, KOTOpBIC BIIOKWIM B HM300paKCHHE €ro
cozjareny; oOpaTHOE TakXkKe CIpaBeiuBo). Jlis
Bapra wn3o0pakeHue SIBJISETCS IOJIMCEMAHTHYHBIM
3HAKOM, CIIOCOOHBIM OTPa3UTh PEATLHOCTh U Tepe-
JIaTh PSI CMBICIIOB, KOTOpbIe OyIyT HHTYWTHBHO
MOHATHBI  (paHIy3CKOMY perunueHty» [JIuTHes-
ckas 2017: smextponnsii pecypc]. K. A. KazakoBa
OTMCYacCT, 4TO, B IIOHNMaHUH BapTa, «Ha IPaKTUKE
MbI CHayajJla YyuTaeM H300pakeHHEe, a He BepOaib-
HBIM TeKCT. DYHKIHS K€ A3BIKOBOIO COOOIICHHUS 110
OTHOIICHHUIO K BU3YaJIbHOMY 00pa3y 3aKiltodaeTcs B
3aKpEIUICHUN U CBS3BIBAHUHM TEKCTA C M300paKCHH-
em» [KazakoBa 2013: 84].

2. TpakToBKa peKJiaMbl B KauecTBE COOOIICHHS:
«100ast pekiiaMa eCTh COOOIIEHUE: B CaMOM Jielie, Y
HEe €CTh OTIpaBHUTEb ((HUpMa, KOTOPOI MpUHAIIC-
JKUT 3allyIUEHHBIA B IPOJAXKy U BOCXBAISEMBIA TO-
Bap), MoIydaTesb, TO €CTh MyONrKa, U KaHal mepe-
JadH, TO €CTb KUMCHHO TO, YTO Ha3bIBalOT HOCHTCIICM
pexnameny [bapt 2003: amextp. pecypc]. [lpu atom
aBTOP OTPAHUYMBACTCS COOOIICHHEM KaK TaKOBBIM U
HE paccMaTpUBAET MPOIECCHl OTIPABICHUS W TOJY-
YEHHUS ITOr0 cooOmeHusA. Mcxoms u3 3Toi MO3UIINH,
pEKIIaMHOE COOOIICHNE OPTaHUYHO BIHCHIBACTCS B
TCOPHUIO KOMMYHUKallUU U MOXKET 6BITB ucciea0oBa-
HO C IIO3UILINH JIMHI'BUCTUKHU.

3. Ucxonas u3 3HakoBOM npupoas! pexiamsel, bapt
BBIJICJISIET B PEKIAMHOM COOOIICHUH O3HAuyaeMoe M
osnauaroree. «Kak m3BecTtHO, MI000€ COOOIIECHNE
MpeJcTaBIsIeT co00il cCoelmMHEHHE TUIaHa BBIpake-
HUS, WIA O3HAYAIONIEro, C IUIAHOM COJIepKaHus,
WK 03HauaeMbIM. Ecim paccMmatpuBaTh pekiIaMHYIO
¢pa3y, TO OuYeHb OBICTPO BBISCHUTCS, YTO TaKas
(dpa3a Ha camMOM Jelie COJACPXKUT JBa COOOIICHUS,
B3aMMHOE BKJIIOYCHHE KOTOPBIX KakK pa3 u oOpasyer
crenu(uKy s3bIka pekiiamel <...> IlepBoe cooOrie-
Hue (MOpSIOK WX aHajlHu3a MpPOM3BOJIEH) o0Opasyer
¢dpaza, ynTaemMas — €CIld TaKOoe BO3MOXHO — B €¢
OYKBaJIEHOM CMBICTIE, OTBJICKAsICh OT €€ COOCTBEHHO
peKIaMHOIO HasHadeHus <...> BTopoe ke cooOie-
HUE COBEPIICHHO He 00NajaeT aHATUTHYECKHM Xa-
PaKTEepoOM IEPBOro; ATO II00aTBLHOE COOOIICHUE, U
€ro r00aJIbHOCTh 00YCIIOBICHA HEOOBIYHOCTBIO €0
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03HAYaeMoOro: 3TO 03HAYAEMOE SAMHCTBEHHO U OJIU-
HAKOBO BO BCEX PEKIAMHBIX COOOIICHHUSAX — TOBOPS
KOPOTKO, 3TO BBICIIEE KAadeCTBO PEKIAMHUPYEMOTO
toBapay [bapt 2003: smexktponHbIN pecypc]. Ecnu
nepBasi (paza XapakTepusyercsi ee OyKBaJIbHBIM
3HA4YEHUEM, a BTOpasi MPEJCTABISET IIPEXKJIE BCETO,
MOYEPIHYThIE U3 PUTOPUKHU YepPThl CTHIIA (CTHIIH-
cTrueckue GUrypsl, MeTagopbl, 0COOEHHOCTH CTPO-
eHHs (pasbl, COSAMHEHUS CIIOB)» [TaM ke |, KOTOpbIe
COCPEIOTOUYHMBAIOTCS B Ipenenax OyKBalbHOH (hpa-
3BbI, TO MIEPBOE COOOIIEHNE MOXKHO CUUTATh JCHOTA-
TUBHBIM, 4 BTOPO€ — KOHHOTATUBHBLIM I10 OTHOLIC-
HUIO K TIEPBOMY.

BrisBienne KOHHOTATHBHOTO 3HAYEHUS mnpoaec-
MoHcTpupoBano P. baptom B paborte «Puropuka
obOpasza» 1964 r., B KOTOpO#l ObLI NpEACTaBICH aHa-
JU3 peKIIaMHOTO Tiakara Gupmsl “Panzani”, cnenu-
aM3UpYIOIIeiics Ha TPOM3BOACTBE MaKapOHHBIX
n3nenuid. [lpuMeuarensbHo, uyto B padote bapra He
MPUBOIUTCS CaMO H300pakeHHWe pekiambl “Pan-
zani”. HaMm yzianoch HalTH JaHHOE M300pakeHHE B
OTKPBITBIX UCTOUYHUKAX (PUCYHOK).

AR
)

AR

}\\ W

PATES - SAUCE - PARMESAN
A FITALIENNE DE LUXE

Pexnamusblii miakar “Panzani”
‘Panzani’ Advertising Poster

Ha nnakare n3o00paxxeHbl YIaKOBKA MaKapOHHBIX
u3nenuii, O0aHKa ¢ COycoM, yNaKOBKa IapMe3aHa,
TOMAaT, IAMIIMHBOHBLI, IIEPCL, JIYK, KOTOPBLIC JIC)KAT B
OTKpBITON CcyMKe-ceTke. OH IUIaKaTa OKpauleH
KpacHBIM LIBETOM, MPOAYKTHI MPEACTABICHBI B JKEI-
TO-3€JICHBIX TOHax. M300paxkeHHe NPOAYKTOB CO-
MPOBOXKAAETCS HANMUCHIO HA (PPAHITY3CKOM SI3bIKE:

“PATES — SAUCE - PARMESAN / A L’ITA-
LIENNE DE LUXE”.

Bapr Haunmnaer aHanmm3 c BBAENEHUS CcOOOIIE-
HUH, KOTOpBIC MpPEICTaBICHbl Ha 3TOM PEKIAMHOM
TUTaKkaTe: «MepBOe M3 ATHX COOOICHHN MMEET S3bI-
KOBYIO CyOCTaHIIMIO M JJaHO HAM HEMOCPEICTBEHHO,
OHO 00pa30BaHO MOJIIKCHIO MO/ PEKIAMOM, a TaKkKe
HaAIIMUCAMKU Ha 3THUKETKaX, BKIFOYCHHBIX B 1/1306pa-
JKCHHE Ha IPaBax CBOETO pojia “dMOIeM”, KOJ 3TOTO
COO0OIIeHUs eCTh HE YTO WHOE KaK KoJ| ()paHIy3CcKO-
ro s3bIKa, 4yTOOBI pacHM@poBaTh MOJOOHOE COO0-
nieHue, Tpedyercs NI YMEHUE YUTaTh U 3HAHHE
(paniy3ckoro» [Bapt 19946: 299]. Oanako 310 co-
oOlIeHNe TPEICTaBICHO B BUJE JIByX KOMIIOHCH-
TOB — caMO HazBaHue GupMbl “Panzani” u «eme of-
HO, JIOTIOJIHUTEIbHOE 03HAaYaeMOoe, KOTOPOe MOXKHO
0003HAYHUTh KaK “UTAIbIHCKOCTH’, TAKUM 00pa3oM,
SI3BIKOBOE COOOIIeHHE (10 KpaiiHel Mepe, B pac-
CMaTpUBaeMOM H300paKEHUH) HOCUT JIBOHCTBEH-
HbIA — OJIHOBPEMEHHO JCHOTATHBHBI M KOHHOTa-
THUBHBIH — XapakTep» [bapt 19946: 300].

Cuwnraercsi, YTO BTOpOE COOOIICHHE Ha TIAKaTe
MPEJICTABICHO KaK «IOXOJl HA PBIHOK», O YeM CBH-
JIETENbCTBYET MPUOTKPBITAsi CyMKa, U3 KOTOPOH, Kak
W3 pora M300MIINS, BBINANAIOT MPOAYKTHL. B 3TOM
COOOIIEHUH TaK)Ke MPHUCYTCTBYET €Ille OJWH KOMIIO-
HEHT, BBIPXCHHBI HAOOpOM IIBETOB Ha ILTAKaTe,
KOTOPBIH aKTyaTH3UPYyeT «UTATBSTHCKOCTE» TEM, 4TO
COOTHOCHUTCSl C IIBETaMH HallMOHAJIBHOTO (hiara
Wranuu [Kazakosa 2013: 84].

[Mpomomxkasi aHanu3 IJjakara, aBTOP BBIIEISET
elle JBa 3HaKa: MEePBBId U3 HUX BBIPAKAET MBICIH O
ToM, 4TO (upma ‘‘Panzani” crocoOHa MOCTaBHUTH
BCC, 4TO HeOGXOI[I/IMO JJI IIPUT'OTOBJICHHUA CaMOr'o
cioxxHoro Onrona. C Ipyroil CTOPOHBI, 3TO MBICITH O
TOM, 4TO OAHOYHBIH KOHIIEHTPAT COyca, KOTOPBIH
HM300paXKeH B OKPY)KEHHH CBEXHX IPOIYKTOB, HE
YCTynaeT 1o CBOUM Kadye€CTBaAM OTUM IIPOAYKTaM.
B sTOM ciydae pexiiama Kak Obl IEPEKUIBIBACT MOCT
OT €CTECTBEHHOTO MPOJAYKTa K MPOIYKTy B €ro Iie-
pepaboranHoM Buzae [bapt 19946: 301]. B pe3yisb-
TaTe€ aHajln3a aBTOp NPUXOAUT K BBIBOAY, YTO YCTHI-
pe 3HaKa, MpeJCTaBICHHbIC Ha PEKIIaMHOM IIIaKare,
00pa3yloT HEKYI0 CBSI3HYIO COBOKYMHOCTB. [lpm
STOM JIaHHBIC 3HAKHU JUCKPETHBI M «TPEOYIOT OIpe-
JCJICHHBIX KYJBbBTYPHBIX 3HAaHUH ¥ OTCHUIAIOT K TJIO-
OanbHBIM O3HaYaeMbIM (THIA “UTATBIHCKOCTB),
MPOINMMUTAaHHBIM 3MOIMOHAIILHO-UCHHOCTHBIMHA IIPCI-
CTaBJICHUAMU, B PCKIIaM€, Hapiaay C A3BIKOBBIM CO-
OOIIICHHEM, COJEP)KUTCS €IIe OJHO COOOIICHHE —
UKoHMYecKkoe» [Tam xe: 301-302].

Takum o0pazom, Bapty ymanocs nmpoaeMoHCTpH-
poBaTh CymICCTBOBAHNEC KOHHOTATUBHOI'O 3HAYCHMA,
KOTOpPO€ BBIBOAMTCS Oyarojapss aHaiu3y cooOIie-
HI/II71, MMpEaACTaBJICHHBIX B CBOEM 6yKBa.IIBHOM 3Ha4Yec-
nuu [Halliday 1978]. Ipyrumu cinoBamu, eMy yja-
JI0Ch N0OpaThes 0 TeX 3HAYCHUH, KOTOPBIE CKPBITHI
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3a N300paKCHUEM M BepOaTbHBIM KOMMEHTapHEM K
HEMY, U YCTaHOBHTH IJI00aNbHBIC O3HAYaEeMbIE, CTO-
SIIUE 3a 3TOM pekiamoi. UToObl 100paThCst A0 ATUX
ro0albHBIX  03HAYAEMBIX, OEcCrOpHO, HYKHBI
OIIpe/IeNICHHbIC 3HAHUS KYJIBTYPHI, HalpuMmep, 3Ha-
HUE 0 TOM, YTO IacTa — 3TO HAI[MOHAIbHOE UTAJIbsH-
cKoe OJII0/10, a KpacHBIH, 3eJICHBIN U OeNbIi — 1BeTa
HanoHambHOTO (uiara Urtamuu. Tem He MeHee
TJIABHBIM JIOCTHDKEHHEM TPEJICTaBICHHONW METOUKH
aHaJM3a PEKIaMbl SBISIETCS MOCTH)KEHUE CKPBITBIX,
rIo0aBHBIX CMBICIIOB, PENpPE3CHTHPOBAHHBIX OYyK-
BaJbHBIMH O3HAYAIOLAMHU.

C BBISIBJICHHEM CKPBITBIX CMBICIIOB CBSI3aHO H
OaproBckoe noHuManue muda. «Mud HOCHUT HMITE-
paTUBHBIN, MOOYIUTEIBHBIA XapakTep, OTTAIKHUBa-
SCh OT KOHKPETHOTO TOHSTHSI, BO3HUKAsh B COBEp-
IIEHHO OTpENeNIeHHBIX 00CTOSTENbCTBAX, OH 00pa-
IIAeTCS HEMOCPEACTBEHHO KO MHE, CTPEMHTCS JI0-
Opatbcsi 10 MEHS, S MCIBITHIBAIO HA ceOe CHIYy ero
WHTCHINH, OH HaBs3bIBACT MHE CBOIO arpeCCHBHYIO
nBycMbiciieHHocTh» [bapt 1994a: 90]. OcnHoBHOMU
conuanbHON (yHKIMEH Muda OKa3bIBacTCs CyrITe-
CTHBHOE BO3/ICHiCTBHE Ha ajipecara HHPOPMAIIHH.

Mudsl HCHIONB3YIOTCS B pa3lU4HBIX cdepax:
JKypHamucTuke, PR, KynbType, IOJUTUKE, JKOHOMU-
ke. Pexiama me siBiseTcs uckiaroderuem [Page 2006;
Berger 2010]. Hcnons3zoBanue muda B pexiiame
MO3BOJIACT MepenaTh Oojiee TIyOOKHI CMBICT pe-
KJIAMHOTO COOOIIeHHs ObICTpee M TOYHEE, YeM ITIpH
MOMOIII TIPOCTOT0 TeKcTa. Tak, MH(BI SBISIOTCS
3¢ ()EKTUBHBIM CPEACTBOM «KOIMPOBAHHS U JCKO-
JMPOBAHUSI UCTHUHHOTO, CKPBITOTO CMBICIIA PEKIIaM-
HbIX cooOmenuit» [KaszakoBa 2013: 89]. Teopus
muda bapra Takke Hamuia cBoe MpUMEHEHHUE B pa-
00Tax COBPEMEHHBIX HCCIEIOBaTeNie M3 pPa3HBIX
o0JiacTeli TyMaHUTapHOTO 3HAHUSL.

OnHako Hapsy € BBIIICYKa3aHHBIMH JIOCTOWH-
CTBaMH MMOJAXO0Ja K aHAJIW3y peKiIaMbl, MPeII0oKeH-
Horo P. bapToM, CTOUT OTMETUTH PAJl ACLIEKTOB, KO-
TOpBIC MOJTATKUBAIOT K Oosiee rIyOOKHM pa3MBblIil-
JICHUsSIM H TOMCKY OoJiee JIeTalbHBIX METOJIOB H3Y-
YeHMsI PEKJIaMHBIX COooOIIeHHH. Tak, yke crycrs
HECKOJIbKO JIET MOCJIe MyOIuKaIy padoT 0 peKiaMe
uaen bapra moaBeprivce KpUTHKE CO CTOPOHBI CTO-
POHHHUKOB U3yUCHHS IParMaTHKH TEKCTA.

ITomumo 3TOro, MexaHu3Mbl B3aWMOJIEHCTBUSA
KOMITOHEHTOB PEKJIaMbl — BEpOAJIbHOTO U BH3Yallb-
HOTO — CBOJISITCS y BapTa k TOMy, 4TO BEAyIIMM OKa-
3BIBACTCSl BHU3YAIbHBI KOMIIOHEHT, a BepOalbHas
COCTABIISIIOIIAS  BBIMOJIHSACT  KOMIUIMMEHTapHYIO
¢yuknuto. Ha mamn B3risin, bapt He yunTthiBaeT Tex
cllyyaeB, KOTJa HW300paKCHWE MOXKET JIOTOJHSTH
BepOaIbHYIO YacTh pPeKiaMbl. Takoil THUI PEKIIaMbl,
HaTpuMep, XapaKkTepeH sl OpUTaHCKUX KOH(ET H
0aTOHYMKOB, Ha KOTOPBIX OOBIYHO IIPEJCTABICHO
Ha3BaHHWE W3JeNus, uMs (aOpUKU-TIPOU3BOAUTEIS,
yKa3aHHe Ha TUIT U3JICTHs 1 HHTPEAUEHTHI, U BCE 3TO

COMPOBOXKAACTCS M300paKEHUEM TOTO, KaK W3/
BBITJISITAT, TIPU 3TOM BEAYyIIAst POJb MPHHAIICHKHUT
BepOalbHON cocTaBisioneid. Mbl He OTpHIIaeM 3Ha-
YUMOM pOJIM BU3YAJIBHOM COCTaBJISIOLIEN B BOCIPU-
SITUW PEKJIAMHOTO TEKCTa, OJHAKO CUUTAEM, YTO IS
JICTATLHOTO M KOMIUIEKCHOTO HM3Y4YeHHUs] HeoOXO0Iu-
MO YYUTHIBAaTh CIIyYau, KOT/Ia BeIymasi pojib MOXKET
MPUHAJUIEXKATh HE TOJBKO BHU3yaJJbHOMY KOMIIOHEH-
Ty peknambl. OCOOEHHO 3TO KacaeTcs Takoro BHJA
peKiIaMbl, Kak ayauopekiiama, KoTopas 3BYYHUT IO
paavo, HarpuMep.

MOoHO TakXe MPEeAroNIoXNUTh, YTO CEMHOTHYE-
ckuil aHanu3 bapTa 1o Oosiblel 4acTH OPUEHTHUPO-
BaH Ha aHaJIM3 MYJbTHMOJAILHBIX, MM, KaK UX 4a-
CTO Ha3bIBAIOT, KPEOJIN30BAHHBIX TEKCTOB, C TIOJHOMN
WKW MO KpaillHEH Mepe 4YacTUYHOM Kpeoju3alueH,
cornacHo knaccudukanuu E. E. AHncumoBoi [Axu-
cumoBa 2003]. Cemuotnueckuii ananu3 bapra opu-
EHTHPOBAH MPEUMYIIIECTBEHHO Ha aHAJIHU3 PEKJIaMbl,
cojieprkaleil HKoHnYecKoe n300pakeHne, B TO Bpe-
M KaK CyIIECTBYIOT peKJIaMHbIe TEKCThI C HYJIEBOU
KpeoJIn3anuen.

Eme oanuMm orpanndenueM mnojaxoja bapra k
aHaJIM3y PEKIaMHBIX COOOIEHHH MBI MOXKEM CUH-
TaTh OTCYTCTBHE HYETKOTO alrOpuTMa aHaju3a.
B pab6ote «Putopurka o0pa3za», 0 KOTOPOi yIOMHUHa-
JIOCh paHee ¥ B KOTOPO# ObLT MpeICTaBlicH aHAIH3
pexnambl “Panzani”, bapT He BbIYEpUMBAET KOH-
KpEeTHBIC IIard U CIOCOOBI BBISBICHUSI PEKIAMHBIX
coobmennii. [loyemy mpu aHamm3e peEKIaMBbI
“Panzani” OBLJIO ONPEAEICHO TOJBKO 4 COOOIICHMS?
MoskeT ObITh, X OOJBIIE HIIH, MOXKET OBITh, HEKO-
TOpBIE U3 HUX SIBISIOTCS COCTABHBIMH YacTSIMHU OJI-
HOTO cooOrIeHusA? MokeT ObITh, OPYTOM YEIIOBEK
IIpY B3IUIAJIE€ HA JTaHHBIM PEKIAMHBIA IUIaKaT BblJE-
JIUT OOJIBIIIC PEKIIAMHBIX COOOILECHHUM, HEXEIH caM
Bapt? D1n Bompockl HaBOIAT Ha MBICITH O HEOOXO-
JIMMOCTH TIOHCKa 0oJiee CTPYKTYPHPOBAHHOTO TUIaHA
aHalnM3a pexkiaMHoOro Tekcra. He mckiodueHo, 4to
PEKJIAMHBIH TUIaKaT MOXKET OBITh HHTEPIPETHPOBAH
no-pazHomy. OnHAKO JeTajabHas M YHOPSAOUYECHHAs
MpopaboTKa PEeKIIaMHOT0 TEKCTa BayKHA JUTSI YEJIOBeE-
Ka, TpO()eCCHOHAILHO U C MO3UIIMK HAYKH 3aHMMa-
OIIETOCS MCCIeIOBaHUEM PEKJIaMbl, a MOCKOJBKY K
Metoauke bapra oOpaiaercsi J0CcTaTOYHO OOJIBIIOE
YHCII0O COBPEMEHHBIX MCCIIeZIOBaTeNel, CUMTaeM He-
00XOIMMBIM OTMETUTH 3TOT aCTEKT YIS €ro Iocie-
IYIOIICH MPopadboTKy.

OTMmeTrM, YTO TEKCTOLIEHTpUYeCcKas METOINKa
Bapta monBepriach KpUTHKE CO CTOPOHBI IpencTa-
BHUTEJEH CEMHUOINParMaTH4ecKoro Moaxo/aa B U3yde-
HUU pekiambl. J[7s TOro 4YTOOBI BBIMTH 33 PaMKH
COOCTBEHHO PEKJIAMHOTO COOOIICHHS, HE0OXO0AMMO
MpPUHUMATh BO BHUMaHWE M (UTYpy pEIMITUCHTA,
YTO CTalo0 BO3MOXKHBIM OJiarojiaps BXOXJICHHIO B
eBporneiickyro cemuotuky uaeit U. Iupca. Uccneno-
BaTeNlM CTalM onuparbes Ha uueto [lupca o Gecko-
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HEYHOCTH HUHTEpIIpEeTaHT 3Haka. M Heciy4aiHO Yy
HAC BO3HHK BOIPOC O KOJIMYECTBE COOOICHHI B pe-
KJIAMHOM IUIaKaTe, MpOoaHaIM3HpPOBaHHOM bapTom.
Ha Ham B3risa, vHTEpnperauuii JaHHOTO peKJiaM-
HOTO TEKCTa MOXKET OBITh HEOTPaHHMUCHHOE KOJINYe-
cTBO. UM 3TH WHTEpIpeTanuy, T. €. KOHHOTATHBHEIC
3HA4YEHUSs, BBIBEJCHHBIC PELUIHEHTOM, MOTYT CO-
BCEM HE COBIMAJaTh CO 3HAYCHUSMHU, BBIICICHHBIMH
Baprom. IIo s3ToMy IOBOy Ka)eTCsl MPUBJIEKATEIb-
HOW Hzes O MPOBEICHUH ACCOIIMATHBHOTO JKCIIEpH-
MEHTa, B KOTOPOM YYaCTHHKH MOTJIM ObI NpejcTa-
BUTh T€ KOHHOTATUBHBIC 3HAYCHHUS, KOTOPHIC OHH
BBIBEIT U3 PEKJIAMHBIX COOOIIECHHUI JTAaHHOTO TUIaKa-
Ta, JUIsl TIOCIIETYIONIET0 CPABHEHHUS C OTPE/ICIICHHBI-
MU bapTom peximaMHBIMU COOOIICHUSML.

[MomMumo 3TOTO, B MONB3Y apryMEHTa O BO3MOXK-
HOM MHOXECTBEHHOW MHTEPIIPETALIMU FOBOPUT U TO,
YTO B HACTOSIIEE BPEMSI Mbl MOKEM PACKPBITh TaKHe
KOHHOTATUBHBIC 3HAUCHHS, KOTOPHIC B CHIIy OIpe-
JICTICHHBIX COIUAIBHO-9KOHOMHYECKHX TPUYUH HE
Mornui Obl OBITH pPacKphITBI BO BpeMeHa bapra.
Hampumep, B Hacrosiiee BpeMs, B 310Xy III0OaIu-
3alluM, K 3HAYCHUIO «UTAIBSIHCKOCTBY, BBISBICHHO-
My baprom, MoxxHO 100aBUTH cooOlieHue o0 wc-
THHHON HMTaIbSHCKOCTH, HCTHHHOM HAalMOHAIIBHOM
MPOAYKTE, PENpPE3eHTHPYIONIEM OTACIBHYIO HAIHIO
B Tji00ain30BaHHOM Mupe. JlaHHOE COOOIIeHHEe aK-
TyaJqu3upyeT WCKOHHO HTAIBSHCKYI0O MapKy Ipo-
JYKTOB, KOTOpasi UCTIONB3YETCs ISl TIPUTOTOBJICHHS
HMCKOHHO HTAJIbIHCKOTO Onrona (cyas 1o Habopy
MPOAYKTOB, TOJpa3yMeBaeTcsi mnacra OOJIOHBbE3E).
B Bek rmobanu3zanyu, Korjia Ha peIHKE TOCIOJICTBY-
10T TpaHCHAIIMOHAJbHBIC KOMITAHHH ¥ OpEHIIBI, HC-
MOJIb30BAHUE OTCHIJIOK K HAIIMOHAJIBHOHM KyIbTYpe B
PEKIIAMHBIX COOOIIEHUSX MOXKET OKa3blBaTh JIOTOJI-
HUTEIbHOE BO37eHCcTBHE Ha moTpedurtens. 1 pekia-
Ma MOXeT OBITh HHTEPIPETHPOBAHA B TAKOM CITydac
4epe3 MPHU3MY COIMOKYIbTYPHBIX, HATHOHABHBIX
MATPUOTHYECKHUX HJICH U CMBICIIOB.

Breixonst 3a mpemenbl COOCTBEHHO TeKcTa |
BKIIIOYAsi B aHAIN3 (QUTypy PEIMIIUEHTa, a TaKkKe
TOBOpSl O BOCIPHSTHH PEUUNHEHTOM PEKIAMHOTO
TEKCTa, MBI CTAJIKUBAeMCsl ¢ HEOOXOJANMOCTHIO BbINi-
TH Ha KOTHUTUBHBIA YPOBEHb U3YYEHHS PEKIaMHBIX
tekctoB. Konnemnmus bapra opuentupoBana Ha ac-
MEKThl M3Y4YCHUS] 3HAKOB W S3bIKA, KOTOPbIC CUHTA-
JIMCh COBPEMECHHBIMU Ha MOMEHT €€ (POpMHUPOBAHHUSI.
PasBuTHE KOrHUTMBHOM JMHIBUCTHKU IIPOM30LLUIO
Mo3/IHee, HO OHO O03HAMEHOBAJIO HAayallo HOBOW Ia-
pamurMel B HayKe O SI3bIKE: «KOTHUTHBHAs HayKa
3aHUMAETCsl B OCHOBHOM CBEpXTITyOMHHOW CEeMaHTH-
KO M MHTEPECYIOT €e B TMEPBYIO ouepe/ib CoaepKa-
TEJbHBIC aCMEKThl S3bIKOBBIX (Gopm» [KyOpsikosa
2001: 10].

B zakiroueHHe OTMETHM, YTO PEKIAMHBIH TEKCT
UMEET CIOXKHYIO CTPYKTYPY, BKJIIOUAIOIIYI0 BeEp-
OanbHBIC W HeBepOalbHbBIC 3JIeMEeHTHI. [1o cyTH, pe-

KJIAMHBIH TEKCT MpPEICTaBIsAeT cOOOW WHTEPTEKCT.
BapT paccMarpuBan COCTAaBJIAIOIIUE MHTEPTEKCTA B
Ka4yecTBE KOMIIOHEHTOB 3HAKa — O3HAYarollee, O3Ha-
JaeMoe M IparMaTHYecKuil KOMIOHEHT. O3Hadaro-
Iee ¥ 03Ha4aeMoe MPEACTABIAIOT co00il CTPYKTYp-
Hble KOMIIOHEHTHI 3HaKa, B TO BpeMs Kak IparMaTh-
YEeCKHI KOMITOHEHT aKTyaTH3UuPYEeTCs PEIIUITUEHTOM.
OmnpenenuB U NpOaHAIU3UPOBAB KAXKAYH M3 CO-
CTaBIIAIONINX YacTei, Mbl CMOXEM IOHATh CaM HH-
TepTekcT. biaromaps 3ToMy IOAXOAY METOAMKA
P. Bapra oOperaeT KOMILICKCHBIN XapakTep ¥ MOXKET
OBITh IPUMEHEHA JUIS aHajHu3a Pa3HbIX THUIIOB TEK-
CTa, B TOM YHCJIE KPEOIM30BAHHOIO PEKIAMHOIO
TEKCTa.
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Abstract. The article provides an overview of semiotic analysis offered by Roland Barthes, its ad-
vantages and limitations. The author argues that the methodology presented by Barthes in his work The
Rhetoric of the Image (1964) could become a basis for a more complex methodology of multimodal texts
analysis in the field of advertising. In The Rhetoric of the Image Barthes demonstrates how to distinguish and
analyze advertising messages based on the advert of the Italian pasta ‘Panzani’. Barthes’ methodology in-
cludes identification of advertising messages and their meanings. Barthes provides a description of the imag-
es and messages that the ‘Panzani’ advert contains. Those messages are linguistic, connoted and denoted.
The methodology of semiotic analysis enables one to explore denoted and connoted meanings of the adver-
tising message of a multimodal advertising text. According to Barthes, the connoted meaning is derived from
the denoted meaning of the advertising message. This aspect makes the most valuable advantage of Barthes’
approach. The idea of connoted meaning also relates to another Barthes’ concept of myth integration. Myths
might be integrated into advertising and thus convey a deeper meaning of it. The proposed methodology
might be applied to analysis of multimodal advertising texts as their structure is formed by elements from
different semiotic systems. However, the elimination of a recipient outlines one of the limitations of the pro-
posed methodology since it makes one focus only on the linguistic features and ignore the perception pro-
cess. Cognitive approach to multimodal texts could help to overcome this limitation. Due to analysis of con-
ceptual domains of different structural components of a multimodal text it might be possible to explore inter-
connection mechanisms between the components.

Key words: advertising text; advertising; Roland Barthes; multimodal text; semiotic analysis.
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Topbamosckuii A. C. JleHOTaTUBHBIA acNeKT 3HAYEHUS JIEKCEMbI KaK €IUHHUIIBI MOJEIMPOBAHUS KYJIBTYPHOTO IpPO-
CTpaHCTBa B XyIoXecTBeHHOM Tekcte // BectHuk [lepmckoro yHuBepcuteTa. Poccuiickas u 3apyOesxHast Guiionorusi.
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Aunnotauus. Lenpb viccnenoBaHusi 3aKII04acTCsl B BBISBJICHUN M aHAJIHM3€ CIIOCOOHOCTH JICHOTATHB-
HOTO aclieKTa 3HAa4eHHs JIEKCEeMBbI K MOJIEIHPOBAHUIO KyJIbTYPHOTO NMPOCTPAHCTBA B XYA0KECTBEHHOM TEK-
cte. B cTarhe mpeacTaBiieH aHAIN3 MOHATHS «KYJIBTYPHOE MPOCTPAHCTBO» U JTMHTBOKYJIBTYPEM KaK €IMHMIL,
MOJIETMPYIOIINX KYJIbTYPHOE MPOCTPAHCTBO B XyJ0KECTBEHHOM TeKCTe. PaccMoTpeHa B3anMOCBS3b JeKce-
MBI H JICHOTATa, CIIOCOOCTBYOMIas 00pa30BaHUIO JIMHTBOKYJIBTYPEMBI B LIEIOM M MOJEIHPOBAHHUIO KYIbTYp-
HOTO NMPOCTPAHCTBA B YaCTHOCTH.

MeToioM CIUIONIHOW BHIOOPKH aBTOPOM ObLIM OTOOpaHBI MPUMEPHI JEKCEM, JIEHOTATUBHOE 3HaYe-
HUE KOTOPHIX 00YCIOBIHMBAET MOJEIHPOBAHUE KYJIBTYPHOTO MpocTpaHcTBa B pomane anwmans Kenbmana
,» Tyll*“. TIpr moMoIIyM JTMHTBOKYJIBTYPOJIOTHYECKOTO aHAIM3a U METO/Ia MOJICITUPOBaHHS OBUTA U3yUYEeHBI 0CO-
OCHHOCTH BIMSIHUS JICHOTATHBHOTO 3HAYEHUS JIEKCEMbI Ha BBISBJICHUE JJIEMEHTOB KYJIbTYpHOTO IPOCTPaH-
CTBa B XY/IO)KECTBEHHOM TeKcTe. YaCcTOTHOCTh 0OpalieHuii K JeHOTaTaM, BEIPAKEHHBIM SI3bIKOBBIMU €IMHU-
[[aMH, UX COYETaeMOCTh U CBSI3b JEHOTATHUBHOTO 3HAUYEHUS JIEKCEMBI C MPECYIIO3ULIMEN SBISIOTCS BaKHBIMU
acIeKTaMy aHaJIM3a MOJIETMPOBAHUS KyJIbTYPHOTO MMPOCTPAHCTBA B XYA0KECTBEHHOM TEKCTE.

B xoze uccienoBanus ObIIO BBISBICHO, YTO JIEKCEMBI, 00Naatonye KyaIbTypHO 3HAYMMON UHQOP-
MaIrueil Ha IEHOTaTUBHOM YPOBHE, TaK)K€ HAAEISIIOT IPYTHE SI3BIKOBBIE €IUHHUIIBI JIMHTBOKYJIBTYPHBIM IIO-
TEHIIMAJIOM, BO3BOJI X B PAHT SI3bIKOBBIX CPEICTB MOJIETUPOBAHUS KYJIbTYPHOTO MpocTpaHcTBa. [lpu sTom
YBEIIMYCHUE KOJIMIECTBA CIIOCOOOB MOJICTUPOBAHMS KYJIbTYPHOTO MPOCTPAHCTBA CIIOCOOCTBYET €ro paciiv-
PEHHIO B paMKax Xy/10’KECTBEHHOT'O TEKCTa.

Teopernueckas 3HAYMMOCTh MCCIEOBAaHUS 3aKIIOYACTCSl B pa3pabOTKe MOJENN aHaju3a JIEHOTa-
THBHOTO aclleKTa 3HAYEeHHUS JEKCEMbI C LEbI0 BBIABIECHUS 3JIEMEHTOB KyJIbTYpHOTO MPOCTPAHCTBA B XYJIO-
YKECTBEHHOM TEKCTe. Pe3ynbpTaThl HccineqoBaHNus MPEACTAaBIAIOT IIEHHOCTh KaK JUIsl TEOPHH S3BIKA B IIEJIOM,
TaK U U1 TEOPHH JUHTBOKYJIBTYPOJIOTHH B YACTHOCTH.

KutoueBble cjioBa: JeHOTAT; IEHOTaTUBHOE 3HAUYEHHUE; KYJIbTYPHOE MPOCTPAHCTBO; MOJEITUPOBAHUE
KyJIbTYPHOTO IPOCTPAHCTBA; JIEKCEMa; JTMHTBOKYJIbTypeMa.

B Hamm gHYM JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHS SBJIIETCS Of-  IOJAXO0J, PeoOIaaroliiii Kak B COBPEMEHHON HayKe
HO W3 HanOoJiee BOCTPEOOBAHHBIX 00JIaCTeH UCCIe- B LIEJIOM, TaK M B HOBBIX JIMHTBUCTUYCCKUX JHCITH-
JIOBaHUSI B SI3BIKO3HAHMHU. AHTPONOLEHTPUYECKHH TJIMHAX (HAmpuUMep, B IICHUXOJUHIBUCTUKE, CO-

© T'opbatosckuii A. C., 2021
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IUOJIMHTBICTHKE, STHOJMHIBUCTAKE U T. JI.) B 4YacT-
HOCTH, CMEI[aeT BHUMaHHUE YUCHBIX C sS3bIKA KakK He-
3aBUCHMOM CHCTEMBI Ha B3aUMOCBS3b sI3bIKa M YEJIO-
Beka. VzydeHue cBsI3M S3bIKA H KyJIBTYPBI KaK (hOPMEI
YeNI0BEYECKOM JKU3HEACATENFHOCTH ABIAETCS 00BEK-
TOM HCCIICIOBAHUS JTIMHTBOKYJILTYPOJIOTHH.

OnHUM W3 BaXHEHIIMX HMCCIIEOBATEIbCKAX Me-
TOJIOB JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHU SIBJISIETCSI METOJT MO-
JeTTMpOBaHus. B ero OCHOBE JIEKHT BBISBICHHUE
CBOMCTB TIpeAMETa MPH MOMOIIM KOHCTPYUPOBAHHS
ero mojenu. [locTpoeHne Mojaenu SBISETCS Cpel-
CTBOM BOCCO3JIaHHS SI3BIKOBBIX SIBJICHHH M 00OCHO-
BaHMUSl UCTUHHOCTH 3HaHUM O s3bike. B eauHcTBE C
Pa3MYHBIMUA METO/IaMU HCCIICIOBAHUSI SI3bIKA MOJIC-
JUPOBaHUE TPECTAaBISET COOOM «CPEeNCTBO YIyo-
JICHUS! TTO3HAHMSI CKPBITHIX MEXaHU3MOB PEUeBOM Jie-
sreiapHocTH» [Jlopodeera 2015: 41].

SI3pIKOBOE MOJEIHPOBAaHHE KYJIBTYPHOTO TIPO-
CTpaHCTBa BBI3BIBACT OCOOBI MHTEpEC HCCIeI0Ba-
TeJel, TOCKOJIbKY M3ydeHHE HEPAPXHUECKH BBICTPO-
CHHOM CHCTEMBI SI3BIKOBBIX CIMHHII, O0O0JaJaroIIinX
KyJIbTYPHO 3HauuMOH wuH(]opMammen, momMoraer
PacKpBITh KaK KYJbTYPHYIO, Tak M S3BIKOBYIO Kap-
THHY MHpa.

TepMHHOM «KyJIBTypHOE IPOCTPAHCTBO» (HEM.
Kulturraum, aurn. cultural space) B pa3TU4HBIX TY-
MaHHUTAPHBIX HCCIICAOBAHHUAX AKTUBHO TOJIB3YIOTCS
Kak oredecTBeHHble (Hampumep, M. . Capad,
C. M. Capad [M. 4. Capad, C.M. Capadp 2017
Capag 2019], B.B. Kpacueix [Kpacueix 2016],
A. 10. UBnesa [MBnesa 2009]), Tak u 3apyOeKHbIC
(manpumep, C. Engel [Engel 1999], H. Fend [Fend
2006], W. Oechslin, T. Biichi, M. Pozsgai [Oechslin,
Biichi, Pozsgai 2018], M. Putz [Putz 2019]) uccie-
nosatenu. [log KyJabTypHBIM MPOCTPAHCTBOM MpH-
HATO MOHUMAThH «()OpMy CyIIECTBOBAHHUS KYJbTYPHI
B CO3HaHHH YEJIOBEKa», KKYIbTYpY, 0TOOpaKEHHYIO
CO3HAHUEM», «OBITHE KyJIbTYphl B CO3HAHUH €€ HOCH-
Tenei» [Pycckoe kymbTypHOe mpoctpanctBo 2004:
10]. KynpTypHOE mNpOCTPAaHCTBO OXBAaTHIBAET BCE
cepbl YeoBEYECKOHN KU3HEACATETHbHOCTH, a [IOTOMY
€ro HaJMYMe XapaKTepHO Kak ISl TEKCTOB B IIETIOM,
TaK | JIJIS XyI0KECTBEHHBIX TEKCTOB B YACTHOCTH.

B Hamem wccienoBaHMM MBI paccMaTpUBacM
JUHTBOKYJIBTYPEMY B KaueCTBE OCHOBHOW €IMHUIIBI
JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHYECKOTO aHAaN3a, MOJCITHPY-
IolIel KyJIbTYpHOE TPOCTPAHCTBO B XY/I0KECTBEH-
HoM Tekcte. Benen 3a B. B. BopoObeBbIM 1101 JIMHT -
BOKYJIbTYPEMOH MBI TOHUMAaeM «KOMIUIEKCHYIO Me-
KYPOBHEBYIO CIAMHUILY OIMHMCAHUS JIMHTBOKYJIBTYPO-
JIOTHYECKOTO OIS, MPEACTABISIONIYI0 COOOH JHa-
JIEKTUYECKOE €AMHCTBO JIMHIBUCTHYECKOTO U IKCTpa-
JIUHTBUCTUYECKOTO (SI3BIKOBOTO U BHES3BIKOBOTO)
conepxanusy [BopoObe 1997: 44]. JIMHrBOKYIIb-
Typema siBiisieTcs: OoJiee IMUPOKHM SIBICHHEM, YeM
nekceMma. Ecin ekcema cooTHOCHTCS ¢ pedepeHTOM
(T. e. AEHOTATOM), TO JIMHTBOKYJIBTYpEMa BBISBIISET
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cozepkanue pedepeHTa Kak moHsATHs (Kjacca pen-
MetoB). B. B. BopoOseB oTMmevaer, 4To CIOBO Orpa-
HUYMBACTCS pealieMOl, a JIMHIBOKYJIbTypeMa BOCCO-
3/1aeT OCOOCHHOCTh U CHCTEMATH3AIUI0 Pealnii (T. e.
packpbiBaeT nHPopMaIuio 00 UX TUIAX U Pa3HOBUJI-
HOCTSIX) BHYTPH KJlacca MpeJMETOB, KOTOPBIE COOT-
HOCSTCS C OIpe/e/ICHHbIM 3HakoM [BopoOber 1996].
JIMHrBOKYJIbTYpEMBI, 00bEMHEHHBIE OOIIUM COZep-
*aHueM ((pparMeHTOM NPEIMETHON 00JACTH KYJbTY-
pBl), HaxXOJATCS B OCHOBE JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHYEC-
CKOTO TIOJS, KOTOPOE SIBIISIETCS «CJIOXKHOM MHOTO-
MEPHOH CTPYKTYypOM, TaKk Kak OTpaXKacMble B HEM
AJIEMEHTHI SIBIISIOTCS TIPHHAICKHOCTHIO HE TOJIBKO
SI3bIKa, HO M KYJBTYPhL, TO €CTh HUMEIOT HE TOJBKO
SI3BIKOBOE, HO U CBOCOOpa3HOEe BHES3BIKOBOE U3MeEpe-
Hue» [BopooObes 1997: 299].

BaxHO OTMETHUTB, YTO KIIOUYEBYIO pojb B (op-
MUPOBaHUHU AyalbHOCTH JIMHTBOKYJIBTYPEMBI HTPAET
JICHOTaTUBHOE 3HAYCHHWE, IPHCYIIEe MOJCIUPYIO-
UM KYJBTYPHOE TPOCTPAHCTBO SI3BIKOBBIM (JICKCH-
yeckuM) enuHunam. CormacaHo Teopuu U. M. Ko-
003eBOH «JIEHOTAT» KakK S3LIKOBOE SBJIEHHE, 00Ja-
Jaroniee MPUMEHUTETBHO K CIOBY WCKITIOYUTEIBHO
BUPTYaJIbHBIM ITOHUMAHUEM C TOYKH 3PEHHS JICKCH-
YEeCKOW CEMaHTHKH, JOTYCKaeT JIBE pacipoCcTpaHeH-
Hble TpakToBKH. C OJHOW CTOpPOHBI, «JIEHOTAT»
MPEJCTABISIET MHOXECTBO JKBHBAJCHTHBIX OOBEK-
TOB, YJIOBJIETBOPSIIONIMX TEM CBOWCTBaM, KOTOpBIE
COCTaBISIIOT cUTHH(UKAT 3ToM enuHuIbl [KapHamn
1959]. C mpyro¥i cTOpOHBI, «AEHOTAT» OIpeneNsIeT-
Csl KaK CBSI3aHHBIA C JAHHBIM CIOBOM B CO3HaHHUH
HOCUTENSl sI3bIKa LEJOCTHBIA 00pa3 THUIIHYHOTO
MpEJICTABUTENS Kjacca CYIIHOCTEW, KOTOPBI COOT-
BETCTBYET JIaHHOMY CJIOBY. B BBIIIEU3II0KEHHON
TPAaKTOBKE JACHOTAT JIEKCEMBI SIBIISIETCS] «MEHTAJIBHBIM
OTpaXEHHEM OOBEKTa JEHCTBUTEIBHOCTH, HO TIPH
3TOM MPOTHBOCTOUT CUTHU(HKATY KaK HepacwIeHEeH-
HOE, IIEJIOCTHOE, HeOTpe(IEeKTHPOBAHHOE TIPE/ICTaB-
neHne 00 00beKTe ero paroHaIbHOMY, aHATUTHYC-
CKOMY TIPEJ/ICTAaBJIICHHIO B BUJIEC ONPEICICHHOW KOM-
OuHaru npusHakoB» [Ko6osera 2000: 82].

[Ipomecc Bocco3maHusT MOJETH  KYJBTYPHOTO
MPOCTPAHCTBA XYI0KECTBEHHOTO TEKCTa, 0a3HpyIo-
IIMKCS Ha OCHOBE aHaM3a JIMHTBOKYJIBTYpPEM, MO-
JKeT OBbITh Pa3/Ie/ICH Ha JIBa dTara;

1) BBIIBJIGHHE DJIEMEHTOB KYJIBTYpHOTO IIPO-
CTpPaHCTBA B TEKCTE;

2) yCTaHOBJIEHHE B3aUMOCBSI3€H MEXIy 3JIeMEH-
TaMH KyJbTYPHOTO MPOCTPAHCTBA M OMpEAeICHUE
UX AeTajedl U XapaKTEpPUCTHK.

st 060X 3TANoB XapaKTepHBIM SBJISIETCS pac-
KPBITHE W aHAIN3 ICHOTATUBHOTO aclleKTa 3HAUCHHS
JIeKceM, O0pa3yIolMX JIMHTBOKYJIBTYpEMY U MOjie-
JUPYIOIUX KYJIbTYPHOE TPOCTPAaHCTBO B XYyZIOXKe-
CTBEHHOM TEKCTE.

Marepuanom Juisi McCleOBaHUS POJH JCHOTa-
TUBHOT'O 3HAUCHHUS S3BIKOBBIX E€IWHUII, MOJCITHPY-
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OIIHMX KYJIBTYPHOE TPOCTPAHCTBO, MOCTY K POMaH
. KenbMmana ,, Tyll“. MeTooMm CIUIOIIHOM BIOOPKU
C IEIBI0 BBISIBUTH JJIEMEHTHI KYJIBTYPHOTO IMPO-
CTpaHCTBA B XYI0KECTBEHHOM TEKCTE€ OBUIM OTO-
OpaHbI JIEKCEMBI, JEHOTAaTHBHOE 3HAYEHHE KOTOPHIX
CBSI3aHO C TIPEJAMETHOH 007acThi0 KynbTyphl bia-
rofapss KyJbTYPHO 3HAYMMOM 3KCTPAIMHTBHCTHYE-
CKOW HH(pOpPMAalUM JIEKCEMBI MOJCITUPYIOT (ITOKa
elle) He CBA3aHHBIE APYT C APYTOM DIEMEHTHI KYJIhb-
TYpHOTO TIPOCTPAaHCTBA B TEKCTe (HAIpHUMED,
»Papst“— «mana (Pumckuii)y, ,Bischof* — «emnu-
cKomy, ,heilig” — «cBaToit», ,,Kirche* — «epkoBb»
u 1p.). JleHoTaTsl 0TOOPAaHHBIX JIEKCEM M BOCCO3/1a-
BaeMBIC MU 3JIEMEHTHI KYJIBTYPHOTO MPOCTPAHCTBA
MOTYT OBITh Pa3ae/icHBl Ha MHOKECTBO ITOATPYIIIL:

— apTedaKThbl / TEXHHYECKHE JOCTHXKEHHS (HaIpH-
Mmep, ,.Planwagen®, ,Zelt”, ,Segeltuch®, ,Kutsch-
bock®, ,Schiff”, ,Ziigel“, ,Peitsche”, ,,Knoten“
UT. 1.);

— apXUTEKTypa W TPaZOCTPOUTEILCTBO (HAIPH-
Mmep, ,.Haus®, ,Kirche®, ,Hauptstrale®, ,,Mauer®,
»traBenrand, ,,Kirchplatz® u T. 11.);

— HCKYCCTBO M TBOPYECTBO (Hampumep, ,tanzen®,
»tiick®, ,,singen®, ,,Bithne® u 1. 1.);

— muteparypa (Hampumep, ,,Méirchen®, Flug-
schriften®, ,,Sagen®, , Leiergesang™, ,,Verse“ u 1. 1.);

— mudoaorudeckue obpassl (,,Drachen”, ,Hexe®
UT. 1.);

— HalMOHaJbHAs TPUHAIISKHOCTH (,,Deutsch®,
,Englander” u 1. 1.);

—OZIeX/1a W DJIEMEHTHI rapaepoba (Hampumep,
,Mantel“, ,,Knopfe“, ,Kapuze“, ,Hose“, ,Stoff",
»Schuhe®, ,, Kronchen, ,,Tuch® u 1. 1.);

— ocobeHHOCTH ObITa (Hampumep, ,ausgebrachte
Saat“, ,,kaufen®, ,,handeln* u T. 1.);

— MOJIMTHYECKOE YCTPOUCTBO (Harpumep, ,,Reich”,
,.Hof*, . Konig“ u 1. 1.);

— penurus (Hampumep, ,,Kirche®, ,, Allméchtige®,
,»giitige Jungfrau®, ,,Petrus der Torwachter” u T. 11.);

—pon pestenbHOCTH (Hampumep, ,Bischof™,
»Steuerantreiber®, ,,Handler”, ,,fuhrwerken* u 1. 11.);

— tonorpauueckre 00bEeKTHI (HarpuMmep, ,,Stadt",
,Dorf” u T. 1.) 1 p.

Bbrarogapsi 1eHOTATHBHOMY 3HAYEHHIO TaHHBIX
JIEKCEM B TEKCTE TOSBISIETCS KYJIBTYPHO 3HAYMMAs
nHdopmMarus, HeoOXoaumas Ui MOJCIIMPOBAHUS
KYJIETYPHOTO TTPOCTPAHCTBA W BBISBIICHHS €ro dJIe-
MeHTOB. OJJHAaKO y4eT 0COOEHHOCTEH JEHOTATHBHO-
T'O 3HAYEHMs SI3BIKOBBIX EIMHHI] BaXKEH M IS yCTa-
HOBJICHHS CBSI3€ MEXIy DIIEMEHTAMH KYJIBTYPHOTO
mpocTpancTBa. MoJeaupoBaHue KyJIbTypHOTO IPO-
CTpaHCTBa TIPH 3TOM PEATU3yeTCS HCXOIS M3 Clie-
OyIOIHMX (hakTOpOB:

— YaCTOTHOCTh OOpAIlleHMi K JeHOTaTaM, BbIpa-
JKEHHBIM A3bIKOBLIMH €IMHULIAMY;

— COYETAEMOCTh JIEHOTATOB;
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— CBSI3b JICHOTATHBHOIO 3HAYCHHUS U IMPECYIIIO-
3HIINN;

— CB#I3b JICHOTATUBHOI'O 3HAYCHHS M JAPYTUX SA3bI-
KOBBIX CPEICTB MOJICIIMPOBAHUS KYJIbTYPHOIO MPO-
CTpaHCTBa.

Ocobast ponlb B MOJCIHPOBAaHHH KYyJIBTYPHOTO
MPOCTPAHCTBA OTBEJCHA YaCTOTHOCTH, C KOTOPOU B
TEKCTE BCTPEUYAIOTCS BBIPAKEHHBIC KYJIBTYPHO-
MapKHUpPOBAaHHBIMU JICKCEMaMHu JeHoTaThl. YacTora
YHOTPEOICHUsT JIEKCEM OTPENEeNsIeT EHTPAILHOE U
nepugepuitHoe MOJOKEHUE ONPEICIIEHHBIX dIIEMEH-
TOB B CTPYKTYpPE€ KyJIbTYPHOTO MPOCTPAHCTBA!

—,,Konig“ — 262 pa3a;

—,,Gott* — 159 pasz;

—,,Sang", ,,singen“ — 71 pa3;

—,,Krieg“ — 65 pa3s;

— ,,Hunger* — 29 pas;

—,,Tod“—24 pazau T. 1.

CrarucTriKa MOKa3bIBaeT, YTO IEHTPAJIbHOE IIO0-
JIO’)KEHUE 3aHMMAIOT JICKCEMbI (M BhIpaKaeMbIe MU
JUHTBOKYIBTYpeMbl) ,,Konig®, ,,Gott, B T0 Bpems
Kak JiekceMsl ,,Hunger” u ,,Tod* B Ooublieii creme-
HU TpubmkeHsl K nepudepun. Takum oOpazom,
Onarojapsi CTaTUCTHYECKOMY aHAINU3y MOXKHO Ompe-
JeTUTh HauOosee 3HAYMMBIC JJISI aBTOPCKOTO 3a-
MbICJIa M IIOBECTBOBAHMS 3JIEMEHTBI KYJIbTYPHOI'O
MPOCTPAHCTBA B XYI0)KECTBEHHOM TEKCTE.

BaxHpIM acriekToM aHanmu3a JCHOTATHBHOTO
3HAYCHUS JIEKCEM, MOJICIUPYIOMNX KYyJIbTYpPHOE
MPOCTPAHCTBO B XYJ0)KECTBEHHOM TEKCTE, SIBIISCTCS
(dakTOop COYeTaAEMOCTH DJEMEHTOB KYJIbTYPHOTO
MPOCTPAHCTBA BHYTPH JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHYECKOTO
nonisi. braronmapst HaMU4UKIO onpedenenHvix IEHOTA-
TOB, BBIP@KEHHBIX B TEKCTE JIEKCEMaMH, MOJACIHPY-
IOTCSI OTIpE/ICNICHHBIC B3aMMOCBSI3M MEXIY DJIEMEH-
TaMU KyJBTYPHOTO NMPOCTpPaHCTBA. Tak, Hampumep,
XapaKTEPHBIC JJI1 HEMEI[KOM JIMHIBOKYJIbTYPHI JICK-
cembl ,,Christenheit”, ,,Protestanten®, , Katholik*,
0TOOpaHHBIC B TEKCTE POMAaHA, BBISBJISIIOT PEITUTHO3-
HbIE OCOOCHHOCTH KYJIBTYPHOIO MPOCTPAHCTBA: 00-
IIECTBO, B KOTOPOM B I[EJIOM T'OCIIOJICTBYIOT XPUCTH-
AHCKWE B3IJISIBI, OJHAKO BCTPEYAIOTCS pa3lMYHbIC
HalpaBICHUS XPUCTHAHCTBA (KATOJIMIIU3M, IPOTE-
CTaHTH3M).

B paMkax u3yueHHs JIEHOTATUBHOIO 3HAUCHHMS,
MNPUCYLIETO JIMHIBUCTUUYECKOM COCTaBJISIOIICH JIMHT-
BOKYJIbTYPEMBI, 11€71eCO00Pa3HBIM MPEICTABISACTCS U
WCCIIeIOBaHNE CBSI3aHHOW C HUM MpPecyNNo3ULHM.
[Ipecynmno3unus ABASETCS BaKHBIM CEMaHTHUYCCKUM
KOMITOHEHTOM, HAaJC/ISIFOIINM SI3bIKOBBIC CIUHUIIBI
HEOOXOIMMBIM IS aJCKBATHOW HHTEPIPETAIIHU
PEUEBOI0 MPOM3BEACHUS MPEABAPUTEIILHBIM 3HAHH-
€M U CIOCOOCTBYIOIIUM MOJICITUPOBAHUIO KYJIBTYp-
Horo mpoctpancTtBa [bactyn 2020]. Paccmotpum
BIIMSIHUAE TPECYNITO3UIIMK Ha MOJICITUPOBAaHHUE KYJIb-
TYpHOT'O MPOCTPAHCTBA B TEKCTE MPH TIOMOIIU ClIe-
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nyrommx npumepos: ,,Gottesacker”, ,,Hauptplatz“
u ,,Pelzmantel”.

JIJIS[ TOYHOI'O MIOHUMAaHUA OCHOTATUBHOI'O 3HAYC-
HuUs clioBa ,,Gottesacker” paccMoTpuM ero TOJIKOBa-
HUe B cioBape ,,Duden online*: ,,urspriingliche Be-
zeichnung fiir den in den Feldern liegenden Begréb-
nisplatz, im Unterschied zum Kirchhof* [Duden].
BaxHbIM gBisieTCA MOCAEAHUNA KOMMEHTapUi, pac-
KpBIBAIOIIUK POTUBOIIOCTABICHUE JABYX SBIJICHUIL:
,,Oottesacker” u ,,Kirchhof™. [Teproe cioBo 0003Ha-
YyaeT KJIaA0uIne, HaXOMAIMIeeCs IO OTKPHITHIM He-
0oM, a BTOpO€ — KJIaIOMIIC Ha TCPPUTOPUH LICPKBH.
Takum oOpa3om, Oiarogapsi ACHOTaTHBHOMY 3Hade-
HHUIO B TEKCTE MOJCIMPYETCsA BUA Kiaaowuiia ,,Got-
tesacker®, a Ojaromaps OCHOBBIBAIOIIICHCS HA JIEHO-
TaTUBHOM 3Ha4YeHUHU npecynno3unuu — ,,Kirchhof*,
C TOuKM 3peHHs JHHTBOKYJIbTYpPOJOTHH JlaHHBIC
TOHATHA BBIPAXAIOTCA JIMHI'BOKYJILTYpEMaMH U MO-
JEeTUPYIOT DIIEMEHTHI KyJIbTYPHOTO MPOCTPAHCTBA.

AHAJIOTHYHO SBJIEHHE MPECYIIIO3MIINK ITPOCIIe-
KHUBAaeTCsl U Ha mpumepe JiekceM ,,Hauptplatz u
,Pelzmantel®. IIpu momomM AEHOTATUBHOTO 3HAYE-
HUs B Tekcre pomana ,, Tyll“ mozenupyroTcs 3ie-
MEHTBI KyJBTYPHOI'O IIPOCTPAaHCTBA, CBA3aHHBIE C
O0COOCHHOCTSMH OJCKIBI W TPagOCTPOUTENHCTBA.
OpHako mpu MOMOIIM MPECYNIO3ULINN KyJIbTypHOE
MPOCTPAHCTBO B XYI0KECTBEHHOM TEKCTE PACIIHPSI-
ercs: Hanmmuwe Jiekcembl ,Hauptplatz® («rmaBHas
IUIOIIAAbY) TIPEAIIoIaraeT HaTu4rue B TOPOJE U IPy-
rux IJomanei, a jgekcema ,,Pelzmantel («mexoBas
1y0a», «MEXOBOE MaJbTO») MPEAONPEACIICT HATH-
Yhe JAHHOTO JJIEMEHTa rapaepoda, CICIaHHOIO M3
JIPYroro Marepuanga, YTo MOICIUPYET IOTOJHH-
TEJIBHBIE IEMEHTHI KYJBTYPHOI'O IIPOCTPAaHCTBA B
TEKCTE.

OcoOblif  MHTEpEC B HAIEM HCCIEAOBAHUH
HaIrpaBJICH Ha M3YUYCHHEC BIUAHHA ACHOTATHUBHOI'O
3HAYEHHUS Ha B3aMMOCBSA3b OTOOPAHHBIX KYJIBTYp-
HO-MapKHUPOBaHHBIX (WM YacCTHUYHO KYyJIbTYypHO-
MapKHUpPOBAaHHBIX) JIEKCEM M IPYTUX SI3BIKOBBIX €IH-
uuil. [IpH TOMOIIM KOHTEKCTYaabHOTO aHaju3a Jje-
HOTAaTUBHOTI'O aCII€KTa 3HAYCHUA JICKCEMBbI BBISABIISI-
IOTCSL  OTpEeIeCHHbIE [eTald W XapaKTEPHCTHKH
JIMHTBOKYJIBTYPEM, MOJIEIUPYIOIIUX KyJIbTypHOE
MPOCTPAHCTBO B XYIOXKECTBEHHOM TeKcTe. Pac-
CMOTpPHUM s IPUMEPOB:

1. ,,Wir lebten in Furcht und Hoffnung und ver-
suchten, Gottes Zorn nicht auf unsere fest von Mau-
ern umschlossene Stadt zu ziehen* (6). [leHoTtaTus-
HO€ 3Ha4yeHHe JiekceM ,,Stadt u ,,Mauer monenu-
PyeT B TEKCTE OIPEINEICHHBIE DJIEMEHTBI KYJIbTYp-
HOTO IPOCTPAHCTBA M TepeaacT 0COOCHHOCTH ObITa
CPEIHEBEKOBOI'O I'Opojia, OOHECEHHOTO CTEHOW s
3aIUTHI OT BPaKECKUX HamaneHui. OgHako HE Me-
Hee BaKHYIO POJIb B IAHHOM CIIOBOCOYETAHWN MIpa-
eT u Hapeuue ,fest” (pyc. «Kpenko», «HaaeKHOY).
JaHHoe nmpunararenbHOE SBJISIETCS OLIEHOYHBIM, YTO
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BepOaIbHO TEepeaacT UCKIIOYUTEILHO YYBCTBEHHOE
onucaHue OObEKTa, HE JaBas O HEM KOHKPETHOH
nHdopmaiuu (Cp. «BBICOKAs CTEHA», «IIUPOKas
creHa»). OTCyTCTBHE ONHWCAHUS, 3aTParuBaroOIIETO
YETKO W3MEPUMBIM MapaMeTp, BBIBOJUT UYyBCTBEH-
HOC BOCIPHUATUC 06’beKTa Ha HepBbIﬁ IJIaH, OaBast
KOHHOTATUBHOMY 3HAYCHUIO KIIFOUEBYIO POJb IS
IIOHUMAaHUs JaHHOI'0 DJIEMEHTa KYJIbTYpPHOI'O IIPO-
CTPAHCTBA — BOCHPHUATHUS 0€30IaCHOCTH T'OPOACKOMH
*u3Hu. Tak, cloBO ,,fest”, He SIBJIASACH KyJIbTYypHO-
MapKUPOBaHHOH JIekceMOl, 00agaeT MoJ0KHUTEIb-
HOW KOHHOTAllMEW, Mepelatollel BOCIIPUITUE TOPO-
Ja KaK HaJC)KHOI'O MECTa XUTCIbCTBA, YTO ABJIACTCS
HEOTHEMJIEMBIM  DJIEMEHTOM KYJIbTYpPHOI'O IIpPO-
CTpaHCTBA.

C npyroii CTOpPOHBI, BaXKHBIH 3JIEMEHT JIMHTBO-
KyJBTYypOJIOrHUecKoro nojis «bory» dgopmupyercs u
npu noMouw npecynmnosuuuu. Ha npecynmosunu-
OHHOM YPOBHE B NPEJIOKECHUH Tepenactcs nH(Oop-
mManuda 0 TOM, 4YTO JIIOAW MOTYT BbI3BATH «T'HCB bo-
KHi1», KOTOPBIA OyAeT HampaBlieH JaXe Ha «HaJeK-
HO OKPYXEHHBIM CTeHaMH ropo». Tak npu nomMou
SMHUTETA U MPECYNIIO3UIMU HOPMHUPYETCS AOTIOTHH-
TEJIbHBIA DJIEMEHT KYJIBTYPHOTO IMPOCTPAaHCTBa —
Bocmpusatue bora.

2., Jhr wirt nicht frei. Thr miisstet tun, was der
Papst sagt“ (199). Jlekcema ,,Papst* momenupyer
OJICMCHT KYJBTYPHOI'O IIPOCTPAaHCTBAa B TCKCTC —
cymectBoBanue Ilambr Pumckoro. OgHako KOHTEK-
CTyaJIBHbIﬁ aHaJIM3 IOKa3bIBACT, YTO KYJIbTYPHOC
MPOCTPAHCTBO pacIIUpsieTcs Onaromaps MOIJabHO-
CTH Tiaroyia ,miissen”. Ha ypoBHE mpecymnmo3uim
JAHHBIN IJ1aroj Co3JaeT 0CO0YI0 UePapXUUYCCKH BbI-
CTPOCHHYIO MOJCIb KYyJbTYPHOI'O IPOCTPAHCTBA,
B KoTOpou ecth [lana Pumckuii u te, KoMy ciieayer
WCTIOJNHATH €T0 BOII0. TakuM 00pa3om, MpH MOMOIIH
riaroia ,,miissen B TEKCTe MOJEITHPYETCS BO3BBI-
menHoe mnoisioxkeHue Ilamel Pumckoro, 4rto Takxke
BBIABJIICT B3aMMOCBA3b JTaHHOI'O0 J3JIEMCHTA KYJIb-
TYPHOTO IIPOCTPAHCTBA C APYTUMHU.

3. ,,Mein Gott, sagt der Matthias. Hintern.
Arsch. Der Arsch hinten” (331). bnaromaps jiekce-
Me ,,Gott™ B TekcTe (hOPMHUPYETCS BaXKHBIN 3JIEMEHT
KYJbTYPHOI'O MNPOCTPAHCTBA, BXOIAIIUI B JIMHIBO-
KYJIBTYPOJIOTHIECKOE TI0JIe «penurus». OaHaKko mpu
KOHTEKCTYaJIbHOM aHaJIM3¢ BhIIICYKa3aHHOTO (par-
MCHTA BaXHYIO pOJIb HUI'pacT HaJIUYHUC JICKCEMbI
,»Arsch®. Ecimu nekcema ,,Gott™ compoBoxaaeTcsi B
ClIOBape TOMETOW «pEeur.», TO Jekceme ,,Arsch
COOTBETCTBYET IloMera «rpy0.». WX coueranue
(T. €. coueTaHUE HECOYETAEMOT0) CO37aeT CTUJIH-
CTHYECKUH KOHTPACT, MOJACIHPYIOIINH 0COOEHHOCTH
KYJIBTYPBl PEYEBOT0 MMOBENCHUS KaK JJIEMEHT KYJIb-
TYPHOT'O MPOCTPAHCTBA.

4. ,,Zeit vergeht, und als mehr Zeit vergangen ist
und sie schon nicht mehr die Luft anhalten kdnnen
und vorsichtig wieder Atemzilige machen, ist es im-
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mer noch so dunkel, als hiitte Gott alles Licht der
Welt ausgeloscht® (318). B manHom ¢parmenTe,
KaK ¥ B IPEABIAYIIEM, TCHOTaTUBHOE 3HAYCHUE JICK-
ceMbl (opMupyer Hamuune bora Kak 3jeMeHTa
KyJIbTYpHOTO TpocTpaHcTBa. OAHAKO MpPU MOMOIIU
cpaBHeHus ,,s0 dunkel, als hitte Gott alles Licht der
Welt ausgeloscht™ Momenupyercss 1OMOJHUTEIbHbIHA
3JIEMEHT KyJIBTYPHOTO MPOCTPAHCTBA — BOCIIPUSTHE
4eJI0BEKOM MPHPOIBI. boiee TOro, mpu MOMOIIM
CpaBHCHUA YCTAHABJIMBACTCA B3aUMOCBA3b MCEXKIY
o0pa3oM MpHUPOJAbI B CO3HAHWHU 4ejoBeka M borom
KaK dJIEMEHTaMH KYJIbTYPHOTO ITPOCTPAHCTBA.

5. ,,Fast jede Nacht sieht er dgyptische Zeichen,
und zunehmend wichst die Sorge in ihm, dass er
eines Tages aus einem Traum nicht mehr aufwa-
chen, dass er fiir immer eingesperrt sein konnte in
der bunten Holle eines gottlosen Pharaonen-
reichs“ (93). B nannom npumepe sekcems! ,,Holle
u ,,Pharaonenreich mpu momoiy IeHOTATUBHOIO
SHaYCHUA MOACITUPYIOT OTACIIBHLIC 3JICMCHTBI KYJIb-
TypHOTO mpocTpancTBa. Ocobast poib B MOACIUPO-
BaHUU KyJBTYPHOIO IIPOCTPAHCTBA, OJHAKO, OTBO-
TUTCS U MeTapOpHU3alMH CTUIIETCKOW KYJbTYPhI U
nucbMeHHOCTH. [Ipy momoru MeTtadopsl peanusy-
€TCsl CBOMCTBEHHAsT MEXKYJBTYPHOH KOMMYHHKa-
LMK JUXOTOMHS «CBOE VS. UyK0e», rae Onaromaps
IreHEepAIM3alUA U CTCPEOTUITU3AIUKN «UYXKOe» 00s-
3aTeNbHO O0JIaJaeT HEraTUBHOW  KOHHOTAIMEH
(,,Holle*, ,,gottlos*). HeraruBHOE OTHOILIEHHE K YY-
JKOM KyJIbType SIBJISETCS HEOTHEMIIEMBIM JIEMEHTOM
KYJIETYPHOTO MPOCTPAHCTBA.

6. ,.Der Teufel hat ja keine Macht in Gottes Welt*
(112). B manHOM mpeUIOKEHUH Ha ypOBHE JI€HOTa-
TUBHOI'O 3HAYCHUA MEPEAACTCA KYJIbTYPHO 3HaAYUMas
nH}popManus, MOJENHPYIOIas BaKHBIE XPUCTHAH-
CKHe TIpe/icTaBlieHHus 0 bore u IbsBOJIE, a TAKKE 0CO-
OEHHOCTM HUX B3aUMOJECHCTBUSA. BaXHBIM JIOIOIHE-
HHMEM K JIaHHBIM 3JIEMEHTaM KyJIbTYpPHOI'O IPOCTPaH-
CTBa CTAHOBUTCS 4YaCTHIIa-MHTEHCU(HUKATOP ,ja.
[Tpn oMot MHTEHCH(PUKAIIMK B TEKCTE BBIPAKEHA
YBEPCHHOCTHL B ONMCAHHOM B TCKCTC IMO3UIIUOHHPO-
BaHMK bora M IbsIBOJIa, YTO MOJEIUPYET HE MEHee
3HAQUYUMBIN JIEMEHT KYJIbTYPHOIO IPOCTPAHCTBA.

JlaHHBIE IPHMEPHI MOJECIUPYIOT Pa3IHdHEIE dITe-
MEHTBI KYJIBTYPHOI'O IPOCTPAHCTBa, 0O0pa3yroIiue
JUHTBOKYJIBTYpHOE Tosie «penurus». Kpome toro,
OHH PaCKPBIBAIOT BaXKHBIC OCOOCHHOCTH 3JICMCHTOB
KYJIBTYPHOTO MPOCTPAHCTBA: OTHOIIEHHE K PEJH-
T'nu, CTCICHb PEIUTHO3HOCTH, Me)KKOHq)eCCI/IO-
HaJlbHBIC B3aWMOOTHOIICHMS, BHYTPUKOH(pECCHO-
HAJIbHBIC B3aUMOOTHOIICHUS U TIP.

BakHO OTMETHTB, YTO pa3HOOOpa3He JIEMEHTOB
KyJBTYPHOTO IPOCTPAHCTBA OOYCIIOBJICHO pPa3iny-
HBIMU A3BIKOBBIMH CPCACTBAMU €T0 MOACINPOBAHUSA.
B TO ke BpeMsl BEKTOP PACKPBITUSA KyJIbTYpHO 3HA-
YMMO¥ MH(OPMAIMK B TEKCTE 3aJaeTCsS MMEHHO Jie-
HOTATUBHBIM 3Ha4YeHHEM JieKceMbl. bojee TOTrO, €C-
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JIM IEHOTaTUBHOE 3HAYEHHUE JIEKCEMBI CIIOCOOCTBYET
MOJICJIMPOBAHMIO KYJIBTYPHOTO IPOCTpPaHCTBA 0e€3
y49acTHsl JOTIOJTHHUTEIBHBIX SI3BIKOBBIX CPEJICTB, TO
CaMU SI3bIKOBBIC CPEJICTBA (HAIIpUMeEp, IHTET ,,fest,
MOJAJIBHOCTh TJjarojia ,miissen”, dyacruma ,ja“
U T. [I.) HE 00JIaJal0T JMHIBOKYJIBTYPHBIM HOTEHIIH-
anoM. M3 3TOro ciepyer, 4YTo AEHOTATUBHOE 3HAUe-
HHE JIEKCEMBI MOJETUPYET B XYIOKCCTBEHHOM TEK-
CTE AP0 KYJIBbTYPHOTO MPOCTPAHCTBA, JOMOJIHEHHOE
MIPUMBIKAIOIIAMA K SIPY SI3BIKOBBIMH CPEICTBAMHU.
MMeHHO OHHM pacKpBIBAIOT pPa3IMYHBIE YEPTHI, Xa-
PAKTEPUCTUKH U OCOOCHHOCTH 3JIEMEHTOB KYJBTYp-
HOTO TIPOCTPAHCTBA B XYJIO0KCCTBEHHOM TEKCTE.
Ilpu 3TOM JAEHOTATUBHBIA KOMIIOHEHT 3HAYCHUS
JISKCEMbl  00J1alaeT SKCILIUIUTHBIM  XapaKTepoM
PACKpBITHS KYJIbTYPHO 3HAUMMOW HWHGOpMAIMK B
XYJOKECTBEHHOM TEKCTe, (POPMHUPYET MOBEPXHOCT-
HBI YPOBEHb MOJCIHMPOBAHUS KYJIBTYPHOTO IIPO-
cTpancTBa. He MeHee BakHO, 4TO UMEHHO Ojiaroja-
ps IEHOTATUBHOMY 3HAYCHHIO B TEKCTE BBISIBIISIOTCS
U WHBIC CPEACTBA MOJCTUPOBAHUS KYJILTYPHOTO
MPOCTPAHCTBA, (YHKIIMOHUPYIOUIME Ha WUMILIAIUT-
HOM ypOBHE.

Takum 00pa3oM, JEHOTATHBHBIA acCHEKT 3Hade-
HUS JICKCEMBl OOYCJIOBJIMBa€T MOJEIHPOBAHUC
KyJIBTYpPHOTO TIPOCTPAHCTBA B XYIO0’KECTBEHHOM
Tekcre. JIeHoTaTUBHOE 3HAYCHHUE JIEKCEMBI CBSI3aHO
C JIMHTBHCTUYECKOW CTOPOHOW (HOpMHUPYyEMOH €10
JUHTBOKYJIBTYpeMbl. C €ro TMOMOIIBI0 B XyJIOXKe-
CTBEHHOM TEKCTE BBIABIISFOTCS 3JIEMEHTHI KYJIBTYp-
HOTO MpOCTpaHcTBa. braronaps nekcemam, obnana-
IOIMUM KYJIBTYPHO 3HAYMMBIM JIEHOTATHMBHBIM 3HA-
YEHUEM, Pa3IMYHBIC SI3BIKOBBIC CPEICTBA TAKXKE I1O-
JMy4alT CIIOCOOHOCTh MOJICNUPOBATh KYJIBTYpHOE
npocTpancTBO. VIMEHHO 3TO CIOCOOCTBYET paciu-
PEHUI0 MOJACTHUPYEMOTO B XyJA0KECTBEHHOM TEKCTE
KyJIBTYPHOTO IIPOCTPAHCTRBA.
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Abstract. The paper aims to identify and analyze the ability of the denotative aspect of the meaning
of a lexeme to model the cultural space in a literary text. We provide an analysis of the concepts of cultural
space and a linguocultureme as a unit that models the cultural space in a literary text. The study examines the
relationship between a lexeme and denotatum contributing to the formation of a linguocultureme in general
and the modeling of cultural space in particular.

Using the method of continuous sampling, we selected examples of lexemes whose denotative mean-
ing determines the formation of linguistic culture and the modeling of cultural space in Daniel Kehlmann’s
novel Tyll. With the help of linguoculturological analysis and the modeling method, we studied how a lex-
eme’s denotative meaning influences the identification of elements of cultural space in the literary text. The
frequency of references to denotata expressed by linguistic units, their compatibility and the connection be-
tween the denotative meaning of a lexeme and the presupposition appear to be important aspects in the anal-
ysis of the cultural space modeling in a literary text.

In the course of the study, lexemes that carry culturally significant information at the denotative level
were found to endow other linguistic units with linguocultural potential, raising them to the rank of linguistic
means of the cultural space modeling. At the same time, an increase in the number of methods for modeling
the cultural space contributes to its expansion within the framework of a literary text.

From a theoretical perspective, the research is significant in that there has been developed a model
for analyzing the denotative aspect of the meaning of a lexeme in order to identify the elements of cultural
space in a literary text. The research results are valuable both for the theory of language in general and the
theory of cultural linguistics in particular.

Key words: denotation; denotative meaning; cultural space; cultural space modeling; lexeme.
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AHHoTamusl. B craThbe B CEMaHTHYECKOM, CTPYKTYPHOM M (YHKIIMOHAIBHOM acleKTaX paccMaTpH-
BaIOTCS COOCTBEHHBIC MMEHA JICIIET0, BCTPEUAIOIINEC B PYCCKMX MH(OIOIHUECKUX TEKCTax, COOPaHHBIX B
pasnuuHbIX paiioHax IlepMckoro kpas. IIpoBeieHHBINM aHAINM3 MOKA3bIBAET, YTO OOJBIIMHCTBO MMEH STOrO
MEePCOHaXKa B MEPMCKON TPAJMIIMU IMPOUCXOIAT OT aHTPOITOHMMOB; OTANC/UIATHBHBIC JEMOHOHHUMBI 00pasy-
FOTCS 110 MOJICJISIM, XapaKTePHBIM ISl aHTPOITOHMMOB. OCHOBHAs MOJICIIb ISl CO3IaHUSI COOCTBEHHBIX HMEH
nemrero — ¢opmyiia «uMs + ortuectBo» (Hean [ pucopvesuy, Buxpe Buxposuu), KOTOpas HHOTIa MOXET J0-
noyiHAThCs hamunuent (Mumpogan Cepeeesuu A200a). JIns nMeH nemero, 00pa3oBaHHbBIX 110 JaHHON MOJe-
JIN, XapaKTepHbI TOBTOPHI KopHel (Buxmop Buxmoposuu, Eepeii Eepeeguu), a TakkKe 3ByKOB — aJLTUTEPAIIUN
u acconancel (Ilanonati Canononmvesuu). IHOTIa BCTPEUAIOTCS OJMHOYHBIC MTOJTHBIC HMEHA JICTETO (0505
Buxmop) n HauMeHOBaHU TPO3BUIITHOTO THNA (dedyuika Anviii). B HEKOTOPHIX ciay4asx MMEHa JIelero Mo-
I'YT JOIMOJIHATHCS TepMUHaMK pojcTBa. Cpeau (yHKIMKE COOCTBEHHBIX MMEH JICIIEro MOXKHO YKa3aTh Cile-
IYIOIIME: HOMUHATHBHYIO, aHTPOIIOMOP(MHU3UPYIOIIYIO M IIEPCOHUPHUIMPYIONIYIO0, TaOyHPYIOIIYI0, BOKATHB-
HYIO, IParMaTu4ecKyro, XapakTepu3yomlyo. B coOCTBEeHHBIX HMEHAX JIEHIero OTPAa3MINCh CIEIYIOUIHEe CBS-
3aHHBIC ¢ HUM MH(OJOTHYECKUE TPEACTABICHHMSI: €ro MPUHAIICKHOCTh K MUPY neMoHOB (/llanonaii Cano-
nowmvesuy), CBA3b C THpeaKkaMu uenoBeka (dedyuiko Tepemeii Tepemeesuu), 00pa3bl 00OPOTHHYECTBA
(Buxpv Buxposuu, Eepeti Espeesuy), pocT TiepcoHaXka BhIie denoBedeckoro (I[llanonati Canononmovesut),
peCypcehbl, KOTOPBIMHU BJIAJICET U PaCcIOpsDKASTCsl IEPCOHAX B ¢cBoeM Jiokyce (Mumpodgan Cepeeesuy Heooa),
CBSI3b TIEpCOHaXKa ¢ 0OpasoM mensens (Muxaun HMeanwviy), o, BO3pacT JIeMOHA, HaJIEIEHHE €ro B paMKax
MUGOTIOTHYECKOH Tpaanuiuu OoJiee BBICOKHM, YEM UellOBEKa, «COIMAIbHBIMY cTaTycoM (Bukmop Bukmopo-
6u4), HEOOXOAUMOCTh 3a1a0puBaTh niepconaxa (Msawn I pucopvesuu, 0s0s Buxkmop).

KuaroueBble cjioBa: uMs COOCTBEHHOE; IEMOHOHHMM; JICIINI; MU(OIOruUYecKuil TekcT; Ilepmckuit
Kpaii.

CnapsiHCKMEe HapojHble MH(OIOTHYECKHE TMpeJ-  PHCTaMH, STHOIWHTBUCTaMHU M Jip. B aTmx paborax
CTaBJICHUS CETOAHS MPOJOJDKAOT AKTUBHO M3y4yaTb-  AHAIM3HUPYETCS KaK CIABSHCKAs TPAJHULMS B LEIOM,
Csl POCCHUCKMMH | 3apyOC)KHBIMU YUCHBIMH — UCTO- TaK W TPAJHMIUAU OTICIbHBIX CIAaBIHCKUX CTpaH,
puKamH, 3THOrpadamMu, KyJbTypoJioraMu, (ONBKIO-  a TaKkKe OTAEIbHbIC PETHOHAIBHBIE M JIOKAIbHBIC
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Tpagunud. He ocratorcst 6e3 BHUMaHUS U BEpPOBaHUS
pycckux sxuteneit [lepmckoro kpas. OHu uccieny-
IOTCS TIOCPEACTBOM aHallu3a IPEAMETHOro (CM.,
nanpumep: [I[logrokoB 20196; TlomroxkoB 2020])
1 00pSZ0BOTO KOJIOB TPAJUIIMOHHOW KYJIBTYPHI (CM.,
Hanpumep: [Koponésa 2014; Yeruna, Koponépa
2016]), a Taxke MHGDOIOTHUYECKHX TEKCTOB (CM.,
Hanpumep: [PycunoBa 2020; PycunoBa, Lllkyparox
2018; Yepnsix, Pycunosa, llkypatox 2016; Kopo-
néna, benomectHoBa 2018]) 1 IEKCUKH PyCCKHX TO-
BOpOB peruoHa (cm., Hampumep: [PycunoBa, HIky-
patok 2017; Pycunosa, I'panoBa 2014]).

IIpu 3TOM B KayecTBE MCTOYHHMKA CBEIAEHUN O
MHUQOJIOTHUECKUX TPEACTABICHUSIX JKUTENEH Kpas
paccMaTpuBalOTCS HE TOJIBKO HAPHIIATeNbHbIE JTEKCH-
YeCKUe CAWHHMIIBI, HO ¥ COOCTBEHHBIC HAMEHOBAHUSI
JEMOHOJIOTHYeCcKuX TmepcoHaxkelt. Tak, M. B. Bo6-
posoii u U. Y. PycrHOBOI Ha epMCKOM Marepuaiie
MPOBEJ/ICHO HCCieJOBaHNEe COOCTBEHHBIX HMEH 0ECOB
— IyXOB OOJIE3HH, BCENISIEMBIX KOJIAYHOM B TEJO
KEPTBBI U BBHI3BIBAIOIINX Y HEE MPHUCTYIBI OOJIE3HH
uxomut (cM. [bobposa, Pycunosa 2020]), a pabora
N. A. llomroxoBa [[lomtokoB 2019a] mocesmeHa
pPacCMOTPEHHUIO PYCCKUX MH(POIOTHUECKHX Tpel-
CTaBJICHUH, CBA3aHHBIX C TEMOM CMEPTH, HaIEIIINX
OTpaXCHHE B COOCTBEHHBIX HAMMEHOBaHMSIX CMEp-
TH, a TAKKEe B Ha3BaHMAX KJIAIOUI U Tonorpaduue-
CKHX «OOBEKTOB)» TOTO CBETA.

Hamu oOHapyXeH Takke psii OHOMACTUYECKUX
paboT, BBHINIOJIHEHHBIX HA MaTepuaie IPpyTruxX Tpajau-
LUHA ¥ TOCBAIICHHBIX COOCTBEHHBIM MMEHaM MHQO-
JIOTHYECKUX MepcoHaxkel. Cpeau HUX yKaxeM CTa-
1610 A. b. Mopo3a, B KOTOpO# B 3THUMOJIOTUYECKOM
acIeKTe aHaJM3UPYEeTCsl HAMMEHOBAaHUE JIOMOBOTO U
nemero Kymaguii /| Kymagos (cm. [Mopos 2015]),
a Takxke crarbio JI. H. Bunorpamosoit [Bunorpamo-
Ba 2019], rme paccMaTpuBaIOTCS JHYHBIE HMCEHA
yépTa B YKpPaWHCKOW MH(OIOTHYECKON TpaHIIny.
B o6mepycckoM Maciirtabe COOCTBEHHBIC HMMEHA
JyXOB-«X035€B» MPOaHAIN3UPOBAHBI B ICCEPTALUU
O. A. Yepenanopoii [Yepernanora 1983], a B oOrie-
cimaBsHCKOM — B crarbe JI. PagenkoBuua [Panenko-
Bu4 2013].

Kak BumHO M3 mpuBeneHHOro 0030pa, B HACTOS-
mee BpeMs TOJIHOCTBIO OTCYTCTBYIOT Pa0OTHI, II0-
CBSILICHHBIE CHENUAILHOMY HW3YyYEHHIO COOCTBEH-
HBIX HAUMEHOBAHUHN JTyXOB-«X035€B) JIOKYCOB, MIPH-
CYTCTBYIOIIMX B MH(OJIOTHYECKOH TpajHIuU pyc-
ckux Ilepmckoro kpas. IlpeacraBisiemoe uccieno-
BaHHE MPU3BAHO BOCIIONHUTH JAHHYIO JAKyHY H IO-
CBSIIIEHO PACCMOTPEHHIO COOCTBEHHBIX MMEH OJHO-
ro MepcoHaXka — Jiemero. Mpl cTaBUM 3a/1ady KOM-
IJIEKCHOTO aHajli3a Ha3BaHHBIX JIEMOHOHHUMOB C
TOYKH 3pEHHUS CIOCO00B UX 00pa30BaHUs, HX CTPYK-
Typbl, QYHKIHH, a Takke MHQPOIOTHYECKUX Mpel-
CTaBJIEHUH, KOTOpBIE HAaxXOISIT B HHUX OTpakKCHHUE.
MatepuanioM Al HaIIEro aHAIKU3a MOCTYXUITH MH-
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(doytorryecKre TEKCThI O JIeIIeM, COOpaHHbIC B pa3-
JIMYHBIX pallOHaX Kpas, W3BJCUCHHbIC HAMH W3 JWa-
JIEKTOJIOTHYECKOI'0 apXHBa J1A00PaTOPHHU JIEKCHKOJIO-
rud U sekcukorpadpuu (pyk. HW. U. PycunoBa) wu
(hOJILKIIOPHOTO apXHBa JIA0OPATOPUH TEOPETUUCSCKOU
u mnpukiagaon ¢onernopuctukud (pyk. C. 0. Ko-
ponéa) ¢unonormueckoro Qakynprera [lepmckoro
TOCYJIapPCTBEHHOTO HAIIMOHAJILHOTO MCCIIE0BATEIh-
ckoro yausepcurera (MaTepuaiibl), U3 (OJIBKIOPHO-
STHOTpapuIecknx COOPHUKOB, MOCBAIICHHBIX pa3-
JINYHBIM JIOKJIbHBIM TPAJMIIMIM PErUoHa, U U3 CIIO-
BapHBIX CTaTell JualeKTHBIX ciioBaper [lepmckoro
Kpast (CM. CIIHCOK UCTOYHUKOB HACTOSIIEH paboThI).

Tak, B mpoaHaAJU3UPOBAHHBIX MHU(OIOTHYSCKHX
TEKCTaX MBI OOHApPYXHIH 13 1eMOHOHHMOB, Ha3bI-
BaIOIINX JyXa-«Xo3sauHa» yeca. Cpenu HUX UMEIOT-
Csl OJTMHOYHBIA AHTPOIIOHMM B MOJIHOM (opme ((ds1-
0s1) Buxmop), MHOKECTBO MMEH, 00pa30BaHHBIX 10
dopmyne «umst + otuecTBO» (Buxmop Buxmoposuu,
Buxpv Buxpoeuu, (0edyuixo) Tepemeti Tepemeesuu,
Eepeii Espeesuu, Hean Bacunvesuu, Hean I pucopo-
esuy, Jleonmuit Jleonmwvesuuy, Muxaun Hearnosuu,
Hlanonaii Caranonmseguy), OJHA SIUHUIA, BKIIO-
YaroInas JIMYHOe UM, 0T4ecTBO M pamunio (Mum-
pogan Cepeeesuu Heooa), n ogHo nposuiie ((de-
oywxa) Aneiti). llpuBegem KOHTEKCTHI: Jlecroti
ecmy, cavlxanu, e2o 308ym 0a0a Bukmop (CepreeBa
Opn.) (Pycckue: 223); Bukmop Bukmoposuu, 2o-
80pAm, JIeWULi-O, €20 NPOCAM, eCili KOpoga nome-
pamces (Y.-3yna Opn.) (CPI'KIIO: 64); B 6ymaoric-
kax nucamu: «Buxpv Buxpoeuuw, omoaii menéuka
HCUBO2O UNU MEPMBO20, A MO 1 HA mebsa nooam 8
cyor. M smu Oymadxcku 6om ceepmuléanu u bpocanu
no poccmansam (Y .-3yna FOpn.) (Pycckue: 228); Iu-
canu nucomo: «/edywmro Tepemeii Tepemeesuu,
omoati mue-xa koposy» (Emora FOpin.) (CPI'KIIO:
237); Cayuail 6vin. A nawy, a aewiuii no noao uoém.
Y neco numoiwcax, nyzoexu. A ne sabosnca, no 6o-
po3oke udy. «Kyoa mul, Eepeii Eepeeeuu?». On
eosopum: «Bom, myocuxa uugyy. Cam odem — nun-
arcak, nyeoeku zetom, ocném eopsim (TaBomkanka
Opn.) (Pycckue: 223); brasnum 6 necax-mo, o6aasz-
Hum. Omo odedyuxo onaznum. <...> OOuH MyHCux
wén evtnuguwum. <...> Buoum, na mocmxax cedeno-
Kuti cmapux cuoum. Moém u cosopum emy: «300po-
60, Hean Bacunveeuu!» (Terepuno Comn.) (Mare-
puainsl); A mym napenv oxaszaics noo émkou. Ma-
aeHvkul. Emy moowce noxazanca Hean Ipuzopve-
euu. On eco mym-mo U NOCMasun, nNoo €EnKy-mo.
Mams kpuuum emy: «Banvka, Banvkal» A on-mo u
He wenoxuemcs, cmoum kaxk emumuiacs (TerepuHo
Con.) (tam xe); Tabauxy eosbmume, NANUPOCOK,
cxooume 8 jiec, NeHeéx Hauloéme, 10X cume Ha NeHex u
mam ckaxceme: «/leonmuit Jleonmwveeuu, yeo-
cmuch 80m mMabauKoMm, Npueeou HAM MAKO20-MO»
(Hacanka Kynr.) (CPT'IOII 2: 18); ¥V mens pyxu 6o-
nenu, Ikzema oOvina. A 6cé e€é nmpocuna Gviieyums.
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<...> Bom e3anacv kaxk-mo, oasaii 8 mpyoy Kpu-
yame: «llomoeu 6abe-mo, nomozu». Ona 6cé ezo
Muxaun Heanviuem 36ana, nomozu, mon, Muxaun
Heanoeuu (Monuno Ycon.) (Y: 210); Tam 6abka
acueém — ckazvigana. I osopum, s ko3 nacra. <...>
A, 2080pum, ensdCcy K jaecy-mo — a mam uenogex
uoém, uymo He c necom Hapaghe. <...> OH N00xo-
oum ko mue. T'ogopum: «Hy ax ué mvl mym oena-
ewnv? — Koseul nacy. — A kmo mot maxas?» Ouna 2o-
sopum.: «Paba Boowcvs. A kmo mer? — A Illanonai
Cananoumuvesuuy. I mym cpazy eemep noousuics, u
on oname ywén 6 nec (Coxoanxa Kumr.) (CPTTOIT
3: 379-380); V nac 6vin ooun [mactyx]. <...> Owu
6cé cosopum: «Y wmens Mumpoghan Cepzeesuu
Hz00a 3ascezoa nacém xopos (I'yomop KpacHos.)
(Marepuanstl); [ pavomku nuwym: «/ledyuika
Anvlil, eepru xoposy makoti-mo macmuy (Myxo-
mopka Opi.) (CPTKIIO: 85).

Bce oOHapyxeHHbBIE SIUHUIIBI MOXHO Pa3/IeuTh
Ha jBe Oonbmme rpynmbl. K mepBoit 13 HUX OTHeceM
WMEHa Jielero, o0pa3oBaHHbIE OT AHTPOIIOHUMOB:
Usan Bacunvesuu, Usan I pucopvesuy, Mumpogan
Cepeeesuy (Hzo0a), Jleonmuii Jleonmveguu, (Oe-
oyuxo) Tepemeti Tepemeesuu, Muxaun Heanosuu,
Buxmop Buxmoposuu, 0503 Buxmop. Bce nepednc-
JICHHbIC UMEHA MOSBWIIMCH Ha 0a3e pacrnpocTpaHeH-
HBIX KaJICHJIAPHBIX aHTPOMIOHUMOB, YTO COTJIACYyETCsI
¢ obmepycckoit Tpaaunueit. Tak, O. A. Uepenanosa
YKa3bIBaeT, YTO B POJIM UMEH MHU(OIOTUIECKUX Tep-
COHaXel OOBIYHO HCHONB3YIOTCS «KAJICHIApHBIC
JMUYHBIC UMEHA OBITOBOTO Xapakrepa. [lepedeHp HX
pasHooOpaseH, HO OTPaHNYEeH U COIMATBHO MOTHBU-
poBaH. Yarmie BCTpeyaroTCsi MMEHA MIMPOKOTO XOXK-
nenus» [Yepemanosa 1983: 178]. [Ipu 3ToM anTpO-
MMOHMMBI, TIEPEXOsl B pa3ps JIeMOHOHMMOB, HHOT1a
nperepreBarT (poHEeTHYECKUE U3MEHEHUS JUAICKT-
HOro xapaktepa (Hampumep, Tepemeti Tepemeesuu
«— Tepenmuii Tepenmuvesuu).

Uro kacaercss umeHn Muxaun Heanosuu, To, 1o-
MHUMO TIPOCTOH PacpOCTPaHEHHOCTH 3TOT0 UMEHH B
KPECTBSIHCKOH cpeJie, MOKHO MPEATIOKHUTh U JPYTYIO
MOTHBHPOBKY €T0 MCHOIB30BAHUS ISl 0003HAUCHHS
nemero. Jlemo B TOM, 4YTO Ha3BaHHBIC MUMS M OTYe-
CTBO B PYCCKOH (DOJBKIOPHOI TpaIUIMK 4acTO WC-
MOJIB3YIOTCSl TI0 OTHONICHHIO K Measemio: «C mpu-
XOJIOM XPHCTHAHCTBA MENBEIb B PYCCKOM (HOIBKIO-
pe TMOJydnJT XpUCTUAHCKHE MMEHA, KaK Obl BBOJISI-
LIME €r0 B CEMEWHYIO CTPYKTYpy NaTpHApXaIbHON
cemMbu pycckoil ckasku: IToransry, Muxaiio UBa-
HbIY [BbIAETEHO HaMu. — M. I'.], Muxaun [loTamnsry,
Tonteiruny [Cucce 2020: 165]. O6pa3 menseas xe
B TPaJIMIIUK CBSI3bIBaeTCA ¢ oOpa3oMm nemiero. Tak,
JEIN SBIISETCS XO3SMHOM MEJBElls, MEPETrOHsIeT
CTaja JICCHBIX JXHUBOTHBIX, B TOM YHCIE U CTaja
Me/BesIel, ¢ MecTa Ha MECTO HJIM M3 OJJHOTO Jieca B
npyroii [Jlerenast... 1989: 185—186]; c npyro# cro-
POHBI, MEJBENlb B PYCCKMX CKa3Kax TOXKE MPEJCTaeT
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KaK XO3sMH Jieca ¥ BcexX ero ooutareneii [Korkapo-
Ba 2009: 101]; nmemmii MOXET NMPHUHUMATH OOJIHK
mensens [Jleskuenckas 2004: 105]; m nemmii, u
MeJIBEIb MOTYT COKHUTENLCTBOBATH C JICBYIIKOH HITH
JKEHIIMHOM, KOoTopas 3a0Iyauiiach B Jiecy JIMOO crie-
LHaJIbHO ObLITA MOXHUIICHA epcoHakeM [Komkaposa
2009: 101]; oba mepcoHaxka 3MMOH yXOJIST MOJT 3eM-
10, B XTOHUYECKHH MHp, 3aJIEraloT B CIIUKY [Tam
xe: 102]; oba obutarotr B jecy. [loaToMy nmMs men-
Benst Muxaun Heanosuu B miepMckoil Mudoornye-
CKOW Tpajuiuu crano o0O03HAa4YaTh JICHIEro Kak
CMEXHOTO, CBSA3aHHOTO C 3THM JKUBOTHBIM JIEMOHH-
YeCcKOro MepcoHaxa.

Hpyrast Oomnbliasi rpynna HANMEHOBAaHUM ayxa
Jieca BKITIOYaeT MMEHa, 00pa30BaHHBIC OT alleJlIsITH-
BoB. K 310l rpynme otHeceM enuHUIBI Buxps Bux-
posuy, Espeti Espeesuu, [llanonaii Caranonmovegud.
Kak ykaspiBaer O. A. UepenanoBa, WMeHa JaHHOTO
THTIAa BO3MOXKHO pa3/IeITh Ha Takue, Te arellIsITh-
BBl HCIOJIb30BaHBI B KauecTBE COOCTBEHHBIX HMEH
0e3 Kakux-mHOO W3MEHEHUH WX CTPYKTYphl (6aba
Cepeoa, bec Kondyn), n Takue, KOTOpPbIC MPEICTaB-
JSIOT CcOOOH OTameNIsTHBHBIE 00pa3oBaHUs, TO-
CTPOEHHBIE 110 MOJIENISIM «OOBIYHBIX)» aHTPOIIOHUMOB
(Bopou Bopomnosuu, Buxopv Heanosuu, 3mes Puea-
myxa) [Yepenanoa 1983: 179]. Hamm emunwmIIm,
TaKkuM 00pa3oM, OTHECEM KO BTOPOW TpyIIIIE.

PaccmoTpum Tenepb TpEACTaBIEHUS KUTENEH
[epMmckoro kpas o Jemiem, KOTOpble Haluld OTpa-
KCHHWE B OTalCJUIITHBHBIX HaWMEHOBaHMAX. Tak,
uMs Buxpv Buxposuu OTpa)xaeT BEpOBaHUE O TOM,
4TO TIOSIBJICHHE JyXa Jieca «OOBIYHO CBSI3aHO C pas-
JINYHBIMM TIOTOJHBIMHU SIBICHUSMH, OCOOCHHO ¢ Oy-
peil, BUXpeM WM pe3KuM BeTpoM» [JleBkueBckas
2004: 105]. Kpome Toro, B mepMCcKO# TpaauIuH Jie-
MM caM 4acTo NMpUHUMAaeT o0iuk Buxps. Cp.: Bom
Koeoa eemep cunvhulil, modxcem yHecmu. Cunvhwiil
eemep-mo, OYpA-Mo JHCUGEM — MO Jewiull, 6UXPb
nazvisaiom (TaBomkanka IOpn.) (Pycckme: 222);
Ymo 3a newak, mvl e2o He suoum. Ymo nozooa eom
Ovlgaem: 6333b, MAK, KAK KPLLIOM Memém ¢ 0opoc,
— 9mo euxop, ezo enyku. Kax-mo wina uz 6oavnuypbi,
He Ha0o 00pocy nepecekamsv emy, GUOHO Nepecexida.
Jak ecanvkamu 6 wiapvl — muku-muku-muxu! [ocno-
ou! Yyp naw amuns! Qyp naw amuns! Tebe dopoea,
Mmene Opyeas! /la meHs uucmo 8cio UCUUENKal 2ab-
xamu-mo euxop (Kapar.) (KC: 90). Takum o00pazom,
B aHAIM3UPYEMOW EIWMHHIE TONYYHI OTpaKEHHUE
OJIMH 13 00pa30B 000POTHUYECTBA IIEPCOHAKA.

Kpome Toro, mo HamiemMy MHEHUIO, C BIHSHHAEM
3TOTO JIEMOHOHUMa CBsI3aHO ()YHKIIMOHUPOBAHUE B
IIEPMCKOH TpaaMIIMU UMEH Jiemero Bukmop Buxmo-
posuu v 0505 Buxmop. ®opManbHO OHM 00pa3oBa-
HBI OT aHTPOMIOHUMOB, OJIHAKO HENb3sl HE OTMETUTh
(oHeTHUECKON OIM30CTH TEMOHOHHMOB Buxps Bux-
posuu U Buxmop Buxmoposuu, T.e. OTaneIaTUB-
HBbIM OHUM 3aMEHSETCS Ha Ooyiee MPHUBBIYHBIN IS
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JOZiel aHTPOIIOHUM, MOCKOJIBKY, KakK IpeaCTaBIIs-
ercsi, COOCTBEHHO aHTPOIIOHWUM B OOJIbINEH CTETCHH
CIIOCOOCTBYET aHTPONOMOPGH3ANUN U MEPCOHUH-
Kalli{ JIEMOHOJIOTMYECKOro TEepPCOHaXa, YeM OTarlel-
JSITUBHBIN, TaK Kak TIEPBBIN HAMIPSIMYIO CBS3aH ¢ 000-
3HAYEHHEM 4YeJIOBEKa, a BTOPOU — TOJIBKO KOCBEHHO,
o opme, 3a cuet cyddukca (-osuu).

Wurtepecen nemoHoHuM FEepeii Eepeesuu, o0a
KOMITOHEHTa KOTOPOTO 00pa3oBaHbl OT 3THOHUMA
espeti. Jlnd Hamiero aHaqu3a Ba)KHO, YTO JAaHHBINA
STHOHMM O0O3HAYaeT MpeJCTaBUTENsl 3THOCA, OT-
JUYHOTO OT PYCCKOTO, MO3TOMY HCIOJIb30BaHHE
YKa3aHHOTO 3THOHHMMa B KauecTBe HMEHHU JEeMOHa
CIIElyeT CBSI3aTh C YHHUBEPCAIBHOW IUI HapOJHOU
KYJIbTYpPbl ONIO3UIIMEN «CBOW» — «uyxou»: «bu-
HapHOE MPOTHUBOTIOCTABIICHUE ‘“CBOM — Uy>KOH™ SIB-
nsieTcsi OJJHOM u3 0a30BBIX CEMaHTHUYECKHUX OIIIO3H-
UMK B HAPOIHOU KynbType <...> Onmo3unus ‘“cBo
— Yy>KOW~ B MPHJIOKEHUH K COIMYMY OCMBICISETCS
Yyepe3 pPa3HOYpPOBHEBBIE CBS3M YeNOBEKa: KPOBHO-
POICTBEHHBIE M CeMEiHbIe (CBOW/4yXoil poj, ce-
Mbs), OITHUYECKHE (CBOM/4y>KOW HapoJ, HAaIus),
SI3BIKOBBIC (POJTHOM/TyKOH SI3BIK, TUANIEKT), KoHpec-
CHOHANIbHBIE  (CBOs/UyXKasi Bepa), COIHMAaIbHEIC
(cBOe/uyx)o0€e co00IIecTBO, cocioBue) <...>. Ilpu-
3HAaKH “‘4y)KeCTH~’ MOTJIH TMPHOOpEeTaTh M HJICHBI
“cBoero” KoJuleKTMBa (ceMbH, oOUIMHBI)» [benmopa
2006: 28-29]. Takum 00Opa3om, B HAPOJHOH Tpajau-
LUK JIIO00W MHOATHHYHBIN MPEACTABUTEIb, OKa3aB-
MIHKCS B COOOIIECTBE PYCCKUX, BOCIPUHUMACTCS
MOCTIEIHUMHU KaK «4y>KOi», TIOCKOJIbKY €ro MoBee-
HUE W 00pa3 XHU3HH OTIMYAIOTCS OT TMPUHSATHIX B
JAHHOM COOOIIECTBE W SIBISIOTCSA UL PYCCKOTO
SI3BIKOBOTO KOJUIEKTUBA ONPEAETICHHON TepPUTOPHUU
MaJIOM3BECTHBIMU U MaJONOHATHBIMHU. [loaTomy
«MHOCTpaHEI» BOCIHPUHUMAETCI PYCCKUMH KakK II0-
TEHLIMAJIIBHO ONACHBIN, TAKOM, KOTOPBIM MOXKET IIPH-
YUHUTH Bpe. CIeayIonM aroM ABJseTcs MPUIH-
CBIBAaHHE 3THUYECKH YY>KHM CBEpPXbECTECTBEHHBIX
CIIOCOOHOCTEH M JEMOHHYECKHX XapaKTEPUCTHUK,
MOCKOJIBKY JIIO0OH JIEMOHOJIOTHYECKHH TMEPCOHaX
TaK)Ke BOCIPHHHUMAETCS JIIOAbMH KaK TIpe/CTaBH-
Telb Yy>KOT0, «HEYEJIOBEUECKOT0», TEMOHUYECKOTO
MHpa: OIIMO3UIMS «CBOIDY — «UyKOW» «COOTHOCHUTCS
C TaKUMH ONIMO3ULIMAMH, KaK XOPOIIMA — IJIOXOH,
MpaBEeAHbIN TPEXOBHBIN, YHUCTBI — HEUUCTBIN, KHU-
BOU — MEPTBBII, YeJIOBeYeCKHUil — HeveJI0BeYeCKUi
(3BepuHBIN, JeMOHHYECKHMii) [BBIAECICHO HaMH. —
M.I'.], BHyTpenHuii — BHewmHwmi» [bemoBa 2009:
581]. Tak, Hampumep, NMpeACTaBUTENN HEPYCCKOTO
3THOCA YacTO CYHUTAIOTCA B JEPEBEHCKOM COI[MyMeE
konnyHamu: «lIpumnuceiBaHre BPETOHOCHBIX Maru-
YECKUX CITOCOOHOCTEH KUBYIIMM PSIIOM IIPEICTABU-
TEISIM HWHOTO 3THOCAa — YPE3BbIUANHO MOIyJspHAas
MOJIETb OMHCAHMS COLMAIBHOTO TPOCTPAHCTBA.
B cnyyae mpakTudecku MOHOSTHHYHOTO M MOHO-
KOH()ECCHOHAIBHOIO HAaCeJICHUSI TOJ00HBIC MOJI0-
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3peHHs OOBIYHO TANAI0T Ha KHUTENEH COCeTHEro
paiioHa, cena Wik KycTa AepeBeHb» [ XpHucTodopoBa
2010: 91]. IloaToMy «B pyCCKOM HapOIHON KapTHUHE
MHpa IIOYTH BCSIKUN YyXOW BOCIPUHUMAETCS Kak
MOTeHLIMANBHBIN KoIayH» [Tam xe]. Kpome Toro, o
HApOJHBIM TIPEJICTABICHUSAM, NEMOHBI MOTYT TpH-
HHUMAaTh OOJIMK 3THUYECKH YY)KHX: HAIpUMEp, 00JIUK
nHopoana «(Hemna, ¢paHIily3a, JHTOBIA, e€Bpes,
apara) MpUHUMAIOT 4YepT, BOAAHOI Jemui [Bbiie-
neno Hamu. — M. I'.]» [benosa 1999: 416]. Bce cka-
3aHHOE BBIIIE, 110 HAIIIEMY MHEHHIO, CITYKUT TPUYH-
HOW TIpeBpallleHUs] pacCMaTprUBaeMOro STHOHHMA B
COOCTBEHHOE MMsI JTyXa Jieca.

Wwms neero Hlanonaii Carononmeesuy o0paszo-
BaHO OT amneuIATHBa wanonau. B nutepaTypHOM
S3bIKE TIOCJICHUH WMEeT 3HaueHHue ‘Oe3/IeNbHUK,
noBeca’ [MAC: sm. pecypce]. OmHako Ui HaIIero
aHain3a Oosiee MHTepecHB 3aMedanus B. B. Buno-
rpajioBa. YUeHbI yKa3bIBaeT, YTO wAIONAll HaXO-
JATCS. B OTUMOJIOTUYECKOM POJCTBE CO CIOBaMH
wanonym W wanonan v, co ccbuikod Ha B. W. Hans
u M. A. bonysna ne Kyprens, B kauecTBe OIHOTO U3
WX JWAJIEeKTHBIX 3HAYEHWH YKa3bIBAaeT ‘pPOCIHbIi’,
‘monroBsi3eiii’. B. B. Bunorpanos Takke oTMedaer,
YTO «yCTaHOBHJIACH TPAIMIUS COMMKATH waionail ¢
Gbpanil. chénapan (‘Heroasit’). OTo CONOCTABICHUE
caenano M. MuxenbCOHOM, KOTOPBIH B Mapajuiesb K
«Iajionai» MpUBOIUI U HeM. Schnapphahn (‘xa-
nyH’, ‘MomeHHuK’) U ¢panu. Chénapan [Bunorpa-
noB 1999: 740—741]. Kpome TOro0, y4eHbIil yKa3bl-
BaeT, YTO CYIIECTBYET W HApOJHAs STUMOJIOTHS, B
COOTBETCTBHU C KOTOPOH CIIOBO wua@rionail COMVKa-
eTCs C wanumo, waayn [Tam xe: 741].

[pencrapnsiercs, 4to M0Oast U3 OMUCAHHBIX CEM
MOTJIa CIYXHUTh NPHUYUHON MpEBpAIlCHHS paccMar-
pHBaEcMOTo ameiuIaTHBa B JIEMOHOHWUM. Tak, CIIOBO
wanonaii B pycCKOM sI3bIKE MMEET OTpHIATEIbHEIC
KOHHOTAIuu (‘HErojsit’, ‘“MOIIEHHUK , T. €. TOT, KTO
OTIaceH, MOXKET MPUYUHUTH BpeEl), H, COOTBETCTBEH-
HO, JUI0, 0003HAYaeMOE ITHM CIIOBOM, MOJydYaeT
OTPHLIATETILHYIO OIIEHKY, YTO OTCBhIJIaeT K BpEIO-
HOCHOM JUIsl YelIoBEKa IEMOHUYECKON MpUpoAe mep-
conaxa. Kpome toro, [llanonaii MmoxeT paccmaTpu-
BaTbCA KakK «XYJIUTEIbHOE» UMs JemMoHa. [pyroit
MOTHBUPOBKOW TOSBJICHUS STOTO JIEMOHOHMMAa MO-
JKeT OBbITh CBSI3b C TJIAroJioM waiums. OTMETHM, YTO
NMaJIeKTHAS eIWHUIA Waiums B OTHOIICHUN K MU-
(onoruueckoi JIeKCHKe 0003HAYaeT BPEIOHOCHEIC
JeUCTBHUST MU(OJIOTHIECKOro TePCOHAXKA 110 OTHOIIIE-
HUIO K YeJIOBEKy. (Cp. JaHHbIe DTHOAMAJIEKTHOTO CIIO-
Bapsi MU(OJIOrHUECKUX pacckazoB [lepmckoro kpast 06
3TOM TJIarojie, XapakTepU3yIOIeM JeUCTBUS KOJIAyHa:
wiaaums — ‘370 IIyTATh, W3/EBAThCS HAa KeM-T0o0,
BbI3BIBATH OOJIC3HH, MPUMEHSSI MarkuecKue 3HaHUS U
ymenusi’ [OCMPIIK: 736]). B momoOHoM 3HaueHHU
TJIATOJl WUAIUMb MOXKET HUCIONB30BaThCs M MO OTHO-
HICHUIO K IPYTUM MH(OIOTHYECKUM TIEpCOHAKAM, B
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TOM 4YHCJIe JyXaM JIOKycoB. Takum oOpa3zom, eciu
MPUHSTH 3TY MOTHBHPOBKY, TO JEMOHOHHM YyKa3bl-
BaeT Ha BPEJOHOCHOCTH JIEHIETO JUIS YeIOBeKa.
Hakonen, nponcxoxaeHne aHATU3UPYEMOTO J1€MO-
HOHHMMa MOXKET OBITh O0YCIIOBJICHO CEMOH ‘IOJITOBSI-
3BIH, BBICOKHIA , KOTOpast IMEETCS  CIIOBA WUAlonall
B JTMAJIEKTHOM Ss3bIKe. B »TOM ciydae AeMOHOHUM
MOTHBHUPOBAH HAPOJHBIMU MPEACTABICHUSIMUA O PO-
CTE Zyxa Jieca: JIEIUN «UMeeT BUJ <...> YeJIOBEKa
OTPOMHOTO POCTa, 0JIETOTro B Oenoe» [JleBkueBckast
2004: 105]. B aToM cimydae BBICOKHM POCT OTIMYAET
MepcoHaka OT JIIOJEH, T. €. MapKUPYET ero MpUHa-
JIEKHOCTh K MUPY JI€EMOHOB.

K oranemisTuBHBIM 00pa30BaHUAM HEOOXOAMMO
OTHECTH ¥ €JIMHCTBEHHYIO BCTPETUBIIYIOCS B TIEpM-
CKMX MaTepuaiiax (GpaMuiIvio Jiemero — Heooa. Jta
(damunus yKasplBaeT Ha CBs3b IIEPCOHAaXKa C €ro
MPHUPOJHBIM JIOKYCOM, TOCKOJBKY JICIIHH SIBIISCTCS
MTOKPOBUTENEM JIeCa U BCETO, YTO B HEM €CTh — Kak
KUBOTHBIX, TaK U PACTCHHH (JIepeBhEB, IPHOOB, STOJ
u T. 1.) [Tam xe: 106]. IIpu sTOM, eciau 4enoBeK Be-
JeT ceOs B JieCy MPaBUIIBHO, YBAKUTEIBHO OOIIACT-
Csl C XO3SIMHOM Jieca, MEePCOHaX JEIUTCSA C YeloBe-
KOM «JapamMi Jieca» (JIemui «IIoMoraer TeM, KTO
ero yBakaeT W oOpaliaercs K HeMy 3a IOMOIUIBIO:
KCHIIMHE, KOTOpas He MOTJa HaliTH ATroJ, MoKa3bl-
BaeT AroHOE MecTo» [Tam xke: 107]).

Haxkomnern, oTanemiaTuBHYIO IPUPOIY UMEET MPO-
3BHIIIE JICHIETO Oedyuika Anvlil, T COOCTBEHHO Je-
MOHOHHMM 00pa3oBaH OT NPWJIATATENFHOTO AIbli.
MOTHUBHUPOBKY 3TOTO JIEMOHOHHMMA CJIEAYET CBS3bI-
BaTh C CYNIECTBYIOLIEH B HAPOAHOU KYJIbTYpE KOJIO-
PUCTUYECKON CUMBOJIMKON, KOTOpast «OCHOBBIBAETCS
Ha I[BETOBOH TpHaNe Oeblil — YepHblll — KPACHBIU
[TapakanoBa 2012: 15]. «benblit 1 uyepHbIi IBeTa
HAXOJATCA Ha TMOJIIPHBIX TOYKAaX I[BETOBOTO CIIEK-
Tpa, a UX Ha3BaHUS M CHUMBOJIMKA AaHTOHUMHYHBI.
B cumBonnueckoit chepe koppensaius ‘Oenbiii’ —
‘gepHBINA’ (‘CBETIIBIN’ — ‘TEMHBIN ) MOYKET BXOJUTH B
SKBHMBAJIEHTHBIN DSl C MapaMu ‘XOpOIIWi’ — ‘Iio-
XOW’, ‘MYKCKOM' — “KEHCKu#’', “KuUBOM — ‘MepT-
BBIM’, OTYACTH ‘MOJIOJION —‘HEMOJIOJOM» [TaM xe],
«CBOM — 4Yy)KOW, IpelHBId — MpaBemHbId <...>,
a TaKkXKe ¢ KaTeropusiMu 100po | 3710 <...>; IPU 3TOM
CHMBOJIMKA KaKJIOT0 IIBeTa HEOAHO3HaYHay» [benoBa
2012: 474].

Heobxoaumo, Beaen 3a O. A. UepenaHoBol, cka-
3aTh, YTO «CHMBOJIMKA KPAaCHOTO I[BETa B HAPOJHOU
MUQOJOTHN pa3iuyHa, HO TIyOWHHAas CEeMaHTHKa
KpPacHOTO — 3TO CBS3b C OTHEM, M C OTHEM Kak
HeOECHBIM, TaK M OTHEM IoJ3eMHOro napcrea. Ort-
crojia cBoeoOpa3Hasi SJHAHTUOCEMHS KPacHOTO I[BETa
B MH(OIOTUYECKOH CHMBOJIMKE: JTO IBET >KU3HH,
COJIHIIA, HO 3TO W LBET MOTYCTOPOHHETro MHpa, Je-
MOHUYECKUX chjl. IMEHHO MOATOMY KpacHBIA LIBET
94acTO TPUCYTCTBYET B OMUCAHHUSX MH(POITOTHIECKHUX
nepcoHaxei» [Mudosorndeckrue pacckassl... 1996].
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OTmeTrM, YTO B MEPMCKOW TPAAMIIMU KpPACHBIN Ya-
CTO TPUCYTCTBYET B ozexzae Jjemero (Hapaowas
makas, 8 KpacHoil 100Ke, 8 KpAcHoll Kogpme neuia-
yuxa-mo xooum (b. lonmer Yepn.) (bb: 64-65);
Y oopoeu cmoum cmapuk, pyeaemca. Mawa cnpa-
wusaem.: «4mo cayuunocv?» Cmapux omeeuaem:
«Cmemanu mvl Konuvl. M0ém mam maecmpeuy my-
JlcuK 8 KpacHuwlx canozax. 1'oeopum: “/laii npuxy-
pumsv”». Myoxcux Oblnl HeKypswull, Npuxypumv He
oan, kpuuum: «Jlewax eac nocum, xooume, HpPoOCU-
me noKypums». Mysxcux 8 KpacHvlX canoz2ax niiony
u oanvuie nowién. Tonvko omowién nooanvuie — KaxK
myua uoém, eemep noousanca. bypsa nauanace, éce
KONHbl NO 6empy pazmemana. Bom cmapux u 2oo-
pum: «He npocmoii myocux npowén, a newax.
He oan s emy npuxypums, 6om oH 8cé u pazmeman
(Con.) (Marepuansl)) 1100 XapaKTepU3yeT €ro 00-
nuk B menoM ([Jlemmii?] Yépm — newuti, moocem,
ecmyo. I'ogopsm, kakou-mo on Kpacustii (Ilucanoe
Kpachos.) (Tam xe)). 3ameTuM, 4TO B HaIlleM CIIydae
IIBET HE IPOCTO KpacHBIA, a aiblli, T.€. O4YCHb
HACBILIEHHBIA KpacHbIM, LBET KPOBH, 4YTO €Il
0OoJIbIIIe BBIJCIACT MEPCOHAXKA, SIPUYC MAPKUPYET €ro
JEMOHUYECKYIO IIPUPOTY.

PaccMoTpeB HapoaHble TNPEACTaBICHUS, JICKa-
IHe B OCHOBE COOCTBEHHBIX MMEH JIeliero, odpa-
TUMCS K aHaJU3y CTPYKTYPhl JIEMOHOHMMOB. Tak,
rOBOpPs O HAMMEHOBAHMSX JICIIEr0 10 HWMCHH-
OTYECTBY, HEJIb3S HE 0OpAaTUTh BHUMaHUE Ha MIOBTOP
KOpHEW KOMIIOHEHTOB TaKMX HaMMEHOBaHUU: Buk-
mop Buxkmopoeuu, Buxpe Buxposuu, (Oedyuixo) Te-
pemeti Tepemeesuy, Eepeii Eepeesuy, Jleonmuii
Jleonmvesuu; B pamkax egunuubl [llanonau Cana-
NOHMbeguy HaOIIOAaeM AITUTEPAllUI0 U acCOHAHC
(KOpHU UMEHH 1 OTUECTBA YIO00JISIOTCS APYT APY-
Iy 3a CYeT NMPHUCYTCTBHsI B HUX COIJIACHBIX 3BYKOB
w— ¢, 71, n ¥ TIAacCHBIX 3BYKOB a4, 0). Bcmen 3a
A. @. XypaBneBbIM, Hy>KHO OTMETHUTb, YTO ITOBTOPHI
«XapaKTePU3yIT HE TOJBKO (POHETHKY OECOBCKHX
TEKCTOB, HO MPOHU3BIBACT BCIO MX TKaHb, BILIOTH JI0
CHHTAKCHCa», 3TO «IIPHHIHUITHAIbHAS OCOOCHHOCTh
OecoBckoit peun» [XKypamneB 2013: 362]. Takum
o0pa3oM, C OJHOW CTOPOHBI, MOBTOPHI B HMEHaX
MapKUpPYIOT pedb IEPCOHaXka, KOTJa OH IPEICTaB-
nsercss  4enmoBeKy cam  (Hanmpumep,  (¢pasa-
MPEICTABICHUE B OJHOM M3 IPHBEACHHBIX BHIIIC
otpeiBkoB: A Illanonai Cananonmvesuu). C npy-
IOl CTOPOHBI, KaK BHJUM U3 MPUBEIACHHBIX NMPUME-
POB, TOJO0HBIC UMEHA YaCTO MCIIOJIB3YIOTCSA B T'pa-
MoTax Jjememy (B Oymaoickax nucamu: «Buxpe
Buxpoeuu, omoaii menéuxa xcusozo uiu MEPmMeEnzo,
a mo s Ha mebsi nooam & Cyd») MO0 MPH JTUYHOM
CTOJIKHOBEHMH 4YeJIOBeKa ¢ JIeMOHOM (A nawty, a ne-
wuti no noao uoém. Y nezo numoicax, ny2oeéku. A ne
3abosncs, no boposodke udy: «Kyoa moi, Eepeit Eg-
peeeuu?y), T.€. aHATM3UPYEMbIC EAUMHUIIBI CTaHO-
BSITCS NPHHAUICKHOCTBIO PUTYaJIbHOM PEYH, KOTO-
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pas JIOIKHA YIOAOOUTHhCS PEeUM TpEICTaBHUTEINCH
MOTYCTOPOHHETO MHUPA, ¢ KOTOPBIMH YeJIOBEK XOUeT
YCTaHOBUTH KOHTAKT, YTOOBI BBITOJHBIM JUIsi CeOst
oOpazoM Bo3zeiicTBOBaTh Ha mepcoHaxka [Toncras
2009: 431].

Takoe ynorpeOiieHHE HAMITY4YIIUM 0Opa3oM HII-
JIOCTPUPYET OJHY M3 BKHBIX (PYHKIMHA JEMOHOHU-
MOB — (yHKIHIO TaOyHpOBaHHS NPSMOTO HMEHH
MepCoHaXka, KOTOopasi CBsi3aHa C CYNICCTBYIONIMM B
CIIABSTHCKOM TPaJMIIMU 3allPETOM Ha3bIBaTh JIEMOHA
NpsIMBIM MMEHEM, 4TOOBl HE HaBiedb Ha ceOsl ero
BO3MO)KHOE BpEIOHOCHOE BoO3feiicTBHe [JIeBkueB-
ckas 199906: 244], mosToMy BMECTO IPSIMOro Ha3Ba-
HUSl UCIIOJIB3YIOTCS 3aMECTHUTENIbHbIE UMeHa. Mms
COOCTBEHHOE, JIaBaeMoe AyXy JIOKyca HOCHUTEIISIMH
JaHHOW MHU(OJIOTHYSCKON TPaIuIlih, MOXKET Ipe-
BpaTUThCA B TaKoe 3aMecTuTenbHoe nums: «Hekorto-
pbie MEQOIOTHYECKHE cylecTBa B (OIBKIOpE Clia-
BSHCKUX HApOJIOB, KpOME Ha3BaHWd, MOTYT HMETh U
JUYHOE WMS. DTO yKa3plBaeT Ha To, <...> YTO HX
JMYHOE UM SIBISIETCS TaOynCTUIeCKON Wik 3Bdemu-
CTHUYECKOHM 3aMEHON HACTOSAIIEro Ha3BaHms» [PameH-
koBr4 2013: 59] (cp. Tarke 3ameuanne M. B. bo6-
poeoii u W. Y. PycrHOBO# 0 COOCTBEHHBIX MMEHAX
O0ecoB — ayxoB Oonesnn: «Ilomumo mpouero, cod-
CTBEHHBIC HMMEHA JyXOB OOJE3HW BBICTYNAIOT B
JeKTuieckor (yHKIWH, 3amelias coO00H MCTUHHOE
uMs geMoHa» [booposa, Pycunosa 2020: 95]).

[pencrapnsiercs, 4T0 UMEHHO CTPEMJICHHUEM 3a-
JNOOpUTH JIEeMOHA W BECTH C HUM KOHCTPYKTHUBHBIH
JIMAJIOT TIPOJMKTOBAHO HCIIONB30BaHUE HAMMEHOBA-
HUH JIelero 1mo MMEHU-OTYECTBY, YTO SBIISETCS B
PYCCKOM SI3bIKE yBa)KMTEIbHOU (hopMoii oOpaiie-
Husi. Vcronb3yst Takue JIeMOHOHMMEI, YeJIOBEK I0-
Ka3bIBaeT CBOE MOYTHTEILHOE OTHOIICHHE K JyXY
Jeca Kak K cTapuieMy IO TIOJO0KEHHIO U BO3PAacTy.
HMeHHO TOATOMY MOJIENb «MMS + OTUECTBOY» BCTpe-
YaeTcs MPH HOMUHALIWH JICTIIETO Yalle JPyTHX.

Kpome TOro, 3a100puTh JemIero MpU3BaHbI I10-
MOYb U TEPMHHBI POJICTBA, HCIIOIb3yEMbIE BMECTE C
HMEHEM COOCTBEHHBIM (Oedyuiko Tepemeii Tepeme-
esuy, oedyuika Anvii, 0505 Bukxmop). VIX ynotpe0-
JIEHWE TIPH COOCTBEHHBIX HAaWMCHOBAaHHUAX, Kak
MPECTaBISACTCS, MOXET ObITh 00YyCIOBJIEHO He-
CKOJIbKMMH NPHYMHAMH. BO-TIepBEIX, M0 HAPOJAHBIM
MPEJICTABICHUSM, JICIIHA MOXXET MPUHUMATh OOJIHK
JII000r0 4JeaoBeKa, B TOM YHCIE M JII000ro djaeHa
cembt [JIeBkueBckas 2004: 105]. Bo-BTopsIx, Ayxu-
«X03s5€Bay, B TOM 4YHCJE JICHIMH, YacTO BOCIHPUHU-
MAaloTCsl B HAPOJIHON KyJbType KaK AYIIU YMEPIINX
MPEIKOB POJIa WM YMEPIIUX CTapIINX POACTBECHHU-
koB [JIeBkuenckas 1999a: 156]. B-TpeThux, «MOKHO
YBUJICTh HEKHH MMapajllelii3M B OTHONICHHSX YeJo-
BEKa M TOJBIIACTHBIX €My JIOMAIIHUX JKUBOTHBIX H
MUGOJOTHYECKUX X03s1eB <...> W Jojeld. B oTHo-
IIEHUW K JOMAIlHAM JXHBOTHBIM XO03siika OepeT Ha
ce0s1 GPYHKIINU MaTepr-KOPMHJIMIIBL, B OTHOILICHHH K
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MU(OJOTHYECKAM XO035ieBaM JIoMa, JIBOpa, OaHw,
jeca ¥ T.J1. BCE IOMOYAJIIBI CUUTAIOT ce0s <...> [uX]
MOAYMHEHHBIMH, TPU3HAIOT [MX] IJIaBEHCTBO <...>
kak “orua”» [Kaumnckas 2015: 17]. Takum oOpa-
30M, HCIIONIB3Ysl BMECTE C COOCTBEHHBIM HMMEHEM
JIEIeT0 TEPMUH POJICTBA, YEJIOBEK IMPEBpaIaeT ero
B «POJICTBEHHHKAY, JICNIACT «Uy)KOT0)», KAKUM SIBIISI-
ercsi IEMOH JJIsl JIFOJICH, «CBOMMY», YTO ITO3BOJISIET
TOBOPSIIEMY 3alllUTUTHCSI OT BO3MOXHOTO BpEIO-
HOCHOTO BO3/ICHCTBUS TIEpCOHAKA.

Utak, mpoBeieHHOE HCCIEAOBAHHE TO3BOJISET
ClleNIaTh CIEYIOUIHEe BIBOBI:

1. BombIIMHCTBO MIMEH JICHIETO B MEPMCKOM Tpa-
JMIAA TIPOMCXOJSIT OT aHTporoHuMoB. Oramnesuis-
TUBHBIC JICMOHOHHMMBI COCTAaBJISIOT JIMIIL OKOJIO
TPETH BceX 3aQUKCUPOBAHHBIX B MPOAHATM3UPOBAH-
HBIX TEKCTaX UMEH, MPUYEM HX CTPYKTypa MOBTOPS-
€T MOJIeTI, TUITUYHBIC JUTS aHTPONOHUMOB. Tak, oc-
HOBHAsT MOJIENb ISl CO3JaHUsI COOCTBEHHBIX HMEH
nemrero — ¢gopmyia «ums + ordectso» (Mean I pu-
eopvesuy, Hean Bacunvesuu, Buxpv Buxposuu), Ko-
TOpasi HMHOTAAa MOXET JOMOJHAThCS —(QaMuimeit
(Mumpodghan Cepeeesuu Heooda). Ilpu sToM s
WMEH Jlelero, oOpa3oBaHHBIX MO JaHHOW MOJIEIH,
XapaKTepHbl MOBTOPHI KOpHeW (Bukmop Buxmopo-
suu, Jleonmuii Jleonmoeguu, Tepemeii Tepemeesuu,
Eepeii Eepeesuy), a Takke 3BYKOB — aJUTUTEPAIUU U
acconancel ([llanonaii Canononmvesuu). VHOTIa
BCTPEUAIOTCSl TAK)KE OJMHOYHBIC TIOJHBIC UMEHA Jie-
ero (0505 Bukmop) 1 HAUMEHOBAHHUS TIPO3BUIITHOTO
tuna (dedywxa Anviii). Kpome TOro, B HEKOTOPHIX
cllydasix MMEHa JIeIIero MOTYT JIOMOJHSATHCS TePMH-
HaMu poacTBa (0edyuxo Tepemeii Tepemeesun).

2. CoOcTBeHHBIE UMEHA, HUCIOIb3yeMble HOCHTE-
JSIMHA TPAJUIINU 110 OTHOIICHHUIO K JyXY-«XO3SUHY»
Jieca, BBITIOJHSIOT CIEAYIONINE OCHOBHBIE (DYHKIINH:
HOMUHATHBHYIO (Ha3bIBAIOT JIEMOHA), aHTPOIIOMOP-
(U3HUPYIOIYIO U TIEPCOHUDUITUPYIOIYIO («OIyIICB-
JIAIOTY» MH(OJOTHUECKOro MepCoHa)a, YHoa00JIsoT
€ro 4eJ0BEKY), TaOyHPYIOIILYI0 (3aMEHSIOT IMPsSMOe
WMS TIEpCOHAXkKa C HEJIBIO 3alIUThI OT €r0 BO3MOKHO-
r0 BPEIOHOCHOTO BO3JEMCTBUS), BOKATUBHYIO (TIpH-
BIICKAlOT BHUMAaHHWE TEepPCOHaXka Mpu OOpalieHun K
HEMY ¥ IMOMOTAIOT YCTAaHABIMBATh KOHTAKT MEXILY
YeJIOBEKOM W JIEMOHOM IPH WX HENOCPEICTBEHHOM
BCTpEYe, a TaKKe B rpaMoTax ¢ MPOChOOi BEPHYTH
MPOMABILETO B JIECYy YEIIOBEKa MM CKOTHHY), Ipar-
MaTH4YeCKyo (TIOKa3bIBAOT OTHOIICHHE TOBOPSIILIETO
K TEepCOHaXy, 4alle BCero ypaxurtenbHoe (HMean
I'pueopvesuy, Muxaun Heanviu, Buxpv Buxposuu)),
XapaKTepu3yIoNlyo (YKa3blBaIOT Ha KIFOUEBBIC IS
TPaJUIIOHHON KYJIBTYPBI 0COOCHHOCTH IIEPCOHAKA).

3. B coOCTBEHHBIX MMEHAX JICHICrO OTPA3HIINChH
CIIE/TyFOIIIE CBS3aHHBIC C HUM B TIEPMCKOH MH}OIIO-
THYECKON TPaJWIIMK TPEJCTABICHUS: MPHHAIICK-
HOCTb K MUpY aeMoHOB ([Llanonaii Carononmuesuu,
dedyuika Anwviil), CBSI3b C MpEIKaMU 4enoBeka (Oe-



Granova M. A. The Names of the Leshy (Forest Spirit) in Russian Mythological Texts of the Perm Region...

oywrko Tepemeui Tepemeesuy), 00pa3bl 000POTHUYEC-
cTBa (dedywka Anviti, Buxpo Buxpoeuu, Eepeti Es-
peesuy), POCT TMEPCOHaXKA BHINIE YEIOBEYECKOTO
(Llanonau Canononmveguy), pecypchbl, KOTOPHIMH
BIIQJICCT U PACIIOPSDKACTCS IMEPCOHAX B CBOEM JIOKY-
ce (Mumpoghan Cepeeesun AHeooa), cBsI3b nepcoHa-
ka ¢ obOpasom memsens (Muxaun Heawnwiu), 1o,
BO3pAacT JEMOHa, HaJIeJIEHHE ero B paMKax MHUQOIIO-
THYECKOM Tpaauiuu 00jiee BHICOKMM, YeM YeI0BeKa,
«CONMaNbHBIM» cTaTtycoM (Buxmop Buxmoposuu,
oedyuiko Tepemeii Tepemeesuu), HEOOXOIUMOCTH
3amabpuBaTh nepconaxa (HMean I pucopvesuu, Ese-
peti Egpeesuy, 05103 Buxmop, 0edyuixa Anvlii).

IIpumeyanue
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Abstract. The article studies the semantic, structural and functional aspects of the proper names of
the leshy that are found in Russian mythological texts collected in various districts of the Perm region. The
analysis shows that most of the names of this character in the Perm tradition come from anthroponyms; ap-
pellative-based demononyms are formed according to anthroponymic models. The main model for creating
the proper names of the leshy is the formula ‘name + patronymic’ (Ilvan Grigorievich, Vikhr Vikhrovich),
which is sometimes supplemented with a surname (Mitrofan Sergeevich Yagoda). The names of the leshy
formed according to this model are characterized by repetitions of roots (Viktor Viktorovich, Leonty Leon-
tyevich, Teretei Tereteyevich, Evrei Evreevich), as well as repetitions of sounds — alliterations and assonanc-
es (Shalopai Salopontievich). Sometimes there are single full names of the leshy (uncle Viktor) and nick-
names (grandfather Alyi). In some cases, the names of the leshy are supplemented with the terms of kinship
(grandfather Teretei Tereteyevich). Among the functions of the names of the leshy, the following can be
identified: nominative, anthropomorphizing and personifying, tabooing, vocative, pragmatic, characterizing.
The following mythological representations are reflected in the proper names of the leshy: his belonging to
the world of demons (Shalopai Salopontievich, grandfather Alyi); his connection with human ancestors
(grandfather Teretei Tereteyevich), the form that the demon can take (Vikhr Vikhrovich, Evrei Evreevich);,
the height of the character, who is supposed to be taller than the human (Shalopai Salopontievich); the re-
sources that the character owns and controls in his locus (Mitrofan Sergeevich Yagoda), the association of
the character with the bear (Mikhail Ivanovich); gender; age; position in the ‘demon — human’ hierarchy that
is supposed to be higher than that of the human (Viktor Viktorovich, grandfather Teretei Tereteyevich),
the need to appease the character (/van Grigorievich, Evrey Evreevich, uncle Viktor, grandfather Alyi).

Key words: proper name; demononym; leshy; forest spirit; mythological text; Perm region.
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AnHoTtanus. CTaThs MOCBSIIEHA aHAIU3Y COJAEpXKaHHUA TeMarnyeckod rpynmsl «[Iutanue» B roBo-
pax BepxHero TeueHHs peku Henpsiiasel. [IutaHue Tak ke, Kak ¥ yCTPOMCTBO >KMJIMINA, MPEIMETHI ObITa,
HApPOJHBIA KOCTIOM, SIBJISIETCS COCTABIISIIONICH YacThio OBITOBON KYJBTYPHI HapoJa. Marepuanom Juist ueciie-
JOBaHUS TIOCITY>KHITH YHUKAIIbHBIE JIGKCEMBI, COOpaHHBIC B MOJIEBBIX YCIOBHSX B TISITH HACEICHHBIX IMYHKTaX
Bonosckoro paiiona Tynbckoit o07acTH, pacronaraloliuxcs Ha TEPPUTOPUM BEPXHETO TEUCHUS PEKU
Henpsineel. C naBHMX BpeMeH HaceleHHe 3TOT0 Kpas 3aHMMajoCh Pa3IMYHbIMU BUIAMU AEATENbHOCTH, pe-
MecliaMH, MPOMBICTaMu. B xoje ucciaenoBanust ObUT BBIICTEH Psii JIEKCHUECKUX CAMHUI, 0003HAYAIONIHX
HAaMMEHOBaHHUE TIPOYKTOB NUTaHMsI, OJII0]] U HAMUTKOB. Bech MaccuB JieKceM CrpyINIUpoBaH B 6 TeMaTHue-
CKHUX moAarpyn. J{ist KaKao# 13 HUX ompejesieH o0beM 3HaueHui. Ha3BaHHbIe TeKCHYECKUE eNHUIIBI OITH-
CaHbl C TOYKH 3PEHHSI CEMAHTUKH, YCTAHOBJICHBI MOTUBHUPOBOYHBIC NPU3HAKK MX HOMHHAIMU. CoOpaHHBIH
MaTepHai CONOCTABIICH C IAHHBIMHU PsJia JIKCUKOTPadhUIEeCKUX HCTOYHUKOB, TAKUX KaK JHAIEKTHBIC CIIOBa-
PH U CIIOBapu COBPEMEHHOTO PYCCKOTro sA3bIKa. ClenyeT MOAYepKHYTh, YTO, HECMOTpPS Ha CTOMKYIO TeHJIeH-
IUI0 K HUBEJIHMPOBAHUIO, HAJICKTHBIC JIEKCHYECKUE (aKThI, OTHOCAIIMECS K TeMaTtndeckor rpymme «[lura-
HHE», NPOJODKAIOT CYLIECTBOBATh B COBPEMEHHBIX FOBOpax.

[IpoBeneHHBIN aHANN3 JIEKCEM ITO3BOJIWII BBIACIUTD CPEAU HUX: YHUKAIbHBIC JICKCEMBI; CEMaHTUYE-
CKHE JTHaJIeKTH3MBbI;, JIEKCEMbI, 3HAYEHUE KOTOPBIX ONU3KO JUTEpaTypHOMY; JIEKCEMBI, BCTpEUAIOIIUeCs B
JIMAJICKTHBIX CIIOBApSX B MOJOOHBIX 3HAYCHUSX; JIEKCEMBI, KOTOPhIE OTMEYAIOTCSI HE TOJBKO B TOBOpAx pac-
cMaTpuUBaeMON HaMU TEPPUTOPHH, HO U B PA3AHCKHUX TOBOPAX, B UACHTUYHOM WM OJM3KOM 3HaueHuH. Pac-
CMaTpHUBAEMOE COJEpP)KaHWE NaHHOM TEMAaTUYECKOW IPYyNIbl U JIEKCMYECKHE E€IMHMIBI, BXOJAAIIME B HEE,
TPeOYIOT NATbHEHIIIET0 HAYYHOTO OCMBICTICHHSI.

KarwueBble cjioBa: TemaTHuecKkas Tpymma; ObBITOBas KyJIbTypa; MHTAHHUE; TYJIbCKHE TOBOPHI; JHa-
JIEKTHas JIeKcHKa; peka Henpsasa.

Tepputopust peku Henpsasel Oorara CBOMM HC-  yJOBJIETBOPEHHUE MAaTEPHAIbHBIX MOTPESOHOCTEH JIHO-
TOPUYECKHUM W KYyJbTYpPHBIM MpouuibiM. C JaBHUX Jiel B MHIIE, OACKC, KUIHIIE, JCUCHUU U TOIep-
BPEMEH HACEJICHHME JaHHOW MECTHOCTU 3aHMMAJOCh  JKAHUHM 370POBbs, TaK U OCBOCHHUS YEJIOBEKOM [Iy-
pa3jIMYHBIMM BUJAMH JCSITEIBHOCTH, PEMECIaMH, XOBHBIX OJiar, KyJIbTYpbl, Y€IOBEYCCKOE OOIICHHE,
MpoMBICTIaMH. BBIT — 3T0 «cdepa BHENPOU3BOA-  OTABIX, Pa3BJICYCHUs. B IIHPOKOM CMBICIE OBIT —
CTBEHHOHN COIMATBLHOM J>KM3HH, BKJIIOYAIOIas Kak  yKjiIaa MoBcemHeBHOW >ku3HM» [Umsmuer 1983: 69].

© Kunemamarona JI. B., 2021
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[lonsaTHe «OBITOBas KyJlbTypa» BKIOYaeT B ceOs
BCE, YTO CB3aHO C OBITOM YEIOBEKA.

Ienpro naHHOWM CTaTbU SIBISIETCSI ONMCAHUE JIEK-
CHYECKUX €IUHUI], OTHOCSIIUXCS K TeMaTHYeCKOMH
rpynne «llutanue», B TOBOpax BEPXHETO TEUEHUS
pexu Henpsiasel.

[To Hamemy MHEHUIO, JIEKCHKA NMUTAHUS SBISET-
Cd BAXKHOM COCTABIISIOMIENH ObITa U MOBCEIHEBHOM
KU3HU dYenoBeka. [IuTanme CBS3aHO HE TOJIBKO C
YHOTpeOJICHNEM THIIH U yJIOBIETBOPEHHEM (H3HO-
JIOTHYECKUX MOTPEOHOCTEH, HO U ¢ KYJIBTYpOIl.
[lo nuieBoMy paloHy Hapoja MOXKHO CyAUTH O
KITUMaTHYECKUX YCIOBUSAX W MECTE MPOKHBAHMS,
TPaJUIHUAX ¥ 00psaax 3THOca. [IutaHne MOXKeT pas-
JUYATHCS HE TOJIBKO MO HAIMOHAJIHLHOMY M TEPPUTO-
pHaATbHOMY NPU3HAKY, HO H, IpU OoJiee JeTaTbHOM
paccMOTpEHHUH, HApUMep, N0 OCOOESHHOCTSM eXe-
JHEBHOTO WJIM MPa3AHUYHOTO palroHa, palioHa
Pa3HBIX CIIOEB HACENIEHUS U T.1.

Jlexcrka mMUTaHUS HEOJHOKPATHO CTaHOBMIIACH
npeIMeToOM ucclieoBanuil. Ee onuceiBanu B pas-
Hoe Bpems H.I'. Mnbunckas [UMnsuackas 1985],
JI. . Pynuunkas [Pynuunkas 1986], 3. . Ucka-
koBa [HckakoBa 1994], JI. . AnoxuHa [AHOXH-
Ha 1998], C.B. ImutpueBa [Amutpuena 1999],
B. B.I'ybapeBa [['ybapesa 2001], T.B. Kapacea
[Kapacesa 2004], U. B. KupeeBa [Kupeera 2005],
K. B. [IpsnkoBa [IIpsaxoBa 2008], O.B. Maro-
3emiuHa [Manozemnuna 2009], H. A. KpacoBckas
[KpacoBckas 2012], K. B. OcumioBa [Ocunosa
2020], 1O. B. 3Bepena [3epeBa 2019] u mH. ap.

[IpoBeneHHBIN CTPYKTypHO-CEMAaHTHUECKUI aHa-
JIU3 TUATIEKTHOTO S3BIKOBOTO MaTepHasia 3HaYUM IS
PEKOHCTPYKIIMY HapOJHOM SI3bIKOBOM KapTUHBI MUPA.

B xoze uccnenoBanus ObLTH BBEJCHBI B HAYYHBIH
000pOT HOBBIC S3BIKOBBIC (DAKTHI, €Ile HE MOJTyYHB-
M€ JOCTATOYHOT'O ONHCAHUSL.

MatepualioM HCCIEAOBaHUS TOCITYKUIH JIeKce-
MBI, COOpaHHBIE B ITOJIEBBIX YCIOBHIX B CIEAYIOIINX
HaceJIeHHBbIX MyHKTax BonoBckoro paitona Tymb-
CKOW 00JIacTH, TEPPUTOPUANBEHO PaCIONararonXcs
Ha TEPPUTOPUHN BEPXHEro TeueHUs peku Henpsasor:
1. Kpacueiit  XonMm, g [lpyael, n. AnekceeBka,
c. Hukutckoe u c. Henpsiagsa.

[Iutanue nrofel, MPOXKUBAIOIIUX BIOIb PEKU
HenpsiaBel, HanpsiMyto CBSI3aHO ¢ UX MECTOM OOHTa-
Hus. JlaHHas TeppUTOpHUsl pacronaraercs OOJbIIeH
YacThIO B CTEHHOM 30HE. DTHM 00YCJIOBJICHO MPeoo-
JlaJlaHue B PAllMOHE HACEIEHHUA, W3JPEBIIEe MPOXKH-
BAIOIIET0 Ha YKa3aHHOW TEPPUTOPUH, 3E€PHOBBIX
(pob, TIIEHHIIA, SIYMEHb) U KOPHEIUIOAHBIX KYIIb-
Typ (cBEkia, kapTodens). bau3ocTs k peke crnocob-
CTBOBaJIa YCIIEHIIHOMY Pa3BUTHIO >KMBOTHOBOJCTBA,
0 YEM CBHJIETENIbCTBYET HAIMYKE B PAllMOHE MSICHBIX
Y MOJIOYHBIX OJOJI. 3aMeTHM, 4TO paccMaTpHBaeMast
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TEPPUTOPHUS OTHOCHUTCS K 30HE CO CPEAHHM PHUCKOM
3eMJiesientsi, KpOMe TOTO, B XOJ€ 3KCIEeTUIINOHHON
paboThl B OCHOBHOM HH(poOpMaius Oblia MoJydeHa
ot xwutenen 30—40-X IT. poKICHUS MPOILIOTO BEKa,
KOTOpbIE HEOJIHOKpPaTHO OTMe4alu ooy Oel-
HOCTb, OBITOBBIC CIIOKHOCTH KHM3HHU, HEXBATKy MpPO-
IYKTOB TTUTAHUA.

B xone uccnenoBaHus ObUIO BBIIENEHO 28 Nek-
CHYCCKUX eauHuIl. IlogyepkHeM, YTO COOpaHHBIN
HAMH B XOJI¢ TIOJIEBOM PabOTHI JIKCHUECKHA Mare-
pHuan paHee He OBUI MOJHOCTBIO CHCTEMATH3HPOBAH
U OTpakeH B CIIOBapsAX, CIOBHHKaX. Ha ceromusii-
HUH JIeHb JIEKCHKa, OBITYIOIAs HA YKa3aHHOH Tep-
PUTOPHUH, HE TOIYYHJIa CBOETO IMOJHOTO ONMHCAHUS.
Hmenno nosTomMy obpamieHue K Heil SBIIsIeTCs akTy-
aTbHBIM U CBOCBPEMEHHBIM. B xoj¢ aHann3a OblH
oTpesielieHbl MOTHBHPOBOYHBIE NPH3HAKM HOMHHA-
uu Jekcudeckux enuHull. CoOpaHHBIA Marepuant
OBLIT COMOCTaBJICH C JTAHHBIMH Psijia JIEKCHKOTpadu-
YEeCKHX MCTOYHHUKOB, B TOM YHCJIE C JAaHHBIMH CBOJ-
HOoro «CroBapsi pYCCKUX HapOAHBIX TOBOPOB»
(CPHI'), «TonkoBoro cioBapst KUBOTO BEIHKOPYC-
ckoro s3blka» B. M. [lasi ¥ TONKOBBIMH CJIOBapsSMHU
COBPEMEHHOI'0 pycCcKOoro si3bika. PaccmaTtpuBaemas
HaMU TEPPUTOpPHSA HAXOAWUTCS B BOCTOYHOM HacTu
TYJIbCKUX TOBOpPOB. B 1ieroM Tyjbckas Tpymmna ro-
BOPOB CYMTAETCsl MEK30HAJIBbHOW, BOCTOYHBIE €e
pailoHbI TpaHUYaT C PA3AHCKUMH T'OBOPaMH, UMEHHO
MO3TOMY Ul HAac Ba)KHO OMpPEENIUTh, UMEETCs JIU
ONM30CTh JIEKCEM, Ha3hIBAIONIMX MPOIYKTHI ITUTAHHS
u OnroJia U3 HUX, B TOBOpax TeppuTopuu Hempsinser
U pA3aHckux ropopax. C 3TOHM Lenbio JUId aHalu3a
MBI TipuBJIeKaIn «ClI0Baph COBPEMEHHOTO PYCCKOTO
HapoaHoro rosopa (a. leynuno Pa3anckoro paiiona
Psi3anckoli 001acTi)».

Crtpykrypa Tematudeckoi rpynmbl «llutanue»
MOJKET OBITh MpeJicTaBIeHa 6 TOATPYIIIIaMH:

1. HaumenoBanus mpoaykroB muTanusa. K Hasz-
BAaHHOM TpymIe OTHOCUM 4 JeKCHYECKUE EeTUHUIBI:
8aNILYO '6KA, KApmMo 'xa (Kapmo 'Xu), Kapmo wiKu,
Kpaxma n.

Ha panHOI Tepputropun MyKy IIEpBOrO copTa
MMEHOBAIIN 8a1by0 '6Ka [Bal 110 (GKy 1’3 b1 U CBajy’
WCIIIBIH M 1bI, 113 PBBIj copT MyK u’] (m. [Ipymsn).
B CPHI" u B «TonkoBOM cioBape >KHBOTO BEIIHUKO-
pycckoro s3bika» B. WM. [Jans 3ta nekcema OTCyT-
CTBYET, T. €. B JMAJICKTHOM 3HaYCHUU HE 3a(UKCH-
poBaHa. OOpartuMmcs K cJOBapsM JUTEPATYpPHOTO
s3pIka. B «CroBape pycckoro si3pIkay MO peaaKii-
eit A. Il. EBrernpeBoil BcTpeuaeM cleayloiee ompe-
nenenue: «BamproBka... JlelcTBHE MO 3HAYEHUIO
riaroja BajblieBaTh. BanbueBath... [IpokarsiBaTh
MEXJy Balbl]aMH, IUIFOIIUTh, JPOOUTH BaJIbIIAMI)
[MAC 1985: 136]. Jannoe ompeneieHue HE COOT-
BETCTBYET pPacCMaTpUBaeMOMYy HaM{ 3HAYECHHUIO.
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Bo3MoxkHO, yka3aHHas JiekceMa MOsSBHJIAach Ha OC-
HOBE CXOJICTBA IJIaroyia 8aibyesams ¢ TaKUMHU JeH-
CTBHSIMH, KaK HepeManvléambv, UMeTbuyamb MYK).
3TO CBS3aHO TaKXkKe C BAIBIOBHIMH MEIbHHIIAMH,
MPHHIUI pabOThl KOTOPBIX 3aKIFOYACTCS B U3MEIb-
YEHWU 3€peH C TIOMOIIBI0O HECKOJIBKHX BaJIbIIOB.
Ha Hux monyvanu Myky Oosee TOHKOTO ITOMOIIA,
4eM Ha jKepHoBax. [10aToMy MenKo W3MelbueHHas
MyKa MMOJIyduiia Ha3BaHue 6aibyo ‘6xa. Ho B taHHOM
cilydae JUisi Hac Ba)KHO, YTO MMEHOBAHHE TOTy4HnIIa
WMEHHO Pa3HOBUIHOCTh MYKH, YTO TIOAYEPKUBAET
3HAYMMOCTh YKA3aHHOTO NPOJIYKTa THTAHUS JUIS
MECTHOTO HACEJICHHUSI.

Jns obGo3HaueHus KapTtodens HCIOIb30BAINCH
HECKOJIBKO JIGKCeM: Kapmo xa, uauje 8 ¢hopme
MHOJCECMBEHHO20 YUCIa Kapmo xu [Tayga’ 4yry H
KapTo'X CBO'p HMIN Hay W I MHBIX] (1. AJEKceeBKa)
W Kapmo wiky [aMbl Had WHA'JbM  KapTo MK H
ce0'upa’r’] (0. Kpacusrit Xonm). B CPHI' o6Hapy-
KHMBAaeM TaKoe ke 3HaueHue Jekcembl: «Kaproxa...
Kaprodens. Kypck., Opi., Tyn., Kanyx...» [CPHI
1977: 105]. Ctoutr OTMETHTH, YTO JAHHOE CJIOBO
HUMEET IUPOKYIO JIOKAIN3AIUI0, B TOM YHUCIE OTMe-
YeHO Kak Tysbckoe. B «HoBoM crnoBape pycckoro
s3pikay T. @. EdpemoBoii HaxoauM AaHHYIO JIeKce-
My B TaKOM J>K€ 3HAYEHHH C TIOMETOH pase.-CHUIC.:
«Kaproxa... kaptomika, kaprodeinb» [Edpemo-
Ba 2000]. B MAC nekcema xapmo 'xa (xapmo 'xu)
orcyrctByer. B CPHI' nexcema xapmo wxu otme-
YyaeTcs Kak MHOXECTBEHHOE YHCIIO JIJIsl CYNICCTBU-
TEJILHOTO KApmouwika, yIoTpediseMoro B paccmar-
pUBacMOM HaMH 3HAYCHUH, a TaKkKe sl 0003Haue-
Hust kaptodensHoro mons: «Kapromka... 1. Kap-
tomku, MH. Kaprodens. Kypck., Ps3., Tymn...
2. Kapromku. Kaprodensnoe momne» [CPHIT 1977:
106]. Jlekcema wuMeEeT TYJNBbCKYIO JIOKAJIH3AIIHIO.
B «CnoBape COBpPEMEHHOTO PYCCKOTO HapOJHOTO
roBopa (a. leymuno Ps3anckoro paiiona Ps3anckoit
00JIacTH)» HaXOJIUM OIpeNelieHHe, COOTBETCTBYIO-
mee ykazaHHOMY BbIe: «KapTomku... TOJbKO
MH. 4. Kaptodens, oropoanoe pacrenue» [Occo-
Benkuit 1969: 218]. B «HoBoMm cioBape pycckoro
s3pikay T. @. EdpemoBoil nekceMbl kapmo xa W
Kapmo xu SBIIAIOTCA paBHO3HauHbIMKH |[Edpemona
2000]. B MAC mnpucyTCTByeT JEeKCeMa B €IWH-
CTBEHHOM 4YHCJIE C TIOMETO# pasze.: «Kaprormka...
1. To xe, uto kapTodens» [MAC 1986: 36]. MoxHO
cKa3aTh, 4YTO paccMaTpHBacMble JIEKCEMBI B IEJIOM
HUMEIOT JIOBOJIBHO MIMPOKYIO JTOKAIH3AIMIO U aKTHB-
HO HCIIONB3YIOTCSl KaK B TYJIbCKUX, TaK U B PsA3aH-
ckux roBopax. Kaprodenb Ha IPOTSHKEHUN JTOITOTO
BpPEMEHH SIBIISICTCS. OJIHUM W3 BOKHEHWIIHMX IMPOIYK-
TOB nuTanus xxurteneil LlenrpanbHoit yactu Poccnn,
B TynbCckoi 00JIACTH €ro TakKe aKTUBHO BBIpAIIM-
BaJIM ¥ BBIPAIINBAIOT.
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B HaceneHHBIX TYHKTaX, paclONIOXKEHHBIX Ha
TEPPUTOPUH TIPOTEKaHHS peKH Hemnpsiel, ynoTpeo-
JIAETCS JIKCeMa Kpaxma 7 [Ip MH UC’ 0’1l 3 ThT
Kpaxma i, 6a’0ymKb jUBO” HBII MK O'T, ap’a’ K H
HB3bIBa T HCc’ . V3rH WI0’j KapTo' mK' W, MBI jHBO
Kpaxma'nm Hb3bBa M U] (4. [Ipyasl) B 3HaYeHUH
‘rHunoi kaprodens’. B CPHI u B «TonkoBoM cio-
Bape »HUBOI'O BEJIMKOpycckoro s3bika» B. M. lans
nmekcema orcyTctByeT. B MAC Berpedaercst cinemy-
[olee 3HaueHue JIeKCeMbl kpaxma 1. «Kpaxman...
Benblii mopoIIoK — 3aracHbIi yIiieBo ] OOJIBIIMHCTBA
pacTeHuil, u3BJIeKaeMblil U3 HUX (HAapUMep, U3 pH-
ca, kapTodens, KyKypy3sl U T.J1.) U YIOTpeOIsIeMbIii
B MHUIIEBOM, XUMHUUYECKON MTPOMBIIIEHHOCTH, B KOH-
mutepckom aene u T. . [MAC 1986: 123]. B «Ho-
BOM clioBape pycckoro sseikay T. . Edpemoroii
JeKceMa Kpaxma 'l MMEeT 3HaueHue, ITO0XO0XKee C
npenctasieHHBIM B MAC: «Kpaxmai... 2. My4Hu-
CTBIH OCIbIA TOPOIIOK, SIBJISIOUIUICS TaKUM yriie-
BOJIOM U M3BJIEKAaeMbI M3 KapTodels, MIICHUIIbI,
puca u 1. .» [Edpemora 2000]. Ha Teppurtopun xe
TYJIBCKMX TOBOPOB PAacCMaTpUBacMoOE CJIOBO ‘THHU-
Joii kaprodens’ yrnoTpednsercs peryispHo. Oco-
OEHHO YacTO BCTpEUAeTCs 3Ta JIEKCeMa B paccKazax
WH(POPMAHTOB O T'OJOAHOM BPEMEHH, TaK KaK MMEH-
HO TOTJa coOMpanyu Tepe3uMOBABINUI KapToQes,
MBUIH, CYIIHUJIM, 3aT€M BBIOMpAIH 00jIee-MEHEE Che-
noOHyI0 Maccy. [To BOCIOMUHAHUSM JKUTENEH peru-
OHa, JIETIENIKH W3 Hee ObUTM OYeHb HEBKYCHBIMH M
CepbrIMH, Jake depHbIMH. Ho H3-3a rojoja mpuxo-
JAIIOCH W 3Ty eIy ymnoTpeOusars B muiry. Jlekcema
Kpaxma 7, TAKUM 00pa3oM, OJUEPKUBACT BAKHOCTD
kapTodenas u OO M3 HEro B NMUTAHHMU JKUTENICH
TYJIBCKUX CEJl M JICPECBEHb.

2. HanmeHoBaHUS 3aKyCOK, TOPSYMX ¥ XOJIOAHBIX
Oomon. B naHHyro Tpynmy Ha CETONHSIIHUA JICHb
HAaMM OTHECEHO 6 enuHHUIl: oe’0 ¢ ba bkou, me cmo,
au3y Hws, cracménnuya, 08a Kycka ', Kedc.

3akycka W3 CBEKIBI M JBYX JIOMTHKOB XJjeOa
Ha3bIBaeTcsa de’0 ¢ 6a '6rxoil [CB'O'KIy Bap w'a U
crna’TKyjy, KyCO'W'K'M CBO'KIBl H Kyco UK H
XJ1'3 OyIIKb, Kak BOT j3'T W MY 3 'H jb IIbIIajda M,
Tak'm’ja JIO'MT UK'H — j3'Th 1’31302 TIKb] HB3BI-
Ba'lic’'W, a mato’'m ('3 4Ky 3ama’p uBbIA U, OBl IIb
o4'pH Ky cHB] (c. Hukutckoe). [lannas nekcema
SBIISICTCS. YHUKAIBHOW, OHA HE BCTpEYacTcss HU B
JIMAJICKTHBIX, HA B JIUTEPATYPHBIX cioBapsix. Ha3sa-
HUE, BO3MOXHO, ITPOM30ILIO OT BHEIIHEr0 BUA 3a-
kycku. Jlem m 0aOka — 1Ba JloMTHKa XJjieba — mpe-
CTaBIAIOT c000# emuucTBO, 1Mo cioBaMm C. M. Tom-
croii, 6aba W Jiell CUMBOJHM3UPYIOT OWHApPH3M >KEH-
CKOTO U MY>CKOT'0 HaJajia W BMECTe ¢ TeM, OJaroja-
psl CBOGH MO3MIMM B CHCTEME POJICTBA, MOJYYaroT
oGree 3HaueHue npeakos [Toncras 2009: 12]. Omste
&Ke 3aMETUM, YTO paccMaTpuBacMoe Ha3BaHHE OTHO-
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cutcs K OOy, KOTOpOE BKIIIOYAeT B CBOM COCTaB
BCEro JiBa MHTpeaueHTa: xied u cBékry. Ckopee Bce-
T'0, 3TO CBUJICTEILCTBYET O OETHOCTH palroHa Hace-
JICHUSI YKa3aHHOM TEPPUTOPHH, & TAKKE O TOM, UTO
OCHOBOW MUTAHUS SBISUIACH XJIe0 U OBOIIH.

Hnst o6o3HaveHus Oitoja, MPUTOTOBICHHOTO W3
xJeba, cBEKIIBI, CBEKOJIILHOTO COKa M KBACHOW TyIIH
[maro’'M jumnro’ A3’ ABT M TO'CTh: XI3T,
CB'O’'KITb M COK CB'HKO Il HBIj, M 3aKBa HIBIBBI H
juBO’ TY'II'h] KBacHO'j, MbCTaU'T j3'Th, M TO XKD
Ky IIaa' v, BOT Kak (Ky CHB, j3'Th 7Yaro'B WI U
¢no cupiiaH 1] (c. HuKuTCKOE) MM TONBKO M3 MYy-
K M CBEKoJbHOTO coka (1. [Ipyzasl), mcmonn3oBa-
nmace jekcema me'cmo. B CPHI' nmanmas nexcema
SIBJIIETCS. MHOTO3HAYHOW, HO HU OJIHO U3 3HAYEHUM
MOJTHOCTBIO HE COOTBETCTBYET JAHHOMY, HAIPHMEP:
«Tecto... 2. Kymanbe B BUie Kallld, KUCEN U3 My-
Kd, conoja (MHOrAa ¢ jo0aBiieHMEM KOPOK Xieba
u T. .). Kymanbee u3 3aBapHOi prKaHOM MyKH C
FOPCTKOM MIIEHHOH, NIPONAPEHHOE U 3aKBAILCH-
Hoe...» [CPHI" 2011: 95-96]. B MAC BcTtpeuaem
cnenyrouiee onpenenenue: «Tecro... ['ycras Bsa3kad
Macca, oOpasyromiascs NPy 3aMEUIMBAaHUM MYKH C
Bojo¥ i Mojiokom» [MAC 1988: 362]. B «Hosom
cioBape pycckoro sizbikay T. ®@. EppemoBoii npen-
CTaBJICHO TI0JJ00HOE 3HaueHue. M3 Tecta W3roraBiu-
BaIOT XJ1€0, a XJ1e0 SABIIAETCS COCTABIAIONIEH JACTHIO
JaHHOTO OITI0/1a, TMMO3TOMY, KOHEYHO, MOXKHO IpE[-
MOJIOKHTh, YTO yKa3aHHas JHAlICeKTHas CeMaHTHKa
copMupoBaNach Ha OCHOBE 3HAYCHHsI ‘TycTas Mac-
ca M3 MYKH, 3aMCUICHHOW Ha BOJIC WJIM MOJIOKE’.
Buaumo, nepexn Hamu ciaydyail paclIMpeHHUs 3Haude-
HHUS, KOrJa OJIHOW JIEKCEMON MMEHYETCS HECKOJbKO
OXO0XUX n3nenui. IlomyepkHem, 4TO B MPUTOTOB-
JEHUW YKa3aHHOro Onrolia ucronb3yercs Xieo,
CBEKJIa U CBEKOJIBHBIN COK.

bitono U3 Bap€HOI CBEKIIBI, CBEKOJBHOIO COKA U
MYKH Ha3bIBAUIN U3y Hbsg WIH CIACMEHHUYA
[a mccB’o'kibl waBo’. JI'm3y'Hjy 4’3 BT H, cliac-
T o HHHUIb. CB'O'KBJIK' W ca’XbpHB], IaMO jbIII
jujo’, maw'm’'c’TMII W TOH BH K UM H-TO H BbH -
K UM U JT HCTO 9 KBbM M, CBa'p HIII, & COK CJia’ TKbj-
cla’TKbj, H UBB3MO )KHBb Kako'j, M BOT Tyna’
H MMHO b MYyY W TIbI, 3aBa’p HII jUjO’, TbCTaU T, U
j3’'m'u] (c. Hempsiapa). B CPHI' Haxomum cremyro-
mee ompenenenue: «JIu3yHbs... JKeHCck. K JnH3yH
(B1-M u 2-m 3ma4.). JluzyH... 1. JlroOutens ina-
KoMCTB, cnacteid. 2. Tot, k1o Mamo ect» [CPHI
1981: 44-45]. B crnoBapsix COBPEMEHHOTO PyCCKOTO
S3bIKa JAHHOE 3HaYCHUE He oTMedaercsi. Hu oqHo u3
3HA4YCHUH B JUAJCKTHOM M JTUTEPATYPHBIX CIOBaPIX
HE COOTBETCTBYET paccMarpuBacMoMy Hamu. Ho
OHO ONMKE K JTUANICKTHOMY 3HAYCHHUIO ‘IIOOMTENb
JTAaKOMCTB, ciacteil’. JIu3yHbsa sBIseTca ClIagKkuM
OJII0/IOM, KOTOPOE MOMET TOHPABUTHCS CIaIKOCK-
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kaMm. Jlekcema cracménnuya, KOTOpou Takke 000-
3HavaeTcs JaHHoe OItoJ0, He OblIa OOHApY)KeHa HU
B OJIHOM M3 CIJIOBapei, MO3TOMY SBIISIETCS YHUKAIIb-
HOH. HO KOpeHb -ciacm- TOBOPUT O TOM, YTO 3TO
OO0 MMEET CIaAKHil BKyC. 3aMETHM, 4TO, He-
CMOTpSl Ha TO YTO OJIIOA0 OTYACTH HAIIOMHHAET Jie-
CEpPT, OHO TAKIKE COCTOUT U3 MYKH U CBEKIIBI.

Ha teppurtopun pekn HenpsiaBel 4acTo HCIHONb-
3yeTcss JieKceMa Kedac B 3HAYGHHWH ‘OKpOIIKa’
[c’'md’a’c akpo 1IKb, a Tayma’ KBac HB3bIBA I H] (1.
AnekceeBka, c. Henpsinea). B CPHI™ mepBoe 3naue-
HUE JIeKceMbl coBmajgaeT ¢ JaHHbIM: «KBac...
1. Okpomka» [CPHI" 1977: 158]. Tynbckas 1okanu-
3aIUsl He OTMEYEHa, HO JIeKCeMa Kgac 4acTo BCTpe-
yaeTcs Ha TeppuTopud Tyjibckoit oOmacTu B
Ha3BaHHOM 3HaueHUU. B MAC BcTpeuaem ciemyro-
mee onpenenenue: «Ksac... 1. KucnoBaTeii Hamu-
TOK, MPHUTOTOBISIEMbIH Ha BOJE M3 pPiKaHOrO Xjeba
WJTK U3 prkaHoi MykH ¢ comogoM)» [MAC 1986: 44].
AmanornyHoe 3HadeHrne HaxonuM B «HoBoM croBa-
pe pycckoro sizbika» T. . Edpemosoil. A B «Cro-
Bape COBPEMEHHOTO PYCCKOTO HAPOIHOTO TOBOPa»
CIIe/IyIoIlee ONpe/IeieHUe, OTIMYAroNeecss OT TpH-
BeneHnHoro Bhime: «KBac... Kymanne, koTopoe mpu-
TOTaBIIMBACTCS M3 KBaca M HAKPOIICHHOTO B HETO
Msica, pBIObI, yKy | T. IL» [OccoBenkuit 1969: 220)].
OT0 3HaUYeHUE OJIM3KO TOMY, KOTOpoe 3a)UKCHpOBa-
HO Hamu. CieloBaTeNbHO, CIIOBO K68AC B 3HAYCHUU
‘OKpOIlIKa’ HM3BECTHO KakK TYJIbCKUM, TaK U ps3aH-
CKUM TOBOpaM. B oOkpomky mo0aBisim KBac H
Ha3plBaJM OJIONO0 1O HAMMEHOBAaHWIO HAIUTKA.
[MoguepkHeM, 4TO cama OKPOIIKa MOXKET BKIOYATh
pasHble WHTPEIUCHTHI, a BOT KBAac, KOTOPHIM 3a-
MPaBISIeTCs. 3TO OJIIOJI0, U3TOTOBIISIETCS Yallle BCETO
Ha OCHOBE MYKHU WM Xjie0a ¢ 100aBJICHUEM CBEKIIBI,
€CIIM HET caxapa.

Hnst o6o3HaveHUs Oitoja, COCTOSIIETO M3 JBYX
COPTOB Msica — OapaHHWHBI U CBUHHHBI, UCIIOJB3YIOT
COYETaHUE 06d Kycka [a 3 ¢l'M XTO XbPaIlo’ Kb,
TO 71ajy’T JIBa Kycka', HB3bIBa jbllb, Oapa’H MHY H
cB’'uH u'Hy| (c. Hukurckoe). Takoe Ha3BaHue He
BCTPETWJIOCH HU B OJHOM U3 CloBapel. /JJeyms’ kyc-
Ka My Ha3BIBANOCH ONFONI0, BKIIOYAIONIEE J[Ba BUJA
Msica, KOTOphIe 00513aTeIbHO MTOIaBaAINCh BMECTE.

3. HaumenoBanus kam. ['pynma mpencraBieHa
4 NeKCUYEeCKUMH CIUHUIIAMH: KPYHAHA S Ka wa,
canama’'ma, Kymos', Ka ula-8vleous JKa.

HasBanue xpynana’s ka ‘wa Ha naHHOW TeppUTO-
pUHU UCTIOJB30BAJIOCH B 3HAUCHUU ‘TPEYHEBas Karma’
[a kayna“ BBI JIB3’BT, Ka Iy MBAAJY T , Kpyl aHy ja|
(m. AnexceeBka). B CPHI' oOHapyxuBaeM moxoskee
3HaueHue JekceMbl: «Kpymsnas... 1. [Ipurotosmien-
HBII U3 TPEYHEBOU KpyIbl Wik Myku. boropox. Ty
Ps3....» [CPHI' 1979: 322]. Croutr mom4epKHYTb,
4TO CIIOBO OTMEUYEHO Kak Tyibckoe. B «Crosape
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COBPEMEHHOI'0 PYCCKOTO HapOJHOTO TOBOpa» Haxo-
UM noo0Hoe onpenenenue: «KpynsHot. .. [Ipuro-
TOBJICHHBIM M3 TPEYHEBOM KpyIbl WIH TPEYHEBOU
myku» [Occopenkuit 1969: 257]. B MAC npencras-
JIEHO clenyolee 3HaueHne JieKceMbl: «KpymsaHoH. ..
1. Jarommuii 3epHO, U3 KOTOPOTO HM3TOTOBJISIOT KPY-
my. 2. [IpurotoBieHHBIH M3 KPYMbBI, C KPYIOi»
[MAC 1986: 139]. B «HoBoM cioBape pyccKOro
s3pikay T. @. EdpemoBoii mpencrasieno onpenerne-
uue: «KpymsHoit... CooTHOCALHMIICS 110 3HAYEHUIO C
CYLIECTBUTENBHBIM KpyTIa, CBA3aHHBIN ¢ HUM. CBOM-
CTBEHHBIN KpyIie, XapaKTepHbIi a1 Hee» [Edpemo-
Ba 2000]. I'peuneBas Kaimma SBISETCS PACCHITYATOMN,
KaXaasg KpyNHHKa OTAelieHa Jpyr oT apyra. Bos-
MOXKHO, II0 3TOMY TMpPH3HAKYy OBIIO JaHO TakKoe
Ha3BaHME. YKa3zaHHas JiekceMa B Ha3BaHHOM 3Hade-
HUU 3a(UKCUPOBaHA CIIOBApSIMA M B TYJILCKOM pe-
THOHE, U B PSA3aHCKOM. ['peunxy BO3/A€IBIBAIOT Ha
oOcreyeMoll TEppPUTOPUH, TMOATOMY HCIIONb30Ba-
HUE ee B MUTaHUH MECTHOT'O HaceleHUSI MOYKHO CUH-
TaTh 3aKOHOMEPHBIM.

Jiis o0o3HaueHWS Kallkd W3 TPEYHEBOW [Chiia-
Ma'Th — j3'Th ObIIa" M3 MYK W', U3 Tp 34K U, 3a-
Ba'p’'MBBI M MYKy K HIT aTko'M, U (QUyYyy H, Kak
Ma'HHajb Ka'mrb, Ba'p umb| (c. Hukurckoe) wuim
MIICHUYHONW MYKH [Taja” MsC WII M, U3aJHO JMyK U,
WCIIIaH ¥ 49 HOj, MIIaH ¥ 4 Hbjb Myka cBaBO pas-
Mo my. BeBa’mp ek un’ar’ar’, m mp’a’mb MyKy'
CBI'TI'MII, CKa'JIKOj M ama’jblll, M arma’ jb]
(c. Henpsansa) wucnonp3oBaiach JIeKCeMa  cala-
ma’'ma. B CPHI' mpencTaBieHO HECKOJIBKO 3HAaYe-
HUN JexceMbl, HanpuMmep: «Canamara... 2. XKunkas
Kallla U3 TPEYHEBOM WK TOpoxoBoil myku. Karra u3
s;taHeBod Myku. Ps3. 3. Kama w3 kako#l-i. KpyTbL
Kama u3 suneBoif mnu mimeHHoW Kpymbl. Kamra us
oBcstHON Kpymbl...» [CPHIT 2002: 57]. 3mecs Mbl
MOXKEM OOHApyXHTh yKa3zaHHE Kak Ha TPEYHEBYIO,
TaKk ¥ Ha MIIEHUYHYI0 MyKy. OTHECEHHOCTb K TYJIb-
CKUM ToBopam He ¢ukcupyercs. B «TomkoBom cio-
Bape UBOT'O BEJIMKOpycckoro s3bika» B. M. Jlans
yKazaHO, YTO cajaMara TOTOBHJIACh M3 «BCAKOI»
mykn: «Canamara... TIpecHasi, BCKUIISTYCHHAs OoJI-
TYIIKa; KUJKUNA KUCeNeK, My4Hasl Kalllnla, OKUKe
pa3MasHU; ee BapAT U3 BCIKOM MYKH, €lIT C COJIbIO
u maciom» [Hame 1980: 495]. B «CrnoBape cospe-
MEHHOTO PYCCKOTO HAapOJHOTO TOBOPa» HAaXOIUM
neKkceMy canama ’oa (carama ma). «Canamana (ca-
nmamarta)... Poa KuaKoil Kamm u3 TpeuyHEeBONH MYKH,
3aBapeHHOU KuIsITKOM» [Occoserkuii 1969: 499].
3/1ech TaKKe MPUCYTCTBYET yKa3aHWE Ha TPEUYHEBYIO
Myky. B MAC naxoaum crexayioliee 3Hau€HUE:
«Canamara... Kucenp uinum sxuKas Kama U3 MyKH
MmacioMm miu cainom» [MAC 1988: 14], a B «<HoBom
cioBape pycckoro sizbika» T. @. E¢ppemonoii: «Ca-
namara... Kymanbe B BHUIe KalllM, KHCENS U3 MyKH
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win ToiokHa [Edpemosa 2000]. MoxHO momdepk-
HYTbh, YTO TOJIKOBaHWE YKA3aHHOTO CJIOBa B CIIOBa-
pSX JIMTEpaTypHOTO sI3bIKA HE COJCPKUT CeMy
«TPEYHEBBI», a JJIS paccMaTpuBaeMoro YHoTpeo-
JICHHs OHA BEChbMa BaXKHA, TaK KaK MbI yXKe yKa3alu
BBIIIIE, YTO Tpeurxa aKTHBHO KyJIbTUBUPYETCS Ha
TEPPUTOPUH paccCMaTpPUBAEMOr0 paiioHa.

Kamy w3 3epeH MNIIEHUIIBI UMECHOBAHM Kymbs’
[kyTjy  nm'»'menm'm  wcnmad W nbl] (1. KpacHsrit
Xonm). B CPHI" nannas nexcema mpejacTaBieHa Kak
MHOTrO3Ha4Has. YeTBepToe 3HaUCHHE JIEKCEMBI YKa-
3bIBacT Ha Ha3BaHWE KPYIIbI, a MSATOE — HA TO, YTO
KyThsl SBIsUTOCH KymaHbeM: «KyTbs... 4. OTBapeH-
Has mieHuna. 5. Kymanse u3 SYMeHHOW WTH KaKou-
mbo napyroi mykw» [CPHI 1980: 178-179].
B «CnoBape COBpEeMEHHOTO PYCCKOTO HapOHOTO
rOBOpa» MPUCYTCTBYET JIeKCeMa KymHsl B 3HAYCHUH,
CBOWCTBEHHOM JIMTEPAaTYpHOMY s3bIKY: «KyTHS. ..
KyThs, KyIIaHbE W3 CIAJKOT0 pUCa C MEIOM WJIH C
M3I0MOM, KOTOpOe eAiT Ha moMuHKax» [Occosell-
kuit 1969: 264]. B MAC npencraBieHo ciemyroiee
onpenenenne yekcembl: «Kytbs... 1. Kymanbe u3
puca WU APYrod KPYIbI C MEIOM HIIH C H3IOMOM,
KOTOpOE el4T Ha OXOpOoHax U Ha momuHKax» [MAC
1986: 156]. B «<HoBoM cioBape pycCKOTO SI3bIKa
T. ®. EbpemoBoii BcTpeuaeM TOJ00HOE 3HAYCHHE:
«KyTtbs... 1. OOpsiioBoe MOMUHAIBHOE KYIIAHBE U3
BapeHOT0 puca WU JPYrod KPYymbl ¢ U3IOMOM HIIH
menom» [Edpemosa 2000]. Cnemyst CPHIT, mbr oT-
HECEM STO CJIOBO K JIUATICKTHBIM H MTOTYEPKHEM, YTO
TMIICHUIIA BBIPAIIUBACTCS HA TEPPUTOPHH PaliOHa, a
BOT PUC SIBJISCTCS MPOTYKTOM IOKYITHBIM, JIOBOJBHO
JOPOTHM, TO3TOMY OJNIOJ] M3 pUcCa OYEHb Malo B
TPaJUIIMOHHOW KyXHE HACEIICHHSI, TPOKUBAIOIETO B
BEpXHEM TeueHHH pekr Henpsisel. 3aMeTuM Takke,
4TO JJAHHOE OJII0/IO0 SIBISIETCS. OOPSIOBBIM, TI0OJJACTCSI
B X0/l TIOMHUHAJILHOTO 00psia.

WntepecHoe Ha3BaHWE Ka uia-8bleoHsa KA WC-
MOJIb30BAIH ISl HAMMEHOBAHUS Kallld, KOTOPYIO TO-
JlaBATK B KOHIIC NMpa3HUKA IEPEel YXOJOM TOCTEH
[ka'mry HBIATO M, BhIyaH a Jiky. U'a'trs 6an’'ma’jb u
Ma'CiIb CB'3'pXy Tako jb Tami o Hbjb] (1. [Ipymsr).
JaHHas nexceMa sBIIsIETCA YHUKAJIBLHOM, HE BCTpEYa-
€TCsl HU B OJTHOM M3 CIIOBapeH, XOTS 0 MHOTHX OJIIO-
Jlax, KOTOpbIE TPAAUIIMOHHO TIOAAI0T B KOHIIE 3aCTO-
JIbsI, MOTYT CKa3aTh pa3eoHs Ka, evleons xka. Hazpa-
HHE, BOBMOKHO, 00Pa30BaJIOCh OT IENU €€ MOJaul —
HEOOXOAMMOCTH BBIIPOBOAUTH rocteil. Karma sBis-
Jach HATJSITHBIM MPU3HAKOM OKOHYAHUS Mpa3IHHKA.
Tak, B CPHI" MoHO OOHapy»XHUTh OIHM3KYIO JEKCEMY
6bl 20HYbl: «BBITOHIIEI... PaHble TIpECHBIC JICTIEII-
KM, KOTOpBIC MMOJAIOTCS B KOHIIE 00eaa, 4ToObl aTh
MOHATH TOCTSM, YTO TOpa BBIXOAWTH HM3-3a CTOJa»
[CPHI" 1970: 268]. Tak e, Kak U Ka ua-6bic0Hs: JIKa,
6bl '20HYbL CITy)KAT 0COOBIM 3HAKOM JIJISl TOCTEH.
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4. HaumenoBanusa BbelmeyHblx wn3nenuii. Croma
MOYXHO OTHECTH 9 JIEKCUUYCCKUX SAVHUIL: MEPMUKU,
bamby ‘wiku, eany wiku, OpauéHnvl, Nbl WKU, KA8ap-
0a ‘wiKu, opsiicku, xae ovl, xie dyuKu.

Jnst o0o3HAYEHUS JieTeneK, KOTOphie MEKINCh
u3 Kkaprodesi, HCIOIb30BATOCH HECKOJILKO Ha3Ba-
HUW: mé pmuxy [a UCKApTO MK WJI U O MIK U —
T O'PT'UK M, T O'PI'H KapTO K U U MyK' H Tyna']
(n. Kpacupiit XomMm, 1. AnekceeBka, n. [Ipymsl, c.
Hukutckoe, ¢. Henpsnsa), 6amby wiku, eany wixu
[ramy miK'm A3 TBT U y HAc HCKApTo'X, Oam-
Oy KW jumr'm o’ HB3bIBa 1T HC'| (1. AJeKCceeBKa),
Opauénul [apad’ o ’Hbl — j3'Th HB3bIBA J1 U, jau 9 Kb
Tyna' Ha' b maba’B’wr’| (c. HempsiaBa). Ot ke
JIEKCeMBbI MOTIIM WMETh WM JIpyroe 3HaueHue. bau-
0y ‘wikamu W Opaué namu Ha3bIBATA OJUHBI U3
MIIEHHON Kami [a y Hac HB3bIBA jJyIb Jpad O HEI,
Ka'Ily MIbIHY jb cM UIna’jbll ¢ ja’jusM v v pc’o’.
U npad’o’nbl, u 6amOy TIK ¥j W 0  HB3BIBA JyT |
(m. AnekceeBka), eany wikamu Ha3bIBAIA KPYKOUKH
W3 TecTta [y WK U, j3'Th 3bM 3 'CUII T 3 CTh,
p’ A kb J0 MW KeM B U Opbea’jpin deyn] (. [Ipy-
Ibl) Wi U3 Kaprodems [ 3 b1 U BOT j3 T U BOT,
Yary WKW W3 aJH ¥'X KapTo IIbK, UX HB3bIBA JI U
KI'0'UK M. 3bKara’jbll M (K UIT aTo K K uaa’jbi]
(c. Hempsina), kotopeie mobammsmu B cym. OOpa-
TUMCSI K OTIpElICNICHUsIM JTHX JIeKCEeM, IaHHBIX B
CPHI'. Jlekcema mépmuxu WMeEeT Clemyoliee 3Ha-
yenue: «Tépruk... Kaprodenbnas omanws» [CPHI
2011: 84]. IIpucyTcTByeT onHO W3 3HAYEHHI, pac-
cmarpuBaeMoe Hamu. «bamOymikw... [Tnoxsr kapro-
(enst, BhIpacTaOIIUe Ha CTEOJIC TOCIE IBETCHHSDY
[CPHI 1966: 92]. Ectb ykazanue Ha TO, YTO OAM-
OywKuy CBSI3aHbI ¢ KapTodeaeM, HO 3TO He SBJIICTCS
KylllaHbeM. B0O3MOXXHO, JaHHas JieKceMa SIBIISETCS
(OHETHUECKMM BapHAaHTOM CIIOBA  NAMNY WIKU:
«[ammymika. .. 2. Jlenemka || Omagps. benr. Kypck.,
Ps3.» [CPHI" 1990: 186]. «"anymku... 1. [Toctable
kienikd...» [CPHIT 1970: 120]. CooTBeTcTBYET 01-
HOMY W3 JIaHHBIX 3HAYCHUH — ‘KPYKOUKU M3 TecTa,
KOTOpBIC A00aBisiM B cym’. Jlekcema Opauéna siB-
JISIeTCsl MHOTO3HAYHOH, OJIHO U3 HUX COOTBETCTBYET
naHHoMmy: «Jlpauénsl... Kymanee u3 TepToro wim
TOJYEHOTO KapTOoQels ¢ MOJIOKOM, MacjoM, sHiaMu
uT. a» [CPHI" 1972: 201-202]. B cnoBapsix ywute-
paTypHOTO sI3bIKa JICKCEMBI MEPMuUKu U 6amoby wKu
otcyTcTBYI0T. B MAC maHo criemyroriee ompenese-
Hue: «lanymku... YKpauHCKOE KyllaHb€ B BHUJIE
KyCOYKOB TECTa, CBAPEHHBIX B CYyNE WA MOIIOKE»
[MAC 1985: 299]. HanHoe ompeaeneHne CXOMHO C
paccmarpuBaeMbiM Hamu. B «HoBom cnoBape pyc-
ckoro sizbika» T. @. EdpemoBoli Haxoqum ompene-
JIEHUS JIEKCeM eany wixu M opauéusl: «[ amymku...
VYkpanHCKoe KyllaHbe B BHJIE KYCOUYKOB CBAPEHHOTO
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tecra; Jpou€na... Kymianbe, NPUTOTOBJICHHOE B
BHUJIC JICTICIIKH W3 3alleYeHHON CMECH SIHII, MOJIOKa U
MyKH WiH TepToro kaprodemns» [Edpemona 2000].
Takum o0pazom, JiekcemMa mépmuxu SBISETCS ana-
JIEKTHOM W He ymoTpeOisieTcsi B Ha3BaHHOM HaMH
3HAYEeHUH; OAMOY WiKYU BCTPEUACTCS B JHAJCKTHOM
clloBape, HO B JIPYroM 3HA4YCHUH, €CTh yKa3aHUE Ha
CBSI3b C KapTodeneM, BO3MOXKHO, sBIseTcS (HOHETH-
YECKUM BAapHAHTOM CJIOBA naMHy wiKu B TIOJOOHOM
3HA4YCHUM; 2a1y WiKU — BCTPEUYAIOTCS B THAJICKTHOM
ClIoBape B COOTBETCTBYIOIIEM 3HAYCHUH, B JINTEpa-
TYpHBIX CJIOBapsx MMEIOT YKa3aHHE Ha YKPauHCKOE
MPOUCXOXKICHHE; Opauéuvl — yIMOTpeOIsieTcst B HC-
XOJHOM 3Ha4Y€HUH B JIMAIIEKTHOM CJIOBape, B CIIOBa-
PSIX JIUTEPATYPHOTO SI3bIKA MPUCYTCTBYET MOJI0OHOE
3HAa4YeHUE, HO HECKOJBKO OTJIMYaeTCs Ha3BaHHE
(mpouéna). BaxkHO OTMETHTbH, YTO yKa3zaHHBIE JIEK-
CeMbl Ha3bIBAIOT OJFONIA, KOTOPBIE TPAJUIIMOHHO TO-
TOBSITCS U3 KapTodens, MyKd WiH Kpyr. Takum oOpa-
30M, MBIl B OUEPEIIHON pa3 MOAYEPKUBAEM Ba)KHOCTb
YKa3aHHBIX MPOJIYKTOB B MUTAHWU HACENEHUS, TPO-
JKHBAIOIIEr0 B BEPXHEM TeUeHUH peku Herpssol.

s o6o3HaueHus1 OyJIOUEeK, CICIaHHbIX U3 MYKH
W HATEepTOro KapTodels, MCIOoIb30BaIach JieKcema
nvl ‘wiky [TBI K |, 161 TIK ¥ TaK ' ja HaT O PTHIjb|
(n. Kpacupnit Xonm, a. Ipynsi, c. Hukurckoe). B
CPHI' mano ompenenenue, He CBA3aHHOE C MUIIEH.
B «CrnoBape COBpEeMEHHOTO PYCCKOTO HAapOJHOTO
roBOpa» MpejcTaBieHO 3HaueHuWe: «llblmika... Je-
netka» [Occoperkuid 1969: 475]. 3meck 0TCyTCTBY-
eT yKa3aHWe Ha TO, U3 Yero UMEHHO OHa IPUTOTOB-
nena. B MAC Bcrpedaercst ciemyrolee 3HauCHUE:
«[Ipmka... 1. Ilemmaas mememka»y [MAC 1987:
570]. B «HoBom cmoBape pycCKOTO  SI3bIKa»
T. ®. EbpemoBoii HaxomuMm moJ00HOE oOmpeerne-
Hue: «[lpbmmka... IleimHas kpyrmas Oynodkay [Ed-
pemoBa 2000]. Jlekcema nbi ‘wiku B 3HA4YCHUH ‘Oy-
JIOYKH, CIIeNIaHHBIE U3 MYKA M HaTepToro kaprode-
7’ He BCTpedaeTcs B AUAJIEKTHBIX clioBapsax. B cio-
BapsIX PyCCKOTO SI3bIKa CKa3aHO, YTO TIBIIIKA SBIISCT-
cst OyJI0UKOHM, HO HE yKa3aHOo, U3 Yero OHa M3rOTOB-
nsutack. CIIOBO «IIBIIIKA» B JIATEPATYPHOM SI3BIKE
ACCOIMUPYETCS C TBIIIHBIM BBITICYHBIM U3JICTIHEM, a
BOT JMaJIeKTHas JIeKceMa Ha3bIBaeT JIETIEHIKY, KOTO-
pasl He OTJIIMYAeTCsl MBIIIHOCTHIO, B CHIIy TOTO, YTO
BTOPBIM MHTPEIUEHTOM MPU MPUTOTOBICHUN CTAHO-
BUTCS KapTOQeb.

W3 rHUnoro kaproderns Ha JaHHOH TEPPUTOPUH
MEeKIu OJNIMHBI, KOTOpBIE HAa3BIBANUCH KABAPOQA UWKU
[HBIT UKy T KbBapja K U, UCKpPaxma IIb, bl TIK U
UK |, 9 OpHBIb| WIN ops dcku [TIp MH UC 0’
j9'ThT Kpaxma'nm, ©0a’OymKb jUBO  HBI HK O'T,
ap’a’mKk M HB3bBa' T KUc’. M3rH'mio’j xapTo mK'H,
MbI juBO  Kpaxma'j Hb3biBa 1 u| (a. [Ipyner). [Jan-
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HBIC JICKCEMBI OTCYTCTBYIOT KaK B NJHUAJICKTHBIX, TaK
U B JHUTepaTypHbIX cioBapsax. B MAC naxomum
JISKCEMY Kaeapda’x B 3HAYCHUU OECIIOPSIOK,
Hepazoepuxa’ [MAC 1986: 11]. Dtu OMMHBI MEK-
JIUCh U3 THHJIIOTO KapTO(i)e.H}I B TsDKCJIBIC BPEMCHA,
Korja B crpaHe OblIo ocobenno rononHo. Ho, cko-
pee Bcero, OHO MOTUBHPOBAHO JIMAJIEKTHOM JIEKCEMOM
Kasapoa xa, kotopoe otmedeHo B CPHI' ¢ momertoit
mynvbckoe W 0003HAUaeT PazIM4HOrO poja Ooja,
MeNKO Tope3aHHsle, nepememannsie [CPHIT 1977:
291]. Jlexcema ops srcku, BOSMOKHO, CBSI3aHA CO CIIO-
BOM xopsi'2a. B «HoBoM ciioBape pycCKOTo SI3BIKa)
Edpemoroit Haxoaum crepyromee 3Hadenue: «Kopsi-
ra... BbIBOpOUEHHBIII C KOPHSMHM II€Hb, CyKOBaTas
YacTh MOATHUBIIETO CTBOJIA, JIGXKAIUE Ha 3eMIIe WIIH
nmorpysusIimecs B Boxy...» [Edpemora 2000]. 3aech
MPUCYTCTBYET YKa3aHWE Ha THUIIOW CTBOII, Ops JHCKU
MEKIIUCh U3 KapTodelis, TOKE THUJIOTO.

Hns obGo3HaueHus xJieba, HCICUEHHOTO B J0-
MAaIllHUX YCJIOBHSX, HCIIOJIB30BAIN JIEKCEMY X7e -
OyuwKy X3 OyIIK' | 1T UK |, j9'Th XJ1 31 HApo J-
HBIj, Gpn'ua’a’x Mel ca’ MU Uk '] (n. KpacHsrit
XonM U 1. AJeKceeBKa), a Jyisi 0003HAUYCHUS ITHPO-
I'OB M3 MIIEHUYHOH MYyKH — Xje Obl [II'UKI U~ Kbpa-
Ba'j, xi130bl muknwu. I[T'mpay'm” Tak'ujb]
(m. AnekceeBka). I B THANEKTHBIX, U B JIUTEpaTyp-
HBIX CJIOBapsAX MJaHHBIC JICKCEMBbI OTCYTCTBYIOT. B
MAC HaxoauM MpUBBIYHOE 711 HAC 3HAYEHHE CI0Ba
xne6: «IIpoaykr, Bbimekaembiii u3 Mykm» [MAC
1988: 601]. Tyt onsTh HEOOXOJUMO MOTYEPKHYTH,
9T0o OOJNBIIYIO POJb UTPAEcT MyKa, €€ Pa3sHOBHIHO-
ctu. ITuporu cuntanuce nUporamMmu yxe noToMy, 4To
OHM OBUIM TIPUTOTOBJICHBI W3 OoOJiee KaueCTBEHHOM
MYKH, O HAYMHKax B 3TOM U3ACIINHN I/IH(i)OpMaHTLI HE
ropopwid. B nekceme xnebywku obpaiaer Ha ceOs
BHUMaHHE YMEHBIIMTENIBHBIA CYPQPHUKC -yuiK-, HO,
110 HalI€EMy MHCHUIO, OH YKa3bIBAaCT HC Ha MaJICHbKHI
pasMep, a Ha YBOKHUTEIHGHOE OTHOIICHHWE K YeMy-
nu0o0, B JaHHOM cilydae K xJjieOy, Takoe ymorpeoie-
HHE yKa3aHHOTO cy(pQuKca B IIETIOM MOICP)KUBACTCSI
HApPOJHO-TIOATUYECKON TpaTUIUeH, Cp.. MaTyIIKa,
Oattomka u jap. OTMETUM TaKXke, 4YTO JIeKceMma
xne 6ywixu umeeT popMy MHOKECTBEHHOT'O YHCIIA.

5. HaumenoBanuga Tecta. ['pynna mpenacraBieHa
2 JIeKCEMaMH: 1o ‘cha M Kaaa oyx.

Jnst 0603HaUCHHS JKUAKOTO TECTa HCIOJIbh30Ba-
Jach JiekceMa no’cna [0’mp’o’m Myky', pa30’u-
Ba'jbIll 10 cIty, J'jo’m K un aro k] (c. Hukutckoe,
c. Henpsina), a mans o0oO3HAYeHHWS OCTAaBIIETOCS
KpyTOro TecTta — Kkana Oyx [acta’ync’'s Kana Oyx|
(n. Anexceeska). B CPHI" nexcema no ‘cna siBngercs
MHOTo3Ha4HOH. OfHO W3 3HA4YEHWN CBI3aHO C Te-
croMm, HO Oe3 ykazanwus Buja: «[locma... 3. 3akBacka
W3 MYKH JUTS KBaca, IIMBa | T. 1., cycio. Opi., Ps3.,
Tyn. || 3akBacka mias Tecta (M3 pPXKAHOH MYKH)»
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[CPHI" 1996: 199]. B «CnoBape COBpEeMEHHOTO pycC-
CKOTO HapoJHOTO TOBOpa» JaHHAs JIeKceMa YIIo-
TpebnsieTcss B nHOM 3Hauenuu: «[locma... Myka, 3a-
BapeHHas KHUILITKOM, yIOTpeOiseMas B KadecTBe
kopMmay [OccoBerkuii 1969: 446]. B cnoBapsx nu-
TEpaTypHOTO s3bIKa JaHHas JIEKCeMa OTCYTCTBYET.
Jlekcema xana 6yx BcTpedaercs B «TOJIKOBOM cClio-
Bape JKUBOI'O BEIMKOPYCCKOTO s3bika» B. M. Jlamns:
«Kaa0yx... Ty ko100, K0J000K, JICTeIIKa, XIe0-
HBIM KOM, XJieOell U3 MOCKpPeOKOB KBaimHuW» [[lanb
1979: 174]. 3nech ecTb yka3aHWe Ha TO, YTO Kd-
Ja’6yx (KOJ00OK) U3TOTOBJISIICS M3 OCTaTKOB TECTa.
JanHoe 3HavyeHue ONHM3KO paccMaTpUBacMOMY
HaMH. B nuTepaTypHBIX CIOBapsX IaHHas JIEKCcema
OTCYTCTBYCT. Ha nam B3I, YKa3aHHBIC JICKCEMbI
MOJKHO JI0 OINpEIETICHHOW CTENEHU TaKXKe CUHUTATh
JTanamu MPUTOTOBJICHUS JIMOO TecTa, MO0 KaKoro-
TO OJroma: cHayalia TECTO TOTOBST KaK JKUJKOE
(no ‘cna), a 3areM T'ycTOe TECTO KaK 0CTaTOK 0(opm-
JIIOT B KpyTinyto dopmy (kana 6yx).

6. HaummenoBanus HanuTkoB. ['pynma Brirodaer
3 IEKCEeMEBI. K8aulo HKaA, 0Noa0 cKU, nepes K.

Hanutok U3 KHIITYEHOTO MOJIOKA, CMENIAHHOTO
CO CMETaHOH, Ha3bIBAIM KGauwio HKa [1'> MBI W
KBaIllo HKY, MbJako (QCckK'WmaTu’m u Tyga
06a'nxky cm uta'wel| (n. [Ipynsr). B CPHI mpen-
CTaBIieHO 3HaueHue, Onu3koe naHHoMy: «KpamoH-
Ka... 6. Kucnoe momoko, mpocrokBama | 3akBa-
[IEHHOE KUIIAYeHOe UK TorieHoe Mojokoy» [CPHIT
1977: 163]. KumsideHoe MOJOKO CMEIIUBAIH CO
CMETaHOW, KOTOPYIO HMCIOJIb30BAIM B KAa4eCTBE 3a-
kBacku. B «CioBape COBpPEeMEHHOIO pPYyCCKOTrO
HapOJHOTO TOBOPa» HAaXOJWUM CIIEAyIOIIee 3Hade-
HUE, oTiHyaronieecs OT AaHHOTO: «KBamoHka...
3akBalleHHOE TOIUIeHOe MOJOoKo» [OccoBenkwuit
1969: 220]. B MAC HaxoauM clienyIomiee onpee-
nenne: «Ksamonka... 1. JlepeBsHHas wiM TJIMHA-
Has MOCYJWHA JUIs 3aKBallMBaHUs TecTa. 2. pasr.
3abpoausiiee Tecto, onapa» [MAC 1986: 45]. Ilo-
noOHble 3HaueHusi oOHapyxuBaeM B «HoBom cro-
Bape pycckoro s3eika» T. @. Eppemonoii: «Kpa-
mIOHKA... l.paze. JlepeBsiHHAas Kajka ajsl TECTa.
2. mecmu. Onapa» [Edpemora 2000]. Co 3HaueHu-
SIMA, YKAa3aHHBIMH B CIIOBapsX JIMTEPATYPHOIO
S3bIKa, UICXOJTHOE 3HAYCHHE HE CBSI3aHO.

OcTatku MOJIOKa B IOCYZE, OOMBIThIC BOJIOH,
Ha3bIBAIM 0nOJO cku [¢’'MO’d" TO Kb amajio’ck u
acraBim’'a’j. AOMbIBa 1M ©Oa’HK'M aTMbjaka  H
n'u'mu] (c. Hempsinea). B muanekTHBIX cioBapsx
naHHas jekcema orcyrcrByer. B MAC mano ciemy-
toniee onpenaenenue: «Omnonocku... Boxa, ocrasmia-
SCA IIOCJIC OIIOJIaCKMBaHWA, MBIThS B HEeW dYero-mi»
[MAC 1987: 626]. [TomoOHOE 3HaYCHHE HAXOIUM B
«HoBom crnoBape pycckoro sizbika» Edpemoroii ¢
noMeTo pase.: «Omnomocku... Heuwcras Bona,
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B KoTOpoil uro-i.» [Edpemoa 2000]. Jluteparyp-
HOE 3HauYCHHE OJIM3KO K paccMaTpUBacMOMY HaMH.
BaHk# OT MOJIOKa OTIOJIACKUBAJIU BOJIOM, U MOJTy4al-
CsI JAaHHBIN HAIIUTOK.

Ha Tteppuropun nporekanus pexku Henpsiassel
WCIIONIb30BaIach JIEKCeMa nepgs Kk B 3HAUCHHM ‘ca-
MOroH’ [0a’HKYy Tp OXJI UTPO Byjy II MpB’aKa’]
(c. Hemmpsina). B CPHI" mpencraBieHbl MHBIC 3HA-
YyeHMsl JeKceMbl. Hu 01HO U3 HUX HE COOTBETCTBYET
nanHomy. B «CrnoBape COBpPEeMEHHOTO pPYCCKOTO
HApOJHOTO TOBOpa» HAXOJUM JIEKCeMy nepsa 'k,
3HAYCHHE KOTOPOr0 CXOXKE C 3ahUKCHPOBAHHBIM
Hamu: «llepBak... CamMOroH, MOJy4YeHHBIN U3 ammna-
pata B camMoM Havajge TOHKW» [OccoBenkui
1969: 392]. B nmTepaTypHBIX CJIOBapsXx JIEKCeMa
nepes 'k OTCYTCTBYeT. Bo3MOXkHO, JaHHOE Ha3BaHHE
c(hopMUPOBAIOCH HA OCHOBE TOTO, YTO 3TO OBLI ca-
MOTOH IIEPBOTO CJIMBA, BBICIIETO KJlacca, MEPBOIrO
copTa, CKOpee BCEro, OHO OTHOCHUTCS K JTUAIICKTHO-
MPOCTOPEYHBIM siBJIeHUSAM. Ho clieayeT oroBOpUTh-
Csl: CAaMOT'OH TaK)K€ B OCHOBHOM T'OTOBHJIU M3 MYKH U
CBEKJIBI, TaK KaK caxapa ObUIO MaJyo, T. €. B IIPUTO-
TOBJICHUH nepesi Ka ONATh MPUCYTCTBYIOT IPOAYKTHI
3€PHOBBIX U OBOIIHBIX KYJIBTYP.

B nanHO#i cTaThe HaMK ObLTa IPOAHANTN3UPOBAHEI
JUAJICKTHBIC JIGKCHYCCKHE CIMHUIIbI, BXOJSIIUEC B
coctaB TemMarnueckor rpymmbl «[Iutanue». Anammus
JMAHHBIX JIGKCEM II0Ka3aj, 4TO Cpead 3a(HuKCHpO-
BaHHBIX Ha TEPPUTOPUHU peku HempsiiBbl auaneKT-
HBIX €IMHUI] BCTPEYAIOTCA:

1. YHUKaJIBHBIC JIGKCEMbI, KOTOPbIC HE HaXOIAT
OTpPaXECHHUE HU B JMAJICKTHBIX CIIOBapsAX, HU B CJIO-
BapsiX COBPEMEHHOI'O0 PYCCKOIO s3bIKa, HANpHMEp:
JICKCEMBI 8abyo ‘6Ka, 0ed ¢ ba OKotl, au3y Hbs, cia-
cme HHuYya, 08a Kycka', Ka uia-evleoHs KA, Kasap-
0a 'wiKu, ops KU ¥ HEKOTOPBIE APYTHE.

2. JlexceMbl, COBIAAAONINE 110 BHEIIHEMY OOJIH-
Ky CO CJIOBaMH JIUTEPATYPHOIO s3bIKa, HO OTJIMYa-
IOLIUECS 10 3HAYCHHIO, T. €. CEMaHTUYECKHUE Ha-
JMeKTU3Mbl. Hampumep: esamwyo ‘ska, xpaxma 'z,
me’'cmo, K8ac, Kymuvs ', 1u3y Hbsi.

3. JIekceMbl, 3HaUE€HUE KOTOPBIX OJIM3KO JIUTEepa-
TypHOMY, HAaIllpUMEp: OHOJO0 CKU, Nbl WKU, Xae'-
OyuKU, Kapmo wKu.

4. JlekceMbl, BCTpeYarOIIUECS B JUAJICKTHBIX
CJIOBApsX B MOJOOHBIX 3HAYCHUSX, HAPUMEP: Kap-
mo’xa (xapmo 'xu), Kapmo wiKu, Keac, Kpynsama's
Ka'wa, canama’'ma, Kymos', mEpMuKu, 2any wiKu,
Opauénul, no ‘cna, kaia b6yx, keauio HKa.

5. JIekceMbl, KOTOpbIE OTMEYAIOTCA HE TOJIBKO B
roBOpax paccCMaTpHBacMON HaMU TEPPHUTOPUH, HO U
B PA3aHCKUX TOBOpaX, B UIACHTUYHOM HJIM OJIU3KOM
3HAUCHUM: KAPMOo WIKU, Keac, Kpynamo'u, cana-
Ma 'ma, nol ' wKu, nepes’x (nepsa’x).
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bnuzocth TOBOPOB BEpXHETO0 TEYEHHUA PEKU
HenpsiaBel ¢ psizaHCKOH TpyIONH roBOPOB 0OBSICHS-
€TCsl MX PaCIOJIOKEHUEM B BOCTOYHOW 4yacTH Tyib-
ckoli oOmactu. HalOmiomaioTcsi Takke HEKOTOpBIE
MepeceyeHrs] B Ha3BaHUSX OJIIOJ]] C YKPaAHMHCKHUM M
0elopycCcKUM  SI3BIKAMH, HaNpuUMep: JEKCeMbl 2a-
Y WKU, OpayéHol.

Paznuynple HaMeHOBaHUS MPOAYKTOB MHUTAHUA,
OO YW HANWTKOB, paccMaTpHUBacMbie B JAHHOW
cTaThe, cojepxar MH(popManui 00 o0pasze KU3HU
YelloBeKa, O €ro BKYCOBBIX NpeArnodreHusx. Ya-
CTUYHAsI OTPaKEHHOCTh COOpPaHHBIX HaMH B TIOJIe-
BBIX YCIIOBHSX JIGKCEM Pa3IHYHBIMH JIEKCUKOTpadu-
YECKUMH HWCTOYHUKAMH CBHJETENBCTBYET 00 WX
YCTOMYHMBOM XapakTepe, KOTOPBIA IOIYEPKUBAET
TpaguuuoHHbld ang LlenTpanbHoit Poccunm ykian
KU3HH: B OCHOBHOM OJIf0OJ]a TOTOBHJIMCH W3 MYKH,
KapToQensi, HHOT/Ia U3 CBEKIIBI.

Ha nam B3risn, eaquHUIBI, BOIIEAIINE B YKa3aH-
HYI0 TEMaTH4YeCKyl0 TpyTIly, CBHUAETENbCTBYIOT HE
TOJIBKO O TOM, U3 KaKMX MHTPEINEHTOB T'OTOBHIIOCH
TO WM HHOE OJFOJI0 M YeM OTIIMYAaNach TPaJIUIINOH-
Has CHUCTeMa MUTaHMs YKa3aHHOTO PEerHoHa, HO U O
HEKOTOPBIX COIMAIILHO 3HAYUMBIX COOBITHSAX B YKH3-
Hu uHpopmanToB. Jlroau, poxnennsie B 30-40-¢ TT.
XX B., 4acTo COOOIIAIOT O HEXBATKE MPOIYKTOB IH-
TaHUS U CTPEMJICHUH COKOHOMHTH Ha CaMBIX BaX-
HBIX U3 HUX.

Emeé pa3z noguepkHeM, 4TO TeMaThudeckas rpymimna
«IIutanuey» SBIAIETCA OMHONM W3 BaXKHEHIIUX IS
MOHUMAaHHS TPAJUIMOHHOTO OBITa JIIOJCH, MPOXKHU-
BAIOIMX HAa TEPPUTOPHH BEPXHEr0 TEUCHHS PEKU
Henpsasel.
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Abstract. This article studies the thematic group ‘Food’ in the dialects of the area located at the up-
per reaches of the Nepryadva river. Food, as well as the arrangement of the dwelling, household items, folk
costumes, is part of the everyday culture of the people. The material for the study was an array of unique
lexemes collected in filed research in five settlements of the Volovsky district of the Tula region. Since an-
cient times, population of this area has been engaged in various activities, crafts, trades. In the course of the
study, we identified lexical units that denote the names of foods, meals, and drinks. The entire array of to-
kens was grouped into 6 thematic subgroups. The lexical units were described from the point of view of se-
mantics; the motivational features of their denomination were determined. The collected material was com-
pared with data from a number of lexicographic sources such as dialect dictionaries and dictionaries of the
modern Russian language. It should be emphasized that, despite the persistent tendency to leveling, dialectal
lexical facts related to the thematic group ‘Food’ continue to exist in modern dialects. The analysis of the
lexemes made it possible to single out among them: unique lexemes that are not presented in dialect diction-
aries or in dictionaries of the modern Russian language; semantic dialectisms; lexemes whose meaning is
close to the literary one; lexemes found in dialect dictionaries in similar meanings; lexemes that are noted not
only in the dialects of the territory under study but also in Ryazan dialects, in the identical or similar mean-
ing. The studied content of this thematic group and the lexical units included in it require further scholarly
reflection.

Key words: thematic group; everyday culture; food; Tula dialects; dialect vocabulary; Nepryadva
river.

40



BECTHUK NEPMCKOI'O YHUBEPCUTETA. POCCUUCKAS U 3APYBEXHAS ®UIOJIOTUA

2021. Tom 13. Beimyck 4

VJIK 81°28
doi 10.17072/2073-6681-2021-4-41-51

YeqnoBek, Mup, c10B80 B kuure T. U. Benauunoi
«AHTPONOJIOTHSA JHAJIEKTHOIO CJIOBA»

Heanu Anexkcanaposna Kpacosckas
A. ¢pujio. H., npodeccop kadgeapbl PpyCCKOro si3biKa M JIUTEPATyPbl

Tyabckuii rocyrapcrBeHHbIi negarorudecknii ynusepeurer um. JI. H. Toscroro
3000026, Poccus, r. Tyna, npocn. Jlenuna, 125. nelli.krasovskaya@yandex.ru

SPIN-kox: 5262-4667
ORCID: https://orcid.org/0000-0003-4260-7620

Cmamows nocmynuaa 6 peoarxyuio 04.10.2021
Ooobpena nocne peyenzuposanus 08.10.2021
Ilpunama k nevamu 15.11.2021

HNudopmanus 1Jisi HUTUPOBAHUS

Kpacoeckas H. A. Yenosek, mup, cinoBo B kuure T. V. BenauHol «AHTPOMONOTHS MHAICKTHOTO CJioBa» / BecTHUK
Iepmckoro ynuBepcuteta. Poccuiickas u 3apybexxnas ¢unonorus. 2021. T. 13, Bemt. 4. C. 41-51. doi 10.17072/2073-
6681-2021-4-41-51

AHHOTauus. P MHOTOYHCIICHHBIX W3BECTHBIX Pa0OT B JIMHTBUCTHKE, KACAIOUIMXCS BOIPOCOB aH-
TPOIIOJIOTUU U JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHH, TIOMOJHWICA 3ameuaTenbHor MoHorpaduern T. M. Benaunoit «AH-
TPONOJIOTHSL UATIEKTHOTO CIOBa». YKa3aHHOE W3JaHWE TPENCTaBIseT coOOl riobalbHOE HCCleoBaHue,
KOTOPOE MOXKET OTPE/ICIUTh Pa3BUTHE OTECUECTBEHHON M 3apyOe)KHON JTMHTBUCTUKU B OOJIACTH OTPaKCHUS
CJIOBOM Y€JIOBEKa, €r0 MUPOBUICHHS Ha HECKOJIBKO MOCTEeIYIOMNX AeCATKOB JeT. CyThI0 KHUTH CTaJl TOUCK
OTBETOB Ha BOIIPOC O TOM, KaK HapOJIHOE CIIOBO, JHAJIEKTHOE CIIOBO NPEIACTABIISIET YEIOBEKA, €r0 CUCTEMY
HEHHOCTEH, KaK OTpaykaeT OCHOBHBIEC (PHIIOCO(PCKHE KATETOPUH, OKPYKAIOIIUN MHD.

MoHorpadus UMeeT pacwICHEHHYIO CTPYKTYPY, €€ IJIaBbl MOJYMHEHBI PACKPBITHIO OCHOBHBIX IPO-
Onem, crosmux mepen aBTopoM. Kaknas riiaBa mpeacraBiisieT co00il caMOCTOsTENFHOE U 3aKOHYEHHOE HCCIIe-
JIOBaHUe Kak B IJIaHE OMpe/ielieHNs LIeJiel 1 3a/1a4, Tak U B TUIaHe Mo0opa MaTepraia 1 ero anaimm3a. K HecomHen-
HBIM JIOCTOMHCTBAM PaccMaTpUBaeMON MOHOTpaMU OTHOCHUTCS M pa3pabOTKa OCOOBIX METOJIOB HMCCIICIOBAHWS,
Cpelii KOTOPBIX «CyOCTpaTHBIN MOAX0A» K aHAU3Y TUAJICKTHOTO CJIOBA, MO3BOJISIONINNA 00paTUThCS K BHYT-
peHHel (opMe U 3HAYCHHUIO CIIOBA, a TAKXKE BBISBUTH JIyXOBHOE Havaiuo, 3THOKYJIBTYPHBIC HMIIEPATHBEI, KO-
TOpBIE CHIENAId aKTyallbHOM JaHHYIO BHYTpEeHHIO (popmy. MoHorpadus oTinmvaercss OrpOMHBIM (paKTHye-
CKHM MaTepualioM, OOJBIINM KOJIHYECTBOM MJUTIOCTPALMN M peUYeHUH, MHOTOYHCIICHHBIME KiIaccuuKaIus-
MU ¥ BHYTPEHHUMH TPpaJlallisiMH, KOTOPbIEC TIPEICTABISIOTCS [IEHHBIMU yXKe CaMH TI0 ce0e.

HakoHen, MO)XHO TOBOPUTH O TOM, YTO B IPEACTABICHHOM HCCIEIOBAHWU BBICKA3bIBACTCS LIEJIBII
PSI TEOPETHYECKUX TOJOXKEHUH, (opMyIHUpyeTcss OONBIIOE KOJIMYECTBO TE3UCOB U YCTAHOBOK, KOTOPHIC U
COCTaBJIIIOT HOBU3HY M 3HAYMMOCTb PACCMAaTPUBAEMOI0 HAYYHOr'O TpyAd. HEBO3MOXHO HE COINIACHUTHCS C
T. WI. BenauHOW B TOM, 4TO AUAJIEKTHAsI JIEKCHKA CBs3aHa C UCTOPHUEN M KyJIBTYpPOM Hapoja, B HEH MposiB-
JISIIOTCSL 0COOBIE CITOCOOBI AITUYECKOW PAIOHATU3AIMA MHUPA, OHA WILTIOCTPUPYET MPHHIMIT COIIMOIICHTPU3-
Ma sI3bIKa, COXPaHIeT YHUKaIbHOE (PUI0COPCKOE MUPOBO33PCHHE.

KutoueBble cjioBa: quanekTHbIE JEKCHUECKUE eIWHUIIbI, CHCTEMa JAUAJIeKTHON JEKCHKH; YeJIOBEK;
COIIMYM; TPAIUIIMOHHAS KYJIbTYpa; Qriiocopckue KaTeropun; akCHOJIOTHYECKast CHCTEMA.

B yMHTrBHCTHKE, KaK M BO MHOTMX HHBIX 00JIa- IPOCOB, MPOOJIEM, KOTOPBIC MOMOTAalT CHOPMYITH-
CTSIX HYEJIOBEYCCKOTO 3HAHMS, MOSBISAIOTCA TPYAbI, pOBaTh HOBBIC IENM WM 3adadd. Hamo ckaszath, 9To
KOTOPBIC CTAHOBSATCS ONPEACISIFOIIMMU JJI1 MHOTHX  IMOJAOOHOIO THIIA HaydHbIe PabOThl BO MHOTOM U 3a-
TIOKOJICHUM HCCIIEI0BATEIeH, TPYIbl, C MOMOIIBIO  JAlOT BEKTOP B Pa3BUTHH TOH WM WHOW OTpaciu
KOTOPBIX HAXOIATCS IyTH PEIICHHUS HAyYHBIX BO-  HAYKH Ha JECATHICTHS BIEPE].

© Kpacosckas H. A., 2021
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CoBpeMEHHBIM HAIPaBICHUEM B JIMHTBUCTHKE
MOYKHO CYHTATh aHTPOIOIECHTPUYECKOE HarpaBiie-
HUE, KOTOpoe, 0e3yCIIOBHO, CBA3aHO M CO CTPYKTYp-
HO-()YHKIIMOHAIBHBIM TOJX0J0M K PacCMOTPEHHIO
SI3BIKOBBIX CJIMHUI], U C CEMAaHTUYECKUM TIOJXOJIOM,
MO3BOJISIFOIIUM BBISIBIATH OTTCHKH CMBICIIA DIIEMEH-
TOB SI3bIKA U PEYH. AHTPOIIOLIEHTPHU3M B JIMHTBUCTH-
Ke 3a/aeT OOJbIIOEe TMOJIe U JUIl M3YYCHHs B3aUMO-
JEHCTBUI C SIBICHUSAMH KYJIBTYDPBI, [I03TOMY MOKHO
COBEpIICHHO OINpPEJNEIEHHO TOBOPUTh O TOM, YTO B
CBSI3U C aHTPOIOICHTPUYCCKUM HaIpaBICHUEM
HAXOJIUTCS M JHMHI'BOKYJIBTYPOIOTHYECKOE, KOTOPOE
OTpaXkaeT KyJbTypy 4Yepe3 SI3bIK U HaXOJUT B SI3bIKE
nposiBiieHre (GakToB KynbTypbl. Ecim mpemmerom
paccMOTpPEHUS] CTAHOBUTCS YEJIOBEK, CO BCEM KOM-
IUIEKCOM €ro CTPEMJICHUM, 3HAaHUM, BO3MOXKHOCTEH,
BO BCEX €ro MpOSBIICHHUSX, TO OYCBHHA CBS3b aH-
TPONOLEHTPHUYECKHUX TIOJXO0A0B U COIMOIUHTBUCTHU-
yeckux. Jlrogu o0Opa3yroT cooOIecTBO, KOTOPOe He
MOJKET CYIIECTBOBATh O€3 SI3bIKA.

B oredecTBeHHON IMHIBUCTHKE B PaMKax pa3BU-
THS aHTPOTOICHTPUYECKOTO HAlpaBJIeHHS B TIO-
CIIeIHUE JECSATUICTUS] OBLIO M3JIaHO MHOTO padoT,
KOTOpbIE MOXKHO CUHTATh BaXHEHIIMMH JJISI pa3BU-
THSl YKa3aHHOTO HAmpaBJCHHs. DTO TPYABl TaKHX
yuenbix, kak 0. JI. Anpecsn (1995), H. 1. ApyTrio-
HoBa (1999), E. JI. Bepesouu (2007), A. BexOuii-
kas (2001), FO. H. Kapaynos (1987), U. b. JleBoH-
trHa (2000), C. M. Toncras (2018), H. U. Toncroi
(1995), B. H. Tomopos (2004), A. A. lImenes (2002),
B paboTax KOTOPBIX PACKPHIBAIOTCS OCHOBHEIC
MPHHIUIB  aHTPOTIOIICHTPUYECKOW  JTIMHTBHUCTHKH,
YKa3bIBAIOTCSI TICPCIICKTUBHBIC HAIPABICHUS HCCIIe-
JIOBaHWI B paMKax JIAaHHOM MapajurMbl, GOpMHPY-
eTcsl TEPMUHOJIOTHYECKUH armapar, pa3padaTbiBaeT-
Csl KOMIUIEKC OCHOBHBIX MpoOjieM pa3BUTHSA U (Dop-
MUPOBaHUS SI3BIKOBOM JIMYHOCTH, TTOBEACHUSI «TOBO-
PpAILETO» YelIoBeKa B COIMYME, OTPaXKCHUS IOCPEI-
CTBOM S$I3bIKa KYJBTYPBI, HPOSBICHUS STHUYECKOU
cienu(UKA B TPEACTABICHUHM YEIOBEKa W MHpE
W MH. JIp.

Tak, E.JI. bepe3oBuu aHanu3upyeT KOJIOCCAIb-
HbIE MAaCCHBBI TOTIOHHMMHYECKHX (aKTOB, B TO XK€
BpeMs 00paIasch K MHOTOYHCICHHBIM arlelIsITh-
BaM, OIpEJENsIeT MECTO JEKCHKH, CBS3aHHOH C de-
JIOBEKOM, B (DOPMHUPOBAHUH MPOCTPAHCTBA, B MTOHU-
MaHUHU «4eJIOBEKa PasyMHOT0», «4eJIOBeKa 3THUYe-
ckoro». Mccnenoparenb, paccyxaas O CIOBE 700U,
numier cuenytomee: «llomyyaercs, 4ro BecbMa He-
Ooratoe 1O CBOEMY OCHOBHOMY 3HAYCHHIO CJIOBO
OpraHu3yeT BOKPYT ceOsl MCKIIOUUTEIHHO pPa3BETB-
JIEHHYIO CETh CEMaHTHYECKUX W CJIOBOOOpa3oBa-
TENBHBIX CBSI3CH, OrPOMHOE JICKCHMKO-CEMaHTH-
YecKoe MPOCTPAaHCTBO, KOTOPOE TOCTOSHHO PacIu-
psiercs...» [bepesoud 2007: 84].

HeBo3MOXHO paccMaTpuBaTh OTACIBHO YelOBe-
Ka ¥ KyJIbTYpY, YTO JIOKa3bIBACTCS IIEIBIM PSIOM
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ucciaenoBanuii A. BexoOunkoii. OcraHaB/iIMBasch Ha
MOHUMAHHUU JPYXKObl KaKk OJHOTO W3 BaXKHEHIINX
Ka4yecTB IOBEACHUS YEIOBEKa, YUYCHBIN MOAYEPKH-
BaeT: «Pycckuii s3bIK paciioyiaraeT 0COOCHHO XOpo-
0 pa3pabOTaHHOM KaTeropu3amueld OTHOLICHHUH
MEXJIy JIFOJIbMH HE TOJIBKO M0 CPaBHEHHIO C 3aIaji-
HOEBPONEHCKIMH A3BIKaMHU, HO M IO CPaBHEHHIO C
OPYTUMH  CIaBIHCKMMHU  si3bIKaMH... (OCHOBHBIE
MMEHHBIE KaTerOpPHH — 3TO Opye, noopyed, mosapuuy
(B 3HaueHMM, paccMaTPUBAEMOM HIDKE), Npusdmensb
(xeH. npuamenvHuya) M 3HAKOMBIM (KEH. 3HaKO-
mas). TIpuOIM3UTENIEHO MOXHO ObLIO OBl CKa3aTh,
YTO MOPSAIOK, B KOTOPOM yKa3aHHBIE CIIOBA yIIOMH-
HAIOTCS BBIIIE, COOTBETCTBYET CTENCHH «OIM30CTHY
WIH «UHTEHCHBHOCTH» OTHOILICHUs» [BexOuikas
2001: 105-106]. CsoiictBa apyxObl, TIOHHMaHHE
CIIOBa Opye pPacKpbIBAIOTCSI aBTOPOM Ha IpUMEpe
paccMOTPEHHUS KIIIOUEBBIX BBIPAXKEHUW W3 aHTIIMNA-
CKOT'0, PyCCKOTO, SITIOHCKOTO A3BIKOB.

[loBenenue yenoBeka MpoOSIBISIETCS U B TPOBEAE-
HUU ONpe/eeHHbIX 00psanoB. OOpsy — 4acTh KyJib-
Typbl, KOTOpas CBsi3aHa C 3THOCOM. B »ToM ciyuae
HEBO3MOXXHO He BCIOMHHTH pabotel H. W. Ton-
croro. ['oBopsi, HarpuMep, 0 CBaJcOHON TpPaJIUIINH,
OH nuiIeT: «TeaTpalbHbIE 3JIEMEHTHI B CIIAaBSTHCKOU
ceMeHON 0OpSTHOCTH, MPEX/Ie BCETO B CBAICOHOM,
HAacCTOJBKO APKH, YTO O HUX TOBOPHIIU YK€ JIaBHO,
Jla M camMO OIHCaHWe CBaJIcOHOTO 00psia MOXKET
OBITh JIaHO B TeaTpPalbHBIX TEPMHHAX ...» [ToJcToi
1995: 114].

[IpuBenenHbIe BHINIE parMeHTHI Pa3HBIX HCCIIE-
JOBaHUW TEMAaTHYECKH TECHO CBSI3aHBI C OCHOBHBIMU
COZIepKaTEeIbHBIMA ~ aClIeKTaMHd  MHOTHX  pabor
T. W. Benaunoii. K HUM XKe MPUMBIKAET U HEJABHO
W3/IaHHas KHUTa « AHTPOTIONOTHS AUAJIEKTHOTO CIIO-
Ba» (M.; CII6.: Hectop-Hcropus, 2020). YkazanHas
MoHorpadus Taresael MIBanoBHEI Bennunoii omnpe-
JeNsieT M OCMBICIISIET OCHOBHBIE MOJIOKEHUS aHTPO-
MOIIEHTPUYECKOW JIMHTBUCTUKH CKBO3b IPU3MY
HaponHoro cnosa. Hayunsni tpyn T. M. Bennunon
SIBJIIETCS. TICPBBIM O0OOINAIONIMM TPYIOM IT0JI00HO-
ro Tumna. /o cHx mop oTeYecTBEHHAs M 3apyOeiKHas
JUHTBUCTHKA HE 3HAJIA CTOJb IMONHON PaboOThI, B KO-
TOpoi OBl OTpaKallaCh CBSI3b HApOJHOTO SI3bIKA M
OCHOBHOM CHCTEMBI IIEHHOCTEH 4YeJIOBeKa TpaJuIlu-
OHHOM KynbTyphl. [loTpsicatronias o cuse ocMeIcie-
HUSl, IIHPOTE MOJHUMAEMbIX TpoOIeM KHHTa
T. . BeaguHoil COCTOUT M3 MATH TJaB, KaXXgas M3
KOTOPBIX MOXET OBbITh BOCIPHHATa KaK CaMOCTOS-
TeIbHOE U LIEJIOCTHOE HCCIIeI0BaHHe.

Jnid moHMMaHUsA 3aMbIciia aBTOPA, BBISABICHUS
OTJENBHBIX TEOPETUUECKUX MOJ0KEHUH Ba)KHO Tpe-
JMICIIOBHE, KOTOPOE UMEET Pa3BepHYTHIM XapakTep U
KOTOpO€, HaBEPHOE, MOXKET CUYHMTAThCS IPOTrpamMM-
HBIM COYMHEHHEM, TJi¢ B KOHIICHTPUPOBAHHOM BHJIE
M3JIaraloTCsl XOPOIIO MPOAyMaHHbIE M BbIBEpEHHBIC
WJeH, CIIOCOOHBIC MPOABHHYTH PAa3BUTHE OTeUe-
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CTBEHHOT'O A3BIKO3HAHHUS HAMHOTO Brepen. TaTesiHa
VBaHoBHA BBICKAa3BIBAET PSII MBICIEH, OCO3HAIO-
HIMXCS 4YWTaTeNleM Kak KOHCTaHThl. Hampumep, B
MPEIUCIOBUN YUTAEM, YTO «CIJIOBO...MPEICTABIIAET
co00l KyJIbTYpPHOE TBOPEHHE, KOTOPOE HEb3sl 00b-
SICHUTbH, He 00paliasch K UCTOPUU HapoJa, ero Tpa-
TUIUSAM U penurud. Bor mouemy A MOHMMAaHUS
PYCCKOM KyJbTYphl YpE3BbIUYAHHO BaXKHBIM SIBJISIETCS
oOpameHne K S3bIKY TPAJAWIMOHHON (WM Kpe-
CThSIHCKOH) JIyXOBHOH KyJbTYpbl Kak Hauboliee
YCTOMYMBON M KOHCEPBAaTUBHOW, OTCBHUIANOIIEH K
WCTOKaM Halleld HallMOHAJIbHON KyJbTYph» [Ben-
muaa 2020: 6]. [oBopst 00 OCHOBHBIX TOJOKEHHUSIX,
KOTOpbIE 3aTeM OYIyT PacKphITHl M JOKa3aHbI B OC-
HOBHBIX TJaBax MoHorpaduu, T. V. Bennuna numer
U O TOM, YTO «aJIeKBaTHas XapaKTEPUCTHUKA IICHXO-
JIOTUM, MHUPOBO33pPEHHS HapoJa W COOTBETCTBEHHO
€ro KyJbTypbl MOXKET OBITh TIOIy4eHa TOIBKO C OIO0-
poil Ha JaHHBIE s3bIKa. bByaydn HMHCTpyMEHTOM
KYJIBTYPBI, S3BIK (DOpMHUpYET HE TOJNBKO MpPEICTaB-
JIEHUSI O PealbHOM OKPYXKAloIIeM YeloBeKa MHpE,
HO U caMy JUYHOCTBY [Tam xke: 10]. MccnenoBatens
npeiaraeT MOABEpraTh PEKOHCTPYKLUUU KYJIbTYp-
HbI€ U JyXOBHBIE IIEHHOCTH C OTOPOI Ha S3BIKOBBIE
CpeICTBa, UMEHHO MOATOMY aBTOPOM KOHCTPYHUPY-
€TCs 0COOBIH, «CyOCTpaTHBIN» MOIXOJ K TUAICKT-
HOMY ciioBy. TaresiHa ViBanoBHa Benauna nonaraer:
«B couerannu ¢ JECKPUNTHBHO-KIACCHPHUIIUPYIO-
IIMM METOJOM OIMCaHWA MaTepuansa OH MOXKET
CILy)KUTb HAJCKHOH OCHOBOM JUISI PEKOHCTPYKLIUH
SI3BIKOBOTO CO3HAHHUS YelloBeKa TPaJAWLIMOHHOHN may-
XOBHOW KyNnbTypbD» [Tam >ke: 11]. Pazpaborka cy0-
CTPATHOI'O MOJX0/1a K AUAJIEKTHOMY CIIOBY SIBJIAETCS
HECOMHEHHBIM JIOCTOMHCTBOM pPEIeH3UPYyEeMOHl Mo-
Horpad Uy, TOTOMY YTO, KaK M3BECTHO, B I[EJIOM Psi-
Jie CIy4yaeB UMEHHO OIpe/eleHne HYKHOTO METoJa
WCCIIEZIOBAHNSA MOKET MPUBECTH K HOBBIM OTKPBHITH-
sIM, HOBBIM IOBOPOTaM B pEIIEHWH HAYYHBIX IIPO-
onem. Ilo cinosam T. W. Benauuoii, cyOcTparHbIii
METOJI «IpeAronaraeT odpanieHne K AHAICKTHOMY
CIIOBY B IUIaHE BBISBIIEHMS, C OAHON CTOPOHBI, €ro
BHYTpeHHEH (HOpMBI U 3HAYCHUS, & C IPYTroil — TOro
JTYXOBHOTO Hayaja, TeX 3THOKYJIbTYPHBIX HMMIIEpa-
THBOB, KOTOpPbIE NMPHUBEIN K aKTyalW3alldd JaHHOU
($opMBI, TO €CTh B KOHEUHOM UTOTe€ — K TIO3HAHHIO
“Oecco3HaTeNbHON JTYXOBHOCTH HapoJa, KOTopas
JISKUT B OCHOBE €T0 KYJIbTYpPhI U CO37a€T TOT KyJb-
TypHBIH cyOCTpar, B KOTOPOM OH »KHMBET M pa3BHBa-
eTcs» [Tam xe].

Monorpadusi BKIOYaeT B ce0s MATh OCHOBHBIX
[JIaB C TOJpa3JiellaMd BHYTPH, KOTOpBIE 3aal0TCS
OCHOBHOM JIOTUKOW wuccienoBanusa. Ileppas riaBa
MOCBSIIEHA pEMpe3eHTallud B AMAJEKTHOM CIIOBE
YeloBeKa, BO BTOPOH IJIaBe aHANIM3MPYETCs IMpea-
CTaBJIEHUE YEJIOBEKa O PYyCCKON MPUPOAE U OTpaxe-
HUE O3TUX TNPEACTaBICHWM B JAWAJIEKTHOM CJIOBE.
TpeTbst THnaBa cBsi3aHa C OCMBICICHUEM 0a30BBIX,

43

(GUIOCOPCKUX TMOHATHHA, KOTOPhIE TaKXe HaxOIsT
BOILJIOIIEHNE B HAPOJHOM JIeKcuKe. YeTBepras riasa
IIOCBAILIEHA PACCMOTPEHUIO CHCTEMBl OCHOBHBIX
[EHHOCTEH M UX BOIUIOLICHHUS B ciioBe. B msarToit
[JIABE ABTOP OCTAHABJIMBAETCS HAa PErYyJSATUBHOM
MIPUHIIMIIE S3bIKA TPAJAULMOHHON KYJIBTYPBHI.

IIpn omnpeneneHuu B3aWMOACUCTBUS — SA3BIKA,
KYJbTYpbl, LEHHOCTEH B KAXKJOW IJaBe MpOaHAIU-
3UpPOBaH YHHUKAJIbHBIA (PaKTHUECKHH Marepual, Ko-
TOpBIH oTOMpascs U3 cBogHOro «CloBaps PyCCKUX
Hapoaublx roBopoB» (CPHI') u u3 oTaensHBIX MO-
Horpadwuii, 6a3 JaHHBIX KOHKPETHBIX peruoHoB. Ho
0COOCHHO XOUeTCs CKa3aTh O BHIOOPKE MaTepHana 13
CPHI. CyOGcrpaTHblii moaxon mpemnojiaraer, o
muenuto T. V. Benauno#, knaccudukammo MaTepu-
ana. Eciy roBOpUTh O CIJIONIHOM OTOOpE JIeKCHYe-
CKUX eIMHML, KoTopble BcTpeyatoTcs B CPHI™ u xo-
TOpBIE 1O pa3HbBIM MPHYMHAM KJIACCU(DHUITPYIOTCS
aBTOPOM Kak OTHocsmmecs K cdepe uenoBeka, TO
Takas BRIOOpKA MPEICTaBIsETCs KOJOoCcCATbHOU. JIist
paccMOTpPEHHs TOTO WJIM MHOTO paKypca MmpoOiieMbl
nondupancs Marepuan u3 Bcero koprmyca CPHI.
B pesynbpraTe MOXHO FOBOPUTH O TOM, YTO JIEKCHYE-
ckue eauHwuIlbl, otoOpanusie n3 CPHI, umeior B
pelieH3npyemMoii MoHorpadul TEMAaTHYECKYIO Kiac-
cudukaiuio. be3ycioBHO, 3a opraHu3alMeld Takon
BBIOOPKH CTOMT THTAHHMYECKHUH TPYJI UCCIE0BATEIS.
[Ipu xaxxnoit BEIOpaHHOM JIeKceMe yKa3aHa ee JIoKa-
mm3anua. Cam  3TOT (akT JermaeT BO3MOXKHBIM
TpanchopmupoBath cobOpanubiii  T. . Benaunoi
Marepuai Juisl JajJbHEUIINX MCCIEA0BaHUN IO Tep-
PUTOPHATIBHOM OTHECEHHOCTH. MccienoBaTenp Je-
MOHCTPHUPYET BEJIMKOJIEITHbIC BO3MOXKHOCTH PabOThI
C MaTepUaJIOM M IIOKAa3bIBAET IIYTH €r0 paccMoTpe-
HUS, 4YTO SIBISieTCSl aOCONIOTHOW IEHHOCTBIO JUIS
MOCIETYOUINX HCCIEAOBAHMM.

BrIOpaHHBIH yYeHBIM BEKTOP Hay4YHBIX H3bICKa-
HUH ¥ UHTEPIPETAIIUN COBMEIIAET B ceOe HE MPOCTO
KJIaCCH(PMKAITMOHHBIH U MHOKECTBEHHBIA aHAJIUTH-
YECKUI TMOAXO0J, HO U aHaliu3, KOTOPBIM OCYyIIEeCTB-
JIieTCs B paMKax pasHbIX SI3BIKOBBIX mapagurM. Co-
€AVHEHUE NapaJIurMaTH4eCKOro, CHHTarMaTuyecKo-
ro, 3MUIUTCMATHYECKOr0 HAIPABICHUH paccMoTpe-
HUS SI3BIKOBBIX E€AMHUI] POXKIAeT HOBbIE IaHHBIE,
OoJiee TOYHOE W JIETATbHOE MPOHUKHOBEHHE B CYTh
BHYTPUASBIKOBBIX W BHES3BIKOBBIX BOMpOCOB. [le-
MOHCTpaIysi B MOHOTpaduu MOJ0OOHOTO COBMEIIIe-
HUA B XOJI€ aHAJIN3a A3BIKOBBIX €IWHUI] OYEHb BaX-
Ha IS T€X, KTO MBITAETCSl HAUTH CBOM IyTh B Hay4-
HBIX M3BICKAHUAX, OTBHICKATh KOMIIPOMHCCHBIE pe-
nmieHus: HaydyHbIX mnpobOnem. CoeauHsisi pas3HBIC
HaIlpaBJECHUSI CUCTEMATH3alUMU U OpraHUu3alu{d Ma-
Tepuaia, aBTOp aKTHBHO MPHOETaeT K MOJIEBBIM HC-
cnenoBaHusM. IIpumeHeHue MOJEBOTO MOAXOAA
TaKKe IO3BOJISIECT CAENIATh PA3MBILIICHUS HCCIEH0-
Barens 0osiee TIyOOKMMH M BBINTH Ha HOBBIH ypo-
BEHb MHTEPIIPETALIMM MaTepuaa.
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B kadecTBe eiie ogHOW BakHEHIeH 0coOeHHO-
CTH KHUTH MOXKHO Ha3BaTh OOpallleHue K MHOTOYHC-
JICHHBIM Hay4HbIM HCTOYHHMKaM. Pa3pabarbiBas Mo-
JIeITb OTPAXKCHUS TPAIUIIMOHHON KYJIBTYPbI, YSIOBE-
Ka, MakpokocMa B JualeKTHOM ciose, T. WM. BeH-
JIMHA TIPEJICTaBIsIeT TIyOOuYalinii aHaiu3 HM3BECT-
HbIX HAy4YHBIX HCTOYHHUKOB, CpPEOM KOTOPBIX HE
TOJIbKO Pa0OThI JIMHIBUCTOB, HO U CEPhE3HBIC HC-
ClIeZIOBaHUs M3 00JacTh (PUI0COpUM, COLMOJIOTHUHY,
PEIIUTHOBEICHUS, JTUTEPATyPOBEACHUS.

OCTaHOBUMCSI Ha HEKOTOPBIX 0a30BBIX IOJIOXKE-
HUSX, KOTOPbIC BBICKA3bIBACT aBTOP B paMKax pac-
CMOTPEHHS MaTepraia B OCHOBHBIX IJIaBaxX KHUTH.

B mnepBoii rnaBe mpeACTaBIEHO IOJIHOLIEHHOE
paccMoTpeHue obpasa YejaoBeKa, BHEIIHOCTh KOTO-
poro, no mMHeHuto T. M. BeHAMHON, OLIEHUBAETCS C
ACTETHYECKOH TOYKH 3PCHHUS, a MMCHHO JUAJICKT-
HOE CJIOBO IIO3BOJISICT OLEHUTH JHIO, (HOpMy H
LIBET IJia3, 0COOCHHOCTH B3IJIsa, pa3Mep U GopMy
rojIoBbl WK Ji0a, pasMep U ¢dopMy Hoca, hopmy
pTa u ry0, pasmep u hopmy yieH, Hamuuue 60po-
bl WIH yCOB, HAJIMYWe WM OTCYTCTBHE BOJIOC,
POCT YeJIOBEKa, B COBOKYITHOCTH C OCOOCHHOCTSIMH
¢burypsl, cTeneHb noiaHoTh. [IpeacraBienus o ¢u-
3MYECKOM YCJIOBEKE CBSI3aHBI C ONPECIICHUEM BbI-
JAIOIIErocs MpU3HaKa, KOTOPBIA MOXKET JIiedb B OC-
HOBY HOMHHAI[MU: 3TO MOTYT OBbITh IPUMETHBIC
0COOCHHOCTH uYejloBeKka (rop0, KOCOJANOCTh, IIO-
X0JKa U T. 1.). [loMmuMo yka3zanus Ha pu3HMUECKUE
O0COOCHHOCTH, HCCJICIOBATEb OTMEUAaeT, KaK II0-
CPEICTBOM JIMAJICKTHOIO CJIOBA XapaKTePU3YIOTCS
O0COOCHHOCTH BHEIIHOCTH YEJIOBEKa B CBS3U C €ro
BOCIUTAHMEM WM COIHAJIbHBIM IIOJOKECHUEM.
Hanpumep, Tarpsina MiBaHOBHa yKka3bpiBaeT Ha 000-
3HAUCHHUsS HEPSILJIMBOTO YEIOBEKa, CpeIu Cylie-
CTBUTEJBHBIX C IIOAO0OHONW CEMAaHTHKON MHOIO CJIOB
obmiero pona: 3adpéna, 3amasa, 3amapa, 3axyxps,
3auynaxa, Konca, masd, MAapKyid, MOKpyod, He-
bpedrca, Hewucmoxa, uymaszens u ap. [tam xe: 42].
Cpenu Gu3MYECKUX XapaKTEPUCTUK YEJIOBEKA TaK-
K€ OTMEUAIOTCS T, KOTOPBIC YKA3bIBAIOT HA COCTO-
SIHHE 3JI0POBbS YCJIOBEKa, Ha €ro (PU3MYECKYI0 aK-
TUBHOCTh WM (U3HYECKYIO YIIEpOHOCTH, Ha BO3-
pact. HakoHell, HEMHOTOUHCICHHYO TPYIITy 00pa-
3YIOT HaWMEHOBAHUS JIOACH, COOTHOCHMBIC CO
CKJIOHHOCTSIMH W TIPUBBIYKAMH, OOYCIIOBJICHHBIC
MCUX0(U3UOJOTHISCKUMUA OCOOCHHOCTSIMU M BOC-
MATAHUEM.

B mnepBoii ke TiiaBe MHOTO MECTO YJEseTrcd U
YENIOBEKY KakK JIMYHOCTH colmaibHoi. Cpemu co-
CTaBJIAIONINX JAaHHOE CEMAHTUYECKOE IOJIC CAMHHIL
MOKHO OTMETHTh HAMMEHOBAHUSI JIUI] 10 IPOQeCcCuu
(opanvrux, opamati, 3acesanvuux, 60poHs2d, KO-
CenbUUK, JicHesely, 3aMOJOMHUK U JIp. [TaMm xke: 65—
67]), 110 BBIMOJHIEMBIM UMH CHTYaTHBHO-COITHAIh-
HbIM poisiM (Oabka, nosueanxa, evlmuuya, Oeno-
Mmotinuya 1 np. [Tam xe: 81]).
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B wmarepuane, xapakTepu3ymolleM 4YellOBeKa B
paMKax paccMaTpuBacMOl TIIaBbl, TaKkKe OOJIBIIOE
MECTO 3aHHMAIOT MPEJICTABIEHUS O YEIOBEKE U €ro
cembe. Tarbsina ViBaHOBHA, pa3pabaTbiBas ceMaHTH-
4ecKoe ToJIe, YKa3bIBaeT IEJbIi psii OCOOCHHOCTEH:
Ha3BaHHS POJCTBEHHHUKOB U OCOOCHHOCTU OpraHu-
3allii POJICTBA, HAMMCHOBAaHUS MaTepH (Mamens,
mMamepv, Mamu, pooerbyuyd, poOHYUWKA, NOPOOU-
menka u Ap. [Tam xe: 93]), HazBaHus aerert (oumeé,
Manex, ompok, pedsimeHKo, O1a3HAmMEHOK, OPOOyuUL-
Ka ¥ T. 1. [Tam xke: 99]).

[MocnenauM  OONMBIIMM  pa3lelioM, KOTOPBIH
HaxOJWTCS B IICHTPE BHUMAHMs HCCJICIOBATEIs B
pamMKax MOCTPOCHMsI KOHIICHIIMU OTPAKCHHUS YeIIo-
BEKa, SABJISIETCA pa3ziei, MPeCTaBIIAIONINI YeloBeKa
B KYJbTYpPE COLIMAJIbHBIX OTHOIICHUH. 37€Ch Yeso-
BEK paccMaTpHBaeTcs Kak HOCHUTEINb ONpeIeIeHHBIX
Ka4yecTB, KOTOPBIC MO3BOJISIOT €My CYIIECTBOBAThH B
CO00IIeCTBE, KOTOpPhIE (DOPMHUPYIOTCS COLIMYMOM.
[epBas rmaBa, TakuM 00pa3oM, MPEACTABISETCS KaK
MacIITaOHBIA Pa3roBOpP O YEJIOBEKE, KOTOPBIM Be-
JeTcs Yepe3 HapoJIHOe CIIO0BO.

Bropas rnaBa, kak Kaxetcsi BHavaje, He CBA3aHa

C OCHOBHBIM COJIEpP)KaHHEM MOHOIrpaduu, OIHAKO
B3IJIS[I Ha PYCCKYHO MPUPOAY BaKECH, MOCKOJIBKY B
JTUAJICKTHOM CJIOBE BHJUTCS OCO3HAHUE MPUPOIIBI
YEIIOBEKOM. ABTOP OCTaHABJIMBACTCS HA MOHUMaHHUU
ceMaHTH4YecKoil cepbl  «PacTUTENBHBI  MUD»,
MMEHHO OHa MpeAcTaBisieTcss Haumbosee paspabo-
TaHHOU (B CBSI3U C TIOJITOTOBKON M M3aHUEM TIEPBO-
ro BbITycKa JIeKCHUeckoro ariaca pycCKUX Hapoi-
HBIX TOBOpOB «PacTuTenbHbIl MHDP»). 31ech
T. 1. BenauHa KOMMEHTUPYET Ha3BaHUS JIECOB, KO-
TOpBIE BechbMa pa3zHOOOpa3HbI W MPENCTABISIOT CO-
00# MMPOKOE CEMaHTHUECKOE IIOJIE: MHCAPHUK, C)-
WUHHUK, MENKAW, USONIbHUK, SUTIANCHUK, PACCOUHUK
u T. 1 [tam xe: 229]. Ilpu 3TOM HccienoBaTenb
MOJYEPKHUBACT, YTO B HA3BaHUU JI€Ca aKTyalIU3HUPY-
€TCSI MHOXKECTBO INPHU3HAKOB, Jla U CaMM HaWMEHO-
BaHUSI BecbMa pasHooOpasHbl: «B Atmace 3TuM
Ha3BaHMAM JIeca MOCBSAIICHBI OTACIbHBIC KapThl,
CM., HarIpuMep, KapTol “Bosbinoii, oOmmMpHEIA ec-
HO# MaccuB”, “HeOonbimoit jecok, poma”, “Jlec,
pactyumii Ha 6oiore”, “Jlec, pactymmii o Gepe-
ram pek, ozep”’, “Jlec, pactyumii Ha BO3BBIIICHHO-
ctu’”, “Moiiofoil Jiec U3 JepeBhEB Pa3HBIX MOPOXT’~,
“I'ycroit nec”, “Yama, apemyuuit ynec” u ap.
B THAJICKTaX UMEETCsI JOBOJILHO OOIIMPHBIN perep-
Tyap JIGKCEM, Ha3bIBAIOIIMX JieC: 6Oop, Oybpasa,
dybposa, 2ai, nec, 150, 1A0uHa, Husa, poway [Jlek-
cudeckuii arnac... 2017: 22].

Jlajiee NMHTBUCT OCTaHABJIMBAETCS Ha TOM, Kak
BUJIUTCS YEIIOBEKY «BTOpasi IPUPOJIA», T. €. Ta 4acTh
OKpY’KaIOIIEro MPUPOAHOTO MHUPA, KOTOPYIO Yelo-
BEK BhIpaIllMBaeT W BO3jeibIBaeT caM. MHTepec uc-
CJIEZIOBATENd COCPENOTOUYEH M Ha PazIM4HOTO poja
HOMUHAITUAX TUKON Mpupoasl. Clemyronuil miact
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MHUKpPOKOCMa, K KOTOPOMY TEpPEXOAUT JUHTBUCT, —
3TO TUIACT MHUPA KUBOTHBIX — JUKHUX U JTOMAIIHHX:
20008UK, NEPEOMENOK, MAKUHHUK, CHPUSYH, He0o-
Kopmox, demunyxa 1 MH. np. [Bemaunra 2020: 238].
[MomMumo 3TOTO, aHATU3UPYETCS TOBOJBHO OOJbIIAS
rpyIia HOMUHAIMK penbeda, BOTHBIX OOBEKTOB, a
TaKoKe PA3IMYHOTO POJia OCAIKOB: Oepedicuna, Jy-
JHCABUHA, 3AMON, MOYaed, KouweHuya U Ap. [TaM xe:
241]. Bce npuBeeHHbBIE JTEKCEMBbI, KaKk MBI YK€ CKa-
3aJM BBIIIE, WIIIOCTPUPYIOTCA aBTOPOM MarTepHa-
nom u3 CPHI'. 3amerum, nanpumep, uto B CPHI'
CIIOBO Oepedrcuna, Kak BXOJSIIEe B TEMaTHUECKYIO
TPYIITY JEKCUKH IIPUPOIBL, UMEET YeThIPe 3HAUCHHUS,
cpenn kotopbix: «1. OTMens, uaymas oT Oepera B
Mope. bermomop., 1929. 2. [IpuOpekHBIi JIyT, MOXKHSI.
Kewm., Konbck., Onex. Apx., 1885... 3. Tpasa, pac-
Tymas Ha MopckoMm Oepery. Kewm., Konbck., Onex.
Apy., 1885. || Ceno, cHsTOe Ha Oepery o3epa, peKH
WIH py4bs. ... 4. Peakwii nec Baomp Oepera pexw.
Xommor. Apx., 1907» [CPHI" 1966: 248]. Bce onu
OKa3bIBAIOTCS B I10JI€ 3PEHUS UCCIIEA0BATENS.
Bonbinyio gacTe B pa3MbIIUIEHUAX HCCIIEOBATE-
TSl 3aHUMAIOT PAcCyXKICHUsS 00 aKCHOIOTHYECKOM
MJIaHe HOMUHAIMA MUpa MPUPOAbL. 3aBeplias mpea-
CTaBJ€HUE MHpa npuponbl, TarbsiHa IBaHOBHa
HaXOJHUT THOCEOJIOTUYECKHE MapaMeTphl «KOHIIEM-
TyaJbHOM MOJIENN CEMaHTUYECKUX OTHOLUEHWH, pe-
TYJISIpHO peanu3yrommxcs B 3Toi chepe. Cpenu
HUX: Ka4eCTBEHHO- WJIHM MpPeAMETHO-XapaKTepu3yro-
IMH PU3HAK...; JOKATUBHBIA MPU3HAK...; PYHKINO-
HaJbHBIN Npu3HakK...» [Benauna 2020: 265-266].
Tperps ry1aBa mpeacTaBiseTCs Kak OJHA M3 OC-
HOBHBIX B pereHsupyemoii monorpaduu. Ilo cyru,
JaHHasg YacTh MOXKET CYMTAThbCA OTAEIBHON caMo-
CTosITeIbHON  MOHOTpaduedt B MoHorpadumu:
HacTOJBKO OHA Ba)kKHA, HACTOJBKO OPUTMHAIBHBI U
LIEHHBl B3TJISABI, KOTOpPbIE BBICKA3bIBaeT aBTOpP B
YKa3aHHOH TiiaBe. JTa 4acTh KHUTH MOCBsIICHA (Hu-
nocopuu AUANEKTHOTO CIIOBA, TIOATOMY PaccMaTpH-
BalOTCSA TakKWe BOIPOCHI, KaK BBIpaKEHHE IMOCPE-
CTBOM JIMAJIEKTHOTO CJIOBAa JKU3HU U CMEPTH, BpeMe-
HU, 100pa | 31a, BOJH, MPaBIbl U MCTHHEI, IyXa H
IyUId, CyAbObI, KpacoTel H 0e300pa3usi, COBECTH M
CTBIJIa, TEPIICHUS U CMUPEHHUS, TOCKH, TpyAa 1 pado-
ThI, CIIOBA, JIIOOBH U JIPYKOBI, CYACTHSI U PaJOCTH,
UTPBL, OJJHOTO H €IMHOTO, OTTEHKOB IIBETOB (Oeoro,
KpacHOTo, YEepPHOTO, JKEITOr0, 3eIeHOro, rolyooro,
CHHEro0), MOHMMaHUs TOTO, YTO TaKoe 3HATh U Be-
JaTh. B naHHOH IiaBe MOJHUMAIOTCS BONPOCHL 1y-
XOBHO-HPaBCTBEHHOT'O TOJKa W BO3MOXHOCTH HX
OTpaKeHUs1 B AuaniekTHOM ciose. T. M. Benauna
numet: «HecnyyailHO B MHTEpIIpeTaliui TakUX I0-
matuii, xak )KU3Hb' 1 CMEPTb, JIOBPO u 3J10,
[NPABJIA 1 UICTUHA, CBOBOJIA u BOJIA, xoto-
pbIe BO MHOTOM ONPEACTHIIA 0COOBIM IyTh PYCCKOU
JYXOBHOCTH, MTPOCIICIKUBACTCS 1enast dTudeckas (u-
nocousi, CBA3aHHAs C OCMBICJICHUEM KHU3HHU YeJIOBe-
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Ka, €€ JyXOBHBIX IPHOPUTETOB M HPABCTBEHHBIX
LeHHOCTel» [TaMm xe: 276]. UenoBek He MOXKET HE
WHTEPIPETHPOBAaTh B CBOEM CO3HAHWHU U B LIEJIOM B
MOBEJICHUN OCHOBHBIC (PUITOoCO(CKUE KaTETOPUH U Te
0a30BbIe MOHATHS, KOTOPHIE COCTABJISAIOT OCHOBY OT-
HOIIEHUSI K MUPY, OCHOBY OCMBICIICHUsI ce0si B MHpE.

T. . BenauHa yka3blBa€T Ha TO, YTO KU3Hb U
CMEpTh TOHMMAIOTCA TPAAWLMOHHBIM YEJIOBEKOM,
YeJIOBEKOM JyXOBHOW KyJIbTYpPbl, HE TOJBKO Kak
OMOJIOTHYECKHE KATeropuu, HO W KakK KaTeropuw,
Harpy’>KeHHbIE KyJIbTYPHBIMUA CMBICIIAMHU.

Bpemsi, mo MHeHHMIO aBTOpa, MPOHHU3BIBAET BCE
MEHTaJIbHOE TPOCTPAHCTBO M MMEET pPa3Hble TpaK-
TOBKH B 3aBHCHMOCTH OT TOTO, KaK OHO OCO3HaeTcs
4YeoBeKOM. BpeMs He CyIecTByeT OTIENbHO OT Ye-
JIOBEKa, 4eJIOBEK MPUCYTCTBYET BO BPEMEHH, UMEH-
HO TIO3TOMY OCMBICIICHHE BpPEMEHH IOCPEICTBOM
JIMAJICKTHBIX CJIOB OYCHb pa3HOOOpa3HO W HAJETICHO
rIyOuHHBIME cMbIcTamu. T. V. Benauna 3amedaer,
YTO «...S3bIK TPAJULMOHHOW IYyXOBHOH KyJBTYpBI
PHUCYET CIOXKHYIO KapTUHY OTHOIIEHUS YesIoBeKa KO
BpEMEHH...» [TaM xe: 342].

OcwMebicieHne Jo0pa W 3ai1a BO MHOTOM OIIpelie-
JIieT TPUHIIUIBI CYIIECTBOBAHHUS YelIOBEKa, yKa3aH-
HbIC MOHATHSI (HOPMHUPYIOT OCHOBY BCEH KYJIBTYPBHI.
Hob6po moHnmMaeTcs kKak GpyHIaMEHT KU3HH YeJIoBe-
Ka, KaK «KaTeropus, KOTOPOM ONpeneistoTcs HpaB-
CTBEHHBIE YCTOHM JKHM3HH, HOPMBI HYeOBEUECKOTrO
OO0IIeKUTHSI» [TaM jxe: 352]. 3110 mpOTUBOMNOCTABIC-
HO NO0pYy, MMOTOMY YTO LIEHHOCTh J00pa OYEBH/IHA,
KaK OTpHIIaTeNIbHAs KaTeropus 3710 «OXBaThIBAeT He-
HU3MEpPUMO OOJIbIIIeE TI0JIE CO3HAHUS, YE€M TpPE/ICTaB-
nenunst o JIOBPE, o 4em cBUAETENBCTBYET TOT (haKT,
YTO MIKaJa ero MpH3HaKoB OoJiee paculicHEHHas! IO
cpasaenuto ¢ kareropueit JJOBPA...» [Tam xe: 359].

Bons B mpencraBienuu 4enoBeka TpaaUIIMOHHON
KyJbTypbl OLICHHBaeTCsl HeoJHO3HauHo. Boms mo-
HUMaeTcd Kak «mpucyTctBue bora B myme» [tam
xe: 383], cBoOboma BONH 3aKiIOYaeTCst «B BhIOOpE
IYIIM MEXKAY H00pOM M 37I0M» [TaM Ke].

B oco3nannu mpaBapl ¥ UCTUHBI TPATUIIMOHHBIM
yenmoBekoM, mo MHeHuio T. . BennuHoi, Takxe
ecTh O0COOCHHOCTH, KOTOpBIE PENpPe3eHTUPYIOTCS
JraneKkTHoW nekcuko. Tak, mpaBna mpeacTaBisieT-
csl Kak cama ’KH3Hb, KaK IpaBJa XHU3HH, C ee Iepe-
KUBAHUSMHE, COIMATBHBIMA OCOOCHHOCTSIMU U BCEM
YCTPOMCTBOM, W HCTHHA IIOHMMAaeTcid Kak HeKoe
Hayajo, KOTOpOE HE CBI3aHO C CaMOW >KU3HBIO,
HAXOJUTCS Kak Oy/ATO HaJl )KU3HBIO YEIOBEKA.

B npencraBnenun o nyxe u ayuie TpaaAUIIMOHHOE
«SI3BIKOBOE CO3HAHUE OCTAETCS BEPHBIM 3arlOBEIsIM
xpuctuanctBay [tam xe: 401]. Iyx B Oombieii cre-
neHy, kak yrteepxkpaer T. WM. Bennuna Ha ocHOBe
MIPOBEICHHOTO aHaJIN3a, COOTHOCUTCS C «MBIIIICHH-
€M uenoBeKa, ero pazymom... IYX — ato cuna ny-
M, SIBJICHHAS B BOJIC M pasyMe...» [Tam xe: 396].
Hyma — Bomomenue ayxa. Jyx u ayma uMeroT
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pa3Hble JIOKATU3allMU: MECTOM JIOKAIM3alluU JyXa
CUMTAIOTCS JIETKHE YelOBeKa, a MECTOM JIOKaIHu3a-
uuu aymm — ero cepaue. Ilomumo 3toro, uccieno-
BaTeNnb yKa3bIBaeT: «BMmecTe ¢ TeM Henb3s HE OTMe-
TUTh, YTO B MPEICTABICHUHU A3BIKA TPaTUIIMOHHON
KyJIBTYpBl Xapaktep uenoeka (opmupyer AYX u
AYIHIA...» [Tam xe: 400].

[onsTHE CcynpOBI TakKe HAXOMUT OTPAKECHUE B
JeKcH4eckoM (OHJE PYCCKUX HApOJTHBIX TOBOPOB:
«O6 akryanbHoctH noHsatuss CY/Ibbbl B Tpamuim-
OHHOU KyIIbTYpE€ CBHJICTEIBCTBYET U TOT (PaKT, 4TO B
JUaNiekTax J0 CHX MOp COXpaHsSETCs MpeAcTaBIeHHe
0 TOM, YTO cyAb0Oii onpenessieTcsi Bech »KU3HEH-
HBIH MYTh YeJI0BEKAa, OT ero poKIeHHs A0 cMep-
TH...» [Tam xe: 403]. B HaponHOM mpeacTaBiIeHUU
cyapba acconuupyercst «c¢ (u3nYecKoil HecB0OO-
JIOM, CBS3aHHOCTBIO JBMI)KECHHM, CKOBAHHOCTHIO,
mieHom» [Tam xe: 406].

Kpacora B TpaauuunoHHON HapoIHOW KyIbType
MOHUMAETCs JaJeKO HE TOJBKO Kak KpacoTa (u3u-
Yyeckas, HO M KaK KpacoTa JyXOBHas, BHYTPEHHSL
[MomMuMoO 3TOTO, KATETOPHU IIPEKPACHOTO» U «Oe3-
00pazHOro» B TPAJAWIMOHHON JAYXOBHOH KYyJBType
«paboTaroT» Mpexe BCero B cepe MUKPOKOCMa, B
HOMHHALIMK 4enoBeka. [Ipum 3ToM B 3cTeTHYECKOM
BOCTIPHSITUM YENOBEKA HAOIIOAaeTCs Cleayromas
WHTEpeCcHas] TOJIAPU3alsl OIICHOK: 3CTETHYecKas
OIICHKa CO 3HAKOM “IUIIOC”, TO €CTh MpH3HAK ‘“Kpa-
CUBBIN~ OTHOCHTCS 4Yallle BCEro K JKCHIIHMHE..., TO-
ra KaK OIEHKa CO 3HAKOM ‘‘MUHYC”’ BCTpedaercs
yalle BCEro B HA3BAHUAX MYXKYMH...» [TaM IKe:
416]. Kpacora MOXeT BOCHPHUHHUMATHCI U KaK CO-
[HalTbHOE, BUTAIBHOE Ka4decTBO dYeloBeka. B mo-
HuManuu u Bocrpustun KPACOTEHI, kak 3ameuaet
T. U. Benauna, «nposiiasercs (EHOMEH aHTPOIIO-
JIOTH3AIHUN JUAIEKTHOTO CJIOBa: ()EHOMEH TepBHY-
HOH aHTpomojioru3anuy (BIUSHHE Ha SA3BIK TICHXO-
(U3HONIOrHYECKOTO MEXaHHW3Ma CEHCOPHOTO BOC-
MPHUATHS) U BTOPUYHOW (BIMSHUE HA S3BIK PEIUTH-
03HO-MHU(DONIOTHUECKHX, (PUIOCOPCKUX BO33PEHUIA,
COLMAIbHO-HOPMATUBHBIX TpPEANUCAaHUM M 3arpe-
TOB, CYHIECTBYIOIIUX B TPATUIHMOHHON KYJIBTYpE)»
[Tam xe: 423].

Crnenytomuye TOHATHS, HA KOTOPBIX OCTaHAaBIIU-
Baercs T. . Beaauaa, — 3T0 coBecTh M CThIa. Co-
BECTh €CTh y KaXJIOTO YelloBeKa — TaK IOoJararoT
HOCHUTENIH TPAJUIIMOHHON KyJIbTYpbl. A CTBIA SIBIS-
€TCcs BHEUIHHM, «HapyXXHBIM» IPOSBICHHEM COBE-
ctu. HMccnenosarens numier: «CThIJ] Bo3HMKaeT B
Jylie 4elloBeKa, KOTJAa UM MOMHUPAIOTCs 3TUYECKHE U
coLMalbHBIE HOPMEL...» [Tam xke: 427]. Pestomupys
pPa3MBILUIEHNs O MOHMMAaHUU CTHIZJa M COBECTH, aB-
TOp OTMEYaeT, YTO 3THU IOHATHUS «PACKPBIBAIOT IIe-
pell HaMH STHKY OOIIECTBEHHOW JKU3HU TPaJHIIUOH-
HOM KyJbTYpBI, ee Mopalin» [Tam xke: 433—434].

dunocodckre KaTeropuu TeprieHUs ¥ CMUPEHHS
UMEIOT OOIBIIOE 3HAYCHWE IS TOHUMAHUS CYTH
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TpaguuoHHON KyabTypbl. « TEPIIEHUE B s3bIKO-
BOM CO3HAHWHU YeJOBEeKa TPAAWIIMOHHOM KYyJIbTYPHI
TECHO CBSI3aHO C JIPYTO#l XpHCTHAHCKOM oOpoeTe-
net0 — CMUPEHUEM», — 3amedaeT aBTop [Tam xe:
440]. Amanu3 MaTepHalioB THAJICKTHOW JIEKCHKH,
npoBeneHubld  T. V. BeHauHOW, TOKa3bIBa€T, YTO
MOHATHE CMHUPEHHSI HE BBIPAKEHO CTOJb IIMPOKO
JIEKCUYECKUMHU JHUAJIeKTHBIMU CpPEICTBAMH, KakK IO-
HATHE TepIeHHd. 3aBepIuasi pacCMOTPEHHE YKa3aH-
HBIX KaTeropui, MccieaoBaTeNb Mo 4epKUBAET, YTO
OOBEMHSIONIMM HAYaIOM JUTSL HUX SIBIISIETCS TO, YTO
«KPECThSIHCKOE MHUPOBO33pEHHE HAXOAMUTCA B COOT-
BETCTBHH C HJICATAMH TIPABOCIABU» [TaM xe: 443].

O penpeseHTallMM TOCKM HAIHCAHO JOBOJIBHO
MHOTO, OJIHAKO B paccMaTpuBacMOil MoOHOTpaduu
MOHATHE TOCKH aHAIM3UPYETCS C TOYKU 3PEHHS €ro
oTpaxkeHuss B HapogHo nekcuke. T. M. Benauna
raieT o ToM, 94To « TOCKA B s13bIKe TpaauiimoHHON
KyJIbTypbl TE€peJaeT CII0)KHOE TMCHUXOJIOTHYEecKoe
COCTOSIHME 4eJoBeKa. B ero ocmeicieHuu mpocie-
xKuBaercst 1enas (uIocodus, ONMUCHIBAIOMIAS HE
TOJIBKO TICHXOJIOTHYECKOE, HO M (prU3nUYecKkoe COCTO-
sTHUE YeToBeKkay [Tam xe: 450].

HeBo3MoxHO TipesicTaBUThL cebe uesioBeKa ¢ Tpa-
JWIAOHHBIMU B3MJISIIaMU 0e3 TIOHUMaHUsS Tpyna M
pabotel. st TeX, KTO TOCTOSHHO JKUBET Ha 3eMUIC,
KTO KaXKIbI JI€Hb BBIHYXJEH C IOMOILIBIO IMPHIIO-
KEHUsl OONIIMX YCWIMH OpraHW30BBIBATH CBOIO
KHU3Hb, OTH TOHITHS UMEIOT OCOOYI0 3HAYHMOCTb.
Ilo muenuro T. Y. BenauHoM, «B TUAJIECKTHOM CIIOBE
OTpa3uiiach HPABCTBEHHAs yCTAaHOBKA TPaJWIIMOH-
HOH KyJbTYpBl, B KOTOPOU TPYyH SIBISIETCSI PETYJIs-
THBHOI Kkateropuedi. OH BOCIpPUHHMAETCS Kak
HEOoTheMJIEMasi COCTABJISIONIAs KU3HU YeJIOBEeKa, ero
€CTeCTBEHHOE COCTOsIHME. Byay4yu TiyOMHHOH Oc-
HOBOI ObITHs uenoBeka, TPY ]l obecrmeunBaer ero
BBDKHMBAHME, TIO3TOMY SIBIISIETCS KOHCTAHTOM 4Yello-
BEYECKON KU3HH, HAMIOJIHSSA €€ CMBICIOM» [TaM JKe:
473]. JlmanexktHas JEKCHKa IMO3BOJSET YCTAaHOBUTH
pasHHILy MEXIY TPYJIOM U paboToii: paboTa cBsizaHa
C MOHMMAaHHEM HOPMBI, «OHa MOXKET OIIEHHWBATHCS
YeJIOBEKOM C TOYKH 3PEHHUS MHTEHCUBHOCTU TpUJIa-
raeMbIX ycuiui» [Tam xe: 454].

OtnenbHBIE pa3MBIIUIEHUS aBTOpa CBS3aHBI C
OILIGHKON IHaJIeKTHOTO CJIOBAa B SI3bIKE TPaIWIIMOH-
HOW JIyXOBHOHM KyIbTypbl. Pornb cioBa, si3bika Oec-
KOHEYHO BaKHA JJISl YeTIOBEKa M B LEJIOM ISl CO00-
IecTBa Jirojei. B pesynbraTe aHamu3a u 00padOTKU
marepuasia TaTbsHa MBaHoBHa BenauHa npuxogut
K BbIBOAY, uT0 «CJIOBO B si3bIKE TpaguIlMOHHOMN
JTYXOBHON KyJBTYphl HATPYXEeHO CaMbIMHU pPa3HBIMU
CMBICTaMHU CaKpaJbHBIM, COLIMANBHBIM, 3THYE-
CKUM, aKCHOJIOTHYECKUM, MariuecKuM U JTaXKe 3CTe-
tuaeckum» [Bengmna 2020: 480]. 3acmyXuBaroT
OO0JIBIIIOT0 BHUMAHHS U CIEAYIOIINE PACCYKICHUS
aBTOpa, KOTOPHIMU OHA MOJBITOKUBAET Pa3MBbIIIIe-
HUA 0 ponu cioBa: «Hapsiay ¢ apyrumMu mMeHamu
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Bora, Takumu, Hampumep, kak Mcrtuna, JloOpo,
Kpacota, JIro6os, CJIOBO cramo II€CHHOCTHBIM
OPUEHTHUPOM HUEJOBEKa. JTO HPABCTBEHHOE OTHO-
menue Kk CJIOBY Bouuio B miioTe U KPOBb PYCCKOM
KYJIBTYpbl M TIPHOOPEIO COLMOPETYISTUBHBIA (-
dek» [Tam xe: 484].

[ToHMMaHUIO U PACCMOTPEHUIO TAKUX KATETOPUi,
Kak JIF000Bb W JIpyk0a, Takke yJenseTcsi TOBOJIBHO
Oousbiioe BHUMaHue. JIIOOOBBL B Mpe/CTaBICHUU Ye-
JIOBEKa TPAJAUIIMOHHON KyJIbTYPhl MOXKET OBIThH ca-
MO Pa3HOOOpa3HOI: ATO MOXKET OBITh JIIOOOBb B3a-
WMHas, 0€30TBETHAS, MNIATOHUYECKAs, POJAUTEIBCKAS
u np. JIo6oBs MOXeT OBITH CBsI3aHA KaK C MPOSIBIIC-
HUEM JyXOBHOCTH YeJIOBEKa, C COCTOSHHUEM €ro JIy-
Xa, TaK W BBICTYINATh KakK JIIOOOBH 3€MHas, «COMps-
KEHHass C TUIOTCKMMH JKEJIaHWUSMH dYeJIOBEeKa»
[Tam xe: 487]. Tarpsna lBaHOBHa MOJYEpPKUBAET,
YTO HOMHHAIMH MPOSIBIICHHN Pa3HOTO POJa JIIOOBU B
TPaIUIIMOHHON KyJIbTYpe OUY€Hb MHOTO, 3TH HOMH-
HaIlMM TIO3BOJISIIOT CMOTPETh Ha JIFOOOBH C Pa3HBIX
TOYEK 3pEHMs], IOPOI C MPSAMO MPOTUBOIOJIOKHBIX.
ITomumo sToro, mo Habmomenusm T. Y. Benaunoii,
«OTIUYUTENbHAS OCOOCHHOCTH S3bIKAa TPAJUIHOH-
HOM JTyXOBHOH KYJITYypHl CBSI3aHA C IIOBBILICHHON
[JIarOJBHOCTBIO JIEKCHKO-CEMaHTUYECKON Iapajur-
Mbl JIFOBBU: o0uiue riaroyios, nepearoilnx ca-
MbI€ pa3HbIE OTTEHKH 3TOTO YYyBCTBa, TOBOPHUT O
TOM, YTO YEJIOBEK OMIYIIAET ACHCTBEHHOCTH JIIOOBH
B OKPYXAIOIlIeM ero MUpe, IIPU 3TOM OHa OCMBICH-
ercsi UM Kak CHJia, BEKTOP KOTOPOW MOXKET OBITh
pasHOHAINpaBJICHHBIM: OHA MOXKET CIIy>KUTh Oiary, u
B 9TOM IpOsBIIsieTCs o0benunstoas cuna JIKObBU,
HO MOXET CIYXXUTh U 311y, B 3TOM ClIyyae OHa BOC-
MPUHUMAETCS KaKk BpaXJeOHasi YelloBeKy cuia, pas-
pylIaromas ero, oxasblBarollass Ha HEro JeCTPyK-
THBHOE Bo3feicTBHe» [Tam ske: S505]. pyxba B
OCO3HAaHUU YeNIOBEKa TPAIUIIMOHHON KyJIbTYphI OT-
JUYaeTcss OT IJIOOBH TEM, YTO OHAa HEBO3MOXKHA
MEXIY MY>KUYMHOHN M KEHIIHMHOM, KOTOPhIE HE HAXO0-
natcs B Opake. Kak 3ameuaer T. WM. Benmuna,
«JIPYXKBA ocMpIcseTcs Kak COIUaIbHO-3THICCKAs
KaTeropusi, KOTOpOil ONpenenstoTcs HpaBCTBEHHBIC
YCTOH JKU3HH, HOPMBI YENIOBEYECKOTO OOIICHKHUTHS.
Bwmecre ¢ Tem otHomenue k IPYXKBE B 3TO# Kyib-
Type HEOJHO3HaYHOE, OCOOEHHO KOTJla pedb 3axo-
JTUT O YeNOBEKe, HapyIIAOUIeM 3TUYECKHEe HOPMBI
JIEpEBEHCKOTr0 colfmyMa» [Tam xe: 511].

HagepHoe, Oyner mpaBHIBHBIM IOCTIE PacCMOT-
pEeHHUS JIIOOBH M JPY>KOBI OCTAHOBUTHCS HA TIOHMMA-
HUW cYacThsi M pagocTH. CuacTbe B OCMBICICHHU
YeloBeKa C TPAJAULMOHHBIM MHPOBO33PEHHUEM CBSI-
3aHO C MOHWMaHWeEM CyJbObI, TpoBUcHUS. CUacThbe
ompezensiercs Kak 4YTO-TO CiydaifHOe, HEeOXKHIaH-
Hoe. Takoe BOCIpHATHE CYACThA «POXKIAET B YeJO-
BEKEe 0C000€ AMOIMOHAILHOE COCTOSIHUE, CPOJHH
Oosbioit pamoctu» [Tam ske: 516]. IIposiBienuem
pasocT, KOHEYHO, B MEPBYIO OYepeh CTaHOBHUTCA
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Becense. M sA3bIK TPAAMIIMOHHON KyJbTYphI HE BCe-
I/1a OLIEHHWBAeT Becelbe KaK SIBICHUE IMOJIOKHUTEIb-
HOE, OHO MOKET OL[EHMBAThCA U KaK OTpUIATeNbHBINA
¢akt, «ocodenno eciu BECEJIBE sBasiercst 6ec-
NPUYHHHBIM. ..» [Tam xe: 517].

He cronpko ¢ sMonmoHanbHON cdepoi, CKOIBKO
C MHTEIJIEKTYaJbHOW, MEHTAJIbHOW CBA3aHO IIOHU-
MaHHE TOTO, YTO TaKoe 3Hamb WU eedamsb. K pac-
CMOTPEHHUIO CEMaHTHKH JTHX TIiarojoB TaTesiHa
WBaHoBHA mpuBIIEKaeT HE TOJBKO KOHTEKCTHI, WJI-
JIOCTPUPYIOIINE HCIONb30BAHUE B PEUd JMAJICKT-
HBIX JIEKCHYECKUX €IUHUI], HO U 3TUMOJIOTHYECKHE
CBE/ICHHUS, a TaK’K€ MHOTOUYHCIIEHHBIE CTApPOCIIaBsH-
CKHE TEKCTHI, KOTOPBIE MO3BOJISIOT IaTh OoJiee riny-
OOKYIO OLIEHKY TJlarojiaM 3Hamb U gedams. VIMEHHO
MO3TOMY CIEAyIolllee YTBEp)KICHHE aBTOpa MOHO-
rpaduu mpeacTaBisieTcs BecbMa yMecTHbIM: «MTak,
HECMOTpPSI Ha TO YTO “DTUMOJIOTUYECKAs IaMsTh’
[JIarOJIOB 3Hamb W 6e0amb B SI3BIKOBOM CO3HAHHHU
YeNoBeKa TPAJUIIMOHHOW KYJIbTYpHl OKazaigach BO
MHOTOM CTE€pTa, SI3bIK BCE-TaKH COXpaHSET, XOTS U
CKyTIble, YKa3aHHA Ha TOHKWE Pa3IU4Msl B CEMaHTHU-
K€ ATHX TJIaroJIOB, pa3inyus, KOTOpble BO MHOTOM
MpeAONpPEACTICHb  KyJIbTYPHBIMA — UMIIEpaTHBaAMHU
si3pika CpemHeBeKoBbs» [TaMm xke: 527]. B rmarome
3Hamb 3aJ0XKEHBl OCHOBBI 3HAHUS COLMAIBHOTO,
CBSI3aHHOTO C IIOJIOXKCHHUEM YelloBeKa B OOIIECTBeE.
['maron xxe sedams uMeeT B «AHAJEKTax IOBOJIBHO
y3K0€ 3HA4YCHHE) [Tam xke: 526].

Crnenyrommii 00oNbIION OJOK pa3MBINUICHHN aB-
TOpa COCTaBJISIOT MPEACTaBICHUS O LBETE B TPaH-
LIMOHHON PYCCKOW KyNbType. AHaIu3Upys pernpe-
3eHTauuio 1Bera, 1. . Benauna mnpennaraer Boc-
nonbs3oBaTbea noaxonoM H. . Toscroro, koTopslit
OCHOBBIBAJICS. Ha TOHSITHH CEMaHTHYECKOTO peru-
ctpa. llpeacraBienus o I[BeTe paccMaTpHUBAIOTCA
T. . BenauHO#il B TpeX OCHOBHBIX PETUCTpax: OH-
TOJIOTHYECKOM — TIPH BBITIOJIHCHUU JIEHOTATHUBHOU
GbyHKIMY, MeTaGOpPUUYECKOM — MpPH  BbINOJIHEHUH
CUMBOJIMYECKOH (PYHKIIMH, KOMMYHHKATHBHOM —
IIPH BBIMOJIHEHUN KOHTAKTOYCTaHABIMBAIOIICH (DYHK-
muu. ['oBops o Oenom nBere, Tarhsina lBaHOBHA
MOTYEPKUBACT: «...CEMaHTHUCCKHN Hana3oH Oemo-
ro I[BETa O4YEHb HIUPOK, MOCKOJIBKY UM MOXET OIH-
CBIBaThCS KaK MakpoOKOCM, TaKk M MHUKpokocM. OH
Kak Obl 0O0OBeAMHSET B ceOe YyBCTBEHHO-MaTe-
pUabHOE M WIEaIbHOE, CBS3aHHOE C TMOHSITHIMU
no0pa, KpacoThl, YNCTOThI U CBOOOMBI, T. €. OCJIbIN
IIBET B S3BIKE TPAIUITMOHHON IYXOBHOM KYyJIBTYPHI
SIBJISIETCSL UPE3BBIYAMHO HArpy’keHHbIM. B 11e5om
MOJKHO CKa3aTh, 4TO, Oy y4H IIBETOM J[yXOBHOCTH H
CBSITOCTH, OCNBI IBET CHMBOJM3HUPYET BCE IMO3M-
THBHOE B aHTHUTE3C Oenoe — uephoe» [TaM xe: 544].
3aBepInas pacCykA€HHS O KpPacHOM I[BeTe, aBTOp
MoHorpaduu mnuineT: «B IenoM ceMaHTHYeCKUI
JIMarna30H KPacHOTO IIBETa y)Ke, 4eM y OeJoro, 4ro
MIPOSABIISETCS B CYIIECTBYIOIINX OTPAaHUYEHUSAX B €T0
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WCIIOJIb30BaHNN B OHTOJIOTMYECKOM U KOMMYHHKa-
TUBHBIX PETUCTPAX, XOTS HEIL3sI HE MpPU3HATH, YTO
KpacHbI LBET B SI3bIKE TPAIULHUOHHOW KYJIBTYpPHI
CBSI3aH CKOpee C MO3UTHBHBIM, HEXENW C HeraTuB-
HBIM Ha4daloM...» [Tam xe: 552-553]. B otnuuue ot
0eoro M KpacHOTO IIBETOB, YEPHBIA IBET B abco-
JIOTHOM OOJIBIIMHCTBE CIIyYacB IMepeiacT Uaeto To-
BCE/IHEBHOCTH, TSKECTH, CHUMBOJH3HPYET CKOPOB,
neyaib, Tpayp. B 3akinroueHue paccyxJIeHuil o yep-
HOM IIBETE€ aBTOpP YKa3bIBaeT: «...YEPHBIH IBET B
SI3bIKE TPAAUIMOHHON TyXOBHOM KYJIBTYpbl Harpy-
J)KEH OTpHUIIATEIbHOM CHMBOJIMKOH M  SIBJISIETCH,
Mpek/e BCEro, CUMBOJIOM 3J1a, TOTOMY C HUM CBA3a-
HO BCE HETaTHBHOE B AHTUTE3C 0Oenoe — UEPHOe»
[Tam sxe: 557]. Xentelif 1BET UMeeT HEMHOTOYHC-
JICHHbIC CUMBOJIMYECKHE H MeTadOpHUECKHIE Pealn-
3aiuu. T. W. BenauHa 3ameqaeT, 4YTo «OH MPOTUBO-
CTOHMT KpaCHOMY U 0eloMy I[BETaM Kak I[BET C OTPH-
[aTeIbHON CUMBOIMKOM» [TaMm xke: 560]. O 3eneHoM
LBETE€ MOXKHO TOBOPHUTH MPEXkKIE BCErO C TOUKU 3pe-
HUS IEHOTaTUBHOTO 3HAYEHHMS, T. €. C TOYKH 3PEHHUS
WCIIOJIb30BAaHMUSI €r0 B OHTOJIOTHYECKOM PETUCTPE.
ABTOp TOAYEPKHBACT: «CEMaHTHUECKUN IHara3oH
3€JICHOTO I[BETa CBS3aH, MPEXkKIE BCEro, C OHTOIOTH-
YECKHM PETHUCTPOM, C MHPOM MakpOKOCMa, TZie OH
nepesaeT YyBCTBEHHO-MaTepUalbHOE, BH3yaJIbHOE
BOCHpUATHE BHEIIHEro MUpa. B To jxe Bpems 3ene-
HBIM IIBET MOXKET “paboraTh”’ M B MeTa()OpUICCKOM
perucrpe, rie OH COOTHOCUTCS C MOHSITHIMU ‘MOJIO-
JIOTO, HEOMBITHOTO®, a TakKe ‘3110ro’” M ‘00Je3HEeH-
HOro’» [TaMm xe: 563]. [omy0oit mBeT yaie Bcero
y4acTByeT B Ha3BaHHUAX (UTOHUMOB, MPAKTHUECKH
HE Ha3bIBae€T HUYETO, YTO CBA3AHO C JOMAIIHUM XO-
3siictBoM. He BcTpewaercs rosry0oil BeT U B MeTa-
(doprueckoM, © KOMMYHHKaTHBHOM peructpax. Cu-
HUW I[BET YaIle, 4eM Tolxy0oH, MOXET HCIOJIb30-
BaThCA B MeTaOPHUECKOM PETHCTpPE, HO TIEpEeacT B
OCHOBHOM OTpHUIaTENbHYI0 ceMmaHTuKy. T. . Ben-
nuHa oTMedaeT: «CHHHMIM IBET Tak ke, KaK U TOoJy-
00i1, He ydJacTByeT B CYOBEKTUBHBIX HOMHUHAIIHSX,
OJTHAKO aKTyalbHOCTh €T0 B HaWBHOW KapTHHE IIBE-
TOBOCTIPUSITHS TTOATBEPKAAETCS CPABHUTEIBHO IIH-
POKHM TEeMaTHYECKUM CIIEKTPOM MMEH, CBSI3aHHBIX C
OBITOM, XO3SHCTBECHHOMN NEATEIBLHOCTHIO KPECThIHMU-
Ha...» [Tam xke: 566—567].

[To MHeHuIO HccnenoBaTens, ONnpeeieHHOe 3Ha-
YeHHe B TPAAUIMOHHOM KYyJIbType HMMEET M WIpa.
Uccnenosarens 3amedaer, uro «M['PA B si3p1ke Tpa-
JTUITMOHHOW KYJBTYPBI — 3TO, MPEXKJIE BCEro, Mpa3/-
HHMK» [Tam xe: 571]. Urpa, 6e3ycinoBHO, CBsI3aHa U C
YCTaHOBKAaMHU 4YE€JIOBEKa, €ro COLMAJIBHBIM OIBITOM,
MOBE/ICHNEM, MPHUPOJION, KOTOpas OKPY>KaeT dYelo-
BEKa, TPAJAUIUSIMH, CHOPMHUPOBAHHBIMH 32 HECKOIIb-
KO BeKkoB. OZIHaKO He Bcerja B TPaIULIOHHON KyJb-
Type OTHOUIEHHWE K WIPE CUUTACTCA IMOJOKHUTEIh-
HbIM. UrpaTb — 3TO HE TOJBKO BECENHUTHCHA, HO U
3HaTh Mepy, Bpems, umerb nosoi. T. M. Benauna
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yka3biBaeT: «MTak, A3bIK TpagulIMOHHON TyXOBHOM
KyJbTYpbl CBHAETENBCTBYET O TOM, YTO OTHOIICHHE
k UI'PE B 310i1 KynpType HeoaHo3HauHoe. ...C of-
HOi1 croponsl, I['PA BocmipuHHMaeTCs Kak BECebe
W Mpa3gHUK KU3HHU... C Apyroi CTOPOHBI, C TOYKU
3peHus] KU3HEHHBIX W TOBEACHYECKHX YCTaHOBOK
TpanuimoHHo# KynasTypsl UI'PA mpoTuBOmomnaraer-
Csl caMOM KHM3HHU, B KOTOPOH CYIIIECTBOBAaHHE YeJIO-
BeKa — 3TO OophOa 3a caMOCOXpaHEHHE M BBDKHBA-
HUE, TI03TOMY TJIaBHOM IEHHOCThIO B HeEpapxuye-
CKOM CTpYKType €€ IIeHHOCTHBIX OpHUEHTAIMi |
MIPAaKTUYECKUX YCTaHOBOK sBisercs TPY/[, a He
HUT'PA» [Tam xe: 582].

CrnenyromuM (GparMEHTOM OTPaKEHHS Uepe3
SI3BIK TPAAMLIIMOHHOW KYJIBTYpBI SBJISETCS TOHUMA-
HUE 0HOTO M enuHoro. Cchulasch Ha CBOU TNPEbI-
Jyuie padoThl, UCCIeNoBaTellb MUIIeT: «B s3bike
TPAAULIMOHHON JTyXOBHOW KyJBTYpPbl OCMBICIECHUE
YHUCIUTENBHOTO 00UH U ero (JOHETHIECKOTO BapHaH-
Ta eOur ObLIO BO MHOTOM OIIPEJENICHO X KOHIICTI-
Tyanu3aluuen B SI3bIKE CPEIHEBEKOBOM KYJBTYPHI, B
YaCTHOCTH B MaMATHUKAX CTapOCIaBSHCKOM U JIpeB-
HEPYCCKOW MHCHhMEHHOCTH, T/I€ OHU CYIIECTBOBAIU
HE TOJNBKO KaK KaTerOpuWu YWCiIa, HO U B KadecTBE
PEIUTHO3HO-3TUYECKUX KaTeropui» [Tam xe: 586].
ABTOp MOJYEPKUBAET, YTO paccMaTpUBaeMble MOHS-
THA BBICTYNAIOT B KAQUECTBE OMITO3UIINH, 332 KaXKIbIM
KOPHEM «3aKpeIUIeHbl CBOU KYJIBTYPHBIE CMBICIBD)
[Tam xe: 598]. KopeHnb edun-, mo MueHUIO TaThsIHBI
VBaHOBHBI, yTBEpAMJICS B KauecTBE CaKpaIbHOTO.
A KOpeHb 00un- OOJNbIIE CBSI3aH C 3€MHBIM, «IIPO-
(baHHBIMY.

PaccmoTrpenne GuUIocoOPpCKUX KaTeropui, peau-
30BaHHBIX JUAJIEKTHBIM CIIOBOM, COCEICTBYET B MO-
HOTpa(uu ¢ OOpaIIeHHEM K ero aKCHOJIOTHH. DTOMY
BOINPOCY TOCBAIICHA CJexylollas IJ1aBa MOHOTpa-
¢un. JlaHHas yacTh paccyKICHUH aBTOpa CBs3aHa C
OTpesieJIeHNeM TOTO, Kakhe MMEHHO IEHHOCTH pe-
MPE3CHTUPYIOTCA JTUAIEKTHBIM CJIOBOM. TaTbsgHa
WBanosHa BenanHa niens yka3zaHHOH TaBbl GopMy-
JTUPYET ClieAyromuM oopazoM: «Kakue jxe IeHHOCTH
CTaHOBSITCS OOBEKTOM JIEKCHUECKOTO JIETEPMHHUPO-
BaHUS B THAJICKTHOM ciioBe?» [Tam xe: 604]. Ilyrem
MIPUBJIEYCHHUS] OTPOMHOTO KOJWYECTBA JIEKCEM, HC-
MOJIb30BAHUSl PA3IMYHBIX METOJOB HCCIETOBaHMS,
aHanM3a BCE CYILIECTBYIOLIEH HAyYHOH JIMTEpaTyphl
aBTOp MOHOTpadHH BBISABISET TPYIIIBI CIETYFOIIIX
LIEHHOCTEH: COLMAIbHBIX, JTHYECKUX, IyXOBHBIX,
JCTETUYECKUX, BUTAIBHBIX. BHYTpH Kaxaon yka-
3aHHOM TPYIIIBI ONPEICIIAIOTCS 00JIee TOUYHBIC 00b-
CIUHEHHS, KOTOphle M (OPMHUPYIOTCS COBOKYITHO-
CTBIO AUAJEKTHBIX JIEKCEM, BBIPAYKAIOIIUX aKCHOJIO-
THYECKyl0 ceMaHTuKy. Harmpumep, cpenu cormanb-
HBIX ILIEHHOCTEH JHMHIBUCT BBIIENSIET TaKue, Kak
LIEHHOCTh CEMbH, MAJIOM POAMHBI, KOPIOPATUBHOMN
MIPUHAUIEKHOCTH, TPyJa U BCAKOH AEATENbHOCTH,
3aKOHa, Tpaxuiuil, HopMbl. Cpeay ITHUECKUX IIeH-



Krasovskaya N. A. Man, World, Word in the Book by T. I. Vendina ‘Anthropology of the Dialect Word’

HOCTEH ONpEenNeNistoTcs CIEAYIOIIME: LEHHOCTh
MpaB/abl, CThIAAa M COBECTH, JIIOOBH K OJIDKHEMY,
LIEHHOCTb 4€CTU. [[yXOBHBIE LIECHHOCTH IIPEACTaBIIe-
Hbl TAKUMH PA3HOBHUIHOCTSMM: PEIMTHO3HBIE LIEH-
HOCTH, LIEHHOCTb IyIlIH, CJIOBA, MOJIMTBBI, TEPICHUS,
CMHUPEHHUS U KPOTOCTH, MO3HAHUSA U MYAPOCTH. Dc-
TETUYECKUE LIEHHOCTU, KOTOPBIE PEaTU3yIOTCs AHa-
JIEKTHBIM CJIOBOM, HaOJIOJAfOTCS B CIEAYIOIINX Ba-
pHaHTax: [EHHOCTh KPacoThl, JOOPO, YECTHOCTh M
HOPSII0YHOCTh. BUTaNbHBIE IIEHHOCTH HAaxOISAT BO-
IJIOIIEHNE B LICHHOCTH >XM3HU, BPEMEHHU, 370POBBS,
OMOIIOTUYECKOTO BbDKHMBaHUS. TaThsHa lBaHOBHA
nom4epkuBaeT: «B 1Moyb3y 00BEKTHBHOCTH TOMY-
YEHHBIX PE3yJIbTaTOB U BEPHOCTH M30PaHHOTO IOJI-
X0/1a K ONKCAHUIO LIGHHOCTEW SI3bIKa TPaJUIIMOHHOMN
KYJbTYpbI CBUJIETENbCTBYET, KaK MPEACTABIIACTCSA, U
TO OOCTOSITENLCTBO, YTO BCE OTH IICHHOCTH COXpa-
HAKOT AaKTYaJbHOCTb U cCerogss. ... TBopueckue
MyJbCallMK JUAJIEKTHON JIMYHOCTH, OCYIIECTBUBIIEH
CBOM BBIOOD W SIBJISAIOLICHCS] BHIPA3UTEIIEM BBICOKHX
CMBICIIOB U LICHHOCTEH JKU3HHU, BO MHOTOM OIpene-
JIWIH Pa3BUTHE PYCCKOM KyJIBTYpBI» [Tam xe: 637].

3aBepriaronieii rIaBoil KHUTU SIBJSETCSA TJlaBa O
PEryJsATUBHOM IPUHLMIE SI3bIKA TPAIULUOHHON
TYXOBHOM KyJbTypbl. Omnpenenss caMo MMOHMMaHUE
PEryJsATUBHOIO IpPUHLMIA SI3bIKA, MCCIEAOBATEIb
numeT: «PeryJasiTHBHbBIA NPUHLMIL sI3bIKa TOM WU
MHOM KYJIBTYpBI — 3TO €ro BeAyllas KyJbTypHas MO-
TrBanua. OH TPOHU3BIBAET BCIO JIEKCHYECKYIO CH-
CTEMY 53bIKA, OKa3bIBasl BIUSHUE HE TOJBKO Ha BOC-
HpUSATHE NIPEAMETOB U SIBJICHUM BHEIIHETO MHUPA, HO
W Ha KX MHTepHperanutro. VIMEHHO OH mnpuuaer
CMBICJI M 3HAUYCHHE KaXKJOMy SI3BIKOTBOPUYECKOMY
aKTy, OOBEAMHSCT B OJHO CIHHOE LIENOE JEKCHKO-
CEMAHTHUYECKUE U TEMaTUYECKUE I'PYIIbI JIEKCUKHU,
[I03BOJISIS MTOHAThH JIOTHYECKOE OCHOBAHHUE UX BBIJIE-
JICHUS B SI3bIKE KYJIBTYPBD [TaMm xe: 639].

Tarpsina lBaHOBHAa MHMUIIET, 4YTO «BeAylUel
KYJbTYPHOH MOTMBAIlMeH SI3bIKA TPaAHMLIMOHHOM
AYXOBHOU KYJBTYPhI, €¢ IJIABHBIM peryJsiTuB-
HBIM NPUHIOMIIOM SIBJISAETCH 4YeJ0BEK» [TaM XKe:
640]. Baxkueimas pojib 4eIoBeKa MPOSBISAETCS, 110
muenuto T. M. BennuHo#, B ciemyrommx (akrax:
OTCYTCTBHE B fI3bIKe TEOMOP(HOI JTEKCUKH, UH-
Tepec K (u3nyecKkoil npupoae 4ea0BeKa, OTCyT-
CTBHE B JAUAJECKTAX AKCHOJOIrHMYECKH OKpAalleH-
HBIX HA3BAHUI JIMIl B UX OTHOLIEHMHU K Bory npu
XapaKTepuCTHKEe JAYXOBHOI'0 4YeJ0BEKa, AeTAJIb-
Hasg NpPopadOTAHHOCTh CeMAHTHYecKoil cdepbl
«IIpupoaa», nekcudeckas peanu3alys NPUHIMUIIA
COLMAJILHOI HOPMBI.

B pesynbrare ananusa Marepuana, CHCTEMaTU3H-
POBaHHOTO C YYETOM BBIJCICHUS YKa3aHHBIX (ak-
TOB, MCCIIEA0BATEb IPUXOIUT K BBIBOAY O TOM, YTO
«PeryJasiTHBHBIM NPUHHUMIIOM $f3bIKa TPaAMLM-
OHHOM JYXOBHOH KyJbTYpPbl fBJISICTCH NPHHLUII
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CONMATN3ANMU HPABCTBEHHBIX MOCTYJIATOB J3TOM
KYJbTYPbD» [TaM xe: 651].

3aKioueHue MOHOTpaduu SIBJISETCS COOpaHuEM
OCHOBHBIX BBIBOJIOB, HAOIOJEHUH, KOTOPBIE JIOTH-
YeCKH BBITEKAIOT M3 BCEX MPUBEICHHBIX BBIIIE pac-
CYXKACHUU aBTOpa M KOTOpBIE 337al0T TOH JUISI MPO-
BEJICHHUSI MHOTOYHMCIEHHBIX AaIbHEUIINX MCCIeI0-
BaHuil. Tak, HanpuMep, BaXKHBIMU INIPEACTABIISIOTCS
CIIEIyIOlIe BBIBOJBI, CAETaHHbIE aBTOpoM: «Jluma-
JIEKTHOE CIIOBO SIBJIAETCS SIPKOM HILTIOCTpamuen
TBOPYECKOTO BOCIIPHATHUSl PEalbHOCTH, HaOIIO/a-
TEJILHOCTH 4YeioBeka... M B aToM mposiBisiercst de-
HOMEH BIIMSIHHMS YEJIOBEKa Ha s3bIK: (DEHOMEH mep-
BUYHOW aHTPOIMOJIOTH3AMK JHAJIEKTHOTO CJIOBa
(BusTHEE Ha S3BIK MCUXO(PHU3HOIOTHYECKOTO MeXa-
HU3Ma CEHCOPHOTO BOCHPHUSATHS, KOO YyBCTBa CYTh
WHCTPYMEHTHI TMO3HaHUS) U (EHOMEH BTOPHYHOM
AHTPOTIOJIOTU3ANH (BIMSIHUE Ha S3BIK PETUTHO3HO-
MUPOTIOTHYECKUX, QPUIOCODCKUX BO33PEHUM, COIH-
AIbHO-HOPMATUBHBIX TPEANHUCAHUII U 3alpeToB,
CYIIECTBYIOIINX B TPAAUIMOHHON KyJIbType)» [Tam
ke: 655]. Henb3st HE COTTIACUTHCS C OJHUM U3 HTO-
TOBBIX HAOJIONEHUH aBTOpa: «...THANIEKTBI — 3TO
HCTOpHYECKasl MaMATh Hapoja, Halle KyJIbTYypHOE
Hacienue» [Tam xe: 662].

[IpencraBuB kpaTkoe omucaHue MOHOTpaduu, ee
CTPYKTYPBl M OCHOBHBIX MOJIOXKEHHH, MOXHO eIle
pa3 CHCTEMaTU3UPOBATh OCHOBHBIC HAaOIIOJCHUS,
CIIeJIaHHBIE B MPOIIECCe U3YUSHHS CTOJb MaciTad-
HOTO Hay4HOTO TpyJa.

Bo-nepBbIX, MaTepuanoM A CHCTEMHBIX pac-
CYXXACHUU CTAaHOBUTCS OTPOMHOE KOJMYECTBO JHa-
JIGKTHBIX JIEKCHUUECKUX enHMUIl, KoToprie T. M. Ben-
JMHOM HE MPOCTO CIy4aiiHO 0TOOpaHBI U3 CIOBapeit
W MHBIX MCTOYHHKOB, a BBIOpAHBI CHCTEMHO, KJac-
CH(QHIMPOBAHBI TIO ONPEACICHHBIM OCHOBaHUSIM,
cHaOXXeHBl yKazaHueM Ha Jokanu3amnuto. Cama BbI-
Oopka Marepualia, OTPaKAIOIIEr0 AHTPOIOIEHTPH-
YecKHe U KyJbTYPOJOTHYECKUE CMBICIIbI, YK€ Mpe-
CTaBJIIETCSl BeCbMa IIEHHOM JJIsi MPOBEACHHS J1allb-
HEHIMX HAOJMIONCHMA WM aKTyalu3alud €€ II0
WHBIM OCHOBaHUSIM.

Bo-BTOpBIX, HE MOXKET HE MOpa)kaTh MacIITad-
HOCTb, IIMPOTA IMOAXOJOB M HAyUHBIX IapagurM,
KOHIIEMIIUM, MOJIOKEHHBIX B OCHOBY pPa3MbIIUICHUI
aBTOpa. MBI YK€ OTMEYalH, YTO CBOM HAOIIO/ICHHS
TarpsiHa BaHOBHA CTPOUT C YYETOM aHalIu3a He
TOJIBKO JIMHTBUCTHUYECKUX HAYYHBIX KOHIIETIHUH, HO
u  QuI0cOPCKUX, JIOTHYECCKHX, KYJIbTYPOJIOTHYE-
CKUX, JIUTEPaTypOBEAYECKHX, HCTOPHUYECKHX, CO-
LUOJIOTHYECKUX.

B-Tperbux, MeTOAB! 1 KOHKPETHBIE TIPHUEMBI aHa-
nM3a, KOTOPBIMHU TOJIB3yeTCsl B CBOEH MoOHOTrpaduu
JIUHTBHCT, ONEPEKAIOT BpeMs U JEHCTBUTENBHO OT-
KpBIBAIOT HCCIIENIOBATENsIM HOBBIE TOPU30HTHI pac-
CYXKACHUMU, OINpPeNeNsioT BO3MOKHOCTh MOCTaHOBKHU
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HOBBIX TPOOJIEM, PACHIUPSIOT TOPU3OHTHI JIMHTBU-
CTHYECKOTO aHaJIN3a.

B-yerBepThiX, Ha Hall B3MJIAJ, MOAXOJBI HCCIIE-
JoBaTelsl K aHaM3y MaTepuaia MO3BOJSIOT chop-
MHpPOBaTh OCHOBHBIE CTpaTeMbl (HA30BEM HX TaK),
T. €. TJIOOAIbHBIE CTpaTernyeckue HarpaBlICHHS,
KOTOpBIE€ HE TOJBKO 33Jal0T TOH PACCMOTPEHHUIO Ma-
Tepuasia B JIAHHOW MOHOrpaduu, HO M B IEIOM
OTIpE/EISIOT HampaBleHHE HAayyHOW MBICIM Ha
Oommkaiiiyro nepcrnektuBy. K TakuM crpatemMam Ml
OBl OTHECIIM IIEHHOCTH JMAIEKTHOTO CJIOBa, COIH-
ANbHBIM IPHUHLMII PETYJSILIUM PYCCKOH KYJIBTYPBI,
OTJIMYME TPAJAULMOHHOTO MHPOBO33PEHUS OT Ipel-
CTaBJIGHHOTO B JJIUTAPHOM KyNbType, NMOHUMAaHUE
[IEPBUYHON M BTOPUYHOW AHTPOIIOJIOTM3ALUU JIHA-
JIEKTHOTO CJIOBA.

B-nsiTeix, pabora T. Y. BennuHoit 1aet BO3MOX-
HOCTb YBUJETH PSI HAYYHBIX TEOPETHUYECKUX IMOJIO-
KEHUH, KaXI0e M3 KOTOPBIX TMpECTaBiseT coOoi
LIEHHOCTh caMo M0 cebe M pa3paboTaHO B paMKax
Ka)XIO0H TIaBbl. DTH TEOPETUUECKUE MOTOKEHUS MBI
MOCTapaiuCh OTPA3uUTh B aHAJM3€ IJIaB, K HEKOTO-
PBIM M3 HUX MOYXHO, HallpMep, OTHECTH CBS3b €IH-
HUI[ JTHAJIEKTHOM JIEKCMYECKOM CHCTEMBI C MHOIO-
YHUCICHHBIMU (DUIIOCOCKUMU KaTEropusMH, BBIpa-
KEHHE JMAJeKTHBIM CJIOBOM aKCHOJOTHYECKHX
MPHUHIUIIOB, Pa3HOOOpa3ue, CIOXKHOCTh M MHOTO-
IPaHHOCTh OTPaXEHHA B AUAJIEKTHOM CJIOBE YellOBe-
Ka U OKpPY>KaloIlero Mupa.

Bce ckazanHoe BhIlIe emie pa3 MO3BOJSET HaM
MOTYEPKHYTh 3HAUMMOCTh JJISI OTEUYECTBEHHOM U
3apy0OexHoil auHrBHCTHKH MoHorpaduu T. V. Ben-
JTUHON «AHTPOIOJIOTHS IUAJIEKTHOTO CIIOBAY.

IIpumeyanue

'Bce BhizeneHns B nutatax (MPOMUCHBIMU OyK-
BaMH, KyPCUBOM, TIOY>KHUPHBIM HIPUPTOM) CACTaHbI
B IIOJIHOM COOTBETCTBUM C HCTOYHHKOM.
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Abstract. The remarkable monograph by T. I. Vendina Anthropology of the Dialect Word is a new one
to join the ranks of numerous well-known works in linguistics that deal with the issues of anthropology and
cultural linguistics. This publication is a comprehensive study that can determine the development of Russian
and foreign linguistics in the field of reflection of a person, his worldview through a word for the next several
decades. The essence of the book is the search for answers to the question of how a folk word, a dialect word
represents a person, his system of values, reflects the main philosophical categories, the world around him.

The monograph consists of chapters each of which covers a particular problem selected by the au-
thor. Each chapter is an independent and complete study, both in terms of goals and objectives defined and in
terms of the selection of material and its analysis.

Among the undoubted advantages of the monograph is the development of special research methods,
including a ‘substrate approach’ to the analysis of a dialect word, which makes it possible to refer to the in-
ternal form and meaning of the word, as well as to reveal the spiritual principle, ethnocultural imperatives
that made this internal form relevant.

The monograph is distinguished by a huge amount of factual material, a large number of illustrations
and examples of dialect speech, numerous classifications and internal gradations that seem valuable in them-
selves.

Finally, the reviewed study offers a number of theoretical propositions, formulates a large number of
theses that constitute its theoretical novelty and significance. It is impossible not to agree with T. I. Vendina
in that dialectal vocabulary is associated with the history and culture of the people, special ways of ethical
rationalization of the world are manifested in this vocabulary, it illustrates the principle of sociocentrism of
language, preserves the unique philosophical worldview.

Key words: dialectal lexical units; dialect vocabulary system; human; society; traditional culture;
philosophical categories; axiological system.
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AnHoTanusi. CTaThs MOCBAIICHa MU(DOIOTHICCKUM 00pa3aM, OOBSICHSIOIIUM TaKUE SIBJICHHS HEIO-
roJibl, KaK 3acyxa, rpajl, BUXPb, TPOM U MOJHHSA. B HapomHoi MU(OIOTHU pa3HbIX HAPOJOB OOJIBIIOE BHH-
MaHUE YICJICHO HeOIaronpusTHBIM IOTOHBIM SIBJCHUAM, YTO OTPakaeT IOHUMAHHUE MPHUPOJIbI YSTIOBEKOM.
B kwuraiickoii npoBuHuuu IllaHbpIyH CO31aBaIMCh MHOTOUYMCIICHHBIC MPOM3BEACHMS (DOJIBKIIOpA, OOraToro
HapOJHBIMU METEOPOJIOrHYeCKUMU MH(OIOrHYSeCKUME MOTUBaMHU M oOpa3amu. PaccMaTprBaeMbie B CTaThe
00pa3bl Henoro bl B poBuHIMHK [1laHbIyH OCHOBaHBI HA KUTAHCKUX UCTOYHUKAX IO JpeBHEH MU(OJIOTHH U
¢donbkiopy. Hapoanas kyiabTypa CepOuu akkyMmyJupoBaia B ce0¢ BEpOBAHUS Pa3IMYHBIX 3THUYECKUX
TPy Ha bangkaHax, COXpaHsSUTUCh KPEIKHUE CBSI3M C IPUMBIKAIOIIUME HapOIHBIME Tpaguiusamu. [Ipoananu-
3MPOBAHbl THUIIOJOTHYECKHUE CXOJCTBA M PA3IMuUsA B HAPOJHBIX MPEACTABICHHUIX O HEOJArompHUATHBIX IO-
TOJHBIX SBJICHUSIX KuTarckou nmposuHimy [lanbayn u Cepoun. MccnenoBaHbl 3TUMOJIOTHsI HAMMEHOBaHHMI,
MU(DBI ¥ JITCHIbI, CBsI3aHHBIE C oOpa3aMH «Hemoroasn». O003HaueHa CBSA3b C JIOKAIBHBIMHM pPUTYaJIaMH,
oObryasiMu ¥ 00psimamu nposuHiy [lansayn u Cepoun. MccnenoBaHue onupaeTcst Ha METObI MOCKOBCKOMH
ATHOJIMHTBUCTUYECKON IIKOJBI X MaTEpHalbl THOJIMHITBUCTUYECKOTO ClIoBapsi «CIaBSHCKHUE IPEBHOCTH.
PaccmoTpena M30(pyHKIMOHAILHOCTh MH(OIOrHH HEOJIArONPHUITHBIX MOTOJAHBIX SBJICHUN y KMTaHCKOTO U
cepOCKOro Hapoa0B. B pe3ysibraTe BBISBICHBI S3BIKOBBIC M SKCTPATUHIBUCTUYECKHUE (haKThl, OTPA3MBIINECS
B OOLIMX W MHIWBUAYAIbHBIX depTax. Lleab JaHHOrO HCCIIEAOBaHUSA — JOIMOJHUTH KYJIbTYPHO-SI3BIKOBYIO
KapTUHY METEOPOJIOTUUSCKUX SIBJICHHUH MOCPEICTBOM TPUBIICUCHUS JaHHBIX JIBYX HEPOJCTBEHHBIX KYILTYP
Ha ypoBHE MU(DOJIOTHICCKON aMSITH.

KarwoueBble ciioBa: Heroroa; MU OJIOTHS; STHOMMHIBICTHKA; poBuHIM Llanbnyn; Cepous.

BBenenue MHOTOYMCIIeHHBI oOparienus A. H. AdanacheBa K

B XIX B. nosiBuiiach M3BecTHas padoTa MO MU-  JIEKCHKE HECIABSHCKHX SI3BIKOB — HHIIOCBPOMEHCKIX
¢donorun — TpextomMHas moHorpadus A. H. Adana-  (apeBHEMHAMNCKOTO, UPAHCKHX, apMSIHCKOTO, Tpe-
cbeBa «[lodTHueckre BO33peHMsI CIABSH Ha MPUPO-  YECKOTo, anbaHCKOTO, JIATWUHCKOTO, KEJbTCKHX, rep-
ny» (1865—-1869 rr.). OH coOupasl ¥ CUCTEMaTH3W- MAHCKUX OaJTUHCKHUX) W HEHHIOCBPONEHCKUX»
poBan MHOTHE JaHHble y ciaBsH o mudoiorun [Kypasner 2005: 9]. B cBoeli kHHre ydeHbIi He
MPUPOJTHBIX sBIEeHU. KpoMe TOro, «CToib K€ MpHUBICKACT MaTepHalibl KUTAHCKOTO (a3MaTCKOTro)

© Jlo Xy, 2021
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(doJibKIIOpa, KOTOPBIM, OJHAKO, TakXke OoraT CXoj-
HbIMH MH(OJIOTHUYSCKUMH BEPOBAHUSIMH O MPHUPOJIC
W TOoroJHbIX siBieHusX. A. H. AdaHacheB MONIOXKUI
HaYajo COMOCTaBUTEILHOMY HU3YYEHHIO CIAaBSHCKOU
1 HeCJaBSAHCKOM HapoaHod mudonoruu (cm.: [Ada-
HackeB 1994)); mo3ke MPOU30ILIO EPEOCMBICICHNE
ero uaeci Ha 0a3e HOBEHIIMX JOCTHIKCHUM yUEHBIX B
00JIaCTH COTIOCTABUTEIILHOTO SI3bIKO3HAHUS, (OIIBK-
Jiopa ¥ 3THorpaduu.

Teopernueckue NPUHIMIIBI aHATH3a B Mpeasiara-
eMoll cTaThe 0a3MPYIOTCSI Ha TOCTYJIaTaX MOCKOB-
CKOM JTHOJHMHTBUCTUYECKOMN IKOIBL DTHOJUHTBU-
CTHKa HallpaBJieHa Ha PEKOHCTPYKIIMIO HapOIHOMN
JyXOBHOHM KyJIBTYPBI, IPH dTOM HCIIOIB3YIOTCS MHO-
TUe JTUHTBUCTUYCCKUE TMOHATHUS M TOAXONBI. SI3BIK
JUISL BBIPAXKCHUSI 0COOCHHOCTEH TMPOSBIICHUS CTHXUH
IpeACTaeT KaK 3HAK, OTPAXKAIOIIMK KyJIBTYpHBII
CMBICIT TIPUPOIHBIX SBICHUH Yy pa3HBIX HAapOJIOB.
«SIBeHHEe CHHOHMMHH COOTHOCHUTCS C SIBICHHUEM
W30 YHKIIMOHATBHOCTH (COOTBETCTBEHHO CIOCO0-
HOCTHU Pa3HbIX S3bIKOB BBICTYIIATh B OJHOM U TOH %K€
pUTYaNTbHOM, Maru4eckod (QYHKIMH ¥ B OJWHAKO-
BBIX KOHTekcTax)» [Tonctas 2010: 15-16].

B XX B. B paboTax MOCKOBCKO!H 3THOIMHTBUCTH-
YeCcKOMN HIKOJIBI METEOpOJIoTHYecKas TeMa MpeacTaeT
BKHOW 4YacThlO CIaBSHCKOW Mudogoruu ([cM.:
[Toncras 2004: 248-252]). H.MW. Toncroit wu
C. M. Toncrast u3ydanu oOpsiabl BBI3BIBAHUS OIS
U JpyTHEe MarudecKue puTyallbl, ONMUpasCh Ha MaTe-
pHUaIbl, COOpaHHBIC B AKCIEAUINAX HA TEPPUTOPHU
Ionecks u bankan (cm.: [Toncroit 2003])'. Cormac-
HO HMCCJICIOBAHUSM YUYEHBIX, OOps BbI3bIBAHUS J10-
KO OOBSICHIETCS CHEUPUKON «MUDOIOTHYECKOrO
MIpeNICTaBJIEHUS O TIPUPOAE MOXKIA U 3acyxmw» [Toi-
croii, Toncras 1978: 377]. UccnenoBanus MudoJio-
THUYECKHX 00pa30B HEMOTO/Abl U Pa3IMYHbIX acIeK-
TOB HApOJHOW METEOPOJIOTUN MOKHO HAaWTHU B 3THO-
JUHTBUCTHYECKOM clioBape «CraBsSHCKHE IpPEBHO-
CTH» (B 4aCTHOCTH, B COJEPXAHHUM CIOBAPHBIX CTa-
Ter 3acyxa, [Hoowcow, Ipad, Ipom, Monnus) (cm.:
[Toncroit 1995: 535537, 558-560]; [Tonctas 1999:
105-111, 275-276]; [benoa 2004: 280-282)).

UccnenoBanus A. A. [IMOTHUKOBOM HANpaBICHBI
Ha W3y4YeHHE TOHSATUH, CBA3aHHBIX C MH(OIOTHEH 1
OTPaXAMMX HAPOJHYIO KYJIBTypy B OaJIKaHCKOM
reorpaduyeckom apeane. B pse crarteil yueHoro
Mpe/ICTaBJIEH aHaJN3 BO3AYIIHBIX CTHUXWUH, aTMO-
cepHBIX ¥ HEOCCHBIX SBJICHHUM C TOUKH 3PCHUS MH-
¢dosornn OankaHckux ciaBsiH. «COOTBETCTBEHHO
cepOCckoe KyJIbTypHO-JIMHTBUCTHYECKOE TPOCTpPaH-
CTBO TOMAJAeT B 3TOT CBOET0 poja ‘‘CIOCHBIN INH-
por”, uMes KpemKue CBA3M CO BCEMH IPUIIETAOIIN-
MU HapOJHBIMH TPAIUIUSIMH — OOJNTapCKOM, YepHO-
TFOPCKOM, OOCHHICKOW, TepIEroOBUHCKONH M T. I.»
[[InotHMKOBa 2020: 16].
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Hama crares HampaBieHa Ha HW3y4YeHHE H30-
MOPGHOCTH U THITOJIOTHYECKUX CXOJICTB U PA3ITHUHNIA
B KHUTAWCKOW KyapType npoBuHuuu IlaHpnyH u
I0)KHOCIIABSTHCKOH TpaIuluy (Ha mpuMepe cepOcKo-
ro Marepuaia).

B wapomnoit mudonornn u Kuras, u Cepbun
IJI0Xasi OTo/la Yallleé BCeTr0 CUMUTAETCs CIIEACTBUEM
JNCHCTBUI THITOJIOTMYECKH CXO0XHMX MHUpoIornye-
CKUX nepcoHaxeil. Hampumep, korga B TeueHue ro-
Jla ciyd4aroTcs 3acyx, xurenu B Illanpnyne moma-
rafoT, 4TO «OOJbIIE MATH JIPAKOHOB KOHTPOIUPYIOT
BOAy». Jpyrumu cioBamu, KOTAa HECKOIBKO JAPaKO-
HOB COBMECTHO YTPABJISIOT MOTOA0H, OHU TepeKia-
JBIBAIOT OTBETCTBEHHOCTh APYTI Ha Apyra, 4To U
MPUBOJUT K 3acyxe. Hemoroxa (3acyxa, rpaf, Tpom,
MonHus1) B CepOrun TakKe 4acTo acCOLUHPYETCs CO
3MESIMU-IPAKOHAMU a/la WU Jamusi. B BOCTOUHOU U
3anagHoi CepOMM M3BECTEH CIOXKET 0 OoprOe 3a-
HIUTHHUKA 3€MENbHBIX YTOAUH C JEMOHOM HEMOTO/IbI,
KOTOpas, B CBOIO OdYepeab, CUUTAIach BHEIIHUM
MPOSABIIEHHEM U PE3YyJIbTaTOM MPOTUBOCTOSHUS BO3-
OymHbIX AeMoHOB (cM.: [IlmotHmkoBa 1998: 158-
169]). Mugonornyeckue CrXeThbl, CBSI3aHHBIC C HE-
MOT0/I0H, B M3y4aeMbIX PETMOHAX MOMHMO CXOJCTB
MMEIOT U HeKOoTopble pasnuuus. [lcuxomorus Hapo-
JIOB OTpakaeT HaIMOHAJIbHBIE OCOOCHHOCTH BHJIE-
HUSl MUpa MOJO00HO TOMY, KaK ICHXOJIOTHS JTUYHO-
CTH M3y4YaeT He TOJBKO OOIIeUeIOBEYeCKHE 3aKOHBI
JyUIEBHOW JKU3HU, HO U UX pazHooOpazue [[loTeOnst
1892: 48].

I. 3acyxa

3acyxa B HapOAHON MHQOIOTUU TPOBUHIIUH
[anbpyH cuMTaeTcsi CIEACTBUEM JIEHCTBUS XaubOA
(FX, ‘nemon 3acyxm’), mpu 5TOM Xanb 5+ 03HauaeT
3acyxXy, a 6a K BKIOYaeT KOMIUIEKCHOE 3HaucHHE
‘IEMOH 3acyXu’, TI0O3TOMY IEPCOHAXK MOXET Ha3bl-
BaThCA M KpaTko: 6a. Cumraercs, 4To Il TOrO YTO-
OBl OCTaHOBHTH 3aCyXy, HEOOXOJIUMO 3TOTO JIEMOHA
noWMaTh ¥ YHUUYTOXKUTh. B pe3ynbTaTe CyliecTByeT
MHOT'O PHTYaloB, HAIPaBICHHBIX Ha OOpBOY C Jie-
MOHOM Xaub0d.

[MpoucxoxeHne XEHCKOTO JeMOHa XaHnbba 3a-
($uKCHpOBaHO B JIpeBHEHIIEM COOpPHHUKE IT033UH
«Iumeur» (IpuMepHO B cepenuHe 6 B. JIO H. 3.):
«3acyxa pa3pyluTelbHa, TPaBbl Ha TOPE CyXHe, BO-
Jla B peKe BbIChIXaeT. XanbOa MPUUMHSICT Bpel, ue-
JIOBEK MEepeXHBaeT, Kak Ha MbITKe OrHém» [YsHb
[Ize 2002: 449] (mepeBox Hamr. — JI X.). Ee Taxke
Ha3bIBAIOT Hioliba (OYKB. “YKESHCKUH JEMOH 3acyxu’).
Jlerenma TnacuT, 4TO W3HAYAILHO OHa ObLIa TO-
MOIHHIIEH B OOpbpOE ¢ BparoM — Tak 3allUCcaHo B
npeBHeil kuure «lllan Xait Wuzun». B 1O Bpems
Nmnepatop XyaHau cpaxaincsi ¢ INPOTHBHUKOM
Yuro. Yuro npuriacui Macrepa, KOTOPbId YCTPOWII



JIo Xy. Obpasel Henozoowvt 8 Hapoonot mugonoeuu Asuu u Esponeoi...

Oypro, a XyaHau NPUIJIACH KCHIIUHY Oa, YTOOBI
OCTaHOBUTH BETEP W JO0XK/Ib. B KOHIIE KOHLIOB, Xy-
aryu nobequn Yuro u youn ero. C tex mop 6a xuna
Ha 3emiie. Ee OCHOBHas XapaKTEpUCTHKA: Tam, TJe
oHa XuBeT, HeT noxas [Ban Crosasus 2007: 249].
Cuwnraercs, 4TO B XaHbOA MOXKET TIPEBPATHTHCS T10-
KoHUK. Ecnu yMepime eiie He 3aXOpOHEHBI WIU
OBLTH TIOXOPOHEHBI HEMPABUIIBHO, TO UX TPYIBI MO-
TYT MpeBpalaTbcsi B Xanvod, T. €. B XOIIYETrO II0-
KOWHMKA.

Ha pasnbix teppuropusx npoBuHuud llanbayH
CYIIECTBYET MHOTO BEpPCHIl JIereHAbl O JIeMOHE
xanvbOa. B 1IeHTpalIbHBIX palioHaX XaHbO@ OCO3HACT-
cs kak uynouiie. OHa HEBBICOKOTO POCTA, Haras,
ObicTpo JeTHT. B m000M MecTe, KoTopoe oHa Toce-
TUT, HACTYNUT MPOAOJDKHUTENbHAS 3acyxa. Ho xorma
XaHvbba TIOMMAIOT U YOBIOT, 3acyxa OyneT ycTpaHe-
Ha. B npeBHUe BpeMeHa xanvba mipencraBaia B 00-
pase 4yJ0oBHINA HA OJHOW HOTE CO CITyTaHHBIMU BO-
nocamu. CyIecTBOBaJIO MOBEPHE, UYTO €CITH IMOMMATh
XaHvbba " cxKedb, To 3acyxa ObicTpo npoiiaer [FOaHb
Mbii, Jly Xaiimun 2012: 215]. Bo Bpems putyaib-
HOW IIEPEMOHUU «3aMaMBaHUsI JOXKIS» HEUUCTHIC
TPYIBl HY’)KHO HaWTH M BBIKOMATh, & 3aT€M CIKEUb.
3toTr puryan HaswiBaercs «lllao xanmvba» (‘cxedb
xanvba’). Takoe cyeBepue OCOOCHHO OBLIO IOIY-
JIIPHO B KOT0O-BOCTOYHOM 4YacTu npoBHHIMH [Ilanb-
nyH. Bo BpeMs puTyana «cxeub xanb0a» y4aCTHUKH
BBIKpUKHBaIOT 3akiuHanue: «Coxru xanvba! Coxru
Xxanvba! Mou ToneBble KyIbTYphl OyIyT pacT, H
JIepeBbsl Ha MOl rope BBIpacTyT B psaal S xouy mo-
JMY4YUTh XOpommi ypoxaii! S xouy, 4ToOBl y cKOTa
06110 MHOTO TipHTuona! 1 Xody, 4TOOBI MPHUIILTH TY-
YH, TPOJIWIICS JOXK[b, ¥ HACTYIHJIA XOpOIIasi Moro-
nal» [[Hait FOucs 2019: S11] (mepeson wamr. — JI1. X).

3acyxa 4acTo OIMcaHa KakK JIEMOH, POXKICHHBIHI
00bIyHOM >keHIMHON. CornacHo (QONBKIOPHBIM
JIAHHBIM, HEKOTOpBIE KEHIIWHBI MOTYT MOPOXKIATh
Takux JIeMOoHOB. Eciu cpa3y mocie poxIeHus ux He
MOWMaTh, TO OHH MOTYT YJIETETh W BbI3BaTh 3aCyXy.
[MosToMy, mpexae Bcero, 4ToObl YCTPaHUTDH 3aCyXY,
JIOJDKHBL OBITH CYpPOBO HaKa3aHbl JKEHIIUHBI, PO-
JMBIIINE JeMOHOB. Ha IeHTpanbHBIX paBHUHAX MPO-
BuHIyK [lanpayH Oblia 3acyxa, U XOAWIN CIYXH O
TOM, YTO OJIHA KCHIIMHA POJAWIA XaHbOA, TIOATOMY
Bce OOBHHWIIM 3Ty JKCHIIMHY, TOCIIE Yero Tolma
MpHIlIa 00JUBaTh €€ BOJOH [TaM xke].

B rwro-zanaagnoii nposuniuu lanbayH mroau
BepaT B MUQHUUECKYI0 NTULY wanwvsaH. Ee nmpyroe
Ha3BaHHE — OYyY3YHs0, OYKB. ‘OJHOHOTas MTHIA .
Cuwnraercs, 9TO WAHBAH MOXKET TIPHHOCHTD JIOXKIb.
B yesne LI3t0aHbusHCAH B OKpyre XnI33 BO BpeMs
3aCyX¥ JIIOAW HapsDKAIOTCS NMTHIEH wanbsan: Haje-
BalOT Ha TOJIOBY BEHOK W3 UBOBBIX MPYTHEB, B PyKax
JiepKaT JBE JUIMHHBIE TOHKHE JIOCKUA (MMHTHPYIO-
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IIUEe POT MTHIIBI), CTOST HA OJHOM HOTE, MOANPHITH-
Bas, — TaK OHH H300paXalOT TAHIYIONIYIO NTHILY
waHvan W npusbBaioT noxkas [Uy Xyw 2019: 25].
[lo nerenyme, OJJHOHOTHE TNTHIBI WAHBSAH KUIA Ha
BocTouHOM rpanurie Kuras. Y HUX KpacHBIE KITIOBBI U
SAPKUC NJIIMHHBIC IIEPHA, 3BYKH X I'OJIOCA IMMOXO0XHU Ha
YCIIOBCYCCKUC KPHKH. OHH TOSIBISIOTCST TOJBKO IIE-
pen noxasmu [L>as Ma, Yxan Yyarnas 1998: 51].

B cnaBssHCKOM MUPE BHMHOBHHMKOM 3aCyXu MOIJIA
MpU3HATh U yMEpIIEro He CBOEH CMepThio. 3acyxa
Hepenko OOBSICHSETCS HaKa3aHHEM 3a TPEXH BHCEIb-
HHKa, TIO3TOMY «CEpOKH pa3pe3ayii BEepeBKY Ha Mell-
KHe KycKd W Opocaiii X B BOJIY, YTOOBI TPEKpaTH-
nack 3acyxa» [Tomcroit 1995: 378]. [IpuuuHoii 3acy-
XH MOXET CUUTATHECA OCKBEPHCHUEC 3EMJIM, HAIIPUMED,
3aXOpPOHCHHUE CaMOYOMMIIbI, YTOIUIGHHMKA M T. IL
CepObl KopayHa cumTaiii, 4To 3acyxa Morja ObITh
CIIPOBOLIMPOBaHA 3aXOPOHEHUEM ITOKOWHUKA, Ha Tele
KOTOPOIro OCTAJIMCh HE pasBsA3aHHLIMU I1OSC, ITHYPKU
Ha pyKaBax W INTaHax, UK 3aXOPOHCHHUEM HeO6MBI-
toro nokoitauka [ Tonctas 1999: 275].

Crnyyayoch, 9T0 cepObl CHUMAJIU KPECT ¢ Oe3bl-
MSHHOH MOTr'ujibl, YCTaHaBJIMBAJIN €r0 B PEKEC WM
py4be Tak, 4TOOBI OH MPOCTOSUT O TEX IOp, MOKa
ero He cHecer Bojou. IIpu 3akperuieHun kpecra
TPHKABI Tpor3HocHIn: «KpecT B BoIy, a J0XKIb Ha
nosie! C HeBemOMON MOTWIIBI KPECT, C HEBEAOMOU
ropel A0k1b!» (BoctouHass CepOus, bosneraiy) [Tam
xe: 109]. Cep6rr KocoBa HaMepeHHO XpaHHIIM BOIY
nocie 0OMBIBaHHS IOKOWHKKA U TPH 3aCyX€ BINBAIH
ee B BOJbI peku Mbap, 4roObl pu3Bark J0X 6. Kpo-
Me TOT0, MOTJIa TIOMOYb M MapJisi, KOTOPYIO HCIOJIb-
30BaJIN I ITIOABA3BIBAHUA YCIFOCTHU MMOKOMHHKA: B
3aCyXy €€ OTHOCHJIM B IOJIE, TaM CYKUTAIN U TOBOPH-
nu: «Hawm, ['ocriogu, mornum gosxnuk!» [Tam xe).

B Bocrouno#t CepOumn MpHUYMHONW 3aCyXH MOTIIH
CYHUTaTh 3MEdA, NMPCABOAUTEIIA Ty4, OITYCTHBILICTOCA
Ha OKpYTy, — 3acyXa He TMpeKpaiiaiach J0 TeX Iop,
IIOKa OH HC YJICTHUT. )1}'[51 BBI3bIBAHUA HOXKASA COBEP-
IMaJIMCh CHCHHUAJIBHBIC PUTYyallbl «M3THAHUA 3MES»
[Tam sxe: 276]. B MudonornueckoM HappaTuBe pac-
CKa3bIBAIOCH O TOM, KaK JEMOH HPUHSI OOJHK Jie-
TaIOIIETO 3Mes, KaK ero «packajJeHHOE, OrHEHHOE
TEJI0, BOLAPHUBIIKUCH B CEJIC Y CBOCH BO3JIFO0JICHHOM,
MPETSITCTBYeT TOABICHHUIO A0kAs» [lILmoTHHKOBa
2000: 253]. Ectb cxomHbIe CBUICTEIBLCTBA O TOM,
4TO «3M@j TIOCEUIaeT KPACHBBIX KEHIIWH, a B JIO-
OOBHOI CTpacTd MOXeET 3a0bITh O CBOCH poJU “TiO-
nasarens qoxas» ([[ImoraukoBa 1998: 160; 3eue-
Buh 1993: 259]). Korna n05ro He OBLIO JTOXKIS, KH-
TEJIW CYUTAIH, YTO HAJI0 U3THATh 3Mes u3 cena. Ho-
YbE0 MYKUHHBI COOUPAIMCh U XOJWIIHU TI0 Celly, KpH-
Yaju, OIyMeNd, MpecieoBaln 3Mes. [oBopsT, 4To
TOJIBKO TMOCJIE ATOTO HAYMHAIICS oAb [[ImoTHMKO-
Ba 2000: 253].
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II. I'pan

I'pan B mpoBunnuu IllaHbIyH DPUHOCHUT IyX
rpana. OH Ha3bIBaeTCs Ju-1aoe (‘rocnoaut Jlu’) uim
au-ee (‘nen JIu’), rae Jlu — ero pamunmst. OH IpaBUT
IPAJIOHOCHOM Ty4yell M BO3JIEHCTBYET Ha IIOroay
[Yxoy Jluxya 2018: 98].

CylecTByeT MHOXKECTBO BEPCHH O MPOMCXOXKIE-
HUW Ha3BaHWA nayxa rpaga. JKutenum B paifoHe
Amnpitio u [[3aowxyan npoBunimu LllanbayH Bepsrt,
4TO OH OBUI HAIMOHAIBHBIM T'epOeM 10 MMeHH JIu-
[30ous. OH momor renepany XaHb-CHHb MOOETUTH
Bpara [tam xe: 97].

Jlpyroe moBepbe TIIaCUT, YTO «JeMyIlIKa Tpaja
ponwics B aepeBHe bailitoans, J10/I1 3HAIOT TOJIBKO
ero ¢gamunuio Jlu. OpHaxasl BHE3ANHO XJIBIHYJA
POJHHUKOBasi BOJA, 3aTOMWB TOYTH BCIO JIEPEBHIO.
Uro0Obl M30exkarTh HaBOgHEHMs, JIM 3aciIOHMI POJ-
HUK CBOUM TEJIOM, HO CaM IpH 3TOM yMep. B mamsTh
0 HEM JII0JIU Ha3bIBaIM ero «/Iu [{30uu» (OykB. ‘Jlu
cuaut B npyay’). Co BpemeHeM, M3-3a 0COOEHHO-
CTel MECTHOTO aKIeHTa, «Y30Yuy W3MEHWIH Ha
«yzowdz» [y Tomsa 2011]. B nHacrosmee Bpems
«Y3042» CTAIl IPOCTO UMEHEM JlyXa Ipajia.

B paitone L3g0wkoy noau B npa3gHuk LluHMuH
(4 anpenst) mpuUIIAIIalOT «JeAa Tpaxa» B TOCTH,
9TOOBI OH BBI3BAJl XOPOUIYIO MOTOMy. B 3TOT NeHb
JOSIM  3allpelialoT Pa3BOJWTH OTOHb Ha KyXHE,
MOYKHO €CTh TOJBKO «XOJOJHYIO MUILY» (T. €. Cbl-
pYIO W BUEpAIIHIOW), WHaue aexn Jlu Oynetr HemoBo-
JIeH ¥ BBI30OBET rpajl. Ecth moroBopka: «Eciu Ob1 He
€)M XOJIOJHYIO THIIY, OB OBbI BE31IE TPaIy.

B Hekoropbeix paiioHax npoBuHIMM llaHbayH
JIO/IW BEPSIT, YTO Tpajl Yalle BCEro BHI3BAH myuoa-
qaonu (OykB. ‘rocrioanH Jlu 6e3 xBocra’). Ero takke
Ha3bIBAIOT J1aoau (OYKB. ‘TOCTIONWH JIu’) WU Au-1yH
(6yks. ‘mpakon Jlu’) [Jlu XKaub 2016: 71]. Tyuba-
naoau wWMeeT o0pa3 MoNydeNoBeKa-IoIyApaKkoHa,
TaK Kak OH pOJWIICS OT JpakoHa. Mctopus, cBsi3aH-
Has C TPOUCXOXKICHHEM myuba-1aoau, TaKoBa:
JpakoH TaiKOM IOcelIan >KCHIUHY, MOTOM OHa
poaviia 3Mesi, IMEHHO /i, KOTOPBIN yieren cpasy
nocye cBoero poxaeHus. Ho kaxaoe yTpo oH BO3-
Bpalajics MUTh MOJIOKO cBOed marepu. JlpakoH-
OTeI| HEHaBHJIEN CBOETO ChIHA, HOXKOM OTPE3all eMy
xBocT U nporHan ero [Bam Llunans 2010: B02].
Tyuba-raonu B 00JMKE YEPHOTO JIpaKOHA CTal 3a-
INIUTHUKOM CEBEPO-BOCTOKA KuTas, TaM OH BBINOJ-
HSCT (QYHKIMIO «HOCUTENS JOXKIsD». [oBOpAT, 4TO
KaXIblii TOJ OH BO3BpAIIaeTCs B IMPOBHHIIUIO
[lanbayH 1 HaBEIaET CBOKO MaTh, HO MYUOA-1A0IU
MCTHT OTILy, TIO3TOMY MPHHOCHT T'paji, 4YTOOBl pas-
pyliarh mojeBble Yrojps otina. Jlo cux mop B mpo-
BuHiuu [laHbayH CymiecTByeT mOBepbe: Korjaa
najaeT rpaj, JOJU JODKHBI OPOCHTH HOX B BO3-
IyX, 4TOOBI TAKUM 00pa3oM HaIyrarh myuoda-iaoau
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1 OBICTPO OCTAaHOBUTH Ipaj. [pyroi BapuaHT ClO-
JKeTa TJIacUT O TOM, YTO OH IIPUHOCHUT C co00it Tpaj
HE CIeUalbHO, a MOTOMY, YTO Ha ceBepe Kuras
O4YE€Hb XOJIOJTHO.

Xotst myuba-1aonu MPUHOCUT TPajl, JTIOAU CHU-
TAlT ero Jo0peIM 3MeeM-IpakoHoM. Ha BocToke
npoBuHIWK [llaHBIYH KUATENW TOKIOHSIOTCS €My
MEepBOTO Masi: OpOCAIOT €ay B PEKy, Pa3BelIMBAIOT
JUCThSl TIOJIBIHK, MPOBOJSAT B YeCTb MyuOA-1ao.u
Mpa3aHUYHBIe MepornpusaTus. Ha 3anage mpoBuHIMN
lanbayH cuuTatot, 4yTo ceno BaHxail3el — poauHa
myuba-1aoau, TO3TOMY TaM MOCTPOHIIHM XpaM «Ma-
TepU IPaKOHA» M MOJT €€ MOociaTh JOXAb, KOraa
ClIydaeTcs 3acyxa.

B Cepbun B OONBIIMHCTBE CIly4yacB 3MEEB-
JIPAKOHOB (X)ana TIPEACTABISIOT 3ILIMHU, OHH OTHO-
CATCI K CBEPXBECTECTBEHHBIM CyIlIecTBaM. Tak,
HaIlpuMep, y KuTenell XOoMoJbs COXPaHUIOCh I0-
Bepbe, UYTO, «KOTJa @bl Ha HeOe aepyTcs Ipyr C
JIPYTOM, OHU CTPEJSIOT TpaJldHaMH, KOTOpBIE TMaja-
0T Ha 3eMJII0, U TOTJa TIpaj MOKET YHHYTOXHUTH
ypoxkait» [Toncroit 1995: 535].

XKurenu roro-octounoir CepOuu «B TMpa3IHUK
Cs. Cumeona (11.09) mpuHOCST B XepTBY KypHILY,
4ToOBl yOepeub celo OT “NaMHH”, KOTOpas BOIUT
rpagoBbie Tyun» [[ImotHmkoBa 1997: 109]. Jlroau
MPEINPUHUMAIN Pa3IMYHbIe MATHYeCKUe JCHCTBUS,
9TOOBl YCTPaHHTh WJIM YCIOKOUTH JIEMOHOB, OTBE-
Yaroumx 3a rpagosbie Tyun. B «Cepockom Mudoso-
rudeckoM ciosape» (1970) 3adukcupoBaH pacmpo-
CTpaHEHHBIH OO0BIYAll: «aenaTh KPecThl W3 MPYThEB
opelniHuka (cepb. xkpcm 00 neda, OYKB. ‘KpecT Mpo-
TUB Tpaga’) HakaHyHe nHA Caroro ['eoprus u cra-
BUTh UX Ha JIOMa U XO3AWCTBEHHBIE TTOCTPOUKH BO
JIBOpE, B CaJlax U Ha IOJIAX, B 3aTOHAX JJIS CKOTa, U
BCE 3TO YIS TOTO, YTOOBI Tpaj HEe MOOHI TOCEBBI.
Jns 3ammThl OT Tpaja BBIHOCWUIM BO JBOp sifla,
XJIeO, a TaKKe W JAPYyrue OJIfoJla B KA4eCTBE JKEPT-
BEHHOTO TOJHOIIeHHs aeMoHaMm. Kpome Toro, xo-
T TIO JIEPEBHE C JKEPTBOMPHUHOIIEHUSIMH JKUBOT-
HBIX (SITHAT, Kyp) U OTMEYaJH OIpe/elICHHbIC THU
npa3aHuky. OT rpaja 3alUIalich 1 OTHEM, BBIHO-
CIUIM | KJIaJii Tepe] JOMOM HEKOTOpbIe MPeaMEThI
JoMallHell yTBapu®, KOTJa HAJBMTAIHCh IPaIOBbIE
Ty4d, 4YacTO U OCTphI€ METAINIMYEeCKHE WHCTPYMEH-
ThI (TOTOP, KOcy). Takum 0Opa3oM myrajiu JeMOHa-
MPEIBOJMUTENS Ty4, YTOOBI TOT CBEPHYJI B CTOPOHY H
yHec rpanx noganbine» [Kynumuh, [lerposuh, I1an-
tenuh 1970: 104] (mepeson Hamt. — JI. X).

B CepOun u3BeCTHBI MEPCOHAXH IOJI UMECHEM
3Maj, 3mMej, 3mMajesum yoeex, 30y8d, 30yxay, KOTOPBIC
POXIAIOTCS OT OOBIYHOMN JKEHIIUHEI, 4aCTO — B «PYy-
Oamke». Korma oHu crst, myma MOKHJIACT MX Tela,
4TOOBI OOPOTHCS C «AlON» WIIM IPYTMMHU JIEMOHHYE-
CKUMH BO3JIYIIHBIMH CYIIECTBAMH, MPUHOCSIIIMH
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Ipaji, MOCKOJIBKY TOJBKO «3MEH-YEIOBEK» WM 30)-
Xay MOXeET MoO0OpoTh cebe MOA0O0HOro, YTOOBI 3a-
IIUIIATE YToabs OT rpana [ILtotaukoBa 2004: 224].

B Cepbum OpITyeT W Apyrodl THI TepcOHaXKa,
VOPaBISIONIETO TPaJOHOCHBIMH Ty4aMH, HO HeE
Haceutatomiero rpan. B 3amagnoit CepOum (paiion
[[Ta6ana u IlonepuHa) gpadobparumess — YEIOBEK
CO CBEpPXBECTECTBEHHBIMU CITOCOOHOCTSIMH, YMEFO-
IIMA OTTOHATH OT Celia TPaJOHOCHYIO Tyuy. Bjem-
posmwax (KpemHa, paifon Yxure) — 4e0oBeK, yIpaBs-
IAIOMUNA TydaMu. Vjetrogonja (paiion Cmenepes-
ckoif [lamanku, Muonuns! 1 Yayaka) — 4eJI0BEK HIIN
KHBOTHOE, KOTOPOE MOXKET JeTaTb B OONlakax, 3a-
ITUIIas CBOE CEJIO OT rpajaa [Tam xke: 662].

Eme omuH THm cepOCKOTo TmepcoHaXka-3alinT-
HHKa cela OT Ipaja — yXK: «II0 BCEed BOCTOYHOH
CepoOun (Xomounbe, Boneran, Anekcunan, Hu,
[Tupot) pacnpocTpaHEeHbI MOBEPhs 00 YKE, JKUBY-
1eM B BHHOTPaJHUKE U obeperaroiieM ero ot rpa-
Ja». Takod yK Ha3bIBaeTCsl «CMYK», €ro HENb3s
yOuBaTh, MOTOMY YTO OH 3allIMIIAeT YpOXKal OT rpa-
Nia; HaoOOpoOT, €ro CclenyeT MOUTh MOJOKOM, «IIO-
CKOJIbKY OH OOpeTcst IpOTUB “allbl”’, “akian’ u JIpy-
TUX TpeaBoauTeneil rpaloHOCHBIX Tyu» [I[lmoTHm-
koBa 1998: 162; bophepuh 1958: 100—101].

CepObl cyMTany, 4TO NPUUNHOH TPaTOOUTHS
MOJKET OBITh paboTa B «TPajiOBbIC» MPa3IHUKU HITH
nmorpeOeHue Ha KiIaa0MIlIEe IOKOWHHKA, yMEPIIEro
HE CBOEH CMEPThIO, — TAKHX, KaK MPaBUIIO, 3aKaIlbl-
BaJIM Ha MecTe ux rudenu [Tomacroi 1995: 535].

I'pan yacto cBsi3aH C HenmpaBeAHBIM TOKOHHHU-
koM. «Y cep6oB B JleBaue u TeMHHUE 3ampenianoch
MPOHOCUTH Yepe3 MOJie BUCCTbHUKOB WM YTOIUICH-
HUKa, “4To0BI ToJe He modui rpax”. C 3Toi ke 1e-
JII0 B BocTouHOM CepOuu mepes oryckaHueM rpoda
B MOTWIYy Da3BSI3bIBANIN BCE Y3JIbI, CBS3BIBAIOIIUC
pykd u HOrH Jitoboro mokoiHoro (Bomesam)» [Tam
xke: 537]. Hyma ymepmiero, uaymas He K bory,
a ocraromasicsi B o0akax, cama oOpeTaeT JeMOHH-
yeckuit xapaktep. B Bymkake, o01acT Ha KpaliHeM
BocToke CepOuu, JIIOJM MPOCHIM OTOTHATH I'Pajio-
HOCHYIO Tydy U caMOyOWHII, Ha3bpIBasi UX 110 UMEHH
Xpuctuanckoro cparoro I'epmana: «llpenecu ea
bepmaney [Ilantenuh 1974: 224].

III. Buxps

Buxpp B nposunuuu IllaHpnyH CBsi3aH C npea-
CTaBJICHUSAMHU O 3JIOM JIyX€, BPEAOHOCHOM JIEMOHE.
OTtoXaecTBICHUE BUXPS C HEUUCTON CHUIION OTpaxka-
eTcs B HaUMEHOBaHMU BHUXps. EcTh Tpu Ha3zBaHUsA
JUTSL BUXDSL: eYi-cloanbhon (OYKB. “4epT-BUXPB’); 50-
¢hon (OYKB. ‘IEMOH-BUXPB’), YH-Y3i0anb@oH (OyKB.
‘ IpaKkOH-BUXPB’).

B HekoTOphIX pailioHaX BUXpPb CUHUTAETCS IIPOSIB-
JIEHWeM JYLIM YMEpUIero 4eloBeKa M Ha3bIBaeTcs
eyii-cloanbghon. Ecnn ymepmmi XodeT BepHYTHCS
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JIOMOH, YTOOBI TIOCETUTh POACTBEHHUKOB, OH MOXKET
ctath BuxpeMm [JIto L3sabau, Jlsan Jluca 2007: 42].
WHorzma 3TOT NpHU3padHbIil BUXPh MOXET J1eNaTh He-
KOTOpBIE HaMEKH: HallpUMep, €CIH BUXPh YHEC pUC
WM OAEXKIY, TO 3TO O3HAYaeT, YTO YMEpIIHe XOTAT
€CTh HMJIM OJICThCS. B OOJBIIMHCTBE CIydacB BUXPb
MPEBOCXUIIAET CMEPTh KOTO-HUOYIb, TO3TOMY
moan OosiTcs YBUIETH eyi-cioanb@on. Bo Bpems
[uHMUH, TPaAULIMOHHOTO HApOAHOTO [[HS mOMHUHO-
BeHUs ymepmux B Kutae, yacto mosBisieTcs eyii-
croanbgon. Ecny denoBek mojBepraics HecnpaBe-
JUBOCTU TIPH KU3HH, TO MOCIE CMEPTH OH MpeBpa-
TUTCS B THEBHOTO u€pTa-BUXps U OyaeT McTuTh. OH
Oy/IieT CHIIBHO JyTh BO JIBOP OIPEICICHHOW CEMbH,
9TOOBI BBI3BATH 3aBHXPEHHS W HEYNPaBIISIEMbIN Xa-
oc. [Tocie 3TOro KT0-TO M3 YIEHOB 3TOH CEMbH MO0
3aboseet, TH00 yMpeET.

Jpyroii BHXpb, BBI3BAaHHBIA JIEMOHAMH B MH{}O-
norud, HaseiBaeTcs s0-¢ou, [Jloit Llycsn, dun
snamy 2016: 1521]. TIpoucxoxaeHue so-gou Ta-
KOBO: )KUBOTHBIC, TAKHE KaK 3MEU U JIUCHI, TPOKUB-
[IMe JIONIToe BpeMs M 00Jajarone MarndecKUMH
CIIOCOOHOCTSIMU, MOTYT YIPAaBJISITh BETPOM U TIepe-
JIBUTAThCS C TIOMOIIBbIO BUXpA. JleMoH Oymer mpsi-
TaTbCsl B CEpENUHE BHUXPS M JIBUTAThCI BMECTE C
HUM. Jlonu BepsT, 4TO HEIb3s MpeIHaMEepEeHHO Tpe-
CIIe/IOBaTh ATOT BUXPh HIIM JaXXe METarb B BUXPb
npenMeTsl. Eciau mioau 3TO Aenanu, TO OHH 3IWIN
JIEMOHA, ¥ 3TO IPUBOAMIIO UX K HECUACTHIO.

Kurenn npoBuHnuu Illanbayn Bepst, dTO
OOJIBIIION BHUXPb JYH-Y310AHbEIH TIPEACTABISIET CO-
00i1 BoroIeHue ApakoHa. Takoi BUXph Ha3bIBACT-
csl Takxke JyH-eya (OyKB. ‘BUCSUMI PaKkoH’) U CUU-
TaeTcsl TEJIOM JpakoHa. DTOT CIOKET ObLT 3aHKCH-
poBaH BO MHOTHX MH(ax: JpakOH BelaeT cedst Ha
o0Jiako, TakiuM 00pa3oM MbeT BoIy M3 o3epa [JKoHb
Mbpu 2019: 05]. Cuuraercs, YTO BUXPh BbI3BIBACT
3Mel-IpakoH y3707yH. OH IEepeXoquT 4epe3 pPeKy,
MOJI3eT K MOPIO, 3aTeM MOJAHUMAETCS Ha He0o. DTOT
MyTh COMPOBOXIAECT BUXPb.

B CepOum mnpuurHOW BO3HWKHOBEHUS BUXPS
TaKKe CUMTAIOT HEUYHCTyI0 cuiry. Jlymm Hekpere-
HBIX JeTell WM YMEpIIUX HE CBOEH CMEpThIO «HE
MpUHUMAaeET He00», OHU ONIY>KAAIOT 110 MUPY, BBI3bI-
Bas CHJIbHBIE BETPHI, BUXpU MK Oypro. B BocTounoi
CepOun Ha TUMOKE CENbCKHE >KUTEIH TOoJarai,
YTO AYIIM BUCEIHPHUKOB WM YTOIUICHHUKOB OT-
MPaBISIOTCS HE K bory, a ynpasisitoT obnakaMu, Tak
Kak 3TH JIIOAM «caMu ce0e YYMHUIH CMEPTh»
[[InoramkoBa 2000: 249]. B skcnemuiinOHHOM Ma-
tepuanie A. A. [lnotHukoBoit u3 Bocrounoi Cepoun
(3armaBak u ['opHu Bucok) BUXpb — 3aKpyueHHBIH
BeTep, KOTOPBIH ciieayer 3a100puth. Ecinu oH komy-
HUOY/b HaBpPEIUT, TO HYXHO OOpaTUTBCA K JIyXy
yMEpIIEro W TOOpBI3raTh BOJOW TaM, TAE BeETep
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OoJbIlIe BCEro PasryJisics, IPU 3TOM TOBOPST Tak:
«[Ipoury Te6s, mMath, uiau Opar, cecrpa, OTIYCTHUTE,
ornycrute. Ecin BBl Marepu, OyIbTe MaTepsiMH,
€CJIM CeCTpPBI — CeCTpaMu, ecu OpaTbs — OpaTbIMI»
[[TnoTHIKOBa 2004: 113].

B mudonorun roxHBIX CIaBsH OalKaHCKUE Tep-
COHQXXHU THIIA «BUJIa» XapaKTEPU3YIOTCS TECHOM CBSI-
3bI0 C BETPOM HIIM BHXPEM: OHH MOTYT B HEM POXK-
JIaThCsl, )KUTh, TAHIIEBAaTh U KpyTUThCs [[ImoTHHKOBA
2004: 204]. 310 mocnenoBareNbHO (HUKCUPYETCS B
10ro-BocTOouHOM CepOMHM W B COCEIHUX PErHoHax
bonrapun. Hepenko Ha3Banus o0a, euna u camosu-
Jla MICTIONIB3YIOTCS KaK BBIPAXKCHUS BUXPS UM CHITb-
HOTO BeTpa [Tam xe: 204-205].

IV. I'pom u mosiHus

I'pom u monuust B llanbayHe BBI3BaHBI J19U2yHOM
(rpoMOBHUK) W Osnbmy (MaTh MOJHMH). JI3iieyH
«uMeeT OOITHK YeloBeKa, Pa3he3Karomero B 001akax
Ha KOJICCHHIIC M OBIOIIEro MOJIOTKOM IO JBYM Oapa-
Oanam» [Pudtun 1988: 82]. /[anvmy sBisercs mo-
MOIIHUIIEH 12tieyHa ¥ OTBEYAST 3a MOJIHUIO. JIotieyH 1
OsHbMYy BCETNA TOSBISIIOTCS BMecTe. [ OBOpST, 4TO
KOT'JIa OHU CCOPATCS, B HEOE Oy IyT IPOM M MOJIHUSL.

B npeBHOCTH 73iieyHa TIPENCTABISIIN KakK 4dyJ0-
BUILIE C YEIOBEUECKON T'OJOBOM M TEIOM JpaKoHa;
OH MOXCET I'pe€METh, KOIrJa CTydar 10 €ro XUBOTY.
Kpome Toro, 19ticyna onUCHIBAIOT C JUIIOM 00€3bsi-
HbI, C Y3KUM PTOM; TaKM€ BLICKA3bIBAHUSA IMOCTCIICH-
HO CTaHOBSITCSl CTEPEOTHUITHBIMH. DTOT 00pa3 COOT-
HOCHUTCSI C HAMMCHOBAaHUEM <UI9U  UJICOHLY3bIY
(«ymap rpomay) WK «dteyH y3yi» (19tieyH ¢ y3KUM
pToMm). B mudonorun ectb MHOTO HCTOPHH O /191i-
2yHe, KOTOPBIA JHepxal B JICBOM pyKe OOJBIION
I'BO3/b, a B MPaBOW — OOJBIIOW TOMOpP. Yaap TOIo-
pPOM MO TBO3JAI0 MOXKET BbI3BATH MOJIHHUIO M T'POM
[Uup [IpaT0 2010: 116]

CoracHO TpaJAUIIMOHHBIM IIPEICTaBICHUSIM MIPO-
BuHmu lllanbayH, iotieyn — repoi, KOTOPBIM cpa-
’KaeTcst C JIEMOHOM M HaKa3bIBaeT €T0 WU JIIOJIeH 3a
rpexu. Ecnmu nromy coBepmiaroT TIOXHE TMOCTYIKH
WM HapyIIalOT KIATBBI, J12UeyH OyAeT ux yOuBath ¢
ImoMomipb0 rpomMa M MOJHHH. 210 CHUX IIOp, KOoraa
MCCTHBIC XUTCIU KIAHYTCIA, OHU YaCTO TI'OBOPAT:
«Ecmu st mapymy knsTBy, s Oyny HakaszaH J9uey-
nom». Xurenu npoBuHnmm IllaHbIyH OTMEYArOT
JeHb POXACHUS /9tieyH 24 WIOHA 1O JYHHOMY Ka-
neHaapro. OHM JKeIarT UCKOPSHHUTD 3J10, M30eXkKaTh
OeZIcTBUI ¥ MOJIUTHCS O OJI1arOCIIOBEHUH.

B camoMm Hauvane sueyr SBISETCS TOBEIUTENEM
rpoMa ¥ MOJIHHM, €r0 TaKKe Ha3blBAIHd «OTIIOM
MoJIHUWY. [103kKe MOSIBUIICS KEHCKH MudoIornye-
CKUH MepcoHax OaHbMYy (TIOMOIIHUK WM >KEHIIMHA
J3UcyHa), CIEeIUaIbHO OTBEUYAIONUH 3a MOHHIO.
Jlanbmy TakKe HA3BIBATIH UAHbOAHb-HAHHAN (‘OOTH-
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Hs MojHuu’). O0pa3 dsrbmy ObUT yikKe 3aUKCHPO-
BaH BO Bpemena auHacTuu CyH (960—1279 rT.): 0Ha
JeTaeT B JUIMHHOHM IOOKE, NEpKUT 0O0CUMH pyKaMH
HEOOBIKHOBEHHYIO Tapenky. CoriacHO HEKOTOPHIM
JIOKaJBbHBIM JIETCHJaM OHAa HCIIONB3YyeT OpOH30BOE
3epKalio Kak Marudeckoe cpeactso [FOanp JIu 2002:
164-165].

CymectByer 00IIecTaBsiHCKOE BEpPOBAaHHE, YTO
rpoMoBasi crpena (TpoM, MOJHHUSI) — OpyAUe, KOTO-
poe bor unu cB. Mibs OpocaroT B absBoia [[In1oTHu-
koBa 2000: 250]. AHajoru4HBIC MOBEPHS BCTpeUa-
I0TCSI U 'y 10XHBIX ciaBsH. Hampumep, B «CepOckom
cinoBape» Byk Kapamkuu mumrer: «Korma rpemut
IpOM, B Hapo/ie TOBOPST, YTO CB. VIIbs, 110 BENCHHUIO
00KbeMy, MopaXkaeT JbsIBOJA [OTKyda cepOckas 1mo-
TOBOpPKa] y36pdao ce xao haso ucnped epoma (3acy-
eTHJICS, KaK AbSBOJ Mepes rpoMoM)» [Tam xe: 251;
Kapayuh 1852: 163—-164].

Y cepOOB OBLIM MOBEPHS, CBSI3aHHBIC C TPOMOM.
«Cep6nl Kocosa [lonst xpanwnu oOropesbie Trojio-
BEIIKH OaJiHsIKa Ha MOJIKE Y ovara JUis 3alluThl JoMa
ot rpoma u rpana» [Toncroit 1995: 559]. «CepObl u
MycyJibMaHe B BOCHUH He TN YeperrHeBoe JIEPEBO
W3 OIaceHUs, YTO WX IOpasuT TPoM» [TaMm xKe].
«B ro.-3an. Cep6un (CiieHnna) yOHUTOrO TpPOMOM
XOPOHWIIM Ha KIaJ0WIIe, HO CUUTAIH, YTO MOTHIIA
4epe3 HECKOJIBKO JTHEH Mociie MOXOPOH JI0JDKHA J1aTh
TpPEUIMHY, a HOYBbIO HaJ HEW JOIDKEH IOSIBUTHCS
orouex» [Tam xe: 560].

«B cepOckux mecHsIX TOBOPUTCS O TOM, YTO MOJI-
HHUIO TTOChUIAeT Ha 3eMirto Mapus OrHeHHas (cecTpa
Wnsn I'pomoBauKa)» [benosa 2004: 280]. «B nens
Mapuu Oruennoii (17/30 VII) 3anperianock pabo-
TaTh, YTOOBI M30EKaTh MOpPAKEHHS MOJHHEH (10.-
ciaB.)» [TaM xe]. «Bo BCeX CIaBSIHCKHUX TPaTUITUIX
W3BECTHHI TIOBEPhS O TOM, YTO B OJHY W3 JIETHUX
HoueH (y IOXK. claBsSH — B KaHyH WnbuHa s, y 3a-
nagHbIX — B KanyH Ilerposa aust wnn Kynansr) mod-
HUA <CKHTaeT> opexm» [Tam xe: 281-282].

[MpuunHOI TpoMa MU TPO3bI B FOKHOCEPOCKHX,
BOCTOYHOCEPOCKHX M 3aMaJHOO0NTapCKUX 00JIacTsX
3a49acTyl0 CUHMTAIOT JCHUCTBHS 3MEernoj00HBIX Tep-
COHaXEH — «albl», «JITaMUuy, «3Mes». [1lo cepOckuM
noBephsM, Ha rore KocoBa 3maj mMeeT OOUK KeH-
IIMHBI C KPBUIbSIMH, KOTOpPasi MOXET JIETaTh, BHI3bI-
BaTh TPOM U «IoenaThy» venoBeka [Vukanovic 1986:
445]. 3mech MpOCIEKUBACTCS CBSA3hL C IPEACTaBIIe-
HUSIMH 00 ane ¥ JPYTuX «IPOXKOPIHUBBIX» MKEHCKUX
JIEMOHAX, BBI3BIBAIONINX TPOM H Tpo3bl [[ImoTHHKO-
Ba 2000: 251]. Ot Ha3Bauus (x)ara, 1amja, axcoaja,
MPOUCXOJAT JIEPUBATHl, HUMEIONIHE 0003HAUCHHS
HeOIaronpHUATHBIX MTOTOHBIX SBJICHUI: B 3araHOM
CepbOun ana «cuibHbI Betep» (PyaHo), aowcdaja
«rpan, Oyps» (Cbhenunko-Ilemrepckuii kpaii), B BO-
crounori CepOuu ane «Berep, Buxpb» ([Jons Kame-
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Hula, p-H KusokeBana), aze «obnaka, Tyun» (["opHu
Bucok), aramyrwa «cunwabiii Betep» (PaBHa I'opa,
p-H BunacornwmieB), B toxHOM CepOuu anamyra
«BUXPb, yparany», aluHa «CUIbHBIA BETEp, HEMOro-
na», aramyra «rpom» (Sonanuina, p-u [luyunu), B
KocoBo — ana «connue Bo Bpems aoxas» [[lnotau-
koBa 2006: 7-8].

3akJ/ouenune

N3noxxeHHplii MaTepuan MO3BOJSET clenaTh He-
KOTOpBIE BBIBOABI O MPOSBICHUHM «HEMOTOJBI» B
HapoAHOW MH(OJIOTUU KHUTAHCKOM  MPOBUHIIMU
Hanbnyn n CepOun. MOXXHO CyMMHPOBaTh OTMe-
YeHHbIE THUIIOJIOTUYECKHE CXOJCTBAa M pa3inuvs B
HapOIHBIX MPEICTABICHUAX:

1. «Henmoronma» cunTtaercs CcleiACcTBHEM Jeii-
CTBHSI MHU(DOJOTHYECKHX TEPCOHAXKEH: B IMPOBHH-
uuu [lanpnyH 3acyxa — cBoero poja cien JeMOoHa
Xawvbba; Tpax MPUHOCHUT ¢ co00¥ OSCXBOCTBIM uep-
HBIM JIpakoH myuba-1aoau; s10-¢au (BUXPb) BBI3bI-
BaeT JEMOH, MPOHUCXOIAIIUNA OT >KUBOTHOTO; JIVH-
ysroanb@on (BUXpH) SBISETCS TEJIOM JIpaKoHa,
aTpOM U MOJIHHIO TPOU3BOMAT JA3USYH WIN OSAHbMY.
B Cepbun 3acyxa BbI3BaHa JIEMOHOM B OOJIMKE Jie-
Tatomero 3Mmes (Bocrounas CepOusi); ara MPHUHOCUT
TPafioBbIE TYYH; CUMTAETCH, YTO BUXPh — ITO «Ta-
HEID CaMo8uUIbl U T. II.

2. B oOpazax wmudoIOrHuecKkux IMepcoHaxKeHw,
BBI3BIBAIONINX HETOTO/1y, HaONII0aeTcs B OCHOBHOM
3MEETOAO0OHBI BUJI CBEPXBECTECTBEHHOTO CYIIle-
crea: B nposuniuu anbnyn myuba-raonu umeer
0o0pa3 ToIy4erIoBeKa-oNyIpakoHa; 3Mesl IMpeBpa-
IIaeTCsl B HACTOALIECTO JApaKkoHa, M 3TOT MPOLECC CO-
MPOBOXKAETCSI BUXPEM; B JIPEBHOCTH JI9U-2VHA
MIPECTABIIATIN KaK YyJOBHUIIE C YEIOBEYECKOW To-
noBoit u TenoMm apakoHa. B CepOum 3meli-npakoH
(x)ana, axcoas, nams B OOJIMKE 3MEH BBI3bIBACT He-
rnoroay (MpUPOAHbIE KaTaKIU3MBI).

3. MHorue mposiBI€HHUS HENOTOJbI MPOUCXOJAT
OT «HEMPaBHIIBHOI cMepTH (OT «3aJI0KHOTO» TIO-
KOIHHKa): JEMOHOM XaHbOa dalle BCEro SBISCTCS
YMEpIIUA HE CBOEH CMEPThIO, €ro Ayllla MpeBpaiiia-
eTcd B THEBHOIO YE€PTa-BUXPS M MCTHUT JIIOIIM;
B CepOun 3acyXy MOKET BbI3BaTh MOKOHHHK, KOTO-
pBIit ocTaincs B rpoly CBS3aHHBIM WM HEOOMBITHIM;
paboTa B «TpajoBbIe» MPa3THUKH WM MOrpedeHne
Ha KiajOuIle TOKOWHMKA, yMEpUIero He CBOEH
CMEpThIO; AYIIM HEKPELICHBIX JeTel, caMoyOuHiy
WM YTOIUIGHHUKOB BBI3BIBAIOT CHJIBHBIE BETPHI,
BUXpH, OypIO.

4. Ha3zBaHwus MepcOHaKEH, CBI3aHHBIX C HEMOTO-
JIOH, BKIIIOYAIOT MMEHA COOCTBEHHEIE B KHTaWCKOM
HapoxHOW MHUQOJOTHH, Yero He Halmomaercs B
cepOckoii Tpamuiuu. Tak, B npoBuHnuu IlanbayH
KOHCTPYKIUS psila HAUMEHOBAaHUI MPOHCXOIUT OT

58

0003HaYEeHUI HWIOCTacH JIEMOHUYECKOTO CYIIECTBA
WIH DTHOJIOTHYECKOH JIETEHIIBI O HEM: XaHbOa B
JPEBHOCTH — 3TO JKEHCKUH IyX ¢ UMeHeM ba; myu-
Oa-naonu BENET CBOE TPOUCXOXKACHUE OT CHOKETa
(OKCHIIMHA, 3a0epeMeHeBIIasl OT JAPaKOHa», BCIE-
CTBHE Yero moyydaet hamuuo Jlu.

IIpumeyanus

! Hanpumep, crathu «BbisbiBanue noxas B Ilo-
neche», «3ammTa oT rpafga B [paraueBe u Ipyrux
CepOCKUX 30HaX.

? TIpeIMeTHI, CBA3aHHBIE C OYArOM: KOYEpry Ui
TeYu, JIOTATKY JJIsi cOOpa TerJia ! Mmo.
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Abstract. The article deals with mythological characters that represent ‘bad weather’ phenomena
such as drought, hail, whirlwind, thunder, and lightning. Folk ‘lower’ mythology pays much attention to the
manifestations of bad weather, which reflects the understanding of nature by man. Many ancient Chinese
myths and legends originated in Shandong province, where numerous meteorological mythological motives
were created. At that time, human life depended on weather, therefore a lot of folklore rich in meteorological
mythological motives and imagery was created. The representations of bad weather in Shandong province
studied in the paper are based on Chinese literature related to ancient mythology. As to Serbian culture, it has
accumulated the beliefs of various ethnic groups of the Balkans. The Serbian cultural and linguistic space has
strong ties with adjacent folk traditions — Bulgarian, Montenegrin, Bosnian, Herzegovinian, etc. According-
ly, Serbian mythology reflects the culture of the Balkan Slavs. The article analyzes common and individual
features in mythologies concerning unfavorable weather conditions in Shandong and Serbia. The etymology
of the names, myths and legends associated with the characters personifying ‘bad weather’ phenomena is
investigated. The connection with local rituals, customs and ethnoculture of Shandong province and Serbia is
indicated. The study is based on the methods of the Moscow ethnolinguistic school and the materials pre-
sented in the ethnolinguistic dictionary Slavic Antiquities. The paper discusses the isofunctionality of the
Chinese and Serbian mythology of bad weather. The purpose of this study is to supplement the cultural and
linguistic picture of bad weather phenomena through involving data from two unrelated cultures at the level
of mythological memory.

Key words: bad weather; mythology; ethnolinguistics; Shandong province; Serbia.
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Cmapocmuna FO. C. JlyanucTU4ecKU XapaKTep OIIEHOUYHBIX BBICKA3hIBAHUN B aHTJIOS3BIYHOM JPaMaTypru4ecKoM
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AnHotanusi. CTaThs HOCBSIIEHA MPoOJIeMe B3aUMOJCHCTBHS SMOIMOHAIBHOTO W PAIlMOHAIBHOIO
Hadal B Pa3sHO3HAKOBBLIX OLCHOYHBIX BBICKA3bIBAHUAX, AKTYAJIM3UPOBAHHBIX B IIPEACTIaX aHTJIOA3BIYHOIO
JIpamMaTyprudeckoro auckypca. Llenb ucciemoBanus — ONpeaeiicHHe Ty aluCTHUECKON MPUPOIBI OIEHOTHBIX
COoOOIIEeH I 1 pa3paboTka KOMIUIEKCA JEMAPKAIMOHHBIX KPUTEPUEB, CIIOCOOCTBYIOIINX MX THITOJIOTH3AIIHH.
HccrnenoBanue BBIMOIHEHO B PYCIIe TIMHTBOAKCHOJIIOTHYECKOTO MOIX0/1a C IPUMEHEHHEM COOTBETCTBYIOIETO
Habopa MeToJ0B. MaTepuaioM aHajau3a MOoCIyXxuia BeiOOpka 00beMoM B 2000 OIICHOYHBIX COOOIICHHMIA,
MPEACTAaBJICHHBIX B IbE€CaxX COBPEMCHHBIX 6pI/ITaHCKI/IX U aMCPHUKAHCKUX ApaMaTypros. Ha ocHoBe nmuHIBO-
AKCHOJIOTMYECKON MHTEpIpeTaliii pa3paboTaH CIIeMYIOINi KOMIUICKC KPUTEpUEB: 1) COOTHOIICHHE CYOb-
EKTHBHOTO U 00BEKTUBHOTO (PaKTOPOB B OLIEHOYHOU pETTKe; 2) YPOBEHb €€ CIIOHTAHHOCTH U CUTYaTHBHO-
ctH; 3) CTeneHb aJpecaHTHO-aAPECaTHOTO IparMaTHYeckoro B3ammoaeiicTBus. KaprorpadupoBaHs! sS36IKO-
BBIC XapaKTCPUCTUKH, OIIPCACIAIOIINEC CHCHI/Iq)I/IKy 0603Ha‘ICHHBIX THUITIOB OLICHOYHBIX BBICKAa3LIBAHUU B CTH-
JIM30BaHHOM jauaniore. BeigeneHbl HanOosiee YacTOTHBIC JIEKCHUYSCKUE CPEICTBA OLCHOYHON MOJIYJISIIUH, a
TAaKXKC CMHTAKCUYCCKHUE MOAC/IN, BBICTYNAIOIIUC ANCPHBIMU XapPaKTCPHUCTUKAMU SMOIIMOHAJIbHO-OLICHOYHBIX
W PaloOHAFHO-OI[CHOYHBIX COOOIICHUH, MPOaHaIN3UPOBaHbl (OHOTrpadhUUecKUe W DHAHTHOCEMUYECCKHE
CpE/ICTBA, OMPEICIIAIONINE dYMOIMOHAIBHYIO HAMPaBIEHHOCTh CY)KICHUA. Perpe3eHTHPOBaHbl CTaTHCTHYE-
CKHC JaHHBIC, OTpaXXKaroIINE€ COOTHOIICHUC MMO3UTUBHO- N HETaTUBHO-OLCHOYHBIX COO6H.[CHI/II71 110 IMPUHLOUITY
JOMHHHMPOBAHUS B HUX SMOIMOHATBHO-OIIEHOYHOTO MITH PAllMOHAIBHO-0IIEHOYHOTO aciekTa. CaellaH BRIBOT
0 TOM, YTO TIPEBAIMPOBAHME OJHOW W3 CTOPOH IAYATHCTHUYECKOTO XapaKTepa OIEHOYHOTO BBICKA3BIBAHMS
JeTepMUHHpYeT BepbambHOe O(GOpPMIIEHHE OICHOYHOTO OTHOIIEHHS M TEHEPHPYET IIparMaTHYECKyrO
HaIpaBJICHHOCTb OLCHOYHBIX PCIIJIMK B IIPEACIax AHIJIOA3BIYHOM CTHJIN30BaHHOU KOMMYHUKAaIIUHA.

Kio4yeBbie €/10Ba: JIHHTBOAKCHOIOTHUSCKHMM TTOAXO0I; OIIEHKA; SMOIIMOHAIBHOCTD; OICHOUYHOE BHI-
CKa3bIBAHNE; OLICHOYHBIN MapKep; ApaMaTyprud4ecKuil JUCKypC; CTHIIN30BaHHAS] KOMMYHHKAIUS.

B coBpeMeHHOI JIMHIBUCTHKE C €€ MOBBIIICHHBIM ~ MaTU3alUi0 W aHAIW3 LEHHOCTHO-OLICHOYHBIX I[apa-
WHTEPECOM K KOMMYHHKATHBHBIM aclieKTaM akTya- METPOB pPasIMYHBIX JHCKYPCHUBHBIX TpakTHK. O00-
JU3AIMK  S3BIKOBBIX SIBICHHH MOMKHO HaONIo/aTh 3HAYCHHOE HAay4YyHOE HaIlpaBJICHHWE OCHOBAHO Ha MO-
aKTHBHOE (HOPMHPOBAHHUE AUCKYPCHBHOM JIMHTBOAK- HWUMaHWW  COBPEMEHHOH  aHTPOMOICHTPHYECKOM
CHOJIOTHH, HalleJICHHON Ha HMJICHTH(UKAIHNIO, CHCTe-  JIMHTBUCTHUKOW $3bIKa KaK HMHCTPyMEHTa MEXKIIH4-

© Crapoctuna 0. C., 2021
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HOCTHOI'O B3aMMOJEHCTBHUS W, COOTBETCTBEHHO,
00YyCJIOBJIGHO HAay4YHBIM HHTEPECOM HE CTOJIBKO K
BHYTPEHHHUM SI3BIKOBBIM 3aKOHOMEPHOCTSIM, CKOJIBKO
K JUCKYypCUBHO-KOMMYHUKATUBHOU pEMpe3eHTAIIHN
COIIMAIBHBIX IPOLIECCOB. JIMHIBOAKCHOJIOrUUecKas
JUCKypCHBHAsl IpoOieMaTHKa IMPEICTaBIseT CcoOoM
MEepPCIEKTUBHOE HCCIIEIOBATENBCKOE I0JIE C JIOCTa-
TOYHO OOJIBIIMM KOJMUYSCTBOM JIAKYHAPHBIX 30H, T. €.
BOIPOCOB, TPEOYIOIIUX JIOMOJHUTEIBHOTO HAy4YHOTO
ocMbIciieHrs. OIHUM W3 HUX SIBJSICTCS BO3MOXKHAS
THIIOJIOTU3AIASA TIO3UTHBHO- M HETaTHBHO-OIICHOY-
HBIX COOOIIECHHH O MPHUHIIUITY B3aUMOJCHCTBHS Ka-
TEropuid panMoOHAIBHON OIIEHOYHOCTH M 3MOIHMO-
HaJTBHOCTH, TTOCKOJIBKY THIT OIICHOYHOI'O BBICKA3bIBa-
HUSL BO MHOTOM OIpPEeisIeT ero Moau)yHKIIMOHAb-
HYIO Harpy3Ky B KOMMYHUKATHBHOM TIOTOKE, a TAKXKe
TaKTUKY PEYEBOI0 PEArnpoBaHus B AUAJIOTE.

[lenbto HamEro McciueqoBaHus SIBISETCS aHAIN3
JTyaTACTUYCCKON TIPUPOIBI TTO3UTHBHO- U HETATHB-
HO-OILICHOYHBIX BBICKA3BbIBAHUM, MPEACTABICHHBIX B
AHIJIOSI3BIYHOM  JIpaMaTypruyeckoM JUCKYpCE B
TepMUHAX peai3alliil B HHUX SMOITMOHAIBLHOTO U
palMOHAJIBHOIO TOTEHIMAIa, a TaKkKe pa3padoTka
KOMIUIEKCA JIeMapKallMOHHBIX KPHUTEPHEB, CIIOCO0-
CTBYIOIINX WX PEJICBAHTHOW THUIIOJIOTU3AIIUN U BHI-
SIBJICHUIO JIMHIBUCTHYECKOM cnernuduku. MaTepua-
JIOM HCCIIeIOBaHuUs BRICTYIUI Kopiryc u3 2000 orre-
HOYHBIX COOOIIEHHH, KOTOpbIE OBUIM OTOOpPaHBI 110
MPHUHIIMITY CIUIONIHOM BBIOOPKHM W3 AHTJIOA3BIYHBIX
neec XXIB., HNPEACTAaBICHHBIX Ha TeaTpalbHbIX
caiiTax W JIMYHBIX WHTEPHET-CTPAHHUIAX IpamaTyp-
roB. Bei0op saMnupryeckoro Mareprasia 00yCIOBICH
0COOBIM CTaTyCOM AaHIJIOS3BIYHOIO JpamMarypruye-
CKOT0 JIUCKypCa, COYETAIoIIero B cede XapakTepu-
CTHKH XYJIO)KECTBEHHOTO M Pa3rOBOPHO-OBITOBOIO
JTUCKYPCUBHOTO TpocTpancTBa. OCHOBY apamaTyp-
TUYECKOr0 JIMCKYpCa COCTaBIsA€T KOMMYHUKATUBHOE
B3aMMOJICHCTBUE MEPCOHAXEH B (hopMaTe aUaora:
JIMHTBUCTUYECKON COCTAaBJIAIOIEH aHIJIOS3BIYHON
apambl XXI B. BBICTYNAeT CTHJIM30BAHHAS Pas3ro-
BOpHasl pedb, TUCKYPCHBHBIC MapaMeTPhl KOTOPOH,
[0 MHEHHIO MHOTUX uccienoparenei ([bopOoThko,
Bumnesckas 2020; Eman Adil Jaafar 2016; Mulyan-
to, Slamet Setiawan, Fabiola D. Kurnia 2019;
Wahono Wahono et al. 2018] u ap.), npuOnnxKeHb K
pealibHbIM CUTYyaIMsIM OOIIEHHUS U, COOTBETCTBEHHO,
COJIepKaT BCE TE€ OLICHOYHBIE XapPaKTEPUCTUKH, KO-
TOpBIC TUIIHYHBI MPU BBIPAKCHHS MOJOKUTEIBHOTO
WM OTPHUIIATEIBHOIO OTHOIICHHS K O0OBbEKTaM JIci-
CTBUTEJIILHOCTH B MOBCEAHEBHOW KOMMYHHUKanuu. B
CBSI3U C ATUM MPABOMEPHOM MpeNCTaBIIsIeTCs IO-
TpeOHOCTh B CHCTEMAaTHU3allMM KOMMYHHUKATHBHO-
JIMHTBUCTUYECKON CHEIM(UKH OICHOYHBIX COOOIIIe-
HUM B aHTJIOS3BIYHOM JPaMaTypTHYECKOM JUCKYpCe
C LIEJIbI0 BO3MOXHOM AKCTPAIOJSALMM TOJTYyYEHHBIX
pe3yabTaToB Ha cepy CIIOHTAHHOTO AHTJIOSA3BIYHO-
ro OOIICHHS.
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HccnenoBanue BBIMOJHEHO B pyclie JHHIBOAK-
CHOJIOTHYECKOTO TMOAX0JIa. YTOYHUM, UYTO COBpE-
MEHHAas JTMHTBOAKCHOJIOTHS UMEET J[Ba B3aUMOCBS-
3aHHBIX BEKTOpa HAYYHOTO HHTEpeca — IICHHOCT-
HBI KaKk KOTHUTHBHO-KOHLIENTYyaJIbHBIH (CM., Ha-
npuMep, Hay4Hble Tpyabl A. A. ApOy3oBoii [ApOy-
3oBa 2020], H. H. Ka3eiay6 [Kazeimyo 2020],
B. U. Kapacuka [Kapacuk 2019], H. A. CunopoBoii
[2020], IO. C. Crapocrunoit [Crapoctuna 2021],
H. B. lllyremosoii [LllyremoBa 2020], Xiaqing Li
[Xiaqing Li 2016]) u OleHOYHBIH KaK MparMaiHHT-
BUCTHYECCKHH (ITPUMEPOM MOTYT BBICTYIHTH Hayd-
ueie Tpyas! T. E. Bogosarosoii [BonoBarosa 2018],
10. C. Crapoctunoii, A. A. XapskoBckoir [Crapo-
ctuHa, XapekoBckas  2020], W. B. Uekymnas,
O. H. Ilpoxoposoii [Yekymnaii, IIpoxoposa 2013],
Farah Benamara c¢ coaBt. [Farah Benamara et al.
2016], Mira Tupala [Mira Tupala 2019]). B namei
paboTe MbI B OOJIBIICH CTEIIEHHU CJICIOBAIN OILCHOY-
HOMY HaNpaBJICHUIO JIMHTBOAKCHOJIOTHYECKHX HC-
CIIe/IOBaHUN, 4YTO OOYCIOBWIIO BBIOOp KOMILIEKCA
3aJIciCTBOBaHHBIX METOJIOB, & MMEHHO: HCIOJIb30-
BaHUE KOHTCHT-aHAIN3a, METO/a JINHTBUCTUYCCKOTO
OINMCAHUs, METOJa KOJIMYECTBEHHBIX II0/ICUCTOB,
METO/Ia IParMaluHTBUCTHYECKOTO U KOHTEKCTYallb-
HOTO aHalM3a, a TakKe METO/a OICHOYHOH mapa-
METpHU3AIMH C DJIEMEHTAMH JUCKypC-aHalli3a, 4To
MperoiaraeT yaeT Kak COOCTBEHHO SI3BIKOBBIX, TaK
W COIMOJMHTBHCTHYECKMX M TCHUXOJIMHTBHUCTHYC-
CKHMX aclleKTOB KOMMYHHKAaTHBHOTO mporecca. Crie-
nudurka BepOanMM3alMKM OLICHOYHOTO OTHOIICHHS B
TOH WJIM MHOW MeEpe YK€ OIpeAeieHa Ul aHIJo-
S3BIYHOTO  Meauaguckypca [AnbpOykoBa 2016;
Chalimah Chalimah et al. 2018; Dian Marisha Putri
2019], akamemmueckoro aumckypca [Khamkhien
2014], untepHer-auckypca [Bunokypona, Ilepmy-
muHa 2019] u psAga Apyrux OUCKYPCHUBHBIX TpPaK-
THK, OJJHAKO eIll¢ He HaxXOoJuJa CBOEr0 HAay4YHOTO
OCMBICIICHUS Ul aHTJIOSA3BIYHOTO JIpaMaTypruye-
CKOT0 JHMCKypcuBHOTO mpoctpanctBa XXI B. ¢ do-
KyCOM Ha aHaJIM3 e¢ lyaTuCTHYECKON TPUPOIBL.

Kareropusi olieHKH B JWCKYpCHBHOM JIHMHTBOAK-
CHOJIOTUYECKOM HCCIICIOBAHUN OIPEJIeIIsIeTCs] HaMU
Kak BepOaIM3UPOBaHHOE BBIPAKCHUE MOJOKHUTEIb-
HOTO WJIM OTPUIATEIBHOTO OTHOUICHUS CyOBEKTa
peuu K MpeaMeTy WIH SBICHUIO JeHCTBUTEIBHOCTH
u (dopMHpyeTcs KakK CONpsHKCHHOE JICHCTBHE MHO-
JKECTBA SI3BIKOBBIX CPEJCTB IPH YYAaCTHH JKCTpa-
JUHTBUCTUYECKUX  [apaMeTpoB  KOMMYHUKAIIHH.
B npeanioxkenHol  nepUHALIMN  yxKe 0003HAUYeHa
Hanbosee oOIIasi TUTIONOTHS OICHOK KaK MO3UTHB-
HbIX (WM MENMOPAaTUBHBIX) M HETaTHBHBIX (WU
NMeHopaTUBHBIX) B 3aBUCUMOCTH OT THUIIA 3aJ0KEH-
HOTO B HUX OTHOIICHHS. JIMCKypCHBHAs SMOIHO-
HAJILHOCTh TPAKTyeTCsl KaK JIMHTBHCTHYECKAs aKTy-
au3anys dMOIMKA B JUCKYPCHBHOM MPOCTPAHCTBE
MIPH TTIOMOIIM KOMOHHAITH Pa3HOYPOBHEBBIX SI3bIKO-
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BBIX CPEJICTB, T. €., 10 CYTH, KaK peanu3aius JCKCH-
KO-CEMaHTHYECKOW KaTeropud HMOTHBHOCTH Ha
JMCKYpCUBHOM ypoBHe. [IpoGiema coOoTHOMIECHUS U
B3aMMO/JICHCTBUSl OLIEHKH M 3MOIIMOHAIBHOCTH Kak
JMCKYPCUBHBIX KaTeropuii Ha JAHHOM JTame He
UMEET OJIHO3HA4YHOW MHTeprperauuu. bezycinoBHOM
MPU3HACTCS 3HAYUMAasi POJIb MX KOMMYHHKATHBHOU
peamm3anuu  [MapkenoBa, I[lerpymmua 2019: 15;
[Terpora 2020: 70; Caxuna 2019: 571], nockoibKy
B JIFOOOM JIUCKYPCHBHOM TPOCTPAHCTBE OICHKH H
SMOIIMM BBICTYNAIOT «HE TOJBKO B KadeCTBE €ro
Ba)KHOTO KOMITOHEHTA, HO U KaK MEXaHH3Mbl HHUIIH-
allMy JUCKYPCHBHBIX CTpaTeTdil W TaKTHK, (PakTo-
POB, ONpPENENSIONNX MaKPOCTPYKTYPY M MHKPO-
CTPYKTYpY TEKCTa WM CBEepX()pa3oBOrO €IUHCTBAY
[Uexynait, [Ipoxoposa, Kympuesa 2019: 81], onnako
BOIIPOC O CTENEHH HX B3aUMOOOYCIOBICHHOCTH
0CTaeTCsl TUCKYCCHOHHBIM.

Psin oTedecTBeHHBIX W 3apyOEKHBIX YUCHBIX, B
gactHoctd B. WM. lllaxoBckuit [IaxoBckuit 2018],
JI. Ans6a-Xyac u T. B. Jlapuna [Ann0a-Xyac, Jla-
puna 2018], momaraioT, 4TO SMOIUS B TMPUHITUIIC
ofmpesensieT OIEHKY, MOCKOJIBbKY palloOHAIBHOMY
OLICHOYHOMY OCMBICIIEHUIO 3JEMEHT JCHCTBUTEINb-
HOCTH TIOJBEPraeTcs TOJIBKO B TOM CIllydae, €ClIH OH
BBI3BAJI TE€PBUYHBIA  OIMOLMOHAIBHBIA  OTKIIMK.
B aTOM cMBICTe Bce BBICKAa3bIBaHWS, IEpElArOIUe
OILIGHOYHOE OTHOIIEHUE, SBISIOTCS MUCKIIOYUTENIHHO
SMOIMOHATLHO-OI[EHOYHBIMU. VHast mo3utusi, npe-
CTaBJICHHAs B TPyAax OCHOBaTeled (yHKIHMOHAIb-
HoM cemaHTUKH onleHKH E. M. Bonbsd [Bomnbd 2020]
u H. JI. ApyTtionoBoii [Apytionosa 1988], 3akmroua-
€TCsl B TOM, YTO PAIlHOHATBHO-OOBEKTUBHBIN aCTIEKT
OLICHKHU TIPU3HACTCS] IPUOPUTETHBIM, 8 YMOIOHAIb-
HO-CyOBEKTHUBHBI — BTOPHYHBIM, IOCKOJIBKY S3bI-
KOBOE MBILUIEHUE BCErja IMpeJnojiaraeT ornopy Ha
paloHaIbHOCTh. B TakoMm ciy4yae Bce BBICKa3bIBa-
HUSA, COJAEpKalllhe JEeKCeMbl C aKCHOJIOTHYEeCKUM
3HAYCHUEM, W3HAYAILHO SIBJSIFOTCS pallOHAIbHO-
OLICHOYHBIMH, HO HEKOTOphIC U3 HUX TaKXKe pernpe-
3EHTHPYIOT 3MOIHUIO, TPAaHCPOPMHUPYSICH B HMOIHO-
HAJIbHO-OIICHOYHEIC.

Ha namr B3risin, npu akTyalIn3alid B JAHCKypCe
SMOIMOHAIBHOCTh W PAIlMOHATIBHOCTh COCTaBIISIFOT
JOYTUCTHYECKYI0 OCHOBY KOMMYHHKATHBHOTO OIle-
HOYHOT'O BBICKA3bIBaHHS U B 00SI3aTEINBHOM TOPSIIIKE
MPHUCYTCTBYIOT B KaXJOM M3 HUX. [lockonbKy ueno-
BEK €CTh CIUHCTBO IICUXWKU U pazyma, o0a Havaia
OKa3bIBAIOT BIMSHUE HAa (POPMUPOBAHHE OICHOYHO-
ro otHouenusa. OJHaKo, Kak MOKa3bIBAIOT pe3yiIbTa-
ThI JIMHTBOAKCHOJIOTHYECKOTO aHAJIM3a aHTIIOA3bIY-
HOTO JpaMaTypruveckoro AMCKypca, Tpu BepOau-
3alliM OLIEHOYHOT'O OTHOIIEHHS B MpOIecce CTUIIH-
30BaHHOM KOMMYHHWKAIMH J[BA Hayajla He HaXOJSTCS
B PaBHOBECHH, TaK KaK OJWH M3 HUX MOXET JIOMH-
HUpOBaTh, 0e3 HHUBENHpoBaHMs Ipyroro. OIeHKH-
peaknuu OyIOyT aKIEeHTyalH3UpOBaHBI B (opmare
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BBICKAa3bIBaHHI C OYEBUJHBIM 3MOIMOHATHHBIM
KOMITOHEHTOM, a OIICHKU-MHEHHS OyAyT perpes3eH-
TUPOBAHBI B BUJIC PAllMOHAIBHO-OPUEHTHPOBAHHBIX
cyxkaeHui. TeM He MEHEE B KaKJIOM 0003HAUYCHHOM
cllyyac B OIEHOYHOM COOOIICHHH OYAyT TPHCYT-
CTBOBAaTh KaK CYOBEKTHBHO-DMOIMOHANBHBIN, TaK
1 O0BEKTUBHO-pAllMOHANBHEIN  (hakTOopel. B 3ToM
TUTaHE MPEJCTABISETCS JIOTUYHBIM THITOJIOTU3HPO-
BaTh OICHOYHBIC BBICKA3bIBAHUS HA TATOTEIONINE K
SMOIMOHATBHOCTH U TATOTEIONINE K PAllMOHAIBHO-
cru. J{nst 6aro3By4HOCTH MX BO3MOXXHO HOMHHH-
poBaTh KaK 3MOIIMOHAILHO-OIICHOYHBIE W Paluo-
HAJILHO-OIICHOYHbIE COOOIIEHHS, H3HAYAIBHO OCO-
3HaBasg M MOJYEPKUBas ITyaTHCTUYECKYIO TMPUPOJY
KaXJI0OT0 W3 HHUX. BbljeneHwe BeAyliero Havaia
OIIPaB/IaHO TAKXXE TEM, YTO B AHTJIOS3BIYHOM JIHC-
Kypce, B TOM 4YHCIIE ApaMaTypraveckoM, KaKbIi
13 0003HAYCHHBIX THIIOB OIICHOYHBIX BHICKA3bIBa-
HUll o0nagaer coOCTBEHHBIM HAOOPOM SKCTPAITUHT-
BUCTHYECKUX XapPaKTEPUCTHK M JIMHTBHCTUYECKHX
MapKepoB.

[Ipexxme Bcero, yCIOBHBIE HSMOLMOHAIBHO-
OLICHOYHBIE BBICKA3bIBAHUS OTJIMYAIOTCS OT YCIOB-
HBIX PaIMOHAJIBHO-OIICHOYHBIX BBICKA3bIBAHUH 10
HEepapXHUECKOMY COOTHOIICHUIO CYOBEKTHBHOTO M
00BEKTUBHOTO (hakTopoB. s TATOTEIOIIEH K 3MO-
IIUOHAILHOCTH OIEHKe, OC30THOCHTENBHO e¢ 3HaKa,
CBOWCTBEHHA MpsMas 3aBUCHMOCTh OT KOMILIEKCa
VHUKAITBHBIX JINYHOCTHBIX XapaKTEPUCTHK CYOBEKTa
OILICHKH, OIPEICIIAIONNX CYOBEKTHO-00BEKTHOE OT-
HoueHue. JlJid OLleHKH, TATOTEIOUIEN K palruoHalb-
HOCTH, B OOJBINICH CTENEHH THIIUYHA OPUCHTAIHS
Kak Ha COIMANBHO 3aKPEIJICHHBIE HOPMBI M CTEPEO-
TUTIBL, TAK ¥ Ha pealibHbIe CBOWCTBA O0BEKTA, MOJ-
JIAIOIIHECs TECKPUTITHBHU3AINH.

Bo-BTOpHIX, KpUTEpHEM JUTS BhIICICHHS 0003HA-
YCHHBIX THIIOB OIICHOYHBIX BBICKA3bIBAHUH MOXKET
CITy’)KUTh CTENCHb WX CIIOHTAaHHOCTH B KOMMYHHKa-
TUBHOM TIOTOKE, T. €. BBICOKAsl MM HU3Kas CTEIEeHb
MpeIBapUTEIbHOTO 00yMBIBAaHHS OlCHKH. OUueBHI-
HO, 4YTO SMOIMOHAIBHO-OICHOYHBIE COOOIICHHS
riTyOOKO CUTYaTHBHBI, TaKk Kak (GOpMHUPYIOTCS HETo-
CPE/ICTBEHHO B MOMEHT BEpOaJIbHOTO PearnpoBaHUs
Ha (akT UM coOBITHE ACHCTBUTENFHOCTH, IPYTUMH
CIIOBaMH, dMOIMOHAIIbHASL OICHKA JIETCPMHUHHUPOBA-
HA KOHKPETHBIM IPOSIBIICHUEM OBITHSA U CBsi3aHA CO
CTENICHBIO YYBCTBCHHOW BOBJICUYCHHOCTH B HETO
cyOobekTa onenku. CnenoBarelibHO, OCHOBaHUEM
SMOIMOHATLHO-OI[EHOYHOTO CYXK/ICHUS OyJeT CHUTY-
aTHBHOE IICHXUYECKOE TepeKUBaHHE CYOBEKTOM
oObekTa. i1 OLIEHOYHOTO BBICKAa3bIBAHHS, TTOTE-
IOIIET0 K PallMOHANBHOCTH, XapaKTePHBIM acClIeKTOM
sBIsieTcsi OoJiee BBICOKAsl CTEIEHb MPeIBapUTENHLHO-
ro OOAyMBIBaHHWSI M TOpa3l0 MEHbIIAs CTeleHb
crioHTaHHOCTH. KOrHutuBHONM 0a30i Uit TaKOro
OLIEHOYHOTO cooOIeHus Oyner 3apanee o(popMHUB-
1ieecst MHEHUE CyObeKTa KakK pe3yibTaT parioHab-
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HO-JIOTUYECKUX MBICIIUTCIIBHBIX onepaunﬁ, a HE
MI'HOBCHHO BO3HMKIICC YYBCTBO.

TpeTBI/IM ACMapKallUOHHBIM  KpUTEpUEM  JIA
OMOLIMOHAJIBHO-OIIECHOYHBIX W pPallMOHAJIbHO-OLCHOY-
HBIX BBICKa3bIBAaHUM MOJKHO CUHUTATh CTEIICHDL aape-
CaHTHO-aJI[PECaTHOr0  MParMaTHYeCKOro  BO3JCH-
CTBHUA. HOCKOHBKy OMOIIMOHAJIBHO-OLICHOYHBIC BBI-
CKa3BIBaHMS TIEPEIAI0OT CIIOHTAHHYIO PEaKIHiO0 TOBO-
psiero 6e3 npeaBapuTEILHOTO 00XyMBIBaHUS, OHU
OOBIYHO HE HAIPaBJICHBI HAa MOJYYCHUE KaKOH-T100
ONPE/CNICHHOM, 3apaHee 0XXUJaeMOl OTBETHOM pe-
akiuu. CyOBbeKT OICHKHM CTPEMHUTCS K MaKCUMAJIbHO
MOJTHOM pean3alliy MMePENOTHSIONIX €ro MO,
0e3 oco0Ooli opueHTanuu Ha cobecenHuka. Bosee
TOI'0, KaK IMO3UTUBHO-, TaK U HCIraTHBHO-OLICHOYHBIC
BBICKa3bIBaHWsA, B KOTOPBIX IMPEBAIUPYET OMOLHO-
HaJTbHOE HA4Yallo, 3a4acTyi0 He HecyT B ceOe HHKa-
Koii MH(pOpPMaIMU O KadecTBaX 0O0BEKTa, a CKopee
COOOIIAIOT O JTUYHOCTHBIX IICHXOJOTHYECKUX XapaK-
TePUCTUKAX CyObekTa. OIICHOYHBIC BBHICKA3bIBAHUS,
B KOTOPBIX MPEBAIMPYET paliOHAIbHOE HAYallo, B
Oonbllicll CTENICHW OPHEHTHUPOBAaHBI Ha ajpecara,
MMOCKOJIbKY CYOBEKT PacCUMTHIBACT Ha MPOIYKTHB-

HYIO pearupyrolyio perinKy co CTOPOHBI apTHepa
10 IMAJIOTy, B POJIM KOTOPOM MOKET BBICTYIIATh CO-
rjjacue C OLNCHOYHBIM CYXIACHHUEM HJIM KOHTP-
BBICKa3bIBAHMWE OLICHKH palMOHAJILHOI'O0 THIIA. KpO-
M€ TOI'O, OLICHOYHBIC BBICKA3bIBaAHMA, TATOTCIOIINEC K
pauroOHAJIIBHOCTH, ABJIAIOTCA B 60.]'[1)1]_[6171 CTCIICHU
JICCKPUIITUBHBIMHU, T. €. (JOPMHUPOBAHNE OLIEHOYHOTO
OTHOLUEHUS IPOUCXOIUT C ONOPOM Ha pPEaJbHbIE
KayecTBa O0BEKTA, UTO JejaeT 0003HAYCHHBIC OIle-
HOYHBIC COOOIIECHUS HECKOJbKO OoJjiee HH(poOpMa-
THBHBIMH TI0 CPAaBHEHHIO C dMOIHOHAIBHO-OI[CHOY-
HBIMHU BBICKA3bIBAHHUSIMU.

Kak mokasbpIBarOT MpHUBEIEHHBIE B TAOIHUIE pe-
3yJbTaTbl KOJIHWYCCTBCHHBLIX II0JACYCTOB, BBIIIOJI-
HEHHBIX Ha OCHOBE HCCJIEIyEMOIo KOpIyca olle-
HOYHBIX BbICKaSLIBaHHﬁ, B AQHTJIOA3BIYHOM JpamMa-
TYPrU4€CKOM JHUCKYypCE€ HETaTUBHO-OLICHOYHBIC
COOOIIEeHUsT MPUMEPHO B 2,5 pa3a 0ojiee 4aCTOTHBI
10 CPaBHCHUIO C NMO3UTHBHO-OLICHOYHLIMU, U BMEC-
CT€ CTeM 3MOIIHOHAIBHO-OI[EHOYHBIE COOOIIEHHUS
YHOTPEONSIOTCS  yYaCTHUKAMHU  CTHJIM30BaHHOI'O
JMajora 3HAYUTENFHO dYallle, YeM palroOHaIbHO-
OLIEHOYHEIE.

Peamuzanus gyanucTuyecKuX XapakTepPUCTHK OLEHOYHBIX BbICKa3bIBAHUI
B aHIVIOSI3BIYHOM JpamMaTypruyeckom auckypcee XXI B.

Realization of the Dualistic Characteristics of Evaluative Utterances
in English Drama Discourse of the 21* Century

TI/IHBI OLICHOYHBIX 3MOL[I/IOHaHI)HO-OHeHO'-IHI)Ie PaHI/IOHaHLHO-OHeHO‘IHBIe BCGFO (B 0/)
- 0
BBICKa3bIBaHUI BBICKa3bIBaHU (B %) BBICKa3bIBaHU (B %)
HeFaTI/IBHO-OHeHO'-IHLIe
51,6 19 70,6
BBICKA3bIBAHUA
HO3I/ITI/IBHO-O CHOYHELIC
I 16,4 13 29.4
BBICKA3bIBAHUA
Bcero 68 32 100

[IpeBamupoBaHre OTPHUIIATEIBHON OLIEHKA MOJXK-
HO OOBSCHUTH TEM, YTO LICHTP OLICHOYHOW IIKAJIBI,
[0 CYTH, CABHHYT B IOJIOKUTEIBHYI CTOPOHY, T. €.
MMO3UTUBHOE COCTOSHUE JIeJT 3a4acTyl0 BOCIIPHHHMA-
€TCS KOMMYHUKaHTaMM Kak HOpMa, He HY KIaroIasi-
csi B BepOAJbHOM KOMMEHTApUH, B TO BpPEMs Kak
OTKJIOHCHHE OLICHOYHOTO 3HaKa B IPOTHUBOIIOJIONK-
HYI0 CTOPOHY MOJICKHT OOCYXIACHUIO U MapKHpYy-
€TCS JIMHTBUCTUYCCKU. 3HAYMTEIIbHAS J0JISI OLICHOY-
HBbIX BBICKa3bIBaHWM, TATOTCIOUIMX B 3MOIMOHAJIb-
HOCTH, MOKET, B CBOIO OYepe/lb, PacCMaTpUBATHCS
KaK XapaKTepPHCTHKAa 00UXOIHO-ObITOBOM KOMMYHH-
KalliY, IPEICTaBICHHON B aBTOPCKOM IPEIOMIICHHU
B (hopMaTe apaMaTypruyeckoro Juajnora, moCKOJb-
Ky IapaMerp ayTeHTUYHOCTH MpEIrojaract IOBbI-
IICHHYIO CTENEeHb SMOIMOHAIBHOCTH CTHJIM30BaH-
HOW KOMMYHUKAIUU.

O003HaYCHHBIC aCIEKThI OICHOYHBIX BBICKA3bI-
BaHUM, TATOTECIONIMX K SMOIIMOHAIILHOCTH HJIH K pa-

LIMOHAJILHOCTH, OINPEICNISIIOT MX JUHIBUCTHYCCKYIO
cnenupuKy mnpu BepOanmuzanuu B auanore. s
YCIIOBHOTO THIIA SMOIMOHAILHONH OIIEHKH 000X
3HAKOB OYAyT XapaKTePHbI JIEKCUUSCKUE U JICKCHKO-
CTHJIMCTUYECKHE MHTCHCHU(MHUKATOPHI, 2 UMEHHO Jie-
TEPMHHAHTHI U MOBTOPBI OLIEHOYHOM JIEKCEMBI B CO-
oOIIeHnH. YKa3aHHbIE CPEJICTBA aKIEHTYATU3UPYIOT
SMOIIMOHAJILHOE COCTOSIHME CYObEKTa B KOMMYHH-
KaTHBHOM IIOTOKE 33 CUCT MOBBIIICHUS OOIICH 3KC-
MIPECCUBHOCTH BBICKa3bIBaHUs: GABBY. You're a
liar. Like, this ridiculously huge f***ng liar! (Short
Plays). IloMumo 3TOro, JMHTBUCTHYECKUM MapKe-
POM  SMOIMOHAILHO-OIICHOYHBIX  BBICKA3bIBAaHHM
BBICTYIIACT OLICHOYHAS KOHACHCAIUs, T. €. (QyHKIIH-
OHHMPOBAaHHE HECKOJIBKUX JICKCHUYSCKHUX MAapKepOB
OIICHKH B Tpeaeniax omHou perumku: OMAR. It's
one bad thing after another, and 1 fear it’s only go-
ing to get worse (Short Plays). Heckonbko BapuaH-
TOB MHTEHCH(DHKAIMK MOTYT B3aHMOJEHCTBOBATH B
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npeaesax OJHOW OLEHOYHOM PEIUIMKH, YTO JIOIOJI-
HUTEIBHO TIOAYEPKUBACT IEPBOCTECIICHHYIO POJIb
HMOIMOHAITLHOTO aCIEeKTa.

Jdnst  3MOIMOHATIBHO-OIIEHOYHBIX  COOOIICHUH
(KaK TMONOXHUTEIbHBIX, TaK U OTPULIATENIbHBIX) TaK-
KE XapaKTEepHbI OIpE/eICHHbIE CHHTAKCHYECKHE
MOJIENTN, HAIPUMEp, BOCKJIHMIIATENBHBIE TpEIIoXKe-
HUSl YCEYCHHOT'O BHJIA, B KOTOPHIX OIIEHOYHAS JIEK-
ceMa SBISETCS €OUHCTBEHHBIM 3iaeMmenToM: STU-
DENT. A mess! WRITER. No one is going to think
you're a mess (Short Plays). K crenududyeckum
CHHTaKCHYECKHM XapaKTEePUCTUKaM MOXKHO TaKKe
OTHECTH HCIOJIb30BaHHEe KOMMYHHKAHTaMH BOIPO-
CHUTENBHBIX WM WMIEPATUBHBIX MOJENICH C OJHUM
WM HECKOJIbKMMH OIeHOYHBIMH Mapkepam: (1)
YOSEF. Oh. Isn’t that a good thing? We love Halle
Berry. Don’t we? (Short Plays) (2) NELSON. Don'’t
mess with this nutter (Fegan).

IMomMuMo 0003HAYEHHBIX JIEKCHUECKUX M CHHTaK-
CHUYECKHX CPEJICTB, K JIMHTBUCTHUYECKHM MapKepam
HMOIMOHAITLHO-OI[CHOYHBIX BBICKA3bIBAHUH OTHO-
ciarest poHOrpaduUecKre MpUEeMbl, a UMEHHO OTpa-
KEHUE CIeU(PHUKA TPOU3HOIICHHS OINPEEIICHHOTO
¢parmenTa perumku Ha nuceMe: (1) TEENAGER 1.
That’s soooo unfair (Fegan). (2) JOHN. Secret? It
was a f***ng LIE! (Short Plays). B mpuBeneHHBIX
MpUMEpax aKCHOJIOTHYECKOMY OCMBICTICHUIO MO/l
BEpraroTcsi KpaifHe 3HaUYUMBbIE 1T KOMMYHUKAHTOB
OOBEKTHI, T. €. TOJOOHBIC 3MOIMOHAIHHO-OIIEHOY-
HbIC BBICKa3bIBaHHS (DAKTUYECKH BBICTPAMBAIOTCS HA
ameyuIsIUN K [EHTPaJbHBIM KOMIIOHEHTaM JIHY-
HOCTHO-OPHEHTHPOBAaHHOH akcuocdepsl. B mepoii
peMapke TOJPOCTOK BBIpaXKaeT KpaifHe HeraTMBHOE
OTHOIIICHHWE K CTPOTHUM TPEOOBAHMSIM CO CTOPOHBI
ponuTeneH, T. €. JTMHTBUCTUYECKH MapKHUPOBaHHBIM
OKa3bIBAcTCSl IICHHOCTHBIH KOHIIENT «HE3aBUCH-
MOCTBY, SIBJISIFOILIUICS BEIyIIUM B aKCUOJIOTHYECKOI
CHCTEME MEePCOHaXKa, B TOM YUCIIC B CHIIy €ro IpH-
HQ/IJIGKHOCTH K ONpe/IeIEHHONH BO3PAaCTHOM IpyrIe.
Bo BTOpoM cnyyae akTyanmm3upyercsi IEHHOCTHEIC
JOMUHAHTBl «CEMbs» M «UCTHHA»: TepOH TpH TO-
MOIIM CHOHTAHHOW SMOIMOHAILHO-OIIEHOYHOH pe-
aKIMH BBIPaYKAeT CBOE KpailHEe HEraTUBHOE OTHOIIIE-
HUE K HEOXXHJaHHO OTKPBIBIICHCS TallHE, Kacaro-
mieiicst ONM3KOTO POJCTBEHHUKA. B 1menom momo0-
HbIe WHTOHAIIMOHHBIC AKIEHTHI BO3MOXHBI HCKIIIO-
YUTENBHO B CHTYallMsX HEQOPMAaIBHOTO OOLICHUS,
JUISL KOTOPBIX XapaKTepHBI PacHIUpPEHHBIE HOPMBI
BepOabHOTO MoBeIeHUs. TOHANBHYIO MapKHUPOBaH-
HOCTB MIPH 3TOM OOBIYHO MPHOOPETAIOT HOMHUHATHB-
HBIC JIGKCEMBI C OI[CHOYHBIM KOHHOTATHBHBIM 3Ha-
YeHHEM, KOTOPBIE JOMOJHUTEIBHO COMPOBOMKIAIOT-
Csl MHTEHCU(UKATOPAMM, 3a CUET 4Yero (eHOMEHBI
OLICHOYHOCTH W 3MOIIMOHAJIBHOCTH OKAa3bIBAIOTCS
KOMOWHATOPHO aKTyaJU3UPOBAHHBIMHU TP MOMOIIH
Pa3HOYPOBHEBBIX SI3BIKOBBIX CPEACTB B Tpeienax
OJTHOTO BBICKa3bIBAHMSL.
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Crenyromieli crienqupuueckoil XapakTepUCTUKON
OLICHOYHBIX COOOLICHWH, TATOTEIOMUX K IMOIHO-
HAJILHOCTH, SIBIISIETCS. BO3MOXKHOE HCIIOJIb30BaHHE
SHAHTHUOCEMHH, T. €. Pa3BOPOT OLIEHOYHOTO 3HAKa B
MPOTHBOTIOIOKHYIO CTOPOHY B TIpe/ieNiaX pelicBaHT-
HOM KOMMyHHKaTHBHOW cutyaruu: SPEN. Twenty-
five! (...) How did she meet him? EMLEY. Online.
SPEN. Oh that’s just great! HAZEL (LEAVING). I'll
call the police (Fegan). Ilo3uTHBHO-OLICHOYHOE
npujaratenbHOe great, SBISIONICECS aKCUOJIOTHYC-
CKHUM IICHTPOM BBICKa3bIBaHUS, YPOBEHb OJKCIIpPEC-
CHUBHOCTH KOTOPOTO TOBBIIICH 32 CUET MEKIOMETHS
Y BOCKJIMLIATEJIBbHON CHHTAKCHYECKON KOHCTPYKLMH,
WCTONB3yeTcss KOMMYHUKaHTOM JIsl aKIeHTyan3a-
MU SMOLMOHAIFHO MAapKUPOBAHHOTO HETraTHBHO-
OLIEHOYHOTO OTHOIICHUS K HEOXHJIAHHO BO3HHKIICH
CHTYyalliW: €ro HECOBEPICHHOJICTHSS JI0Yb TalHO
yIITa Ha CBHJIAaHHE C YeJIOBEKOM crapiie ee. [1omo0-
HbIC OICHOYHBIC BBICKA3bIBaHUS B OOJBIIMHCTBE
CIy4yaeB pealu3ylOT CIOHTAHHBIM KOMMEHTapHid
CyOBbeKTa, ¥ TPH DTOM OHU HE HAIPaBIICHBI HA TO-
JMy4eHUE CKOJBbKO-HHOY/bh 3aIlsIaHUPOBAaHHOM mpar-
MaTHYECKOM peakIUu CO CTOPOHBI ajpecara, 4To
MO3BOJISIET TOBOPUTH 00 YHAHTUOCEMHH UMEHHO Kak
0 MapKepe SMOIUOHAILHO-OIEHOYHOTO COOOIICHHS
B MIPOCTPAHCTBE AHTJIOSN3BIYHOTO JIpaMaTypruyecKo-
T'o IUCKypca.

Jnst TMHTBUCTUYECKOTO YPOBHS pPalOHAIBHO-
OPUCHTHPOBAHHBIX OICHOYHBIX BBICKA3bIBAHHUM, B
CBOIO oYepellb, THNIHYHO (PYHKIIMOHHPOBAHHUE JCHH-
TEHCH(DUIUPYIOMNX  OLEHOYHBIX  MOAYJISATOPOB,
a TaKk)Ke BBOJHBIX KOHCTPYKIWH, TOAYEPKUBAIOIINX
CYOBEKTHBHOCTh OIIEHOYHOTO cyxaeHusi: HEATON.
He left Nan, not long after they all came back from
Oz; but I was just a baby so I'm not sure. LOGAN.
Sounds like you guys have had it pretty tough (Fe-
gan). B nanHOM (hparMeHTe CTHIIM30BaHHOTO a0~
ra OMH W3 KOMMYHHKaHTOB, JloraH, mpu moMomu
JCMHTCHCU(UIIMPOBAHHON OIIEHKHA BBIPAXaeT Co-
YyBCTBUE KacaTelbHO CI0XHOW >KU3HEHHOW CUTya-
IIUH, B KOTOPOH B MPOILIOM OKa3aJICh €r0 JTAbHUE
POACTBEHHUKH W3 JpYyro crpassl. PannonanbHO-
OLICHOYHBIE BHICKAa3bIBAHUS MPEBATUPYIOT B KOMMY-
HUKATHBHBIX CHUTYaIHAX C ONPEIENICHHON CTENEHBIO
(hOpMaNbHOCTH, B KOTOPBIX BepOaIM3alIisi dMOIKO-
HAILHOW OICHKH TPAJUIIMOHHO CUUATACTCS COLUAIIb-
HO HEMpUEeMIIEMOH — Hampumep, B ciiydae, Korja
OOIIIEHHE MPOUCXOUT MEXKIy OTHOCHTEIHLHO Mayo-
3HaKOMBIMH JTFOJIbMH.

CHHTaKCHYECKHE XapaKTEPUCTHKH PaIoOHaIb-
HO-OIICHOYHBIX BBICKa3bIBaHUI (popMupyroTCs Ha
OCHOBE MOJIEIHM PEIUIHKH, COCTOSIIECH M3 OJHOTO
WJIH HECKOJIBKUX TTOJIHBIX PacIpOCTPaHEHHBIX MPe-
JIOXEHUH, B Mpejielax KOTOPBIX 3a4acTylo peain3y-
eTcsl OIICHOYHAs MOTHBANUs Kak (aKyJIbTaTHBHBIH
aJeMeHT onleHoYHoU pamku: [FFY Why do you play?
You strike me as a bit of a “girly girl” (...) You're
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wearing make-up for training (Fegan). MotuBanus
MOXET HAaxXOIWUThCA KaK B IIOCTIO3MIMH K IICH-
TPATHLHOMY OIICHOYHOMY MapKepy, Tak M B IPEIo-
3WIMK, & TaK)KE€ MOXKET OBITh JAMCTAaHIMPOBaHA OT
HETO0 OTBETHOM perumkou ampecara. Kpome Toro,
XapaKTePUCTUKON PAIOHATEHO-0IIEHOYHBIX BBICKA-
3BIBAHM Ha CHHTAKCHYECKOM YPOBHE CIIEIyeT MpH-
3HATh HCITOJIb30BAHHE CIIOKHOIIOJIMHEHHBIX TIPEIl-
JIO)KEHUN C OLEHOYHBIMH JiekceMaMu. [lomoOHbIE
KOMILIEKCHBIE CHHTAaKCUYECKHE KOHCTPYKIIUU HE
3a/IeHCTBOBAHB B DMOIIMOHATHLHO-OIICHOYHOM THIIC
BBICKA3bIBaHHUM, YTO OOBSICHIETCS NPUHIUIHAIBLHO
pa3HBIM  YPOBHEM CIIOHTAaHHOCTH  aJpPECaHTHO-
aJipecaTHOM OpHEeHTalMK O003HAYCHHBIX COOOIIe-
HUil. Bce yka3zaHHbIE JTMHTBUCTUYECKUE CPENICTBA B
CYIIIECTBEHHON CTENEHH HUBEITUPYIOT YMOIMOHAIh-
HbI (DOH palMOHAIBHO-OIICHOYHOTO COOOIICHUS
(XOTs ¥ HE BBITECHSIOT €T0 IMOJTHOCTHIO) U BBIACISIOT
MHEHHE KaK OCHOBY.

[TomyuyeHHsie B XOJ€ HAIICTO aHAIN3a pe3yibTa-
THl JOMOJHSIOT M PACIIMPSIOT HCCICAOBATEIHCKOE
MoJIe TUCKYPCUBHOM JIMHTBOAKCHOJOTHN KaK JHWHA-
MHYHO PAa3BUBAIOIICTOCS HAYYHOTO HAaIpaBlICHUS.
[IpoBenenHoe wuccienoBaHUe IMOKa3ajlo, YTO B aH-
TJIOSI3BIYHOM JIPAMaTypPTHUeCKOM IHCKypce B TIOJI-
HOH Mepe peamn3yercss AyaTHuCTHYecKas MpUpoa
OIICHOYHBIX BBICKA3bIBAHUM, MPUUEM B KadeCTBE
Han00JIee YaCTOTHBIX BBICTYIAIOT HETaTUBHBIC dMO-
[IMOHATBHO-OIICHOYHBIC BBICKA3bIBaHUSA. AJIECKBaT-
Has WIACHTU(UKALKS OILCHOYHOIO COOOIICHHS BO3-
MOJKHA IIpU ydeTe pa3padOTaHHOro KOMILICKCa Jie-
MapKallMOHHBIX KPUTEPHEB, a TaKXKe IPU 0COOOM
BHUMAaHUHU K KOHTEKCTyaJbHBIM TapaMeTpaMm | JIHC-
KYPCUBHBIM  XapaKTePUCTUKaM  CTHJIHN30BAaHHOMN
KOMMYHUKAaTUBHOM CUTyauuu. B 1ienoM MoXHO ro-
BOPUTH O TOM, YTO PANMOHATBHBIA M dMOITMOHAIb-
HBIM acMeKThl BBICTYIAIOT KaK 00s3aTe/IbHbIC XapaK-
TEPUCTHUKH OIEHOYHOI'O BBICKA3bIBaHUS; O0OJIEe TOTO,
B IPOLIECCE KOMMYHHKAIIMM OIICHKE 00s3aTeIbHO
COITyTCTBYET ONPEACICHHBI SMOLIMOHAIBHBINA (DOH.
B pesynbrare, Bce OIEHOUYHBIE BBICKA3bIBAHUS BBI-
CTPaUBAIOTCSl HA B3aMMOJICHCTBUN YMOIIMOHAIHLHOTO
Y paldoOHAIBHOTO Hadajd. OqHAKO B KOMMYHHKATHB-
HBIX COOOILEHHUSIX B Npe/eiiaX aHIVIOSN3bIYHOrO Jpa-
MaTyPrHYeCKOro JAMCKypca OJuH U3 (aKTOPOB CTa-
HOBUTCS IIEHTPAIbHBIM, OIpPEAeTsisi KOMILJICKCHOE
JICKCUKO-CHHTAKCHYECKOe 0(OPMIICHHUE OLIEHOYHOIO
OTHOIICHUS M TEHEePUPYS IMparMaTuyecKyro HaIlpas-
JIGHHOCTh BBICKa3bIBaHUSA. BakHO TO, YTO MMEHHO
JOMHUHHPOBAaHHE OJHOTO M3 O0O3HAYCHHBIX aCICK-
TOB JIETCPMUHHUPYET JTMHIBUCTHYECKOE OopMiIcHHE
OILICHOYHOT'0 COOOIIEHHUS U CIIOCOOCTBYET €ro ajeK-
BAaTHOM MHTEPHPETANMH YYACTHUKAMH AHTJIOSI3bIYU-
HOTO JpaMaTypruyecKoro Auaiora. B cBsi3u ¢ 3TUM
JUTsI KOPPEKTHOTO BBIJICIICHUS TUIIA OIEHOYHOTO BBI-
CKa3bIBaHMS KaK TATOTEIONIETO K AMOITMOHATEHOCTH
WM PalMOHAIBHOCTH HEOOXOIUM YYeT JyalluCTH-
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YECKOM MPUPOJBI OLEHKU U JUCKYPCUBHOTO KOHTEK-
CTa KOMMYHHKAaTHUBHOM CHUTyalMu IIpU €€ KOM-
IIJIEKCHOM JIMHI'BOAKCHOJIOTHYECKOM aHaIIN3e.

CNUCOK HCTOYHHKOB

Fegan — Kevin Fegan: playwright and poet.
URL: http://www.kevinfegan.co.uk/playscripts-free-
download-3/ (mara oopamenus: 30.04.2021).

Short Plays. URL: https://www.playathome.org/
(mara ooOpaienus: 30.04.2021).

Cnucok JIMTepaTypsbl

Amvba-Xysc JI., Jlapuna T. B. S13pIk ¥ 3Moruu:
JTMCKYPCHBHO-TIparMaTHieckuii noaxoj // BecTHuk
Poccuiickoro yHHMBepcuTeTa ApYXKObl  HapOJIOB.
Cepust: JIuarsuctuka. 2018. T. 22, Ne 1. C. 9-37.

Anvbykosa O. B. Kareropum OLIEHOYHOCTH H
aJIPECOBAHHOCTH B aHIJIMHCKUX T'a3eTHBIX CTAThIX //
dunonornyeckne Hayku. Bompockl TeopuH H
npaktuku. 2016. Ne 7(61): 8 3 4. Y. 3. C. 60-64.

Apbysosa H. A. OTpakeHHe TEHHOCTEH COBpe-
MEHHOTr'0 O0IIECTBa B MECEHHOM Juckypce // Boen-
HO-TIPaBOBBIE W TyMaHHUTapHble Hayku CuOHpH.
2020. Ne 3(5). C. 95-98.

Apymionosea H. J{. Tumbl S3bIKOBBIX 3HAYEHUH.
Ornenka, coobiTre, pakt. M.: Hayka, 1988. 340 c.

bopbomvko JI. A., Buwnesckas E. M. Tlbeca xak
COCTaBIISIIOIIASl  TEATPATBHOTO JHCKypca: MEXIY
CEMaHTUKOH W MNparMaTukoil // AKTyaJbHBIE IMPO-
OsieMbl (DHITOJIOTHH U TIEAArOrMYeCKOM JIMHIBUCTH-
ku. 2020. Ne 1. C. 22-30.

Bunoxyposa HU. )K., Ilepsywuna Jl. K. JIuHTBO-
CTHJIMCTUYECKHE CPEJICTBA OLIEHOYHOCTH B HHTEp-
HeT-auckypce // Kaszanckas nHayka. 2019. Ne 10.
C.75-717.

Booosamosa T. E. O11eHOYHOCTh KaK COLIMOJIMHI-
BUCTHYECKasi KaTeropus (Ha Marepuaie (QyHKIMOHH-
pOBaHHsI OIICHOYHOCTH B AaHTJIOS3BIYHBIX MeJHa-
tekcrax) // BectHuk Camapckoro MyHHIIUITATEHOTO
MHCTUTYTA yrpasnenus. 2018. Ne 2. C. 125-130.

Bonmvgp E. M. ®OyHkimoHanbHas CEMaHTHKa
onenku. M.: JIMBPOKOM, 2020. 278 c.

Kazvioy6 H. H. Axcuonoruueckasi epclieKTHBH-
3aIs KaK MHCTPYMEHT JIUCKYPCUBHOTO KOHCTPYHPO-
Banus // Bectauk KpacHosipckoro rocyaapcTBeHHOTO
nejarornyeckoro yHuepcurera uM. B. I1. Acradsb-
eBa. 2020. Ne 4(54). C. 143-152.

Kapacux B. H. SI3p1k0Basi cOupaib: LIEHHOCTH,
3Hak®, MOTHBEL M.: 'Ho3mc, 2019. 432 c.

Mapxkenosa T. B., Illempywuna M. B. OnieHO4HbBIC
BBICKa3bIBaHUSI B KOMMYHHUKAaTHBHOM IPOCTPAaHCTBE
pycckoro ssbika. M.: WH-T COBpPEMEHHOIO MCKYC-
crea, 2019. 232 c.

Ilemposa E. A. Ilonatue >MOTHBHOCTH B COBpeE-
MeHHOH nuHTrBHCTHKE // [lepeBon 1 MEeXKyIbTypHast
KOMMYyHHUKaus: Teopuss M mpakrtuka. 2020. No 7.
C. 69-74.



Starostina J. S. Dualistic Character of Evaluative Utterances...

Caoscuna E. B., Cemax J[. C. «OMOIHOHANIB-
HOCTB» U «9MOTHBHOCTB» B JITHTBUCTHKE: K pasrpa-
HUYCHUIO TOHATHHA // Onoxa nHayku. 2019. Ne 20.
C.571-574.

Cuooposa H. A. llenHOCTH KaK OpPHUEHTHP KOM-
MYHUKaTUBHBIX JeiictBuiil // Kazanckas nayka. 2020.
Ne 2. C. 121-124.

Cmapocmuna 0. C. JluarBoakcuocdepa comny-
Ma W JUYHOCTH B aMEPHKAHCKOM JpaMaTypruye-
CKOM JHCKypce // AKTyalbHbBIE MPOOIEMBI (QUI0IO-
r'Mu U negarorundeckoil muHrsuctuku. 2021. Ne 1.
C.203-213.

Cmapocmuna 0. C., Xapvkoeckas A. A. JluHr-
BOAKCHOJIOTHYECKHE aCTIEKThl aHTIIOS3BIYHON CTUITHU-
30BaHHOW KOMMYHHKAI[MH: CHCTEMa TO3WTHBHO-
OILICHOUHBIX cpenctB // Bectnuk Hwskeropomuckoro
TOCYJJapCTBEHHOT'O JIMHIBHCTUYECKOTO YHUBEPCHTE-
ta. 2020. Bemt. 4(52). C. 66-80.

Yexynau HU. B., Ilpoxoposa O. H. OleHOYHBIHI
MOTCHIIMANT MMEH IpHWIararelibHbIX B aHIIMHCKOM
s3pike // Becthuk PYJIH. Cepus: JluHrBuCTHKA.
2013. Ne 3. C. 97-104.

Yexynati U. B., IIpoxoposa O. H., Kynpuesa U. A.
Huddepennmanuss Kareropuii SMOIUH M OLECHKH
(Ha MaTrepuayie CIOBOCOYCTAHMM AHTIIMICKOTO SI3bI-
Ka, TEPEAaloNMX SMOIMOHAIbHBIC peakiun) //
Hayunsie Benomoctu benropoackoro rocyaapcTBeH-
Horo yHuBepcutera. Cepust: ['ymMaHHTapHBIC HayKH.
2019. T. 38, Ne 1. C. 80-87.

Ulaxoeckuii B. M. KorHuTuBHas Marpuia 3Mo-
IUOHATLHO-KOMMYHHKATHBHON nm4HOCTH // Becrt-
Huk PY/IH. Cepus: Jlunrsuctuka. 2018. T. 22, No 1.
C. 54-79.

Ulymémosa H.B. YKaHpoBble XapaKTepUCTHKU
Hexmapammmn FOHECKO o Belgarormieiicst yHUBEp-
CaTbHOW IIEHHOCTH OOBEKTa BCEMHUPHOTO HACIEAUS
B JIMHTBOCTHJINCTHYECKOM acrekre // BecTHHK
[epmckoro ynuBepcurera. Poccuiickas u 3apy0ex-
Has ¢unonorus. 2020. T. 12, Bem. 2. C.52-62.
doi 10.17072/2073-6681-2020-2-52-62.

Chalimah, Riyadi Santosa, Djatmika, Tri Wi-
ratno. Evaluating Attitudes in News Text: Appraisal
in Critical Discourse Study // 4" PRASASTI Inter-
national Conference on Recent Linguistics Research.
Advances in Social Science, Education and Humani-
ties Research. 2018. Vol. 166. P.54-59. doi
10.2991/prasasti-18.2018.10.

Eman Adil Jaafar. Examining the Language of
Drama Texts with a Reference to Two Plays: A Sty-
listic Study // International journal of humanities and
cultural studies. 2016. Vol. 3, issue 1. P. 564-575.

Farah Benamara, Nicholas Asher, Yvette Yannick
Mathieu, Viadimir Popescu, Baptiste Chardon.
Evaluation in Discourse: a Corpus-Based Study //
Dialogue and Discourse. 2016. Vol. 7(1). P. 1-49.

Khamkhien A. Linguistic features of evaluative
stance: Findings from research article discussions //

69

Indonesian Journal of Applied Linguistics. 2014.
Vol. 4, Ne 1. P. 54-69.

Mulyanto, Slamet Setiawan, Fabiola D. Kurnia.
Pragmatic Analysis of the Dialogues in Arthur Mil-
ler’s Drama “The Crucible” // Journal of Literature,
Languages and Linguistics. 2019. Vol. 61. P. 53-67.
doi: 10.7176/JLLL/61-06.

Dian Marisha Putri. Evaluation on language at-
titude of presidential candidates in the discourse
of debat capres 2019: appraisal analysis // Lan-
guage Literacy: Journal of Linguistics, Literature
and Language Teaching. 2019. Vol. 4, issue 1.
P. 139-144. doi: 10.30743/11.v4i1.1678

Mira Tupala. Applying quantitative appraisal
analysis to the study of institutional discourse: the
case of EU migration documents // Functional Lin-
guistics. 2019. Vol. 6, issue2. P.2-17. doi
10.1186/s40554-018-0067-7.

Wahono, Rustono, Agus Nuryatin, Mimi Mulyani.
Dialogue Model, Conflict, and Context in Drama
Text Works by Arifin C. Noer // Asian Social Sci-
ence. 2018. Vol. 14, issue5. P.126-136. doi
10.5539/ass.v14n5p126.

Xiaging Li. An Attitudinal Analysis of English
Song Discourse from the Perspective of Appraisal
Theory // Journal of Language Teaching and Re-
search. 2016. Vol.7, issue3. P.559-565. doi
http://dx.doi.org/10.17507/j1tr.0703.17.

References

Alba-Juez L., Larina T. Yazyk i emotsii: diskur-
sivno-pragmaticheskiy podkhod [Language and
emotion: Discourse-pragmatic perspectives]. Vestnik
Rossiyskogo universiteta druzhby narodov. Seriya:
Lingvistika [Russian Journal of Linguistics], 2018,
vol. 22, issue 1, pp. 9-37. (In Russ.)

Al’bukova O. V. Kategorii otsenochnosti i adre-
sovannosti v angliyskikh gazetnykh stat’yakh [Cate-
gories of appraisal and addressing in English new-
spaper articles]. Filologicheskiye nauki. Voprosy teorii
i praktiki [Philology. Theory and Practice. In 3 pts.],
2016, issue 7(61), pt. 3, pp. 60—64. (In Russ.)

Arbuzova N. A. Otrazhenie tsennostey sovremen-
nogo obshchestva v pesennom diskurse [Reflection
of the values of modern society in song discourse].
Voenno-pravovye i gumanitarnye nauki Sibiri [Mili-
tary-Legal Sciences and the Humanities of Siberia],
2020, issue 3(5), pp. 95-98. (In Russ.)

Arutyunova N. D. Tipy yazykovykh znacheniy.
Otsenka, sobytiye, fakt [Types of Linguistic Mea-
nings. Assessment, Event, Fact]. Moscow, Nauka
Publ., 1988. 340 p. (In Russ.)

Borbot’ko L. A., Vishnevskaya E. M. P’esa kak
sostavlyayushchaya teatral'nogo diskursa: mezhdu
semantikoy i1 pragmatikoy [Play as a constituent part
of theatrical discourse: On the verge between seman-
tics and pragmatics]. Aktual nye problemy filologii i



Cmapocmuna IO. C. [[yanucmuueckuii xapaxmep OYyeHOUHbIX 8bICKA3bIBAHUL. ..

pedagogicheskoy lingvistiki [Current Issues in Phi-
lology and Pedagogical Linguistics], 2020, issue 1,
pp- 22-30. (In Russ.)

Vinokurova I. Zh., Pervushina L. K. Lingvostili-
sticheskie sredstva otsenochnosti v Internet-diskurse
[Linguostylistic means of expressing evaluation in
Internet discourse]. Kazanskaya nauka [Kazan Sci-
ence], 2019, issue 10, pp. 75-77. (In Russ.)

Vodovatova T. E. Otsenochnost’ kak sotsioling-
visticheskaya kategoriya (na materiale funktsion-
irovaniya otsenochnosti v angloyazychnykh medi-
atekstakh) [Evaluativity as a sociolinguistic category
(a case study of evaluativity and its functioning
In English media texts)]. Vestnik Samarskogo muni-
tsipalnogo instituta upravleniya [Bulletin of the Sa-
mara Municipal Institute of Management], 2018,
issue 2, pp. 125-130. (In Russ.)

Volf E. M. Funktsionalnaya semantika otsenki
[Functional Semantics of Evaluation]. Moscow,
LIBROKOM Publ., 2020. 278 p. (In Russ.)

Kazydub N. N. Aksiologicheskaya perspektivi-
zatsiya kak instrument diskursivnogo konstruiro-
vaniya [Axiological perspectivization as a tool of
discourse construction]. Vestnik Krasnoyarskogo
gosudarstvennogo pedagogicheskogo universiteta
im. V. P. Astaf’eva [Bulletin of KSPU named after
V. P. Astafiev], 2020, issue4(54), pp. 143-152.
(In Russ.)

Karasik V. 1. Yazykovaya spiral’: tsennosti, znaki,
motivy [Language Spiral: Values, Signs, Motives].
Moscow, Gnosis Publ., 2019. 432 p. (In Russ.)

Markelova T. V., Petrushina M. V. Otsenochnye
vyskazyvaniya v kommunikativnom prostranstve rus-
skogo yazyka [Evaluative Statements in the Com-
municative Space of the Russian Language]. Mos-
cow, ‘Institute of Modern Art’ Press, 2019. 232 p.
(In Russ.)

Petrova E. A. Ponyatie emotivnosti v sovremen-
noy lingvistike [The notion of emotivity in linguis-
tics]. Perevod i mezhkul'turnaya kommunikatsiya:
teoriya i praktika [Translation and Intercultural
Communication: Theory and Practice], 2020, is-
sue 7, pp. 69—74. (In Russ.)

Sazhina E. V., Semak D. S. ‘Emotsional’nost’’ i
‘emotivnost’ v lingvistike: k razgranicheniyu po-
nyatiy [‘Emotionality’ and ‘emotivity’ in linguistics:
on the distinction between the notions]. Epokha
nauki [Epoch of Science], 2019, issue 20, pp. 571—
574. (In Russ.)

Sidorova N. A. Tsennosti kak orientir kommu-
nikativnykh deystviy [Values as a reference point for
communicative actions]. Kazanskaya nauka [Kazan
Science], 2020, issue 2, pp. 121-124. (In Russ.)

Starostina Yu. S. Lingvoaksiosfera sotsiuma 1
lichnosti v amerikanskom dramaturgicheskom dis-
kurse [Linguoaxiosphere of society and personality
in American drama discourse]. Aktual ‘nye problemy

70

filologii i pedagogicheskoy lingvistiki [Current Is-
sues in Philology and Pedagogical Linguistics],
2021, issue 1, pp. 203-213. (In Russ.)

Starostina Yu. S., Khar’kovskaya A. A. Lingvo-
aksiologicheskie aspekty angloyazychnoy stilizo-
vannoy kommunikatsii: sistema pozitivno-otsenoch-
nykh sredstv [Axiological aspects of stylized Eng-
lish communication: Developing a system of posi-
tive evaluation language]. Vestnik Nizhegorodskogo
gosudarstvennogo  lingvisticheskogo  universiteta
[Nizhny Novgorod Linguistics University Bulletin],
2020, issue 4(52), pp. 66—80. (In Russ.)

Chekulai I. V., Prokhorova O. N. Otsenochnyy
potentsial imen prilagatel’nykh v angliyskom yazyke
[Evaluative potential of adjectives In English]. Vest-
nik RUDN [Russian Journal of Linguistics], 2013,
issue 3, pp. 97-104. (In Russ.)

Chekulai I. V., Prokhorova O. N., Kuprieva . A.
Differentsiatsiya kategoriy emotsii i otsenki (na ma-
teriale slovosochetaniy angliyskogo yazyka, pere-
dayushchikh emotsional’nye reaktsii) [The differen-
tiation of the categories ‘emotion’ and ‘evaluation’
(a case study of English word combinations describ-
ing emotional reactions)]. Nauchnyye vedomosti
Belgorodskogo gosudarstvennogo universiteta. Seri-
ya: Gumanitarnye nauki [Belgorod State University
Scientific Bulletin. Humanities Series], 2019,
vol. 38, issue 1, pp. 80-87. (In Russ.)

Shakhovskiy V. 1. Kognitivnaya matritsa emo-
tsional’'no-kommunikativnoy lichnosti [The cogni-
tive matrix of emotional-communicative personali-
ty]. Vestnik RUDN [Russian Journal of Linguistics],
2018, vol. 22, issue 1, pp. 54-79. (In Russ.)

Shutemova N. V. Zhanrovye kharakteristiki De-
klaratsii  YuNESKO o vydayushcheysya univer-
sal’noy tsennosti ob”ekta vsemirnogo naslediya v
lingvostilisticheskom aspekte [Genre characteristics
of UNESCO statements of outstanding universal
value of world heritage sites in the linguostylistic
aspect]. Vestnik Permskogo universiteta. Rossiy-
skaya i zarubezhnaya filologiya [Perm University
Herald. Russian and Foreign Philology], 2020,
vol. 12, issue 2, pp. 52—62. doi 10.17072/2073-6681-
2020-2-52-62. (In Russ.)

Chalimah, Djatmika, Riyadi Santosa, Tri Wi-
ratno. Evaluating attitudes in news text: Appraisal in
critical discourse study. 4" PRASASTI International
Conference on Recent Linguistics Research. Ad-
vances in Social Science, Education and Humanities
Research, 2018, vol. 166, pp. 54-59. (In Eng.)

Eman Adil Jaafar. Examining the language of
drama texts with a reference to two plays: A stylistic
study. International Journal of Humanities and Cul-
tural Studies, 2016, vol. 3, issue 1, pp.564-575.
(In Eng.)

Farah Benamara, Nicholas Asher, Yvette Yan-
nick Mathieu. Evaluation in discourse: A corpus-



Starostina J. S. Dualistic Character of Evaluative Utterances...

based study. Dialogue and Discourse, 2016,
vol. 7(1), pp. 1-49. (In Eng.)

Khamkhien A. Linguistic features of evaluative
stance: Findings from research article discussions.
Indonesian Journal of Applied Linguistics, 2014,
vol. 4, issue 1, pp. 54-69. (In Eng.)

Mulyanto, Slamet Setiawan, Fabiola D. Kurnia.
Pragmatic analysis of the dialogues in Arthur Mil-
ler’s drama ‘The Crucible’. Journal of Literature,
Languages and Linguistics, 2019, vol. 61, pp. 53—
67. (In Eng.)

Putri Dian Marisha. Evaluation on language atti-
tude of presidential candidates in the discourse of
Debat Capres 2019: Appraisal analysis. Language
Literacy: Journal of Linguistics, Literature and

Language Teaching, 2019, vol. 4, issue 1, pp. 139—
144. (In Eng.)

Tupala Mira. Applying quantitative appraisal
analysis to the study of institutional discourse: The
case of EU migration documents. Functional Lin-
guistics, 2019, vol. 6, issue 2, pp. 2—17. (In Eng.)

Wahono, Rustono, Agus Nuryatin, Mimi Mulya-
ni. Dialogue model, conflict, and context in drama
text works by Arifin C. Noer. 4sian Social Science,
2018, vol. 14, issue 5, pp. 126-136. (In Eng.)

Xiaqing Li. An attitudinal analysis of English
song discourse from the perspective of appraisal
theory. Journal of Language Teaching and
Research, 2016, vol.7, issue 3, pp.559-565.
(In Eng.)

Dualistic Character of Evaluative Utterances
in English Drama Discourse

Julia S. Starostina
Associate Professor in the Department of English Philology

Samara National Research University
34, Moskovskoye shosse, Samara, 443086, Russian Federation. juliatim@mail.ru

SPIN-code: 8296-5389
ORCID: https://orcid.org/0000-0003-1578-7590
ResearcherID: AAX-7323-2020

Submitted 18.05.2021
Revised 23.07.2021
Accepted 25.08.2021

For citation

Starostina J. S. Dualisticheskiy kharakter otsenochnykh vyskazyvaniy v angloyazychnom dramaturgicheskom
diskurse [Dualistic Character of Evaluative Utterances in English Drama Discourse]. Vestnik Permskogo universiteta.
Rossiyskaya i zarubezhnaya filologiya [Perm University Herald. Russian and Foreign Philology], 2021, vol. 13, is-
sue 4, pp. 63-71. doi 10.17072/2073-6681-2021-4-63-71 (In Russ.)

Abstract. The article is devoted to the problem of interaction between emotional and rational aspects
of evaluative utterances within English drama discourse. The aim of the study is to analyze the dualistic na-
ture of evaluative messages and develop a set of demarcation criteria which would contribute to their classi-
fication. The material for the analysis is a sample of 2,000 evaluative utterances presented in the plays by
contemporary British and American playwrights. The study was carried out in line with the linguoaxiological
approach and employed the corresponding methods. On the basis of linguoaxiological interpretation, the fol-
lowing criteria were developed: 1) the hierarchical relationship of subjective and objective factors in the
evaluative utterance; 2) the level of spontaneity and situational awareness; 3) the degree of addresser-
addressee pragmatic interaction. Linguistic characteristics were mapped to determine the communicative
specifics of the designated types of evaluation in a stylized dialogue. The typical lexical means of evaluative
modulation were identified, as well as syntactic models which act as the nuclear characteristics of emotional-
evaluative and rational-evaluative messages at the linguistic level; phonographic and enantiosemic means
which determine the emotional orientation of a judgment were analyzed. The presented statistical data reflect
the frequency ratio of positive and negative evaluative utterances according to the superiority of the emo-
tional evaluative or rational evaluative aspect. It is concluded that predominance of the relevant side in the
evaluative utterance determines the complex verbal representation of the evaluative attitude and generates
the pragmatics of evaluative utterances as reactions or opinions within stylized communication in English.

Key words: linguoaxiology; evaluation; emotionality; evaluative utterance; evaluative marker; dra-
ma discourse.
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AHHoTanus. Ha Mareprane meceHHBIX TEKCTOB COBETCKOTO U IOCTCOBETCKOTO MEPHOJIOB (BTOpas
nosioBuHa XX — Hauanmo XXI B.), paCCMOTPEHHBIX KaK CBEPXTEKCT, BBISBISIOTCS CIIOCOOBI peU4eBOM perpe-
3€HTALMM IIPEACTABICHUI O IIKOJE B POCCUICKON MacCOBOM KyJIbType U aHAJIM3UPYIOTCS 3HAYMMbIE KOTHU-
THUBHO-IMCKYPCUBHBIE TIPU3HAKH MOHITUS WKOAAQ. Y CTAHOBJIEHO, YTO OJHHU M3 3THUX MPU3HAKOB (WKOIa KAK
0bpazosamenvroe yupedcoeHue, WKoIa Kax 30aHue, WKoId KaK KOAIeKmug) COOTHOCSTCS ¢ OOIMIES3bIKOBbI-
MU KOMITOHEHTaMH CEMaHTHKH OJIHOMMEHHOM JIEKCEMbI, 3a(UKCUPOBAHHBIMU B JICKCUKOTpadHuecKuX aedu-
HUIMsX. J[pyrue npu3Haku (Ko KaK nopa 0emcmed, WKoad Kak nopa nepgou 1iodeu, wkoia Kak Mecmo
obpemenus Opy3etl, WKOAA KaK 0CoObLll MUp, WKOIA KAk pOOHOU 0oM ¥ JIp.) 00YCIIOBJICHbI (YHKIIMOHHPOBA-
HHUEM JAHHOI'O MOHATUS B KOHKPETHOH PEeYeBOM NMPAKTHKE — JUCKYPCE MACCOBBIX IIECEH O IIKOJIE PAa3HBIX
MY3BIKQJIBHBIX CTHUJIEH W >KaHPOB (COBETCKas 3CTpajHasl MECHs, aBTOPCKas MECHS, IIKOJIbHAs JIMpUYEecKast
TIECHSI, IECHU B CTWJISIX TOII, POK, P31 U 1p.). B MaccoBoii KyneType BTOpoii mosoBuHb XX — Hadana XXI B.
3a(h)MKCUPOBaHA CTEPEOTUIH3AIMS MPEJCTABICHUI O IKOJie, 00yCIOBIEHHAs, B YaCTHOCTH, TE€M, 4TO, BO-
MEpPBbIX, 3HAYMTENbHAS YacTh TECEH IOCBSIIEHA CTAaHAAPTHBIM COOBITHUSAM IIKOJIBHOH JKU3HH (IIEpBOMY
3BOHKY, BBIITyCKHOMY Bedepy, [[Hio 3HaHui, J{HI0 yunTens, BcTpeye BHITYCKHHUKOB U JIp.); BO-BTOPBIX, LiEje-
Bas ayAUTOPHS MECEH O IIKOJe, KaK MPaBUJI0, OTPAaHUYEHA BO3PACTHBIMH paMKaMH (I€TH, MOAPOCTKH, MOJIO-
JIbI€ JIIOJTM, OKaHYMBAIOIIME WIIM HEJaBHO OKOHUYMBIIME IIKOIY). [Ipocieskena 3BoMIONMS MpeACTaBIEHUH O
IIKOJIE B MACCOBOM CO3HAaHWHW HA paHee He ONMHMCaHHOM marepuane. McciemoBanue yriyOisieT TOHUMaHHE
JUHTBOKOTHUTHBHOW W JMCKYPCHBHOM CIEUU(PUKU MOHSATHS KO0 KAK OJHOTO W3 COLUAIBHO 3HAYMMBIX
(hparMeHTOB PYCCKOM S3BIKOBOM KapTHHEI.

KitoueBble cj10Ba: MOHATHE WiKOLa; TIPEACTABICHUA O IIKOJIE; MACCOBBIE TIECHU O HIKOJIE; JUCKYPC
MacCOBOM KyJIBTYPbl; KOTHUTUBHO-IUCKYPCUBHBIC IPU3HAKU TIOHATHSI U4KOIA; CBEPXTEKCT.

[lonsATHE WiKOAG MOXET paccMaTpPHUBAThCS B Ka-  HHE, sBIAONICecs 0a30BOW CIMHUICH MBICIHTEb-
YeCcTBE OJHOTO M3 BKHEUIIMX KOHIENTOB SI3BIKO- HOTO KOJa 4YeloBeka, oOiajaroliee OTHOCHUTEIBHO
BOM KapTHHBI MHpa JFO00TO ITHOKYJIBTYPHOTO CO-  YIOPSIOYCHHOW BHYTPEHHEW CTPYKTYpOH, Npea-
o0IIlecTBa, B TOM YHCIIE PYCCKOSI3BIYHOTO, TIOCKOIIb-  CTaBIIsIOIIEe COOO0H pe3ynbTaT Mo3HaBaTebHOH (KO-
Ky HIKOJIbHOE 00pa3oBaHue SBISETCS 00s3aTeIbHBIM —~ THUTUBHOW) JEATEIIbHOCTH JIMYHOCTH M 0OIIeCTBa U
BO BCEX CTpaHax. Hecyllee KOMIUIEKCHYIO, SHIMKIIONEINYECKYI0 HH-

3. . TlonoBa u MW. A. Crepaun omnpeaeistoT  (opmaiio 00 OTpakaeMOM IIPEIMETe WJIH SBJIC-
KOHIENT KaK «IMCKPETHOE MEHTAJbHOE 00pa30Ba- HHUHW, 00 MHTEPIPETAlMU JaHHOW WH(pOpMAaIMH 00-

© Illenxman B. U., 2021
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IIECTBCHHBIM CO3HAHMEM H OTHOLICHWH oOIie-
CTBEHHOTO CO3HAHMS K JIAHHOMY SIBJICHHIO WJIU
npenmety» [[lomosa, Ctepuun 2007: 24].

[MpuHaane)KHOCTh KOHIIENTa K KOHIIeTTochepam
pa3HOr0 ypOBHS ONpeAesser HaIW4Yhe B HEM pas-
JUYHBIX CMBICIIOBBIX CJIOEB, oOoramaer MmpeicTaB-
neHre 00 0COOEHHOCTSIX HE TOJBKO €ro 0OhEeKTHBa-
MU B PeUH, HO M (OPMHUPOBAHHS B COZHAHHUU COLIU-
YMa WM OTAENIBHON COLMAIBHOM TPYMIIBL.

Konrenrocdepa MaccoBoii KyJIbTyphl, K KOTOPOH
OTHOCHTCS >KaHp TMECHH, OCTaeTcs MallOM3y4eHHOH,
OJTHAKO ITOT BWJ KYJIBTYpHl pa3BUBaeTcs Bce Oojee
WHTEHCHBHO, YTO CBSI3aHO KaK ¢ coluaibHBIMU ((op-
MHUPOBaHHE MOCTHHAYCTPUAILHOTO OOIIECTBA), TaK
C TEeXHUYECCKUMHU (MHOr00Opa3ue CIocoO0B TPaHCIIs-
MM MaccoBOW KynbTypbl) (hakTopamu. Kommdectso
norpeduTenell MaccoBOM KyJIbTypbl IMOCTOSHHO |
HEYKJIOHHO pacTeT, T03TOMY MOKHO TOBOPHTDH O TOM,
YTO JAaHHBIN BapUaHT OOMICHAIIMOHAILHOTO KOHIIENTa
oTpakaer HanboJee TUITUYHOE TPE/ICTABICHUE O TOM
WJIM HHOM OOBEKTE JISHCTBUTEIHLHOCTH.

[To yrBepxkaenuto A. B. 3axapoBa, moHsTue mac-
€08as Ky1bmypa «He JOJKHO paccMaTpUBaThCs Kak
OILIEHOYHAas1, ICTETUYECKask KaTeropus. ITo — He Mpo-
CTO YIPOIIEHHOE WM YXYIIIEHHOE H3JaHHue TaK
Ha3bIBa€MOW BBICOKOM KYJbTYpPHI, a ABJIEHUE COBEP-
IIEHHO JIpyroro mopsaka» [MaccoBas KynbTypa...
2003: 86]. D10 «Ta dopmMa, KOTOPYH MPUHHUMACT
KyJIbTYPHOE pa3BUTHE B YCIOBHIX MHIyCTPHAIBLHOU
LUMBUJIN3AIMH, B YCJIOBHUSAX MAacCOBOTO HHIYCTpH-
anmpHOrO oOmiecTBa. [lpumeyarenbHBIME OCOOCHHO-
CTSAMH MacCOBOH KyJBTYpBI SIBISIOTCS €€ 0OIe10-
CTYITHOCTb, CEpUIHHOCTh, MAIITMHHAST BOCIIPOM3BOAN-
MOCTh U TO, YTO OHA CO3/Ia€T COOCTBEHHBIH 3HAKO-
BB KOJI, CHMBOJIMYECKYIO0 HAJCTPOWKY Hall CTPYK-
TypaMHl pPEaJbHOM MOBCEIHEBHOM >XWM3HU, KOTOpas
MHOTHMH MIIJITMOHAMH JIFOJIEH BOCTIPUHUMAETCS Kak
MOJHOIEHHBIA HSKBUBAJIGHT CaMOW peabHOCTH»
[Tam >xe: 87]. Bmecre ¢ TeM HEOOXOAUMO MOAYEPK-
HYTb, YTO MaccoBasi KyJbTypa HEOJHOPOJHA: B CBO-
WX JYYIIUX TPOSBICHHUSIX OHA MOXKET MPHOIMKATh-
Csl K DJIMTapHOM, TaK K€ Kak dJMTapHas — K Macco-
Boit [Kproxos 2005: 50].

B Hacrosiee BpeMsi HHITyCTpHAILHOE OOLIECTBO
CMEHSIeTCS TOCTUHAYCTpUAIbHBIM, B KOTOPOM, B
CBSI3U C YCUJICHHEM BIIMSHHUS CPEICTB MAaCCOBOM MH-
(dopManMu ¥ WHTEpHETa Ha JKU3Hb OOLIECTBA, JUIS
(hopMHpOBaHUS MacCOBOTO CO3HaHUS yxKe He 00s13a-
TEbHBI TUYHbIE KOHTAKThl MHANBHUIOB. [1o MHEHHIO
J. OnbIIaHCcKOT0, Maccogoe co3HaHue — ITO «OCO-
ObIif, crienuduueckuii BUJl OOIIECTBEHHOTO CO3HA-
HUSA, CBOICTBEHHBIM 3HAYUTEIBHBIM HECTPYKTYPH-
pOBaHHBEIM MHOXKECTBaM Jironmeh (“‘maccam’™)», mis
3apoKJIeHHS U (YHKIMOHUPOBAHHUS KOTOPOTO «CO-
BEpIICHHO HE 00s3aTelbHa COBMECTHAs JESATEIb-
HOCTh 4JIEHOB OOHIHOCTH (‘‘Macchl’’), YTO TPajHIH-
OHHO TIPUHSTO CYMTATh 00S3aTENBHBIM JUISI MOSIBIIC-
HUS TpymmoBoro co3HaHws» [Onprmanckuit 2002:
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a11. pecypc]. HWimocTpammeil CKka3aHHOTO MOXKET
CITy>KUTbh, HanpuMmep, necHs «lllkomay, HanmrcaHHas
aBTopoM M ucnojuureneMm Li'Raw (FO. ABpamenko)
B 2006 r., KOTOpas «04eHb OBICTPO O0JIETENA COoLICe-
TH U CTaJIa HAPOJHBIM XUTOM JUISI MHOTHX BBITYCK-
HUKOB U IIKOJILHUKOBY» [Li'Raw: 2. pecypc].

IlecHs sBnIseTcss omHUM M3 HawboJyiee pacipo-
CTpaHEHHBIX JKAHPOB CHHTETUYECKOTO CJIOBECHO-
MY3BIKUIBHOTO HCKyCCTBA. Takoro poja TEKCTHI,
COCIMHSIONINE BepOAIbHBIN M HEeBEepPOAIbHBIN KOM-
MOHEHTBI, OTHOCSTCS K KaTCTOPHU KPEOAUZ0BAHHBIX
mexcmos (KT). Ilo TpOHUCXOXIECHUIO BBIACISIIOT
ecrectBeHHble U uckyccTBeHHble KT. «/[ms ecre-
crBeHHbIx KT kpeonmzanusi sBISIETCS HEOThEMJIE-
MbIM cBoO¥cTBOM. Tak, Hampumep, TeMOp roJoca,
I'POMKOCTb, HHTOHAIIMSI HEM30€KHO BXOJST B COCTAB
ycTHOrO BbIcKa3piBaHus. MckyccrBennsie KT co-
3[IAFOTCS YEIIOBEKOM CIENUANBHO, C KAaKOH-TO MENbI0
(manmpumep <...> co3gaHHe NECHU — MY3BIKUA K TEK-
cty)» [KpeomuzoBanubiit Tekct... 2020: 24]. Kom-
MOHEHTHI HCKyccTBEeHHBIX KT «MOTYT CyIecTBOBaTh
caMu 1o cebe, HO HUCKITFOUCHHE OJHOTO KOMITOHEHTA
nonHocThi0 paspymaer KT u ocraBnser nBa / He-
CKOJIBKO OTJICIHHBIX KOMIIOHCHTOB-‘TEKCTOB”: MY-
3bIKy O€3 TaHIla, ClioBa 0e3 My3bIKH, PHCYHOK Oec3
TeKcTa ¥ T. M. [Ipn 5TOM 00BEKT MEHSET CBOIO CYIII-
HOCTh: W3 TMECHU CTAaHOBHUTCS CTHXOTBOPEHUEM, W3
peKIaMbl KapTUHKOI U T. 1.» [Tam xke: 33].

BepOanbHblli KOMIOHEHT MECHH KakK KpEeoJH30-
BaHHOT'O TEKCTa HEpa3phIBHO CBSI3aH C MeEJOJNYe-
CKUM (PKCTPaTMHTBUCTUYECKUM), BCIEACTBHE HETO,
B3SITHIi BHE MY3BIKAJILHOTO COMPOBOXKICHHUS, 3a4a-
CTYIO TEpsSeT CBOIO BBIPA3HTENBHOCTb, MOXET HE
MPECTaBIATh COO0M BBICOKOXYI0KECTBEHHOTO 00-
paslia MOod3UH, WHOT/IA JaKe BBI3BIBACT OMNpeE/ICicH-
HbIC TPYZIHOCTH B MOHUMaHWU. B kauecTBe mpumepa
npuBengeM QparmMeHT Tekcra mnecHH «LIkombHbIH
xun-xom» (ci. B. Bararmna, myHKTyarmusi aBTopa):
lpyzvs. Tloopyeu. / 3esearom om ckyxu. / Myku
nayku. / Hotomouwi. Jleseneyxu. / Iywxunol. Toconu.
/ Yuumwvca nam ne mmnozo au? Takol «pyOneHbId
CTHJIbY» MOXET II0Ka3aThCsl HElenecooOpasHbIM ¢
TOYKH 3pPEHUSI BOCHPHUSATHS TEKCTa B MHUCHMEHHOM
¢dopMe, HO MpH BOCHPHATHH TIECHH HA CIyX OH
MPEJICTaBISCTCS BIIOJTHE ONpaBAaHHBIM: TIECHS 3BY-
YHUT 32)KUTaTENILHO U 33JI0PHO.

B To e BpeMs MMEHHO TEKCTHI MECEH MOTYT
OBITH PACCMOTPEHBI C JIMHIBUCTUYECKOW TOUYKH 3pe-
HUS KaKk 0COOBIM BUJI TUCKYypca WM OT/AENbHAs JHC-
KypcuBHast popmarus.

[Mockonmbky TEpMHH Ouckypc WMeEeT MHOXe-
CTBEHHBIC TOJIKOBAHHSA, AKTYaJIbHBIM JIJIsI JTAHHOW
paboThl cUHMTacM CIEAYIONIEE: «COBOKYITHOCTh Te-
MaTHYECKU, KyJIbTYPHO HIIM KakK-THOO elle B3auMo-
CBSI3aHHBIX TEKCTOB, JIOMYCKAoIlas pa3BUTHE U JO-
nosiHeHue npyrumu Tekcramm» [APCJIIC 1995].

K KOTHHTHBHOW COCTaBJISIONICH IHUCKypca «OT-
HOCUTCS 3HaHHe, CojepiKaieecss B JUCKYPCHBHOM
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coobmennmn». «Ha3zHaueHwe aHMCKypca COCTOHT B
TOM, YTOOBI — B COOTBETCTBUHU C OOLIMM OTIpeJierie-
HUEM KOTHHUTHBHCTHUKU — CHIENaTh BO3MOXKHBIM IPO-
LIECChl MPUOOPETCHUS, XpaHCHHs, IIPeoOpa3oBaHMsl,
MOPOXKJICHUST U TPUMEHEHHS YeIOBEKOM 3HaHUil»
[PeB3una 2005: a11. pecypc].

B mocneanue roasl BozpacTraeT MHTEpEC HCCIie-
JoBaTeNel K MEeCeHHOMY AMCKYpPCY, B MEPBYIO Oue-
penb B CBA3M C aKTyalHu3alMed JTUHIBOKOITHUTHBHO-
T0 U JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHYECKOTO TMOJIXOA0B (CM.,
Hanpumep: [Hynsmesa 2012; Jlaccan 2009; Mu-
menko, Ceran 2017]).

Tak, D. JlaccaH orMedaer, 4TO «3HAYMMOCTbH IIC-
CEHHOT'0 JIUCKypca KaK COI[MAIIBHOTO ABJICHHS CTajia
OCO3HABATBHCSI JOBOJBHO MO3JIHO»; «IIOHAJOOHICS
MNPUCTAIBHBIA AHAIU3 JIMPUYECKOW IECHU — €€ pU-
TOPUKU M HJCOJIOTHUH, YTOOBI MOHSATH MECTO ITOTO
JMCKypca B BBIICHEHWUHU “O0IIMX MECT 3IOXH, BBI-
paxatorux ee myx» [Jlaccam 2009: 16]. B pamkax
MpoOJIeMaTHKK TAHHOTO HCCIIEOBAHUS BAKHO IMOJI-
YepKHYTh, YTO B HACTOsAIIEEe BpeMs NMECEHHBINH THUC-
Kypc paccMaTpuBaeTCsl KaK «MOIIHBIA U BIUSATEIb-
HBIH pecypc (BOC)IIPOM3BOJICTBA KITIOYEBBIX I[€HHO-
CTEH M KOHLENTOB KYJbTYphl. Ero u3ydyeHue mosBo-
JSieT Ty 0XKe PacCKPBITh Pa3IMvHbIE aCIIEKTHI B3AHMO-
JeCTBUS s13bIKa M oO1ecTBay [ Aynsiresa 2012: 3].

Mgl cuuTaeM 1enecooOpa3HbIM PaccCMOTPETh Tie-
CeHHBIN IUCKYpC C MPHUBJICUCHUEM IIOHATHS C8epXx-
meKkcm, TIOHUMAaeMOT0 KaK «COBOKYITHOCTh BBICKa-
3bIBAaHMH WIJIM TEKCTOB, OOBEAMHEHHBIX COJepiKa-
TEIbHO U CUTYaTUBHO»; «CUTYaTUBHO-TEMAaTHYECKOE
00beJIMHEHNE Pa3HBIX TEKCTOB (BBICKA3bIBAHWII), B
TOM YHCIIE TMPUHAAISKAIINX Pa3HbIM aBTOpam», KO-
TOpOE BXOAHUT B OOIIYI0 CHUCTEMY KYJIBTYpPHOTO
¢donna naruu [COCPSL: 374].

Cyns 1o crenuaibHON TUTEpaType, B MOCIeIHEe
BpeMsi HaOroaeTcsl MOBBIMICHHBI WHTEpeC K pas-
HOACTIEKTHOMY H3YYEHHIO CBEPXTEKCTOB Pa3HbIX
tunoB [["aBpununa 2016; Kynuna, butenckas 1994;
Jlomakos 2008].

B HacTosimiel cratbe COBOKYITHOCTh ITECEH O IIKO-
Jie UHTEPIPETHPYETCS KaK MeMamuiuecKu yeiocm-
Hblil céepxmekcm. MarepuaioM ISl UCCIIEIOBaHUS
IIOCITY>KWJIM IIECEHHBIE TEKCThI BTOPOU MOJIOBUHBI XX
— Hayana XXI B., OTHOCSIIMECS K PAa3HBIM MY3bIKaJlb-
HBIM CTWJISIM U KaHpaMm (JeTCKHe, JIMpUYEeCKue, co-
BETCKHE 3CTPAHbIE, aBTOPCKHUE, TOTI, POK, PAI, IIaH-
COH M 1p.), oObeauHenHble MakpoTemor LIIKOJIA.
B wactHOCTH, IpOaHATM3UPOBAHBI TIECHH COOCTBEHHO
0 MIKOJIC W IIKOJIBHUKAX, 00 YUUTENSAX, O IIKOJIBHBIX
OyIHSIX, YpOKax U MepeMeHax, O MepBOM 3BOHKE, T0-
CJIeZTHEM 3BOHKE U BBITyCKHOM Beuepe, O IIKOJIbHOMN
npyx0e u mo0BH U 1p. (TIECHHU, MOCBALICHHBIE TEME
JICTCTBA, HO HE COJepIKallie KaKux-TM00 yIOMHHA-
HUH 0 MIKOJIe, HE paCCMaTPHUBAIIUCE).

IleceHHBlil CBEPXTEKCT O IIKOJIE SIBISIETCA OMi-
Kpblmuim, TIOCKOJIBKY OH IIPOJONIKAET MOMOIHATHCSL.
Bribopka 1st JaHHOTO HCCeIOBaHNsT 00BEMOM OKO-
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710 500 TekcToB chopMHUpOBaHA Ha OCHOBE KOHTECHTA
CTIeIMATIM3UPOBAHHBIX CAHTOB, a TaKXkKe pacirdpos-
KU ayIio3anucei (CM. ICTOYHUKU MaTepraa).

HecMoTpst Ha TO 4TO MECHU O MIKOJIE CO3/IaHbI B
pasHbIe MEePUOIbI POCCUUCKON UCTOPHH (COBETCKOM
W TOCTCOBETCKOM), XPOHOJIOTHSI X TIOSIBICHUS HE
SIBJIAETCS] JJISl HAC CYIIECTBEHHOW, MOCKOJBKY Mec-
HU, HalMCaHHBIE B pa3HOE BPEMS, COCYIECTBYIOT B
CHHXPOHHOM CpE3€¢ MAacCOBOrO cO3HaHWs. MHbIMH
CIIOBaMH, «CTapble MECHH» O IIKOJIE YCBaWBAIOTCS
MOCIIEAYIONIMMH TMOKOJICHUSIMHA U TPOJIONIKAIOT BOC-
MPOU3BOJIUTHCS HAPALY C HOBBIMH TecHsMH. Kpome
TOTO, B COJEPKATEIbHO-CMBICIIOBOM IUIaHE IECEeH-
HBIA CBEPXTECT OTPa)kaeT MPEHMYIECTBEHHO CTe-
PEOTHITHBIC TIPEACTABIICHHSI O IIIKOJIE, XOTS peueBast
perpe3eHTalsT dTUX TPEACTABICHHH MOXET OBITH
paznuyHOi. B ciywasix, Korga B TEKCTax OIpene-
JICHHOTO TepuoJia HaOIIoNAI0TC CYIICCTBCHHEIC
coZiepKaTelbHbIE ¥ JIMHTBOCTHJIMCTUYECKHUE OCO-
OCHHOCTH, OTJIMYAIONINE MX OT MEeCeH JIPYTUX NepH-
OJIOB, 3TO OTOBapHBaeTCs MO XOAy aHaiu3a. B 1e-
JIOM MOXXHO OTMETHTh, YTO B IMOCTCOBETCKHI IMEpH-
0J1 B TEKCTaX IIECEH O IIKOJIE B TOM WJIA MHOM CTeIe-
HU HaOIIIOJAI0TCs CIeMyIoNe W3MEHEHUs: CHIMA-
ercsi maOCHOCTh COBETCKOW HWEONIOTHH, MOKa3bl-
BAalOTCSI HETATUBHBIC CTOPOHBI SIBJICHUH, CBSA3aHHBIX
CO IIKOJIOH, CHMXAeTcsl OOIIMi ypoBEHb KadecTBa
peun (HeOpe)XHOE OTHOIICHHE K BEIOOpY CIIOB,
arpaMMaTrr4eckne KOHCTPYKIHMH U 1p.). [Tpuunnamu
3TOTO SBISIOTCS 00IIMEe 0COOCHHOCTH JKU3HH 00IIIe-
CTBa B TIOCJICJHUE TPH JCCATHIICTUS: OTMCHA BHEIII-
Hel IeH3YphI, JIEMOKpaThu3aus pa3Hbix cep >Ku3-
HU, TCHACHIMS K MaprUHAIU3aIl[Uk KYyJIbTYPBI,
CTpeMJICHHE K 3IaTaXy KaK CPEICTBY MPHUBIICUCHHS
BHUMAaHUSI U JIOCTIDKEHHS YCIIeXa, OTCYTCTBHE OT-
BETCTBEHHOCTH B YCJIOBUSX OE3JMYHOW KOMMYHHU-
Kal[u¥ [OCPEICTBOM HHTEPHETA U JIp.

OTHOCUTENBHO MapamMeTpa «Mmun aopecanmar
CBEpPXTEKCT IECCH O IIKOJIE MOXKET ObITh OXapakTe-
pusoBas, Bcien 3a H. A. Kynunoit u I'. B. buren-
ckoif [Kymnuna, burtenckas 1994], xak neasmop-
CKuIl, TaK KaK OH CO3/1aeTCs MHOTOYHCIICHHBIMH,
HE3aBUCHMBIMHU JIPYT OT Jpyra aBTOpaMu: OT HIHPO-
KO M3BECTHBIX MPOPECCHOHATLHBIX TO3TOB J0 aHO-
HUMHBIX CETEBBIX IMOJTOB WJIM IOHBIX PAMEPOB, CO-
YUHHUBIINX MECHIO, HAIIPUMEP, K BBITYCKHOMY Bede-
py. OOIen3BecTHO, YTO B HACTOSIIIICE BPEMSI MTECHH,
COYMHEHHBIC HENPOPECCHOHATLHBIMU  aBTOPaAMH,
IIUPOKO PACIIPOCTPAHSIIOTCS B OJIOrax, COLUAIBHBIX
CeTsAX M MECCeHJDKepax, HaXOISIT CBOMX CIyIlaTe-
neii. Kpome toro, B cuny crieniiuky QyHKIMOHU-
pOBaHUsI MacCOBOH MECHW WHPOPMAIIUS O €€ aBTOpe
OOBIYHO SIBJISICTCSl HEAKTyaJ bHOH ISl CIyIIaTes,
MOCKOJIbKY TIECHS aTprOyTHPYyeTCs, KaK MpaBuio, He
10 aBTOPY, a MO0 UCIOTHUTEIIO.

Heo0XxoauMo OTMETHTh U TaKHE CHEHH(pHUSCKUE
JMCKYpCUBHBIE (PaKTOphl (HYHKIIMOHUPOBAHUS Psiaa
COBPEMEHHBIX IECCH O MIKOJIE, KaK «3a0BeHHE» aB-
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TOPOB, CIIOHOCTH (MJIM HEBO3MOXXHOCTbH) yCTaHOB-
JIEHUs BPEMEHH CO3J]aHUsl TEeCHH, BapbUpPOBaHUE
Ha3BaHMUS OJHOM M TOM K€ IICCHHM, 3aMEHa CJIOB B
TekcTax rmeceH. [lo HameMmy MHEHHIO, 3TH (aKTOPHI
CBHJICTETILCTBYET O TOM, YTO HEKOTOpPBIC TECHH O
HIKOJIe TPUOOpPETaroT TPU3HAKK HHTEPHET-(OIbK-
nmopa. B xadgectBe mpumepa mpuBeaeM mnecHio «OKu-
BH M 3ApaBCTBYH, Hamra mikoma!» (ci. B. Muxaii-
noBckod u I'. PaxmeToBa), TEKCT M ayJquo- WM BH-
JICO3aAMMCH UCTIOJHEHMSI KOTOPOH OOHApOAYIOTCS B
WHTEepHeTe 0e3 yKa3aHusi aBTOPOB U KOTOpasi 0ObIY-
HO HWCIOJHSIETCS] IIKOJIBHBIMA XOpaMH C 3aMEHOM
CTPOKU POOHAs WIKOA NAMbCOM COPOK Ha BapUaHT
POOHAs WKONA, HAUWA WKOIA.

Kpome Toro, B COBpEMEHHBIX YCIOBHUSX «Pa3MbI-
BaIOTCSD) TPAHUIIBI MEXK]y CTpaHaMH, B KOTOPBIX HC-
MOJIL3yeTCsl pycCKuil si3blk. Tak, B Halleil BBIOOpKE
BCTPEUAIOTCSl TIECHH, CO3JaHHBIC TPEICTABUTEISMH
obBmx pecryoimmk CCCP, HO (QyHKIMOHUpYIOIIHUE
B PYCCKOSI3bIYHOM KyJIbTYPHOM IIPOCTPAHCTBE.

XoTsl ajpecar paccMaTpUBACMOTO CBEPXTEKCTa
BEChbMa Pa3HOPOJICH, MBI CUHUTAEM BO3MOXKHBIM BbI-
JICTIUTh JIBE KATErOpUHU PEIUIHUEHTOB IECEH O IIKO-
Jie: IIKOJBHHUKOB M JIIOJEH «IOCTIIKOJILHOTO» BO3-
pacra. IlecHm o ImIKolie aapecoBaHbl IMpeUMYIIle-
CTBEHHO JIETCKO-IOHOIIECKOH ayJAWTOPHH, HO OHH
MOTYT OBITH BOCTPEOOBAHBI CIYIIATENSMH THOOOTO
Bo3pacTa. [103TOMy MOXXHO CKa3aTh, YTO aJ[pecaToM
CBEpPXTEKCTa MECEH O IIKOJIC MOTEHIMAIBHO SBIISCT-
csl 000 YenoBeK, BIAJICIONIHNA PYCCKHM SI3bIKOM.

[lo HameMy MHEHUIO, KamezopuaibHoil 00OMuU-
HAHMOIl TIECEHHOTO CBEPXTEKCTA O IIKOJIE SBIISCTCS
OJTHOMMEHHOE TOHATHUE UiKOId, KOTOPOE B YCIOBUSX
(YHKIIMOHUPOBAHUSI B MacCOBOW KyJBType TpeTep-
MeBacT KOHIENTYTH3AIIHIO.

C menplo MHTEPIpPETalul AUCKYPCHUBHOTO BapH-
aHTa KOHIIENTA WKOId, TIPEICTABIICHHOTO B TEKCTaxX
MECeH, CUUTAEM IeNIeCO00pa3HbIM OTTOJIKHYTHCS OT
JIEKCUKOTpapUUeCKUX 3HAUCHHWH JIEKCEMBl WKOId,
MOCKOJIbKY «KOHIIENT, €CJIM OH Ha3BaH, BKIIIOYAET
KaK CBOIO COCTaBHYIO YacTh TICHXOJIMHTBUCTHYECKOE
W JIeKcUKorpaduvecKkoe 3HaueHWe, HO 10 00beMy
CBOETO COJIEpKaHUSI OCTACTCSI HEU3MEPUMO OOJIbIIIE,
yeM o0a BBIIICHAa3BaHHBIX 3Ha4YeHUs» [[lomoBa,
Crepuun 2007: 14].

[IpoBeneHHbIi paHee JIeKCHKOTpadUIECKU aHa-
nu3 [baxxenona, lenxkman 2013] BorsBun 19 nexcu-
Ko-ceMaHTH4eckux BapuanToB (JICB) nanHOM sek-
ceMbl (BKJIIOYasl YCTapeBIHE, Pa3rOBOPHBIC M CIie-
uuanbaeie JICB). B cBepxrekcTe meceH o MIKoiie
3aukcupoBansl ciaenytomue JICB: ‘oOpa3oBarensb-
HOE YUPEKICHHE, OCYIICCTBIIIONIee 00IIee 00paso-
BaHHe’, ‘3/7aHHME O00pa30BaTENLHOTO YUpPEXKICHUs,
‘KOJUIEKTHB 00pa30BaTelbHOTO YUpexkIeHus . B KoH-
TEKCTE JaHHOT'O UCCIIEIOBAaHUS MBI HHTEPIIPETHPYEM
WX KaK UHGAPUAHMHbIE 3HAYEHUA TIOHATHS WKOA,
peanu3oBaHHBIE B TIECEHHOM CBEpPXTEKCTe. JTa
rpyIIa 3HaYeHWH JOTIONHICTCS TakXKe 3HAaYeHUEM
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‘IPHOOPETEHHE OMBITa’, KOTOPOE O00BEKTHBUPYETCS
B MECHIX KOHTEKCTHBIMHU CPEIICTBAMHU.

Onnako o0paiieHHe K MECEeHHOMY JHCKYpCY
TIO3BOJISICT BBIABUTH JPYTHE — OUCKYPCUBHO 00y-
C/10671eHHble — 3HAYCHUS TIOHATHUS WKOA, KOTOpBIE
pPEeNpe3eHTUPYIOT IIEHHOCTH M TEPESKUBAHHS IIPEI-
CTaBUTENIEN PYCCKON JTUMHTBOKYJIbTYpHL llocnennee
OTIpEJIeNISIET BO3MOXKHOCTh PacCMaTpUBaTh MOHSITHE
wixona Kak KOHIENT. B 4acTHOCTH, aHAIN3 MaTepH-
ala TOKa3aJl CIIEAYIOIINE TUCKYPCUBHO OOYCIIOB-
JIGHHBIE CMBICIIOBBIC TIPUPAIICHUS TOHATUS WKOJA:
‘mopa JeTcTBa’, ‘mopa MepBoM JIOOBU’, ‘MECTO IS
nerer’, ‘MecTo oOpeTeHHs Apy3ei’, ‘poaHON J0M’,
‘0co0BIl MUp’.

[IpeacraBuM KpaTKyrO XapaKTEPUCTUKY CMBICIIO-
BOT'O COJCpKaHMsI KOHIENTA WKoad, 00BEKTUBHPO-
BAHHOTO B CBEPXTEKCTE MacCCOBBIX TIECEH.

IIxona kak o0pa3oBaTesIbHOE YUpexkKIeHHe.
B cTpykType naHHOTO 3Ha4YeHHUsS IENecO00pa3HO
BBIJICINTh JIBA CEMAaHTUYCCKUX KOMIIOHEHTA: ‘HC-
TOYHHMK 3HAHMI M ‘MECTO BOCIHMTAHHMS YelIoBeKa', —
KKIBIM U3 KOTOPHIX XapaKTepU3yeT IIKOIy B Kade-
CTBE BOKHEHUIIIETO COIMAILHOTO HHCTUTYTA.

[IpencraBnenuss o mIKONE KaK UCMOUHUKe 3HA-
HUIl PETIPe3eHTUPYIOTCS TOCPEICTBOM pealn3alyu
cootBercTBytomero JICB nexceMsl wikoaa; UCTIONh-
30BaHUEM CJIOB 3HAaHUe, NO3HAHUe, HAYKA; CIIOB,
Ha3bIBAIOIIMX Y4YCOHBIC MPEAMEThI, U IPYTHX CJIOB,
otHocsmuxcs k JICB «oOydyenue»: Oykeapu, 3ada-
yu, naoesscu, K3amenvl 1 MH. 1p. MccnenoBaHHBIH
MarepHuall MOKa3hIBaeT, YTO B CBEPXTEKCTE IECEH O
IIKOJIE HAXOAT OTPaKEHHE BCE OCHOBHEIC MTOHSITHS,
CBSI3aHHBIEC ¢ O0YYEHUEM B IIIKOJIE.

B mecHsix — yacTto B HIyTouHOU (hopMe — rOBO-
PHUTCS O TOM, YTO YUCHHUKH HCIBITHIBAIOT 3aTpPyaHE-
HUS TPU BBINOJHCHUU 3aJlaHUM, HE CIYIIAT 00b-
SICHGHUS yUuTells, cOeraroT ¢ ypokoB u T. 1. [1o Bceit
BEpPOSITHOCTH, FOMOPHCTHYECKAsI TOHATHBHOCTh TAaKUX
TIeCEH CBs3aHA C TeM, YTO BCEPhE3 OTPUIIATH 3HAUM-
MOCTb IIKOJILHOTO 00y4eHHUs Helb3s. Bmecte ¢ Tem
B necHsax Hayana XXI B. HEraTUBHOE OTHOIIEHUE K
O0SI3aHHOCTH YYUTBCS BBIPRKEHO 0OO0JIee OTKPHITO.
Takoe BrieyariieHue OOYCIOBIEHO CTUIMCTHYECKH
CHHKCHHBIM PETHCTPOM TEKCTOB 3a CUYET HMCIIOIh30-
BaHUA MPOCTOPEYHOM, >KAprOHHOM, @ B OTAEJIbHBIX
ClTydasix Jiayke 0OCIIEHHOM JIEKCHKH.

IIeceHHBI CBEPXTEKCT HE TOJIBKO OTPAXkKAET, HO
u GopMHpyeT IPEACTaBICHUS O MHPE B CO3HAHHHU
neneBol ayautopur. Ha ocHOBaHMHM MPOBENEHHOTO
aHaIHM3a MPUXOIUTCS IPU3HATH, 9YTO B COBPEMEHHOM
MECCHHOM JMCKYpPCe HaOJIoaeTCsl ssBHAs TCHACHIINS
K M3MCHCHHIO OOIIECTBEHHOI'O MHEHHUS O INKOJIC B
CTOPOHY OTPUIIATEIHHBIX OIICHOK.

Konkperuzamuss mpeAcTaBIeHUS O IIKOJE Kak
Mecme 60CRUMAHUA 4e/l06eKa CBs3aHa C IIEHHOCT-
HBIMH yCTaHOBKaMH, KOTOPKIE, II0 MHCHHUIO aBTOPOB,
JieXKaT B OCHOBE IIKOJIBHONW CHCTEMbI BOCHUTAHHUS:
JI0OUMb NPeKpacHoe, YeHUMb C8010 YeCmb, XPAHUMb
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mpaouyuy omyos, M0OUMb €800 Cmpauy W Jp.
B meceHHOM IHCKypce OTYETIMBO BBIPKEHBI TIO-
JIO)KUTEIIBHBIC CTOPOHBI IIKOJIBHOTO BOCIUTAHHUS,
Jlake B COBPEMEHHBIX TIECHSX He 3apHUKCHpOBaHa
perpe3eHTalisl HETaTMBHOTO BIIMSHHUS IIKOJBI Ha
pa3BUTHE JIMYHOCTH.

Hlkosa kak 31aHUe 00pPa30BATEILHOTO YUpe-
sKaeHus1. J[1s1 HOMMHAIIMHM [IKOJBLHOTO 3[aHHS B TIe-
CCHHBIX TEKCTax IIUPOKO HCIOJb3yeTcs cama JIeK-
ceMa wxoaa. Kpome TOro, JaHHOE 3HA4YeHHUE TOIY-
YaeT METOHHMHUYECKOE BBIPRKEHHE MOCPEICTBOM
HOMUHAIIMK DJIEMEHTOB 31aHusi (cmieHbl, OKHA W
Ip.), OTHIENBHBIX TOMEIIEHUN (kaacc, Kopudop W
Ip.), Aeraneil mHTEphbepa (napma, odocka W Ip.).
B 00pazHoii cucreme neceH o0MIINEe «MaTepHATLHBIX
JieTaneil» IMKOJIBLHOTO 37[aHUsl CO3/IaeT 3PUMBIH 00-
pa3 toMa, B KOTOPOM MPOTEKaeT 0co0ast KHU3Hb.

Ilkosa Kak KOJJJIEKTHB 00pa3oBaTeIbHOI0
yupexxkaenusi. PaccMmatpuBas jJaHHOE 3HauyeHHeE,
Clle/lyeT UMETh B BUJY, YTO KOJUICKTHB IIKOJIBI CO-
CTOMT M3 JBYX B3aMMOCBS3aHHBIX KOJIJICKTHBOB —
YYalluXCsl ¥ yUUTENEH.

Konnexmue yuawuxca oObIMHO KOHKPETH3UPY-
eTcsl TOCPENICTBOM U300paKeHUs Kiaccd, B KOTOPOM
YUYUTCS WIHM YUYWICS JTUPUYECKUN repoi necHu. Jlns
XapaKTePUCTHKH KJIacca HCIONB3YIOTCS SI3BIKOBEIC
CpeACTBa C MO3WTHUBHO-OLICHOYHON CEMaHTUKOMU:
secenvlil, OPYJCHbLU, JHOOUMbLI, POOHOU, CAMbLL
aywwutl v p. Jaxke ecnu KITacCHBIN KOJUICKTHB SIB-
JISIETCS. «TPYAHBIMY», YICHUKH HA CAMOM JIeIie JTF00ST
YUUTENS], @ YYUTENb JIOOUT U TIPOIIAET UX.

Jlnisi HANMCHOBAHUS YHUMENbCKO20 KOJIIEKMUGA
CaMbIM PAacIpPOCTPAHEHHBIM SIBIISIETCS CIOBO )uud-
meinb, PeKe — yuumenbHuyd, B PEIKUX CIydasx yIo-
TPEOJISAIOTCS KHUKHBIC JICKCEMbI HACMABHUK U Neda-
202, CICHTOBBIC CJIOBA YyYuikKa W npenod, a Takke
HAMMEHOBAHUS yYUTEJIel IO BBIMTOIHIEMOW (yHK-
MU (KJIaCCHBIA PYKOBOJIMTEIND) U MPEIMETHON CIie-
U3,

B OonbIIMHCTBE CIy4aeB Y4MTENsl XapaKTepu3y-
IOTCSI B BBICIIEH CTETICHW TOJIOKHUTEIBHO, YTO IKCII-
JIUIMPYETCS, HAPUMEpP, TAKUMH OLICHOYHBIMH CPE/I-
CTBaMH, KaK OQ00Opblil, MUblll, NPEKPACHbI;, AHeel-
Xpanumenb, 000pbll 2eHUll, céem 6 OKOwKe W Jp.
Oco0OeHHO HATTISTHO Ulealu3alisl YIuTened posiB-
JIACTCS B TEKCTaX, MPSAMBIM aJpecaToM KOTOPBIX BbI-
CTyIaeT caM y4uTelb. BhIBIIME YYEHUKH, OCO3HaB-
M€ 3HAYMMOCTh YUHUTEIISA B UX JKU3HH, CYJs 110 Iec-
HSIM, YaCTO MCIBITBIBAIOT MOTPEOHOCTH MOIPOCUTH Y
HEro MPOLICHHUS 33 IKOJIbHBIE TPOBUHHOCTH.

HeoOxoquMo mOAYEpKHYTh, YTO AKCHOJIOTHYE-
CKOI JIOMHMHAHTOM B IIECEHHOM JHCKYpCE SBIISIETCA
WJeann3alus KOJIEKTHBA MIKOJIBHUKOB U OCOOCHHO
KOJUICKTHBA y4HTelneld. DTO OTpakaeT MpejcTaBlie-
HUSI HOCUTEJEH PYCCKOTO SI3bIKa O IIEHHOCTH IIKOJIBI
KakK COIMaJbHOTO WHCTUTYTA, AYXOBHOW OOIIHOCTH
MTOKOJICHUM, BAKHOCTH YBXKCHHUS YUUTEIS KaK KOH-
CTaHT HAI[MOHAILHOTO CAMOCO3HAHUSI.
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IIxona kak npuodperenue ombita. [Ipsvas
SKCIUTMKAIMSI OTOTO 3HAYEHHS JIEKCEMBl WKOId B
HalleM Matepuaie He 3adukcupoBaHa. OmHaKo Ha
OCHOBAaHUM KOHTEKCTHOTO aHaju3a MOYKHO YTBEp-
JKIaTh, YTO B IICCEHHOM JMCKypCe IIKOoja M300pa-
JKaeTcs B acleKTe NPUOOPETCHHS YYCHUKAMHU Iep-
BOT'O OIBITA MO3HAHUS MHUPA, OTHOIICHHUH C JIFOAbMH,
OOIIIEHUsT CO CBEPCTHUKAMU M B3POCJIBIMH, KOIJa
Mmo3HaeTcs JII0OOBh M IMpOBEpsieTCs APYyx0a, Koraa
MOSIBJISIFOTCS COOJIa3HbI M MCKYIIICHHSI, KOTOPBIC I10-
pOii HEBO3MOJXKHO TMPeo10jieTh. Bo MHOrMX MeCHsSX
Ha 9TO YKa3bIBaeT MOPSIKOBOE YHCIUTEIBHOE nep-
6blll, HATIPUMED: nepeoe CoMHenue, nepeas nobosb,
nepgoe omKpvlmue, nepevle Meymol, nepevle CMuxi,
nepewviil 6o U 1p.

Jlist TepoeB MECEHHOTO CBEPXTEKCTa BpeMsi 00Y-
YCHMsI B IIKOJIC — HE MOATOTOBKA K OyayIleH KU3HH,
a HACTOsIIasA, IOJIHOLICHHAS JKU3Hb, HAIlOJIHCHHAs
MHOKECTBOM COOBITHI. OIHAKO B MECHAX COBETCKO-
r'0 ¥ MOCTCOBETCKOT'O TEPHOJIOB MH(OpMAIUs TaKo-
ro poja CyllecTBeHHO paznuyaercs. CoBeTckue
IIKOJIBHUKY, OyAydd OKTSOpATaMH, MHOHEpaMH |
KOMCOMOJIBLIaMH, 3aHUMAaJIMCh OOIIECTBEHHO IOJIE3-
HBIMHM JIeJIaMH, YYaCTBOBAJIH B MOJUTHUCCKUX, KYIb-
TYPHBIX U CHOPTHBHBIX MEpONpHUATHIX. B mocrco-
BETCKHI mepuo, HauuHas ¢ 1990-x rr., Korma mpo-
M30IIUIAa pe3Kasi TIepeolieHKa IEHHOCTe W TpejcTa-
BHJIaCh BO3MOXKHOCTH TOBOPUTh W MHCaTh 0e3
OIJISIIKM Ha LIEH3YPY, MOSBJISIOTCS TECHU, B KOTO-
PBIX HaXOIUT OTPAKEHHUE OMBIT MOJPOCTKOB IIKOJIb-
HOTO BO3pacTa, HE COOTBETCTBYIONIMI HJICOJIOTHYC-
CKUM IIPEACTaBIECHUSAM COBETCKOM snoxu. M3 co-
JepKaHHWsI 3TUX IMECeH CJIEMYeT, 4YTO IIKOJbHUKU
BeAyT cebsi KpaliHe pacKpenonieHHO, UTHOPUPYIOT
POIUTENIbCKAE HACTABJICHUS MU MOPAJIbHBIC 3allPETHhI,
MBIOT, KYpST, MHTEPECYIOTCS HAPKOTHKAMH, 3aHH-
MAaIOTCsl CEKCOM U JIasKe COBEPILIAIOT CaMOYyOHICTBA.
B XXI B. nosiBuiiock 60IbII0€ KOJTUYECTBO MECEH O
IIKOJILHUIIAX C JICBUAHTHBIM MOBEICHHEM, KOTOPBIC
paHoO HPUOOPETAIOT OIBIT MOJIOBOM JKU3HU. B psme
MeceH MIKOJIa YIOMHHAETCSI KaK MECTO TIEpBOTO CEeK-
CyaslbHOTO ombiTa. TakuM 00pa3oM, B TMOCTCOBET-
CKHX TECHSX OTUYETINBO OTPAKAIOTCSA COIMATIbHBIC
MpoO0JIeMbl ¥ BBI30BBI HAIIIETO BPEMEHH, HAIOJHSIIO-
M€ «IIKOJY *H3HU» HOBBIM COJCPKAHMEM U Me-
HSIIOIIUE TOHAJILHOCTh TEKCTOB.

Ilkosa kak nmopa aercrBa. Jlekcema wixona vc-
MOJIb3YETCSl B METOHMMHMYECKOM 3HAYCHUHU ‘TIEPUOJ
KU3HH YeIOBeKa, IIPOBEJICHHBIN B 00pa30BaTeIbHOM
yupexxnenun’. C Hamiel TOYKHM 3peHHs, MpelCcTaB-
JICHHS O IIKOJIE KaK Mope JIETCTBA SBJSIFOTCS Hanbo-
Jiee 3HAUUMBIM JUCKYPCHBHO O0YCIOBICHHBIM CMBIC-
JIOBBIM TIPUPAIICHUEM KOHIIENTA wK0od, PYHKINO-
HUPYIOIIETO B MECEHHOM CBEPXTEKCTE.

[IkonmpHOE JETCTBO Beerja M300paxkaercsi B IMO-
3UTUBHO-OIICHOYHOM KITIOYE ¢ MaKOPHOH TOHAIIBHO-
CTBIO, KOTOpas CO3/aeTCsl DIHUTETAMHU 6e3001auHoe,
3010moe, yyoechoe W JIp. «XPOHOTOI» JETCTBA B
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MECEHHOM AHCKYpCe O IIKOJIEC MAPKUPYETCs ABYMS
TTIABHBIME COOBITHSIMU B JKU3HH peOCHKa — MOCTYII-
JIGHWEM B TIEPBBI KJIACC W OKOHYAHWUEM IIKOJIBI,
KaKJI0€ M3 KOTOPBIX CHMBOJM3HPYET IMEpexoa Ha
HOBBIH dTan B3pocnenus. [lepBoe U3 3THX cOOBITHIA
BCEr/la COMPOBOXKIACTCS pAJOCTbI0 U BECEIBEM,
BTOPOE, KaK IPABUIIO, OBESHO TPYCTHIO M HHTEPIIPE-
THPYETCST KaK MOMEHT MpoIanus ¢ merctBoM. Ogn-
HHUM W3 YCTOWYMBBHIX JIECHTMOTHBOB SIBJISIETCSI MOTHB
OBICTPOTEYHOCTH IIIKOJIBHOM JKU3HHU.

IIIxosa kak nmopa nepsoi aw0dBHU. B uccneno-
BaHHOM MaTepuaie IpeACTaBIeHb! CIEYIONe Xa-
PaKTEpPHCTHKH TIEPBOW JIOOBU: CUIbHAS, SUNEPMPO-
Quposannas; bezomeemuas, Hepaz0eieHHAs, MAl-
Has, 3anpemuas, poOKAs, CKOPOMeYHas, Npexoosi-
was; nezabdwvieaemas u ap. [leceHHBIN repoi, UCIIbI-
THIBAIOIIMK CHUJIBHBIC JIIOOOBHBIC UYBCTBA, HEPEIKO
OKa3bIBACTCS B CHUTYAIlMH, KOr/a ydeda ocTtaeTcsi Ha
BTOPOM IJIaHE M BO3HUKAIOT MPOOJIEMBI C yCIeBae-
MOCTBIO.

B OosbIIMHCTBE MECeH IIKOJIbHAS JIFO00Bh MMOKa-
3aHa YUCTOM, IEJIOMYJIPEHHOW, NpUHOCALIEH pa-
noctb. OHAKO B TMECHAX MOCTCOBETCKOTO MEpHoaa
Ha0JII01aeTCs SIBHBIN CIBUT B CTOPOHY M300paskeHUS
3POTHYECKON CTOPOHBI JIFOOOBHBIX OTHOIICHUH, KO-
TOpOE HEPEAKO COMPOBOXKIACTCS PE3KUM CHIKEHH-
€M KyJIbTYPHO-PEUCBBIX KaUECTB TEKCTA.

IIIxona kak MecTro st aereidl. B meceHHOM
JUCKYpCE TIaBHBIM CYOBEKTOM IIKOJBHOTO JIOKYyCa
saBIsieTcst yuenux. Jns ero o003HAUCHHS WCIOIb3Y-
I0TCSI pa3HOOOpa3Hble SI3BIKOBBIE CPENCTBA: demi,
Manvuyean, 0e8ouKd, V4eHUK, NepeoKIACCHUK, HOBU-
YOK, OMAUYHUYA, Oe30eNbHUK, OOMAHUK, HeyY, Npo-
KA3HUK, MUXOHA; NUMOMYbL, NMEHYbL, JHCYPABIAMA,
njieMst IOHbIX aHmazepos, 030PHOU Gecenbvlil Hapoo,
Hogoe noxoaenue cmpanwvl,; Hamawa, Boexa, Jlewa
Heanos n nip.

PaccmarpuBaeMoe MHCKYypCHBHOE 3HAYEHUE KOH-
nenrta wikona (popMUpyeTcsl MO BIUSHUEM CIIEIy-
IOIAX COLMAIBHBIX CTEPEOTHUIIOB: IIKOJA >KUBET
Oyaromapsi CMeHE MOKOJICHHH YYEHHKOB; IIKOJa I'o-
TOBUT CBOMX BOCIUTAaHHUKOB K B3POCIION KH3HU;
OBIBIIIME BBIMYCKHUKH, HaBEINas IIKOJY, IMpeBpa-
LIAIOTCS B JETEW; JUIsl YUUTENEN BBITYCKHUKH IIKO-
JIBI BCETIa OCTAIOTCS IETHMHU.

Ixona xkak MecTo oOpereHus apy3eii. Jluc-
KypCHBHasE OOYCJIOBJICHHOCTh TOTO 3HAYCHHUS CBS-
3aHa C TeM, YTO MMCHHO B IIIKOJIC JAETH IpHOOpeTa-
IOT OIIBIT APY)KECKOTo OOINEHHUS M HAXOIAT APY3eH,
4acTo Ha BCIO kK3Hb. CyJis MO coAep KaHUIO TIECEH,
OOBIYHO JPY3bSIMU CTAHOBATCS OJHOKJIACCHHMKH, XO-
TS HACTOSIIUM JPYTOM JJISl YICHUKOB MOJXET CTaTh
U yuutenb. Jlpyk0a HMHTEPIPETHPYETCS B IECHSIX
Kak 0e3yCIIOBHAsI IICHHOCTb.

IIxo/a kak pogHoii 1oM. CBEpXTEKCT O IIKOJe
COJCPXKUT MeTahOPUUCCKHI CMBICT WKOAQ — ‘POA-
HOW JtIoM’, 3a)MKCHPOBAHHBIN B MECHSX BCEro pac-
CMaTpUBaeMoro mepuoja. PedeBas pempeseHTamms
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3TOl MeTadopsl obecrieunBaeTcs: 1) CylecTBUTENb-
HBIMH O0OM, CeMbsl, 2) TSPMHUHAMH POJACTBa (y4HTE-
1L — pooumenu, omey, Mams, Mama, 6adywKa; yde-
HUKHU — Oemu, CblHO8bsl), 3) SIUTETAMH POOHOU, Po-
OuMmblll M 1AP.

IIxosa kak ocodblii Mup. Eme omHo merado-
pHUYeCcKOe 3HAYCHUE MOHITHS UKOId MOXKHO chop-
MYJHpOBaTh Kak ‘0coOblit Mup’. KoHTekcTHAs moj-
JiepiKKa o0paza «oco0oro Mupa» Co3/laeTcsi MO3u-
THBHO-OIICHOYHBIMU IIpUJIaraTelIbHBIMH  Geceivlil,
BOIUUEOHDIL, NPEKPACHDLU, YyOeCHbIll N NIP., a TaKKe
CYIICCTBUTEIBHBIMU, CHHOHUMHYHBIMH CIIOBY UKO-
aa: cmpaua, kopabiv, ocmpog. B 1ienoM mkona B
MpeJCTAaBICHUH aBTOPOB MECEH — ATO OCOOBIH MHp,
OTJIMYHBIA OT OCTAJILHOTO MHpa: MUp JIETCTBA, 3HA-
HUH, gynec, 100pa U pagoCTH.

O0o00m1ast, MoJaYEpKHEM, 4YTO Pe3yJbTaThl JHUC-
KypCHUBHOT'O aHallM3a, MPOBEJCHHOIO Ha MaTepHaie
MECeH O IIKOJIE, CBUAETENBCTBYIOT O KOHIICNITYaIU-
3allU TIOHATHSI WKOIA, TIPOSIBIISIONICHCS B €ero 000-
rameHu KOMIUIEKCOM HOBBIX — JHUCKYPCHBHO 00Y-
CJIOBJICHHBIX — KOMIIOHEHTOB, KOTOPBIC BBIPAKAIOT
IEHHOCTHBIEC MPEJCTABICHUS O MIKOJIC, 3aKperlieH-
HbIE B MAacCOBOM CO3HaHWU HOCHUTEIECH pPYCCKOTO
si3pika. OOHW W3 DTHX MPEACTaBICHUN OCTAIOTCS
HEU3MCHHBIMA B TCUCHHME JUIMTEIBHOTO BPEMCHH,
JIPYTHE B HOBBIX COIMOKYJIBTYPHBIX YCIIOBHSX Ipe-
TeprieBaroT u3MeHeHus. COBOKYITHOCTD 3a(pUKCHPO-
BaHHBIX B CBEPXTEKCTE OOIICS3BIKOBBIX M JAHCKYP-
CHUBHO OOYCIJIOBJICHHBIX 3HAYCHUU HOMUHAIIUM UIKO-
J1a MOXET CITy)KUTh 00OCHOBaHHEM TOHSTHS «JIUC-
KYPCHUBHBIH BapuaHT KOHIICIITA».
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of the 20™ century and the early 21st century) considered as supertext, the paper reveals the ways of speech
representation of the idea of school in Russian mass culture and analyzes the significant cognitive and dis-
cursive features of the concept school. Some of these features (school as an educational institution, school as
a building, school as a collective) have been found to correlate with the common language components of
the semantics of the corresponding lexeme as presented in lexicographic definitions. Other features (school
as the time of childhood, school as the time of first love, school as a place to find friends, school as a special
world, school as home, etc.) are determined by the functioning of this concept in particular speech practice —
the discourse of mass songs about school in different musical styles and genres (Soviet estrada song, so-
called author song, school lyric song, pop, rock, rap songs, etc.). The mass culture of the second half of the
20™ and the early 21%' centuries is characterized by stereotyping of the ideas of school, which is conditioned
by the fact that: first, most of the songs are dedicated to the standard events of school life (First Bell, gradua-
tion party, Knowledge Day, Teacher’s Day, class reunion, etc.); second, the target audience of songs about
school is, as a rule, limited by age (children, teenagers, young people who are graduating or have graduated
from school recently). Based on the previously unexplored material, the paper describes the evolution of the
perception of school in the mass consciousness. The study deepens the understanding of the linguistic, cogni-
tive and discursive peculiarities of the concept school as one of the socially significant fragments of the Rus-
sian-language worldview.

Key words: concept school; perceptions of school; mass songs about school; mass culture discourse;
cognitive and discursive features of the concept school; supertext.
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AHHoTanus. B cTatbe paccmarpuBaeTcsa peanusalnus KaTeropuu Tparumueckoro B «Pacckaze Mona-
xa», KOTOphIX BXoauT B coctaB «KenrepOepuiickux pacckazoB» Jxedpdpu Yocepa. Llenbro HacTosIIeH pa-
OOTHI SBJISCTCS YTOYHEHHE MOHATHH «Tpareivs» M «Tparmueckoe» B KynbType [lo3zmnero CpenHeBeKOBbs,
a TaKke WX mHTepnpeTanus B TBopuectBe Yocepa. B pokyce BHUMaHUS OKasbIBaeTcs crienuduyeckoe mo-
HUMaHHe 3THX TepMUHOB B CpelHue BeKa: MOCKOJBKY JKaHp ApaMaTHYeCKOW TpareAud YXOIUT B MPOILIoe
BMeCTe ¢ AHTHYHOCTBIO, CJIOBO «Tpareivs» HaAuWHAeT HCIOIb30BaThCs MO3TaMU U KHIDKHUKaMu CpenHeBe-
KOBBSI Il 0003HA4YEHUsT 0cOOO0T0 THITa MOBECTBOBAHUIA, MOCBALICHHBIX BIACTH poka. HeobxoanMocTh ompe-
JIeTNTh, Ha Kakue o0pa3isl onupaercs Yocep, a Takke paccMOTPETh CBOoeoOpasue Tparudeckoro B «Pacckaze
MoHnaxay 00ycioBuiIa BEIOOp METOIOB IPU aHAIHM3E MaTepuaia: B HACTOSIIEH paboTe MCIOIb3yIOTCs HC-
TOPUKO-KYJIbTYPHBIH, CPABHUTEIBHO-TUIIOJIOTHYECKHI U OHOoTpaduuecknuii MeToIbl aHainu3a. B pe3ynbrare
OBLIO YCTaHOBIICHO, yTO Yocep MOHMUMAET O]l TEPMHUHOM «Tpareaus», ¢ onopoi Ha natuHckue (boauiit) n
utanbsHckue ooOpasnsl (Ppanuecko [lerpapka, /xoBanHn Bokkadyo), BapHaluio HCTOPHH O TaJCHHH
CHJIBHBIX MHpa cero. IHTepec K UcCleZIOBaHUI0 3eMHOTO OBITHS, TTOUCKY CBSI3H MEKIY MOBEJICHHEM Yei0-
BeKa M ero cyan0oi, oopazy @optyHsl ocodeHHO poaHuT Yocepa ¢ bokkayyo. OqHako eciu UTalbSHCKUN
M03T HE Ha3bIBAE€T CBOM COUMHEHHUS «TpareiusaMun», To Yocep MCIONb3yeT HIMEHHO 3TO MOHSATHE, Blaras B
ycTa cBoero reposi MoHaxa ucTopuu o xepTtBax POpTyHBI, Cpeau KOTOPBIX BCTPEUAIOTCS KakK TPEIIHHKH,
TaK U OTHOCHTEJIbHO HEBHHHBIE JIIOAU. B X01€ aHanu3a BBIABIEHO, YTO OCOOEHHOCTHIO YOCEPOBCKOTO TO-
HUMAaHUs TParu4eckoro CTAaHOBUTCS MPUHIMIHATIbHAS Hermo3HaBaeMocTs @oprynbl. Uepes oOpalmieHue K
KaTeropuu Tparudeckoro Yocep moiayyaeT BO3MOKHOCTB HCCIE0BaTh UPPAlMOHAIBHBIA XapaKTep Yeso-
BEUYECKOTO OBITHSL.

Kmrouesnie caoBa: J[xeddpu Yocep; xoBanuu bokkauyuo; «Pacckaz Monaxa»; «KenrepOepuii-
CKHE paccKasbl»; Tpareaus; Tparuieckoe; de casibus.
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Ibragimova K. R. Geoffrey Chaucer’s Little Tragedies. the Category of the Tragic in ‘The Monk’s Tale’

B snoxy CpenHeBeKoBbs JpaMaTHuecKas Tpare-
TS KCUE3aeT KaK JKaHp, UYTO BIHSET Ha OCMBICIICHHUE
MOHATHHA Tpareauu M Tparumdeckoro. Camo CIIOBO
«Tparefus» COXpaHsIeTCs B OCHOBHOM B JIATHHCKHX
" I'pC€UYCCKUX MCTOYHUKAX, a TAKKC B UX IMEPEBOAAX
Ha HapOJHbIE sA3bIKM. Bripouem, cpeHEBEKOBBIE T1e-
PEBOJUUKH, HEe OyIydd 3HAKOMBIMU C 3THM aHTU4-
HBIM TEPMHHOM, JaJIeKO HE BCerja BEpHO TMOHHMAa-
10T, YTO UMCCTCA B BUAY, U 3TO IPHUBOJUT K pa3MbI-
BaHUIO ero 3HaueHus. J{Js1 cpelHeBEeKOBOTO YeJIoBe-
Ka TParuveckoe OKa3bIBaeTCs CBS3aHO C OMpe/IeieH-
HBIM TUIIOM COACpIKaHUA, HC OIpaHUYMBACMbIM BO-
npocaMu (OpMBI M KOMIO3HUIUH. TakuM o0Opazom,
KaTeropysi TParuveckoro BBICBOOOXKIAETCsl W3 pa-
MOK JKaHpa U COJHMIKAeTCsl ¢ TEMOW BIACTH CYyIBOBI,
3BI0KOCTH Y€JIOBEUECKOT0 OBITHS, BBI3BIBAIOIICH CO-
CTpaJlaHHe U CTPaXx.

B TtBOpuectBe J[Ixepdpu UYocepa (Geoffrey
Chaucer, ok. 1340-1400) HEOTHOKPATHO BO3HUKAET
Tparuueckoe M3MEpPEeHUE B €ro CPeITHEBEKOBOM W3-
Bojsie. MimenHo Omaronapst Yocepy, KOTOpBIA OJHIM
W3 TEpBBIX Haval HMCIIOJb30BATh CIOBO «TPareaus
B aHTJIHNICKOM SA3BIKE, IMOHATHUE Tparcauu BXOIUT B
COBPEMEHHBIH MMO3TY JIUTEPATYPHBIH 0OMXO/I.

Uro xe Yocep Ha3bIBaeT «Tpareauein»? OTum
CIIOBOM OH 00O3Ha4aeT BCETrO JBa CBOMX TBOPCHHS:
noamy «Tpoun m Kpeccuma» (“Troilus and Cri-
seyde”, ok. 1385) m «Pacckaz Momnaxa» (“The
Monk’s Tale”), Bxonsmuii B «KeHnrepOeputickue
pacckasel» (“The Canterbury Tales”, 1399). Mul
obOparuMmcs k «Pacckazy MoHaxa» Kak K OoJiee paH-
HeMy 00pasily: CUMTAeTCs, 4TO IepBble HAOPOCKH
3TOro0 TeKcTa MOSBISIOTCA B cepeaune 1370-x rr.
[Kelly 1997: 65], T. e. «Paccka3 MoHaxa» MOXKHO
cuuTath Oolice paHHUM MpPOH3BENCHHEM, YeM « Tpo-
un u Kpeccunay.

«Paccka3 MoHaxa» MHTETpUpPOBaH B MHOTOILIA-
HOBOE MOJIOTHO «KeHTepOepHiicKuX paccKa3zoB» U
HUMEET CIIOKHYIO KOMITO3HUIIMIO: B HETO BXOJST CEM-
HaJllaTh UMEHYEMBIX «TpareiusiMu» UCTOpPHUI O ma-
JIEHUU OOJICYEHHBIX BJIACTHIO JIIOAEH. boibiiasg ux
4yacTh (3a MCKIIOYCHHEM HCTOpHM O bepnabo Buc-
KOHTH) OblIa HanrcaHa Yocepom 3a/10JIT0 /10 Havana
pabotel Ham «KeHTepOepHICKHMHU paccKa3zaMm:
BEPOSITHO, TIOBOJIOM K MX CO3[aHUIO MOCTYXHUJIa 110~
e3nka Yocepa B Utammro (1372-1373), rme oH mor
IIO3HAKOMUTHECA C TCKCTaMH, HAllUCAHHBIMH B OTHO-
CHUTENBHO HOBOM XaHpe de casibus, TPeNCTaBIsIO-
meM co0oi  ONpeNeNieHHYI0 BapHaIlMIo JKaHpa
exemplum’a, nnmn «mpumepa» [Seymour 1989: 164].
OCHOBY KaHpa COCTABIISUTM >KU3HEONMCAHMSI 3HAME-
HHUTBIX J'IIOZICf/i mpomuioro, Tak HWJInM HMHa4€ OCMBIC-
JIABIIMECS B CBETe MoOpalbHOUM (uimocodpuu. Ecnu
exempla TIOBECTBOBAIM O CaMbBIX Pa3HOOOpa3HBIX
CUTyalusdaX, B KOTOPbLIE MOTI' IOIIACTh 4YCJIOBCK, TO
MPOU3BENICHUS B JKaHpPe de casibus oOpaIlainuch, B
CYIIHOCTH, JIMIIb K OJHOMY CIOXKETY: UCTOPUHU BO3-
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HECEeHUs] W MaJeHusl M3BeCTHBIX monei. Camo na-
THHCKOE CIIOBO casus UMeJIO JBOMHOE 3HaUCHHE: €T0
MOJKHO OBIJIO MEPEeBECTH KaK «clydail» W Kak «Iia-
JICHUE», TIO3TOMY Ha3BaHUE KaHpPa, OMUCHIBAIOIIETO
«CITydau TajieHus», COeTUHsII0 B cebe 00a 3TH To-
KOBaHHUSI.

VY skaHpa de casibus ObUTH U IPYTHUE UCTOKH, I10-
MuMO exemplum’a. Enie B AHTUYHOCTH CO3/IaBaTUCh
COOpHUKH >KM3HCOIUCAHUN WM3BECTHBIX JIIOJEH, Te-
poeB U Jlaxke OOTOB, aBTOPHI KOTOPHIX, BIIPOUEM, HE
CTPEMHJINCh HACTaBUTh YMTATENId Ha IyTh WCTHH-
HBbI — UX COYMHEHUS BOCIPHHHMAJIHNCh KaK HEKHE
CyMMbI 3HaHUM. Tak, OJJHUM M3 CaMbIX H3BECTHBIX
MPUMEPOB TOAOOHOTO poja SABISIOTCS «MubD»
(“Fabulae”, IB. n.3.) Il'asgs KOmus T'mruna (Gaius
Julius Hyginus, ok. 64 no H. 3. — 17 H. 3.), BKIIIOYar0-
e B cebst bosee TpeXcoT MOBECTBOBAHUM O CyAb0ax
OoroB u repoes. [ MruH, B CBOIO OYepe/lb, OMUPAIICS
Ha «bubmoreky» (BipAoOnkm, ok.55 moH.3.)
[IceBmo-Amonnogopa — TPEXTOMHOE COYMHEHHE,
cozepxkamiee Mudonornyeckue pacckasel [Rose
1958: 42]. C xwu3HeonucanusMu U3 cOopHuka [u-
T'MHA MEPEKITMKAIOTCS TIPOU3BENICHHS O CyIb0bax Be-
JIMKUX JTIojei oy 3arnasueM “‘De viris illustribus”,
i «O 3HamMeHuThIX Myxax» (Lunepon, Kopuenmit
Henor, Tlaii Caetonuii TpaHKBHUIUI); B 3TOM K€
KITtoue ObUTH co3aanbl «CpaBHUTENBHBIE KU3HEOIH-
canus» (Biot Ilopdidnior, I-IIBB.) Ilmyrapxa
(ok. 46 — ok. 127). CounHeHUS C TaKUM Ke Ha3Ba-
HUEM He ObLIU PeIKUMH H B 310Xy CpelHEBEKOBB:
0 «JIOCTOMHBIX MYXax», CPeAd KOTOPBIX MOSBIIS-
JIUCh HE TOJIbKO aHTHYHBIC BJIACTUTEIN U BOMHBI, HO
TaKKe phllapy W MydeHuku, nucanu Mcumop Ce-
Buibckuii (Isidoro de Sevilla, ok. 560—636), Makos
Boparunckuii (Jakobus de Voragine, ok. 1228 —
1298). B cepenune XIV B. cBoto Bepcuio “De viris
illustribus”, cocTosyto u3 48 KU3HSOMUCAHHH, CO-
3man ®pandecko Ilerpapka (Francesco Petrarca,
1304-1374). Counnenne llerpapku, 9To mpumeda-
TEJbHO, 00paIaercsi He TOJIBKO K Cy/b0aM BETTHKHX
Mykell AHTHYHOCTH: BO BTOPYIO KHHTY 3TOTO TpyaAa
BXOIAT HECKOJBKO KW3HEOMHUCAHUN OuOIIeiicKuX
nepcoHaxkel. Bo3HUKaeT maquTpa pasiMuHbIX Cyaeo
BEJIMKUX MYXEH IPOLUIOro, KOTOPBIE AAJNEKO HE
BCETJ]a OKa3bIBAIOTCS CYACTIIMBBIME, OJTHAKO WX He-
c4acThs He paccMarpuBarorces Ilerpapkoil kak HEUTO
MPOU3pACTAIOLIee U3 OJTHOTO KOPHS: HECMOTPS Ha TO
YTO €r0 COYMHEHHE MMEET SIPKO BBIPAKECHHYIO MO-
paTUCTUYECKYI0 TeHJeHnuto, [leTpapka He aemaer
OOIIMX BBIBOJIOB, OOBEAMHSIIOIINX BCEX MEPCOHAKEH
“De wviris illustribus”, paccka3piBaeT HE TOJBKO 00
WX TOpaXEHHIX, HO U 0 1mobenax, He TONBKO O Ia-
JeHusX, Ho u o Tpuymax [Kohl 1974: 133].

Jxoannu bBokkauuo (Giovanni Boccaccio,
1313-1375) HECKOJNBKO BHUIOU3MEHSET TPaJUIIHIO
KU3HEOTIMCAHUK M3BECTHBIX JIIOJIEH  MPOILIOTro.
HMeHHO OH BCTaeT y UCTOKOB JKaHpa de casibus: ero
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nepy MPHUHAUICKHUT TEepBOe INPOU3BEACHUE, 03a-
rnaBiennoe “De casibus virorum illustrium”, wuau
«O maneHWM 3HAMEHUTBIX MYXKeh», — coOpaHue
KHU3HEONIHCAHUH TeX, Koro «obmanyna» @DopryHa.
Bnopouem, nepconHaxu bokkaudo, OAMHAKOBO IO-
CTpaJlaBIllue OT yJApOB CyIbObI, OTHIOAb HE WJICH-
TUYHBI: UX MTOBEIEHUE YPE3BBIYANHO Pa3HUTCA. YKe
B TIEpBOM KHMTE Mepe] HaMHU MPEACTaIOT COBEPIICH-
HO pa3Hble JCUCTBYIOIMME Juia: Tak, Agam u EBa,
TIOSIBJISIFOIIMECS TIepe/l BU3MOHEPOM TEPBBIMH, BEIYT
ce0st poOKO: OHM POHSIOT CJIE3bI, MX I'0JI0Ca IPOXKAT.
Onnako npyras mapa, Atpeit u Duect, HaYMHACT
CCOpPHUTBCA TPSAMO TEepes] CBOMM CIyIIaTeseM
WX [ENBI0 OKa3bIBACTCS OOBHHUTH NIPYT ApYyra, Io-
BEJIaTh MUPY UCTOPHIO CBOMX O€/ICTBHIA U O0H]I, a HE
packasThCs B MperpemeHusx. SBisioTca K BU3HOHE-
py ¥ Te, KOTO TPYOHO Ha3BaTh TPEIIHUKAMH, XOTH
OHM HMCTIWJIM Yally CTpaJaHHil A0 THA: K IpUMepy, B
o0paze He TPENIHUIIBI, HO MYUYCHHUIBI, HeCTIPaBe T~
BO TIOCTpaJiaBIIei OT cynbObl, mpencrasicHa ['eky-
0a, KoTopasi mosBIsieTcss B mape ¢ [Ipmamom, Haka-
3aHHBIM POKOM 3a CBOIO TOPJBIHIO.

Takum oOpa3om, Bokkau4o moka3pIBacT Ha KOH-
KpPETHBIX IpUMepax, YTO Irpex BJIEUET 3a coOOH Ka-
pY, OMHAKO W JTOOpOJeTeNbHAsl )KU3Hb HE TapaHTH-
pyeT cuacTbsi U CIOKOWCTBUA. EAMHCTBEHHOE, YTO
MOXKET CJEenaTh YeIOBEK, COXpaHATh OIUTENb-
HOCTh U YMEPEHHOCTh B TIOCTYIIKaX, U30erarh rpexa
U HajesaThed Ha ayuinee. CienoBarenbHo, bokkauuo
MpeaocTeperaeT CBOMX YHMTaTeNel Kak OT JIypHBIX
JICSIHUM, TaKk M OT YPE3MEPHOM CaMOYBEPEHHOCTH,
YKa3bIBaeT Ha CJI0’KHOE yCTPOMCTBO 36MHOIO MHpa, B
KOTOPOM TauTCsl MHOJKECTBO yTPO3, U IPUMEHSET 3Ty
MOpaJIb KO BCEM MTEPCOHAKaM CBOET0 COUMHEHUSI.

Onnako BocmpuHHUMAN JIn caM bokkaudo “De
casibus virorum illustrium” xak cOOpHUK Tparenuii?
Cy1iecTByIOT J10Ka3aTelbCTBA €ro 3HAaKOMCTBA C
3THM TEPMHUHOM, HO Bokkaudo ymoTpebmsn ero wuc-
KITFOYUTEIHHO B OTHOIIEHUH aHTHUYHOTO JpaMaTude-
CKOr0 XaHpa: Tak, roops o Jlante, bokkauyyo oTme-
Yaj, 4TO HEe MOT OBl Ha3BaTh BEIMKOTO (IIOpEHTHHIIA
«TparvvyeckuM TI03TOM», Belb Tparenus JOJDKHA
CTPOUTBCA KakK IHAJOT MEXIy TeposMH, a TaKxke
TpeOyer mocraHoBku Ha cuene [Kelly 1997: 21].
OcBenOMIIEHHOCTh BOKKAaYy40 IO 4YacTH aHTUYHOU
JpaMbl OTpa)KaeTcd M B APYTHX €ro MPOU3BEACHUSX,
B KOTOPBIX HEOJHOKPATHO BO3HHKAIOT OTCBIIKU K
OTIENBHBIM 3MH30JaM Tpareauid (K MpuMepy, Bce
Oecenpl DbAMMETTHI ¢ KOPMHIIMICH M3 «DJeruu
MaZoHHBI DbIMMETTH) HAIOMHHAIOT aHAJIOTMYHbIC
snms3onel u3 «Demper» Ceneku) [Haas 1987: 51].
ITockosbKy ynmoMuHaHuil 0 ToM, 4yTo caM bokkauuo
KOTJa-Tn00 WMEHOBAJI CBOE COYMHCHHUE Tpareaueit
(unu TparenusMu), HE COXPAHMIOCh, TYMAaeTCs, YTO
OH OTJAEJSUI 3TOT KaHp OT TOTO, YTO CO37JaBall cam,
OpPHCHTHUPYSICh M0 OoIblieil YacTu Ha exempla u
KHU3HEONHCaHus. Bripouem, 3TOT dakt He 03HAYAET,
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4YTO COUYMHEHHs] bOKKay4o Tak He Ha3bIBAIU €ro CO-
BpEMCHHUKH, OCHOBLIBAACH Ha FOCHOHCTBYIOIHeﬁ B
HUX MoJainbHOCTH [Farnham 1936: 171].

CBoum HHTEPECOM K UCTOPUAM O IMaJICHHUU BCIIU-
kux mozaeir Yocep ObT 00s13aH UMEHHO MTPOM3BE/IC-
HMt0 bokkauudo. bin3koe 3HAKOMCTBO C 3THUM TEK-
CTOM IIOATBEPKOAACTCA IIOJHBIM COBIIAACHHUEM IIOMI-
3arosioBka k «Pacckasy MoHnaxa» ¢ Ha3BaHUEM TpY-
na bokkauyuo (“De casibus virorum illustrium” wim
“Heere bigynneth the Monkes Tale de casibus
virorum illustrium”) — Yocep sBHO XOTen co31aTh
HEYTO MOJO0OHOEC Ha AHTJIMICKOM S3bIKEe [Seymour
1989: 163]. On 3aumMcTByeT y bokkauqo HEKOTOPBIX
nepcoHaxked (BmpodeMm, 0Oe3 Takux GUryp, Kak
Anam, Camcon, FOnuii Ile3aps, He 00XOAMIOCH HU
OHO coOpaHHEe J>KU3HEONHCAHW) W TEPECHUMAET
CTPYKTYpy TNoBecTBOBaHHA: B «Pacckaz MonHaxa»
TaKXK€ BXOAUT HECKOJIBKO OTACIIbHBIX I/ICTOPI/Iﬁ,
oObeMHEHHBIX 00meld Temoi. OmHaKO Ha 3TOM
OYEBMJIHBIE CXOJCTBA MEXAY TpyAdamu bokkaydo u
Yocepa KOHYAKOTCSL.

Bce cemHanuate «rparenuii» Yocep BKIaabIBacT
B yCTa OJIHOMY TepcOHaXy — MoHaxy, 4TO 3acTaB-
JISICT YUuTaTeiad HE 336BIB3TB O paM€ IMMOBECTBOBAaHMA,
00IIleM KOHTEKCTE, B KOTOPBIH BIHCAH €ro pacckas.
NmenHo MoHax Ha3bIBacT CBOM HMCTOPUM YYEHBIM
CIIOBOM «Tpareauu» (“tragedies” — BO MHOYKECTBEH-
HOM 4HCIIE), TIPUYEeM H3HAYalIbHO IOJ[Pa3yMeBacT,
410 X OyJeT MHOTO — Y HEro MX OKOJIO COTHH B 3a-
nace (“Of whiche I have an hundred in my celle”
[Chaucer 1987: 241]). Takum oOpa3om, Tpareaus
JUISl HEr0 — 3TO HE OT/ACIBFHOE CAMOCTOSITEIHLHOE TPO-
W3BE/ICHHE, HO OJHA M3 MHOXKECTBAa HMCTOPHI, BO3-
MO>KHO, BKITIOUCHHBIX B IENBIN COOpHUK cebe 1moa00-
HeIX. Takum oOpazoM, 1Mo cBoeMy crocoly cyiie-
CTBOBAHUS Tpareusi OKa3bIBaeTCsl 4YeM-TO Harojo0ue
exemplum’a, a TakKe KU3HEONUCAHUS: B CYIIHOCTH,
Yocep viMeer B BUIy JKaHPOBBIA (hopmart, mpesyio-
JKeHHBIM bokkau4do, 0JJHaKO Ha3bIBAET €r0 MHAYE.

B «IIposiore Monaxa» (“The Monk’s Prologue™)
COJICPXKHUTCS MOAPOOHOE OOBSICHEHHE TEPMHUHA «TPa-
requsi». Bo-TiepBBIX, 3TO HEKas MCTOPHS, KOTOPYIO
MOXHO IMPOYECTh B YUYCHBIX KHUTAX, T. €. HC YCTHbIﬁ
’KaHp. Bo-BTOpBIX, Tpareaus MOBECTBYET O HU3BEPT-
HYTHIX W yTPaTUBIIUX Bce Ollara, T. €. O TeX, Ybs
HCTOPHSI NIPULUIA K NIEYAIbHOMY KOHIY. B-TpeThux,
OTMEUAIOTCSl MpaBUjla, KOTOphle HEOOXOIUMO CO-
OJI0/1aTh COUMHUTEISIM «TpareAnii»: eciiv oJJo0Hoe
IMPOM3BCACHNUEC HAIIMCAHO B CTUXAX, TO MOAXOAAIIUM
pasMepoM OYIET «reKk3aMeTpy», XOTsI IOMyCKaloTCs U
WHBIE pa3Mephbl, BCTPEUAIOTCS TaKKe MPO3anmyuecKue
Tpareauu. Taxke MoHax, mpucTynas K pacckasy,
YIIOMUHAET O CYLIECTBOBAHUM HEKOH «Tparn4ecKkomu
Manepb» (“in manere of tragedie”); oH TroBOpPUT
3llech HE TOJBKO O (hopMe, HO U O MOJyCe: «MaHe-
poi» TpareMu CTaHOBUTCS €€ TeMaThKa, MOCBS-
IIICHHAsT HECYACTHBIM Cyab0aM BBICOKOIIOCTABJICH-
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HBIX JIFOJICH, ¥ MpadyHOE MPEeIIyBCTBHE HEU30EKHOM
rubenu BceX YIOMSHYTBHIX MEepCOHaXKeH, KOoTopoe
pacckazyuK MpoOyXKIAeT B CITyIIATENSX.

HeictByrommmu ymnamu  «Pacckaza MoHaxa»
CTaHOBSITCS CaMble pa3IH4yHble (QHUTYpBI: 3TO Kak
oubneiickue nepcoHaxu (Jlrormudep, Anam, Cam-
coH, Hamyxomonocop, Banracap, OmodepH, AH-
THOX), MA(HYECKHE TEPON WM UCTOPHUECKHE JINIIA
antrunoro mupa (['epkynec, Kpes, 3eno0us, Anek-
canap, llesaps, HepoH), Tak ¥ BBICOKOIOCTaBIICH-
Hele mogun coBpemeHHo Yocepy smoxu (Ilempo
Kecrokuii, [lenpo Kunpckuii, bepnabo Buckontn,
VYronuno). Bce cemMHaanaTe UCTOpHA, 32 HE3HAYH-
TETbHBIM HCKIIIOUEHHEM, BBICTPOEHBI OJMHAKOBBIM
0o0pa3zoM: Kaxx/iasi U3 HUX COJEPKHT 4YacTb, TOCBS-
IICHHYIO BPEMEHH INPOLBETaHUs TJIABHOTO IIEpPCO-
HaXka, a TaKKe 4acTh, MIOBECTBYIOIIYIO O €ro mMaje-
Huu. O0BEM 3THX 4YacTel BapuUaTUBEH: TaK, €CIH
cuacThio 3eHOOMH MOCBSIIEHO mo4TH 80 CTPOK, TO
aHaJOrM4yHas 4actb B uctopuu o Jlrouudepe 3aHu-
MaeT MeHee AByX cTpok. Ommcanue OejCcTBUI repo-
€B MOJXKET BKJIIOUaTh B ceOsl Mmaccaxku AUJaKTHde-
CKOTO XapakTepa, YTO JellaeT MX HCTOPUU «MOHO-
ToHHBIMIY [["opOyHOB 2019: 205].

I'maBHBIM CTPYKTYpHBIM 3J€MEHTOM HCTOPHU U3
«Pacckaza Monaxa» CTaHOBHTCS paccka3 O Taje-
HUW. TeM He MeHee 3TH MaJeHUs MPOUCXOIAT IO
pa3HbIM MPUYMHAM U OMHCHIBAIOTCS MO-Pa3HOMY, a
3HAYUT, TOSIBIISETCS BOBMOXKHOCTh UX CPaBHUBATH U
KJIaCCU(PHUIIMPOBATS.

[lepeuenn «Tparenuit» OTKPBIBAIOT OYEHBb Kpat-
ke (00e HAaCUMTHIBAIOT MO 8 CTpoK) mcropuu Jlro-
nudepa u Anama. OJTHaKO yXKe TPEThsl UCTOPUS Tie-
pexoma OT cuyacThsi K HECYAacThIO OTIWYAeTCs OT
JIBYX TEpPBBIX, U BCE IOCJIEIYyIOIHME IO CBOEMY
CTPOCHHMIO OPHEHTHPYIOTCSI Ha Hee Kak Ha oOpasell.
Ecnu mepBele BE «Tpareium» CBOIATCS K CyXOH
«koHcTaTanuu QaxroBy» [Aiken 1969: 56], To Tpe-
Th4, TepeckasbiBaomas ucroputo CaMcoHa, conuep-
KHUT KaK KpaTKyl0 CyMMY COOBITHIA, CITyYUBIIAXCS C
TTIAaBHBIM TepoeM (cBoeoOpa3Hoe BCTYIUIEHHE, TE Ke
MepBbIe BOCEMBb CTPOK), TaK M pa3BEpHyTOE OIHCa-
Hue momy CaMcOHa, ero ClaBHBIX JAESHUH; Mpeo-
CTepEeKEHHUs, C KOTOPHIMU IIOBECTBOBATENb HEOTHO-
KpaTHO oOpaIaercs K MepCOHaxy, COKPYIIasch IO
MOBOJY TPSIYIINX OSICTBUI; MOIPOOHBIN pacckas o
ToM, 4TO TipuBesio CaMcoHa K rubenu; W, HaKoHell,
noy4eHue, oOpalieHHoe K CIylIaTesiM, KOTopbie He
JIOJDKHBI TIOBTOPSITH TIOAOOHBIX OMINOOK.

[Touemy e nBe mepBble «Tpareaum» TaK OTJIH-
YaloTcd OT OCTAJbHBIX B OTHOIIEHHWH METOAa IIO-
BECTBOBaHUA? PuCys ATUHHYIO BEpEHUIly MaalINX
repoeB M Jarofei, MoHax cTpeMUTCs yKa3aTb Ha
HA4ao ¥ KOPeHb OEJCTBUH, KOTOPBIE BIOCIIEACTBUH
JUIIb MHOXKATCS, OTPAXAIOTCS B Pa3IHYHBIX CYIb-
0ax, TpeBpaIaloT UX B CBOCOOpa3HbIC MOBTOPEHHUS
nepBoro rpexonaneHus. [Ipu sTom poxxaenue rpexa
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MIPOVWCXOANT HE B MOMEHT, korga Axam u EBa BKy-
[IAl0T OT 3alpeTHOro IUIOAA, HO 33J0Jro A0 3TOro:
CaMbIil CTPAaIIHBIN T'peX, TOPABIHA (KOTOPBIH, BIIPO-
4eM, HE€ YIIOMHHACTCA B CaMOM TeKCTe), BIICPBLIC
orpasisier Ayury Jlomudepa 1 cTaHOBUTCS KaTalH-
3aTOPOM TIEPBOM MOJIMHHO TPAaruyecKoW HCTOPHH.
3/1ech POUCXOAUT MEPEX0] HE IPOCTO OT CUACTHS K
HECYacThl0, HO OT CBETa K ThME — CaMO MHPO3JaHHe
HaIJIaMBIBAa€TCA, pPaCKaJIbIBasChb Ha OBE IIPOTHUBO-
OopcTBytomue yactu. Jlyma rpenHuka HeoopaTuMo
U YPOIUIMBO MPEeoOpakaeTCsl — HU B OJHOM APYrowu
«Tpareun» IEepCcoOHaX HE MEHSAET WMEHH, KpoMe
MEepBOH, TAe TakuM 00pa3oM MOT4YEepPKUBACTCS He-
BO3MOXKHOCTh BO3BpaTa K MpPEXHEMY COCTOSHHIO,
yTpara cBera: Jlroungep npespamaercs B Carany.
[IpumeyaTenbHO, YTO PUTOPUUYECKOE BOCKIHMIIAHWE
nosectBoBarenss «O Jlronudep, cBeTnedmmii w3
Bcex anrenoB!» (“O Lucifer, brightest of angels alle”
[Chaucer 1987: 242]) oOpaiieHo K €Ie He OKOHYa-
TEJNIHO yraciied oOpoJeTeNnH Teposi, K ero «CBeT-
JIOi» WIIOCTAaCH: COCTpPaJaHHe TOBECTBOBATENS af-
pPECOBaHO W3HAYAJIBHOW, MOAIUHHOM, ellle HE H3b-
SI3BJICHHOM TpexoM cylIHocTH maamiero; CaTtaHa xe
3aCIyKUBACT CBOCH CyIbOBI.

«Tparequsi» 00 AjnaMe, B CBOIO OYepe/lb, MOKET
TPaKTOBATHCS JIBOSIKO: BO-TIEPBBIX, 3TO MPOIOJIKE-
Hue ucropun o Jlromudepe, T. €. Axam — BTOpoOH
nmafmui nepcoHax CBSIIEHHOW HCTOPHUU; HO TpHU
3TOM AaM SBISICTCS TIEPBBIM MTPEACTABUTENIEM PO
YeI0BEUYECKOro, KOTOPOro KOCHYJICS TpeX, MO3TOMY
€ro HCTOpHUS OKa3bIBACTCA «BTOPHIM MEPBBIM» IIO-
BECTBOBaHMEM B HOBOM psmy. Ee abpuc pucyercs
BCKOJIb3b, OTMCYAIOTCA JIMIIb KIHOYCBBIC MOMCHTHI:
MEPBOPOIHBIN TPeX, U3rHaHUE U3 pas. JIFDOOIBITHO,
YTO IIOBECTBOBATENIb OTAEIHHO YKa3bIBaeT Ha IIO-
CII/ICTBHSI TpEXOMajieHus: AJlaM B ero cems o0pe-
KaloTcd Ha TKENbIA TPyJ, HUCXOXKICHHUE B aJl, YTO
pomHHT MX cyns0y ¢ cyapOoit Jlomudepa, Taxke
oOperaromierocst B aay. Paccka3 o mamenun Jlromm-
(depa, TakuM 00pa3oM, OKa3bIBACTCSA HE MPOCTO Iep-
BBIM B Py MOCIEIYIOIINX NMaJeHU, HO KIIFOYOM K
WX ToHUMaHuo. Pacckas xe 00 Aname MepeBOIUT
CIOKET O MaJIeHNH U3 00KECTBEHHOTO TUIaHA B YEJNO-
BEUECKUH, OTKpBIBasi OO0 Yepemy paccka3oB O He-
cHacThaX Apyrux jonaed. IIockonabky Bce OHM BOC-
XOIAT K OJHOMY KOPHIO, TO, Ha4YMHas1 C HCTOPHHU
CaMCOHa, Ha HepBbIﬁ IIaH B ITOBECTBOBAHUHN BBIXO-
JUT HE MOpalbHBIA YPOK, KPAaTKO IPEICTABICHHBIN
B JIBYX TEPBBIX «Tparelusix», a MoJpoOHOCTH 370-
KIIoueHur nepcoHaxei. [loatomy mcropust Camco-
Ha, KaK U HCTOPUM BCEX MPOUYMX MEpCOHAXKEH B
«Pacckaze MoHaxay, JIMIIb POJOJIKAET ITOT CBOE-
o0Opa3HbIii ynciaoBOi psn duboHayun, Tae KaXkaas
HOBAasl UCTOPHS BO3BpAIllaeT HAC K Hadaly BpeMeH U
BOCIIOMMHAHHUSAM O IIEPBOM IPETPEIIEHUH IIPOTUB
Onara: B onpezeneHHOM cMbiciie CaMCOH TTOBTOpSIET
cyap0y Amama, majmiero u3-3a *KeHIIHHBL



Hopazumosa K. P. Manenvrkue mpazeouu /[picepgppu Yocepa: kamezopus mpazuueckozo 6 «Pacckaze Monaxay

Urak, paccMOTpeB TpH TepBble «Tpareaun», Mbl
MPHUXOJMM K BBIBOJY, YTO MCTOKOM O€ICTBUU H TO-
pecTel, mpeTepreBaeMbIX NEpCOHaKaMH, CTaHOBST-
Csl UX COOCTBEHHBIC IPEXU M OIIMOKM — TaK BO3HH-
KaeT OOdIMEBCKash TeMa crpaBeuinBoii DopTyHsI,
BhICTYHaroued opyauem IIpoBuneHus, KOTOPOe Ka-
paeT NOpOYHBIX JrOAEH. JlelcTBUTENBHO, Cpenu
nepcoHaxen «Pacckaza MoHaxa» HeMaso 3JI0€EB:
Onodepn, AntHox, Banracap, Hepon. Onnako
Hapsily C HAMH TIOSIBIISIIOTCS UCTOPUU O Oolee Oua-
TOPOJHBIX JIIOJIAX, YbH JOCTOWHCTBA HEOCHOPUMBI:
ommbka CaMcoHa He UIET HU B KaKO€ CpaBHEHHE CO
3nonesHusiMu Hepona. Be€ xe Monax nepeduciser
WX TpaKTHYECKH Uepe3 3alsTylo, CJIel0BaTeIbHO,
BHUJIUT BO BCEX HCTOPHUAX, KOTOpPHIE pacCKa3bIBaeT,
4t0-T0 001Iee. UTo 3TO MOXKET OBITH?

[TombITKy OTBETHTH Ha 3TOT BOIPOC MpeiJiara-
et JI. V. PobGepTcon-Mitamimii, BOCIPUHUMAIOIIAN
«Pacckaz Monaxa» Kak pa3BEpHYTYIO HILTIOCTpa-
nuro K uiaee @opryssl y bosuws, rae naamui oka-
3BIBACTCS )KEPTBOM COOCTBEHHBIX IPEXOB, YTpauHBa-
€T BHYTPEHHIO CBOOOJY M momanaeT B pyku Dop-
TyHe. Onupasce Ha 3Ty MbICIb, PobepTcoH paspe-
LIaeT BONIPOC, CBA3aHHBIM C KaXYILEHCsl HEBUHOBHO-
CThIO TIEPCOHAXKEN HEKOTOPBIX «TpareAuii», clemry-
IOIMM 00pa3oM: 000 OTKIOHEHHE OT Pa3syMHOTO
MOBE/ICHUST OH HasbiBaeT rpexoM [Robertson 1952:
8]. Haxe 3a kparkuii MuUT 3a0BEHHS HEOOXOIUMO
MJIaTUTh, TOCKOJIBKY OHO HHU3BOAMUT 4eJOBEKa M0
cTaTryca 3Beps, YNpaBIseMOro MHCTUHKTAMH, W 3a-
CTaBJISIET OTPUHYTH OOXKECTBEHHYIO MYyIpocCThb. Ta-
KUM 00pa3oM, B MepedeHb MperpenicHnii 1 ommooK
MOMaaloT U Ype3MepHOe AOBEpHE K KOBAPHBIM BO3-
JMOOJICHHBIM, ¥ OTCYTCTBHE OCTOPOXXKHOCTH, W HE-
BHHUMAaHUE K NMPETIyBCTBHIO OCIIbI.

B takom cnyyae HUM OOMH W3 MEpCOHAXKEH HeE 3a-
CITy’)KUBAET COCTpaJaHMs: coryiacHO cxeme PoGept-
COHa, HaKa3aHUe, MOCTHUTIIee TPEITHUKOB, CIIpaBe/l-
nuBo. OxHako MoHax cO4yBCTBYET T€M, O KOM pac-
CKa3bIBaeT, 3aCTaBJIsieT CBOMX CIymaTelneil comepe-
*uBaTh M. [lomyepkrBas AUTAKTHYECKYIO CTOPOHY
ucropuii Monaxa, PoGepTcoH yJenser 3Ha4YUTENbHO
MEHbIIIee BHHUMAaHHE WX TParMyeckol CTOpOHE, 3a-
KITIOYarolIeicsl He B KOHCTaTaluu (akra rnperperie-
HUSA, HO B COCTpaJaHHM HecyacTbiM. B mpoTuBHOM
ciydae «rpareann» Yocepa MOTHOCTBIO ypaBHHBA-
JIUCh OBl ¢ exempla, OKa3pIBAIKUCH OBl BCErO JIMIIb
BapHalMsIMU 3TOro kaHpa. OHaKO Tak JI1 3TO?

UroObl HaliTH OTBET, MompoOyeM HHaye Kiac-
CU(pUIMPOBATh MEpPCOHAXKEH «Tparemuit». Tak,
II. I'. Pymxsepe Beiaenser B «Pacckaze Monaxay
NeBSATh «Tparenuil mpenarenscrBa» (Camcon, ['ep-
kynec, [leapo XKecrokuii, [lenpo Kunpckuii, bepna-
00 Buckontu, Yromuno, Onodepn, Anekcanap, Le-
3apn) [Ruggiers 1973: 90]. B kaxkaoii U3 3THX HCTO-
Ui OSIBIISAETCS YEJIOBEK, KOTOPBIN MTPEAAET repos U
TE€M CaMbIM OKa3bIBaeTCS €CIM HE MPUYMHOM, TO Ka-
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TaIU3aTOpPOM €ro majaeHus. B sTom cimyuae corpe-
IMWBIINE TIEPCOHAXKU ((TpElFC):[PIfI» JACIIAT BHUHY CO
CBOMMH TpEIaTe/IIMU U TEM CaMbIM OOPETAOT Ipa-
BO Ha couyBcTBUE. HecmoTpss Ha 310, Pymxbepc,
BBIHOCA YKa3aHHBIX MEpPCOHaXEH B OTIENbHYIO
TpYIILY, HE ONPABIBIBAECT UX IOCTYIIKOB, HAIIPOTHUB:
[0 €ro MHEHHIO, IPeaaTebeTBO (T. €. MyTh K CMep-
TH) OKa3bIBAaeTCAd BO3MOXKHBIM, IOCKOJIbKY Tak Dop-
TyHa KapaeT repoeB 3a rpex ropIbIHU.

JlecTBUTENbHO, €CIM TPAKTOBATh UYPE3MEPHYIO
CaMOYBEPEHHOCTb KAaK T'OpPJBIHIO, YIIOMSIHYTBIM Te-
3MC OKa3bIBaeTCsl BEpHBIM. bojbInas yacTh mepco-
Haxel «rpareauit» u3 «Pacckaza MoHaxa» ruOHeET
WMEHHO W3-3a TOpJAbIHM — HauywHas ¢ Jlronudepa,
rpex KOTOpOTOo, BIPOUYEM, MPSIMO HE yKazaH, HO W3-
BECTCH BCEMY XPHUCTHAHCKOMY MHUPY, U 3aKaHYHBas
ero «IopakaTelsIMW» U3 pOJa UEIOBEYECKOTO —
HaByxomonocopom, Banrtacapom, Heponom, AH-
tHOXOM, Kpezom. OnHako JTr0OOMBITHO, YTO CHHCOK
MEePEYNCIEHHBIX HaMH TEPCOHAXKEH-TOpACLOB HE
COBIAAAECT CO CIHCKOM IIEPCOHAKEH «Tpareauii
npeaarenscTBa»y 1o Pymxeepcy. Tak, npuunHOR
rubenu OnodepHa CTAHOBUTCSI HE TOJIBKO €ro rop-
ABbIHSA, HO 1 OTCYTCTBUC BEPELI B Eora; O TOpABIHE XKC
Anekcanapa u le3aps y Hocepa He cka3aHO HU CJIO-
Ba — OTH I'€poU, HAIIPOTHUB, BCAYCCKU BOCXBAIAIOTCA
MOBECTBOBATENEM UM €CJIHM CTAJIKMBAIOTCA C Tpefa-
TCJIBCTBOM, TO JIMIIb U3 3aBUCTHU K UX BCIIMYUIO.

OueBuanHo, B «Pacckaze MoHaxa» JICHCTBYIOT HE
TOJBKO OTBSBIICHHBIE TperHUKU. OIHAKO 3701esM
3/IeCh MPOTHUBOIIOCTABIISIOTCS HE CTOIBKO J100poie-
TEJIbHBIC JIFOJIU, CKOJIBKO JIFOAU CO cIabOCTsIMH, TI0-
BC€ACHNEC KOTOPBIX IMMPUBOAUT KaK K OH_II/I6KaM, TaK U
K JIOCTOMHBIM mocTymnkam. [lo OoTHOIIEHHIO K HUM
MoHax BbIpaKaeT COUyBCTBHE, CHaOXas CBOIO peyb
COKpYIICHHBIMH Bockimianusmu (“allas!”; “lo!”),
B MOJPOOHOCTSIX pHCYeT CLEHBl WX CTpajaHui,
OCTaHaBJIMBAsICh Ha TPOTATENBbHBIX AETANAX (Tak, B
«rparequn» 00 YTOJIMHO TONHOCTBIO TIepeiaH pas-
TOBOp 3aryiaBHOTO TepcoHaka ¢ chiHOM). Cormepe-
KUBaHHE MEPCOHAXY B Iepeckaze MoHaxa moadac
OKa3bIBACTCA CHUJIBHEE CTPEMIIEHUS YIPEKHYTH €ro
3a COBEPIICHHBIC OIIMOKH.

Bonee TOro, nNpu BHUMATCJIbHOM MNPOYTCHHUU UC-
Topuii, HanboJee OMU3KUX KO BPEMEHHU >KHU3HU ca-
Moro Yocepa, oOHapyKHBaeTcs, 4TO THOEIb TepoeB
3THX «Tpareiui» HacTymaeT He B pe3ysbTaTe CIpa-
BE/UTMBOTO BO3ME3/MsA, HO BONPEKH BCAKUM Ipea-
ctaBiieHusM o cnpasemmBocT [Kelly 1989: 195].
Tax, o Ilegpo JKecrokoMm HE cka3zaHO HU OJHOTO IO-
poYaIlero cioBa, OH «JIOCTOMHBI  KOPOJIb)
(“worthy kyng” [Chaucer 1987: 247]), ero cyanba
3aCIyXHUBaeT BCAYECKOro cokaneHus. CIoBO «J1o-
CTOWHBIN» MOBTOPSIETCS U B XapakTtepucTtuke llenpo
Kumpckoro («O worthy Petro, kyng of Cipre, also»
[Ibid.]), 3aBUCTH BparoB K KOTOpPOMY BO30Yy>KIaeT
JUIIb €ro phlnapckas noodnects. OYeHb CXOXKE C
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STHMU JIByMs «TpareJusiMin» MoBecTBOBaHHE O bep-
Ha00 BUCKOHTH: B HEM, BIpOYEM, YIMOMHHAETCS
rpex, JOCTOWHBIA Kapbl, — bepHabo ObUT «OU4OM
JlomGapauu» (“scourge of Lumbardye” [Ibid.]), on-
HaKO CaM paccKa3 O €ro JeSHUAX TaK ke KPaTokK, Kak
W JIBa MpENbIIyINX, U HalpaBieH cKopee Ha KOH-
cratanuio (akTa MmajeHus reposi, HeXKENn Ha OIurca-
HUE €ro JIypHBIX MOCTYITKOB.

Takum 00pa3zoM, HU OJIHA «Tpareaus» He JIaeT Hc-
YepIBIBAIOIIET0 OTBETA Ha BOMPOCHI, TIOYEMY MPOHC-
XOAUT TMaJICHAE TOTO WM WHOTO IMEepcoHaKa, Kakast
CBSI3b YCTaHABJIMBACTCSI MEXKTy TPEXOM U HaKa3aHUEM
1, HAKOHEII, [T0YeMy IIPU BCEM TOM CTPOTasi Ha3ua-
TEIbHOCTH COCYIIECTBYET B HUX HapaBHE C JKaJOCTHIO
W COCTpajaHueM, — MHBIMU cltoBamu, uto Yocep cuu-
TaeT TParuyHbIM B STHX UCTOPHSIX?

OOparumcs ele pa3 K «TpareausM» O MajeHUsIX
BBICOKOTIOCTaBIIeHHBIX BembMOX XIV B. (Ilegpo
Kunpckntii, [Tenpo XKecrokuii, bepaado BuckonTn),
MOPTPETHI KOTOPBIX HAPHCOBAHBI B CBETIIBIX TOHAX.
Camass oObeMHass W3 HHX HACUUTHIBAET BCETO
16 cTpoK, IpU 3TOM UX KPaTKOCTh MPOTHBOIOJIOKHA
HACBIIICHHON KPaTKOCTH IEPBBIX JABYX «Tparcauii»
Momnaxa: ucrtopuu Jlonudepa nu Amama oOrens-
BECTHBI 1 He TpeOyIOT Mepeckasa, Mo3ToOMYy HX OCHO-
BOM CTAHOBUTCSI MOPAJIbHBIN YPOK, BBIBOJWMBII 110-
BecTBOBaTeneM. Mcropun xe coBpeMeHHUKOB Hoce-
pa, oTaeneHHble OT BpeMeHu Hamucanusa «Pacckaza
MoHaxay» Bcero HECKOIbKUMH TOJIAMH, eIle He
YCIIEBAIOT 3aKPENUTHCS B KYJIbTYpe, 00OpecTH OJTHO-
3HaYHyI0 OIleHKY. lloBecTBOBaTenh MOAYEPKHUBAET,
YTO B TOYHOCTH HE 3HAET TEX WIIU WHBIX TOJPOOHO-
CTeH, MO3TOMY aKIEHTHI €0 paccKa3a CMEIIAl0TCs C
WH(POPMATUBHONH Ha SMOLMOHAIBHYIO COCTaBIISIO-
uryto [Strange 1967: 175]: Tak, «rparenus» o Ileapo
KurpckoM BBITIIAMT Kak Iiad 1Mo ero rubenw,
BKITIOYAIOMIAN B ce0sl TOJIBKO MEpeuncIIeHHE JOCTO-
WHCTB nepcoHaxa. [lepen cimymarensMu mpeacraer
HEKUil 000OLICHHBIA MOPTPET JOCTOHHOTO «BCeve-
JIOBEKa», KOTOPOTO, OJHAKO, Ja)Ke JIOCTOMHCTBA HE
CIIacaroT OT rubeIy.

OnHako UMEHHO CpaBHEHHUE «Tpareauii» o Hada-
Jie BpEMEH M «Tparenuil», npousomeamux B XIV B.,
JlaeT HaM KJIIOY K WHOMY OOBSCHEHHWIO MPUYHH I1a-
JeHust Beex AedcTByrommx Jmil. CokpaieHue oobe-
Ma U TeX, ¥ JPYTHX UCTOPHM, YeM Obl OHO HU OBLIO
BBI3BAHO B Ka)XKJIOM OTJ/ICIIEHOM CITy4ae, IPUBOJUT K
OJIHOMY pPe3yJIbTaTy — HejockazaHHOCTH. ['pex JIro-
nudepa HEe Ha3BaH MPSIMO, TaK Kak CIyIIaTeld |
YUTaTEM HE MOTYT O HEM HE 3HaTh; TaKKe HE pac-
CKa3bIBacTCs, Kak UMEHHO corpemis Anam. [yma-
eTcsl, 4TO TOJOOHBIA pacdeT Ha 3HAHWS ajpecara
MPHUCYTCTBYET HE TOJBKO B HAYaJbHBIX HCTOPHUSX:
BIIOJTHE BEPOATHO, YTO cOBpeMeHHUKH Yocepa ObLH
HEIUI0X0 ocBegoMiIeHb! 0 Tupanuu [leapo JKecroxo-
r0o, €r0 CypOBOM OOpaIlleHHH C KEeHOH, Mpetodoe-
SHUSAX. BrpoueMm, «HemoroBapuBaeT» MoHax He
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TOJIBKO B KpaTKUX UCTOpusx: Anekcauap u Llesaps B
€ro «Tparegusix» BBICTYMAIOT KaK HCKIIOYUTEIHHO
N0OpoJIeTeNbHBIC JIIOJA, OJJHAKO HX MOBEJCHUE TaK-
7K€ MOXHO TPaKTOBATh M0O-pasHOMY. BHUMAaTEIbHBIN
ciymarenb MoHaxa, HampuMmep, MOXET 0O0paTHTh
BHHMaHHE Ha YpPE3MEPHYIO JIIO0OBb AJIeKCaHIpa K
JKEHIIMHAM ¥ BUHY — HaMEK Ha Opelnu B OpoHe 100-
pOJETENI 3TOTO «IBETAa CBOOOIBI M PHIAPCTBAY»
(“of knyghthod and of fredom flour” [Chaucer 1987:
251]). MapiMu crioBaMM, HETOCKa3aHHOCTh B Kade-
CTBE IIOBECTBOBATENLHOTO MpHEMa JaeT PaccKazyu-
Ky BO3MOXKHOCTH KaK MOAYEPKHYTh 37I0CHacTHE Tep-
COHaXka, TO3BOJISISI CIyIIATENsIM MPOHUKHYTHCA K
HEMY COYYBCTBHEM, TaK M HAllOMHHTh O TOM, 4TO
BCAKHI YeJIOBEK TpelleH, Jake €CIU O €ro rpexax
HE YIIOMHHAEeTCs.

Tem cambiM Yocep kak OyATO MOapa3yMeBaer,
YTO JIIOOOW TpeX, JaKe CaMblii HE3HAYUTENBHBIM,
kapaetca IIpoBunenreM, a MoBeCTBOBATENb MCTIOIb-
3yeT pasiuyHble HAppPaTHUBHBIE CTPATETHH, YTOOBI
HanboJiee TOJIHO MPOJAEMOHCTPHPOBATH ITY HIICHO.
PacckaspiBas o 3nmoxeax, Monax pucyer ux moprpe-
Thl CaMBIMU YEPHBIMH KpackaMu, 4TOOBI OTBPATUTh
ciyiateneii oT rpexa. bojee moOpoaeTeabHBIX mep-
COHaXEH OH BOCXBAIISIET, UMES IPU 3TOM B BUIY,
YTO U MM HE YYXKJbl IPErpemieHns, 0 KOTOPbIX €ro
ajipecatbl, CKOpee BCero, U Tak He MOTYT HE 3HaTh.

OpHako B 3Ty cXeMy He BIIMCBHIBA€TCSl «Tpare-
Ius», 3aHnMaromas B «Pacckaze Monaxa» ocoboe
MECTO: BO-TIEPBBIX, 3TO EIUHCTBEHHAs HCTOPHS O
KCHIIMHE Cpell MOBECTBOBAHUI O MY)KYWHaX, BO-
BTOPBIX, OHA HACUUTHIBAECT HAHOOJIbIIIEE KOIUIECCTBO
cTpok (127) mo cpaBHEHHIO C OCTAIBLHBIMH HCTOPH-
saMu. Peub uaer o «rparenun» 3eHoOun. bonbmas ee
4acTh BBICTPOCHA B JIyX€ pacckasza O KH3HH Oiaro-
POJHBIX MYKeW M >keH: MoHax MpociaBiseT J0CTO-
WHCTBA T€POUHHU (CMEIOCTh, YMEHHE BIAJETh OpY-
KHEM, CKPOMHOCTb, JTF00OBb K KHUTaM), OIHCHIBAET
ee B Omecke cnaBbl u OorarcTea. [lanenne 3eHoOnu
MPOUCXOJUT H3-3a HermocTossHcTBa DopTyHBI: THO-
HET ee MYX, PUMCKHH HMIIepaTop 3aBOEBHIBACT
CTpaHy U IUJICHSET TePONHIO: OTHBIHE €l CY)KJIeHO He
exaTb B OOraToil KOJIECHHIIE BO TJaBe MOOEIHOTO
IIECTBUSI, a TAIUTHCS 32 HUM B OKOBaX.

B uem >xe BuHOBHA 3eH0OM? TekcT «Tpareaumm»
HE JaeT Ha 3TOT BOIPOC MPSIMOro OTBETa: OTHOIIE-
HUE TOBECTBOBATENSI K T'€pOMHE MOIUYEPKHYTO IIO-
JIO)KUTENIbHO, HE YIIOMUHAETCA HU OJIHOTO Jake He-
3HAYUTENFHOTO €€ TperpemeHus. «YraiaTb» BUHY
TepOMHU TaKkXKe TPYAHO: HCTOpHYecKas 3eHoOwus,
napuna [amemupsr (240 — ok. 274), 0OBIKHOBEHHO
Mpe/CTaB/IeHa B JKU3HEONMHCAHUAX KakK JOCTOWHas
mmaHocth [Burgersdijk 2005: 139]; counnenne bok-
kayuo «O 3HamMeHHMTHIX xkeHax» (De Mulieribus
Claris, 1361-1362), k xoropomy Yocep sBHO 0Opa-
maercs B 3ToM ciy4dae [Bestul 2003: 421], uzobpa-
kKaeT ee OmaropoaHOl BouTenbHuLEH. OHAKO cytiie-
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CTBYET pa3HHIAa MEXKIY TeM, Kak ¢ 00pa3oM 3eHOOun
o0paIaTCs WTAIbIHCKUNH W aHTJMUCKUAN I03THI:
ecnmu bokkaydo, He oTpuIas HEOCHOPUMBIX JIOCTO-
WHCTB mapuibl [lameMupbl, Bce e ympekaer ec B
TMOOBU K MaTepHaibHBIM OaraM M yxoje OT ecTe-
CTBa, YTO BRIPAKACTCSA B CTPEMJICHUU 3€HOOUH JKUTH,
CKOpee, KaKk My)X4YMHA, HEXKEId Kak IKeHIIMHA
[Lindeboom 2008: 346], To Yocep, ynoMuHas o He-
m00BU 3eHOOMH K JKEHCKUM 3aHSATHUSIM, HUKAK 3TO HE
KOMMEHTUpyeT. HampoTus, oH momuepKuBaeT, 4To,
HECMOTpPS Ha CHJIy M BIIaJICHHE BOWHCKAMH HCKYC-
cTBamu, 3eHOOUSI HE OTKA3bIBAETCSI OT POJH KEHBI
MaTepu: OHa KHBET C MYXKEM B JIFOOBH, POXKAET JIBYX
ceiHOBel. borarcTBo 3eHOOMM TpeACTaeT Iepel HaMu
He KaK TI0OBOJI JUIsl yIIpeKa reporHe (00 ee OTHOIICHUH
K HEMy HHYEro He TOBOPHUTCHA), HO KakK JOCTOMHas
pama Juis IIOpTpeTa CTONb BBIAAOIICHCS IMIHOCTH.

OOpamiasick K UCCICIOBAaHUIO <(OKEHCKHX» H
«MYKCKUX» YepT B Xapakrepe 3enobun, Yocep mo-
JIpoOHO OCTAaHABIMBACTCS HA €€ OTHOIICHUSX C MY-
JKeM. 3eHOOMsS OTBepracT HICK «OECIUIOAHOIN
TMOOBH: OpavHbIe OTHOIICHUSI OHA MPUEMIIET JIUIIb C
LENBI0 TIPOM3BENICHUS Ha cBET moromcrta. [1omo6-
HbIC MBICIH T€POMHHU MPOIUKTOBAHBI HE HEIPHUATH-
€M €0 CBOEH JKEHCKOH MPUPOJIbI, HO YETKHUMH MPe/-
CTaBJICHUSIMHU O YHCTOTE U TpeXe: Te, KTO BCTYMACT B
CBS3b JIMIIL I 3a0aBbl, mojlaraeT 3eHoOus, OJ1y10-
nerictBytorT. TakuMm 00pa3oM, YHCTOTa TIOMBICIIOB
3eHOOMH, HAIPOTHB, JejaeT ee 00pa3IoM IOCTOM-
HOM >KEHIIMHEI.

Ucropust 3eHOOMN — HE EIMUHCTBEHHBIH CHOXKET
«KeHTepOepuiicknx paccka3oBy» O YHCTOW W OJaro-
POIIHOM >KEHIIMHE, CTPEeMSIICHCS H30eKaTh Ipexa:
CXOXKYIO CHUTYaIlMIO Mbl BUAUM B «Pacckaze Bropoii
MoHaxuHI» [Watson 1964: 277], reponHs KOTOPOTO,
catast Llenmnms, oTkaspiBaeT cBoeMy MyxKy Bae-
puaHy B OpayHOM JIOXKE, TIOCKOJIBKY BCE €€ TOMBIC-
JIBl YCTPEMJICHBI HE K 3eMHBIM HACIKIACHUSM, HO K
HebecHOMY cyacThbio. 3eHoOus, o anajoruu ¢ Lle-
UIKEH, BeleT ceOs Kak CBsATas, W ee MajcHHue
HATIOMHHAET HE CTOJILKO O BO3ME3JHH 32 TPEXH,
CKOJIBKO O MyYEHHYECTBE.

Hecmotpst Ha TO 49TO HU3BEp)KEHHOW 3eHOOWH
BMECTO CKHUIIETPA, YBUTOIO IIBETAMH, BpPYYaIOT
MPSUTKY — CHMBOJI )KEHCKOH MTOKOPHOCTH, TIOAYEPKHU-
BalOIINH, YTO i clielyeT 3HaTh CBOE MECTO, — Ove-
BUJIHO, YTO IOBECTBOBATENb HE YIPEKAET TePOUHIO,
a cocTpagaer ee HecyacTHOH cyanbe, mepeMeas
CBOIO pe4yb BOCKIMIAHUAMH «yBbI!» (“allas!”).
C 3TOil TOYKH 3pEeHUs «HEIOCKa3aHHOCTBY, O KOTO-
poli MBI TOBOPHJIM BBIIIE, OKa3bIBACTCS HE CTOJb
BaXHOI: Jake ecliM Mbl 3HaeM O TNperpenicHusK
JNOOpOJICTENILHBIX MEPCOHAXKEH, MBI TPOJIOIKAEM
COCTpazaTh WM, MOCKOJIbKY WX BHHA (K MpHUMEpY,
YHOMSIHyTasi JII00OBb AJleKcaHapa K BHHY U KCH-
HIIMHAM) B TJla3ax ciymiaTeNieil W yuTarenei He me-
peBemmBaeT Ha Becax @DOpPTYHBI MX JOCTOMHCTB,
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MOpoil ke 3Ta BUHA MOXKET U BOBCE OTCYTCTBOBATh
(«My4eHHYECTBO» 3eHOOUN).

Wrak, mepen Hamu mpezacTaeT Henoyka nepcoHa-
Kel, KOTOPBIX MOXHO BBICTPOUTDH IO CTETEHH Tpa-
Al UX HEBUHOBHOCTH — OT 3aKOPEHENBIX TIpell-
HUKOB U 3JI0JICEB K JIIOJSIM, COBEPIIUBIINM OIIMOKH
(mpuueM B psilie ciydaeB 3TU OIMIMOKH IMepeBeIInBa-
I0TCS JOCTOMHCTBAaMH), W, HaKOHeI, K HEBUHHOU
repouHe-MyudeHune. Bce 3Tu mepcoHaku OKa3bIBa-
IOTCS B OJTHOM DSy BHE 3aBUCHMOCTH OT COOTHO-
IIEHUsS] Tpexa U Kapbl 3a HEro: MX CyJab0bl 00beau-
HSET caM (aKT MajeHus, OTHICKATh MPUYHHBI KOTO-
poro MoHax ¥ He HmpeajaracT — KyJia BaKHee 3a1y-
MaTbCsi O TPArMYHOCTH TOAOOHOTO KOHIA, TTOYYB-
CTBOBATh AJIOCTh K MaIIUM.

Takum 00pa3oM, MbI MPUXOJAMM K BBIBOAY, YTO
ecnu cTporas 0OSIMEeBCKas CUCTeMa MHUPO3JIAHUS H
npuHUMaeTcsi YocepoM, TO OH HACTaWBaeT Ha MPHH-
LIUMUAITBHON HEBO3MOXKHOCTH €€ IMOJIHOTO MO3Ha-
Hus. Ilepconaxu «rparenuit» Yocepa mperepnena-
10T OEJCTBUSI HE TOJBKO OTTOTO, YTO 3aCITy>KUBAIOT
HEMEIJICHHON Kapbl 32 CBOM T'PEXH, — 3TO MPOUCXO-
IUT U B CHJIy M3HAYAJIbHOW TPEXOBHOCTH UEIOBEYe-
CKOM TPHPOABI, MPOCTO MOTOMY HYTO OHH JIIOJU.
B ranepee cyne6, mpencraBinennoir Yocepom, co-
CEeIICTBYIOT CaMble Pa3IUYHbIC YEIOBEUECKUE THIIHI,
KOHEI[ KOTOPBIX OJMHAKOBO IuTayeBeH. [lpu »TOoM
MpUMEYaTeNIbHO, YTO O CyIp0ax BTOPOCTEIIEHHBIX
MepcoHakei He TOBOPUTCS HUYEro: HalmpHUMeEp, MBI
3a4acTyl0 HE 3HAeM, YTO IPOM30LUIO C TEMHU HIIU
WHBIMU TIpEaTEeNIIMUA — BIIOJHE BEPOSITHO, YTO OHU
TaK ¥ HE UCTBITANIM ropeun najaenus. Barmsa Yocepa
coKycHpOBaH Ha WHIUBHIYyaTbHOM OBITHH BbIJa-
IOIIETOCST YeJIOBeKa W He BBIXOAUT 3a €ro paMKu:
TOYHO TaK € BCSAKHH YeJIOBEK 00JagaeT MOJHBIM
3HAHHUEM JIUIIb O CBOCH COOCTBEHHOM u3HH. Brpo-
4yeM, JaXe 3TO 3HAHME OKa3bIBAETCSl HEAOCTATOYHO
noiHbIM: Yocep, pasmensBIIMi B3TJSIBI OKchOpI-
ckux (unocodor-Homunamucros (dync Ckorr, Yu-
apaM OKkaM) Ha MPUHIUNHATBHYI0 HEBO3MOYKHOCTD
MO3HATh TallHBl MUPO3JAHUS U COXPAHUTH YBEpPEH-
HOCTh B MIPUYACTHOCTH YeJIOBEKa K TapMOHHUH OBITHS
[Brewer 1978: 176], yka3pIBaeT, 4TO HUKTO HE B CH-
Jax TOCTHYb, Kakas cynp0a ero OXKUIaeT, BCSIKUN
oOpeueH Ha HeBeneHne. OKa3bIBACTCS, YTO TPUUUHOM
MajieHus] CTAHOBUTCS cama 4eoBedecKas mpupoja, u
MOHATH, TOYEMY TaK IPOHUCXOAUT, HEBO3MOXKHO.

Henp3zsa ckazate, uro Hocep oTBEpraer To, 0 4eM
nuiietr bosiui, Beab Cpeau CO3JaHHbIX UM 00pa30oB
€CTh HE TOJIbKO HEBHHHBIE JIIOJIH, HO M OThSBIICHHBIE
37I0JICU: OH, CKOpee, CMemaeT (OKYyC C TIOIBITKH
0XapaKTepU30BaTh CHCTEMY MHPO3AAaHUS B LIEIOM
Ha u4eljoBedeckoe ee Bocnpusathe. bosnumeBckas
ctporast @opryHa y Hocepa HE yCTynaeT MECTO ciie-
noH, kanpusHoit ®opryne, Ho DopTyHa, HECOMHEH-
HO, JDKMBA U UTPAET C YEJIOBEKOM B CBOM OIIacHBIE
urpsl. IMeHHO Takoi DOPTYHY BHUIAT JIFOAH, AAKE



Ibragimova K. R. Geoffrey Chaucer’s Little Tragedies. the Category of the Tragic in ‘The Monk’s Tale’

ecId Ha caMOM JIejieé OHa He TakoBa; 0e30mmnd0YHOo
pacro3HaBaTh UCTHHY M JIOXKb YCIIOBEUECKOE 3PCHHE
HE B COCTOSIHMHM. OJTO W JCJIAcT 4YeJIOBEUCCKYHO
JKU3Hb TParu4HOW: HPPALUOHATBHOCTh  OBITHS,
MPUHIMIIHAIbHAS HEMO03HAaBaeMOCTh IPUYUH He-
CYaCTUH MPHUBOAAT K MEYAIbHOMY KOHIY KakK BH-
HOBHOT'O, TaK U HEBMHHOIO (BIIPOYEM, HCBUHHOTO
JIMIIb C YEJIOBEYECKOH, HEMOJJIMHHOM TOYKU 3pe-
Hus). Pucys crpamanue moOpoaeTeabHOro 4eaoBe-
Ka, IPErpelIeHrus KOTOPOro, Ka3ajloch Obl, HEBEJIH-
KH (Ype3MEpHOE JOBEPHUE K JKCHILUHE), UM BUHOB-
HOTO JIMIIb CBOCH MPUHAIICKHOCTBIO K TPEIIHOMY
yeloBedeckoMy poay, Yocep 3acTaBisIeT CBOUX
yuTaTeNied MCIBITBIBATh COCTpagaHue, IIISAAs Ha
MMajeHue TaKoro e, KaK M OHHM CaMM, 4JeJIOBEKA,
KaK ObI BBICOKO OH HHU CTOSLI.
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Abstract. The article examines the implementation of the category of the tragic in The Monk’s Tale,
which is part of The Canterbury Tales by Geoffrey Chaucer. The purpose of this work is to clarify the con-
cepts ‘tragedy’ and ‘the tragic’ in the culture of the Late Middle Ages, as well as their interpretation in
Chaucer’s oeuvre. The focus is on the specific understanding of these terms in the Middle Ages: since the
genre of dramatic tragedy became a thing of the past along with Antiquity, the word ‘tragedy’ began to be
used by poets and scribes of the Middle Ages to specify a distinct type of narration that deals with the power
of fate as the main theme. The need to identify what works Chaucer used as examples to follow, as well as to
study the peculiarity of the category of the tragic in The Monk’s Tale, determined the choice of methods for
the analysis of the material. The research employs culture-historical, comparative-typological, and biograph-
ical methods of analysis. It has been established that, relying on the Latin (Boethius) and Italian models
(Francesco Petrarca, Giovanni Boccaccio), Chaucer perceived ‘tragedy’ as a variation of the ‘fall of princes’
story. Both Chaucer and Boccaccio were interested in the study of earthly life, the search for a connection
between human behavior and human fate, and the image of Fortune. However, the Italian poet did not call
his works ‘tragedies’, while Chaucer did: his character, the Monk, tells seventeen stories about the victims of
Fortune, among which there were both sinners and relatively innocent people. Our analysis has shown that
the main point in Chaucer’s understanding of the category of the tragic is the fundamental incomprehensibil-
ity of the ways of fate. Focusing on the category of the tragic, Chaucer receives the opportunity to explore
the irrationality of human existence.

Key words: Geoffrey Chaucer; Giovanni Boccaccio; The Monk’s Tale; The Canterbury Tales; trag-
edy; the tragic; de casibus.
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AHHoTanus. B craTthe paccmarpuBaeTcsi OJHMIIETBOPEHHE B PEUM pacckazurka-pedeHka. Hapsiny c
JIPYTUMH TPaMMaTHYECKUMH U JIGKCHYECKUMH OCOOCHHOCTSIMH JIETCKOM PEYH BBIACISIETCS MCIIONb30BaHUE
JICTHMH OJIMIIETBOPEeHUH. Hammune onuieTBopeHuii B peun JIeTel 1 YesioBeka BooOIle o0bscHseTcs: MeTado-
PUYHOCTBIO, & TAKIKE aHTPOIOIIEHTPU3MOM YEITOBEUECKOTO MBIIIJICHUS H PEUH.

OunmniieTBOpEeHHE MOXKET BBICTYIIATh XapaKTEPUCTUKON paccKa3zunka-peOeHKa B Xy I0)KECTBEHHBIX TPO-
W3BEICHUSX JUIS B3pOCIIOH aymuropud. B xoje uccienoBanus ObUT IPOBEICH aHAIN3 JIBYX COBPEMEHHBIX TPO-
M3BEJICHNH Ha aHrMicKoM si3bike: “Room” (Emma Donoghue, 2010) u “All the Lost Things” (Michelle Sacks,
2019). Ob6a poMaHa HMOBECTBYIOT O HEKOM TPaBMHPYIOIIEM OIbITE, MEPESKUTOM JCTbMH WM HUX OIU3KUMHU,
packpbIBast TeMbl HACHIHS ((PU3HUECKOTO U IICHXOIOTHYECKOTO), TOXUIIICHHS, U30JISINH, JOKA 1 TAMSITH.

Pomansbl Taxoke 00beAMHSCT HANMYHE IOHBIX PACCKA3UYNKOB, IPH STOM MOIO00HBIN MPHEM HE SBISETCS
HOBBIM B JIUTeparype. B BEIOpaHHBIX HaMH MPOU3BEJCHUSAX PACCKA3UMKH — JICTH JOMIKOJIBHOTO M MJIAJIIIETO
IIKOJILHOTO Bo3pacta (5 u 7 ner). B xozne aHayiM3a peun pacCKa3uyuKOB OBUIM BBISBJICHBI IPUMEPHI OJIHMIIC-
TBOPCHHUS, BRIPAYKCHHBIC Pa3HBIMHU YacTsAMHU peuH. Bce mpruMepbl MOTyT ObITh pa3jeiicHbl Ha MPYIIbI B 3aBH-
CHUMOCTH OT TOT'O, YTO IMOJIBEPraeTCsi ONUIIETBOPCHHUIO: MPEIMEThI ObITa M 00BEKTHI OKPYIKAIOIIETO MUpA,
YacTH Teja, KUBOTHBIC, a0CTPaKTHBIC MOHSTHS, PACTCHUs, HEKHBas NpHpoja. Takke yCTaHOBICHO, UYTO
OJIMIIETBOPCHUE KaK pevueBas XapaKTEPHUCTHKA PaccKa3zunKa-peOeHKa MOMKET BBITIOJNHATH HECKOIBKO (PYHK-
U TpUAaHue TPaBIONOA00UsT TAKOMY PAcCKa3uuKy, BHIPAKCHUE DMOIMK paccKazdyHKa, cOOOICHUE WH-
(dbopmanum, BaXKHOM 1151 TOHUMAaHHUSI CIOXKETa.

KawueBbie cioBa: pedeBoii o0pa3 pacckazunka-peOeHKa; MeTadopa; aHTPOMOIEHTPHU3M; OJIUIIC-
TBOpPEHHE.

B anrnos3prdHON IMTEpaType HCMONIb30BaHHE B OTMEYaeTcs, 4TO Takue Ipou3BeAcHHs] XX B., Kak
Ka4yeCcTBE IJIaBHBIX I'€POEB M paccKazyukoB nereid He  «Ham mpomacteio Bo paxm» 1. Canuumkepa, «Y OUTh
SBIIsieTCsl HOBBIM TpueMoM. [TogoOHoe Berpewanoch — nepecmemHukay X. Jlu, «[losemutens myx» Y. ['on-
B JIUTEpaType U paHbllle, IPU 3TOM aJIpecalliio JaH-  JIUHTa, «XOTS OHU U He OBUIM HalMCaHbBI C PacueToM
HBIX TIPOM3BEIEHUI JOBOIBHO CIOKHO ONpENENuTh. Ha IOHBIX umTateneit»' [Beckett 2009: 17], «1aBHO
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MOMYJISIPHBI cpenu moapoctkoBy [ibid. 23]. OTmeua-
€TCsl JIBOMCTBEHHOCTb HEKOTOPBIX IIPOU3BEACHUIM
XIX B.: Tak, «[lpukmrouenus ['eknboeppu duHHA»
M. TBeHa «Ha ypOBHE MPOCTOr0 MOBECTBOBAHUS»
MOTYT TPEUIOKUTh YTO-TO IOHBIM YHUTATEINSM, HO,
[0 CYTH, SBIISIOTCS KHUTOW «UIs B3pocibix» [Wall
1991: 116].

CeroHsi MPOUCXOIUT U OOpaTHBIN MpoIecc: po-
MaHbl, HalTMCaHHBIE JIJIS IeTel U MOJIPOCTKOB, TOIY-
JSpHBI cpean B3pocibix (cepust kHUr o [appu IloT-
tepe). Mcnonb3yercs moHarue crossover literature —
KHUTH, «KOTOPBIE MEPEXOAAT OT JETCKOU ayUTOPHH
K B3pocioi uinu HaobopoT» [Falconer 2004: 556].
Hexotopsie npousBenenust XXI B., HAMCaHHbBIE TS
netert («Manbuuk B mosiocaTor mmkame» /. BoiiHa,
«Mos cecTpa XUBET Ha KaMUHHOHM monke» A. ITut-
4yep), MOTYT IPUBJICYL B3POCIBIX CBOCH CEpPhE3HOM
TEMATUKOW: onbIT BTOpoil MUPOBOH BOWHBI M HPO-
Onema Teppopusma. B cBoro ouepens, poMaHsbl, aj-
pecoBaHHBIC B3pOCIBIM  («3araJioyHoe HOYHOE
youiictBo cobakm» M. Xa/110Ha), MOTYT OBITh OTHE-
CeHbl K TIOJPOCTKOBOHM IMTEpaTrype H3-3a IOHOTO
pacckazymka.

OT momOOHBIX TPOM3BENCHHH OTINYAIOTCS Te,
KOTOpbIE, HECMOTpsi Ha HaIUYME PACCKa3uUKOB-
JeTel WM ONHCAaHUS JETCTBA, PACCUMTAHBI JUIS
B3pOCIBIX M HE MPHUBJICKAIOT JETCKYIO ayAUTOPHIO
(“Hideous Kinky” 3. ®petin, “Room” D. JloHOXb!IO,
“Our Endless Numbered Days” K. ®ymnep, “All the
Lost Things” M. Caxc). [Ipu4uHBl HCHOIB30BAHUS
Ka4yecTBe paccKkazynka peOeHKa MOTYT OBITh pa3HbI-
MH. OTO MOXET OBITh CTpEMJICHHE YCHUJIMTH HIIH,
HA00OPOT, CMATYUTH IMOIMOHAIBHOE BO3JCHCTBHE
Ha yuTarelns. Pacckazunk-peOeHOK TakKe MO3BOJISET
aBTOpaM pPacCMOTPETh HEKOTOPBIC CHTYallUH HWIIH
MpeMETHI 110JI HOBBIM YTJIOM, IyTeM OTCTpaHCHHUS,
noOyK/1asi YMTaTessl Mo-HOBOMY B3TJISIHYTh HA HHX.
YcraHoBneHne MPUYHH I 0OpamieHust K pacckas-
YHUKY-peOeHKY MOXeT OBITh TEMOH OTIEeNBHOTO HC-
CIIC/IOBAHMUS, HAM K€E XOTeN0Ch OBl COCPEIOTOUNTHCS
Ha (opMaTbHOM acrekTe: Kak peOeHOK-PacCKa3zunK
MOJKET OBITh MPEJICTABIICH B TEKCTE.

Bo-1niepBeIX, HOHBIM paccKa3yuK I'OBOPUT O «CHU-
Tyalusix, BUJaX JCATEIbHOCTH, B3aWMOOTHOIICHU-
X, THIUYHBIX Ui pebenka» [BoiitkoBa 2011: 9].
OnHako 4yuTaTeNh TOHUMAET, YTO Tepell HUM pede-
HOK HE TOJIbKO OJiarojiaps TeMam, KOTOpbIe OOJIbIle
CBOWCTBEHHO O0CYKIATh JETSIM, HEIKEIH B3POCIBIM,
HO U Onaromapsi OCOOCHHOCTSIM pEYHM IOHOTO pac-
ckazunka. CTpaTeruu aBTOPOB MPH CO3/IaHUU peye-
BOro oOpasa pacckazyuka Ipu 3ToM pasHsTcs. He-
KOTOpBIC MPEIINOYUTAIOT HCIIOIb30BATh MaHEpy MO-
BECTBOBaHUS, CBOWCTBEHHYIO CKOpEe B3pOCIOMY,
Hexxenn pebenky. Hanpumep, B pomane Ocrep
@peiin “Hideous Kinky” moBecTBoBaHME BeneTcst OT
JUIIA TISATHIIETHEH JEeBOYKH, OJJHAKO €€ pedb HUYEM
HE OTJIMYAETCS] OT pEeYr B3pOCIIOTo venoBeka. Takoit
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MOJIXO/I MHOTJA BBI3BIBAECT HEIOBOJBLCTBO YHTATE-
JIel, TaK KakK FOHBIM PacCKa3yuK BBINVSIAAT MEHEe
peanuctuaHo. [pyrue aBTOpbl, HA000POT, MBITAIOT-
Csl IMUTHPOBATH JIETCKYIO pedb, BOCCO3/IaBasi ompe-
JITICHHBIE €€ XapaKTepUCTHKH. Pa3HuIa 3aKiovaeT-
csl B TOM, BOCHPOM3BOJISATCS JIM TOJIBKO (POHETHYE-
CKHe, JEKCHYEeCKHUE WM TpaMMaTHUeCKHe OCOOCH-
HOCTHU JIETCKOM peud WM K€ BCE OHM BMecTe. Peub
pacckazyrka-peOeHKa MPH 3TOM MOXKET OBbITh B IIe-
JIOM TIOXO0’Ka Ha pedb B3pOCIIOTo, HO COJepKaTh He-
KOTOpBIC DJIEMEHTHI pedd Jereil. 3apyOekHble |
OTEUECTBEHHBIC HCCIIEAOBATENN BBIICISIIOT Pa3iny-
HBIE XapaKTEPUCTHKH JIETCKOW pEeUH: HapyIICHUS B
oOpazoBanud  (OPM  HENPABUIIBHBIX  TJ1arojioB
[O’Grady 2005: 21-24], upe3mepHas TeHepaIn3arius
[Denham, Lobeck 2013: 33], uaBepcroHHbBIE OIIMOKA
[Tomasello 2009: 81], coxparmenus [Comnnresa 2013:
79], ymenpmmrenbabie cydurcs [Leditman 1989:
9] u onurierBopenus [Yeborapera 1996].

BaxxHO IOMHHTB, 4TO JIaKe €CITd aBTOPhI pella-
10T CO3/IaTh peueBoil 00pa3 paccka3zurka, OIM3KUN K
pedr pealbHOro peOeHKa, TO 3TO BCE PaBHO OyIeT
MOJICTUPOBAHNE, «CTHJIM3AIsI TTOBECTBOBAHMUSIY,
«ymonobnenne nerckoit peun» [Bolitkosa 2011: 10].
BesycnoBHO, aBTOpHI, co3/aBas pedyeBble 00Opa3bI
IOHBIX PACCKa34YMKOB, MOTYT M HE 3HATh, Kakue
WMEHHO YepThl MPHUCYIM JETCKOW pedd, a TOYHEe,
Kakye 4epThl BBIJCIISIOTCS WCCIEeNOBATENsIMH, aHa-
JTU3UPYIOIUMU JIETCKYI0 pedb. MOXHO Mpennoso-
XKHTb, YTO TIHCATENN, MOJCITHPYS peUb MEPCOHAKEH,
ONHUPAIOTCSl Ha CBOW JKU3HEHHBIN OMbBIT: B PEYM Ie-
POEB MOT'YT OBITh OTOOpPa)KEHBI OCOOCHHOCTH PEYU
JieTel, KOTOpbIe aBTOPbI, TaK WM HHAYe, 3aMevalli B
peanmpHOCTH. Hampumep, aBTOp pomana ‘“Room”
Omma JIoHOXBIO OTMEUaeT, 4To MPH CO3JaHuu 00pa-
3a Teposl CBOCH KHUTH — MATHIIECTHErO MalbuhKa —
OHa OTYACTH OPHEHTHPOBAIACh HA PEYb M IMOBEJC-
HUE CBOETO ChIHA: «MHE TIOMOTJIO TO, YTO MOEMY
COOCTBEHHOMY CBIHY OBLIO IATH JIET... <...> S mo-
MBITAIACH BBIICTHTH DJIEMEHTHI MOBEJICHHS, MBbIIII-
JICHUS ¥ PEYH MOETO ChIHA, KOTOpBIC pa3jienui Obl
moboil naTwietHuid peberok» [Donoghue: amek-
TPOHHBINA pecypc]. ABTOPHI caMH 3aJIal0T TPAHUIIBI U
CO3JAf0T TpaBUiIa U300paKEHHOTO UMH MHpa. JTO
MOJKET KacaTbCsi M, B TOM YHCIIE, pEUH TEePOEB IMPO-
usBeneHus. OHAKO B HAIlEM HCCIIEOBaHUH PEUH
paccka3zyMKoB-IeTell HaM OBl XOTEJIOCh OCOOCHHO
BBIJICJIUTH TOT ()AKT, YTO PEUEBBIC XaPAKTCPHCTHKH
IOHBIX T€POEB 3a4acTyr0 HeOE30CHOBATEILHBI U CBSI-
3aHbI C pealbHOM JETCKOM peubto. To, Kak Mucarenn
HU300paxaroT pedb JIeTed B CBOUX IMPOM3BEACHMUSIX,
COOTBETCTBYET JEHCTBUTENHHO BBIJCISCMBIM y4Ue-
HBIMH OCOOCHHOCTSIM JIETCKOH PEUH.

B nmaHHON cTarbe MBI paccMaTpUBaeM TOJBKO
OJINIIETBOPEHUE B PEUYM PacCKa3uMKOB-aeTed. Baxk-
HO TOJYEPKHYTh, YTO HAC MHTEPECYEeT JITMHTBUCTHU-
YeCKUH AacCleKT OJMIIETBOPEHUS, & WMEHHO €ro
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MPEJCTaBICHHOCTh B XY/JI0KECTBEHHOM Tekcte. O0-
paleHrne K UCCIeoOBaHusM U3 Apyrux chep cpsza-
HO C HalllUM CTPEMJICHHUEM I0Ka3aTh, YTO OJIHIIETBO-
peHuEe IEHCTBUTEIBHO SBISETCS XapaKTEPUCTUKON
YeJI0BEUECKOTO MBINUICHHUS U PEUH, CIEA0BATEIbHO,
€ro HCIOJIb30BAHUE THCATEISIMA MOXKET UMETh 110
co0oii Beckue ocHoBaHws. I[lepen HamHM CTOHMT He-
CKOJIBKO T[eJICH: BO-TIEPBBIX, BBISICHUTD, KaK HATHYHE
OJIMIIETBOPCHHUSI B YEIOBEUECKON pedH OOBSICHSETCS
O0COOCHHOCTSIMH HAIIeTO MBIIUICHHS, BO-BTOPBIX,
Kak OJIMIIETBOpeHHE (PYHKIMOHUPYET B peabHOM
peuu nereil W, clieoBaTelnbHO, HACKOIBKO 000CHO-
BaHHBIM SIBIISICTCS WCIIOJIb30BAHUE OJUIETBOPCHHS
JUIS CO3JaHHs IPaBIOINOJ00HOI0 pedyeBOro odpasa
peberka B mpousBereHuH. OCHOBHOH K€ IIEIbIO
HAIIIETO MCCIIEOBAaHUS SIBIISCTCS aHAIHU3 OJIHIIETBO-
PEHHUS B pEUH pacCKa3UYMKOB-ICTEH: YTO MOXKET IO
BEpraTrbCsl OJIMIETBOPECHHIO M YEM OJIUIECTBOPCHHUS
MOTYT OBITh BHIPOKEHBI B XYJI0KECTBEHHOM TEKCTE.
Hakoner, He0OX0IUMO OIpenenuTh, Kak padoTaeT
OJIMIIETBOPCHNE B TEKCTE: HAMPABJICHO JH €ro HC-
MOJIb30BAHUE TOJBKO HA CO3/IaHUE MPABJIOIOI00HO-
ro peueBoro odpasa pacckasuuka-pedeHka 0o xe
MOTYT OBITH BBIJENECHBI Apyrue pyHkumu. B xone
paboThl ObLI MPOU3BECH JTUHTBUCTHUCCKUN aHAJIM3,
cOop Marepuasia OCYIIECTBIISICS METOJOM CILIOINI-
HO¥ BBIOOPKH.

Teoperuueckoir 0a30if MCCIACIOBAHUS SIBJISIOTCS
WCCIICIOBAHUSI OTEUECTBEHHBIX aBTOPOB, & MMEHHO
Hayunble pabdotsl 1. M. Yeborapesoii, B. 1. Ilocto-
BanoBor, B. H. Tenus, K. B. Connnesoii, H. K. Boii-
TKOBOH W JIp., a Takke paboThl 3apyOeKHBIX HCCIIe-
nosareneii: k. Jlakodpda, V. O’Ipeiimu, b. Yo,
P. ®ankonep u ap.

AKTyanbHOCTh HCCIEOBaHUS OO0YCIOBIMBACTCS
TEM, YTO TOBECTBOBAHWE OT JIMIA JIETEH Bce dalle
BCTpEUAETCs B JIUTEPAType VIS B3POCIIOH ayIUTOPHH,
OTHaAKO OOBEKTOM  HCCJICOBaHUSI  pacCKa3uuK-
peOCHOK CTaHOBUTCS HE Tak JaBHO. JIMHrBHCTHYE-
CKHe 0COOCHHOCTH PeYd TaKoro paccKkazdunmka Tpely-
10T yIITyOJIEHHOTO M3Y4eHwUs1, N300pakeHne peun pe-
OcHKa B POU3BE/ICHUSX SIBISCTCS TIPHUBIICKATEIHLHBIM
MPEAMETOM HCCIIEIOBAHUST KaK sl OT€YeCTBEHHOTO,
Tak W U1 3apyOeKHOIO Hay4dHOTO COOOIIecTBa
[Hurst 1990; Ksapuxemus 2007; CommmeBa 2008;
BoiitkoBa 2011]. AxTyanpHOU sBIsS€TCS TeMaTHKa
AQHATM3UPYEMBIX POMAHOB, IOCBSIICHHBIX AKTHBHO
oOcyxnaemoil ceiiuac Teme Hacwius. Haywnas Ho-
BU3HA UCCIIEJIOBAHMS 3aKITIOYACTCS B TOM, YTO aHAIH-
3UpYETCsl pedb PAacCKa3dMKOB-JeTeld IMEHHO B XY/JIO-
YKECTBEHHBIX MIPOU3BEICHUSIX JIJISI B3POCIIBIX.

B kauecTBe aHaIM3UPYEMBIX IPOU3BEACHHU
HamMH ObUTM BBHIOpaHBI JIBA pOMaHa Ha aHTIHMHCKOM
s3bIKe. B HUX MBI BUJJUM OIUCAHHUE ONPEIEIICHHOTO
TPaBMHUPYIOIIETO OIbITa, TPOU3OIIESANICIO B KU3HH
TTIABHBIX TepoeB. ABTOPBHI MOKAa3bIBAIOT IOCTEI-
CTBHS TaKOTO ONBITA U TMOMBITKUA €ro MPEeoJI0CHUsI.
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[MoMumo 3TOTO, B pOMaHaxX pPacKpPBIBAIOTCS TEMBI
W3O0JISIUH, JDKHA U TTAMSITH.

Poman 2010 r. xaHaICKO-UPIAHICKON MHCATEh-
Hulel OMMBI JloHOXBIO “Room” paccka3piBaer 4m-
TaTeq0 HCTOPUIO Maibuuka J[»Keka W ero Mambl.
[IpoBens HECKONBKO JIET B MJICHY MaHbSKa B 3aKpbI-
TOM TIOMEIICHNH, KOTOpoe OHM Ha3bIBaloT KoMHara,
OHH IUIAHUPYIOT TOOET, KOTOPhIH MM YIaeTcs OCy-
miecTBUTh. [locie 3Toro Mel HabIIOIAEM MIPOIECC UX
alanTauy K )KU3HU B PEATbHOM MHpE.

B pomane Mumens Cakc “All the Lost Things”
2019 r. oTerr IEBOYKHU OTIPABIIICTCS BMECTE C HEU B
«ryreniectsue». Ha camom ke nene, mocie yoOuii-
CTBa JKEHBI MYXXYMHA ITycKaeTcs B Oera, B3siB C CO-
0ot moub. [To Mepe Toro, kak OHa M OTEIl BCE Jallb-
1€ OTAAISAIOTCS OT JIOMa, TNIaBHAsi TEPOMHS HaYHHAa-
€T MOHUMATh, YTO BCE MPOUCXO/ISIIEe HECHOPMATBHO.

O0a poMaHa Takke 00bEIUHICT HATUYKE B Kave-
CTBE pacckazumka pebdeHka MIIajmero Bo3pacra (5 u
7 net). ABTOpBHI TO-pPa3HOMY MOJEIHPYIOT pedb
CBOMX TJIaBHBIX T'epoeB. boibllle BCEro AETCKYIO
pedb HarmoMuHaeT pedb repos pomana “Room”, B
HEll MHOTO TpaMMaTHUYECKHX M JICKCUYECKUX OIIH-
OOK, HEOJIOTH3MOB:

“,..that means I winned...” (Donoghue, 15);

“Then the wonderfulest thing...” (ibid., 27);

“That remembers me to do mine...” (ibid., 157);

“Deana gives me a wet wipe to unsticky my fin-
gers...” (ibid., 185).

Peub repounu pomana All the Lost Things BbI-
TISAUT Ooliee HEWTPAIbHO, TPAMMaTHUECKHE OLIHO-
KH B TEKCTE OTCYTCTBYIOT. OJJHAKO MOKHO CKa3aTh,
4TO HCIOJb3yeMasl JISKCHKa COOTBETCTBYET OCOOCH-
HOCTAM pE€YM JIeTeW, TaK KaK B HEM MHOIro IpeyBe-
JIMYCHUH (JETH «IETKO CHA0XarT MPeAMEThI U 00b-
eKTBl TUNEPOOIM3UPOBAHHBIMU OIIEHKaMi» [Am3a-
pakoBa 2019: 126]) u onuueTBopeHuit:

“Being lost is the SECOND WORST THING
in the world...” (Sacks, 16);

“...and it’s the best treasure I have ever seen
(ibid., 17);

“...where my tooth had lived” (ibis., 180);

“No one said anything for a million hours”
(ibid., 185).

CocpenorounBasich Ha OJHMIIETBOPCHUU B JBYX
poMaHax, Mbl MPHIEPKHUBAEMCS OIPEIENICHHS, KO-
topoe gaer M. M. UebGorapeBa B cBoecii pabote
«OnuneTBopeHne B aeTckoi peun». Cam Tpor oHa
OTIpEJIEeNIsieT KaK «IIePCHECCHNE YeJIOBEYECKUX YepT
(mupe — 9epT >KMBOTO CYIIECTBAa) Ha MPEIMETHl U
SIBJICHUSI HE)KUBOW TPHPO/IBI, KUBOTHBIX, MH(DHUIE-
ckux cymectBy [Yeborapea 1996: 5], ogHako TyT
e YTOUHSET, YTO B JICTCKON PEUH OUIIETBOPCHHS —
3TO HE TPOI, HE «CO3HATENLHO MPUMEHICMbIH TPH-
€M YCHUJICHHUS BBIPA3UTEIILHOCTH U M300pa3uTeIbHO-
CTH BBICKa3bIBaHHUS», & «OCOOEHHOCTh CAMOTO JIET-
CKOTO MUPOBOCHPUATHA» [TaM xke: 13—14].
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OTHOCHTENFHO JIETCKOTO MBIIIICHUS U PEYH B €€
paboTe MPUCYTCTBYET IIUPOKOE U y3KOE MOHUMaHHE
OJIMIIETBOPEHHUS KaK:

a) «OXKHUBIICHUS, 3aKITIOYAIONIETOCS B HA/ISICHHH
HEOJYIICBJICHHBIX TPEIMETOB CBOHCTBAMH JKUBBIX
CYIIECTB;

0) «OUENOBEYMBAHUS», COCTOSIIETO B TOM, YTO
KHUBBIM CYIIECTBAaM, PEalHsM HEKUBOWU MPUPOIBI U
OTBJICYCHHBIM TIOHSTHSIM IPHUITUCHIBAIOTCS YEIIOBE-
YecKre CBOMCTBaA (CBOICTBA CyIIECTBA MBICIAIIETO U
JIEHCTBYIOIIETO OCO3HAHHO» [TaM Xke: 6].

Hexoroprie 3apyOekHBIC HCCIEIOBATEIN OIpe-
JICTISIFOT OJIMIIETBOpPEHUE (personification) B MbIIILIE-
HUU TOJILKO B €ro Y3KOM 3HAa4E€HUH: «PaclpocTpa-
HEHHE YeJIOBEUECKHX KauyecTB Ha JII000ro, KTo He
siBJIsIeTCs uenoBekom» [Hatano, Inagaki 1987: 1013].

H. M. YeboTapeBa oTMEUaeT, 4TO «HAIMYHE IIe-
JIOW TIapagurMbl TEPMHHOB: OJIMIIETBOPEHUE, TIEPCO-
HUQUKAIKA, MPO30IOoNes, aHTPONOMOp(HH3M, aHU-
MU3M, apTUPHUKATU3M — CBUJICTEILCTBYET O THOCEO-
JIOTHYECKOHN IIEHHOCTH IpoIlecca ONUIETBOPEHHS, O
CIIO)KHOCTH €Tr0 MHTEPIPETAIMd M O TOMBITKaX OT-
TPAaHUYUTH OJIMIIETBOPEHUE OT IIEJIOTO psifa CMEX-
HBIX, HO HETOX/IECTBEHHBIX sBJIeHHI» [YeboTapepa
1996: 6]. HeiicTBuTenbHO, B 3apyOeKHBIX paboTax
MOJKHO BCTPETHTD OIPEJIeNICHHS aHTporroMopdusma,
KOTOpbIE OJIM3KU ONPEETICHUIO OJUIIETBOPECHUS, KaK
y3KOMY, TaK WU HIUPOKOMY €ro NoHuUMaHulio. Tak,
Peituen Cesepcon u Illaiimm Bynmapa ompenenstor
aHTPONOMOP(U3M KaK «IpHCBaWBaHHE BHYTPEHHUX
COCTOSIHMH HEYEJIOBEYECKOMY OKPYKEHHUIO (JKUBOT-
HBIM, HEXKHBOH MPHUPOJIC UM TEXHOJIOTHSIM), BKITIO-
qaroriee B ceOsl MmpejcTaBIeHUE pa3yMa H BHYTPEH-
HHUX COCTOSHHM D3TOTO OKpYXKEHUs» [Severson,
Woodard 2018]. Opnako B npyroit pabore Tak
OTIpeeNsieTCsl aHUMHU3M, aHTPOIIOMOP(U3M Ke T0-
HUMaercst 0oJiee y3KO: «TePMHH aHMMH3M OOBIYHO
UCTONB3yeTCs JUIs O0O03HAUEHHS TIPHUIHCHIBAHUS
MpeIHAMEPEHHBIX ACUCTBUH W OOIIeH KOHICHIINU
“XH3HH” 00BEKTaM W TPUPOJHBIM SIBICHUSM. AH-
TPONoMOpGH3M — 3TO, B YACTHOCTH, IPUTTHCHIBAHNE
YeJIOBEUECKUX TICUXMYECKUX COCTOSIHUHA Win ad-
(eKTOB HEYeJIOBEYECKUM  cyliecTBam» [Airenti
2018]. B nmaHHOM HCClenOBaHWU MBI OyJeM TpH-
JICPI)KUBATHCS TIOHATHUS «OJHIETBOPEHHE» M €ro WH-
Teprperanuy, naHaoi M. M. YUeGoTtapeBoi.

N. M. YeGoTapeBa pasaenseT OJIMIETBOPEHUE U
Metadopy. Cornamasicb ¢ JaHHBIM YTBEPKIICHHUEM,
MBI, TEM HE MEHEee, cuhTaeMm, 4ro meradopa Kak
MBICIIUTENIbHAS ONepalusl BayKHA Uil TTOHMMAaHHS
MPHUPOJIBI OJNMIETBOpEHHs. Eciau TOBOPUTH O TOM,
MOYEeMy OJIUIICTBOPEHHS BO3HUKAIOT B PEUM JETEH U
B peyd 4eloBeKa BOOOIe, TO aHAU3 PadoT, OCBSI-
HICHHBIX JAHHOW TeMe, MOKa3bIBaeT, YTO ITO CBs3a-
HO ¢ MeTa(OpUYHOCTHIO YEIIOBEUECKOTO MBIIIUICHHS
u s3pika. Kak yrBepxknator [Ix. Jlakodpd u M. Txon-
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COH, MeTadopa «IIPOHU3BIBACT HAIly MTOBCEAHEBHYIO
KN3Hb, ITPUYCM HE TOJIBKO A3BIK, HO Y MBIIIJICHUC U
nesitenbHocThY [Jlakodd, dxoncon 2004: 27]. Me-
Tadopa SBISETCS BXHBIM WHCTPYMEHTOM 4YeJlOBe-
YEeCKOro TMO3HAHMS MHUPa, TaK KaK TO3BOJISET «II0-
HHUMaTh OJHY 00JIacTh OIBITA B TEPMHHAX IPYroii»
[Tam xe: 148].

PacnipoctpaneHHbIMU TTprMepaMu MeTadopshl sB-
JISIIOTCSL CITydYau, KOTJa «MaTepuallbHBI OOBEKT WH-
TEPIPETUPYETCS KaK YETIOBEK», YTO MO3BOJISET JIIO-
JAM OCMBICJIIATH «OIIBIT B3aHMOIIeI710TBHS[ C HEXU-
BbIMHU CYHIHOCTAMH B TCPMHUHAX YCJIOBECYECKHUX MO-
TUBAIMH, XapaKTEPUCTHK H JICSATEIBHOCTH JIIOJICH)
[Tam xe: 59]. OOBEKTHI OKPYKAIOIIEr0 MHPa MOTYT
GBITB OCBOCHBI HE TOJIBKO ITYTEM HX COOTHECCHHA C
TMICUXOJIOTUYCCKUMH XapPaKTCPUCTUKAMU, CBOMCTBEH-
HBIMH YEJIOBEKY, HO M Yepe3 WX COOTHECEHHE C ue-
JIOBEUECKUM TenoM. I'oBopsi o TenmecHor Metadope,
I0. A. bamkaroBa paccykIaeT 0 4eIOBEUECKOM Te-
Jie KaKk OCHOBaHHHU JUI «MeTapOpPHUECKOTO OCMBIC-
neHus aeWicrButenbHOcTH» [bamkatosa 2013: 24].
[Mogo6HOE OCMBICTIEHHE TPOUCXOTUT MOTOMY, HYTO
TEJIO SIBJISAETCS «IEPBOM CQepoil UYeI0BEYSCKOro
ombITa» [TaM xe: 25].

[lonaraem, 4To B JaHHOM CIIy4ae MOKHO TOBO-
PUTH 00 aHTPOMOIEHTPU3ME YEIIOBEYECKOTO MBIIII-
nenus u peur. Co3HaHHME YeIOBEKa «aHTPOIOIEH-
TpuuHO 1O cBoel mpupoxae» [Temus 1988: 173].
YenoBek 0cBaMBaeT OKPYKAIOIIUI €ro MUP UCXOJS
13 COOCTBEHHOTO OTIBITA, «HE OBIBACT KAPTHH MHUPa
IIOJTHOCTBIO HeaHTpOHOMOpq)HLIX, BHCUYCIIOBCYUC-
CKHUX, TaK KaK KapTHHbI MHUpPa €CTh BCCT/1a KapTUHEI,
YBUJICHHBIE TJa3amMu uenoBeka» [[locToBanoBa
1988: 35].

[Nonnmanune Meradopbl Kak HHCTPYMEHTA TIO3HA-
HUS COMIDKAET €€ C OJIMIIETBOPEHUEM: JICTH MCIIOJIb-
3YIOT OJIMILIETBOPECHUE JIJIsl TOHMMAaHKE HOBOTO Yepes
y’Ke U3BECTHOE, a IMEHHO — uepe3 chepy denoBede-
ckoro. OTMedaeTcs, 4TO OJHIETBOPCHUE — «ITO
CPEJICTBO JUTSL IETEH, MO3BOJIsIoNIee chOPMUPOBATH
000CHOBaHHOE MPEITOIIOKEHHE O MEHEEe 3HAKOMBIX,
HEYEIOBEUECKUX 00BEKTaX, UCIONB3Ys X OoraTei-
Iyl o05lacTh 3HAHWA, a UIMEHHO — 3HaHWS O JIO-
nsx» [Hatano, Inagaki 1987: 1020].

Takum oOpa3zoM, GakT HaTHYHS OJHULIETBOPCHUS
B JIETCKOH peud (M B 4YeJIOBEYECKOW pedH BOOOIIE)
CBsI3aH ¢ MeTadOPHUYHOCTHIO YEIOBEYECKOTO MBbIIII-
JICHHSI, B YaCTHOCTH — OCBOGHHEM HOBOTO Uepe3 yiKe
nzBectHoe. Cdepoll M3BECTHOTO SIBIISIETCS CaM de-
JOBEK, ero teno u rncuxuka. OcBoeHUE NeiCTBU-
TCJIBHOCTH YC€PE3 JITaHHBIC ITOHATUA O6’b$ICH$IeTC$[
AHTPOIOLUCHTPUYHOCTBIO YCJIOBECYECKOI'O MBITIIJICHUSA
U peYH.

Ecmn TOBOPUTH O BBIPAXKCHUH OJHMICTBOPCHHUA
B JICTCKOW pe4d, TO OHO MOXET OBITh MPEJICTaBICHO
TIIAroJIaMH «Pa3HOOOpPa3HBIX CEMaHTHYECKUX U CIIO-
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BOOOpa30BaTeNbHBIX TPYMIIUPOBOK» [YeboTapepa
1996: 8]. Jetu MOTyT mpOEIpOBaTh JBUKCHUS Ye-
JIOBEKa, «OJM3KHE M TOHSATHBIC», Ha «ICUCTBHUS M
JIBUKEHHUST HEXMBBIX MpenmeToB» [[lomoBa 2018:
185]. Taxke «I0CTaTOYHO PACIPOCTPAHEHO» TAKOE
SI3BIKOBOE CPENICTBO, Kak oOpaiieHue [YeOoTapena
1996: 8]. «OnuueTBOpAIOIIMMU MOTEHIIUIMU» 00-
JaaloT mpsiMasi pedb, Korja oObeKTam, ToJBepra-
IONIUMCS OJTUIICTBOPEHUIO, TPUIMCHIBAIOTCS OIpe-
JIeTIeHHbIC PEIUTUKU, W JMaJIOTH, B KOTOpBIE pede-
HOK BCTyNaeT C HEOIYyIIEBICHHBIMU MpeIMETaMu
WIH >KUBOTHBIMH, TIPU 3TOM B JIHAJIOTaX peOCHOK
BBICTYIIAa€T B POJIH «UHTEPIPETATOpPa CUTYAIHH»
[Tam xe: 8-9].

Uro kacaercsi BRIOpaHHBIX JUIsl aHATTN3a POMAaHOB,
KOJINYECTBO TPUMEPOB OJIMIETBOPEHHUSI B PEUH
TJIABHBIX T€POEB HEOJHOPOIHO, OTH MPUMEPHI OTIIU-
YaloTCs MO CBOEH CTPYKType W MpEeICTaBJICHBI pas-
HBIMHU YacTsiMH pedd. Bce HaiiieHHbIe IPUMEPBI MBI
pa3ienuin Ha TeMaTHYeCKUue TPYIIbI COTNIACHO TO-
My, Kakue OOBEKTBI OKpY’KalolleH NeicTBUTENHHO-
CTH paccKazuhka-peOeHKa WM TepcoHaka-peOeHKa
MOJIBEPTaloTCsl OJMIIETBOPEHUI0. B Hawane mpen-
CTaBJICHBI TE€ TPYIIbI, B KOTOPHIX OJUIETBOPEHHE
BCTpeyvaeTcsi HanboJee J9acTo.

1. OaunuerBopenue NpeaMeToB ObITa
1 00bEKTOB OKPY:KaI0IIero Mupa

OnuueTBopeHnst MPeMETOB ObITa BHIPAKAIOTCS
JIMYHBIMHA W TIPUTAKATCIIBHBIMH  MECTOUMCHHAMU
he/his n she/her BMecTO TpaMMaTHYECKH BEPHOTO
it/its. TlomoOHOE ONMIIETBOPEHHE YACTO BCTPEUACTCS
B pOMaHC JIOHOXB}O U YCUJIIMBACTCA HallMCAaHUEM
OJIUIICTBOPSACMBIX ITPEIMETOB C 3arJIaBHOM OYKBBI.

“...give Plant a cup of water in Sink for no spill-
ing, then put her back on her saucer on Dresser”
(Donoghue, 10).

OtmeuaeTcs, 4TO MOA0OHOE HAMKMCAHUE CYIIe-
CTBUTCJIBHBIX TOBOPHUT O TOM, 4YTO «JI)KCK HE BUIUT
pasHUIBI MCKIY O6BI‘IHBIMI/I HapuaTCcJIbHbIMH, Ta-
KAMH KaK “CTON”, ¥ CyIIECTBUTEILHBIMI COOCTBEH-
HBIMH, ITOCKOJIbKY OH BOCIIPUHHMACT HUX KaK OTHO-
CAMMECA K YHUKaJIbHOMY 3HAKy, @ HC K TUILY HJIH
kareropun 00bekTOB» [Caracciolo 2014: 186]. On
CYHUTACT, YTO MPEAMECThI YHUKAJIBHBI, «HE IIOA03pEC-
Basi, YTO MHOXECTBO OOBEKTOB OJHOTO BHA CYIIE-
cTBYIOT B Mupe» [Rubik 2017: 221].

O TOM, 4YTO MNPEAMETHI OJHULCTBOPAIOTCA, MBI
TaKKe MOXKEM TOHSATh 10 HAIMYHUIO TJ1arojios, 000-
3HAYAIOINX JESHCTBUS JTIOJEH.

“...to look at Watch, he says 07:14” (ibid., 7).

“I choose Meltedy Spoon <...> when he leaned
on the pan...” (ibid., 8).

“Plant used to live on Table...” (ibid., 10).

“...TV died and I cried, ...” (ibid., 11).

“Bouncy Ball loves to get lost in Labyrinth...”
(ibid., 14).
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B pomane “All the Lost Things” Takxke BcTpeya-
IOTCSI OJIULIETBOPEHUS TPEIMETOB ObITa M OKpYyKa-
IOIIETO MHPA, BEIPAKEHHBIE TJIArOJIAMH:

“...the refrigerator sighed” (Sacks, 34);

“The gravel nipped at my hand...” (ibid., 55);

“...and the Jeep ate up the road” (ibid., 57).

[MonoGHBIE ONHMIIETBOPEHUSI MOTYT TepeiaBaTh
0co00e MUPOOIIYIICHHE TJIABHBIX T'ePOEB WM WX
SMOIMOHANIbHOE cocTosiHue. Cleayromune mpuMepsbI
n3 pomana “Room”, KOTOpHIE OMHCHIBAIOT CIEHY
nobera J[)keka W ero mepBoe B )KH3HU HAXOXKJICHHE
3a mpezaenamMu KoMHaThbl, IOJUEpKUBAIOT Bpaxkaeo-
HOCTb OKpykarouiero mupa it Jxexka. B atux
MpUMepax OH SIBIISIETCS HE CyOBEKTOM, a 00BEKTOM
JIEHCTBUSL.

“The ground breaks my feect smash my knee
hits me in the face...” (Donoghue, 107).

“Suddenly arghhhhhh the street bangs me...”
(ibid., 109).

Heuto moxojkee Mbl BUAUM B MpUMEpax U3 po-
Mmana “All the Lost Things”. HenoBepue u coMHeHHS
Jonnu He Bcerla BHIPRKEHBI B €€ PEYH M MBICIIX
HaTpsAMYI0, Ha000pOT, OHH BKJIAJIBIBAIOTCSI, €CITU TaK
MOJKHO CKa3aTh, B «YCTa» OKPYXaIOUIHX OOBEKTOB.
Kak BUIHO W3 TIpUMEPOB, 3TH OOBEKTHI «BEAYT Ce-
Os» 10 OTHOMICHUIO K JIOJTH 1 ee OTIly HeraTHBHO.
Cunrtaem, 9TO TaK aBTOp MEPEAACT IMOIUH JICBOYKH,
COOOIIAeT YUTATEIIO O €€ HapacTaroleM HeJIOBEPHH
K OTILy U BCEMY, 4TO C HEH MPOUCXOJTUT.

“...trailer homes and they howled at us to look
away” (Sacks, 125-126).

“The blue X’s of all the flags were waving to us
as we went by, reminding us that everything was all
wrong” (ibid., 150).

OnuIeTBOpEeHUE MPEIMETOB MOXKET OBITh MOTH-
BUPOBaHO WX BHEIIHHM CXOJICTBOM C YEJIOBEKOM
WM JKUBOTHBIMH, TaK KaK «BHEIIHHH BHI — 3TO TO,
HAa OCHOBaHMH 4ero peOeHKY Jierde BCEro yCTaHo-
BUTBH CXOJICTBO MEXIY OOBEKTaMH JICHCTBUTEIHHO-
ctu» [Boittkosa 2011: 17]. Tak, nampumep, B po-
MaHe “Room” myxoBol mkad) mIMThl MaJbYUK OIH-
CBIBaET KaK «KUBOTUK [LmnTei». Takum 00pazom, oH
OCMBICIISIET CTPOCHHUE TUIMTHI Yepe3 ykKe 3HAKOMBIH
€My KOHIIENT YeIOBEUYECKOTo Tea.

“...into Stove’s hot tummy” (Donoghue, 19).

BHeriHee cX0/CTBO MPEIMETOB C )KUBBIMH CYIIle-
CTBaMHU MOXKET OBITh OTPKEHO B Ha3BaHUSX MpPE-
METOB, YTO TAKXKE MOJKET SIBJIATHCS OJHON U3 TpH-
YUH OJMIIETBOPCHHUS TAKUX MPEIMETOB JeTbMH. [10-
NOOHbIE TpUMephl OB HAWIEHBI B pOMaHe
“Room”, re TJIaBHbIA T'epoil OMUIETBOPSIET CTOUKY
s cymku Oenbsi (clothes horse) W aHTEHHY
(bunny). Ha dakt onurieTBOpeHHs, IOMHUMO Haruca-
HHS JIaHHBIX CYIICCTBUTENIBHBIX C 3arJIaBHOWH OYKBBI,
yKa3bIBacT MCIIOIb30BaHNEe MECTOUMEHUH he/his, Tia-
roJIoB, 0003HAYAIONIMX ACHCTBUS JroaeH (fo grumble,
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to say), a TaKKe CyIIECTBUTEIIbHBIX, 0003HAYAIOIINX
YaCTH TeNa )KUBBIX CYIIECTB (ears, head).

... against Clothes Horse. He always grumbles
and says there’s no room...” (Donoghue, 9).

“Ma moves Bunny around real slow to better the
picture with his ears and head” (ibid., 11).

OTIICJIBHOI‘O BHUMAaHUA 3aCJ1yKUBAIOT OJIMIIETBO-
peHHs TaKMX MpPEAMETOB, Kak Kykmbl. Cam (akr
HaJIM4usg KYKOJI U B3aHMOZ[eI710TBH51 répocB ¢ HUMHU
co3JaeT TMpaBAONOJOOHBIH 00pa3 pacckazdymka-
pebeHKa: Kak M3BECTHO, JETH YaCTO BOCIPHUHHMAIOT
UTPYILIKU OAYILIEBJICHHO B IIPOLIECCE UTPHI.

B pomane “All the Lost Things” BcTpedaeTcs
MpHeM, KOTJa Yepe3 MaTepHaIbHBIH 00bEKT — KyK-
Jy — MepeIaloTCs SMOIMH PACCKa34HKa.

“Her heart was angry and pounding” (Sacks,
150).

CTOUT OTMETHUTH, 4TO TeporHs poMana Jlommm Ha
MPOTSUKEHMH BCEH MCTOPHH Pa3rOBapHBacT CO CBOEH
mobumon kykioi Kiemecron. VX amangoru o4eHb
BaXXHbI JI1 IIOHUMMaHHA pOMaHa, IOCKOJIBKY OHHU
KOCBEHHO Jaf0T HaM TIOHATh, YTO IIPOU3OIILIO.
Mpeiciu xKykiasl Kiiemectsl, nuamoru Mexay Jlommm u
KYKJIO# — 3T0 mojaBisemMbie J[oJIM BOCIIOMHHAHMS
1 COMHCHUA.

“Dolly, I don’t like this,” Clemesta said. “Not
one bit.”

“Stop it,” I said. ““You’re spoiling my adventure
with Dad with all your NAGGING and GLOOMI-
NESS.”

“I don’t think it’s an adventure,” she said.

“It is too, now ZIP IT already.” (Sacks, 83).

“I don’t remember anything,” I said.

She bit her lip. “I think I do.” (ibid., 58).

Takum 00pazom, aHaIM3 IPUMEPOB JaHHOW TeMa-
TUYECKOH T'pyHnIibl IOKasajl, 4YTO OJIMICTBOPCHUA MO-
T'YT BBIIIOJHATH HECKOJIbKO (QyHKIMH B Tekcre. [lo-
MHMO TOTO, YTO OHH IIOMOTAlOT aBTOPY CO37aTh
MPaBJIONOI00HbIH 00pa3 peOeHKa (JIeTsIM CBOMCTBEH-
HO OJIUIETBOPATH MPEAMETHI, B TOM YHCIIE UTPYILKH),
OHHM TAKXKC MOIr'yT 6BITB HCIIOJIB30BaHbl aBTOPOM JIA
Mepe1aui SMOIIMOHAIBHOTO COCTOSHHUS TEPOSL.

2. OguueTBOpeHUe YacTeii Tejaa

B peun rmaBHOro repos pomana ‘“Room” wmsl
MOXKEM BCTPETHTH OJHMIIETBOPEHUE OIpEeIICHHOM
gacTH ero tena. Ha ¢gakt onmieTBopeHns yKa3blBaeT
npuiaratenbHoe silly, 4To MPUMEHUTETBHO K JIIO-
JSIM, a TaK)Ke HallMCaHue CYIIeCTBUTENbHOTO. bornee
TOTO, JJISl 3aMEIICHUS JTAHHOTO CYIIECTBUTEIHHOTO
WCTIONB3YEeTCS MECTOMMEHUE Aim, XOTsl NMpaBUIIbHEE
OBLITO OBI HCITONTB30BATh MECTOUMEHUE 5.

“Silly Penis...” (Donoghue, 24).

“...it’s not like Penis, or Ma’s vagina...
(ibid., 185).

“...there’s a drawing that I think is a penis...”
(ibid., 207).

94

JIBa mocneaHMX IpUMeEpa YKa3bplBalOT HAa TOT
¢akr, yro J[KeK OJMIETBOPSET TAaHHYIO YacTh TeJa,
NPUHAIISKAILYIO TOJIBKO €My, MOCKOJIBbKY C Heil OH
AaKTHUBHO B3aHMOZ[eI>iCTByeT, B OTJIIMYHEC OT IIOJIOBBIX
OpraHoB Apyrux Jmoneit. [pyrue wactu Tema —
MAJIBIBI, PYKH, HOTH | T. JI. — PACCKa34uKOM HE OJIH-
LIETBOPSIOTCS, YTO, BOBMOXKHO, OOBSICHICTCS (hU3HO-
Jorueii M 0CcOoOBIM XapakTepoM B3aUMOJCHCTBHS
reposi ¢ JAHHOW 4acThO TeEJIa.

“...I have five fingers each hand and the same
of toes...” (ibid., 13).

Heckonpko mpuMepoB OJIMLIETBOPEHHUS BCTpeda-
torcst B Tekere pomana “All the Lost Things”. Tax,
ObLT HalJIeH OJJMH TPHMEpP OJUIIETBOPEHUS, B KOTO-
pOM TEpOMHS MEePCOHU(HUIMPOBAHHO OIMMCHIBACT
CBOM 3yObl, CIIOJIB3Ys TIPHJIAraTelibHOe busy.

“...I checked my teeth with my tongue. They are
very busy at the moment” (Sacks, 27).

OnuIeTBOPEHHsT B POMAaHE TaKKE BBIPAKAIOTCS
rjarojaMu JIeUCTBUM, UCIIOIb3YEMbIMHU IO OTHOIIE-
HUIO K JTI0asM (fo yell, to try, to tell, to live), mpuna-
raTejbHBIMH, KOTOPBIC O3HAYAIOT YEIOBEUYSCKUE
amonmu (scared, angry), obparienuem (legs), 3TH-
KETHBIM MEXIOMETHEM (sorry).

“The blood oozed out and the skin underneath
yelled at me” (Sacks, 120).

“His skin prickled from being scared of the
cold...” (ibid., 136).

“...The blood came out. The new skin was
angry...” (ibid., 153).

“...her blood was sitting right there under the
skin, boiling and angry at whoever did it to her.
<...> It was trying to tell me something important”
(ibid., 154-155).

“SORRY, LEGS, ...” (ibid., 179).

“...where my tooth had lived” (ibid., 180).

Kak MbI yxe ynmomuHamum paHee, B HEKOTOPBIX
HalJICHHbIX HaMH NPUMEPAX OJIULIECTBOPEHUS MOTYT
BBITIOJIHATh HECKONBKO (QyHKIMA. OnHa U3 HUX —
BBIPAKCHUE SMOIMOHAILHOTO COCTOSHHS PaccKas-
gynka. B pomane “All the Lost Things” 6bu1 00HApY-
’KEeH MpUMep OJIMIETBOPSHUs cepana. B Tekcre oH
HAXOJMTCS B TOM 4acTH poMaHa, koraa oterl oy
MpHU3HAICS B YOWHCTBE KEHBI M €r0 apecTOBAIIH.
I'pycrs [onnmm B maHHOM ciydae HE cooOmiaercs
HAMpsIMY0, a TIepeIaeTCs Yepe3 OJUIIETBOPEHHE.

“All of me was cold too, like my heart had de-
cided to stop beating the blood around. Probably it
was too sad to do it anymore” (ibid. 195).

WHTEpECHBIMU SBISAIOTCS IIPUMEPBI, CBI3aHHBIE C
KpOBBIO M CHHAKOM. JlojuM, paccMarpuBas CHUHSK
npyroii nesouku (“I stared at her bruise” (ibid.,
154)), nmymaet, 9T0 «paccepkeHHas» (angry) KpoBb
«IBITACTCS YTO-TO €i ckaszarh» (“was trying to tell
me something” (ibid., 154)). Ha nmpotsbkenunn Beeit
HUCTOpHUN JIOJ'I.HI/I IIbITACTCA BBITCCHHUTHL H3 IIaMATHU
BOCIIOMHHAHHE O TOM, 4TO oTell yowsn mate. Ho ee
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MOJICO3HAHHE TOCTOSHHO HAallOMUHAET € 00 3TOM.
310 BBIpaXKaeTcs B MoJ0OHBIX mpuMepax. [Toatomy
OJIMIIETBOPEHUE, MMOMHUMO MPHIAHUS IPaBIOINO0-
Ousl peun paccka3unKa U BBIPaKCHUS IMOIMOHAIb-
HOTO COCTOSIHHSI TEpOsi, MOXET BBINOJHATH €Il
oHY (DYHKIMIO — KOCBEHHO COOOIIATh YUTATEIIO
nHpOpMaIHI0, HEOOXOAUMYIO JJIsl TOHUMAHHUSI CIO-
KerTa.

3. OnuueTBOpeHNe KUBOTHBIX

B pomane “All the Lost Things” repouns npumnu-
ChIBACT >KUBOTHBIM ITOBCACHUC, 60HLHIe IIOXO0KEEC Ha
YeJIOBEYECKOe: TaK, HANpHUMEp, OHHM OIIAKHBAIOT
CBOMX JIFOOUMBIX:

“Some were crying because their beloved ones
got eaten in the dark” (ibid., 144).

OnuueTBopeHnst MOTYT OBITh BBIPAXKEHBI ATHKET-
HBIM MEKIOMETHEM sorry U oOpallleHHEeM K OJIUIle-
TBOPSIEMOMY OOBEKTY, PU ITOM PACCKa3uMK Haje-
JIAC€T )KUBOTHBIX pasyMOM M UyBCTBaMMH.

“...Sorry, Beloved Cat...” (Sacks, 14).

OHI/IHeTBOpeHI/H[ JKMBOTHBIX TaKiK€ BbIPAXKarOTCA
rnaronamu. B pomane “All the Lost Things” 3Bykw,
KOTOpPBLIEC HM3AAI0T XKMBOTHBIC, ONHMCBIBAIOTCA C IIO-
MOIIIBIO TJIAr0JI0B, 0003HAYAOIINX JCHCTBUS JTIOICH
(to chat, to laugh). Taxxe >KUBOTHBIM TIPUITHCHIBA-
IOTCsA YMCTBCHHBIC CHOCO6HOCTI/I, o BceH BUIUMO-
CTH, aHAJIOTUYHbIC YEI0BEYCCKHUM (f0 understand).

“...you could hear the birds -chatting...”
(ibid., 133).

“...the noisy old crickets who were laughing
at our bad luck” (ibid., 156).

“Also you shouldn’t talk to black cats <...> They
always understand...” (ibid., 14).

3HaunTeNbHAS YaCTh OJMIICTBOPEHUN BBIPAXKACT-
Csl B IPSIMOM peud U nuanorax. Takue npumepsl Mo-
ryT ObITh HalifieHbl B pomane “All the Lost Things”,
koraa o obpamiaercss K )KUBOTHBIM HITH «pa3-
roBapuBacT» C HUMHU, IPUAYMbIBasd PCIIJIMKA 3a HUX.
HpI/IMe‘IaTeJIBHO, YTO XMBOTHBIC B JAHHOM Cliy4ac
MOT'YT BBICTYIIATh TpaHCIATOpaMu pa3MBIIlUIeHHI71 u
SMOLMIM JEBOYKHM Ui uuTaTens. Tak, Hampumep,
BOMPOC MEJBENA, M0 CYTH, OTpakaeT nmaHuky Jlo-
JIM, KOTJ]a OHa moTepsiack B 3oonapke. CioBa opina
BBIP@XKAIOT 370CTh JIOIM Ha ManbyuMKa W3 Mapka
pasBieueHui. A ¢pasa cobaku 0 Xd3HKE (Blaaeib-
11e), KoTophlit momoraet Jlommm u ee OTily, Koraa y
HHUX JIOMACTCA MallHa MOoCpeau AJOPOTHU, U IIYCKACT
uX K ce0e MmepeHouYeBaTh, FOBOPUT JHOO O JOBEPHU
JloJuin 3TOMY YeIOBEKY, JIHOO O TOM, YTO el CTparll-
HO ¥ TaK OHA MBITACTCS Ce0sI yCIIOKOUTb.

“I was also in a panic as soon as | realized I was
lost, which was when I was talking to the Andean
Bear and he said, “Dolly, where’s your mom?”
(ibid., 16).

“Never mind,” the eagle said, “he will probably
die young...” (ibid., 89-90).
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“We will be excellent friends,” he said. “And by
the way, Hank is a very nice man and he won’t chop
you up and cook you into human soup.” (ibid., 161).

Takum 00pa3oM, OJHUIIETBOPEHHUSI OMSTH BBIMOJI-
HSIOT Cpa3y HECKOJIbKO (YHKIIHMH, co3aBasi MpaBio-
OoI00HBIH 00pa3 peOeHKa 1 BhIpaXkasi €ro SMOIIUH.

4. OnuueTBOpeHNe HEMATEPHAIBHOIO

HekoTopeie ucciemoBaTeid OTMEYAlOT, 4YTO B
JIETCKOM PeYr NOYTU HET NPUMEPOB OJULIECTBOPEHUS
OTBJICUCHHOW JICKCUKHU: JICTSIM CBOHCTBEHHO «yCTa-
HOBJICHHE CXOJICTBA MEXJy KOHKPETHBIMH O0BEKTa-
MH», TOTJa KakK B3pPOCIbIE MOTYT COIMOCTABISThH
MEXIy COOOW MPU3HAKH, B TOM YHCIIC, OTBJICYCH-
HBIX 00BeKkTOB) [[1labanuuaa 2007: 19].

Onnako B pomane “All the Lost Things” Mb1 BU-
OUM, 4YTO I'€pOHHA OIIUCBIBACT aGCTpaKTHBIe IIOHs-
TSl (PaoCTh, COHJIMBOCTbD, CJIOBA) Yepe3 OJIHUIIETBO-
peHue:

“Inside my stomach I had ONE THOUSAND
butterflies” (Sacks, 10);

“...my sleep still didn’t want to go away”
(ibid., 11);

“...a very good word sitting in my brain waiting
to make a match” (ibid., 14).

B pomane Tarkke HCIOJb3yeTcs Ienblii oOpas,
KOTOPBIl TEPOMHS CO3/IACT Ul OCMBICIICHHS TTOBE-
JeHusi cBOero OTia. JloJUiM CIO0XKHO MPUHSTH TOT
(akT, 4TO ee OTEIl MOXKET OBbITh JKECTOKUM M MPHUYH-
HATH O0Nb Marepu. Ero mpucTymbl ipocTH JeBOvYKa
OJIUIIETBOPSIET, MPUAYMbIBast MenBens — Mr. Angry
Bear, KOTOpBIN KMBET BHYTPU OTLA U IEPHOAUYE-
CKH TIPOCHITIACTCS.

“He doesn’t mean it,” I said. “It’s just Mr. An-
gry Bear. We woke him today.”

“I don’t know, Dolly,” Clemesta said. “I don’t
think it’s really a bear.” (ibid., 92).

“ felt sorry for Mom, for having to live with him
and Mr. Angry Bear inside his chest” (ibid., 100).

“Lies make Mr. Angry Bear wake up. He gets
so mad...” (ibid., 161).

5. OaunerBopeHune pacTeHui

B pomane “All the Lost Things” MbI Haxomum
Pa3BepHYTHIN AUAJIOT IJIaBHON TePOUHH C TyOOM:

“Why don’t you climb to the top of my tree and
live here a while?” Mr. Majestic Oak said as we
passed. <...>

“I wish I could,” I called.

Mr. Majestic Oak waved his arm. “Too bad,” he
said. He was sad to say goodbye” (Sacks, 76).

6. OnunerBopeHye HeXKNUBOI MPUPOABI

B pomane All the Lost Things namu ObUT HaiieH
TOJBKO OJMH TIPUMEpP OJIMIIETBOPEHUST HEKHMBOU
MPUPOJIBI — OJIUIICTBOPEHHE TYMaHa.

“...the fog Kissing the tops of the trees”
(Sacks, 146).
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Takum 00pa3oM, B XOJ€ HUCCICIOBAHUS MbI MPO-
aHAJIM3UPOBAIM TPUMEPHl OJIMIIETBOPEHHUS B PEUU
paccKazuuKOB-AETEN B JBYX pOMaHax AJis B3pOCION
ayaIuTOpuM. MBI BBICHUIH, YTO MCIIOJIB30BAHUC
OJIUIICTBOPCHHSI B PEYM PACCKA3YMKOB MOXKET OBITh
CBSA3aHO C PEAIBHOM A3BIKOBOM JEHCTBUTEIBHOCTBIO:
OJIUIICTBOPCHMSI BCTPEYAIOTCS B PEUH JIETCH, TaK KaK
OHHM TaKHUM CIIOCOOOM — 4yepe3 chepy YeToBeUeCKOro
KaK 3HAKOMOI'O — IT03HAIOT HOBOE M HE3HAKOMOE.
D10 OOBACHICTCA AHTPOIOIICHTPU3MOM YeJIOBEYe-
CKOTO MBIIJICHUS M PEYd, a TakkKe MeTa(opuyHO-
cThi0 MbIlUIeHUs. COOTBETCTBEHHO, TaKas XapakKTe-
PHUCTHKA JICTCKOW PEYH, KaK MCIIOJIb30BAHHUE OJIUIIC-
TBOPEHHI, MOXKET OBITh IPUMEHEHA B PEUH paccKas-
yrKa-peOeHKa IS IPUAaHUs €My MPaBaono00us B
XYJOKECTBCHHBIX IPOU3BEICHHUAX, PaCCUYMTAHHBIX
Ha B3POCIYIO ayJAUTOPUIO. AHAJIN3 OJIMIETBOPCHHMIA,
npecTaBieHHBIX B pomaHax “Room” m “All the
Lost Things”, rie TiaaBHBIM TeposiM 5 u 7 JeT, 1mo3-
BOJIMJI HaM OIPEICNIUTh, YTO TaKOH Crocod mpuaa-
HUS TPaBAONON00MS ACHCTBUTEIBLHO 3()(EKTHBEH.
B kxaxmoMm pomMaHe NPUCYTCTBYET CHCTEMa OJIUIlC-
TBOPECHHH pa3HbIX TEMATHUYCCKUX TPy (IPEIMETHI,
4acTH Teja, )KUBOTHBIC, AOCTPAKTHBIC TOHATHUS, pac-
TEHUs, HEXKUBAS MPUPOJA), BRIPAKECHHBIX pPa3HbIMU
YacTSAMHU PEUH: CYIIECCTBUTEIbHBIMU, MECTOMMECHHUSI-
MH, TJIarojiaMu, mpujarareibHbIMu. Ha (akTsl omu-
LIETBOPEHUS TaKXKE YKAa3bIBAIOT HAIUCAHHE CYIIE-
CTBUTEJILHBIX C 3arJIaBHBIX OyKB, OOpalleHHs U JHa-
jord. B xone aHanmsa ObUIO BBIACHEHO, YTO HAJIH-
Yhe OJIMIICTBOPECHUN B NPOU3BEIACHHHM MOXKET BBI-
MOJIHATh HECKOJIbKO (YHKIMi: 1) mpumaHue mpas-
JIOTIOI00US Peur paccKazyuka-peOeHKa, 2) BhIpaxe-
HUE 3MOIMI paccKa3uMKa, 3) MMIUIMIMTHOE CO00-
IeHre MH(OPMAIIUU YUTATEII0, BAXKHOM ISl TIOHH-
MaHUs CIOKETa.

IIpumeyanue
'3ech M Janee Bce IMTATHI M3 AHIVIOA3BIYHBIX
HMCTOYHMKOB IIPUBOJISATCS B IIEPEBOJE aBTOPA CTAThU.
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Abstract. The article examines personification in the speech of a child narrator. Along with other
grammatical and lexical features of a child’s speech, the use of personification by children is distinguished.
Personification in a child’s speech, as well as in human speech, can be explained by metaphorical nature of
human thinking as well as anthropocentrism of human thinking and speech.

Personification can be a characteristic of the speech of a child narrator in fiction intended for adult
readership. It is worth noticing that the use of a child narrator as a device is not new in literature. In the
course of research, we conducted an analysis of two modern novels written in English: Room by Emma Do-
noghue (2010) and All the Lost Things by Michelle Sacks (2019). The two novels tell the reader about a
traumatic experience that happened to the children or their significant others. The novels discuss the topics of
abuse (physical and psychological), abduction, isolation, lying and memory. The narrators in the chosen
novels are children of preschool and primary school age (5 and 7 years old).

The analysis of the narrators’ speech allowed us to find numerous examples of personification, ex-
pressed by different parts of speech. All the found examples can be divided into groups according to the ob-
ject of personification: household items and objects of the world, parts of the human body, animals, abstract
notions, plants, and inorganic nature. The analysis showed that personification as a characteristic of speech
can fulfill several functions: make the narrator more plausible, express the narrator’s emotions, communicate
the reader the information that is crucial for the understanding of the plot.

Key words: child’s speech; metaphor; anthropocentrism; personification.
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Annotauus. Ctatbs mocsieHa (OTOTEKCTYalbHOCTH KaK IO3TOJIOTHYECKONW KaTerophH COBpe-
MEHHOTO aHTJIOSI3BIYHOTO pomMaHa. [IpenmpuHHMaeTcsi MOMBITKA ONpeeNieHHsT TepMUHA «(HOTOTEKCTYallb-
HocTh». [Ipencrariena kparkas ucropuorpadus Bornpoca. OCHOBHOE BHUMaHKE YAEIeHO (OoTorpadruecKo-
My 9Kdpacucy, KOTOPBI aBTOp CTAaThU OMNpENesieT Kak OonucaHue B TekcTe (ororpaduu, SBISIOMICHCS
npeaMeToM pedIIeKCHH MEPCOHAXa UM PE3yJbTaTOM COBMECTHOTO COTpyAHMYecTBa Gororpada U MOJICIH.
Jarnee BBOAATCS JBa pa3rpaHUUHUTENLHBIX TEPMUHA: MPOTO(HOTOIKPpacHC, UMEIOIHI peanbHbIi (PoTompo-
TOTUI B KYJITYpE, U YCIOBHBIH (oTOdK(Dpacuc, CO3MaHHBI HCKIIOYATENFHO aBTOPCKUM BOOOPAKEHHEM.
Kaxnpiii 13 3THX (OTOIK(PPACKCOB BBHICTYNAIOT aKTHUBHBIM CTPYKTYPOOOPa3yIOIIUM KOMITOHEHTOM Tpo0Jie-
MaTHKd W TIO3THUKW aHaIu3UpyeMbiX pomaHoB: «Macrep J[Dxopmxu» (“Master Georgie”, 1998)
b. beitnbpumxk, «®ortorpadus» (“The Photograph”, 2003) I1. Jlaiisnu, «IToka ue Beman goxap» (“The Rain
Before It Falls”, 2007) JIx. Koy, «He3pumoe, nmm Taiinas xwuszap Kot Mopmu» (“The Unseen”, 2011)
K. ¥306. Uccneayercs HpyHKIIMOHATBHOCTh CTPYKTYPHO-CEMAHTUYCCKON CIUHUIIBI XYI0KECTBEHHOI'O TEK-
cra — ¢orodkdpacrca — Ha YPOBHSX: CIOKETA U KOMIIO3UIIMH, HAppaTHBa, XPOHOTOIA, CUCTEMBI 00pa3oB-
nepcoHaxedl. PoToaKpacuc, OpraHUYHO BIMCHIBASCH B MOCTMOJCPHUCTCKYIO TEMATUKy M MPOOJIEMaTHKY
POMaHOB, aKTyaJH3UPYyET MOHATHUS MMaMITH, HJCHTUYHOCTH, (aKTa M BBIMBICTIA, CMEPTH H Jp. KAK MOTHUBBI-
TEMbl U MOTUBBI-IPOOIEMBI. B pe3ynbpTare mMpoBeAEHHOTO aHaIM3a aBTOP CTaThU MpeliaraeT Kiaccuduka-
U0 POMAHOB B 3aBHCHMOCTH OT THIIA MPEJICTABICHHBIX B HUX (OTOrpaduii — TOCTAHOBOYHBIX HIIH CITydai-
HBIX (ecTecTBEHHBIX): 1) pomaH-pOTOpeKOHCTPYKIMS u 2) poMaH-poTopeduiekcus. Dororpaduyecknit
9K(pacUC KaK OJMH U3 TUTIOB (POTOTEKCTYaTbHOCTH MOXKHO CUUTATh OJTHON M3 MarucTpajbHBIX TOBECTBOBA-
TEJBHBIX CTPATEruii B Xy10’)KECTBEHHOM ITpakTuke KoHa XX — Hadana XXI B.

KiaroueBbie ciaoBa: (oToTekcTyaabHOCTh; (ororpaduueckuii 3kdpacuc; npoTohoToIKPpacuc;
YCIIOBHBIHN (oTOdK(pacKc; poMaH-(QOTOPEKOHCTPYKITHS; poMaH-(poTopediekcus; COBpeMEHHBIIH aHTIION3bIY-
HBII poMaH; P. Bapr.

DOoTOTEKCTYAJBHOCTh KAK KATEropusi M03- CTaThe MbI MPUACPKUBAEMCS OINPEACICHUS «ITOJTH-
THKH. AKTyalbHBIM IPEACTABIAETCS HCCIEIOBAaHHE  Ki», TAHHOTo TeopeTtukoM pomana XX B. H. C. Jleii-
MO3THKU  (POTOTEKCTyalnbHOCTH (phototextuality) B TeC: «OCOOCHHOCTH MOATHYSCKOTO BHUICHUS MHPA,
COBPEMEHHOM XYJIO)KECTBEHHOM TeKcTe. B HaHHOW  CKJIajpIBaIOIIMECs B IEIIOCTHYIO CUCTEMY 00pa3HBIX

© TlomyskroBa T. A., 2021
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MPEICTaBICHUH W CIIOCOOOB WX BhIpaKeHUs. Takas
CHCTEMa CYIECTBYET Ha PAa3HBIX YPOBHAX: B paMKax
OTJAEIBHOTO TPOU3BEICHUS, KaHPa, HAIMOHAIBHOU
JTUTEepaTypHl, JIUTEPAaTypHOro HampaBieHus» [Jleit-
tec 1980: 4]. LlemocTHOCT CKJIaIbIBaeTCs U3 COBO-
KyITHOCTH 3JIEMEHTOB MO3THKH, TJIe KaXK/IbIil U3 HUX
paccMarpuBaeTcs Mo OTHOIICHHIO K IEJIOMY.

C xonma XIX B. — BpeMeHH TOSIBJICHHS «ITHCHMa
CBETa» — XYJ0KECTBECHHOE CJIOBO BCTYIAeT BO B3a-
umojeiicteue ¢ dpororpadueii. Takoe «coTpynHUYE-
CTBO» OKa3aJlOCh MEPCHEKTHBHBIM M B3aWMOBBITO/I-
HbIM JUIS JABYX BHJOB HCKycCTB: “...photography
has, over the years, influenced literature as much as
literature has influenced photographic practice”
[Blatt 2009: 113]. BausiHue 0oTpa3uiaoch HE TOIBKO
Ha (opMe U CTHIIE MPOU3BEACHUH, HO M HA paccMaT-
pHBacMbIX JUANOTHYHBIX Temax: ‘‘Particularly strik-
ing in this respect is the way photo-textual modes
have been mobilized to explore themes of memory,
identity, and selfhood” [Welch 2019: 437]. 3. biarr
B OJIHOM M3 CBOMX NPOTrPaMMHBIX CTaTEl OTMEYAET:
“since the advent of the medium in the mid-
nineteenth century, photography and literature have
been involved in an almost constant dialogue and
process of intersemiotic cross-fertilisation” [Blatt
2009: 108].

Tak, ¢ororpaduss B XyH0KECTBEHHOM TEKCTE
MOXET OBITh TIPEJICTABIICHA HETMOCPEACTBEHHO WU
OII0CPEIOBAHHO.

B mnepBom cnydae peub uaer 00 IKCILTHUIIUTHOM
BKIIIOYEHUN QoTorpadii B TOBECTBOBATEIHLHYIO
TKaHb TpousBeneHus. Dororpaduyeckre BCTABKH
COMPOBOXK/IAIOT TEKCT, MOJYAC €r0 KOMMEHTUPYIOT,
BBICTyMas B KauecTBe miuttocTpanuu. ®ororpaduu u
TEKCT, IIOMEIICHHBIE B ONPEICIICHHBI ABTOPCKUMN
KOHTEKCT, CO3/Ial0T HOBBIE CMBICIBI. B TO BpeMs Kak
Te e camble Gororpaduu, HO BEIPBAHHBIE U3 3TOTO
KOHTEKCTa, CO37al0T BO3MOXKHOCTh HOBOW HHTEp-
MpeTanuyd uX NpodteHus. Bo BTopoM ciyuae peyb
UJET O BepOaTbHOM ONMCAaHHWU B XYJOKECTBCHHOM
Tekcte (ororpaduyeckoro u3oOpaxkeHuss — QOTO-
rpaduueckoM dKdpacuce, TEKCTyaln3alluu o0pasa.
lopazno peke BCTpeyaroTcsi MOBECTBOBAHUS, TJ/IC B
paBHON Mepe y4acTBYeT M CJIOBO, M 3PUTENbHBIH
o0pa3. Takue 3purenbHbie 00pa3sl (hoTorpadus,
pucynok u T.A.) C.H.3eHkuH Ha3bpIBaeT HHTpa-
JMETUTUYCCKUMHU, T. €. «BHYTPHIIOBECTBOBATEIHHBI-
MU; 4acTO OHH HE IPOCTO YIIOMHHAIOTCA B Ka4eCTBE
JIeTAIA WJIK aHAJOTHUH, HO WTPalOT Ty HIU HHYIO
pOJb B aKTAHTHOW CTPYKType MOBECTBOBaHMUSI, CIy-
JKaT €ro CaMOCTOSITEIBHBIMU ‘‘IEUCTBYIOIIUMHU JIH-
namu”» [3enkun 2013: 15].

B naHHOI cTarbe OCHOBHOE€ BHHMAHHE YAEJIEHO
¢dororpadpuveckomy 3kdpacucy, KOTOPBIH MBI TO-
MBITAEMCSl OTIPENICNIUTh KaK OMHCaHHue B Tekcte (do-

101

Torpaduu, SBISIONICHCS TPEAMETOM pedIIeKCHH
MEPCOHAXKA MM PE3yJbTaTOM COBMECTHOTO COTPYII-
HuvecTBa ¢ororpada u Moaenu. Dororpadudeckuii
9K(pacuc BHICTYNAET PA3HOBHIHOCTBHIO dK(pacuca,
Hapsaay € )XKMBOIIMCHBIM, TaHICBAJIbHBIM, MY3bIKaJIb-
HBIM U JIp.

Kak B oTeuecTBeHHOM, Tak U B 3apyOeKHOH JIH-
TepaTrype HalJeTcs HeMalio TPUMEPOB, I/I¢ OUCBH/I-
Ha poiib (ororpapuu Kak TUNA BH3YAILHOTO IHC-
Kypca. DT0O MHOrooOpasue MpeaCTaBiICHO KaK B JIH-
pPHYECKUX, TaK M B TMPO3aHUECKUX kaHpax: «DoTo-
rpadus» (1917) T. Xapmu, «Caumox» (1927) B. Ha-
OokoBa, «®ororpadus» (1957) A. Tapkosckoro,
«Cxangan B boremumn» (1891) A. Konana [loitns,
«bprorre-ma-Mopt» (1892) [I. Ponenbaxa, «Citonu
nesBonay (1959) X. Kopracapa, «MocTel OKpyra
Mbaucon» (1995) P. JIx. Yomnepa, «Jlopa bprogep»
(1997) I1. Moamano, «Macrep Jxopmxm» (1998)
B. Betinopumk, «Aycrepauny (2001) B. I'. 3ebanb-
na, «®ororpadusy (2003) I1. Jlaiieau, «Dorokame-
pa» (2008) I'. I'pacca u MH. Ap.

bimke k koHy XX B. B T'yMaHHTapHOW Hayke
HaOJII01aeTCsl TIOBBIIICHHOC BHUMAHUE MUCATEIeH K
cuHTe3y cioBa u Qotorpaduu: “...since 1970 writ-
ing and photography have been closely allied in var-
ious artistic practices, whether narrative, fictional, or
polemical” [Brunet 2009: 32]. OgauM H3 CIIEACTBUM
3TOro SIBWICS TOT (DaKT, 4TO JITEparypa pyoOexa
XX-XXIBB. mpeicraBieHa MHOTrooOpazueM TH-
OpHIHBIX POMaHHBIX (HOpM, B OUEpeHOH pa3 Moj-
TBEPXKIasi «OTKPBITOCTBY W «HE3aBEPUICHHOCTHY
atoro sxanpa (O. ®@peiinendepr, M. baxtun, B. Ko-
JKUHOB).

Hecmotps Ha TO 4TO B3aMMOJACUCTBUE XyI0XKE-
CTBEHHOT0 cjioBa u (oTorpaduu HMMEET IaBHIOI
TPaJMIHIO, CYIIECTBYET ONpe/eieHHas TPy IHOCTh B
ero obocHoBanuM. Mccnemoparenu-Guaoaoru pas-
HBIX CTpaH C€AWMHOAYUIHBI B HCOGXOIII/IMOCTI/I yCra-
HOBJICHUS XapakTepa B3aMMOOTHOIIIEHUH MCXKOYy
nutepatypor u ¢otorpadueii: “Considering the re-
lationship between literature and photography is
therefore a matter of exploring how literature has
come to accommodate, respond to, engage with, or
understand the strange new medium of ‘light writ-
ing’ since it came on the scene in the early nine-
teenth century” [Welch 2019: 434]; “we must decide
whether the photograph fights, works with, undermines,
complements, destroys, controls, is controlled by, or
runs parallel with the written text accompanying it”
[Stafford 2010: 53] u ap.

BzaumopeiicTBUEe XyJ0KECTBEHHOTO TEKCTa U
¢dotorpaduu Mbl YCIOBUMCS 0003HAYaTh TCPMUHOM
«(hOTOTEKCTYaIbHOCTEY), UMEsi B BUIY JH000€ TpH-
cytcTBrue POTOM300paKeHUs B TEKCTE: KaK (HOTOMII-
JIOCTPAIlMIO, TaK U €€ CIIOBECHOE OITMCAaHUE, T. e.
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¢doroskdpacuc. 31ech CTOUT caenaTh BAXKHOE 3aMe-
YyaHWe, Kacarolieecs npuponsl (oToskdpacuca.
CunTaeM BO3MOKHBIM BBECTH ABa pas3rpaHn4rTECIIb-
HBIX TCpMHHA!

1) mpotodorosxdpacuc'  (protophotoekphrasis),
WMEIOIINH peabHbIH (POTOMPOTOTHIT B KYIBTYPE;

2) ycnoBHbIH  (oTtoskdpacuc (notional photo-
ekphrasis), CO3JaHHBIN UCKITFOUHUTEIBHO aBTOPCKUM

BOOOpaKEHUEM.
B 00oux ciyuasx (oToskdpacuc BeICTYNAaeT ax-
TUBHBIM  CTPYKTYPOOOPa3yIOIIMM  KOMIIOHEHTOM

HpOGHeMaTI/IKI/I " IMTO3THUKH POMAHOB.

Kak B OTCYCCTBCHHOM, TaK W B 3allaIHOM JIUTC-
paTypoOBEAECHUN HET YCTOSABIIETOCA OIPEIEIICHUS
¢dotoTekcTyanbHOCTH. [l03BOaKMM cebe 0003HAYUTH
KIIFOUCBBIEC BE€XU B IIOIIBITKAX €Iro OG’LS[CHCHI/IS[. He-
CMOTpst Ha To 4To (hoTorpadus, kak u (ororpaduye-
CKHH 9KdpacHc, Havana MOSBIATECS B XyJ0KECTBEH-
HBIX TeKcTax ¢ KoHra XIX B., 3amagHble UCCIICIOBAHMS
JaHHOTO ()CHOMEHA AaKTYyATH3UPOBAIMCh C HaJaia
1980-x rr. (cm., Hampumep: [Trachtenberg 1980;
Thinking Photography 1982; Hunter 1987]).

[Moxanyii, mepBoe 0OOCHOBaHWE paccMaTrpuBaec-
MOTO SIBJICHHS BCTpe4aeTcs B paboTax aMepHKaH-
ckoro mmcarens u ¢ororpada Paiita Moppuca
(Wright Morris) (1910-1998), xotopsiii OONBIIyIO
YacTh CBOEH KM3HHU IIPOBEJI B MyTCIICCTBUAX, 3allcC-
JaTiieBas yBHJCHHOE OJHOBPEMEHHO Ha ()OTOILICH-
Ky u Oymary. ClecTBHEM 3TOTO SBUJICS BEIACHHBIH
WM TE€pMHUH photo-text, B IEpBYIO OUepeab MPUMEHH-
TenbHO K cBouM kHHram «Kwremm»  (“The
Inhabitants”, 1946) u «Poauna» (“The Home Place”,
1948). Cytb ¢oro-Tekcra, no P. Moppucy, 3akiio-
4aeTcs B TOM, 4TOOBI (hoTorpaduu JOTOIHSIIN CIIO-
Ba, HO HE 00s3aTENBHO TPH STOM HILTFOCTPUPOBAIIN
nosectBoBanue: “I glimpsed the connection between
words, my own written words, and the photographs I
was taking. Rather than ponder the photograph, then
describe my impressions, I found in what I had writ-
ten the verbal images that enhanced, and enlarged
upon, the photograph” [Morris 1982: 18].

Bnepseie Tepmun phototextuality BcTpedaercs B
cOopHHKe dcce moja penmaknueidr Mapmu bpaiisaT
(Marsha Bryant) “Phototextuality: Reading Photo-
graphs and Literature” (1996). Bo BBencHuu
M. Bpaii’HT roBOpUT O auajiore Kak CIE€ICTBUU B3a-
WMOIIPOHUKHOBEHHS (OTOTrpauuecKkoro TeKcTa H
XYIOKECTBEHHOT0, OIpeAesis MojokeHue ¢orto-
rpaduu U TeKCTa Kak paBHO3HAYHOE, HE MOJYMUHCH-
Hoe onHo apyromy: “Unlike the image/ caption
model, the interference neither marginalises one tex-
tual component, nor draws rigid boundaries between
literature and photography” [Bryant 1996: 14].

D. biaatT ompezenser (GOTOTEKCTyalnbHOCTh Kak
“aesthetic border crossing” / «dcreTnyeckoe mepe-

ceuenne rpanuny» [Blatt 2009: 108], ormeuas ee
PacIUIBIBYATBIM M MHOTI'OJMCLUIIIMHAPHBIN XapakTep
[ibid.]. Pe3ynapTaToM Takoro B3aMMOJACHCTBHS CTal
ToT akt, uro “photography has allowed literature,
and writing more generally, to reevaluate its priori-
ties and adapt to new ways of ‘seeing’ ushered in by
the advent of mechanical reproduction and the cam-
era ‘eye’” [ibid.: 113].

JInreparypueiii kputuk JoHHU I'paTTOH Ompe-
nensieT  (POTOTEeKCTYyalbHOCTh Kak OH(OKAIbHYIO
nepcriektuBy (bifocal perspective): “This perspec-
tive embraces, on the hand, photographs, or at very
least idea of photography, as something textually
under consideration and, on the other hand, a text or
texts, or at least a possibility of text, as something
triggered in or by photo. Term “phototextualities”,
again as I understand it, further implies a study of
different kinds and degrees of relation that hold be-
tween image and language across a wide range of
contexts” [Gratton 2003: 182].

B oteuecTBeHHOM JIUTCPATYPOBCACHNN KOJINYC-
CTBO paboT, MOCBSIICHHBIX (oTOrpahuuecKkoMy K-
¢dpacucy, cpaBuutenbHo Mano. Tak, H. C. bouka-
pesa u K. B. 3aropoanesa pa3srpaHMuuBaioT poMaH C
¢dororpadpusmu U oTtoskdpacucom [Boukapesa,
3aropomuesa 2017: 114]; O. A. CymieHkoBa cuuTa-
eT pororekcTyanbHOCTh GopMoii skdpacuca [Sudli-
ankova 2016: 10] u roBopuT o Qortorpaguu Kak
crokerooopasyromieM 3nemente [Sudliankova 2011:
18], a Takke 0 BO3MOKHOCTH HOBOI >KaHPOBOU pas-
HOBUAHOCTH — poMmaHe o ¢otorpade [CymieHKoBa
2018: 335].

B naHHOlI crarbe MNpeAnpUHUMAETCS IOMBITKA
OMpe/ieNiCHHsT TePMUHA «(DOTOTEKCTYalbHOCTB» U
BO3MOKHBIX CIIOCOOOB €€ TMPOSBICHUS. YUYUTHIBAs
BBIHICTICPCUUCIICHHBIC TOYKH 3pCHHA Ha 3TO ABJIC-
Hue, T0b0e nHKopropupoBanue hotorpaduyeckoro
M300paXKeHUs B XyI0KECTBEHHBIN TEKCT, KaK HILTIO-
CTpaTUBHOE, TaK M dK(pacTuieckoe, Oyaem 0003Ha-
4aTh TEPMUHOM «(POTOTEKCTyalTbHOCTH». OTH JBa
BUJIa IPUCYTCTBUS POTOrpaduu B TEKCTE — YACTHEIC
(dbopMbl TIPOSIBIICHHST (POTOTEKCTYyaTIbHOCTH, Pa3iiu-
YaroIIuecs Mo CBOCH (yHKIMOHANBHOCTH. COOTBET-
CTBEHHO — (POTOMJUTFOCTPATHBHBIN poMaH (poMaH ¢
¢dororpadpusmu) u  PoTOIKPpacTUUECKUH poMaH
(un poMaH-(poTo3K(ppacuc) (KOTOPsIA U OyIeT pac-
CMOTpEH B JaHHOH CTaThe).

Takum 00pazoM, (HOTOTEKCTYaATbHOCTh — KaTero-
pUs MO3TUKH POMaHa, OIPEIEISIIoNIasi KaK BHEIIHHAN
(BU3yaNbHBIN), TaKk W BHYTpeHHUH (porodkdpactu-
YEeCKHIi) crtoco0 opraHu3anuu TekcTa. Ilpemcrasis-
eTcs BO3MOXKHBIM OIPEAEIUTh (POTOTEKCTyalbHBI-
MU T€ POMaHbI, B KOTOPBIX (OTOrpadus BHIMOIHSIET
Omnpe/ieJIeHHYI0 (QYHKIMIO Ha pa3HbIX YPOBHSX
TEKCTa.
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PaccMoTpuM 0coOeHHOCTH (YHKIIMOHHUPOBAHUS
¢dotorpadun (poroskdpacuca) kKak CTPYKTYPHO-
CEMaHTHUYECKOH €JIMHUIIBI TEKCTA.

DoTOIK(PPACUC U CHKETHO-KOMIIO3HIIUOHHBII
ypoBeHnb. Tak, Hanpumep, B pomane b. beHOpumk
«Mactep Jxopmxu» ¢Gotoskdpacuc 0003HAUACT
KyJIbMUHAIIMOHHBIE MOMEHTHI B Pa3BUTHH JICHCTBUSI.
PomaH cocTouT U3 miecTH riiaB-IIacTUHOK — plates,
JTaTUPOBAaHHBIX ¢ 1846—1854 rr., Ha KaXa0H U3 KO-
TOPBIX 3alevyatTiieH ONMpPeeTICHHBIA CIOKET, CPEXkKHC-
cupoBaHHbI (otorpadom. Ha mepmoii miacTuHKe
3arnedaTiicH ymepimid Oyaro Obl B cBOeW MOCTENH
OTel| ceMeiicTBa MUCTep Xap.iv, TEJIO KOTOPOTO €IlIe
KaKHX-TO TIapy YacoB Ha3aJ ObUIO MPHHECEHO Yepes3
YepHBIH X0J] MOJIOJIBIM Xap/u, yBiIeKaromumcest ¢o-
torpadueii. Ha mocieanei, mecToi, miacTUHKE BO-
eHHbIH (oTorpad, 1adkl MpeACTaBUTh AHTITUHCKOMY
00IIleCTBY, KaK MPHUATHO MPOBOISIT BPEMsI BOMCKA BO
Bpems KpeiMckoit  kammanuu, Qotorpadupyer
rpymniy yneiOaromuxcst congar. Y, He cMyIasch,
JUIsSl CAMMETPHH, MOJICTAaBIISIET B OOIIYI0 KOMITO3H-
IIUIO TEJIO TOJILKO 4TO youToro J[opmxa.

WupiMu  cioBaMH, B KaXKAOW TIJaBe Jenaercs
orpezieneHHast GpoTorpadus, 3armevyaryieBaromas Bax-
HBIE COOBITHS B KU3HH TJIABHOTO Teposi, KOTOpasi, 1Mo
CYTH, U AAeT Ha3BaHUE KaXJ0M MIaBbl: «llnacmunka
nepeas. 1846 . [leBymka mepes JHUIOM CMEPTHY,
«lTnacmunxa wecmas. HosOpb 1854 r. Yeibaemcs,
ynbibaemcsi, Opatup» U Jp. COBOKYIMHOCTh STHX
TUTACTHHOK COCTABJISIET CIOKETHO-KOMITO3UIIMOHHYIO
CTPYKTYpY BCETO pOMaHa.

3tH u apyrue $oTo, MpeIcTaBIeHHbIC B pOMaHe,
HATJSITHO TIOKa3bIBAIOT, KAKMM 00pa3oM CO3aBajiCst
MU} O BUKTOPUAHCKON AHIIIHH. Y IUBUTEIHHO TOY-
HBI B ITAHHOM CITydae paccyXIeHHs O cioxkere B do-
torpapuu Kaptbe-bpeccona: «...B He3HauuTenb-
HOM IIyCTAKE IIOPOM KpOETCS BEIUKUH CHOXKET,
MENIKHHA CYOBEKTHBHBIA IITPUX CTAHOBUTCS JIEHUT-
motuBom» [Kaptee-bpeccon: 30]. Ywuraremsim
OCTaeTCs TOJMBKO JOTa/IbIBAThCS, CKOJIBKO «HJICAIb-
HBIX» CIOKETOB apXUBHBIX (oTorpaduii BUKTOPH-
AHCKOTO TIepuojia, BKIovas KpeIMckylo kamma-
HUI0, IpocMOTpeHHBIX b. beitnOpumk B mpoiecce
CO3JIaHMs pOMaHa, JIErJId B OCHOBY HCTOPUHU OJTHO-
ro cemeicraa.

3avactyro (Qortorpadus CTaHOBUTCS 3aBs3KOH
CIOKETHOTO JeicTBus (0osee moapoOHo cM.: [Cuio-
poma, IlomyakroBa 2019]). B pomane II. JlaiiBmu
«Dotorpadus» ciaydyaiiHO HaWaeHHOE (POTO KiiaaeT
HAYaJIo HaINpsDKEHHOMY JIETEKTUBHOMY pacciieioBa-
HUIO, & COBOKYIHOCTh (poTorpaduii v ;KUBOIUCHOTO
MOpTpeTa, HAWICHHBIX TI0 Mepe paccieJoBaHus,
KKIBIA pa3 JOMOJHIIOT 00pa3 IIaBHON reporuHU —
Ko, ymepiieit eme 10 Hauana pa3BopadHBarOLIIHXCSI
coObITHi pomana (Jlatismu, 2013).

B pomane «Iloka He Bhiman poxas» /. Koy ¢o-
Torpaduu, ¢ caMoro Havajga M J0 KOHIA BBICTYIIAs
CPE/ICTBOM  aKTyalH3allid aBTOOHOrpaduvecKom
MaMSITH, TIPEPHIBAIOT CIOKETHYIO JIMHUIO ONUCAHUS-
MU Pa3HOBPEMEHHBIX COOBITHI: TEpPOMHS BBICTpau-
BaeT CBOW paccka3z 3a CUeT pacCMaTpUBAHUS U KOM-
MEHTHUPOBaHHS CeMEHHBIX (OTOCHUMKOB. COOBITHS
MPONLION KU3HHM, 3areyarieHHble Ha (OTo, Imepece-
KalOTCSI C HACTOSIIUM, AaKTyaJU3upysl TPHHIUI
CYABOOCTPOUTENLCTBA, MO3BOJISIONINI YBUIETh CTa-
HOBIICHHE TE€POs-KOMMEHTATOpA.

BusyanbHblii HappaTuB poTO(hOTOIK(Ppacuca.
BusyanbsHbiil HappaTHB poTOdK(ppacrca odparieH K
YUTATEII0, CIOCOOHOMY K JISIU(PPOBKE KYJIbTYpPHO-
HCTOpUYECKOro koja. Hampumep, ¢ momoinsio mo-
craHOBOYHBIX (hotorpaduii b. BeiHOpuK 0mHOBpE-
MEHHO CO3/Ia€T W pa3pyIlaeT TaK Ha3bIBAEMBIA «BUK-
TOpraHCKui MH(D». DTOT (aKT MOATBEPKIACT YHH-
KaJIbHYIO CITOCOOHOCTh (poTorpaduu cosmaBars MU:
«Mupuyeckoe cioBo ectb coodiieHne. OHO HEe 005-
3aTeNbHO JIOJDKHO OBITh YCTHBIM: ...3TO MOXET
ObITh. .. (hotorpadus» [bapt 1994].

OnuTapHBIA YATATETh YBUAHT B BOGHHOM (hOTO-
rpade, KOTOphIii He pa3 MOSBUTCA B 3TOM POMaHe,
ero nporotun — Pomkepa deHTOHA — OCHOBaTeNs
AHIIIHKACKOTO (QoTOorpaduueckoro odIecTsa M JIHd-
Horo ¢dotorpada koposeBsl Bukropuu, nmpuzBaHHoO-
ro co37aTh IOJIOKHUTEIBHBIN BU3yalbHBIA 00pa3
KppiMckoli kaMmaHuu 3a c4eT MoJIoOHBIX (oTo-
OTKPBITOK M TeM caMbIM copmupoBars Mug o Omna-
rOTIOJIyYMH aHTJIMHUCKUX BOMCK: «B BOEHHOM BeoM-
CTBE OH IOJIyYHJI MHCTPYKIUK He (oTorpadupoBarhb
yOUTBIX, M3YBEUCHHBIX W OONBHBIX; TPOMO3IKHUI
MpoIlecC CheMKH HE IO3BOJISUT 3amedariieTbh OO0Jib-
HIMHCTBO JIPYTUX CIOKETOB, 1 DEHTOH MpeacTaBIIsI
BOIHY Kak YMHHYIO MYXCKYIO BBUIa3Ky Ha JIOHO
npupoab [Contar 2014: 40].

Ocwmbicisast  porousobpaxenue, P. bapt BBOIUT
3HaMEHUTHIC CEMUOTUYECKHE KOHIIETITHI, IBa B3IJIsIIa
Ha (otorpaduro — studium / punctum. IlepBoiii — 3TO
«OXBaT, TPOTSDKEHHOCTh TOJS, BOCIPHHUMAEMOTO
MHOH BIIOJTHE MPHUBBIYHO B Pyclie MOETO 3HAHUS M
KynbTypb» [Bapt 2016: 38]; ans npoureHus Gpoto-
rpadun studium HEOOXOIUM: BBICTYyNasi B KaueCTBE
KyJIbTYPDHOTO KOJia, OH TpENrojaracT 3puTeds,
HAJICTICHHOTO OIPEeNICHHBIMA KYJIBTYPHBIMH 3Ha-
HUSIMH, 9TO 3aJ0T TPOYTEHUS, BOCIPHSITHS HJEH,
3aj0)keHHOM B (hoTorpaduu; «...Studium... HUKOTrAA
HE SIBJISIETCS MOUM HaclTaXJIeHHEM WM MOHM CTpa-
nanvem» [Tam xe: 41]. Ecnu kareropust punctum’a
WHAMBUyallbHA, 00paIlaeTcsi K 4YyBCTBaM U SMOIIHU-
SIM YeJIOBEKa, TO Studium MCIONb3YyeT S3bIK KYJbTY-
PBI, OCHOBBIBSICH U OTChUIasi K UCTOPUH, JIACT BO3-
MOKHOCTD Y€JIOBEKY OLIYTHTh ceOsi B POJIU «4eio-
BEKa KyJIbTYpPbI».
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3a cyerT BHU3yaJbHOIO HappaTHBa B pPOMaHE C
MpOTOIK(PPACHCOM MPOUCXOIUT KOHCTPYHUPOBAHHE
JIBYX peaJbHOCTEW: COLIMaIbHON U KylnbTypHOH. Do-
Torpadguu B pomane «Macrtep JKOpIKU» SBISIOTCS
Studium’amMy, CUIIbHEHWIIM CIOCO0OM OTpa)KCHUS
KynbTypbl: “With photographs, memory is both
fixed and fluid: social and personal. There is nothing
neutral here. As sites of memory, photographic im-
ages (whether digital or analogue) offer not a view
on history but, as mnemic devices, are perceptual
phenomena upon which a historical representation
may be constructed. Social memory is interfered
with by photography precisely because of its affec-
tive and subjective status” [Bate 2010: 256].

[atupoBanHble IIacTUHKU B pomase b. beiin-
opumk «Macrep J[KOpKI» HAa TEMAaTHYSCKOM U Ha
CTPYKTYPHOM YPOBHSX HPEICTABISAIOT COOOM HallM-
OHAJIBHO-KYJIbTYPHBI HappaTuB, a TOYKH 3PEHHS
Ka)XJIOT0 M3 TPeX MOBECTBOBATENICH — KOMMEHTApHU
KaK K [MOCTAHOBOYHOMY IIPOIIECCY, TaK U K CAMOMY
(hoTOH300pKEHHIO.

Tak, poman b. beitnOpumx «Mactep J[xopmxm»
aKKyMyJIHpYeT B ce0e UepThl, XapaKTEpPHbIC JJIsI MHO-
IMX COBPEMEHHBIX POMAaHOB, UMEIOIIMX B CBOEH OC-
HOBe mpotodorodkdpacuc. Cpeau HUX, HAPUMEP,
pomanbl «IlyrerrectBue OesymieB» (Afterimage,
2000) X. Xambpus u «Heszpumoe, wiu TaitHas )K1U3Hb
Kot Mopmu» (The Unseen, 2011) K. Y3006, rne Busy-
aNbHBII (OTOHAPPATUB 3aACTCS OIPEIESTCHHON 110~
XOU, Kak MpaBmwio, BUKTOpHaHCKOW M DBapuaH-
CKoHM, camuM QoTorpadoM M KyJIBTYPHO-HCTOPH-
YECKMM KOHTEKCTOM, 3aJIafOIUM XOJ BCEro MOBECT-
BoBaHMs. Takoill (oTo’K(pacuc morpyxaer yurare-
JsI/3pUTeNss B KYJIBTYPHO-UCTOPUYECKUI KOHTEKCT,
JIaeT BO3MOKHOCTh MHOYKECTBCHHON HHTEpIpera-
IIUH TEKCTA, UTPasi C «MEPLAIOIIMMIY KyJIbTypPHBIMU
3HaKaMH U KOJaMHM. Ot unTarens / 3pUTCIIA B OaH-
HOM clly4ae TpeOyercss ocoboe yMeHHE «pacrako-
Bath» (otorpaduu (unpack the pictures) — ot 3TOro
3aBUCUT I‘J'IYGI/IHa IMMOCTHUXKCHHUA aBTOPCKOI'0 3aMbICIa
— pa3BeHuUaHue MHU(]a 0 BUKTOPHAHCKON AHIJINH.

Takum o0Opa3oM, BH3yaldbHBIH HappaTtuB (oTo-
9K(QPACTHYHBIX pPOMaHOB KOHIAa XX — Havana
XXI B. CX0%K C TOCTMOJEPHHUCTCKAM HappaTUBOM,
JUISl KOTOPOTO, CPEId MPOYEro, XapakTepHbl UTpa ¢
YUTATCIIEM, IMPUHIUII YNTATCIIbCKOTO COTBOPYCCTBA,
HArpa C «MEpUAKIIUMU» KYyJbTYPHBIMU 3HaKaMUu M
Ko/iaMH, (UTYpbl yMOITYaHUS | JIp.

BusyajbHblii HappaTMB yCJI0BHOIo ¢orto-
skdpacuca. Happatus poMaHOB ¢ yCIIOBHBIM (POTO-
sk(pacucom, B OOJBIIUHCTBE CBOEM, MPHJCPKHBA-
€TCA CTpaTerun CaMoOpacCKpbITHA I'€posA, BLICTyIlaro-
Iero KoMMeHTatopoMm ¢Gotouszodpaxenus. Happa-
WSl OCYILECTBISIETCS Onaronapsi equHHYHOMY(BIM)
¢doro OO cepum JMIOOUTENBCKUX (HOTOKAPTOUEK,

KOTOpbIC 3HAYMMBI UCKITIOUUTENLHO ISl Happaropa,
U TOJBKO €ro HappaTuB CHOCOOCH OOBSICHUTH 3arie-
YarieHHoe. B pe3ynbraTte BOCIIOMHHAHHMA, OTHpaB-
HOW TOYKOH KOTOPBIX CTAHOBUTCS JIOOMTEIBCKOE
($oTO, TPOUCXOIUT CaMOMO3HAHHE W OOpeTeHHE
MEPCOHAKEM  CAMOMJICHTUYHOCTH,  ITOCTH)KECHHE
cMbIcia Mupa. M Kak Ti1aBHBIH WUTOT 3TOW pedliek-
cuM — KaTtapcuc. Takas Happalusi OpraHu3yeT Tak
Ha3bIBAEMYIO TIEPCOHALHYIO HCTOPHIO.

Hanmpumep, B uCIOBEIATBHO-TICHXOIOTHIECKOM
pomane Jx. Koy «Iloka He BbInan A0kb» GoToHap-
paTuB CHOCOOCTBYET MOTOKY pediieKcuy TeporHU U
oOpereHnto cBoero «S». IloBecrBoBanue 73-neTHel
Pozamona ocHOBaHO Ha cepuu M3 19 THOOMTETBCKUX
¢dororpaduit ¥ omHOTO TOPTpETa W 3alUCaHO HA
ayJIMOKacceThl B MPEJIBEPUH yXo/a u3 xu3Hu. Kom-
MEHTHpYyeMble €0 (HOTO 00NamaroT CEMHOTHYECKOM
Harpy>KeHHOCTBIO TonbKo st Po3zamony: «CHUMKH,
KOTOpbIE Ceiluac Jiexar Mepeo MHOU, Te, 4TO A CO-
Oupatoch Tebe OnmcaTh. .. UX IEHHOCTH 3aKITI0YaeTCs,
MO-MOEMY, JIUIIb B TOM, YTO OHH COBIAJIAIOT C MOM-
mu BocriomuHaamsiMuy» (Koy 2008: 46).

Tparudeckue coObITHS B skU3HM Po3amoHa U ee
POIHBIX SIBJISIOTCS MPSIMBIM CBHJICTEILCTBOM Pa3o-
PBaHHBIX M pa3pyIICHHBIX CEMEHHBIX CBs3eH, a ¢o-
Torpaduu — TPSMOE M HEONPOBEPKUMOE CBHJIC-
TEJNILCTBO OBLIOTO CYIIECTBOBAHMSI HEKOTJa OO0JIb-
moi cembd. C. CoHTar ykasbplBaeT Ha 3Ty OCOOCH-
HOCTh (pororpaduii: «Koraa 3aMkHyTas cemeliHas
sueiika BbIpe3ayiach M3 OOJIBIIOW pPOACTBEHHOU
oOmHoCcTH, siBUiack (ororpadus, 4TOOB yBEKOBE-
YHUTh MaMATh 00 MCYE3AIONINX CBS35SX OOJNBIION ce-
MBbH, CHUMBOIIMYECKH TOATBEPIUTH TPO3SIIYI0 000-
pBaThCsl MPEEMCTBEHHOCTb. DTH TpPU3payHbIC Clie-
Ibl — ¢dororpaduu — CHMBOJMYECKH BOCIIOIHSIOT
OTCYTCTBHE paccesBiueiics pomau. Cemeinbiii do-
TOAnb00OM OOBIYHO IOCBSIIEH OOJBIION CEMbE, U
3a4acTyl0 3TO — EJUHCTBEHHOE, YTO OT Hee OCTa-
soce» [Contar 2013: 19-20].

BusyanbHblil HappaTUB B pOMaHE aKTyaJIU3UPYET
WCIIOBEIATIbHYI0 TOHAIIBHOCTB, CTOJIb XapaKTCPHYIO
JUIA aHTIMKCKOro pomana HaunHas ¢ 1980-x rr. Uto-
oM CYOBEKTHBHBIX IMEPEKHBaHUA TE€POWHHU CTaHO-
BUTCS TIOHMMaHHE, YTO OKU3Hb HaYMHAeT oOpeTaTh
CMBICI, TOJBKO KOTZIa ThI CyMeellb OCO3HATh, YTO
MOPOI0 — YaCTO — MOCTOSIHHO — JIBE a0COJIFOTHO TMPO-
THUBOIIOJIOKHBIE TOYKU 3PEHHS] MOTYT OBITh OJMHA-
koBO ucTuHHBIMIY (Koy: 288-289).

doToHappatiB cemeiiHOro pomana-(oroaapooma
(family photo album novels) npencraBiser coOoi
0co0yI0 Pa3HOBUIHOCTh pOMaHa W 3a4acTylo YXKe
3ajaH B 3arnaBusx: «CemeitHbiit ams0om» (“A Fami-
ly Album”, 1978) /. l'amnoyas, «CeMbst U Ipy3bs»
(“Family and Friends”, 1985) A. Bpyknep, «Cemeii-
HbIl aboom» (“Family Album”, 2009) I1. Jlaitemu u
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Jp. HecMoTpsi Ha BBIMBILJIEHHBIN CTaTyC CEMEWHBIX
¢dororpaduii, B oranyme, HampuMmep, OT JIOKyMEH-
TanbHBIX U3 «Pycckoro ampboma» (“The Russian
Album”, 1987) M. UrnaTtbeBa, OHU SBISIIOTCA ... are
gestures of composure and coherence, a stiffening in
the face of family disintegration — icons to unity.
<...> Abbreviated, fragmentary, incomplete, elusive,
even misleading, the family album never the less pro-
vides a measure of security in a world of contingen-
cy” [MacLaine 1991: 147].

XpoHoTOon poMaHa-(pOTOPEKOHCTPYKUHMHU. XPO-
HOTOIl pOMaHa ¢ MPOTO(hOTOIKPPACUCOM 3aKITHOUACT
B cebe KyJIbTYpHO-MCTOPUYECKHE MapKepbl W TIIa-
TEJNILHO peKoHcTpyHupyercs (ororpadom, 4TO TMO3-
BOJISICT YUTATEIIO/3PUTEIIO €r0 CUUTATb.

Tak, nanpumep, B pomane K. V3606 «Hespumoe,
nin Taitnas xu3Hs Kot Mopmm» monmydyun opuru-
HAJILHOE XYJO)KECTBEHHOE BOIUIOMICHUE OJMH U3
KpynmHermux MudoB XX B., BOIUIOTUBIIUHCS B (O-
Torpaduu ¥ pa3BeHYaHHBId OTHOCUTEIHHO HEIABHO
(B 1980-x rr. XX B.).

JleiicTBue poMaHa IPOUCXOIUT B JABYX BpPEMEH-
HbIX maactax — 1911 u 2011 r. I'maBHasg repouns —
Kat Mopau — moctynaer npuciiyroil B JoM BUKapus
Anpbepra Kannunra. [To ero npuriamieHuio B JoMe
nosiBisiercst Teocod PoOun Jlroppan (ero peanbHbIiH
MPOTOTHIl — JIGKTOP-TEOCO( M MHUCTHK, IMEPBOOT-
KpbiBaTenb Qelipu U snementaneit . JI. [apanep
(1892-1969) (“Fairies; A book of Real Fairies”,
1945; “Fairies: The Cottingley Photographs and
Their Sequel”, 1945 u np.). XKenast npociaaBuThCA,
P. Troppan Bormutomaer obOpa3 [puanasl (Tak B aH-
TUYHBIC BPEMEHA Ha3bIBaJlll JIEMEHTAJIeH) C ITOMO-
uipio mepeoaeroit Kat. OH TIaTenbHO peXucCupyeT
TaifHbIE ChEMKH B TPEIPacCBETHOM cyMmpake. Doro-
rpaduyuecKue ClieHbl Ha JIOHE >KUBOIMUCHOTO Tiel3a-
’Ka COMPOBOXKIAIOTCS TIEPEOICBAHHEM T'€POUHH:
«— HagesaiiTe tuiaThe u mapuk, — komMmanayer PoOun
Hroppad... OH roToBHT (QoToanmapar, CHHUMAaeT
KpBIIIKY ¢ 00bekTBay (Y200: 239), «...oHa CHHUMA-
er pabodee TUIaThe W HaJeBacT NOBEpX pyOairku
Hapsin u3 kucer. OH JUIMHHBINA, CBOOOHBINA U TaKOU
JIETKWH, YTO JIBHET K TeJTy OT KKIOTO €€ JABIKCHHUS.
Kot omyckaer TosioBy — ... HajeBaeT MapUK»
(Y300: 241). On npukaspiBaeT ¢ii TaHieBarb: «Kot
OTXOJUT OT HEro, ee 0OChle HOTH CTYMAIOT IO XO-
JIOMHONW W MOKpO#l Tpase. <...> OHa pacKHIbIBacT
PYKH B CTOPOHBI M IOANPHITHBACT KaK MOYKHO BBIIIIC,
BBITMOAeTCS JYrod ¥ 3alpOKHJBIBACT TOJOBY»
(Y92066: 242-243). Drta yMeno CKOHCTpyHpOBaHHAs
HroppanoM MHUCTUDHKAINS SPKO OTPAKAET MIMPOKO
pacrpocTpaHeHHbIe B TO BpeMsi PpHI0CO(CKO-KyITb-
TypHBIE TIPAaKTHKH — CHUPUTYAIU3M H Teocoduio.
Takum 00pa3oM OH KelaeT 00ecCMEPTUTh CBOE UMSI.
OnyOnuKoBaHHbIE CHUMKH OBUIM BOCIIPHHATHI 00-

IIECTBOM JIBOSIKO: KOJUIETU-CIIUPUTYATHCTHI M 4acCTh
MPECcChl MOATBEPIMIN WX TOIIUHHOCTh, IPYTHE —
OTHECIHCH CKEITUYECKH.

K. Y300 cTaBuT 1oJ COMHEHHE IPHUBBIYHYIO JI0-
KYMEHTAIIBHOCTh ()OTOrpadUuecKoro CHHUMKA, OCO-
OEHHO KOTJ]a peub UJIET O TaK Ha3bIBAEMOM «UTpe Ha
KaMepy» C TpecielOBaHHeM OIpeeNeHHbIX ILeJei,
0 KOTOPOH M3BECTHO JIMIIb O0BEKTY U CyOBEKTY (o-
TorpadupoBaHHS.

dororpadum s1ementans (nepeoxeroir Kat) Ha
JIOHE AHTJMICKOTO Iei3axa SBISIIOTCS B pPOMaHe
CHJIHEHIIMM CITOCOOOM  OTpaKeHUsI aHTIMHCKON
KyJbTYpbl. O4eBUIHBIC UCTOPUKO-KYIBTYpHEIE Map-
KEpbI OTCHUIAIOT YNTATEINS K APEBHEUILIEH U MOIIHON
mudomnoreme «hetipu» (fairy), yxousiiei B riryoo-
koe CpemHEeBEeKOBHRE M CTaBIICH OTIUIUTEIHHOMN
4epTol ABYX 310X — Bukropuanckoil u OaBapauan-
ckoii. [IpocTpancTBO Ha QoTorpaduu IKCIIHIUPY-
eTcsl yuTaTeneM Onarojaps Tak Ha3blBaEMOMY <«JIO-
KycHoMmy mporotuny» [[Ipoxodsesa 2005: 91]. Us-
JlaBHA CUMTAETCsI, YTO OvapoBaTelbHbIC JApUaibl (B
rpedeckoil MUQOIOrud — HUM(BI) CBsA3aHBI Hepas-
PBIBHBIMHU Y3aMH C JIPEBbSMH, PACTYIIMUMHU B JIUCT-
BEHHBIX JiecaX W POIIaX, MPOCTPAHCTBOM KOTOPBIX
OHM OrpaHMYeHBL. YacTo WX Ha3BIBAIOT («JIyXaMH
nepeBbeB». Ha mepBoM OTO «OBUT MIMPOKHI POB-
HBIM JIETHUH JIyT, HOPOCIUMN BBICOKOW TpaBOW M
YEepTONOI0XOM, U Ha 33/IHEM IIJIaHE — PacIUTBIBYATO
— BBICOKHE JIepeBbsi. B IIeHTpe BO3BBINIAIOCH OJIH-
HOKOE JIepeBo, TUIaKyyasl hBa, COTHYBIIAsACs OT CTa-
POCTH, C TIOYTH CepeOPUCTHIMH, CBETIBIMH JIUCThS-
Mmu. <...> CrpaBa OT JiepeBa BUAHEIACh MaleHbKasd,
cierka pasmbitast purypka» (Y200: 247), Ha BTOPOM
«TOYTH BECh KaJp 3aHUMalla caMma WBa, CHSATAs
KpPYITHBIM TUIAHOM, W B €€ TeHH (purypa Kazaiach
OonemabiM maTHOM» (Y200: 248). B Opuranckoii
JUHTBOKYJIBTYpE MBa — CUMBOJ CKOPOW — CTaHET B
pomane ompenenstomuM: K3T He ycmeer 10 KOHIIa
WCIOJHUTh BJAOXHOBEHHBbIN TaHel. IloTroMy kak na-
Jee TocliefyeT ee yOMHCTBO TaifHO TOSBUBIIMMCS
Ha JIyTy W TOJIJISIBIBAIONIAM 32 3TUM JIEHCTBOM
BHUKapHEM.

doTronpoToTHIIOM (POTOrpahHUUECKUX  «Ipojie-
J0k» Teocoda roppana B pomane K. V300 sBiser-
Csl M3BECTHBIM MU} O KOTTHHIIIMICKHX 3Ib(ax, 3a-
ponuBmmiics B 1917 r. JIBe toHble Ky3uHbl (J. PailT
n ©. I'puddurc) yBepsuin, 4To B JIECHOW JONUHE, Y
pyubs, Omu3 nepeBHn KortmHrim B TpadcerBe
Wopkmmp oHM BUENH JecHBIX (el U aaxke Urpatu
c HuMmH. J{J1s1 IOKa3aTenbCTBa CYNMIECTBOBAHUS JIEC-
HOTO HapoJa DIIcH B3su1a (POTOKaMEpy CBOETO OTIa
U caenana cHUMOK ¢ DprHcHC, OKpYKEHHOW T03H-
pytoimu ¢esimu. [Tozxe 3t poTorpaduu nonanu
K 3HamMeHuTOMy Teocody O. JI. 'apauepy, KOTOpHIit
nepefan WX NpodeccCHOHATLHBIM (oTorpadaM u
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XYA0KHUKaM Ha dKcrepTusy. [IpakTruecku Bce OHU
SMMHOJYIIHO MOJTBEPAWIA TOJIMHHOCTh HEraTH-
BOB U TO3UTHBOB. JTHM ()CHOMEHOM 3aHHTEPECO-
Basnicst A. K. Jloitnb, cephe3HO YBIEKaBIIMICA CITH-
PUTH3MOM W BEPHBIIMI B CYIIECTBOBaHHE MNapall-
JIENBHBIX MUPOB, B TOM uHcie B Qeil. B pesynbrate
KOMIIBIOTEpHOTO aHanu3a (3kcmeptusza P. [ludepa)
B 1980-x rr. panpcudukanms Ha GoTorpaduyecknx
CHUMKaX Obljia pacKphITa.

VYBrnedeHHoCTh [toppaHoM MpeacTaBUTENSIMU
«HEBHJIUMOTO MHpay (MIOMHMO >KETaHUS CIaBbl) —
SPKOE CBHUJIETEIHCTBO MOBBINIEHHOTO HOCTaJbIrHYe-
CKOT'O WMHTEepeca BUKTOPHAHIICB W 3/IBAPJUAHIIEB K
cBoeMy mpoiwiomy: “Like visual artists and writers,
photographers drew upon a vast and eclectic cultural
legacy, elements of which they adopted, illustrated,
rewrote or used in one way or another for their own
work. Photographs of nymphs, knights in armour
and medieval damsels, Shakespearean figures, but
also contemporary literary heroes were legion”
[Straub 2015: 164].

VY3HaBaeMblii  UCTOPUKO-KYJIBTYPHBIH  (POTOIK-
(dpacuc B poMaHe aKkTyalu3upyer mnpodieMy ¢akra
W BBIMBICIIA, SIBJISIOUIYIOCS OCHOBOIOJAraromield B
poManax, rnie (POTOCHUMKH SIBIISIFOTCS IOCTaHOBOY-
HeIMU. He cimydaliHo neficTBrue OONBIIMHCTBA TaKUX
poMaHOB OTHOcUTCA K cepeauHe XIX — Havamy
XX B.: «OOMaHYMBOCTh MPABAONOI00US U MHUMAs
JIOCTOBEPHOCTh CTaJIM OCHOBHBIMH NpoOieMamu ¢o-
torpadpuun XIX Beka» [Bacunbesa 2019: 176]. Kak B
pomane «Macrep Jxopmku» b. beiiHOpumk, Tak u
B pomane K. V3060, 3To cBocoOpasHbIii Tearp B MHUHH-
aTrope, ¢ 00s3aTeFHBIM TIEpeoIeBAHUEM U UHCICHU-
poBkamu. Ha 6nm3ocTs ByX MCKyccTB, (ororpaduu
U Teatpa, ykasbiBai P. bapt: «...Dororpadus cornpu-
KacaeTcsi C MICKyCCTBOM He TocpeicTBoM JKuBorucy,
a mocpenctBoM Teatpay [bapt 2016: 44].

B croxeTHO# JEeTEKTUBHON JTMHUM pOMaHa, OTHO-
cameiics k 2011 r., pororpadun ¢ Kat, HaiineHHbIe
KYPHAIHCTOM, PACCTaBISIFOT BCE TOYKH HAJA «i» B
MHOTOYHCIICHHBIX CIO)KETHBIX XUTPOCIIIICTCHHSIX.

XpoHoron pomana-gporopeduiekcuu. Doto-
CHHMOK, BBIIOJHSS PETPOCICKTUBHYIO (QYHKIIHIO,
MO3BOJISIET BOCCTAHOBUTH NPEXKHUI XOJ COOBITHH,
BBI3BaHHBIA B3rsAaoM, addexkrom (P. Bapr). D10
CPOITHM OTMATBIBAHMIO KHHOIUICHKH Ha3zan. W arto
XKe Hu300paKeHHe CIIOCOOHO BIMATH Ha Oyayliee
nepcoHaxka. Hampumep, riaBHbIe TIEPCOHAKH pOMa-
Ha 1. Jlaiienu «®oTorpadus» MpoxomaT JTOBOJLHO
HEMPOCTON MyTh CAMOIIO3HAHUSI, O0PETS B pe3yibTa-
T€ WHOM, OTJIUYHBIM OT MPEAKHEr0, CMBICI KU3HU U
BBICTpanBasi, KOKABIA MMO-CBOEMY, B HAQJICKIE JIyd-
mee 1 oOHoBJIeHHOE Oyaymiee (Jlaiisau 2013).

B ommmume ot pomana-(pOTOPEKOHCTPYKIMH, B
pomane-poropedIeKCHH MPEACTaBICHBl HAKOTLICH-

Hble 3a ompeneieHHoe BpeMs ¢ororpaduu. Kak
MPaBUJIO, OHHM PACIIONIOKEHBI MOCIEI0BATENHFHO, CO-
rIIacHO XpoHoJjoruu. Hambornee yacto Takoi mpuH-
U PACTONOKEHHSI XapaKTepeH sl POMaHOB-
¢doroansb0MoOB, r1e Gororpadus BEIIONHIET QyHK-
IUIO TIEPENpPaBbl, «CBS3BIBAIOIICH JIepXKaTelsi apXu-
Ba ¢ eeo mponutbiM» [Jlummaes 2019: 17].

Tak, B pomane JIx. Koy «lIloka He BbIman
JIOK]IBY» XPOHOIIOTHSI CHUMKOB COOIIOaeTcst Garo-
napsi pedruexTupyroneMy co3nanuio Pozamonn. Ce-
pusi 3THX (POTOCHUMKOB — Ha0Op pPa3pO3HEHHBIX
3THM30/10B, BEICTPOCHHBIX TIOCIIEAOBATENBHO, JIPYT 32
npyrom: «CHsTo 3uMoi, roay B 1938-m mmm 39-m»
(Koy 2008: 42), «Ilo uBery u KadecTBy HM300paxe-
HUS 5 J0TaJIbIBAOCh, YTO 3Ta (hoTOrpadus cieinaHa B
1950-x, cnycTs JecsTh C JIMIIHAM JIeT TI0Cie COObI-
THiA, 0 KOTOpeIX uaet peub» (Koy 2008: 74) u T. &
Ho Tonbko ans PozaMoHa OHU SIBISIFOTCS 9K3UCTEH-
UATFHO BAXKHBIMHU.

[epconaxku, MBITAsCh BOCCTAHOBHTH IPOINLIOE,
«IIOJIKITIOYAIOT» aBTOOMOrpadMvecKyto MamsTh, KO-
TOpas Jaleko He Bceria SBISETCS 3aJI0TOM YCIelll-
HOTO (TOYHOTO) BOCCTAQHOBJIEHHS peabHOr0 XO0ja
COOBITHMI WM IIOJIOKEHHUS BELIE HAa TOT MOMEHT.
B takom ciyuae dororpadus — «mpoTe3 3puTenbHOI
namsatny [Jlumaes 2019: 30] — sBisercs TOKyMeH-
TILHOW OMOPOH, TPEACTaBIseT COOOH «...BHEI-
HIOI0 (ororpadudeckyto nmamste» [Hypkosa 2006:
181]. Tak, PozaMoHJ, TBITasICh BOCCTAHOBUTH IIPO-
nuioe, omnupaercss Ha Qotorpaduun u3 anpboma:
«[lamsTp BCE yarne MOABOIUT MeHS, (GoTorpaduu
XKe OpHUIHATBHO MOJITBEPXKIAIOT: TO, YTO 51 TIOMHIO,
MyCcTh ¥ HEMHOTOE, MPOUCXOJMIO Ha CaMOM JIelie,
3TO HE BBIIYMKH, He (aHTa3uM M HE IJIOJ] MOETO
BooOpakeHus. Kakoii TOJIK B BOCIIOMHHAHHSIX, CITH
OHHU HE IMOJKPEIJICHbI CHUMKAMH, JI0OKa3aTelIbCTBa-
MU, pealbHBIMHU H300paxkerusmMu?» (Koy 2008: 46).

PenpesenTrpyst cBoe MpOIUIOE, CIOBHO 3aHOBO
MIPOKKMBAsS U TIEPEKUBAs KHU3Hb, TEPO 00peTaeT cBoe
«1», u uepes pororpaduro YEIOBEK BXOIUT B HOBBIN
BUTOK 00pbOBI co BpemereM [Kpytkun 2005: 174].

Bpemsi, kak ¥ MpOCTPaHCTBO JTHOOUTENBCKOH (o-
Torpaduu, KOHKPETHO U OMO3HaBaeMo. JTO ocoboe
CBOMCTBO cTapbIX (oTorpaduii, MO3BONIAIONIEE BOC-
CTaHOBUTb HCTOPUKO-KYJIbTYPHBIM KOHTEKCT: «Ha
CHUMKe AWBM ofeTa B MOIHBINA, 3aKOBBIPHUCTOTO
KpOs1, ’KaKeT U JUIMHHYIO [BETACTYIO 100Ky. [Topasu-
TEJNbHO, HO 00a OHH, W IS, M TETKA, BBITJISIAT Ha
CHHMKE BechbMa »dlieraHTHO. W HapsaHo, CIOBHO
MPHOJICNIUCH U KaKOTO-TO TOPXKECTBEHHOTO CIy-
yast. OysH NpH TAICTYKE — C yMa COWTH, 3TO Ha MUK-
Huke! Ho B 1940-x Tak Owuio mpunsaro» (Koy 2008:
55). TlpoctpancTtBo Ha (OTOCHUMKAX aBTOOMOTpa-
($bu4HO A7 TEeposi, y3HABAEMO UM, U OTTOrO 00Maja-
€T COCOOHOCTBIO K PACHIMPEHUIO.
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Takum obpaszom, poTorpadus aKTHBHO y4acTBY-
€T B OpraHMu3aliy TEeMIIOPAJIBHON CTPYKTYpPHI poMa-
HOB M TEM CaMbIM IO3BOJISIET MUCATENsIM CO3/1aBaTh
KOHIENTYaIbHYIO KapTUHY MHUpA.

OyHKIMOHNpOBaHUE (POTOTEKCTYaTbHOCTH Kak
KaTeropuy MOATHKH POMaHa OIpEeNeseT ero aH-
POBYIO MOAMGUKAIMIO M TO3BOJSIET IMPEICTaBUTh
CIIC/IYIOIIYI0 KJIACCH(PHKALINIO, BKIIOYAIOIIYIO JIBE
TPYIIBl POMaHOB B 3aBUCUMOCTH OT THIIA TIPEJICTaB-
JICHHBIX B HUX (oTorpaduii — MOCTAHOBOYHBIX HIIH
CITy4aifHbIX (€CTECTBEHHBIX).

K mepBoii rpynmne poMaHoB — ¢ MOCTaHOBOYHBIM
¢doro — oTHeceM pPOMaH-()OTOPEKOHCTPYKIHUIO.
st 3TO# TpymnIbl poMaHoB oOImUMH OyIyT Ciemy-
FOIIIE YEePTHI:

1) mporodoTroskppacuc, HUMEIOIUN pearbHbIH
(OTONPOTOTHIT B KYJIIBTYpE U MapKUPyeMbIid YHTa-
TeJeM Ha OCHOBE BTOPHYHOTO KYJBTYPHOT'O OIIBITA,
XapaKTepU3YIOMINICs 00BEKTHBHU3AIINEH TEKCTA;

2) neiicTBHE MPOMCXOAUT B OTHAJIEHHOE OT COBpE-
MEHHOCTH BpeMsl, Kak MpaBwio — B cepeauHe XIX —
Hayasie XX B.;

3) TnaBHBIA Trepoll — Kak mpaBwiio, ¢ororpad,
PEKOHCTpyUpyommMii Mug 100 MHUGDOIOTUISCKUM
00pa3 3a c4eT TEeCHOr'0 COTPYIHHYECTBA C MOJIEINBIO
Y TIPECIIeqYIONINI OpeieNeHHbIe 1ENH;

4) xapakTep ChEMKH: TeaTpaiuzauus (mepeoje-
BaHHE, «ITOCTAHOBOYHOCTEY);

5) KOHKPETHBIH (POTOXPOHOTOI, CO3JAHHBIA B
MPOLIeCCe PEKOHCTPYKIMHK («31eCh U ceitdacy) ¢o-
TorpaoM, COTPOBOXKIACTCS MOAPOOHBIM TOIOTpPa-
(DUYECKUM OMHCaHUEM, a TAKXKE ITAIOM ITOATOTOBKH
caMoro XoJa ChbeMKH U Mocienyromieli oopaboTkn
N300paKeHHH.

SIpkuM DpUMEPOM 3TOHM TPYIIIBI SIBISIOTCS PO-
Manbl «Macrtep Ixopmxu» b. beitnopumk, «Ilocie-
ceeuenue» X. Xamppus, «Hespumoe, win Taiinas
xu3Hb Kot Mopim» K. Y2606 u np.

Ko BTOpoOii rpymnmne poMaHOB — ¢ €CTECTBEHHBIM
(cayuaiineiM) ¢(oto — oTHeceM pomaH-¢oTOope-
daekcuro. B xaxx10M U3 HUX OTYETIMBO MPOCIEKH-
BaeTcs CleyIollee:

1) ycnoBHbIH (oTo3akdpacuc (notional photo-
ekphrasis), CO3MaHHBINA UCKITIOYUTEIBLHO CYOBEKTHB-
HOW aBTOPCKOM MHTEHIMEH, XapaKTEpU3YIOIIHUICS
pedrekcreli M YCHICHHBIM CyOBEKTUBHBIM Hadva-
JI0M;

2) BpeMsi AeHCTBHsL — OJHM3KOE KO BPEMEHHU Te-
pOs, €r0 COBPEMEHHOCTh, KaK MPaBWJIO — BO 2-5 TO-
snoBuHa XX B.;

3) ryaBHBIA repoil — Kak IpaBHIIo, CO3eplaTeb,
KOMMEHTHPYIOIHHA «MalTylo ()OTOUCTOPHUIO» CITYCTS
KaKOM-TO OTPE30K BPEMEHU;

4) xapakTep ChbeMKHU: CIy4alfHOCTh, MOMEHTAIIb-
HOCTb.

5) KOHKpETHBIH (HEHTpabHBIH) (HOTOXPOHOTOII,
aKTyaTM3UPyEeMbIil peICKCUPYIOLIMM T'epOeM CITy-
CTSl KaKOH-TO OTPE30K BPEMEHH W COMPOBOXKIAI0-
mHﬁCH €ro Cy@beKTPIBHBIM KOMMCHTAapUuCM.

[IpuMepamu TakuX POMaHOB SIBISAIOTCA «MOCTBI
okpyra Maaucon» [Ix. Yonnepa, «Iloka He BbIman
noxap» JIx. Koy, «®ororpadusy I1. Jlaiiemu u mp.

B xaxzaoit u3 3TUX Tpynn pomaHoB (oTodkdpa-
cuc obnamaer ompenesieHHbIME  (PYHKIIMOHAIBHO-
CEMaHTHYECKUMU XapaKTEepUCTHKaMu. Biaumonei-
CTBHUC [BYX BHAOB HUCKYCCTB — XYJ0OXKXCCTBCHHOI'O
cioBa u Qororpaduu — ITUATOTMYHO U B3aUMOJIO-
nmosiHsseMo: “...but what the success of sophisticated
photo-literary experiments since the 1970s demon-
strates is the coming of age of a hybrid ‘medium of
expression’ (perhaps to be regarded as only a branch
of the larger realm loosely called multi-media)
where neither photography nor literature is clearly
the parent figure” [Brunet 2009: 149].

Takum 00pa3oM, (OTOTEKCTYaTbHOCTh KaK MO-
ITOJIOTMYECKasi KaTeropus, OepyIas OCHOBBI C Ce-
pemunsl XIX B., cranoButcs ¢ 1970-x rr. ogHOU 13
MaruCTpajbHbIX IMOBECTBOBATCIbHBIX CTpaTeFI/Iﬁ B
XYJIO)KECTBEHHOM IpakThKe KoHIAa XX — Hayaua
XXI B.

IIpumeyanue

! CymectByeT MuMernueckmii skdpacuc, Koraa
JlaeTCs OMUCAHUE PEATHHO CYIIECTBYIOIIUX MpeIMe-
TOB HCKyccTBa. TepMHH «(pOTO3IK(ppacUC», Ha HaI
B3MJISL], SIBJISIETCs OoJiee YMECTHBIM B paMKax 3asiB-
JICHHOM TEMBI.
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Abstract. The article deals with phototextuality as a poetological category of the modern English
novel. An attempt is made to define the term ‘phototextuality’. A brief historiography of the issue is present-
ed. The focus is basically on photographic ecphrasis, which we define as a description of a photograph being
the subject of the character’s reflection or a result of cooperation of the photographer and the model. The
article introduces two differentiating terms: protophotonekphrasis, which has a real photoprototype in the
culture, and a notional photoekphrasis, created exclusively by the author’s imagination. Each of these pho-
toekphrases is an active structure-forming component of both the issues raised and the poetics of the ana-
lyzed novels: Master Georgie (1998) by B. Bainbridge, The Photograph (2003) by P. Lively, The Rain Be-
fore It Falls (2007) by J. Coe, The Unseen (2011) by K. Webb. We investigate the functionality of photoek-
phrasis as a structural-semantic unit of literary text at the following levels: plot and composition, narrative,
chronotope, system of images-characters. Photoekphrasis, organically fitting into the postmodern themes and
subject matter of the novels, brings to the fore the concepts of memory, identity, fact and fiction, death and
others as motives-themes and motives-problems. Basing on the analysis performed, we propose a classifi-
cation of novels depending on the type of photographs presented in them — staged or random (natural): 1) a
novel-photoreconstruction and 2) a novel-photoreflection. Photographic ekphrasis as a type of phototextu-
ality can be considered one of the basic narrative strategies in literary practice of the late 20™ — early
21" centuries.

Key words: phototextuality; photographic ekphrasis; protophotoekphrasis; notional photoekphrasis;
novel-photoreconstruction; novel-photoreflection; modern English-language novel; R. Barthes.
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AHHoTanus. B craTthe nmpoaHaan3upoBaHbl U COMOCTABJICHHI IBa aPT€HTHUHCKUX POMaHa CepeANHbI
XX B.: «Urpa B knmaccuxkm» (1963) Xymuo Kopracapa u «IIpenarensctBo Putel XetiBop» (1968) Manyans
[Mywura. I[Tucateneld 0oObeANHSAET HOBATOPCTBO, JKAXK/A IKCIIepUMEHTOB. O0a MPerMyIIeCTBEHHO TBOPWIIN 32
npenenaMu ApreHTHHBI, YTO TaKKe OKa3allo BIMSHHE HAa TOITHKY POMAHOB. BIM30CTh MACHHBIX MOMCKOB U
KU3HEHHOW CHUTYallul JaeT OCHOBAaHHE JUIS CpPAaBHEHUS 3THUX JIATHHOAMEPHUKAHCKHX IMpo3aukoB. IlokazaHo,
yro X. KopTacap co3nmaer ciokHOe MHTEIUIEKTyalIbHOE Mpon3BeneHre. Bmecte ¢ reposMu aBTOp pa3MblIil-
nsieT o cyap0e poMaHa Kak yKaHpa ¥ BOBMOXKHOCTH CO3/IaHHsI aHTUPOMaHa, BOILIOIIAsi BMECTE C TeM HEKOTO-
puie unen HoBopomanucToB (H. Capport, A. Po6-I'puite u np.) Ha mpakTHKe: OH pa3pylaeT MPHUBBIYHBIC MO-
BECTBOBaTeIbHBIC (POPMBI M BOBJICKAET YMTATENS B MPOLECC «co3naHus» pomana. M. [lyur obparmaercs k
MOM-apTy ¥ MaccoBOU KynbType. Bernen 3a HOBOpOMaHUCTaMu OH H30aBIISETCS OT CIOXKETa U TIIaBHOTO Teposl.
ABTOp (pUKCHpYyeT Ha CTpaHWIaX poMaHa 00pa3 THIMYHOTO MPOBHHIIUAIFHOTO TOPOJa C TOYHOCTBIO KUHO-
KaMephl, OCTaBasCh «3a OOBEKTUBOM», OH «MCYE3aeT» M3 MOBECTBOBAHUS, MO3BOJSIS MEPCOHAKAM CAMUM
pacckaspiBath uctopuio. Clienan BBIBOJI O TOM, 4TO 00a poMaHa MPEJCTaBISIOT cOOON CIOXKHBIE MMOCTMO-
JEPHUCTCKHIE TPOU3BEICHH, B KOTOPBIX OYEBHIHO BIMSHHE JEKOHCTPYKTHBH3Ma M MOCTCTPYKTYypalin3Ma.
X. Kopracap u M. [lyur npuaepKuBaroTCsi pa3HOro IOJX0Aa K pOMaHy, HO 00a CTPEMSTCS HAWTH HOBBIC
MOBECTBOBATENILHBIC (DOPMBI, B3TIIIHYTh Ha pOMaH Kak >KaHp MHA4e, YTO MO3BOJISIET TOBOPUTH O HEKOTOPOM
€IMHCTBE apreHTUHCKOM JTUTepaTyphl, CO3JaHHOM 3a MpenenaMu ApreHTHHBL.

Kuarouesbie ciaoBa: M. [lyur; X. Kopracap; antupomMan; HOBBIA poMaH; JUTepaTypa ApPreHTHHBI;
JATHHOAMEPUKAHCKHN «OyM».

BBenenue cTaBUTENSIMU KOoTOoporo HasbiBatoT X. JI. bopxeca

JlaTuHOaMeprKaHCKas JuTeparypa Inpouuia aoi-
FMd M TEPHHUCTBIA IyTh CTAHOBJEHUS M CMOTJa
T'POMKO 3asIBUTh O ceOe JuIib B XX B., CTPEMHTEIIb-
HO TIPHOOPETSI HEBEPOATHYIO MOIMYJISPHOCTD 110 BCe-
My mupy. Tak HasbIBaeMbIii «Oym» IJlaTHHOAMEpH-
KaHCKOM nuTeparypsl, mpousomeamuii B 1960-e rr.
XX B., IPEKIE BCETO CBI3BIBAIOT C TAKUM SIBICHHU-
€M, KaK «Maru4eckuil peaqusm», IVIaBHbIMHM INpEN-
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(Jorge Luis Borges, 1899-1986) u I'.I'. Mapkeca
(Gabriel Garcia Marquez, 1927-2014). Coyeranue B
TEKCTaxX TPOU3BEICHHUI MOBCEAHEBHOIO OBITA C Ma-
ruell KOpEHHBIX HapoJOB W TOpaXkaroled BooOpa-
xKeHue mnpupoabl HOkHON AMepuKH MPUBIIEKIIO
BHUMAaHHE HE TOJILKO YHTAaTelel, HO WM JIUTeparyp-
HBIX KPUTHKOB, KOTOpBIC CIIPABEUINBO 3arOBOPHIIH
0 HOBOM SIPKOM COOBITHH B MUPOBOM JIUTEPATYPHOM
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npouecce. OQHAKO YK€ TOT/Ia HAYWHAIOT MOSABIISATH-
Csl TIPOM3BENICHUSI, KOTOPbIE B JAlbHEHIIEM OymyT
OTHOCHTB HE K «OyMy», a K «IIOCT-O0yMy» (TeueHue,
KOTOpOE TaKkKe Ha3bIBAIOT «HOBEWINAs JUTepaTypa»
WIH «TIOCTMOJEPHHUCTCKAsg JHUTEparypa»). ABTOPHI
3TOT0 «HOBOT'0» JIATHHOAMEPUKAHCKOTO poMaHa Bce
OoJIbIIIe OTXOAWIH OT HJEH Marndeckoro peaan3ma,
9KCIIEPUMEHTUPOBANIU C )KaHPaMHU, TIOBECTBOBAHHUEM,
repoeM. MIHTepeCHbIMH B 3TOM OTHOILLIECHUH SBISIOT-
Csl MIPOM3BENCHHS ABYX apreHTHHCKUX THcaTesiel —
«Urpa B xnaccukm» (“Rayuela”, 1963) Xymmo
Kopracapa (Julio Cortazar, 1914-1984) u «IIpena-
TenbetBO Puthl XeitBopt» (“La traicion de Rita
Hayworth”, 1968) Manyans [lyura (Manuel Puig,
1932-1990).

B 1950-e rr. Aprentuna nepeKuBaeT HEMPOCTOMH
nepuoa. C mpuxomoMm K Biactu XyaHna [lepona,
MIPHUAEP’KUBAIOIETOCS JIEBBIX MOTUTHUECKUX B3TJISI-
JIOB U TIOIMYJIUCTCKUX METOJIOB, KapAUHAIHHO MEHS-
FOTCS COI[MAIBHO-TIONIMTUYECKUE M DKOHOMHYECKHE
YCIIOBHUS, YTO CKa3bIBAaeTCs Ha KYJIBTYPHOM KHU3HH
crpanbl (cMm. oapoOHee: [Altamirano 2011]). 'mas-
HBIM T€pOeM OOIECTBEHHOTO CO3HAHUS U MacCOBOM
KYJITYPBl CTAaHOBHUTCSI MPOJICTAPHHA, aKTUBHO (hop-
MUpyeTcsi HOBbI MU — KynbT OBHI [lepoH, a cama
acTeTrka neponnsma 1949-1955 rr. TecHo neperuie-
Taercsi ¢ kutueM [Miremont 2013]. HoBeiii uaep u
HOBBIC KYJbTYPHBIC YCTAHOBKH OBLTH HEOJIHO3HAYHO
BOCIIPUHSATHI apT€HTUHCKON MHTEIUIUTCHIUEN, KOTO-
pas BHepBbIE B HMCTOPHUHM CTpPaHBl PAcKoJojach Ha
JIBa TPOTUBOOOPCTBYIOIINX JIarepsi, pas3/ieleHHBIX
HE CTOJIbKO D3CTETHYECKHMH, CKOJBKO TMOJUTHYE-
CKMMH B3IJIsiIaMu. BMmecte ¢ TeM B cTpaHe HauMHa-
IOT JICHCTBOBaTh MEXaHU3MBI KYJBTYPHOTO KOH-
TPOJS W TMOJABJICHUSA, BBOJUTCS JKECTKas ILIEH3ypa
[MexukoBckas 2004: 421-422]. VImeHHO B 3TO
Bpems (B 1951 r.) X. Kopracap, npuaepxuBaronmii-
Csl aHTUIEPOHMCTCKUX B3TJISI0B, HO 3aHMMAIOIIUI
MAaCCUBHYIO TOJIUTUYECKYIO IO3UILHNIO, yePKaeT B
EBporty, nonyuuB nutepaTypHyto ctunenauio. Cry-
CTs IIATH JieT B EBpory HaBcTpedy MeuTe 0 KHMHEeMa-
Torpaduueckoil Kapbepe npuezkaet e M. [lywr,
BBIMTpaBUIMK ctuneHanio Mucruryra /lante Anurs-
epu. CioBom, 00a pomMaHa aBTOpPBI CO3/AIOT BAAIU
OT POJUHBIL, U 3TO JIOOPOBOJIBHOE (BO BCSKOM CIIY-
Yyae, 1MOKa) «M3THaHHE» HaJIOKWIO OTIEYaTOK Ha
yKkazaHHble BbilIe npousBeaeHus. Cam X. Kopracap
paszenser cBoe TBOPUECTBO Ha «I0» U «IIOCIe» Iie-
peesna B cronuny dpanuuu. MIMeHHO 3/1€Ch OKOH-
4arellbHO (POPMHPYETCS €r0 CTHIIb, U OH TOIydYaeT
BCEMHUPHOE TpPU3HAHWE KaK MacTep MaJloil MOBecT-
BOBAaTENIbHOM MpoO3bl. 371eCh K€ OH 3HAKOMUTCS C
uaesMu gpanimysckux Hopopomanuctos (H. Cappor,
A. Po0-T'puiie, u p.), KOTOpBIE OKA3BIBAIOTCS OIU3-
KH €ro cOOCTBEHHOW KOHIENIIMU pOoMaHa. 3aMeThM,
YTO BIIEPBbIC CBOM B3TJIS/IBI HA POMaH M €ro Oyny-
mee mucarenb M3NOKWUI emie B 1947 1. B KHHTE

“Teoria del tunel”. TlepBble MOMBITKH CO3IAHMS «HO-
Boro» pomaHa X.Kopracap mnpeanmpuHumaer B
1960 r., koraa B CBET BBIXOIUT Mpou3BeacHUE «BbI-
urpeim» (“Los premios”), Ho uMeHHO B «Urpe B
KJIACCUKI» B TIOJIHOM Mepe PacKphIBAeTCs 3aMbICel
nucatenss. Ha pomune X. Kopracapa poman ObL1
MPHHSAT OYE€HBb XOPOIIO, BEI3BAB O'POMHBIN pPE30HAHC
Y TIOBJIMSIB HA MHOTHX MOJIOJIBIX MTUCATEIIEH [TaM xKe:
436]. M. Ilyur, e craBmuii B Poccuu crosnp xe mo-
mynapHbeIM, kKak X. Kopracap, HO 10cTaTOYHO W3-
BECTHBI 3a pyOexoM (3amajHble KPUTHKU Jaxe
HA3bIBAIOT €r0 TEPBBIM MOCTMOJCPHUCTCKUM TIHCA-
teneM B AprentuHe [Bocchino 2001] u mepsbiM
MpeCTaBUTENIEM MOMN-apTa B HAIMOHAJIBHOU JIHTE-
patype [Levine 2021: 50]), ObuT OOJIBIIIMM ITOKJIOH-
HUKOM KuHematorpada W IUIaHUPOBA CBA3aTh C
HHUM CBOIO XHU3Hb. OIHAKO OYEPETHON KHMHOCIICHA-
puil BBUTHIICS B pOMaH, YTO MOJIOKHIIO HAYalo Kaph-
epe Ilyura-pomanucra. IlepBoe snuyeckoe Mpous-
Beaenue mnucarend, «lIpemarensctBo Puthl Xeit-
BOPTY», BBIIIE/IIEE Yepe3 IAATh JeT mocie «Mrpel B
KJIACCHKU», TYT XK€ CTal0 HallMOHAIBHBIM OecTcel-
JIepoM, TIpUHeCS IIHUPOKYI0 M3BECTHOCTh HAYMHAIO-
ieMy npo3auky [MesxukoBckas 2004: 437].

[pencrasnsercs, 4To 000UM THCATENSM, TS KO-
TOPBIX Ha MOMCHT CO3JaHUSl aHATU3UPYEMBIX IPO-
W3BeJICHWH poMaHHas (opMma Oblia B KaKOW-TO CTe-
MEHW HEMPUBBIYHBIM CIIOCOOOM BOIUIOIICHHUS XYIO-
KECTBEHHBIX 3aMBICIIOB, yJAllOCh INPHBHECTH CBe-
KYI0 CTpyIO B KaHp pOMaHa M OKa3aTh 3aMETHOE
BIIMSIHUE HA JIMTEPATypy HE TOJNLKO APreHTHHBI, HO
M BCEro 3amagHoro Mupa. BoT mouemy mHTEepecHO
CPaBHUTH MOAXOJBI K POMaHHOMY KaHpPY JTHX JABYX
3HAYMMBIX AapTEHTUHCKUX IHcaTelel-HOBaTOPOB,
BBISIBUTH OOIllee W CBOEOOpa3HOE, 4YTO, Kak Ipe.-
CTaBJISIETCS, TIO3BOJIUT IIIy0XKe MPOHUKHYTH B CYTh U
MPHUPOJy apreHTHHCKOHN JHTepaTyphl BTOPOH MOJIO-
BUHBI XX B.

AHTHpOMAaH

Poman X. Koptacapa «Urpa B Ki1acCHKu BBIIIEN
B CBET B 1963 1. u sABISETCS CBOETO poja HHTEPIIpE-
Talnueill uaed «HoBOro (hpaHIly3CKOro poMaHay, KO-
TOpBIC, KaK Mbl OTMETHJIM BBIIIE, ObLTH OJIM3KH KOH-
neniusaM X, Kopracapa, odopMuBIIMMCS ellie B
koHie 1940-x rr. ABTOp CO37acT CKOpee «aHTHPO-
Many; O6onee Toro, cam X. Kopracap nazeBan «Mrpy
B KJAacCHKW» “‘contranovela”, T.e. KOHTpPpOMaH,
ITOCKOJIbKY, B OTJIMYHE OT OJHOTO M3 IePOCB MPOU3-
BEICHMS, HE CTPEMUJICS pa3pylIUTh pPOMaH Kak
*kaHp. Maen HOBOro pomaHa, MPOTHUBOCTOSIINE PO-
MaHy Oalb3aKOBCKOTO, T. €. KIACCHYECKOTO peal-
CTHYECKOTr0, THIIA, 3aPOJAUINCh BO DpaHIuK B KOH-
e 1940-x IT. B TpyAax U NPOU3BEIACHUAX TAKUX ITH-
careneit, kak Haramm Cappot (Nathalie Sarraute,
1900-1999) u Anen PoO-I'puiie (Alain Robbe-
Grillet, 1922-2008), 1 DOCTUIIH CBOEH KyJbMHHA-
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uur B 1950-1960 rr. HoBopoMaHHUCTBI TIpemjiaraim
«TeKCT 0e3 cloKeTa M IepCOoHakel, 0e3 Hadana |
KOHIIA U C MYCTOTOW B LIEHTPE — MNPUTATHBAIOLIEH,
MyTaIOIIeH W MOpPOXKIatonield BCe HOBBIC BapHUaHTEHI
“pazButusa”’ kHuUTW» [Bummusko 2010: 19]. Onu
CTPEMUJIMCh Pa3pyIIUTh KAaHOHBI CYHIECTBYIOIIETO
poMaHa W co3JaTh CBOCOOpa3HYyIO JTUTEPaTypy Kak
MPOTECT MPOTHUB YCTOSIBIIUXCS >KaHPOB, MHAYe TO-
BOpsl, CO3J1aTh «HOBBII» poMaH. VIMEHHO 3aKocTeHe-
JIOCTh JINTEPATYPHOTO MHpa TOJIKaja THcaTeled K
«OYHTY» MIPOTHB KPUTHUKHU, KOTOPast KaXJI0TO HOBOTO
nmucarelsi CTPEeMUIIaCh CPaBHUTH C JTANIOHAMHU PO-
MaHHOTO TBOpUecTBa Mpouutoro Beka («Kputuku
MPOIOJDKATIM CYIUTh O POMaHax Tak, Kak OyATO co
BpeMeH barnb3aka HUYEr0 HE M3MEHWIIOCHh, HUYTO HE
caBuHyJI0Ch ¢ Mectay [Cappor 2000: 140]), «you-
Bash» TEM CaMbIM POMaH, Ybei TTIABHOHM 4epToi Obla
«M3MEHYMBOCTH)» KaK OTBET Ha JBIKYIIEECS BPEMSI.
A. PoO-I'puiie oTMe4aj, 4TO «COBPEMEHHOE HCKYC-
CTBO pOMaHa HaTaJIKUBAaeTCS HA TaKyl0 YCTaJOCTh,
<...> 4YTO0 TPYIHO MNPEICTaBUTh ceOe, YTOOBI OHO
MPOCYIIECTBOBAIO €elle J0Nro 0e3 Kakux-Tubo Ko-
peHHBIX epeMen» [Po6-I"puiie 2005: 534].

C opnoit croponsl, X.Kopracap BkiIaabIBaeT
CXOKHE HWJIeM B ycTa OoAHOro u3 repoeB «Urpel B
KJIACCHUKW» — TIHcaTelNsl M0 UMeHH Mopeuu, KOTo-
PBIii TIOCTABUII TIEpe] COOOM 3aaadyy CO3IaHHUs aHTH-
pomana. Tak, OH yTBEepKIaeT, YTO MHTEPECEH pO-
MaH, He MOMEIIAIONINI Teposi B CUTYaIlHIO, HO CUTY-
allMI0 B Teposi, YTOOBI «OYETIOBEUHTH» Teposi, Clie-
JaTh W3 «mepcoHaxa» (“personaje’) NMMYIHOCTH
(“persona’) (Cortazar 1963: 356). Mopemnu mpu-
3BIBaCT OTKA3aThCsl OT TOTO, YTO OH Ha3bIBacT Teflo-
HUCTUYECKUMH POMaHaMH — pOMaHaMH, KOTOpEIE
MOJIPOOHO OMHCHIBAIOT BHYTPEHHUH MHP Teposi, €ro
NcUXoJiornueckoe cocrosiaue. [lucarens omKeH
OBITh HE «IOATIIAABIBaTENeM» (“voyeur”), a «ICHO-
Buanem» (“voyant”) (tam xe). OH MpU3HAETCS, YTO
€AMHCTBEHHBIM repoi, KOTOPBIM €ro Mo-HacTOAILEMY
WHTEpeCcyeT, 3TO uuTarenb: ‘el verdadero y unico
personaje que me interesa es el lector” (Tam Xxe:
326). Kpome Toro, Mopemiu npeaiaraet u30aBUTh-
Csl OT YBJIEKATENBHOTO CIOKETa, OT «UCTOPUNY;
B UTOT€ C TEPOSMH TEepPEeCTaeT MPOHCXOIHUTH XOTh
4yT0-10: “‘Acababa por no pasarles nada” (Tam xe:
363). Cam Mopemnnn, ¢ ero mouckoM (GopMm «aHTH-
poOMaHa» W «HOBOTO» CIOCO0a IMUCHhMA, SIBIISETCS
coOHparenbHbIM 00pa3oM MapHKCKOTO HOBOPOMa-
HHCTa TOTO BpEMEHU. 3aMeTUM, 4TO Bce 3amucu Mo-
peuin, Kak ¥ OOJILIIMHCTBO €ro YIOMUHAHHUH B TEK-
CTe poMaHa, COJIEpXAarcsi B TaK Ha3bIBAEMBIX «HE-
o0s13aTeNbHBIX TiaBax» (rnaBel 57—155), cocrass-
IONIUX Pa3fiell «11o 00e cTopoHbD. B Havyane pomaHa
X. Kopracap mpemnaraer apa crnoco0a MpOYTEHHS
poMaHa, B MEPBOM U3 KOTOPBIX PEKOMEHIYET YHhTa-
TETI0 MOCIENI0BaTeIbHO O3HAKOMHUTBCA C TJaBa-
MU 1-56 u TnpeHeOpedb OCTaIbHBIMH, IOTOMY

OCTaBIIIMECS TJIaBbl MOJTYYMIIM Ha3BaHHE «HEO0Os3a-
TenbHbIeY. [IpeacraBisieTcs, YTO Takoe Ha3BaHUE
SIBJISIETCSI YJIOBKOM aBTOPA, UIPOM € YUTATEIEM, BEIb
B JCHCTBUTEIBHOCTH HMMEHHO B HHX COICPIKATCA
KITIOYM K TIOHUMAaHHIO TPOU3BEICHHS KaK LEJIOTO.

Kpome pabot Mopemu B «HeoOs3aTeIbHBIX TJ1a-
Bax» MOSBIISIIOTCST TPYIBl YPYTBalCKOTO COIMOIIOTa
CedepuHo, KOTOpBIH TpeaiaracT CBOW B3IJIAJ] Ha
pasBUTHE IMBWIM3AIMKA W Oynyiee ycTpoHCcTBO
oO1mecTBa. MHOTHE COUYTYT €ro MO3WIUI0 CTPAHHOU
W HEJEeTOH, OJIHAKO TepOd pOMaHa MPUXOIAT K 3a-
KITfoueHuto, uto teoprn CedepruHO KaxyTcs Tako-
BBIMH JIMIIIb TEM, KTO MPUBBIK BOCIIPUHUMATh MHP B
OJTHOM KJIFOUY€ M HE MOXKET IOCMOTPETh Ha HETro
uHaue: “Tenés mucha razon, el mundo de Ceferino
solo les puede parecer raro a los tipos que creen en
sus instituciones con prescindencia de las ajenas’
(tam xe: 307). OcMmenuMcsl TPEATNIONOXKHUTh, UYTO H
3[IeCh peub HJIET O «HOBOM POMaHE», KOTOPBIU TIbI-
Taercsi co3narh X. Kopracap: oH mpu3biBaeT uymTa-
Tesl OTPUHYTh YCTOSBILIHUICS B3IJISA[ Ha HPUPOLY
JUTEPAaTypHOTO TBOPYECTBA, IEPEOCMBICIUTH €To,
CTaTh aKTUBHBIM YYaCTHHUKOM TIpOIIecca CO3JaHus
poMaHa.

JdexoHcTpyKIus

Poman «Hrpa B KiaccHKH» BOIUIONIAET B ceOe
MHOTHE TMOCTyJaTel HOBOpomaHuctoB. C caMoro
Hayaja aBTOp IIpeaaraeT YWTaTeNllo ChIrpaTh B
«KITACCUKW» W 3HAKOMHTBLCS C €ro MpOU3BEACHUEM
OJTHUM H3 TPEII0KEHHBIX CIIOCOOOB: YHTaTh BCE
TJIABBI 110 TIOPSAJIKY; YUTATh JHIIb MIEPBYIO YacTh PO-
MaHa; 4YWTaTh TJaBbl B MPEJIOKECHHOH aBTOPOM
OYEepEeNHOCTH MM YUTaTh POMaH Kak yrojHO, YTO
MPHUBOAUT K OECKOHEYHOMY MHOKECTBY IPOUYTECHHI
(ram xe: 2). Ty xe uzaero 03BydnBaeT Mopemy,
SIBIISTIOIIMIACST IO ONpEETICHHOW CTeneHu alter ego
camoro mucarens. OH 3asBISET, YTO €r0 KHHTY
MOJKHO YHTaTh KaK YTrOJHO, YTO OH JIMIIb PacroJia-
raeT IJIaBbl ¥ CTPAHHMIIBI TAK, KAK XOTEJIOCh OBl MPO-
yuTaTth eMy (mopsnok, 3amanubeiii X. Kopracapom),
HO JIF000# APYroi YuTaTeab MOXKET IEPEeMEIINBaTh
WX KakK B3JlyMaeTcs, ¥, BO3MOXHO, KHUTA CTaHET OT
aToro Juib yutie: “Mi libro se puede leer como a
uno le dé la gana. <...>Y en el peor de los casos, si
se equivocan, a lo mejor queda perfecto” (Tam xe:
404). Ilpu mpouTeHNUH MPOU3BEACHHS B 33JaHHOM
aBTOPOM IIOPSIKE POMaH cHavdalla «KOHCTPYHPYeT-
cs» (TiaBwl 1-56), a 3aTeM «IEKOHCTPYHUPYETCS
(maumHas ¢ 73-i T7aBbl); U JelaeTca 3TO MOJ PyKo-
BOJICTBOM aBTOpa, KOTOPOMY 4YHTaTelb, IpaBla,
MOXET cJeoBaTh HIM Her. TakuMm o00Opazom,
X. Kopracap mpenaraer untarento cBoOOAY U BMe-
CTe C TeM pa3pylIaeT HEHTP MPOU3BEACHHUS, JAPOOS
CIO’KET pOMaHa M JIMIIAasi ero Havana U KOHIa. ABTOD
JIOMAaeT YCTOSIBIIMECS B3TJISIBI HAa TO, Kak HYXHO
YUTaTh POMaH, IPEBpallasi YUTATEINS U3 TTACCHBHOTO
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HaOroarenss B AKTHBHOTO YYaCTHHKA CO3JIAHMS
npousBeneHus. Kpome TOro, mocrossHHOE mepeiu-
CTBhIBAaHWE KHUTH MOOYKIACT YUTATEIIS TPOOSIKATHCS
B3TJISIOM MO JIPYTMM TJIaBaM, KOTOpBIE BCTPEYArOT-
csl «Ha MyTw». Tak yBeIHMUMBaeTCs BpeMs «MaTepu-
QJIbHOT0» B3aUMOJICUCTBUS C KHUIOM, 4YHUTaTENlb
CUJIbHEE BOBJICYEH B IIPOLECC, a CaMO BPEMsl, Kak
[IOJIAraroT MCCIEN0BAaTENM POMAHA, IIOCTEIIEHHO
MpeBpaIiaercs B «KOHCTPYKT» [Sarlo 1985: 946].
Cornacumes: TakuM 00pa3oM aBTOpPY yHAeTCs cle-
JaTh «POMaHHOE» BpeMsi 0osiee Ocsi3acMbIM, TPUBSI-
3bIBas €r0 K MOMEHTY BPEMEHM M MPOCTPAHCTBY, B
KOTOPBIX HAXOJIUTCS CaM YHUTaTelb.

Xots nepsbiii pomad M. Ilyura «lIpenarenscTBo
Putel XelBopT» HE INpeiaracT 4YUTATEN0 TaKOH
cBOOOJBI TpouTeHMs, Kak mnpomssenenue X. Kop-
Tacapa, JUIsl Hero TakXke XapakTepHa JeLeHTpan3a-
Mg U pa3pylieHHe TPUBBIYHBIX ITOBECTBOBATEINb-
HBIX cTpykTyp. Hampumep, B «IIpenarenscTBe» HeET
€IMHON CIO)KETHOW JIMHMU W HET TJIaBHOTO Treposl.
Ecnu B «Mrpe B Ki1accukm», HE3aBUCHMO OT CIIOCO0a
MPOYTEHHUS POMaHa, MBI TaK MM HMHA4Ye CIEAyeM 3a
TJIaBHBIM repoeM 1o uMmeHu OnuBeiipa, onpenenuThb
UEHTPAIBHOE» MECTO KOTOPOro IOCTATOYHO MPO-
cTo, To B pomane M. Ilyura cBszyromuMm «pacrTBo-
POM» TPOM3BEACHUSA CTaHOBUTCA MPOBHUHIMATBHBINA
ropoa Kak coOuparenbHBIH 00pa3 apreHTHHCKOTO
o0IecTBa, KOTOPBIH ITOCTENICHHO BBICTPAUBACTCS
4yepe3 MHOMKECTBO CyJieO, 3aKIIIOYCHHBIX B MHCHMA,
JTHEeBHUKOBBIE 3aIlMCH, AWAJIOTH, MOHOJOTH H T. .
VIMEHHO «HCUYE3HOBEHHE» TIJIaBHOTO TIEPOs, €ro
«pacUICIUICHHE» HAa MHOXKECTBO JIMI[, HE CTOJIBKO
JIEACTBYIOIINX, CKOJBKO JaHHBIX B TOT WJIM WHOMN
MOMEHT IPOCTPAaHCTBA-BPEMEHH, U AEJIAET IIPOU3BE-
nenue M. Ilyura HOBaTOpCKMM, OTBEYAIOUIMM Ha
3ampoc 3MOXHU.

Unest «u3baBiieHUs» OT repost K TOMY BpPEeMEHH
yKe JaBHO BHUTana B Bozayxe. Tak, A.Po0-I'puiie
YTBEPXKAAJ, YTO «POMaH IEPCOHAKEH PEIIUTEIBHO
MPUHAUICKUT TPOIUIOMY — OH XapaKTepeH s
3I0XH, 03HAMCHOBAaHHOM aroreeM MHAWBUIA» [Po0-
I'puite 2005: 540]. H. Cappot pa3gensia ero MHe-
HUe: «Oe3bIMSIHHbIC, aHOHHMHBIC TIEPCOHAXKH, €IBa
pa3nYuMble, HEMPUMETHBIC, JOJDKHBI OBUIM CITy-
KUTh TIpocThiMH omopamu» [Cappor 2000: 137-
138]. OmHako HEBEpHO IMoONaraTh, YTO «TEpOil» B
pomane M. Ilyura mOJIHOCTBIO YHHUYTOXEH. 3I€Ch
MOKHO TOBOPUTH O TPETbEM THUIIE OTHOIIEHHM aB-
TOp —repoil, mo M. M. baxTuHy: «repoi sBisercs
caM CBOMM aBTOPOM, OCMBICIIMBAET CBOIO COOCTBEH-
HYIO JKU3HB DCTETHUYECKH, KaK Obl UTpaeT poJjb; Ta-
KON Tepoll B OTJIMYHE OT OECKOHEYHOrO I'eposl po-
MaHTH3Ma M HEUCKYIUIEHHOro repost J[ocToeBckoro
CaMOJIOBOJICH W YBEpPEHHO 3aBepiueH» [baxTu:
3IeKTpOoHHBIN pecypc]. Kaxkmapiii nepconax «IIpena-
TenbcTBa Puthl XeWBOpT» MMeEET CBOE «SD», sBISET-
csl COOCTBEHHBIM aBTOPOM, ITHIIET CBOIO HCTOPHIO,

Oy/b TO B IHEBHHUKAX, MHChbMaX, BHyTPEHHUX MOHO-
JIOTax WIH JUaJlorax ¢ APYTHMH IIEPCOHAKAMHU.

SI3bIK M «CMEPTH aBTOpa»

Bwmecte ¢ rmaBHeIM repoem B pomane M. Ilyura
«yMHpaeT» U aBTOp. B mpousBeneHNH, B TOM YHCIe
B JIMallorax, HET CIIOB aBTOpa, a B KauecTBe Happa-
TOpa BBICTYIAIOT CaMU TEPCOHAXH, MPH ITOM HX
S36IK U MaHepa pedd WHIUBHUIYaIH3UpPOBAaHBI U OT-
paKAIOT BO3PACT, COIHAIIBHOE MOJIOXKCHUE, YPOBEHb
oOpazoBanus U T. 1. [Iucarens MOTHOCTBIO PacTBO-
psercss B TEpCOHaXax, TaKk cKaszaTh, Tepss coO-
CTBEHHBIN Tosoc. Kak oTMevanyu KpUTHKH, B pOMaHe
M. Ilyura roBoputT He caM IHCaTENb, a €0 Irepou
[Speranza 2000: 4]. Permmmku repoeB aaHbl 0e3 Ka-
KOTO-THO0 KOMMEHTapusi, IpU 3TOM B pa3roBope
MOTYT Y4acTBOBaTh HECKOJIbKO JECHCTBYIOMINUX JIUII,
Kak B TEPBOM TJaBe, Tlie 3a LIMTHEM COOPAITUCH
JKEHIIMHEI OOJIBIION0 CEMEHCTBA, 371eCh K€ OeraroT
JICTH, W TOJIOCA BCEX CMEUIMBAIOTCS, 3BYYaT IOYTH
OJTHOBpPEMEHHO. B mosmiore HeT MOBECTBOBATENb-
HOW JIOTHKH, TIEPCOHAXKH, KaK Ka)XeTCsl, IPOU3BOJIb-
HO TICPEKITIOYAIOTCS C TEMBI Ha TEMY, OTBIICKAIOTCS:

— Le costaron casi medio mes de trabajo.

— FEsos dias que paso sin anteojos se moria del

dolor de cabeza.

— Abuelita ;por qué Violeta se pinta los ojos de

negro?* (Puig 1968: 6)

JHaxe xoraa mepej yuTaTesieM MOSBISETCS JHIIb
OJIMH TIEPCOHAXK, a BTOPOHM OCTACTCS «3a KaJpOM»),
aBTOp BCE paBHO «OTCYTCTByeT». Hampumep, B ria-
Be 4 BO Bpems TenedoHHoro parosopa Yomm u Mu-
Thl YHTATEIh MOXET «CIIBIIATEY» TOJIBKO PETLTHKH
TIEPBOI U JIUIIIH IOTA/ILIBATHCS 00 OTBETAX BTOPOWA:

— Fue suerte la tuya, porque hay uno bueno

entre mil."

(Puig 1968: 31)

[MpumedaTenbHO, YTO MMEHHO BO (ppazax TwuIa
«OH CcKaza», «oHa 3ameTwiay u T. . H. Capport Bu-
Jiefia CUMBOJI «CTaporo pekuMay», KOPEHHOE OTIIH-
YHe «CTaporo» poMaHa OT «HOBOTO», TaK Kak B HHUX
MPOSABIISAETCS BJAcTh aBTOpa HaJl TEPCOHAKAMHU:
«HM60 HEGOIBIIIOE PUIIOKECHUE, KOTOPHIM POMaHUCT
COIIPOBOX/IAaET CIIOBa CBOMX INEPCOHaXKeH, He MOKa-
3bIBaCT JIM OHO, YTO aBTOp OCHAONISIeT MOBOABS Y
CBOMX CO3JaHUM, B TO )K€ BpeMs HAllOMHUHAs, YTO
BCer/ia MPOYHO JEPKUT B pyKax BOXOKU? <...> OHHU
MPEJICTABISIOT COO0I OKOBBI, JIETKHE, HO TIPOYHEIE,
KOTOpbI€ TPHUCOCIUHSAIOT W TOTYUHSIOT CTUIb U
TOH TIEPCOHAXKEH CTHIIIO M TOHY aBTOopa» [CappoT
2000: 241]. H. Cappot Taxxe oTMedaja, 4TO «JI0
HEKOTOpOM cTemeHW» 3Ta mpobiieMa perieHa B
MIPOU3BEACHUAX AHTIMUCKON MHCATEeIhHUIIBI AWBH
Kowmnron-bepuerr (Ivy Compton-Burnett, 1884—
1969) [Cappot 2000: 249], ¢ maHepoit mucbMa Ko-
Topoi cpaBHuBaiIM ctuib M. Ilyura. IlpaBma, mo
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MPHU3HAHUIO CaMOTO MUCATENs, OH He ObUT 3HAKOM C
TBOpYecTBOM KommnroH-BapHerT u y3Hanm o muca-
TEJILHUIIE JIUIIb U3 PEIICH3UH Ha COOCTBEHHYIO KHU-
ry [Levine 2002: 177]. IIpencrasisiercsi, 4To aBiie-
HUE «yCTapeBIINX» POMAHHBIX (POPM, CTPEMIICHHE K
MPEOJIONICHUIO CYNIECTBYIONINX TPAHUIL U OTKPBITHIO
HOBBIX TTOBECTBOBATEIBHO-OPTaHU3AIMOHHBIX TPH-
€MOB OCTPO OIIYIIATOCH JIUTEPATOPaMHU BCETro 3a-
MaJHOTO MPOCTPAHCTBA, YTO TOATBEPKAAETCS CXO-
JKECTBIO MJIEH IucaTeliel, pa3fesIeHHbIX MPOCTPaH-
CTBOM H OTYACTH BPEMEHEM.

X. Kopracap, Ha000pOT, HaNPsAMYIO OO0IIAcTCsS C
guTaTeNeM, TIO3BOJISIS TIOCIICAHEMY TIPUHSTH y4acTHe
B CO371aHUM TIPOM3BENICHHUS U PAa3BUTHU €T0 CIOXKETa,
TOBOpSI CIIOBAMHU CaMOT'O aBTOpa: OH CTPEMHTCS Ipe-
BpaTUTh «YHUTATEISA-CAMKY» B «UUTATEISA-COYYaCT-
HUKa». B «Urpe B KiIacCMKW» aBTOp CKOpee He
«YMHpaeT», B NPHUBBIYHON TpakToBKE P. bapra
(cM. 00 aToM [BapT 1994]), a 10OpPOBOIBLHO yCTyMa-
eT JTUANPYIOIILYIO POJIb YUTATEIIO, BHIAB MY KapThl
B PYKH W pacckasaB mpasmia Urpel. Kpome Toro,
X. Kopracap craBuT 1oj; BOnpoc u caM SI3bIK, SIBJISI-
IONUKCS TPUBBIYHBIM JUII HAc WHCTPYMEHTOM
BXOXKJICHHSI B MHp, JaHHBIM C POXKJICHHS, KOTOPBIMH,
B TOM 4YHCIIC, © OTPAaHUYMBACT HAIlle MUPOBOCIPHSI-
Te. Yxke B 1948 T., pasMblluiAs O COBPEMEHHOM
pomane, X. Kopracap oTmeuan, 4To y pomMaHa HeET
COOCTBEHHOTO SI3bIKa, a XYJIOXKECTBEHHBIH CTHIIb
MO00r0 POMaHUCTa MPOUCTEKAET M3 TOrO, KaK OH
MOXKET KOMOMHHPOBATh M COYETATh HAYYHBIH S3bIK
(“scientifico, nominativo”) u nostudeckui (“poé-
tico, simbolico”) [Cortazar 1994: 143]. Ctpemnenue
K OYHMIICHUIO S3bIKA, €T0 JCKOHCTPYKIUH U TIOUCKY
HOBOTO SI3bIKa MPOJIOJDKaeTcsl B «Mrpe B KIIACCUKM».
Tak, repor OTMEYaIOT, KaK pa3pylIaeTcs, YHHUYTO-
XKaeTrcs «I3bIK» B mpousBeaeHun Mopemtn: “De
golpe las palabras, toda una lengua, la super-
estructura de wun estilo, una semantica, una
psicologia y una facticidad se precipitaban a
espeluznantes harakiris. jBanzai!”® [ram sxe: 391].
Onuseiipa NpUXOAUT K YOEKICHHIO, YTO CIIOBA,
CIIOKUBIIMECS B YTOJIy PUTMY, OJIaro3By4HIo, BCe-
I/1a TOPOXKAAIOT JIMILE JIOXKb WX MONynpasay (“‘que
toda idea clara era siempre error o verdad a
medias, desconfiando de las palabras que tendian a
organizarse eufonica, ritmicamente’® [Tam xe:
328]), a motoMy TOMBITKH MoOpemin «UCIPaBUTH
SI3BIK KQXKYTCSl eMy 00OCHOBAHHBIMHU.

Mara, cnocoOHast )KHTh 3/IeCh U ceidvac, He 3a-
TyMBIBasiCh (4eM Tak BocxuiaeTcs: OnmBeiipa) pas-
TOBapHUBACT HA «IITUYBEM SI3BIKE» (TJIUTIINKO), KOTO-
pBIi mpuayMana camMa M KOTOpBIM HE JOCTYIIEH
Omnuseiipe, kak OB €My HH XOTEJIOCh UM OBIIQJICTh:
“Vos soltas cualquier cosa y te lucis, pero no es el
verdadero gliglico”” [Tam xe: 62]. VI coBpeMeHHBII
X. Kopracapy mnucarens Toxe emie He crocoOeH
cOpPOCHTH OKOBBI CYIIECTBYIOIIETO SI3bIKA, & TIOTOMY

MOCTOSIHHO TIPOJIOJDKAET TMOUCK SI3bIKa «HOBOTOY, B
HEKOTOPOM pOJ€ HACATBHOTO, KaK M TIHUTIIHKO.
KpuTuka s3pika OYeBHIHA U B UIPax CO CIOBAMH,
KoTophle ycTpauBatoT OnuBelipa, Tamuta u Tpese-
nep. JIro0oit coBaph A HUX — «KJIaJ0UIIE», Bedb
B HEM XpaHATCS JECSITKH, COTHHU CIIOB, JIC)KAIe
MEPTBBIM I'PYy30M Ha TOXEJITEBIIMX CTpaHUIAX HU
JABHO yTPATHBILKE CBSI3b C MUPOM JCHCTBUTEIILHO-
ctu: “Como les encantaba jugar con las palabras,
inventaron en esos dias los juegos en el cementerio,
abriendo por ejemplo el de Julio Casares en la
pagina 5587° [tam xe: 176].

MHO0:XeCTBEHHOCTDh TOUYEK 3peHuUus

OueBuyiHO, uT0 poMaH «Mrpa B KiIaccHKu» TpH-
JCPKUBACTCS MPUHIIMIIA TOBECTBOBATEIBHOIO ILITFO-
pau3Ma W mpejyiaraeT MHOKECTBEHHYIO allbTepHa-
THUBHOCTHh TpouTeHms. X. Kopracap cHawama xoten
Ha3BaTh poMaH «MaHJana» — 3aMKHyTasi TeOMETpH-
Yyeckas CHCTEMa C PaBHOYIAJICHHBIMU OT LEHTPAJIb-
HOM TOYKH »3JIeMEHTaMH. ABTOpP BCIOMHUHAeT 00
stoM Tak: «Korma s 3amyman 3Ty KHUTY, s OBLI
OJICP)KUM HJIceH MaHAaIbl, OTYACTH IIOTOMY, YTO
MPOYXTAl MHOTO PabOT MO aHTPOIMOJIOTHH, a OCO-
OeHHO 1o TrOeTckoi penurun. Kpome Toro, 10 3To0-
ro s mocetwa Wuauro, Te yBUACT MHOXKECTBO HH-
JUUCKUX M SITTOHCKUX MaHpgajl. MaHjaima — MUCTHYe-
CKUH J1a0UpHHT OymaucToB» (IMT. 1O: [MEXHKOB-
ckas 2005: 434]). Manpgana HECKOJIBKO pa3 YIIOMH-
HaeTcsi B poMaHe Kak meradopa Hapsay ¢ HIpod B
KIIacCUKu: “a un jardin alegorico para los demads,
como los mandalas son alegoricos para los demds”
(Cortazar 1963: 52); “la imagen misma de lo que
acababan de alcanzar, la ultima casilla, el centro del
mandala, el Ygdrassil” (tam xe: 250); “Escribir es
dibujar mi mandala y a la vez recorrerlo” (Tam xe:
302); “Paris es un centro, entendés, un mandala que
hay que recorrer sin dialéctica, un laberinto donde
las formulas pragmdticas no sirven mds que para
perderse’” (tam xe: 317) [Boigeneno Hamu. — A. U.].
MaHnpana — 3T0 U aJUIETOPUYECKUI call, B KOTOPOM
pacrer Urrnpacunb, u cam Urrapacunb; GeckoHed-
HBIH TaOMPHHT, B KOTOPOM TparMatuueckue (Gopmy-
JIbl HUKY/a He puBeAyT. IlncaTh — 3HAYUT PUCOBATH
MaHJIAJly ¥ OJHOBPEMEHHO CJIEIOBATh €i, BE/b JIUIIb
B OCCKOHEYHOM COYETaHHH OJHUX M TEX K€ dJIEMEH-
TOB, IOBTOPEHUI, KOTOPBIE KAXKABIA pa3 COCAUHSIOT-
Csl ¥l TPYNIUPYIOTCS HHAYE, CO3/IACTCs YTO-TO HOBOE.
Haxe Mopennu npeanpruHUIMAaET MOIBITKH BbIPa3UTh
CBOU MBICIM B PUCYHKaX, HO BBIXOJAT JIMIIb MOBTO-
psIOIIecs CHUpaiy, CIOBHO «y30pbl Ha CTyIE B
Canum»: “Le gustaria dibujar ciertas ideas, pero es
incapaz de hacerlo. <...> Repeticion obsesiva de una
espiral temblorosa, con un ritmo semejante a las que
adornan la stupa de Sanchi” (Tam xe: 283).

OTMETUM MHOYKECTBEHHOCTh IIOBECTBOBATEIIb-
HBIX TOYeK 3peHus B pomane. C OIHOI CTOPOHBI,
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OHa TPOSBIISIETCS B CIOpax M OOCYXKICHHSAX, KOTO-
pBIe TIOCTOSIHHO HIYT MEX]Ty MepCOHaXaMu: OyIb TO
BCTPEYM MApWKCKOTO KIy0a MHTEJUICKTYaloB, pas-
roBopbl OnuBeMpEl ¢ Maroit wim ¢ apreHTHHCKUMHU
npy3bsimu. Ecnu Gecenpl kiryba «3Mem» coCcpenoTo-
YeHBl Ha OOCYXIeHHUH (PHUI0COPCKO-ICTETUICCKUX
TEOPH, XyIOKECTBEHHBIX MPOU3BEACHHUN, HaIpH-
Mep 3amnuceit Mopennu, To criopsl OnuBelipsl ¢ Ma-
roil u TpeBenopoM Moka3bpIBalOT Oosiee rTyOWHHEBIE
MIPOTUBOPEUHsI — MUPOBO33peHUeckre. VIMeHHO oHU
MO3BOJISIFOT TEPOSIM OTKPBIBATh B ceOe YTO-TO HOBOE,
MeHAThCs. OmnuBeiipa, HaYUTAHHBIA WHTEIIEKTYyall,
OTHOCUTCA K HeoOpa3oBaHHOH Mare Kak K TIyNou
MPOCTYIIKEe, Moy4yas ee. Mara e H30 BCEeX CHII
CTpEMHUTCS JOCTHYb YPOBHS OCTAJBHBIX UJICHOB
kny0a: “era increible todo lo que tendria que leer en
esos dos afios (no se sabia por qué eran dos)”"°
(tam xe: 20). OmHaKko B AeHCTBUTEIHFHOCTH UMEHHO
Mara kapauHansHO BiuseT Ha OnuBeipy, Ha €ro
MHPOBO33pEHNE M B3TJISABL, BeAb IOCJIE paccTaBa-
HUSI OH HAUMHAET UCKaTh ee Bcroay. axe B Tanure,
)keHe ero napyra Tpesemepa, oH BuauT Mary:
“Horacio vio a la Maga esta noche — dijo Talita
<...> La Maga era yo'" (tam xe: 251). Y ecu Ta-
IuTa — OBOMHHK Maru, To «momnensranrepy Onm-
Belpbl — Tpesenep. py3ps ABISIFOTCS OTPaXXKEHUEM
Jpyr Apyra, OHU 3aBHIAYIOT APYT NPYTy, Bedb Kaxk-
IIbIN 00JazaeT TeM, uTo XKejaeT apyrou: y Tpesenepa
ectb Tamuta, «Mara», koropyto OnmBeipa moTepsi,
a'y OnuBeWpsl eCTh KU3HEHHBIN OIBIT, OH MHOIO ITy-
TEIIECTBOBAJ, O YeM Bcerma medtan Tpesenep (obpa-
THM BHUMaHHE Ha €r0 «TOBOPSIIEE» IIPO3BHUIIIE).

C npyroil cTOpoHbBI, MHOTOIIAHOBO CaMoO IIO-
BECTBOBaHHE, KOTOPOE BEAETCS TO OT MEPBOro JIHIIA,
TO OT Tperbero. Hampumep, B rmaBax 1 u 2 moBect-
ByeT cam OnmBeiipa, rinaBbl 3—6 HamMcaHbl OT Tpe-
TBHETO JIUIIA, a 7 U § — CHOBa OT mepBoro. B pomane
€CTh MUCbMA, 3aMETKH, OTPBIBKU Ta3eTHBIX CTaTeH
U T. ., KOTOpPBIE YacTO IOTOM BHOBb BCILIBIBAIOT B
MOBECTBOBAHUH, HO Y€ KaK MPEAMET 00CYXICHHUS
npyrux repoeB. Tak, rmaBa 32 — mmcemMo Maru,
B KOTOPOM OHa O0palaeTcsi K CBOEMY yMepIIeMy
ceiHy o umenn Poxomanyp. A 33 — peakuus Onu-
BEUpPHI Ha ATO TOJIBKO YTO MPOUYUTAHHOE UM IHCHMO:
“/Por qué le voy a tener lastima? /;Porque
encuentro una carta a su hijo que en realidad es una
carta para mi?”’'? (tam xe: 148). U xors Onuseiipa
MbITaeTCS yOeaUTh ceOs, YTO HET HUKAKUX HMPUYMH
COXKaJIeTh WJIM COYyBCTBOBaTh Mare, B riaBe 34 oH
MPUHUMAETCSI YATaTh OJUH U3 ¢ JIIOOMMBIX poMa-
HOB, BCIIOMHHAsI, KaKOW OHa ObLIa, MBITasICh BOCCTa-
HOBHTH ¢ 00pa3, BOCKPECUTh €€ He TOJIBKO B CBOCH
MMaMsITH, HO U B >ku3HH. B 129-i riaBe u3noxkeH He
TonbKo Tpya CedeprHo, HO M pa3MBIIIICHUS, CyX-
nenust Tpesenepa o Hem. Hamboinee sipkum mpume-
POM SIBIAIOTCA UaeH Mopesuin, KOTOpbIe AaHbI Kak B
3aMeTKax caMoro mnucatens (MopejuihaHa), Haru-
CaHHBIX OT mepBoro juina (riasel 61, 71, 82 u ap.),

TaKk U B Pa3MBIIUICHHAX O €r0 3aIlUCAX, CACTaHHBIX
TpeThuM JuIoM (r1aBsl 60, 62, 66, 74 u ap.). Kpome
TOTrO, HJeH Mopeluin akTUBHO 00CYKIal0TCsl y4acT-
HUKaMH TapWKCKOTO KiIyba «3Mew» (Hampumep,
rmaBa 99), a OnuBelipe U DTheHY NaXe YIaeTcs Io-
3HAaKOMHTBCS C MUCATENIEM M OOCYIUTh C HUM €ro
Teoputo (rnaBa 154). Hexotopele riaBbl (Hampumep,
59, 70, 81 u ;p.) NpPEACTaBISAIOT COOOW LUTATHI U
COCTaBIISIFOT BCEro HECKONBKO cTpokK. [Ipemmonara-
eTcsl, UTO OHU TaKXKe OTHOCATCS K 3amucsiM Moped-
JIA, KOTOPBIA «TOMeNIaH Ha IuTtatax» (“mania de
las citas en Morelli” (tam xe: 386)). YyacTHUKH
MapUKCKOTO KiIy0a, KpoMe JBYX, AaXe CUHTAIOT,
YTO TMOHATh MOpE/IM M3 BBITMCAHHBIX UM IIMTAT
ropasio MpolIe, YeM U3 €ro HernoCPeICTBEHHBIX
cyxaenuii: “Los del Club, con dos excepciones,
sostenian que era mas facil entender a Morelli por
sus citas que por sus meandros personales” (Tam
xe: 3006). IlpumeuarenpHo, uro “Cuaderno de
bitacora de “Rayuela” sBisiercst Takum e HaOOpoOM
3aMETOK, [HUTaT ®  pa3MBIIUICHUH  CcaMmoro
X. Kopracapa 00 «rpe B KIIaCCHKH.

[Toxoxas moBecTBOBaTeNbHAS OPraHU3AIMsI eCTh
u B pomane M. Ilyura «lIpenarensctBo Puthl Xeii-
BOpT». I'0510Ca MHOXECTBA JEMCTBYIOIIMX JIUL] CIIO-
pAT ApYT ¢ OpyroM, mpeBpaimas poMaH B TIOJWIIOT,
CIUICTAIOTCS B IECTPYIO M SPKYIO KapTHHY MPOBHH-
[UATLHOTO apTeHTHHCKOro ObiTa. MHOTOMmIaHo-
BOCTh TaKXe YyCHJIMBaeTCs Ojaromaps pa3HooOpa-
3u0 OpPM OpraHU3alMU TEKCTa: JUAJIOTH, TOJIHIIO-
I'Yl, THEBHUKH, MUCbMa U T. 1. IlepcoHaku 00Cyx-
JIal0T JIPYT Jpyra, YIOMHHAIOT JIPYT Apyra B pasro-
BOpax, MHUCbMax, IHEBHHKaxX U Ap. Tak, B mepBoi
rmaBe (“en casa de los padres de mita, la plata
1933”) B mome poauTteneit Muthl coOpaiach ceMbs,
u, OonTas O pas3HBIX BElIaX, OHM BCIIOMHUHAIOT O
Mure u ee myxe bepro:

— Mita no sé como se arreglara porque Berto

tiene un estomago muy delicado también.

— Si come tranquilo digiere cualquier cosa.
Dice Mita que es todo nervioso, en realidad
Berto no es de estémago delicado como Tito"
(Puig 1968: 7).

Bo BTOpoii rnase nelicreue u3 Jla-Ilnatel nepe-
HocuTca B Banbexoc, B n1oM bepro m Muthl
(“en casa de berto, vallejos 1933”). 13 pazrosopa
CIIy>)KaHKH M HSHBKU YUTATEIb Y3HACT HE TOJBKO O
HUX CaMHX, HO U O JKU3HU MOJIOZION CYNpyKecKoi
mapebl:

— El serior Berto te va a oir.

— jAmparo! jHacé callar a ese chico que estoy

trabajando!

— El sefior esta haciendo cuentas en el come-
dor' (tam xe: 13).

A B uetBepToii rnase (“dialogo de choli con mita,
1941°) MoxHO y3HaTh O KM3HU MUTHI U3 ee Tene-
¢donHoro pasrosopa ¢ Yonu, npasjaa, TOIbKO 1O pe-
[IJIMKAM [OCIEIHEN:
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— Mita, podes estar contenta del chico que te
salié. Mas divino imposible."

(Puig 1968: 31).

Jlaxxe B MOHOJIOTHYHBIX TJ1aBax (TMOTOK MBICIEH,
MUCHhMa, JHEBHUKOBEIC 3alUCH H T. JI.) T€POU BCIO-
MUHAIOT JIPYT JpYra, 3aJal0T BOIPOCH JIPYT IPYTy
wi camuM cebe. Hampumep, mectunernuit Torto
(rmaBa 2, “toto, 1939”) pemiaeT B34Th €IIe OAHO Tie-
YeHbe, TIOTOMY YTO Mama Chela eule OJHO, W, pas-
MBIIUISS,, OOJUT JIM Y MECOYHBIX YEJIOBEYKOB T'OJIO-
Ba, 3aMEYaeT, YTO Iama He Io0uT cragkoe: “‘Mami
te comiste un muiiequito. yo me comi otro, <...>
Jles duele a los muriequitos? <...> A papa no le
gustan las cosas dulces”'® (tam xe: 19). U3 moHo-
nora ToTo MBI y3HaeM, Kak 30BYT €r0 POACTBEHHU-
KOB, cocejieli, Kak OHU BEAyT ceOsi B Pa3HBIX CHUTYya-
UsX, 9TO caM TOTO 0 HUX JyMaeT. A W3 MOHOJIOTa
Tere (rnmaBa 6, “teté, invierno 1942”) craHoBHTCS
HU3BECTHO, UTO MHUTa HE XOJUT B LIEPKOBB, a TOTO HE
CIyIllaeT OTIa M BCE BpeMs MPOBOJIUT CO CBOMM
THCBHUKOM, KyJa BKJICHBAaeT 4epHO-Oenbie (oTo-
rpaduy KHHO3BE3J W PACKpalllMBaeT HX KapaHja-
mamu: “él en vez de hacerle caso al padre de
practicar con la bicicleta se pone a recortar artistas
del diario y a pintarlas con los lapices de colores”"
(tam xe: 66). Takum 06pazom, xu3HB B 1oMe bepro
n Mutel ¥ BO BceM Banbexoce moka3aHa riasamu
pasHbIX JIIoJel (pa3HOTO BO3pacTa, Ioja, B3IJISIOB
n yOexIeHuil), KakIbpli W3 KOTOPBIX I0-CBOEMY
OLICHUBACT JICHCTBUTEILHOCTb.

Bnaronapst TakoMmy moaxojy aBTOpY yAaeTcs BbI-
CTPOUTH JHANOT MEXIY TeposSMU HE TOIBKO Ha
YpOBHE OTAEIBHOH TJIaBbl, HO U Ha YPOBHE TEKCTa
MPOU3BE/ICHUS KaK II€JI0T0, BCTYIAs OJHOBPEMEHHO
W B IMAJIOT C yWTaTteneM. MHaue ToBOps, B poMaHe
BBICTPAUBACTCS JUAJIOTMYHOCTh B OaXTHHCKOM I1O-
HUMAaHWH, KOTJa «KaXJbli MOHOJOT SBISETCS pe-
IUTMKOM Ooubiioro auanora» [baxtur 1963: 296],
a MePCOHaXH CYIIECTBYET TOJNBKO BHYTPH 3TOTO
OECKOHEYHOTO JTHAJIOTa U «KOTJIa THAIOT KOHYAeTCs,
Bce KoHyaeTcs» [TaMm xe: 363]. Tak 3akaHuymBaercs
U caM pOMaH — CHUMBOJHYECKHM TNpeKpalieHueM
nuarnora, xorja bepto nuimer muckMo Opary, HO He
OTIPAaBJISIET €r0, a BEIOpAackIBacT B Mycop, HE XkKeJast
TpaTUTh Ha MapKu HU ceHTaBo: “Esta carta va al
tacho de la basura, para vos no pienso gastar un
centavo en estampillas” (Puig 1968: 203). ITocnex-
Hss CTPOKa MHUChMa YTBEPIKIACT, YTO OHO HHMKOI/IA
He Oy/IeT OTIpaBJIeHO, CTaBI B pOMaHE KaK CHMBO-
JIMYECKYIO0, TaK U OYKBAIIBHYIO TOUKY.

«Ku3upb Bpacnjiox»

JleneHTpanu3arys, pa3pyieHne CE0KeTa, «CMEPTh
reposi ¥ aBTOpa TECHO CBS3aHbI C HOBOPOMAaHHCT-
CKMM BELIM3MOM M CTPEMJICHHEM K 3alledyaTICHHIO
peaTbHOCTH TaKOM, KaKasi OHa ecTh, ee (poTorpadu-
yeckoMy u3o0paxkenuto. Kak ormeuaer W. Kyx-

PAILIOB, «IOJJIUHHBIA peann3M, KOToporo oH <Po06-
I'puiie> Tpebyer, B uTOre ymomoOIsieT mucaTens
kuHokamepe» [Kyapsmos 2021]. IlpeacraBusercs,
YTO HOBOPOMAHHCTHI CTPEMSTCA K HJieallaM JIIOMbe-
pOBckOro KuHemarorpada, 0 KOTOPBIX MHcana ele
B. By (cM. 00 sTom [Marcus 2015: 244]), Buns
TJIaBHYIO 3aCIyTy U MpeAHa3HauYeHHe HOBOTO HUCKYC-
CTBa B HEBHJIAHHOW paHee OOBEKTHBHOCTH JOKY-
MEHTHUPOBaHHS OKpYyXkatomiero mupa. A. Poo-I"puiie,
0e3yCIIOBHO, HAXOIHMJ B CEABMOM HCKYCCTBE CBOH
npeumyiiectBa. OH OTMEYall, YTO WMEHHO «KHHO-
MMOBECTBOBAHHWE TIOMHHYTHO W3BJEKaeT Hac U3
HAIIIETO TYNIEBHOTO YIOTa M OpocaeT HaBCTpeuy OT-
KpBIBILIEMYCS TIepe] HaMH MHpY, Jeflas 3T0 ¢ TaKou
rpy0Ooii cuIOi, Kakod TIIETHO ObUIO OBl MCKATh B
COOTBETCTBYIOIIEM TEKCTE — POMaHe UJTH CLICHAPHI»
[Po6-T'puiie 2005: 535]. OT0 cTaHOBUTCS BO3MOXKHO
Onaronapsi cnocoOHOCTH KaMephl TOKa3bIBATh MPAaB-
JonoJ00HO Jaxe HeBeposiTHoe. Hexoropoe cnace-
HUe poMmaHa Bujena B kunematorpade u H. Cappor:
«KuHo, mCcKyccTBO, CynHMBIIEe TaK MHOTO, BCKOpE
JOJDKHO OBIJIO J1aTh BO3MOXKHOCTH POMaHy, H3-3a
MHOTOYHCIICHHBIX OCECIUIOJIHBIX TIOMBITOK BHOBB
MPHHYKICHHOMY OOpECTH TpOTaTelbHYI0 IOHOIIIE-
CKYI0O CKPOMHOCTB, W3BJI€Ub JJS ceOsl MOJb3y U3
CBOMX COBEpIIIEHHO HOBBIX TEXHOJOTHH U MacTep-
ctBa» [Cappot 2000: 148—149]. Bnusnue 3THX «HO-
BBIX TEXHOJIOTHH» OUIYTHMO B TTOBECTBOBATENbHOU
texHuke M. Ilywura.

ITortuka pomana «IIpemarensctBo Puthl Xeii-
BOPT» B ONpEICTICHHOM CMBICTE CIIeAyeT 3a BeJH-
KHM COBETCKHM KHHOPEXKHCCEPOM, CLIEHAPUCTOM U
TEOPETUKOM JOKYMEHTAJIbHOTO KUHO /[3uroi Bep-
TOBBIM, KOTOPBIN BUEN TJaBHOE Ha3Haue€HUE KUHE-
Marorpada B XpOHWUKE W YTBEpXKJall, 4YTO HACTOS-
1eMy KWHO HE HYXKHBI aKTepbl, TPUMEPHI, CIIeHApH-
ctel [Bepro 1966: 68—69]. M. Ilyur, XoTs U ObLI
MIPUBEPIKEHIIEM UTPOBOTO KMHO, BOCCO3/Ia€T B CBOEM
MIEPBOM pOMaHE Ty CaMYIO <GKH3Hb BPACIUIOX» WU
(OKU3Hb KaK OHa ecCThb», YIOAOOJSIsICh Oecrpu-
CTpacTHOH KWHOKaMepe, KoTopast Kak Obl CiIydaifHo
BBIXBaThIBACT U (DPUKCHPYET T€ WM WHBIE MOMEHTHI
peaTbHOCTH. 3aMEeTHM, YTO BO MHOTOM Takou 3¢-
(dexT 00yCIOBIIEH HE TOJILKO OOIIMPHBIM KHHOOIIBI-
TOM TIHCATeNsl U €ro CTPAcThi0 K CEIbMOMY HCKYC-
CTBY, HO M T€M, YTO CaM pOMaH BBIPOC U3 KUHOCIIE-
Hapusl.

OmHako OYEBHMIHO, 4YTO JACCYOBCKTHBAIUS U
MOJTHOE YIpa3HEHUE YeIOBEYECKOTO / aBTOPCKOTO B
XYJOKECTBEHHON CHCTeMe TPOM3BEACHUA HEBO3-
MokHO. Kak OBl CHIIBHO aBTOp HHM PacTBOpSIICA B
IIPOU3BEJICHUU M TeposiX, Kak »To aenaer M. Ilywr,
Kak Obl HM OTXOJWJI Ha 3aJIHUH IUIaH, YCTynas ria-
BEHCTBYIOIlIEE MeCTO YHTaremo, kak y X. Koprta-
capa, pakypc KaMmepsl (TO4YKa 3peHHs), KOTOopas BbI-
XBaThIBa€T OOPBIBOK pEabHOCTH, BCET/a OTpaHU-
YeHHBIN paMKaMU KaJipa, ee MOJ0KEeHHE BO BPEMEHU
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U MPOCTPAHCTBE yCTaHABIMBAET HMEHHO aBTOp, MC-
X0/ U3 COOCTBEHHOTO CYOBEKTHBHOTO OIBITa. Tak,
Pa3pO3HEHHBIC SMU30/bl JKU3HU MPOBHUHIIMAIBLHOIO
apreHTHHCKOTo Topona B pomane «[IpemarembcTBo
Putel XelBopT», HE UMEIONIME €IUHON CHOKETHOMN
JIMHUH, «XYJ0KECTBEHHOTO CIIEHApHs», BCE KE BOC-
CO3JIAIOTCS CKBO3b MPHU3MY JETCKUX BOCITOMHHAHUMN
aBTOpa, MOATOMY IMPOU3BEACHUE BO MHOTOM aBTO-
ouorpaduuno. X. Kopracap xe B «Urpe B kiaccu-
Ki» He npemiaraet GopMy, CIIOCOOHYIO 3aredaTieTh
(OKU3Hb KaK OHa €CTh», HO AKCIUIMIHUPYET Pa3MbIII-
JIEHUSI O TOM, KaK 3TOTO MOXXHO (M BO3MOXKHO JIH)
JOCTHYb. DTa OYCBUAHAS M HEU30CKHAsI CYObEKTHB-
HOCTb IMapaJOKCaIbHbIM 00pa30M HE MPOTHBOPEUUT
UJesM HOBOPOMAHHCTOB, HAo0OPOT, COTJIACHO
A. Po6-I'puiie, «HOBBIII pomMaH cTpeMmHTCs K abco-
JIOTHOHM CyOBEKTUBHOCTHY, BEIlb «BCE, YTO COOOIIa-
€T KHHUI'a, — DTO OIBIT, OTPAHUYCHHBIH U HEIOCTO-
BepHbIi» [Pob-TIpuiie 2005: 591].

Caoii / uy:koii

OO6muM ast 00ouX TUcaTelNell sIBIseTCs Pa3phbiB
C POIHMHOMH, NOOPOBONBHBI HA MOMEHT HAIHMCAHHS
HCCIIElyeMBbIX POMaHOB. 3aMETHUM, YTO SMUTpPaLus,
4acTO BBIHY)XJEHHAas, paclpoCTpaHeHa Cpead JIaTH-
HOaMepHKaHCKUX mucarenei XX B. IT0 SBJICHHUE BO
MHOTOM 00YCJIOBJICHO HECTAOMIbHOMN MOJMTHYSCKON
cutyanue B crpaHax HOxuoit Amepuku B XX B.,
YTO U HaXOJHUT OTPaKEHHE B XYI0KECTBEHHBIX MPO-
M3BENEHUAX YKa3aHHOTo perumoHa. Kak ormeuaer
T. . MexukoBckasi, UIMEHHO niepee3n B EBporny u
BBI3BAHHOE WM «3IK3UCTCHIMAIBHOE TOTPICCHHE)
noaronkuyno X. Kopracapa x Hanucanuio «Urper B
kimaccukm» [MexukoBckas 2005: 432]. Tem He me-
Hee HACTOSIIUI OTPBIB OT POJWHBI MHCATENb OIIy-
THJI TOJBKO B cepenune 1970-x IT., Koraa K BIacTH
BepHyscs X. [IepoH M mOpou30onuIo yKECTOYEHUe
LEeH3ypbl (mpuMedarenbHo, 4to M. Ilyur ObuT BBI-
HY)XJIEH TOKMHYTh ApPIreHTHHY B TO JK€ BpeMms).
[Tozmuee X. Kopracap 3aMeTHT: «CETOHS U3THAHUE
MpaBUT Ha CIIEHE JIATHHOAMEPUKAHCKOM JMTEepaTy-
pe» [Cortdzar 1984: 10].

JIMXOTOMUS «CBOM / 4y:KOW» SIPKO MPOSIBIISICTCS B
«Hrpe B knaccukuy». ['maBHBIA repol, apreHTHHEL
MO MPOMCXOXKICHHIO, )KUBET B [lapmke W JOBOJIBHO
XOpOIIO BHHCAICS B KPYr (QpaHIly3CKOW HHTEIUIU-
TCHIIUHM, HO OH IPOJOJKAET YyBCTBOBATH ceOs 4y-
KaKOM H TOCKOBAaTh IO POJWHE, XOTS M HE BCeraa
npuzHaercs cede B 3ToM. OOpaTM BHHMaHUE Ha
napauieian ¢ ouorpadueii caMoro aBTopa, KOTOPBIH
yexan B [lapmwxk B 1951 1., Tak U He BEpHYBIIKCH HA
pomuny. B pabore “Cuaderno de bitacora de
“Rayuela”, coaepkaiieii B cebe 3aMeTKU MUCATEI,
KOTOpBIC OH Jienai BO BpeMsi paboTel Hax «Urpoii B
knaccuku», X. Kopracap cam otoxkaecTBisieT ceds ¢
Omnugetipoii: «OnuBelipa. S yxe eco sudicy — sudicy
camoeo cebs [kypcup Haml — A. Y.]. Tak u 10JDKHO

ObITh. OnuBelipa momHuMaercs 1o JiectHuile. OH
YyBCTBYET CeO0sl JKaIKON OYKAIlIKOW, MON3YIIEeH I0
peopy MoHetb» [Cortazar 1983: 74]. Ha3panus ya-
CTell poMaHa, KOTOpbIe OOBEIUHSIIOT ITapPHIKCKHUE
riaBbl («[lo Ty cTOpoHY») M apreHTHHCKHE TJaBbl
(«ITo 3Ty CTOpPOHY»), MOKA3BIBAIOT, YTO «3Ta CTOPO-
Ha» Ui HEro TO-TIpeXKHeMy ApreHTHHa, a He
Opannus. OQHAKO aBTOP TaKKe pa3pylIacT 3Ty -
XOTOMHMIO, 100aBisAs TpeThio yacTh («Ilo 00e cropo-
HBI»), HHAYE TOBOPS, MUpP HE OrPaHUYMBACTCS 3/1ECh
U TaM, €ro HeJb3s ynpouarh 10 auxoromuid. U na-
K€ BEpHYBIIMCH Ha poauny, OnuBeiipa npooikaer
YyBCTBOBaTh ceOsl UyKHUM. Pa3mpliuieHuss o0 wHa-
KOBOCTH ( “otherness”), OMMHOYECTBE 3aHUMAIOT €TO
eme B Ilapwxke, korma mocie ccopsl ¢ Maroi oH
YXOJIUT MPOTYJsAThCs. Bepiimna oquHouecTBa Mpe/-
CTaBJISIETCSl KaK COCTOSIHHE, IPU KOTOPOM JaKe 00-
HIEHUE C CaMUM COOOHM OKa3bIBACTCS HEBO3MOXKHBIM,
a TIOTOMY YeJIOBEK CTapaeTcs HalTh cebe KOMITaHHIO
(oTmpaBUTHCS B KUHO, B MyOIWYHBIH J0M, K JPY3bsIM
U T. 11.), YTOOBI OBITH OJMHOKHM C KeM-To: ““;Quién
estaba de vuelta de si mismo, de la soledad absoluta
que representa no contar siquiera con la compariia
propia, tener que meterse en el cine o en el
prostibulo o en la casa de los amigos o en una
profesion absorbente o en el matrimonio para estar
por lo menos solo-entre-los-demdas?”'® (Cortazar
1963: 73). 1 xots mokazaHo, uyto OnuBeiipa OTHO-
CUTCS K TeM, KTO «IIPHHUMAET ceOs» (“‘gentes como
él y tantos otros, que se aceptaban a si mismos”
(Tam 3xe)), T.e. HE HYXKAAETCS B «KOMIIAHHUM», Ha
Jie7ie OH TOXe OEKUT OT OJMHOYECTBA, OT CaMoTO
ceos: “También le hacia gracia refugiarse en un
concierto para escapar un rato de si mismo”" (Tam
xe: 75). CHauana Ha KOHIEPT POPTENbIHHONW My3bI-
ku bept Tpena, a mo3xe — B ApreHTuny.

B orimmume ot eBponeiickoii mo ayxy arMochepsl
B «HMrpe B knaccuku», poman M. Ilynra HackBo3b
MPONHTaH <oKapom» namiibl. OJJHAKO U TOBCEIHEB-
HOCTh apreHTHHCKON TIIyOMHKHM HE JIMIIEHA MpPOTH-
BOIIOCTABJICHHSI «CBOM / uy»oi». [IncaTens HUKOrAa
He HaxoJui cebe MecTa cpemd NPOBHHIHAIBHBIX
XKHUTENEH POJHOTO TOpOJa, HMX NaTpHAPXAIbHBIX
B3IJISIJIOB U KOHCEPBATUBHBIX yYCTOEB, cOeras B BOJI-
IeOHBIN MU TOJUTHBYACKOTO KHHO. KOHTpacT Mex-
Ny JEHCTBHTEIILHOCTBIO M «CKa3KaMm» KHHEMAaTo-
rpada urpaeT BaXXHYIO POJIb B IPOU3BEICHUH, O YeM
CBHJICTETILCTBYET YK€ HaszBaHWe pomana «[Ipena-
TenbecTBO Puthl XeitBopt». O0pa3 Puter XeitBopr,
aMEpUKaHCKON KMHOJMBBI IIEPBOM NOJIOBUHBI XX B.,
oOHaXkaeT KOH(IIMKT MEXay MalbuukoMm Torto (Tpo-
TOTUIIOM KoToporo sBisiercs cam M. Ilyur) u
BHEIIHUM MHPOM. PeOEHOK, KOTOPBIH HE BUIUT pa3-
HUIBI MEXKAY PETbHBIMHU JIIOJJbMH U TIEPCOHAKAMH
(UIBEMOB, HE MOXET MPOCTUTH PUTe mpeaarenscTBo
rnaBHoro repos. Ho ero oty bepro HpaButcs ax-
TpHca, mo3ToMy TOTO pa3pbiBacTcsi MEXIy Hiaeaia-
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MU OTIIa U CBOUMH cOOcTBeHHbIMH. CHavala OH Co-
OupaeTcs HalMucaTh €€ WHUIMAIbl KPACUBBIMH OYK-
BaMH, BEJb OTEll CYMTAET PUTYy caMOl KpacHuBoii, HO
TYT K€ BCIIOMHHAET O €€ MPEIaTebCTBE U Mepery-
MBIBaeT: “..no la cara traicionera de Rita
Hayworth: papa dice que es la mds linda de todas.
Voy a escribir en letras grandes R. de Rita y H.
<..> Pero en Sangre y arena traiciona al
muchacho bueno. No quiero dibujar R. H. en letras
grandes™® (Puig 1968: 56—57). OueBuaHO, YTO HA
caMoM Jielie MaJlbYMKa MpeaaeT He aKTpuca, U JaKe
He repouHs QuabMa, HO OOIIECTBO, T. €. Iepe] HaMU
KJIACCHYCCKUH KOH(MIMKT «IIO3TUYCCKOT0», HICalb-
HOTO M «IIPO3bI» XU3HU. B mHeBHHMKE Octep, ele
OJIHOM IOHOM I€pOMHM POMAHA, OYEBHJHBIM CTaHO-
BHUTCS JIPyroe IPOTHUBOMOCTABICHUE — Pa3HHIIA
MEXJy pabO4YMM KJIACCOM M BBICIIUM OOIIECTBOM.
ApreHTHHCKas OypKyasus POMAaHTH3UPYET aHIJIO-
CaKCOHCKHIM MHp, IbITaeTCs KOMHUPOBATh XapakTep-
HBIH €My yKJIaJ KU3HH (TOJUIMBYACKUE (DUITBMBI, KO-
(de v NaHKeHKH, pKa3), YTO MPOTHBOIOCTABIACTCS
00pa3y *KHM3HH MpoJieTapruaTa, KOTOPBIH IporaraHy-
poBascs B 3moxy nepoHusma: ‘“‘Laurita y Graciela
son ricas, <...> al cine de las tres y media, y nada de
ver un programa de tres peliculas, o ni siquiera de
dos, ;no!, una sola, de estreno, bien cara, <..>
tienen tiempo de ir a gastar mds, como si fuera poco,
a tomar café con leche con panqueques norteame-
ricanos de dulce de leche. <...> a eso de las cinco y
media o seis se van a escuchar la jazz ‘Santa Anita’
al Adlon’*' (tam xe: 147) [BoineneHo Hamu. — A. Y.].

3akJ/ouenune

X. Kopracap nenenanpaBieHHO CO3[aeT CIIOXK-
HBIW, 3allyTaHHBI pOMaH, TOJOOHBIA IAOWUPUHTY,
B KOTOPOM MOXHO OECKOHEYHO «IUTyTaTh» B IOHC-
Kax HOBBIX CMbICIIOB. OH HampsMylo Npeisiaraert
YUTATENI0 «UTPY», JeNas ero COy4acCTHHUKOM IIO-
BecTBOBaHMs. [lucarens crapaTenbHO BOIUIOIIAET
WJeWd aHTUPOMaHa, MOIYJSpPHBIE Cpenu (paHiry3-
CKOM MHTEJUIMTeHIIMH Toro Bpemenu. A. B. ['mamo-
HIyK, COMOCTaBIsisl paboThl U B3MIsAAbl X. Kopracapa
C UACIMHU «HOBOTO POMAaHa», OTMEYAaeT, YTO OHHU
«JIBUTAJINCh B OJHOM HaIpaBlEHHH, HO B Pa3HBIX
mockocTsx. KopracapoBCKyio MMIIOCKOCTh MOXHO
OIIPENENTUTh Kak MeTaQU3NYeCKyl0 U ITHYECKYIO,
MJIOCKOCTh HOBOPOMAHMCTOB, MPH BCEX UX Pa3NnudH-
sIX — Kak acrerudeckyro» [['mamomryk 2019: 181], ¢
YeM MBI TIOJIHOCTBIO corytacHbl. Kpome Toro, B «Mr-
pe B KIACCHKI» OYEBHJIHO BIUSHUE JAEKOHCTPYKTH-
BU3Ma M TOCTCTPYKTypajiu3Ma, KOTOPOTO aBToOp,
xwuBs B [lapmke, mpocto HEe Mor n36exkars. OaHAKO
ecnu X. Kopracap moaxoauT K HalmMCaHUIO pOMaHa
«CBEpXY», OCO3HAHHO, CTaBsl Mepen coOoil 3amady
CO3/IaHUSl MHTEJUIEKTYaJIbHOTO «KOHTPpPOMaHa», TO
npousseneHue M. Ilyura poxknaercs «CHH3Y», HOJX
BJIUSIHUEM MAacCOBOW, a HE JJIMTAPHOW KYJIBTYPBI,

kak y X. Kopracapa. Ecnun «Urpy B kimaccuku» Ha
MOMEHT myOnukauuu B 1963 . duTarenun Moriu
BOCIIPHHUAMATh KaK «IHIUKIONEIUIo Imkay [Sarlo
1985: 946], To pomansr M. Ilyura, HaunHas ¢ mep-
BOT'0O, CTPOST «AHTOJIOTHIO KUT4Ya». BiroOJICHHBIN B
JICTIEBBIA TJIaMyp TOJUTUBYICKHX (PHIIBMOB KaTero-
pun B, M. Ilyur or4amBaercs HamucaTb IOXOXKHN
HA HUX CIIGHApHii, cliemys COBETY JIpyra, oH oOpa-
IaeTcsl K JIMYHOMY OMBITY M «BBIIJIECKHBAET» Ha
Oymary JeTckhe BOCIIOMWHAHHUS, SpPKUE O0O0pasbl
HACTOSAIIMX XUBBIX JIIOJIEH, KOTOpble KOI/a-TO €ro
OKpY’Kalli, C TIOPa3UTENbHON TOYHOCTHIO OOBEKTHBA
KrHOKaMepbl. Heckonbko (pHBONBEHOE, TOM-apT
MPOM3BEIEHUE TEM HE MEHEe HE JIMIIEHO CIIOKHOU
WHTEPECHON CTPYKTYPHI M COUYETAaeT MHOKECTBO I10-
BECTBOBaTeNbHBIX (opM. HoBopoMaHHCTBI CTpeMu-
JUCh «M30aBUThCA OT O0OS3aTENBHBIX DJIEMEHTOB
TPaJUIIMOHHON CHUCTEMBI pOoMaHa», H30aBUTHCS OT
«HMCTOPUM» KaK TaKOBOW U LEHTPATBHON POIH «Iep-
conaxa» [Annpee, Koznosa, Kocukos 1987: 525].
Nmenno TtakuMm okazanoch «lIpenarenscTtBo Puthbl
XeiBopt», x0T M. [lynr u He cTaBui nepes codoit
TaKoMW 3a/1a4yu.

Hecmotpst Ha TO 4TO mucaTenu MOAXOIUIN K PO-
MaHy C pa3HbIX IO3UIHI, B WX TPOU3BEACHUSX,
HapsAy C OTIMYUSAMH, OOHapyXKWUBAIOTCI M CXOI-
CTBa, YTO MO3BOJIIET TOBOPUTH 00 OIpeIeTICHHOM
€IMHCTBE apreHTHHCKOI JUTepaTyphl, axe pasje-
JIEHHOH OkeaHoM. IlycTh nieanbHbIil HOBBIM POMAH,
CBOOOJHBIM OT CyOBEKTHBHOIO B3IIsIa aBTOpa M
MOJUTMHHO HM300paKalouil peaabHOCTh, HEIOCTH-
xuM, HO X. Kopracap u M. Ilyur, xak npexacraBis-
eTcsl, CMOTJIM K HEMYy TPUOIM3UTHCS, BEAb «HOBBIH
pOMaH» TpEeXae BCEro «HE TEOpHs, 3TO MOHCK»
[Po6-T'puiie 2005: 589].

IIpumeyanus

! «Tr1 npa, mup CedepraHO MOMKET TOKA3aThCA
CTpPaHHBIM TOJNBKO TE€M, KTO BEpPHUT JIHIIb B CYyIIe-
CTBYIOIINE OOIIECTBEHHBIC CTPYKTYPHI, OTPUIIas BCE
ocTaimbHBIe» (37IeCh U Aajiee epeBos Hamt. — A. Y.).

? «Mo10 KHHTY MOKHO 4HTaTh, Kak 3abiaropac-
cyautcs. <...> B Xxynmem ciyyae, eciid 4uTaTellb
ommOeTcs, OHa, BO3MOXKHO, CTAHET UJICaTbHaY.

—OHHM cTounu el MOJOBMHY MECSYHOH 3ap-
JIaThl.

— OHa ymuparna oT roJOBHON 00H, MOKa XOIuIia
0e3 OUKOB.

— Babyns, a mouemy Buonera xpacur rnasza yep-
HBIM?

* — Tebe mpocTo MOBE3M0, BEb UX XOPOLIMX BCE-
r'0 OJIMH Ha THICAYY.

> «Bapyr Bce CI0Ba, BECh A3bIK, BCS HAICTPYKTY-
pa CTWIISL, CEMaHTUKH, TICUXOJIOTHH U (PaKTUIHOCTH
COBEPIIAIOT yrKacaroliee xapakupu. ban3zaii!y.

b «aro mobas scHas wuaes Bcerja  ABJAETCS
OMMOKOW WIIHM TIONYIPaBIOH, HENb3s JIOBEPSTH CIIO-
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BaM, KOTOPBIE CTPEMSATCS K OJIaro3By4YHOH, pUTMHY-
HOW OpTaHU3aLum.

7 «Thl TAMHEIb YTO-HUOYIb U KMUMIILCS, HO 3TO
HEe HACTOSIIHH TITUTIIHKO.

¥ «ITockoNMbKy UM HPAaBUIOCH UIPATh CO CIOBAMH,
OHHU TIPUIyMald UTPY B KIaaOUIIE CIIOB, /Ui KOTO-
PO OTKpBIBAIIM, HApHMep, clioBaph Xynuo Kaca-
peca Ha 558 cTpaHuIe.

 «B caji, anneropuueckuii IS ApyrHX, Kak M
Manoanel ObIIM JUISL IPYTUX ajuIeTOpHUei»; «cama
KapTHHKA TOTO, YTO OHHM TOJBKO YTO JOCTHUIJIH, TO-
CIleMHsAS KIeTKa, LEHTp Mauoanvl, Wrrapacuiby;
«[lucarp 3HAYUT PHCOBATH MAHOATY H B TO K€ Bpe-
Ml UATH 10 Hewy; «I[lapuxk — 3TO UEHTp, TOHMUMA-
elllb, MaHOAaAd, IO KOTOPOW HY>KHO TPOWUTH, OTPHU-
HYB JUAIEKTHKY, 3TO JaOMPHUHT, /e MparmMaruye-
cKue (OpPMYJIBI JIUIIL CHITbHEE 3aITyTHIBAIOT, 3aCTaB-
JISISL TIOTEPSITHCS.

10 «HeBepOATHO, CKONBKO BCEro eif MpejcTosuIo
mpoynTarh 3a JBa roja (OHAa HE 3Hajla, IOYEeMy
MMEHHO 32 JIBa)».

' «Opacuo Buzen Mary 3Toii HOUBIO, — CKa3ana
TanuTa <...> Maroii Oblia 51».

2 ([louemy s momken xaneth ee? Ilouemy
HAXO0Xy IMMUCbMO, aJPECOBAHHOE €€ ChIHY, KOTOpOe
MpeJHa3HaYeHO HA CAMOM-TO JICJIC MHE.

5 _He 3naio, kak chpabisercs Muta, Belb y
Beprto Toke MOBONBHO CINAa0bIH KeTy oK.

— Ecnu oH ecT CokoiHO, TO BCE NIEPEBAPUBAETCSL.
MmuTta TOBOPHT, UYTO /IO B HEPBAX, HA CAMOM JIeie Y
BepTo He Takoii ci1abblii KTy I0K, Kak y Turo.

4 _ Cenbop Bepro T€6s1 yCIbIIIKT.

— Ammapo! I[TycTb oH yske 3aMOJTYHT, s padoTaro!

— CeHbOp 3aHMMAETCsl CYETaMH B CTOJIOBOM.

15 — Muta, panyiicsi, kakoil uyaecHbI y Tebs po-
auncsa manbiil. [Tpocto aHrenouexk.

16 «Mama, THI chena yenoBeuka. A s Chell Jpyro-
ro, <...> 60apHO 1M uYenoBeukam? <...> Ilame He
HPABATCS CIAOCTH.

17 «uer, 4TOOBI MOCIYINATh OTHA M YYHTHCS €3-
JIMTh Ha BEJIOCHUIIEJIC, OH MOCTOSHHO BBIPE3aeT aK-
TPHC W3 Ta3eThl U PacKpallrBaeT WX LBETHBIMU Ka-
paHIamamMm.

'8 «KTo BO3Bpamancs u3 camoro cebs, U3 COBep-
IIEHHOTO OJMHOYECTBA, HAXOIsCh B KOTOPOM HE
pasroBapuBaciib JaXe caM ¢ COOOM, KOrja MpHXO-
JUTCS MTOMTH B KAUHO WM NyOJIMYHBIA J0M, 3alTH K
JpY3bsiM, TIOTPY3UTHCS B pabOTy WM Opak, YTOOBI
OBITH OJTMHOKUM-CPEIH-APYTHX.

¥ (EMy Tak’ke XOTeIOCh YKPHIThCS HA KaKOM-
HUOY/Ib KOHIEpTE, YTOOBI cOeXAaTh Ha BpeMs OT ca-
MOTO ce0s.

% «...He NUIO TIpenaTenbHUIBl PuThl XeHBopr.
[Tarra roBoput, 4TO OHa caMas KpacuBas. Hamumry
oonpiMu OykBamu P. ot Putet m X.<...> Ho B
¢unbeme «KpoBb M TIECOK» OHA IMpeaeT XOpOIIero
naphs. He xouy pucoats P. X.».

2! «(Jlayputa u T'apcuena Gorauku, <...> B KHHO
Ha TpU TPUALATH, © KOHEYHO IIOCMOTPAT IIPOTpaMMy
U3 Tpex (QHUIBMOB, WM JIBYX, HET! BCEro OJMH, HO
npeMbepy, OWiIeTsl Ha Hee Joporymue <...> a 1o-
ToM OyIyT TpaTuTh elle, CIOBHO 3TOTO HE JOCTa-
TOYHO, 3aKaXKyT Koe ¢ MOJIOKOM M MaHKEHKH C Ba-
peHOW crymeHkod <...> a B IIECTh WU B MATh
TPUIIATh OTHPaBATCA B AJUIOH CIyIIATh JHKa3
“Santa Anita”».
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Abstract. The article analyzes and compares two Argentine novels of the mid-twentieth century,
Rayuela (Hopscotch), 1963, by Julio Cortazar and Traicion de Rita Hayworth (Betrayed by Rita Hayworth),
1968, by Manuel Puig. The writers are similar in their innovativeness, a thirst for experimentation. Both of
them mainly worked outside Argentina, which also influenced the poetics of the novels. The parallelism be-
tween the creative searches and the life situations provides a basis for comparing these Latin American au-
thors. We show that that J. Cortazar creates a complex intellectual work. Together with the heroes, the author
reflects on the future of the novel as a genre and the possibility of creating an antinovel, while at the same
time embodying some of the ideas of the Nouveau Roman writers (N. Sarrott, A. Robbe-Grillet, etc.) in prac-
tice: he destroys the usual forms of narration and involves the reader in the process of the novel-creation.
M. Puig turns to pop art and mass culture. Following the Nouveau Roman writers, he discards the plot and
the main character. On the pages of the novel, Puig captures the image of a typical provincial town with the
precision of a movie camera; remaining ‘behind the lens’, he ‘disappears’ from the narrative and allows the
characters to tell the story themselves. The article concludes that both novels are complex postmodern works
in which the influence of deconstructivism and poststructuralism is obvious. J. Cortazar and M. Puig adhere
to different approaches to the novel, but both strive to find new forms of narration, to take a different look at
the novel as a genre, which indicates a certain unity of Argentine literature created outside Argentina.

Key words: Manuel Puig; Julio Cortazar; antinovel; nouveau roman; literature of Argentina; Latin
American ‘boom’.
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AnHoramus. CTaThs MOCBSIEHA CHEIU(PUKE 00pa30B MPUPOABI B paHHeM TBopdecTBe A. ['puHa.
Lenps wcciieoBaHus — BBISIBUTH CMBICTIOBBIC 3HAYCHUS W M300pa3WTENbHBIE BOZMOXKHOCTH IeH3axa B €ro
mpo3e koHna 1900-x — mavama 1910-x rr. MaTepuanoM aHaiu3a MOCTYXHJI PENpPe3eHTaTUBHBIN paccka3s
«OctpoB Perno» (1909), B koTopoM nei3axx — 0IHO U3 ONMPEAETAIONINX CPEACTB KaK PAaCKPBITHS KOHCTAaHTHOMN
MpoOJIeMaTHKY MTPOU3BEICHUN MHCATENS, KacalolIeHCsi OHTOIOTHUECKON U COIIMAIBHOM CBOOO/IBI YeI0BEKa,
TpaHUIl MHAUBUIyaJTbHONW BOJIM, TaK M OMHMCAaHUS MEHTAJBLHOCTHU MEpPCOHaXa B IefoM. IIpumMeHeH repMeHeB-
THYECKHM TOIXOJ K TEeKCTy. PaccMoTpeHa pousb mei3axa B CIHOKETHO-KOMIIO3ULMOHHON OpraHUu3allud TEK-
cta. CUMBOJIMYECKOE M aBTOJIOTHYECKOE COJEp)KaHUE MEeH3aKHBIX KapTHUH OINpPENeNeHO KaK JACTePMUHAHT B
CO3JJaHWU TepOsi POMAHTHUYECKOTO CKIa/a, N300pakeHHH TICHXO0JI0THYeCKOro POCTPAHCTBa, (POpPMUpYIOIIIe-
rocsi Ha OCHOBE CEHCOPHBIX OINYIICHU, TOISIPHBIX AMOIIMOHATIBHBIX Pe(IeKCOB, KOTHUTUBHBIX OCOOCHHO-
CTEH, OHEMPUYECKUX COCTOSIHUM M ATUYECKUX PEAKLUI NEepCOHaKa. B 4acCTHOCTH, MCIOJIB30BAH IPUHLMI
TIOJINCEHCOPHON KOMITO3UIIMH B CIO’KETaX, OMUCHIBAIOUINX TICHXOJOTHYECKHNE COCTOSHUS Teposi Ha IMPUPOJIE.
[IpocnexeHo pazBuTHEe TYpreHEBCKOM TpaaAUIIMU ONKCaHus Mpupos! B mpose ['puna. CaenaH akeHT Ha Xy-
JI0)KECTBEHHBIX CPEJICTBAX, UCIIONL3YEMBIX JUISI BEpOATbHOTO BOCCO3/IaHUS OBITHS IPUPOJILI U OBITHS YeT0-
BeKa, — Ha MOJTHUKE [IBETa U CBeTa, Meradopax, CpaBHEHUsX, Tunepbosiax u jap. [IpencraBieHsl BHIBOABI O
BBICOKOM cTerneHr MU(OTeHHOCTH 00pa3oB MPHUPOJIBI, UX 3HAYMMOCTH JIJISl CAMOIIO3HAHUS, BOCTIPOU3BEICHUS
CaMOYyBCTBHUS YeJIOBEKa, MOTPYKEHHOTO B €CTECTBEHHYIO CPELy.

KuaroueBsblie ciaoBa: A. ['puH; neizax; mpupoia; MCUXOJIOTUUECKUN;, paccKa3; CaMOCO3HAHHUE;, CBET;
CHHeCTe3Hs; LIBET.

VYxe B paHHHUX IpoU3BeAeHUIX A. ['puH Hagensn
KapTUHBI TPUPOJIBI MHOTUMH HW300pa3UTENbHBIMU
¢yHknusmMu. B o0pa3HBIX cHcTeMax Tel3ax MoJie-
JUPYeT TIOBECTBOBATEIBHOE MPOCTPAHCTBO, CTPYK-
TypUpyeT TEKCT, HMMEEeT 3HaueHWe ISl Pa3BUTHUS
CIOKETa, CIYXXHT CPEICTBOM IICHXOJIOTHYECKOTO
aHaJM3a W, coueras BH3YyalIbHbIC, ayTUallbHBIC, KU-
HecTeThYeckue (pelenTUBHBIC) 00pasbl ¢ mpeodiia-

© Wxan XKyit, 2021

JaHHEM MEpBBIX, B IIEJIOM CHOCOOCTBYET CO3JaHUI0
XYZ0)KECTBCHHOW KapTHUHBI OBITUS U TEM CaMbIM
MPOACHEHHUIO aBTOPCKOM mo3unmu. Bcee mepeurnc-
JICHHOE XapaKTepu3yeT TBOpuecKylo MaHepy I'puHa.
[Tpu >TOM BepOabHBINA Nei3akK, oTpaxas oOpasHoe
CO3HAHHUE THCATENs], OPUEHTUPYETCS] HE Ha «H300-
paxKeHHe peanuii NPHUPOABI», a Ha «ee oOpas3»
[Amutpuenckas 2005: 10]. B mpousBenenusx mneii-

123



Yoscan Kyii. Xyoooicecmeennvie pynxyuu nevizaxca 6 pauneii npose A. I puna («Ocmpoe Penoy)

3aK 3aHMMaeT 3HAYMTEIbHOE MECTO, OH CO3JaeTcs
M0 pa3MMYHBIM MPUHIMIIAM, KaK U XyI0KECTBEHHOE
MIPOCTPAHCTBO B IIEJIOM, KOTOPOE «IIPEJICTAET B BUJIE
relmTanbToB, (PpeiiMoB, Mpono3uIuii, MeTadopuie-
CKMX M METOHMMHYECKHX Mojenei» [[IpokodneBa
2005: 87]. Ileiizaxx BBOOUTCS B TEKCT KaK ICHXOJIO-
TUYecKasl XapaKTepUCTHKa TMEepCOHaXKa, OMHCATENb-
HBIA (pparMeHT OKpyKalolleil Cpeibl, BBIpAKECHHUE
CYXKICHUH W TIOHATUH, acCOLMATUBHBIMN 00pa3s.
B panneii npose ['puHa HaOmogaeTCs qBa THIIA MCH-
3axel — ¢ mpeodNalaHueM OMHCAaHUH TPUPOIBI KakK
TaKOBOM M C OpUEHTAIIMEN HAa MEHTAJIbHbIE XapaKTe-
PHUCTHKH TEPOSL.

K mepBoMy Tumy npuHaanexar Takue peaaucTu-
yeckue pacckazbl 1900-x rr., xak «B Hranuro»
(1906), «Cmy4gait» (1907), «Mapar» (1907), «Kup-
nud 1 My3sikay (1907), «Jledeap» (1908), «OkHO B
nmecy» (1909) u np. B HUX mei3ax meneHampanicH-
HO OTpakaeT y3HABaeMyI0 DPEaJbHOCTb, SBISETCS
¢dakToM Mupornopsanka. B mpousBeleHHsIX KOHIA
1900-x — Hayana 1910-X IT., OTMEUEHHBIX B TOH WM
WHOW Mepe depTaMH POMaHTH3Ma, HallpuMep B pac-
ckazax «Ona» (1908), «Tprom u mamy6a» (1908),
«Kamuran» (1908), «OctpoB Peno» (1909), «Kono-
uus Jlandpuep» (1910), «IIpomus Oyps» (1910),
«B cuery» (1910), «Tparegus miockoropes Cyan»
(1912), «Xuzup I'nopa» (1912), akTuBHYIO pOJIBH
UTPAIOT CBOCOOpa3HbIe KAPTUHBI IPUPOJIBI, KOTOPEIE
MPEJCTaBISIOT cOOOH, KaK CIpaBeUIMBO OTMEYAET
H. Ko03eB, «eIMHCTBEHHO XH3HECIIOCOOCTBYIOIILYTO
cpeny Ui iepcoHaxkeil pomanTHka» [Kob6zeB 1995:
14]. I'epou, Kak MpaBUiI0, BCTYNAIOT B 3MOIMOHANIb-
HYIO CBS3b C IIPUPOJION.

Ecnu Bocmonb3oBaThes Kiaccupukanuen neisa-
kel, npeioxenHod H. b. boeBoii, To MOXXHO crie-
JaTh BBIBOJ] O IIPEICTaBIEHHBIX B pacckazax [ 'punHa
«KOMITaKTHO-JIECKPUTITUBHOM M JIUCTIEPCHUBHO-ZEC-
KpUNITUBHOM BuIax meisaxa» [boesa 2004: 190-
194]. Onwmcanue npUpOAbI MOXKET OBITh KOMIIAKT-
HBIM, JIOKaJIbHO enbHbIM. Hampumep, cioxkeT pac-
ckaza «OctpoBa Peno» (1909) pazBopaumBaercs Ha
¢done 1emocTHoro Oeperosoro jianmmadra. Bmecre
C TeM TMeH3aXHBIe [eTalli PacCPeAOTOYECHBI I10
(parMeHTaM TeKcTa.

@YHKIMOHAIBHAS 3HAYMMOCTh IIeH3aKa B MUPO-
BO33PEHYECKOM, IICHXOJOTMYECKOM COJCpPKaHHH,
CIOKETE, KOMITO3HMIIMK TIOBECTBOBAHUSI OCOOEHHO
MoKa3aTesibHa B pacckazax ['prHa ¢ poMaHTHYECKUM
KOMIIOHEHTOM.

Uepe3 mpupoay MposBIsSETCS «MOMYCHBIN IUTaH
XyIIO)KECTBEHHOCTH TekcTa» [Ypxka 2010: 253];
nei3axx urpaer ocoOyr poJib B PACKPBITHH KOH-
CTaHTHOH TeMbl Tpo3bl ['puHA — TpaHHIl CBOOOJBI
YeN0BeKa, CTOJIKHOBEHMsS BOJIM YeJIOBeKa M BTOpra-
IOIIecs B €ro JKU3HEHHOE IMPOCTPAHCTBO YYXKOU
Boii. B OoibIIMHCTBE paccka3oB ['puHa BoIpoc
cBOOOJBI — OHTOJOTHYECKHMH, OTHOCSIIHICI K Xa-

pakrepuctikam ObiTHs. OOpa3 OBITHS B €ro paccka-
3aX CO3JIaeTCsl Yepe3 OTHOIICHHS 4YeOBeKa U YHH-
BEpCyMa, BBIPAKCHHOTO, KaK IMPaBHJIO, B Mei3ax-
HBIX KapTHHax.

B «OctpoBe Peno» repoii mo umenu Tapt, koto-
pOMY MpHPOJa AAJIEKOTO OCTPOBA JAcT OIILyIICHUE
a0COJIIOTHOM CBOOOIBI, TEPIUT MOpakeHue. B pac-
CKa3¢€ BbIpak€Ha UICA BBIHY)KﬂeHHOﬁ OIrpaHUYCHHO-
CTHM WHIUBUAYAJIbHOW CBOOOBI, TIICTHOCTH BOJIE-
BBIX YCHJIMI 4elloBeKa 00peCTH CBOOOIY OT JIOACH.
Ockamnm3M reposi He COCTOSUICSA: OH yOWBaeT yrpo-
KAOMMX €ro HEe3aBHCHMOCTH MAaTpOCOB, HO caM
CpakeH OTBETHOM mynei. Takum oOpazom, B paccka-
3e ['puH BBIpa3ui oTpullaHHE OOOIOJHOTO, HAIpaB-
JICHHOTO JIPYT Ha Jpyra HACHIIMS;, KaKk cKa3aHo Tap-
TOM, «CUJION HEJb3s CIIOMaTh CUIy 0e3 pUCKa Mpo-
WUIpaTh CBOIO COOCTBeHHYIO KapTy» [['pun 1991:
228]. Ecnm H. bepnsiee mwmcan, uro «B cBoOoje
CKpBITa TaiiHa MHPa», 4TO CBOOOA — «ITyTh PACKPbI-
THsI B 4YejoBeke yHuUBepcyma» [bepmser 1990: 51,
58] u cam OH OT MHOTOTO MOT OTKa3aThCs paju CBO-
6oxp1, To ['puH Kak pa3 M300pa3wii UMEHHO TaKoe
camoco3HaHue 4denoBeka. Ho I'pun noxasan u ui-
JII030PHOCTH HEOTPaHHUUCHHOUW CBOOO/IBI.

Cynsb6e Tapra ['puH mpuaaeT mo-poMaHTHUECKH
POKOBOW CMBICI, YTO OTPa3wjoCh B H300paKeHUH
npupoasl. HanpuMmep, B 3KCIIO3UIIMOHHBIX MEH3aKaX
IUTAHETAPHOMY TPOCTPAHCTBY (MOTYUYHil OKeaH,
KpacHBII TOTyAUCK COJHIIA Ha ropu3oHTte, KOXHBII
KpecT) npoTuBonocraBieHo MpoCTPaHCTBO JOKAIb-
HOE, OTBEJICHHOE YeJIOBEKY: JICHTEHaHTy CylIHa, Ha
KOTOpOM CITy>kui TapT, Kazanoch, 4TO OH CMOTPUT
Ha CY)KUBAIOIIYIOCS JIallb TOPU3OHTA CIIOBHO U3 IIle-
T 4epHoil KopoOku. CHMBOIMYEH o0pa3 CHHEro
HeOa, TaHHbBIN B dnu30/1e youiictBa TapToM mMaTpoca
Bnemepa: mocmotpeB B Hebo, paHeHbIi biiemep mo-
JyMall O CMEpPTH, a I'puH 3TOH ke MPOCTPaHCTBEH-
HOW KOMITO3HMIIMM TPUAAET SK3UCTCHIMAIHCTCKYIO
KOHHOTaIU0: «PaBHOAYIIHO-CIIOKOMHOE U JAJIEKOE,
CHHENI0 He00. A BHM3Y, OOJHMBAsICh XOJOIHBIM I10-
TOM aroHHH, yMHUpal YeJIOBEK, )KepTBa CBOOOHOI
Bommm» [I'pun 1991: 228]. I'pun, mpOTHBOIIOCTABIASA
«PaBHOIYIIHO-CIIOKOWHYI0» HeOecHYI0 chepy U de-
JIOBEKa, MMOTPYKAIOMIErocsi B CMEPTENIbHYIO aroHHIo,
4yepe3 TOBTOpP I[BETOBOH XapaKTEPHCTHKH (cHHee
HeOO M CHHEBaThle TEHH BOKPYT Tia3 biemepa) BbI-
paKaeT MBICIb O NPUHAUICKHOCTH YMHPAIOIIETO
Hebecam.

Kondmkr mexay TapTom u MarpocamMud — KOH-
(GIHUKT MEXy JTHYHOCTBIO M KOJJIEKTHBOM, OH pas-
peuiaercs JuKBUAanueil nporusHuka. I[Ipupoaa BeI-
3bIBACT B TapTe AUKOIro 3BEpPs, MOTUBALUA KU3HU
KOTOPOTO — «KaXIbli 3a ceOs» [Tam xke: 234].
B obpaze Tapra, «kpaiiHe camomoOuBOro, Oec-
CTpalllHOTO M cTpeMHTenbHOoro» [Tam xe: 230],
YCMAaTpUBAIOT HUIIMICAHCKUH «KYJIBT CBEpXUeJIOBe-
ka» [Kozmosa 2004: 71], omHaKO B MaKCUMAaJH3Me
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reposi, ’HU3Hb KOTOPOTO MOJYMHEHA BCEMOTJIONIA0-
1IeMy JKeNaHHI0 CBOOOJIBI B HOBOM JIJISl HETO MUpE,
MPOABIACTCA IPCKIAC BCEro 4ye€pra reposd poMaHTH-
YecKoro ckiaga. Bmecre ¢ TeM B HEM HET pOMaHTH-
YEeCKOTro IEMOHU3Ma, a B €r0 MOCTYIKaxX MpOsSBUIACH
BBIHY)XXACHHAad OTBE€THAA PCAKIUA Ha IOIIBITKY
HACHJILHO BO3BPATHTh €ro Ha KIUIEp — K 0JTHOOOpa-
3MI0 CYIIECTBOBAHMS B COLIUYME.

[lelizaxx onmcaH yepe3 BocnpuaTue repos. ['pun
WCTIONB3YeT JIEKCHKY (DEHOMEHOIOTHYECKOTO CMBIC-
J1a («Ka3ajuoch), IpUOeracT K CHHECTE3UH («COYHBIX
Y30pOB»), H300pakaeT TAaKTHJIbHBIC OIIYIICHUS
(;recHast TIIYIIb TEPOS «XJIECTalay, «pe3anay, «yIIH-
0ana», HOTH «IPOBATUBAIUCH B IBIITHOM KOBPE»,
«OH CXBaThIBAJ BIXXHbIE CTEOIH, TAPa3UTOB, XPYII-
KYIO KJIICTYATKYy JIMCTHEB, MCJIKUC T'HYIIHUECA KOJIIOY-
ku») [['punr 1991: 220], cTaBUT akIeHT Ha 3aBUCH-
MOCTHU CaMOYyBCTBHA TapTa OT OCTPOBHBLIX pacTe-
HUN («IBETHI KPYKHJIN TOJIOBY CMEIIaHHBIM apoMa-
TOMY, KYTOMJISUTU 3pEHHE, IPa3HIIN 1 BOCXHILAIIN )
[Tam xe: 218]. KonTakT TapTa ¢ mpupo10ii mokazan
KaK 3MOIIMOHAIbHAS peaklvs Ha YBUICHHOE: OH 3a-
XMeJen OT OyiaroyxaHusi BO3[yXa, OH CYACTJIMBO
CMOTpEN Ha OTKPBIBIIUICS €My MHUP C HEAOYMEHU-
€M, OH MCIBITA] TPEBOTY OT ITOKAYHYBIICHUCSI CIIUBBI,
HCOBITANl T3/UIMBOCTh OT BUJIa 3MEU U T. . Uepeno-
BaHHE 3€JIEHOrO I[BeTa M Mpaka BbI3piBaeT y Taprta
TPEBOI'Y, YTO B pa3BUTUHN CIOKETA BBLIMIOJIHACT allpu-
OpHYIO (YHKIMIO. BOCIPUUMYMBEL K COCTOSHHUSAM
MIPUPOJBI U APYTHE MEPCOHAXU pacckaza. Hampumep,
HOYHOE TIPOCTPAHCTBO H300paKEHO Yepe3 ONIyIICHUsI
JeWTeHaHTa: «BETep TAHYI ¢ Oepera MpsiHOH TyXOTOH
U CBIPOCTBIO OeperoBoil yamm» [Tam xe: 214]; nei-
TCHAHT BCMAaTpUBaJICd B 6eper, HoAJaBIINCh <«COH-
HOMY O4YapoBaHUIO» [TaMm xke: 217].

B oTHoIIeHN# repost K mpupoae o0beTUHEHBI dC-
TCTUYCCKHUEC, KOTHUTUBHBIC U IICUXOJIOTHYCCKHEC Xa-
paktepuctuku. [Ipu 3TOM B OCHOBY psna 3MH3070B
MOJIOXKEH TPHHIIUIT «TTOJHUCEHCOPHOM KOMITO3UITUI
[JIsmuua 2014: 147]. I'punH BeICTpanBaeT U KOHTpa-
CThl, U MMPUYUHHO-CIICACTBCHHBIC ICIIOYKU AYLICB-
HBIX cocTosHui. Kak cruieTaroTcsi BETBH M JIMCTBA
JIepeBbEB, KaK B MPHUPOJHOM NPOCTPAHCTBE COUETa-
I0TCsI KOHTPACTHI, Tak B TapTe cHHTE3UPOBaHbI MPO-
TUBOIIOJIOKHBIC COCTOAHUA — OINBbAHCHUE U TPEBOra.
TpeBora, o koropoii I'puH ynomuHaer He pas3, —
SMOILIMOHAIFHOE COCTOSIHHE, TO3BOJISIONIEE «pPearu-
poBaTb B YIpoOXKaromux CUTyalludaxX aJdallTUBHBIM
cnocobom» [Xwemn, 3urnep 1997: 127]; ona mo-
poxaeHa (pakToM MPHCYTCTBHS B UyXKOM MECTE H,
KaK MpaBHIIO, «00YCIIOBJICHA OOs3HBIO, YTO 3T0 OKa-
KETCS HECHOCOOHBIM KOHTPOJIHMPOBAaTh WHCTHHK-
TUBHBIC TIOOYXIIeHHs» [Tam >ke: 128]. ['pun mokassl-
BaeT, Kak TpeBora MpoOy»kJaeT WHCTHHKT CaMocCo-
XpaHeHUs: «Jep)Ka Najiel] Ha CIIyCKE PYyXKbs <..>
B3JIOXHYJ M Oecco3HaTenbHO ocMmoTpencs» [[pun
1991: 219], a Takke arpeccuio: «OH yaapui 3Mes

CTBOJIOM ITyIepa» [Tam xe: 219]. Benen 3a TpeBo-
TOf poXkIaeTcsi MOTPeOHOCTh OOPHOBI C TEMHBIM Jie-
COM: Trepoi omymaer ceOs >KUBBIM TeJIOM, Jiec —
CTEHOM.

UyBCTBO OMBSIHEHUS OT YPE3MEPHOCTH OIIyIIe-
HUH MepesiaHo yepe3 CHHKPETUYECKYI0 00pa3HOCTh:
«ChIpOil, psIHBIN BO3ayX» [Tam xe: 220], uepe3 am-
IH(UKANIO: «TEMHOTA JIpIIIaia THUJIOH TMpeJbio,
YKUPHBIM, TyIIUCTBHIM 3aIIaxOM pazJIararoliuxcs pac-
TEHUN U ChIPOCThIO» [TaMm >ke: 219], yepe3 HecooT-
BETCTBHUE (PUBMYECKOTO COCTOSIHHS M SMOIHOHAIIb-
Horo: «Horu ycramm, XoTenoch MUTh, HO CBETIIOE,
BOCTOP’KEHHOE OIbSHEHUE IBUTAJIO0 MM, 3aCTaBIIAsA
UATH 0€3 pasMBIIUICHUS M OoT4eTa» [Tam xe: 219].
C siipopueit Teposi CBA3aHBI TALTIONHMHAINNA: «OH
KPYXXHUTCSl HA OJIHOM MeCTe B CTPaHHOM, (paHTaCTH-
YeCKOM TaHIIE, YTO BCE JKMBET M JBIIINT BOKPYT He-
ro, a OH COHT Ha Xoxy» [Tam xe: 219]. Kpome Toro,
JuKas npupona npuBomuT Tapra B 3KCTaTMYECKUH
Bocropr. Kak mumer B. E. Xanu3zes, «oOmienne de-
JIOBEKA C HEBO3JIEIAHHOW IPUPOJOA U €€ CTUXUIMU
MpencTano Kak Bemukoe omaroy [Xamzes 2004: 228].

[NonmceHncopHOCTh TpUAAET MPEeOBIBAHUIO TEPOs
Ha OCTPOBE OIIYIIEHHE IOJHOTHI JKU3HU, KOHTpa-
CTHUPYIOIICH ¢ TpeMsi roJlaMH CIy»Obl Ha KopabJe.
[TonmceHCOPHOCTH MCHUXOIOTUYECKOT0 PUCYHKA CO-
OTBETCTBYET BapHATUBHOCTH COCTOSHHUMN MPUPOIBI.
Hanpumep, B paccka3e TOBOPUTCS O THIIMHE Kak
ujeaie, O THUIIMHE TPEBOXKHOW, HANpPSDKEHHOM —
cHemywell, UCNY2aHHOU, JICYMKOU U Cmpemumens-
noti [I'pun 1991: 227, 232, 233, 234].

Jlpyro#i THIT BOCTIPHSITHSI IPUPOJIBI — €€ MUGOIIO-
ruzanmst. B rmazax Tapra ocTpoB sBisieTcs «Ma-
JICHPKUM paem», I/ie MOKHO MOTepATh MaMSITh O
TEMHOM TPOIIJIOM U OTAATHCS MEUYTaM U BOCIIOMH-
HAHWSIM O «IPA3JTHUYHBIX JIHIX», «TIOOMMOW KEH-
IIMHE», «OXOT€ B POJHBIX Jiecax» [Tam xe: 222].
Tak B MH(OTOTH3NPOBAHHOE TPOCTPAHCTBO BCTPAH-
BaeTCsl BEpTUKaJIbHAs MOJENb BpeMenu. B Taprte, o
CYTH, NPOCHIIAETCS OILIYIIEHUE W3HAYaIbHOU, pail-
CKOM, Oe3MATeIKHOCTH, BBITECHEHHOE B cepy Oec-
CO3HATENbHOTO. [|'pHH MOJUYEepKUBAET COOTBETCTBHE
sMoruit Tapra COCTOSHUIO NETCTBA: paodyschb, Kax
pebenok; kax oemckuil con [Tam xe: 218, 219]. Kak
yTBepKIall coBpeMeHHUK ['prHa A. AOparam, «Mud
€CThb COXPAHUBILUICSA OTPBIBOK JIETCKON TyXOBHOMU
KU3HH HapoJa, a CHOBUAEHHE — MU} WHIAUBUAYY-
May [AoOparam 1912: 110-111].

Mudonoruzanysi TpUpoAbl TPOUCXOIUT Hepes3
CHOBHJIEHUS Tepod. ['puH BBOAWT B TEKCT MOTHB
CHa, OTPaKAIOIIETO MOJSPHBIE CUTYAIlUH OCTPOBHO-
rO CYIIECTBOBaHMS Tepos. Bo-mepBhIX, 3TO «IylIH-
CTBIH, TUXUW OKEaH CHa, IJie OPOAAT MCIIOJIHCHHBIC
JKEJlaHUS M PaJoCcTb, HE OMpaueHHas YeIOBEKOM»
[['pun 1991: 223], u, BO-BTOPBIX, COH O MPHUPOJIE KaK
o0o03HaUeHue cMepTH. MIIeHTHYHOCTh CHAa U CMep-
TH — apxanyHas Mu(oIoreMa, 3aMbIKaIoIas HUCTO-
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puto Tapra coueranuem tparequu ¥ ummnmu. O0-
pa3bl CMEPTHOTO CHAa CO3BYYHBI MPEAIIECTBYIOLIEMY
CHy 00 ucnojHeHuu xenanuit (o 3. dpeitny, «cHO-
BHJICHHE €CTh OCYIIECTBJICHHE XelaHusm» [AOparam
1912: 88]), HO NPOTHUBOMIOJOXKHBI B COOBITHHHOM
CMBICIIE.

B pacckaze mpocTpaHCTBO AMKOW MPUPOABI MHU-
(dostoruzupyercs ¥ Kak MUp 3J1a. ICTOUHUKOM Takoi
WHTEpPIIpeTalliy CIy>KaT OOMBICIbI biemepa: oct-
pPOB — dyK0e, olmacHoe MecTo, rae TapT mor mose-
CHUTBCSI WM MOT OBITh ChEIIEH OPaHTyTaHIOM, MOT
YBUJETh AbABONIA WM CONTH C yMa, «IIPUKOCHYB-
IIMCH» K 3JIeIHUM OOJOTHBIM mBeTaM. HerarmBHoe
BOCIIPHSTHE OCTPOBA YCUIJIEHO CTPOKOW M3 HEOTIIPaB-
JeHHoro nuceMa Puns — 3emisika Tapra: «Tonkyror,
MPOCTH MEHsI, TOCIOAM, 4YTo TapT colencs ¢ AbSBO-
soM. D10 JuIst MeHst HeusBecTHO» [I'pun 1991: 232].

[MpuBenem obmmpHyto mutary: «Cepo-ronyObie,
Oypble ¥ KOPUYHEBBIC CTBOJIBI, OJIECTs IepeauBYa-
TOW CETKOW TEHEH, ynupanuch B HE0O CITyTaHHBIMH
BEpXYyIIKaMH{, W JUCTBA HX 3eJieHesla BCeMH OTTEH-
KaMH, OT TEMHOTO JI0 OJIeIHOTO, KaK BhICOXIIIAs Tpa-
Ba... Kazanock, 4To U3 OTpOMHOT0 3€J€HOT0 MOJIOT-
HUIIA TPUXOTIMBBIC HOXKHUIIBI BBIKPOWIH O€3/IHY
COYHBIX Y30poB. ['ycThle, TspKenble Jy4H COJIHIA
TOpYAIH B TPOCBETAX, MOJOOHO 30JOTHIM IIIAaram,
CBEpKAIOIIMM Ha 3elleHoM Oapxare. ThIcsS4d IIBET-
HBIX NTULl KpUYaId U TepernapxuBaiu Bokpyr. Ko-
pUYHEBBIE C MAJIMHOBBIM XOXOJIKOM, JKENThbIE C TO-
TyOBIMH KPBUTBSIMH, 3€JIEHBIC C JIbIMU KPaITMHKaMH,
YepHble ¢ (PUOJICTOBBIMH JUTMHHBIMUA XBOCTaMH — BCE
L[BETa OMEPEHM IIHBIPSIM B Yallle, BCKPUKUBAs TIPpU
MoJIeTe M C IIYMOM BOpodYasich Ha cydkax. Camble
MaJIeHbKHe, BbUIETas W3 MIIMCTOM TEHH Ha OCTpUe
CBeTa, OpXaJH, KakK JKUBbIE AparolieHHble KaMHH, U
raci, CKphIBasCh 3a JTUCThSIMH. TpaBa, moxoskas Ha
MEJKAH KyCTapHUK WJIA TMTAHTCKMA MOX, IIE€BEIIU-
J1ach MO0 BCEM HAIlpaBJICHUSAM, Mpsda TAWHCTBEHHYIO
JUISL JIIOJEH KU3Hb. SIpKue, NpUYyUIMBBIE LBETHI
KPY>KUJTU TOJIOBY CMEIIAaHHBIM apoMmaToM. bombiie
Bcero ObUIO MX Ha MOJ3YYMX THUPJSHIAX, Hepemny-
TaHHBIX B COJHEYHOM CBeTe, KaK BOJOPOCIH B
OCBEIICHHOM BOJie. belnble, KOpUYHEBBIE C MPO-
3payHBIMU JKUJIKaMH, MaTOBO-PO30BBIC, CHHUE —
OHM YTOMJSUIM 3pEHHE, APA3HWIM M BOCXHILAII
[Tam xe: 218].

31eck TPOAYKTHBHBI JOMHHAHTHbIE B IIPO3€
I'puna cpencrBa m3oOpakeHus: mpupoxabl. Hampu-
Mep, B 3TOM (hparMeHTe 0OHapyKUBACTCS TYpreHEB-
CKasl Tpalulys — «H300pakeHHe TUHAMU3MA TpH-
poabl B cocTostHUH Tokos» [CrapoBepoBa 1980: 3].
CeMaHTHKa YMHUPOTBOPEHHOCTH OTIOJTHEHA JIEKCH-
KON JBM)KEHMs (SIBHOTO M OIOCPEIOBAHHOTO): He-
DPenUeUamotl, CNYmMaHHbIMY, 8bIKPOUIU, KPUYATU U
nepenapxueant, WHuIPAIU, 60poUasich, 6vliemas,
nopxanu, CKpuleascsb, Wlegeaunacs, npaya, nepeny-
MAHHDIX.

B nwurare MHOrooOpasue mel3axa MPOSBISACTCS
4epe3 MOJUXPOMHIO JUKOTO Jieca. [ puH aKimeHTHpY-
€T BHMMAHHME Ha IIBETOBBIX U CBETOBBIX XapaKTepH-
ctrkax. OH NPEANOYUTAeT SICHBIC, aXPOMaTHUECKUE
[[BETa U MpuOeraeT K KOHTpacTam: pa3InyHbIe [IBeTa
CTBOJIOB — cepo-2onybvle, Oypvle, KopuuHegvle —
KOHTPAaCTHUPYIOT C 3€JICHBIM IIBETOM JIMUCTHEB, HH-
TEHCHBHOCTh KOTOPOTO TOJUEPKHYTa TIIaroJioM «3e-
neneth». L[BeToBas ramma mnpuponsl 0003HAYCHA
0000111ao1Iell  XapaKTePUCTUKOH «OT TEMHOTO J0
OonemHoro». B m300paKeHUU NTHUIl HCIONB3YIOTCS
[BETOBbIC KOHTPACTBI: KOPUUYHEBble C MATUHOBBIM,
Jrcenmole ¢ 20nYObIMU, 3€IeHble C ATblMU, YepHble C
Guonemosvimu.

MHOTrOMEpHOCTh MPOCTPAHCTBA CO3JACTCS Uepe3
CBETOBBIC XapaKTEPUCTUKU. YTIOMHHAHKE O MPOCBeE-
Tax MpHJACT KapTHUHE Jieca ONTHYECKYIO MEPCIeKTH-
By. O0OBEMHOCTh MPOCTPAHCTBA JIOCTUTAETCS JICKCE-
MaMH 2ycmule, Mscenvle JyYu, Npoceemsvl, Npo-
3PAYHBIMU, OCIpUE C8ema; ITOMY Ke CIIY)KUT CpaB-
HEHHWE JPEBECHBIX THUPJSIHI C «BOJOPOCISIMU B
ocBelleHHOH Bojey». CIoBOcOUETaHUE «30JIOTHIC
IIIaruy yCUJIUBaeT CTEIICHb BU3YyaIH3al[1H.

B pspe meiizaxubix (parmentoB tekcra ['pun
npuoeraer K CrylieHtIo 1BETOBBIX KOHTPAcTOB. Tak,
B OITMCAHWU BOJIONAJA JiaHa TPYIIl JIEKCEM OJIHOTO
CMBICTIA: cepeOpsiHas, NpospayHoe, JicudKkoe cepeod-
PO, CMEKTAHHAA, ceepKarowum epadom opwize [['pun
1991: 221]. I'puH HachIaeT IBET TaMMOW OTTEH-
koB. [lokazarenpHO OMUCAaHWE 3EIEHOr0 Iyra; TOo-
MHMO CBETOBOT'O KadecTBa (apxuii, MseKutl, 4ucmo-
ma moHQ) aBTOpP YKa3blBaeT HA HIOAHCHI 3€JICHOTO:
COUHbBIU 3€NeHblll, MeMHO-3eNeHbll, UYMPYOHbI,
bapxamHo-3enen; TOCIEHUN BMECTE CO CIIOBOCOYE-
TaHHEM «3€JICHBIN IIENK» WMEET TaKTHJIbHYIO KOH-
HoTauuio [Tam xe: 220]. Tak I'pun gocturaer mMHo-
roo0pasus 1 B MOHOXPOMHOM H300pakKeHUHU MPHPO-
Ipl. DTy JKe cHenupuKy OTME4YaeM B OIMCAHHU
CKaJl: MeMHO-PO308blil, KPACHOBAMUILL, KOPAII08bIl
[Tam xe: 221].

B crume pacckaza Bcrpedarorcss Metadopsl
(cmeonvl ynuparomces, mpasa npsayem, nmuysl edc-
Hym), I'pHH aKTUBHO HCIONB3YeT THIEPOObI (mbl-
cauu nmuy, Oe30Ha y30poe), cpaBHeHHs (OJjeaHas
JINCTBA COIMOCTABJIEHA C BBICOXIIEH TPaBOW, COJIHEY-
HBbIC Jy4Yd — C 30JI0TOH IIMAaroi, TpaBa — ¢ Kycrap-
HUKaMH M MXOM, PaCTUTEIbHBIC TUPJISHIBI — C BO-
JIOpoCsMH) U 1p. M3 Ha3BaHHBIX MPUEMOB Haubo-
Jiee 4acTOTHBI MeTadopsl. Hampumep, B jgakoHWY-
HOM HM300paX€HHH BOJOMANA MPEICTAaBICH PSJ aH-
TPOTIOJIOTHYECKUX TPOTIOB: Heydepoicumas, mec-
HACL, HBIPSA, Npbledn, cesll, uepa 8oovl [TaM Ke:
221]. B pacckase Tpormbl coderaroTcs ¢ (haHTacTH-
YECKUMH KapTHHAMH, POXICHHBIMH DKCIPECCHUB-
HOW 3MOIMOHAIBLHOCTEIO (Hanmpumep: «becco3Ha-
TEJIbHO, CTPACTHO, OCIEIJICHHBIM U 3aJbIXarolInii-
csi» [Tam xe: 220]).
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Wrak, yxe B paHHed npose I'puHa mmpoko uc-
MOJIb30BAHBI CPENICTBA BEPOATHHOTO BOCCO3JAHHS
OBITHS IPUPOABI U OBITHA YeJoBeKa. BceBo3MoKHEIE
MPOSIBIICHUS] TIPUPOJBI (POKYCHPYIOTCSI B CO3HAHUH
reposi, XapakTepusysl €ro IEpLENTUBHBIE BO3MOXK-
HoctH. ['ycroTa mel3axHBIX 00pa3oB B pacckase
«OctpoB PeHo» cBUIETENHCTBYET HE TOJNBKO O Ma-
crepcTBe [ puHa-nel3akucTa, HO U 00 YCUJICHHH B
€ro IPOU3BEACHUAX IICUXO0JIOTH3MA.
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Abstract. This article explores the images of nature in Alexander Grin’s early works. The purpose of
the study is to identify the semantic meanings and visual possibilities of the landscape in the prose written by
Grin in the period from the late 1900s to the early 1910s. The material for analysis is Reno Island (1909),
which is one of Grin’s representative prose works. Depiction of a landscape is one of the main means used
by the writer to explore the themes permanently present in his reflections — those concerning ontological and
social freedom of a person, and the boundaries of individual will; besides, through the depiction of land-
scapes Grin shows the character’s mentality. In our research we applied the hermeneutic approach to the text.
First of all, this article attempts to explore the active role that landscape depiction plays in the plot develop-
ment and structural composition. Secondly, it discusses the symbolic and autological content of nature depic-
tion as a determinant that helps to shape the character’s romantic streak and to depict the characters’ psycho-
logical space, formed on the basis of his senses, confronting emotions, cognitive features, oneiric states, and
ethical reactions. In particular, Grin employed the principle of polysensory composition in plots that describe
psychological states of the hero when being in nature. Thirdly, the paper discusses how Turgenev’s tradition
of describing nature developed in Grin's prose. Fourthly, our attention is focused on artistic techniques em-
ployed by Grin to verbally reproduce the existential states of nature and man: the poetics of color and light,
metaphor, comparison, hyperbole, etc. It is concluded that images of nature are highly mythogenic and they
are of great importance when a writer wants to show the significance of self-knowledge and to depict feel-
ings of a hero when being close to nature.

Key words: Alexander Grin; landscape; nature; psychological; story; self-awareness; light; synes-
thesia; color.
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AnHotamusi. CTaThs TOCBSAIICHA HWH(POPMAIMOHHO-KOMMYHHUKATUBHBIM U CTPYKTYPHO-CTHJIMCTH-
YECKMM O0COOCHHOCTSIM MPEACTABICHHS IPOIILJIOr0 Ha CTPAHUIIAX YPOAHUCTHYCCKH OPHUEHTHPOBAHHBIX CETE-
BBIX M3JaHUH, CIOKUBIIMXCS KaK CaMOCTOSITENIbHBIN cerMeHT poccuiicknx menua B 2010-x rr. Teoperuxo-
METOJIOJIOTHYECKYIO paMKy paOOThl COCTaBHJIM MCCIICAOBAHHUS, CBS3aHHBIC C ITOHMMAaHHEM KOMMEMOpPAIHH
KaK COI[MAIIbHOM JEATEIIbHOCTU MO0 KOHCTPYMPOBAHHMIO KyJIbTYpHOH namstu. Ocoboe BHUMaHHUE ObLIO yie-
JICHO TUCKYPCHUBHOW POJIM MeIra B 3TUX nporeccax. CpelicTBa MacCOBOM MH(POPMAIIMHU SIBJISIOTCS aKTHBHBI-
MU MHEMOHHYECKHMH aKTOPaMH, KOTOPbIC HE TOJBKO TPAHCIHMPYIOT, HO M CO3/Ial0T 00pa3bl HCTOPUIECKOTO
nponutoro. IIpu 3ToM BBIOOP KOMMEMOPATHBHOW CTPAaTErMHM 3aBUCHT OT WHGOPMAIMOHHOW IOJUTHKU U
KOMMYHHMKATUBHBIX YCTAaHOBOK pelakiiii. TeMbl HCTOPUYECKOTO MPOILIOTO B YPOAHUCTUYCCKH OPUEHTHPO-
BaHHBIX M3JAHUSX BKJIFOUEHBI B OOIIYIO0 TOBECTKY KOM(DOPTHOTO ropojia, a MX JUCKYPCUBHOE BOIUIOIICHUE
COOTBETCTBYET XapaKTEPHON I ATUX MEIua YCTAaHOBKE Ha aKTHBHOE B3aWMOJCHCTBHE ¢ aynutopuen. Oc-
HOBHBIMHU OPHEHTHPAMH B Pa3rOBOPE O MPOIUIOM CTAHOBSTCS HJACH YAaCTHOTO OTHOIICHUSI K UCTOPHH, COB-
MECTHOTO JCUCTBHS M CO3JaHUS KMBOTO MPOCTPAHCTBA MaMSTH, TJE MPOILIOE CBSI3aHO ¢ HACTOSAIIUM B TI0-
BCEJHEBHBIX TOPOJCKUX MpakTukax. OOpa3bl MPOILIOro NPEACTAaBICHBI B MyOIHKAIMIX O KU3HH B UCTOPH-
YEeCKHMX J0MaX, DKCKYPCHUAX U MPOTYJIKax IO Topojay, OOIIECTBEHHBIX MHHMIIMATUBAX MO 0JIArOyCTPOUCTBY U
COXpaHEHHUIO UCTOPUYECKOM cpenmbl. J[s Bcex HMX XapaKTepHa Omopa Ha MOHOJIOT T'eposi, KOTOPBIA paccka-
3BIBAaCT CBOIO MCTOPHIO B (popMare si-HappaThuBa. DPPEKTHBHO MCIIONB3YIOTCSA COBPEMECHHBIC BOBJICKAIOIIUE
¢dopmatel. KOMoOprcTHYECKHE HHTEPAKTHBHBIC TECThI, COCTABJICHHBIE 110 MaTepraiaM HeO(hHUIMaIbHONH HCTO-
pHHU TOPO/Ia, TTO3BOJISIOT COBMECTUTD Pa3BIICUCHUE C TTO3HABATEIFHOM I KOMMYHHKATUBHOH JCSITEIbHOCTRIO,
HaTpaBJIeHHON Ha (OPMUPOBAHHE HOBOW TOPOJICKON HICHTUYHOCTH.

KuaroueBble cjioBa: komMMeMopalus; ypOAaHUCTHUSCKH OPUCHTHPOBAHHBIC CETCBBIC M3MIAHUS; KYJIb-
TypHas [aMATh; HOBOE KpacBeICHUE; TOPOACKAs HICHTHYHOCTD; MapTUCHIIATOPHOCTD; S-HAPPATHUBBI, HEODH-
HUaTbHAsT HCTOPHSL.

© BnacoBa E. T'., 2021
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CpenctBa MaccoBoil MHPOPMAIMH UTPAIOT BaX-
HYIO pOIlb B Iporieccax (popMUpoBaHUs KyJIbTYPHOM
MaMsTH, BBICTYIIas OJHOM M3 CaMbIX BIIMSATEIBHBIX
MyOIUYHBIX TJIOIIAJO0K JUISI OOCYXICHUS BOIIPOCOB,
KOTOpBIE KacaloTcs mpouuioro. MHTepec coBpemeH-
HOW KyJBTYphI K BOIPOCaM MaMsTH ¥ (HOpMHPOBa-
HUE YCTOWYMBOW MEMOpHAIbHOW mapaaurMel [Ac-
cMad 2004] 3akOHOMEPHO OTPAKAOTCS Ha CTpaHU-
max CMMU. B stoM oTHOIIeHUH AesteabHocTs CMU,
CBSI3aHHYIO C TOMYJSpH3alMed HMCTOPUKO-KYJIbTYp-
HOTO Hacllens, MO)KHO pacCMaTpUBaTh B KOHTEKCTE
KOMMEMOpAaIHH, T. €. TeX MEMOPUAIbHBIX MPAKTHK,
KOTOpBIE€ HalpaBlIeHbl HA aKTyaJH3aIHIo MPOILIOro
B COBPEMEHHOM OOIIIECTBEHHOM IpocTpancTie. [1pu
3TOM MBI OyJieM ONHpaThcsi HA MOHUMAaHUE KOMMe-
MOpaIuy, KOTOPOE «pacrojlaraercsi B IIHPOKOM
CMBICIIOBOM JMana3oHe — OT WHCTPyMEHTa Mojaep-
YKaHMS KOJUIEKTUBHOM COMMIAPHOCTH U TPAHCISILINN
KyJIbTYpHOH MaMATH A0 KOHKPETHO-AEATEIIHOCTHBIX
¢dopm BorutomeHus dtoit mamsitiy [LLy6 2016: 82].

JucKypcUBHBIE acCHEeKThl KOMMEMOpAIMH Kak
COLMAIBHON MAEATENbHOCTH IO KOHCTPYHUPOBAHHUIO
KOJUIEKTUBHOI NMaMsATH COCTABIISAIOT BAXXHYIO YacTh B
M3Y4YeHUN MEeMOpHanbHOI nmapaaurmel. KoMmmynuka-
TUBHO-PEYEBbIC MEXAaHU3MBbI NMaMsITH ObUIM BIIEPBBIC
paccMoTpeHsl B Tpynmax M. XannOBakca, KOTOPBIH
MUcaJl O BAXHOM KOHCTPYHMPYIOIIEH pOJU peyu:
«IIpexxe yem BBI3BIBATH B MAMSTH BOCIIOMHHAHUA,
MBI UX MIPOTOBAPUBAEM; PEKOHCTPYHPOBATH B JIFO00I
MOMEHT Hallle MPOILIOe HaM TO3BOJISET pedb U BCA
COJIMIapHasl C HEI0 CHCTeMa COLMAIbHBIX KOHBEH-
nui» [XansoBake 2007: 326]. Peus u mocnenyroras
ee TpaHCIALHUSA, KOTOpbIe JIe)KaT B OCHOBE COIMAIIb-
HOW KOMMYHHKAIIUH, 00ECIIeUnBalOT MpOIIecC nepe-
Jlauu KyJIbTypHOU mamsaTu [Accman 2014].

N3yuyeHrne KOMMYHUKAaTHBHBIX aCIEKTOB IaMs-
TH, 0COOCHHO B peajisiX WHTCHCHUBHON Meauaru3a-
U COBPEMEHHOTO OOIIECTBA, OKa3bIBAETCSI TECHO
CBSI3aHHBIM C PAacCMOTPEHHEM pOJM Meaua B Ipo-
reccax komMmemopanuu. «KyiapTypHas maMarte 3aBu-
CUT OT TOHATHS ‘“MeAualibHOE”, TOTOMY HYTO OHa
(dopmupyeTCs TOCPENICTBOM MEIHaIbHOM dKCTepHa-
nu3anuu (0T YCTHOM peyd 10 MUChMa, PHUCOBAHUA
WJIM WCTIONB30BAaHUSI MHTEpHETa), KOTopas MO3BOJIs-
eT AETUTHhCS MHAWBUIYATbHBIMH BOCIIOMHHAHUSAMU,
KyJIbTYPHBIMH 3HAHUAMU M BEPCHSIMH HUCTOPHUI, —
nuueT AcTpua Ipil B MPEAUCIOBUN K MOHOTpaduu
“Cultural Memory Studies” [Erll 2008a: 12-13].
PasMpIlIIsAs 0 TETEPOreHHOCTH KYJIBTYPHOM NIaMsTH,
Actpun Opn 3amedaer: «Meaua, MpakTUKKA U pas-
HOOOpa3HbIE CTPYKTYPHI, TAKUE KaK MU}, TaMITHUK,
ucropuorpadusi, puTyal, yCTHasi aMsATh, HOCUTEIH
KyJIbTYpHOH HH(pOpMallMd W HEHPOHHBIC CETH, B
HacToslIee BpeMs MOANAAal0T MO 3TOT IIMPOKHN
30HTHYHBIN TepMuH» [TaMm xke: 1]. Pa3Butne cpencts

1 TEXHOJIOTUH MAacCOBOM KOMMYHMKAIIUU ITIOCTOSIHHO
pactmpsier cdepy KyJIbTYpHOU MaMsTH, TOPOXIast
ee HOBbIE (hopMbI: «bojee cioKHbIe MEANATEXHOIIO-
TUH, TaKke Kak MUChMO, KHHO U MHTEPHET, PacIlIu-
PSAIOT BPEMEHHOW M IMPOCTPAHCTBEHHBIM JMaIla3oH
BOoCIOMHMHAHUN. <...> Kakaplil U3 3TUX HOCUTEICH
(dbopMupyeT CBO¥ 0COOBIH CHOCOO 3almOMHUHAHUS U
OCTaBJIsIET CBOM Cle B aMsITH, KOTOPYIO OH CO3/1a-
er» [Erll 2008b: 389].

Menuaruzauusi 1 BUPTyalu3alus COBPEMEHHOM
KHU3HH CIOCOOCTBYIOT TOMY, YTO MSTKash TaMsTh,
MMeIoIIas «TeKCTYaJIbHBII XapakTep U >KUBYIIas B
MyOIMYHOM JTUCKYPCE», OKa3bIBacTCsl HE MEHEE BIIU-
STEIHHON, YeM «XpaHAllasca B JUIAIIEMCS BO Bpe-
MEHH MaTepHaJbHOM cyOcTpaTe» TBeplas MamsTh
[Dtkung 2004]. «/IBa Buga UCTOPUUICCKUHN MaMSITH —
JOKYMEHTBl U MOHYMEHTBI, TEKCTHI U MEMOpPHAIIBI,
HappaTUBBI U MaMITHUKHA — JOTONHSIOT APYT OpyTa
W B3aUMHO HEOOXOAMMBI. UTOOBI akTyaan3upoBaTh-
Cs B CO3HAHMU COBPEMEHHHUKOB, COJEp)KaHUE TBEp-
JIOM MaMsITH — HallpuMep, MaMATHUKHA — TpeOyeT WH-
TepIpeTaluy B TEKCTe», — MOAYEPKUBACT 3HAYCHHE
TEKCTYaNIbHBIX (OPM TaMATH AJIEKCaHIp OTKHH]
[Tam xe].

Ecnu Bocnonb3oBaThes MeTadopoi 0 TBEpIOH M
MSTKOHM IMaMsATH, MOXHO ckazaTh, uro CMMU oTHO-
CATCSA K TPOCTPAHCTBY MATKOW IMaMATH, XOTS 3Ta
MsTKas cuiia o0JajaeT He MEHBIIMM BIMSHHEM Ha
OO0IIleCTBEHHOE CO3HAHHE, YeM MaTepHallbHbIC Me-
MOpHalbl — TaOMMYKH, MaMSTHBIC 3HAKU, MaMSITHU-
ku. JKypHanucTika, HECMOTpS Ha TO YTO MPEeIMETOM
ee HMHTepeca MpexXJe BCEro sABISETCS HacTOsIIeEe,
MOCTOSIHHO oOpariaeTcs K HIesiM U COOBITHSM TPO-
nuioro. «Jlaxke Oerioe mpoyreHHEe OOHAPYKHUBAET
MHOYECTBO CCBUIOK Ha COOBITHS, KOTOpBIE YXKe He
SIBJIAIOTCS HOBBIMU M, CJI€IOBATEIbHO, HE SIBIAIOTCS
HOBOCTSIMH B JKypHQJINCTCKOM CMBICIIE. DTO TpO-
nuioe u Oyayiee BMECTe COCTaBISIOT Pacckas o Te-
KyIIuX coObIThsX. Kakas MMEHHO 4acTh MPOILIOTO
W Kakoe Oyayiiee OynyT 3a/leiiCTBOBAHBI, 3aBHCUT
OT TOTO, YTO PEAAKTOPHI U KYPHAIMCTHI CUYUTAIOT
JOCTOMHBIM BHHUMAaHHUsSI OOIIECTBEHHOCTH: OT XKYyp-
HaJIMCTCKUX KOHBEHLMH U, KOHEYHO, OT TIE€PCOHAIb-
HeIx upeonoruit» [Lang K., Lang G. 1989: 126].
HeiictButenpHo, CMU sBASIOTCS HE TOJBKO HWH-
CTPYMEHTOM TOMYJISIPU3ald HCTOPHH, OHU (POpMHU-
PYIOT LEHHOCTHYIO paMKy Ui €€ BOCIPHSTHSA, BbI-
CTymasi MOJHOLEHHBIMA MHEMOHHYECKUMH aKTOPaMHU.
[Ipu »1oM crparernn kommemoparmu B CMU moryt
OBITh Pa3HBIMH: 3TO 3aBUCHT OT THIA KOHKPETHOTO
W3JIaHUs U ero HHPOPMAIMOHHOH TTONIUTHKH.

VYpOaHuCTHYECKH OPHCHTHPOBAHHBIC CETEBEIC
W3JIaHUs, CIOKUBIIMECS KaK IeJIOCTHBIM CEerMeHT
poccuiickux meaua B 2010-x rr. [AOamieB u ap.
2020], mpeacTaBiIAIOT CAMOCTOATENBLHBIA OMBIT 00-

130



Vlasova E. G. Historical Past in Reflection of Urban-Oriented Network Media...

paleHus K TeMaM MpOIIUIOT0, KOTOPbI HHTEPECEeH B
KauecTBe aKTyaJlbHOM Meauactpareruu. Jlumepom
storo tunma CMMU cran mockoBckuii mpoekT “The
Village” (2010), mosiBUBIIMIACS Ha OCHOBE TOPOJI-
ckoro Omnora [bymes, WBanoa 2016]. Ceiiuac 3To
KpYITHOE€ Me/Ma, OTKpBIBIIEE CBOM (PaHIIM3BI B
Cankr-Ilerepbypre, Huwxnem Hosropone, Ekare-
punbypre, Upkyrcke, Coun u Kpacnonmape. Mnes
TOPOJICKOTO MeJra HOBOro ¢opmara Oblia MO XBa-
4YeHa MHOTHMH pOCCHIiCKHM Tropoaamu. He Bce u3
HOBBIX TOPOJICKHX HW3JJAHUH CMOTJIM CIPaBUTHCS C
PEKJIAMHBIME TIOTEPSIMH BO BpeMsl MMaHAEMUH, HO Te,
YTO BBICTOSUTH, OCTAJWCh BEPHBI BBEIOPAHHOMY
Hanpasienuto. Cpemn Hux «bymaray B CaHkT-
[erepOyprey, «Uuae» B Kazanu, It’s My City u
«ETB» B Exarepun0bypre, Celedka B Huxuaem Hog-
ropoge, Zvzda u Text B Ilepmu, «Tomckuit O630p»
B Omcke, «Mopcy» B Kypceke, «IIpocriekt mupa» B
Kpacnospcke, Scapp B Couu u nip.
NudopmanmonHas mnoauTuka ypOaHHCTHYECKH
OpPHCHTUPOBAHHBIX Menua c(OKycHpoBaHa Ha Te-
KYIIUX COOBITHSIX COBPEMEHHOT'O TOpoJia U 3aj1avax
(hopMHpOBaHUS aKTYILHOW TOPOACKOH MACHTUYHO-
CTH, OCHOBAaHHOW Ha MPUHIHIAX KOM(POPTHOTO TO-
pona, «ropoaa mus mronei» [[etim 2012]. «Ompene-
SIS CTICIMATM3UPYIONIMECS HA TOPOJICKON TeMaTHKe
Mena Kak ypOaHHCTHYECKH OPUEHTHPOBAHHBIC, MBI
UMeeM B BHJLy TO, YTO HICOJIOTHS HOBOTO ypOaHU3-
Ma crajia JUisl HUX KitodeBod. M upoHuyeckoe ymno-
TpeOlieHre cloBa “‘KpaeBeleHue CTAI0 OIHUM W3
CHTHAJIOB MIX JMCKYPCHUBHON HOBH3HBI: MMEHHO Kpa-
eBejicHre ObLIO (prarMaHOM BO3POXKICHUS HUHTEpeca
K JoKaibHOMY B 1990-e IT.», — TaKk OLleHUBAET MO3U-
IIUI0 HOBBIX TOPOJCKHX MEIWA B JIOKATHHOM Me/ua-
npoctpanctse B. B. Abames [AGames 2020: 10].
OtHoueHHe ypOaHUCTUYECKUX HU3JIAHUH K UCTO-
pHH CTPOMTCS HA OTTAIKWBAHUU OT TPaJUIIMOHHBIX
KpaeBEIUECKUX M MY3€HHBIX OAXOAOB. BhIpasu-
TEJLHBIM MPUMEPOM ITOTO MOXKET CIYKHUTh MyOIIHn-
kauus Huxkeropoackoro wusganus Celedka mon
Ha3zBaHHeM «Ycaapba PykaBUIIHMKOBBIX: HeMy3el-
HBI pasroBop». Ilo MHEHHIO aBTOpa Marepuana,
ycanap0a He JT0JDKHA TPEBPATUTHCS B KPaeBeTUCCKHUIt
My3el, B KOTOpoM OyJeT TNpeACTaBlicHa HCTOPHS
ropoja «oT OWMBHS MaMOHTa JI0 COBETCKOTO ILIaKa-
ta» (KopotaeBa: anekTpoHHBIH pecypc). bonee op-
TaHUYHBIM KaKeTcs coXpaHeHHe atMochepbl aoma,
KOTOPBI TIOMHHUT MPUCYTCTBHE CBOMX 3HAMEHHTHIX
KUNBILOB: «Uepe3 3TUX el 0oiee KUBO U BbI-
MyKIIO BHIUTCS TpoIwioe, dmoxa CepeOpsHOTo Beka,
CTUXWIHBIC TIEPEMEHBI B KU3HU cTpaHbl. Hemocpen-
CTBEHHYIO CBSI3b C HUMH COXpaHsET ycaab0da MMeH-
HO KakK JIOM, B KOTOPOM IIPOCTO KUIIN» [TaM Xke].
Hannast mosunus (UKCHPYET NPUHIUITHAIBHO
BaXHYIO JUTSL BCEX HM3JIaHHWH JaHHOTO THUIIA yCTAaHOB-
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KYy: 3HAYUMOCTh TPONLIOT0 00HAPYKHBAETCS TOJIBKO
B CUTYyallUH €ro HeMOCPEJCTBEHHOTO MepPeKMBAHMUSL.
ITosToMy Ha TiepBbIi MJIaH BBIXOAUT YACTHBIM OIBIT
B3aMMOJICHCTBUA C TIPOILIBIM U T€ TOPOACKHE TPaK-
THUKH, KOTOPbIE Ha 3TOT OMBIT HalpaBleHbI. Tpaau-
LIMOHHBIA KpaeBEeIYECKU MOAXOJ], OCHOBAaHHBIN Ha
apXUBUPOBAHUH MCTOPHH, OKAa3BIBAETCS HE aKTyallb-
HBIM: YTBEPXKJAIOTCS JPYrHe COLMOKYJIbTYypHBIE
OpPUEHTHPHI, CBA3aHHBIE C aKTUBHBIM BOBJICYCHHEM U
COBMECTHBIM JICCTBHEM.

CopeprkaTenbHOM OCHOBOM KOMMEMOPATHBHOM
cTpareruv ypOaHWCTHYECKA OPHUEHTHPOBAHHBIX Me-
Jifia Yalle BCer0 CTAHOBSTCA CIOXKETHI M TepoH JIo-
KaJIbHOW HCTOPHUH, ONPEAEIIONINE TeOKYIbTYPHYIO
caMOOBITHOCTB TOPO/Ia, U MPEXKIE BCETO TE, KOTOPHIE
HaIlTd CBOE OTpPaKEHHE B TOPOJICKUX HappaTHUBax.
ABTOp 3HAMEHUTOTO TMpoekTa «MocHemkom», pe-
JAKTOp MOMYJISIPHOTO TelerpaM-KaHaiaa «ApXHUTeK-
TypHBIe H3nuiiecTBa» [laBen ['HUIOPHIOOB Ha3bIBa-
€T TaKkoW THUIN H3y4eHHUS HCTOPUM TOPOAa «HOBBIM
kpaeBegenuem» (I[laBen I'nunopsicos 2020).

TepMmuH «HOBOE KpaeBeJeHUE» CIOXKHICT B ce-
pe My3eHHON JIEeATebHOCTH, CBA3AHHON C M3y4YEHH-
€M U MOMyJspu3alMeil JIOKaIbHON uctopuu. Ero
aKTHBHOE OOCYXKJICHHE NPUXOAUTCS Ha CepeiuHy
2010-x rr. CymecTBeHHYIO pOJib 3/1eCh ChITpaja
KOHKYpCHasi mporpamma Poccuiickoro ¢oHaa Kyiib-
Typsl «['eHHii MecTa — HOBOE KpaeBeleHue», pado-
tapmas ¢ 2014 mo 2019 r. 1o cinoBam opranmu3aTo-
POB MPOTpaMMBbI, HOBOE KpaeBeJeHUE — 3TO «(PHIIO-
cousi MecTa, JOKIbHAs UCTOPHS, O KOTOPOH pac-
CKa3bIBAIOT B MacIuTa0e 4elnoBeKa COBPEMEHHBIM,
aKTyaJbHBIM SI3bIKOM» [['eHuit MecTa: 3JeKTPOHHBIN
pecype]. B pamkax 3Toli mporpaMMbl ObLIM peajiu-
30BaHbl HE TOJIBKO KOHKPETHbIE My3eHHbIE MTPOEKTHI,
HO U cepys HAyYHO-TPAKTUYECKUX CEMHHAPOB.

OTmeTrM, YTO 3asBJICHHBIE B 3TOM KOHTEKCTE
MpPHEMBl KpaeBeI4ecKol paboThl: JesTeNbHOCTHBIH
MO/IXO0J, MHTEpPEeC K YaCTHOI KM3HU 4YeJoBeKa, Io-
HUMaHWE JIOKAIBHOW HCTOpPUH Kak mporecca (op-
MHPOBaHHUS T€OKYJIbTypHOTO CAaMOCO3HAHMS — HaJa-
JIU aKTHBHO HCIOJB30BaThCS B KYJIbTYPHOM MPaKTH-
ke eme B 1990-x rr. CBoero poaa TeopeTHUECKUM
0000IIIeHrEeM 3TOr0 IEpHoAa MOXKHO Ha3BaTh CTa-
1610 /1. C. JInxaueBa «KpaeBenenme kak Hayka U Kak
JeATENIbHOCTY, KOTOpasi Obula OmyOJIMKOBaHAa B
cbopumke crareit «Pycckas kympTypa» B 2000 T.
B Heit ObIlM OTMEUEHBI OCHOBHBIE YCTAHOBKH aKTy-
anpHOTO KpaeBeneHus: «llaMATHUKM KynbTypbl He
MOTYT MPOCTO XPAHUTHCS — BHE JIIOJCKUX 3HAHUN O
HUX, JIOICKOW O HHUX 3a00TEHI, JIFOACKOIO “‘memanus’
psaaoM ¢ HUMH. My3en — 310 He KiajgoBbiey [JInxa-
geB 2000: 173].

HoBriii mogbeM HHTEpeca K KpaeBEeICHUIO B
2010-x TT. OBUT BO MHOT'OM CBSI3aH C aKTyaju3aluen
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3THX HWJEW Ha TOCYJapCTBEHHOM YypOBHE. YKa3oM
npesuaenta Poccuiickoit deaepanyu ot 24 nexadps
2014 r. «O6 yTBEpKIICHMN OCHOB TOCYAapCTBEHHOM
KyJIbTYPHOH MOJIUTHKU» Pa3BUTHE MacCOBOTO Kpae-
BEIUECKOr0 ABWKEHUS OBUIO OOBSBIIEHO OIHON W3
ctpaterndeckux 3anad (OcHoBel... 2015: 17). K ee
peleHno ObUTH  TMOJKIIIOUEHBI MY3€H, KOTOpBIE
Havyajgl OCBaWBaTh MPAKTHKH HOBOTO KpaeBeIEHUS:
«“HoBoe kpaeBeneHne” — 3TO CBOCOOpa3HBIA Map-
Kep Ul IOHWMaHHUS HOBOT'O MECTa U POJIU KpaeBes-
YECKUX MY3€EeB B COIIMAIBHOM, KYJIBTYPHOM U 00pa-
30BaTEIbHOM TpocTpaHcTBax. KpaeBemueckuil my-
3eil B COBPEMEHHBIX YCJIOBHUSIX CTAaHOBHTCS 00pa3o-
BaTENbHBIM U KYJIBTYPHBIM KOJOM MecTHOCTH» [Ko-
potkoBa 2018: 102]. Konctpyupyromas Muccust My-
3eeB OIUpAaeTcs Ha HOBBIE (OPMBI JICSATEIBHOCTH,
KOTOpBIE CBSI3aHBl C HMHIYCTpPUEH BIICYATIICHUH U
MepeKUBaHU, M MPEXKIE BCETO C MPHUBICYCHUEM K
COBMECTHOMY TBOPHYECTBY M OIOPOI Ha MEpPCOHANIb-
HYIO TIaMSITh.

@DoKyc Ha YACTHOM YEJIOBEKE M €r0 POJH B UCTO-
pHH, KOTOPBIH JISKUT B OCHOBE OOHOBJIIEHHOTO Kpae-
BEJICHUSI, BIIOJIHE COOTBETCTBYET OJJHOHM U3 I100alIb-
HBIX KOHIEMNIMHA COBPEMEHHBIX KYJIbTYpbl U HAYKH,
MOJIy4MBIIeH Ha3BaHHE aHTPOIIOJIOTUYECKOTO MOBO-
pota. B aTOM cMpIcie HOBBIE SKCKYPCHOHHBIE MpaK-
THKH B 1yxe «Mocnenkom», My3elHbIe TPOrpaMMbl
«['eHnit mecra», a Takke WHPOPMALMOHHYIO IOJH-
THKY YpOAHHCTHYECKH OPHUEHTHPOBAHHBIX Meana
MOKHO paccMaTpuBaTh B IIMPOKOM IIOJIE€ COLMO-
KyJIbTYPHBIX MPAKTHK, CBS3aHHBIX C YTBEPKIACHHUEM
YaCTHOTO OTHOILIEHUS K UCTOPUH U TAMSTH.

Hnst Toro 4ToOBI TMOKa3aTh WHTCHIMOHAIBHBIC
[AyckaeBa 2012] u cTpyKTYypHO-UHCTPYMEHTAIIbHBIC
0COOCHHOCTH MEMOPHAJIbHOTO JIHCKypca ypOaHU-
CTHYECKH OpPHEHTHPOBAHHBIX MeJHa, PacCMOTPUM
YCTOMUYUBBIE TPOOIEMHO-TEMATHYECKHE KOHTEKCTHI,
B KOTOPBIX 3TH W3JJaHUsl 00pamarTcs K TeMe IMpo-
uutoro. Bee oHM CBsI3aHBI C MMOBCEAHEBHBIMH TPaK-
THKaMH TOPOJICKOH JKU3HU: OBITOBBIMH, JOCYTOBBI-
MU, aKTUBUCTCKUMH.

[TockonbKy TJIaBHBIM TPEIMETOM HHTepeca HO-
BBIX TOPOJCKHX HW3JaHuil 00bsBisieTcss «komdoprt-
HBIM TOpPO/I», MPOIIIIOE Yallle BCEro aKTyaTu3upyerT-
cs B KOHTEKCTaX, MPEACTABIIIONIMX TeMbl Oiaro-
YCTPOMCTBA M CTHIIS *KU3HH. Tak, pyOpuka «l'1e Tbl
xuBemby B xxypHane The Village ocHoBaHa Ha Mo-
HOJIOTaX JKUJIBIIOB, KOTOPBIE PacCcKa3bIBalOT 00 0OCO-
OCHHOCTSIX JKU3HU B MICTOPHYECKOM JIOME: O PEMOH-
Te, OIaroycTporCcTBe U KOMMYHHKALIUAX, O COCEIISX,
0 JIETeHJaX, KOTOpbIe C 3TUM JJOMOM cBsi3aHbl. Co0-
CTBEHHO HCTOpPHYECKAas YacTh TAaKWX IyOJIMKAIMi
oopmitsiercst B BHJIe KOMMEHTApHsI dKCIIEpTa, 3Ha-
KOMOTO C HICTOPHEH U 0COOEHHOCTSAMHU apXUTEKTYPhI
3[IaHHS, W BBIIOJHSET CIPaBOYHYIO QyHKIMO. Tak,

nybnukaius o nqome MoccenbpoMa OTKPhIBACTCS
MOHOJIOTOM OJIHOM M3 €ro CTaperIInX KUTEIbHULL, B
KOTOpPOM JETCKME BOCIOMHMHAHHUS O «TeHepallb-
CKOM» JIOME COCEACTBYIOT C PACCKa30M O HEIABHEM
pemoHnTe (acama U B3aMMOITOMOIIM coceieii BO Bpe-
Ms maagemun (SxosieB 2021). Bropas yacth my6-
JIUKAallM¥, B KOTOPOM IpPEACTaBIEH KOMMEHTapHi
COTpyIHHMKA My3esi MOCKBBI, BbIJIEICHA CIELHANIb-
HBIM ()OHOM — TaK OOBIYHO O(OPMIISIOT BCTABKH CO
CIpaBoOYHON wuHpopMalme. B 3akmouuTenbHOR
YacTH TEKCTa IPEICTaBJIEHA PEIUIMKA COBIAJENbLA
apt-kade «Hwurme kpomey, pacroJIOKEHHOTO Ha
IIEPBOM 3Taxke A0Ma. B 3TOM KOMMeEHTapuu Hporo-
BapHBAIOTCSI Ba)KHBIC JUIS OOILIETO pa3roBOpa HJICH:
«MBI XOTUM IOKa3aTh aBaHIapJ HE TOJBKO B BUJIE
HCTOpUYECKOro Hacieaus. Mnest B Tom, 4ToOBI Tpa-
Juuuy JomMa MoccenbnpoMa M aBaHTapAd >KHIU U
ceiiyac. OTO HE MPOCTO TeMarudyeckoe Kade, rie Ha
CTeHax BBl BHAWUTE CIIEIBI TOTO BpeMEHH. DTO MHUK-
poOMHpP, B KOTOPOM OTpa)arOTCs HJIEU aBaHrapna.
LeHnTpasnibHasT uAesl MeCTa — UMMEPCUBHBIN TeaTp»
[Tam xe]. JloM MHTepeceH Kak >KHBOM OpraHu3M, U
€ro CHMBOJIMYECKAs aypa OKa3bIBACTCsI TECHO Iepe-
IUIETEHHOM C TEKyIIEH MOBCEAHEBHOCTHIO, KOTOPas,
Mo OONBIIOMY CUETy, U SBJSICTCS OCHOBHBIM YyCJIO-
BUEM COXPAHEHHMS MAMSITH MecTa. I'eposiMu JTOKaJIb-
HOM IaMsATHU CTAHOBATCSA HE CTOJIBKO HMCTOPHKU U
KpaeBeIbl, CKOJIbKO caMble OOBIYHBIE TOPOXKAHE, KO-
TOpBIE CTAJIKMBAIOTCS C UCTOPHUEH B CBOEH IIOBCE-
JIHEBHOM KHW3HU: JUIl HMX OHAa HE OTCTPAHEHHBII
npeaMeT HaOIoIeH!S, a TPUBBIYHAS PEATLHOCTb.

J1s1 ipeAcTaBlIeHHs] TEpPOEB U CHOXKETOB HOBOWU
JIOKaJIbHOM HMCTOPHM BBIOMPAIOTCS COOTBETCTBYIO-
e noaxoasl. IlokazareabHbIM B 3TOM OTHOILLEHUU
CTaHOBUTCS JIOCTATOYHO HEOKUJAHHBIA AJI TPaau-
LHOHHOW JXYPHAJIUCTUKU OTKAa3 OT aBTOPCKOM PEYH.
MoHOIIOTOBOE MOCTPOSHHE MyONHKAIUA, XapaKTep-
HOE M ISl IPYTUX MaTepualioB ypOaHUCTUYECKUX
W3/IaHHM, SBJISETCS OPraHUYHBIM KaHPOBO-CTHJIN-
CTUYECKUM DPEUICHUEM JIJIsl peau3aliiy OOIMX WH-
(hopManMOHHO-KOMMYHHUKATHBHBIX YCTAaHOBOK, CBSI-
3aHHBIX C MUHTEPECOM K IIOBCEIHEBHOM XKU3HU TOPO-
Jla 1 BOBJICYCHHEM, KaK OCHOBHOH cTpareruen B3a-
UMOJICHCTBHUS CO CBOMMH YUTATEISIMHU (CM. MOJPOO-
Hee: [Bmacora 2019]).

[pyroii ycTroWduBBIf, YCIOBHO HMCTOPUYECKUH,
KOHTEKCT (opMupyeTcss B CBSI3U C JIOCYTOBBIMH
IIPAaKTUKaAMH COBPEMEHHBIX IOPO’KaH, B YaCTHOCTH,
CO CTaBUIMMM IONYJSPHBIMH, B TOM YHCJIE H3-3a
KApaHTUHHBIX OTPAHMYCHUI, BHYTPEHHUMH TYypHU-
CTHYECKMMU Mapupyramu. Mues TBopueckoro Ie-
PEOTKpPBITUS 3HAKOMOI'O IPOCTPAHCTBA, KOTOpas
JIEKUT B OCHOBE TAKOI'0 pOJia MATEPUAJIOB, BXOIUT B
4rciao 06a30BBIX MPUHIMIIOB HOBOTO KPAcBEJCHUS, B
YaCTHOCTH, OHA SIPKO IPOSIBUIACH B IIPOEKTE MPOTy-
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JIOK W 3KCKypcuii «Mocrermkom». Cpeny mogo0HbIX
MPOEKTOB B YPOAHHCTHYECKUX MEANa OCTAHOBUMCS
Ha pyOpuke xypHaina The Village — «MapupyT»,
MOCBAIICHHOW 3HAKOMCTBY C «HEOYCBHIHBIMH JIO-
cTompuMedaTebHOCTAMI» Topoaa ([Mamkwmaa 2020).
Hcropuyeckne ypouuina momnagaroT 37eCch B OJUH
PS¢ pUMeYaTebHBIMU MTOBCEAHEBHBIMU PEaHsi-
MH TOpoJia, Tepsis CBOM HCKIIOYUTEIbHBIA CTaTyC.
B mpoctpancTBe ogHOrO ab3ama MOTYT COCEICTBO-
BaTh HCTOpHYecKas HH(oOpMaIMs, pEKOMEHIAIHS
KoQeiHN U arTpakTuBHbIC netanu: «Ecimu 3axotute
noecTh, cBepHuTe Ha KpacHomoHckyto, 4: Tam pabo-
taeT Beer & Cakes — mepBblii kpadToBBIH Oap Ha
Oxte. B 64-M noMe KOrjga-To HaXOAWJICS BHICTABOY-
HbI# 321 Coro3a XyJ0KHUKOB. [lo cHX mop B OKpecT-
HOCTSIX MOXKHO HaWTH HEMalo o0paslioB XyJIOXKe-
CTBEHHOTO TBOPUYECTBA — PA3HOOOPA3HBIX CKYIBITYD,
B OCHOBHOM JIOBOJIbHO CTpaHHBIX» [Tam xe]. Kax
MPaBUJIO, MaTEPUANTbI 3TOH PYOPHKH IMOCTPOSHBI Ha
OCHOBE MIPOTYIIKU M COJIEPIKAT XapaKTePHBIE I Hee
MyOIUIUCTHYECKUE OIIEHKH M JIUPUYECKUE OTCTYII-
JICHHUS, YTO JieTIaeT TIOBECTBOBAaHHE 371000 JHEBHBIM H
SMOIMOHAIILHO HACHIEHHBIM. Kpome Toro, kak u
pacckasbl 00 MCTOPUYECKMX JIOMaX, MPOTYJIKH
HATOJIHEHBI Pa3HOTO poJia MPAKTUYECKUMH COBETa-
MH — OT MeCTa PacHoJI0XKEHHUs YIOTHBIX KodeeH /10
pacrucanus OeCIIaTHBIX aBTOOYCOB.

Eme oauH mocraTouHo BOCTpeOOBAaHHBINA HOBBI-
MU TOPOACKHMH Menua (opmar OCTpaHsIONMETo
JIBYDKEHHSI TIO TOPOJTY TIPE/ICTAaBIICH B IMKIIE MyOIIHn-
Kaluii epMCKOro KypHanucTa U nodta Mpana Kos-
J0Ba. DTO TMPOJOJIKAIOIIASCS CEepUsl MPOTYJIOK IO
HemnapagHol, BHyTpeHHel [lepmu, xoropast myOunu-
KyeTcsi B TIEPMCKOM HHTEpHeT-)KypHane Zvezda c
2016 r. B otnmuume ot pyOpuku «MapmpyT», TPOEKT
Hpana Ko3noBa He UMeeT TYPUCTHIECCKON T10I0TLIC-
ku. Ero menenonaranue cBs3aHO CO «CIIOHTaHHBIM H
CYOBEKTHBHBIM <...> MyTEIIECTBUEM M0 <...> paii-
OHaM H KBapraiam» [lepMH, KOTOpOE OTKPHUIO ObI
«BO3MOYKHOCTh B3IVIIHYTh Ha TPHBBIYHBIC MECTa
mox HoBbIM yriom» (Kozmo 2016). Hctopuko-
KyJIbTYpHOE HacleJue ropoja — HCTOPUYECKUE U
ApXHUTEKTYPHbIC MaMITHUKH, KOTOPBIE MOMAIai0T B
noJie 3peHUs XypHajucra-QiaaHepa, — WHTEPECHBI
€My TIPEXJE BCETO ¢ TOYKH 3PEHUS UX BKIFOUCHHO-
CTH B JKHBBIE TOPOJICKUE MPAKTUKU: HAPPATHBHBIC U
BU3yallbHBIEe. Hampumep, BO Bpemsl MPOTYIKH 10
ynuie Cubupckori Mean Ko3j10B ocraHaBiauBaeTcs
OKOJIO CaMOM 3HAMEHUTOUN NEPMCKOMN «pa3pyLIKU» —
(dacaga TOPEBONIONMOHHOTO MHB3aBoja. KopoTko
MepecKa3aB OCHOBHBIC HCTOPUYECKUE CBEACHUS O
3[IaHHH, KYPHATUCT POKYCHPYET BHUMAaHHE YUTaTe-
s HA UPOHUYHOM Tpa@uTH, CHEIaHHOM apT-
rpynmnoi «Ppykrei»: «Ha GeronHbIX Onmokax dacan-
HBIX OIOp HEKOTOpOoe BpeMs Ha3aj] MOSIBHIACH

Haamuch “/lepKuch”, KOTOPYIO CO3JIANIH XyI0KHUKU
u3 rpynmsl “@pykrer”. J[OBOJBHO aKTyalbHOE IIO-
XKellaHue, cyJs 1o BHemHeMy Buay (acana» (Kos-
moB 2019). Jlns xypHaAIHUCTa TBOPUECKUHN JKECT Xy-
JOKHUKOB CTPUT-apTa CTAaHOBUTCS MAIIMHOW Bpe-
MEHH, KOTOpasi OXKHUBIIAET TOPOACKYIO HCTOPHIO, Jie-
Jas ee MpeAMETOM BHUMAHHUS 4epe3 3MOIUOHAIb-
Hyl0 — B JaHHOM CiIy4ae HWPOHHYHO-COUYBCT-
BytoIyto — oueHky. Korma VBan Kosnos rosopur o
TOM, YTO €T0 MPOTYJIKH «HE PO UCTOPHUIO U HE MPO
kpaesenenue» (Kosmos 2016), oH 3aocTpsieT CBOIO
YCTaHOBKY Ha CIIOHTAHHOE, TEKyllee NepeKHUBaHHE
ropoja B ero nosceaHeBHocTH. Ho cama 3Ta mosce-
JTHEBHOCTh CJIO)KHA ¥ MHOrooOpa3Ha, NpOILIoe
BKJIIOUYEHO B Hee KaK HeoThemuieMass yacTb. Orury-
IICHUE HEepa3pbIBHOCTH, CBS3HOCTH MPOUUIOT0 U
HACTOAIIETO B TOBCEAHEBHOM IOTOKE — Ba)KHBIN
Meccek aBTopckoro mpoekra MBana Koznosa.
Cpenyn MHPOPMAIIMOHHBIX KOHTEKCTOB, KOTOPHIC
BKITIOYAIOT OOpallleHhe K IMPONLIIOMY, TOCTOSHHOE
MECTO 3aHMMaeT TeMa rOpOJICKOTO aKTWBH3Ma. Y-
0aHUCTUYECKH OPHEHTHUPOBAHHBIC MeIua MOIep-
KHUBAIOT Pa3InYHbIC OOIECTBEHHBIC MHUIIUATHBEIL, B
TOM YHCJIE TI0 COXPAHEHHIO MaMATHUKOB apXUTeK-
Typsl. SIpKUM IPUMEPOM TaKOro B3aMMOACUCTBUSA
MOJKHO Ha3BaTh WH(POPMAIMOHHYIO TIOJIEPKKY (e-
CTHBAJII BOCCTAHOBJICHHS HMCTOPUYECKOW Cpebl
«Towm Coitep dect». Peanuzanus 3Toro keica takxke
OMHpaeTcs Ha YacTHble MCTOPHUH, paccKa3zaHHBIE B
¢dbopme moHosora. Hemano momoOHBIX myOJInKanui
Ha CTpaHMIaX MHTEepHeT-KypHaia «bymara», KoTo-
pHIi yzaenser oco0oe BHUMaHHE TPaXKIAaHCKHM HHU-
[MaTUBaM IO PEKOHCTPYKIMH HCTOPHYECKUX 37a-
HUil. TUNUYHBIA repoil Takux martepuanoB — fpo-
cmaB KocTpoB, MHXeHep MO 00pa30BaHUIO, MEHe-
JDKEp TIPOEKTOB B METEpOYprcKoi pupMe U pyKoBO-
JIUTeNnb JBHKEHUS «LleHTpanbHbI palioH 3a KOM-
¢doprHyIO cpeay odutanus». Ero pacckas o ToM, Kak
yaanoch OOBEIUHHTH COCENel ISl pecTaBpaluu
noma CranoBoro B Cankrt-IlerepOypre, moctpoeH B
dopme s-HappaTHBa, KOTOPBIHA IO3BOISET CO31aTh
arMocdepy HermocpeCTBEHHOTO OOIIEHUST YATATES
C TrepoeM-pacCcKa3dyMkoM — 0e3 TOoCpeJHUYEcTBa
KypHanucTa. Takoll KOMMYHMKAaTHUBHBIM IIOJIXOJ
cONMMmKaeT MO3WIMUIO TepOsi U YHTATENsI, MMO3BOJISET
YBUJETh CUTYaIHIO U3HYTpHU. BaXkHO OTMETHUTH, YTO
paccka3z reposi 0 CBOEM OIbIT€ HOCUT He TOJIBKO MO-
THUBUPYIOIIMK Xapakrep. bonpnioe 3HaueHne MMeeT
yCTaHOBKA Ha MPaKTHYECKYIO 3HAYMMOCTH ITyOnKa-
uu: SpocnaB nenuTcs CBOMMH Jai(xakaMu, KOTO-
pBIe MOTYT OBITh TIOJIE3HBI TEM, KTO PEIIUT CaMOCTO-
ATENILHO 3aHATHCS 00YCTPOMCTBOM JOMOBOTO IPO-
CTpaHCTBa: «JleHbIH Ha HYXXIBI JJOMa MOXHO OpaTh
U3 OOIEIOMOBOTO HMyIIeCcTBA. Y KaXIOro OHO
pasHoe: 3TO MOTYT OBITh peKIaMHbIE KOHCTPYKIIHH,
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KOHJIMIIMOHEPBl W JPYroe, Ha 4YeM 3apabaThIBaroT
COOCTBEHHHKH. Y HAac 3TO OBUIM BBIIIKA COTOBOW
CBsi3U. MBI JIOTOBOPHJIMCH Ha COOpaHWH COOCTBEH-
HUKOB, YTOOBI YaCTh THX CPEJICTB IUIA HA HYXJbI
noma» (Autonos 2018).

Bognekaromas ycTaHOBKa U OpHUEHTAINSI HOBBIX
TOPOJICKUX MeAWa Ha MOJIOJIEKHYIO ayAUTOPUIO
3aKOHOMEPHO NMPUBOAMUT K HMCIIOIH30BAHUIO MHTEP-
aKTHBHBIX (OPMATOB, B TOM YHCJIE TIPU OOpalIeHUU
K TeMe Npouuioro. IIpolyKTHUBHBIM OIIBITOM «I€i-
MUGUKAUNK KyJIbTypHOW mamsiTi» [KamuHCKas
2019: 285] npexacraisercs Gopmar HOMOPHCTHYEC-
CKHX TECTOB O TOPOJIE M €ro MCTOPHH, pa3padoTaH-
HbId TerepOyprekoil «bymaroii (TecTbl: 37eKTpOH-
HbI pecypc). [lpuBnekarenbHbIM A YUTaTenen
OKazajics He TONbKO (hopMmar Tecta, HO U J0CTATOY-
HO HEOOBIYHAsI COJepIKaTeNbHas YCTaHOBKA pellak-
LMK, KOTOpas TIJaBHBIM INPEAMETOM TEeCTHPOBAHUS
crenana Heo(UIMATBHYIO HCTOPHIO TOPOJIa: TOPO/I-
CKHE JIEreH/bl, HEOPHUIUAIbHBIE TOIMOHUMBI, JIHTE-
paTypHble 00pa3bl U T. 1. MIrpoBoii xapakTep 3THX
MaTepuanoB He MPOTUBOPEUUT NMPOCBETUTENHCKUM U
MEMOPHAIbHBIM 3a7jadyaM: Urpas, YATATeIH IMOLUO-
HaJIbHO BKJIIOYAIOTCS B MPOIIECCH KOMMEMOPAITHH.

Cpenn nepmckux CMU atot dopmar ucnonssy-
eTcs B u3gaHuM 59.ru, KOTOpoe 1o cBoed uHpopMa-
IIMOHHON TIONUTUKE BO MHOTOM cOJIMKaeTcs ¢ HO-
BBIMH TOpPOJICKMMHU Meana. TecToB o ropojie 3aech
HE TaK MHOT0, HO T€, KOTOPbIE 3TOW TeMe MOCBALIe-
HBI, CHENaHbl JOCTaTOYHO H300peraTenbHO. Tak,
TECT, MpeAJaraloufii y3HaTh TOPOACKHE Yachl IO
¢doTorpaduu, UHTEPECEH TEM, YTO BapHUAHTBhI OTBE-
TOB Ha €ro BOMNPOCH CTHJIM30BaHBI MOJ PEIUIMKU
BooOpakaemoro untarens. OfWH U3 TaKUX BapHaH-
TOB IPEBPAIIAETCs BO BHYTPEHHUN THAJIOT TeCTHPY-
eMoro ¢ camuM coboii: «Ha >kene3Hoq0pOKHOM
BOK3aJle y Hac ecTb 4acel U Ha Ilepmu I momxHBI
ObITh. MoOXeT, yachl ¢ potorpaduu orryaa? Kro Ob
MOT TIOJyMaTth, YTO BOOOIIEC MPUIETCS KOTHa-Trbo
BCIIOMHHAThH PAcIONOKEHNE BCEX 4acoB B ropoje!»
(KBamnuna 2020). Takoe CTHIIMCTHYECKOE pEIIeHUe
MOBBIIIACT TUATIOTHYHOCTD TyOJNUKAIMKH U CHUMAET
W3IUIIHIO CEPbE3HOCTb, MPEeBpalias TECT B IIYTKY,
Becenylo urpy. Tem He MeHee 3Ta IIyTKa He JIMIIeHa
M03HABATENFHOTO CMBICIA: TIOMHUMO MPAaBUIBLHOTO
OTBeTa, OOHApPY>KMBACTCsS elle HeMallo IOAPOOHO-
CTeH, CBA3aHHBIX C BAKHBIMHU JJISI TIEPMSAKOB TOPOJI-
CKUMH YPOUHIAMH U MPOSBISAIOUINX OTHOLICHHE K
HuM. Hampumep, yraapiBas OTBET Ha BONPOC O Ya-
cax, pa3MeIICHHBIX Ha CTeHE SPKO-TOJIy00To IBETa,
TECTUPYEMBIH NpuMepsieT ux K bamue cMmeptu u
Homy ['pulOymmHa, BKIIOYAsACh B MPEIIOKEHHYIO
WUTPY CO 3HAKOBBIMH NEPMCKHUMH TOINOHHMAaMH, KO-
TOpBIE OTPaXKAaIOT pasHble CJIOW HeOoPUIHATHHOM
HCTOPHUH ropoja.

Ha mamr B3rjsi, mepeyuciieHHbIC COJepKaTelb-
HbIC ¥ HHCTPYMEHTAJIbHBIC MTOIXO bl TIO3BOJISIOT I10-
HOBOMY peliaTh 3a1a4i (JOPMUPOBAHUS KOJUICKTHB-
HoW namath. HoBU3HA 3TOro pemieHus 3aKiodaercs
B TOM, 4YTO MCTOPUYECCKOE HACNIEIUE TIepecTaeT ObITh
OTCTPaHEHHBIM OOBEKTOM HaOMroAeHUA. TeMbl HC-
TOPUYECKOT'O MPOILIOTO BKIIOYAIOTCS B OOIILYIO T'O-
POJICKYIO TOBECTKY, a WX JAUCKYPCHBHOE BOILIOLIE-
HHE COOTBETCTBYET XapaKTCPHOW MJIs 3TUX Meaua
YCTaHOBKE Ha aKTHMBHOE B3aUMOJICHCTBHE C ayaHTO-
pucii. [TonoOHast cMeHa BOCTIPUATHS MPOIIIIOTO — OT
BHEIIIHETO0 HAOJIOJCHHUS K aKTMBHOMY B3aMMOJICH-
CTBHIO B IIOBCETHECBHOM KOHTAKT¢ — MMEET BayKHBIC
COLIMOKYJIbTYPHBIC TIEPCIICKTUBBI U OOBEAMHSET I10-
3UIHI0 YPOAHUCTUYECKH OPHUEHTUPOBAHHBIX MEIHA C
OOIIMM JBM)KCHHUEM COBPEMEHHOM KYJBTYPhI K Iap-
tucunaTopHoctu [Jenkins 2006].
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Abstract. The article is devoted to the information-communicative and structural-stylistic features of
the presentation of the past on the pages of urban-oriented network media that developed as an independent
segment of the Russian media in the 2010s. The theoretical and methodological framework of the research is
based on the studies related to the perception of commemoration as a social activity aimed at constructing
cultural memory. Particular attention is given in the article to the discursive role of the media in these pro-
cesses. The media are considered to be proactive mnemonic actors that not only broadcast but also create
images of the historical past. Meanwhile, the choice of a commemorative strategy depends on the infor-
mation policy and communicative attitudes of the particular editorial team. In urban-oriented media, topics
of the historical past are included in the general agenda of a comfortable urban area, and their discursive em-
bodiment corresponds to the orientation of these media toward active interaction with the audience. The
main reference points in speculating about the past are the ideas of a personal attitude to history, joint action
and the creation of a living space of memory, where the past is connected with the present in everyday urban
practices. Images of the past appear in publications about life in historic houses, excursions and tours around
the city, public initiatives aiming to preserve and improve the historical environment. A reliance on the mon-
ologue of the character who tells his story in the form of a self-narrative is common for such images. Con-
temporary engaging formats are used effectively. Humorous interactive tests, built based on publications
about the unofficial history of the city, make it possible to combine entertainment with cognitive and com-
municative activities aimed at forming a new urban identity.

Key words: commemoration; urban-oriented network media; cultural memory; new local history;
urban identity; participation; self-narratives; unofficial history.

137



Hayunsnit nepuoaundeckuit xxypHain «Becrnuk Ilepmckoro ynnsepentera. Poccuiickas u 3apyoesknas ¢u-
dosorus» (ISSN: 2073-6681; eISSN: 2658-6711) 3apeructpupoBan B 2009 I. Kak caMOCTOSTEIBHOE U3IaHKE, 00BHEIU-
HSIOIIEE JBe cepur xypHana «Bectauk [lepMckoro yHuBepcuteTay, usnaapaemoro ¢ 1994 r. («®@wunosorus» u «UAHo-
CTPaHHbIE SI3bIKU U JIUTEPATYPBI»).

Lenp xypHana «Bectauk [lepmckoro yHuBepcuteTa. Poccuiickas u 3apyOeskHas (HIOJOTHs» — OCBEIICHHE
HOBBIX PE3YJITATOB HAyYHOH JAESTEIBHOCTH POCCHHCKOro M 3apyO0e)KHOT0 Hay4yHOTO COOOIecTBa B 00IACTH COBpE-
MEHHOW (PHUIIOIOTHYECKO HayKH; CONEHCTBHE Pa3BUTHIO TEOPETHYECKUX M NMPAKTUYECKUX HCCIEIOBaHUI B 00JacTH
COLIMOTYMaHUTAPHOTO 3HAHUSI, YCTAHOBJICHUE U YKPEIJICHUEe HaYYHBIX CBSI3€H MEXIY YUYEHBIMU M3 Pa3IMYHBIX PErHO-
HoB Poccuu u npyrux crpan. XXypHan myOnukyeT npoOsieMHbIE CTaThH M aHATUTHYECKUE 0030PbI IO aKTyalIbHBIM BO-
pocaM COBPEMEHHOH (UIIOIIOTHYECKOH HayKH; Pe3yJbTaThl TEOPETHUYECKUX, IKCIEPHUMEHTAIBHBIX U MPaKTUYECKHX
HCCIIEIOBaHUN B 00JIACTH SI3BIKO3HAHMUSI, JINTEPATYPOBECHHS, KYPHAITUCTUKH, METOAUKA NPENOaBaHUs SI3bIKOB M JIH-
TepaTyp; peleH3UH Ha Hay4Hble MyOJMKallM{; XPOHHKY HayYHBIX COOBITHH, COOOIIEHHS O NOCTIKEHHSX BEIYLIUX
Hayy4HbIX mkon. OHa U3 3a/1a4 )KypHaia — GOpMUpPOBaHHE TEMATHYECKUX HAYYHBIX TUIONIA/I0K U1l 0OOMEHAa MHEHHSMH,
MIPEUIOKEHHMSIMUA U OIBITOM B JIAaHHBIX Hay4yHbIX oOjacTsx. Hayunsii sxypHan «Bectauk IlepMmckoro yHuBepcurera.
Poccuiickas u 3apyOexHast Quitonorus» myOJIMKyeT KaueCTBEHHbIE, OPUTHHAIBHBIE aBTOPCKHE HCCIIEIOBAHHS, pPaHee
HUTJE HE MyOJIMKOBABIIHECS.

C 19.02.2010 »xypuan BkiroueH B [lepeueHb pelieH3UpyeMbIX Hay4YHBIX M3/JaHHH, B KOTOPBIX JOJDKHBI OBITH
OIyOJIMKOBaHBI OCHOBHBIE HAYYHBIE PE3YJIbTAThl JMCCEPTALMI HA COUCKAHUE YUEHOH CTENeH! KaHIuIaTa HayK, Ha co-
HCKaHUe yueHOH crermeHu noktopa Hayk (10.01.01 — Pycckast qurepatypa, 10.01.03 — JIutepatypa HapoIOB CTpaH 3a-
pyOexbs (¢ ykazaHHeM KOHKpeTHOH yutepatypsi), 10.01.08 — Teopus mutepatypsl. Tekctonorus, 10.01.09 — ®donbk-
nopuctuka, 10.01.10 — XKypuanuctuxa, 10.02.01 — Pycckuii 361k, 10.02.02 — A3b1xu HapoaoB Poccuiickoii deaepariun
(¢ yKa3aHHEM KOHKPETHOTO SI3bIKa WM s13bIKOBOM cembH), 10.02.03 — CrnaBsiackue s3biky, 10.02.04 — ['epMaHCKue sA3bI-
ku, 10.02.14 — Knaccuueckast ¢uionorusi, BU3aHTuiickass 1 HoBorpeueckast ¢uutonorusi, 10.02.19 — Teopus s3bika,
10.02.20 — CpaBHUTEIHEHO-UCTOPUUECKOE TUTIOJIOTUYECKOE U COMOCTABUTENBHOE si3bIKO3HaHUE, 10.02.21 — [TpuxnamHas
W MaTeMaTH4YecKas INHIBUCTHKA).

[MonHOTEKCTOBAS BepcHsl )KypHaja BeICTaBisieTcst Ha caiite http:/press.psu.ru/index.php/philology u Ha caiite
HO3B Elibrary.ru.

MOPSAJIOK PELIEH3UPOBAHU S U ITYBJIUKAIIMUA CTATEM

OdopmieHHast B COOTBETCTBUH C TPeOOBaHUSMH JKypHaJla PYKOIMCh CTaThbU HAINPABJSIETCS] aBTOPOM B peliak-
uio B BUjE (aitna, conmpoBoXkIaeTcst macrnopToM cTaTthi. [TMCEMO ¢ BIOKEHHBIME (paiiiaMu JOJKHO OBITH OTIIPABIEHO
¢ aJpeca, YKa3aHHOTO B CBEJIEHHSX 00 aBTOpE, U CONMPOBOXKIATHCS TeKCcToM: «llepenaBasi CTaThio B HAYUHBIH KypHAI
“Bectnuk Ilepmckoro ynuBepcutera. Poccuiickast U 3apyOexHas (Quioynorus”, s TapaHTUPYIO, YTO CTaThsl CO3JaHa
MHO# JIMYHO U He OblIa paHee onmyOyimkoBaHa. CoriaceH Ha pa3MellieHHe CTaThu Ha caiite “BectHuka [lepMckoro yHu-
Bepcuteta. Poccuiickas u 3apyOeknas Qumonorus” http://press.psu.ru/index.php/philology/index. Bepy Ha cebs mon-
HYI0 OTBETCTBEHHOCTH 32 COOJIOJICHHE aBTOPCKHX IPaB B OTHOLIEHHH HCIIOJIL3yEMBIX MHOH MaTepHajoB» (B cCilydae
YaCTHYHOHM MyOJMKalMy NpPeACTABIIEMON CTAaThbU 3/IECh JIOJDKHBI OBITh YKa3aHbl CBEJCHUS 00 YK€ OImyOIIMKOBAaHHOM
(parmMeHTe M MeCTe ero MmyOIIKaIuH ).

K peneH3upoBanuio HalpaBIEHHBIX ISl TYOJIMKAIMK B J)KypHAJ PYKOITMCEH cTaTel MPUBJIEKAIOTCS PELEH3EHTHI
U3 COCTaBa PEJaKIMOHHOTO COBETA WM PEAAKIMOHHOW KOJUIETHH JKypHaja, a TAaKKe POCCHICKUE U 3apyOekHBIE CIie-
LUAJICTBI B COOTBETCTBYIOIIEH 00JIaCTH 3HAHMSI, UMEIOIIHE OIIBIT ITPAKTHUECKON pabOThI MM MyOJIMKAalUN B TEUCHHE
MOCTIEAHUX 3 JIeT M0 TeMAaTUKE PELEeH3UPYEeMbIX cTaTeil. PerieH3eHTOM He MOXKET BBICTYNATh HAyYHBIH PyKOBOAUTENH
aBTOpa CTaThU. PerieHne o MPUHSATHN PYKOITUCH K ITyOJIHMKaIlMY, BO3BPAILICHUH €€ aBTOPY Ha TOPaOOTKY WM OTKIIOHE-
HUH OT IyOJIMKAIY TPUHUMAETCs PEAKOIUIETeil Ha OCHOBAaHUH Pe3yJIbTaToB peneH3upoBanus. [loctymnaromue peneH-
3WW Ha PYKOIKCH CTaThl 00pabaTHIBAIOTCS B PENIAKIINY, OTIIPABIISIOTCS aBTOPY B BUJIE HECKOJNBKUX PELIEH3UH MM Of1-
HOMW MTOTOBOM pelieH3nH 0e3 yKa3aHHsl JaHHBIX O pelieH3eHTax. Eciu HeoOxoauma qopaboTKa CTaThH, TO aBTOP BHOCUT
WCIIpaBIICHUS, BBIIIEISSl N3MEHEHHbIEe MecTa 11BeToM. CpoK A0pabOTKM CTaThH HE OrpaHUueH. UieHbl pelaKinOHHOTO
COBETa WJIM PEIKOJUIETHH JaKe MPU HAIWYUU MOJOXKUTEIBHON PEEH3UH MOTYT 00paTUTHCS K TJIABHOMY PEIAaKTOpy C
MIPeI0KEeHUEM O JIOMTOJHUTEIFHOM PEeLleH3UPOBAaHUY CTAThU.

Pykomnucu paccmaTpuBaroTcs B MOPSIKE UX MTOCTYIUICHUS B TedeHue | maHsA — 6 MecsneB. OKoHYaTeNbHOE pellle-
HUE O MyOJIMKAaIMU CTaThH IPUHUMAETCS PEIKOJUIETUEN U TJIABHBIM pelaKTOpOM. Penakuus n3aaHus HallpaBisieT aBTo-
paM IpeaCcTaBICHHBIX MaTePHAJIOB KOMUHU PELEH3UH I MOTUBUPOBAHHBIM OTKa3. Penakius He BCTymaeT B MOIEMUKY
U TIEPENHCKy C aBTOPOM I10 COJICPIKAaHHIO €ro CTaThd. [lnarta 3a peakIMOHHYI 00pabOTKy M MyOJHMKAIMIO MPUCIIaH-
HBIX PYKOITUCEH, B TOM YHCIIE aCIIMPAHTOB, O00OPEHHBIX PEIIEH3EHTaMU 1 PEKOMEHIOBAHHBIX K II€YaTH, HE B3UMAETCSL.

IPABUJIA TIOJAYM U O®OPMJIEHMSI PYKOIIUCEM

Pykorucn o6bemom ot 20 10 40 ThIC. 3HAKOB, OYOPMIICHHAsS B COOTBETCTBHM C BBUIOXKCHHOH Ha caiite
®OPMOMU, nomxua nmoctynuth BMecte ¢ [IACIIOPTOM CTATDBU no snextponHomy ajapecy langlit2009@mail.ru
(mompocuTe OTIPaBUTH MOATBEpKAeHHE). OCHOBHOW TEKCT MOXKET OBITh HAIMCAH Ha PYCCKOM WIIM aHTJIMHCKOM SI3bI-
kax. [IpaBuia oopmiieHHsi pyKonuceii moMeleHbI Ha caiiTe ;)KypHaJa B pasjaeiie «PyKkoBoacTBO 1151 aBTOPOBY.

Inasnonit peoaxmop — Npuna AnekcanapoBHa HoBokpelneHHBIX. 3aM. TUI. pemaktopa — Hpuna Hsanosua
Pycunosa, Hamanvsi Banepvesna Lllymemosa, aiMUHUCTpaTOp caiita — Anexceti Bacunvesuu Ilycmoeanos, KOHTEHT-
PEAAKTOp aHTIIOA3BIUHON BEepCHH caiiTa — Examepuna Baradumupoena Hcaesa.

Anpec penakiyu: 614990, r. ITepms, yi. Bykupesa, 15, ITHUY, kopm. 5, ayn. 131, 133 (ten. (342)2396795),
ayn. 172 (ren. (342)2396290).
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